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СО ЗВЪРЯМИ. 


Утромъ солнце всегда било въ мое окно, и я, какъ ни 
пряталъ голову подъ подушку, какъ ни накручивалъ, зады: 
хаясь отъ духоты, на голову простыню, поднимался, разди- 
рая слипающіеся глаза, и, ища спасенія отъ невыносимаго 
блеска, перебЪгалъ въ другой уголъ. | 

А сегодня самъ проснулся, еще не было солнца. Въ 
растворенное окно матово смотрЪло утро, лилась прохлада, 
разговаривали куры, кричалъ ишакъ, и надъ лћЬсистыми го- 
рами порозовЪли снЪговые хребты, до того отчетливые, что 
ясно различались глубокія синія складки. 

Когда вышелъ съ ружьемъ и оглянулся, за бълой поло- 
сой шоссе утреннее море такое спокойное, что глазъ не 
улавливалъ, неоглядно уходило и лишь на самомъ краю 
теряясь чуть задымленное порозовћло, какъ и снЪга на вер- 
шинахъ. 

Такъ было свЪжо, прозрачно, умыто, что я, поднявъ 
руки, глубоко вдыхалъ въ виду розовыхъ снЪговъ, въ виду 
безконечно уходящаго моря, въ которомъ такое же безко- 
нечное небо, тоже заалЪвшее съ краю, въ виду узенькой 
бълъвшей поворотами полоски шоссе, такъ же безконечно 
уходившаго, какъ и горы, какъ и море. 

За каменной стЪной, бБло обнявшей тЬсный дворъ съ ка- 
меннымъ тоже бфлымъ лицомъ къ морю флигелемъ, потя- 
нулись вверхъ табачныя плантаціи. Отъ б%лыхъ раскры- 
вающихся цвЪтовъ табака шелъ одуряющій запахъ. З0ло- 
тисто жужжали пчелы, таская ядовитый табачный медъ. 

БлЪли пятнами дъвки, возившіяся съ табакомъ, какъ 
съ капризнымъ, своенравнымъ ребенкомъ. 

Хозяинъ мой, елецкій мЪщанинъ, рыжеватый, съ рысьими 
хвостиками кверху бровями, стоялъ между ними съ кну- 
томъ и не то въ шутку, не то съ озлобленіемъ крича: „атть 
тты!!!“ вытягивалъ зазћвавшуюся. 

Если это была и шутка, такъ такая, отъ которой ложился‘ 
синій рубецъ, и хохлушка, занесенная сюда изъ Полтав- 
щины, хваталась за обожженное мето: 

Гюль. ОтдЪлъ 1. 1 
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— Чего бьесся!.. 

Потъ градомъ бъжалъ по ея лицу, а мотыка мелькала, 
глазомъ не услЪздишь. 

Впрочемъ, хохлушкамъ жилось у рыжаго, какъ у Христа 
за пазухой: онъ отвелъ для жилья сарай, даже позволилъ 
взять для подстилки сухой травы, и до сихъ поръ еще ни 
одна не упала отъ истощенія и голода. 

Я уже карабкаюсь въ лЪсу. Тропинка, засоренная ста• 
рыми листьями, оползаеть обомш%лые, укоренившіеся по 
обрывамъ дубы, либо юркнетъ въ непролазную кустарнико- 
вую чащу, и, когда я оттуда посл большой драки съ 
усиліями вылЁзаю и оглядываюсь, на сучьяхъ сЪрЪютъ 
клочки изъ моего пиджака. 

Отовсюду наперерывъ несется безтолковый птичій гамъ, 
такой наглый, всезаполняющій, что кажется на свЪтВ только 
и есть этотъ гамъ. 

Въ просвътахъ живой листвы, отъ которой всюду лёниво 
шевелящіяся зеленыя тни, нътъ, нЪтъ, да и кинется въ 
глаза р%зкая, такъ отличная ото всего кругомъ далекая 
синева, подержится и пропадетъ, и опять дубы, карагачи 
да буки, и опять я лћзу на четверенькахъ, продвигая ружье 
въ проклятыхъ кустахъ, а сзади на иглахъ и колючкахъ 
клочки моей одежи, и свЪжя царапины сіяютъ, сочась. 

Зелено сверкнула, раздвинувъ лћсъ, вся въ травъ и цвћъ• 
тахъ, полянка, срываясь съ одного края безконечнымъ обры- 
вомъ. И, поражая глазъ неестественно густой синевой, какъ 
на картин%, во все небо стало стћной море. 

Почему море стоить стзной? И почему неестественно 
синій цвЪтъ его похожъ на краски художника, а не наобо- 
ротъ? 

Я растягиваюсь на краю, приминая траву и цвъты. Мелко 
зеленћютъ до самаго низу л$са. Не видно ни нашего двора, 
ни бвлой ленты шоссе, а только въ густой синевъ стоитъ 
море стЪною. 

Надъ сосБднимъ лфсистымъ отрогомъ сіяющее солнце, 
лукаво улыбается, —-это то самое, которое каждое утро заби- 
рается въ мое окно и будитъ меня. Какъ я его сегодня опе- 
редилъ! 

А море стоитъ синей стВною въ полнеба. 

Я лежу и щурясь гляжу, — лЗнь! Не видно снЪговыхъ 
вершинъ,—лВсъ закрываетъ. 

Лишь въ кустахъ мечется, какъ угорЪлая, пЪвчая мел- 
кота. Точно сговорились, все провалилось, и около меня 
пустой кругъ. 

Все равно, буду лежать дремотно на этомъ уступћ, и 
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слушать, какъ гудятъ золотыя пчелы. Здесь они собираютъ 
чудесный янтарный медъ. 

А море синей стћною... 

Я всматриваюсь, не отрываясь, и вижу, вижу крохотное 
бълое пятнышко на синев®. И какъ только увидълъ, сей- 
часъ же увидълъ, что море не стВной стоитъ, а безконечно 
уходить отъ меня синее, и на самомъ на краю его чуть 
бълћетъ парусъ. И ужь не оторвешься. 

Проходитъ часъ, два. Солнце колюче забирается подъ 
вки. Дальнія горы начинаютъ чуть трепетать знойнымъ 
трепетан1емъ, и море становится не синее, а голубое, без- 
донное. Небо тоже становится неуловимое безъ облачка. 

Проплываетъ дремота, путая море, горы, обрывы. Веплы- 
ваеть прошлое кусками; встаеть давно забытое радостное 
ощущеніе, такъ знакомое въ юности, ощущен!е своего тћла, 
напряженности мускуловъ, радостной внутренней близости 
этихъ горъ, зелени, камней, трепещущей знойной дали. 

Качаетъ дремота, и я забываю голубое море, хребты, мел- 
кую зелень лћсовъ внизу, а назойливо стоятъ передъ гла- 
Зами рысьи брови хозяина, и хвостики у нихъ кверху, какъ 
у опернаго Мефистофеля. 

Кто-то знакомо хохочетъ. 

Торопливо оборачиваюсь: стоить хозяинъ, прыгаютъ ры- 
жеватыя брови хвостиками, въ рукахъ старенькая проржав- 
ленная двустволочка, и совсёмъ онъ иной, чёмъ дома, — не 
люблю я его дома. 

— Вы какъ тутъ очутились? -—говорю я, сумрачно глядя 
въ сторону. 

Но, извиняя его, синћютъ задымленныя горы, поражаетъ 
своей далекой голубизной море, какъ трава, зеленћютъ не- 
улавливаемо внизу лзса. 

Онъ, понимая, спускаетъ съ плечъ набитую походную 
суму, осторожно кладетъ ружьишко, усаживается на траву, 
поджавъ подъ себя по-турецки ноги. 

— Первое дћло, какъ вы ходите? Требуется, ходи весело, 
уши на макушк%, хвостъ кольцомъ... Опять же провьянтъ, 
и рюмочка... Недаромъ Кана Галилейская, и вино, и закуска, 
и водочка... 

— Водки тогда не было. 

— Ну какъ не было... А хочь и не было. Это не чудо: 
пошелъ въ казенку да взялъ за двугривенный, не изъ за 
чего и рукъ мараль. А вотъ, что не была да сдЪлалась, это 
понимай. Опять идете въ горы. Ништо такъ идутъ безъ ни- 
чего? Тутъ зайцы жареные въ ротъ сами не полззутъ. 
Хлопъ дождь, гроза, али забился въ трущобы, не вылъзешь, 
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что такое! не обозначишь, гдЪ такое, да и на! вотъ тутъ 
сумку то и сымай съ себя. Погляжу я на васъ, ходите въ 
горы, ходите, въ какомъ смысл%, неизвЪстно. Онъ, звЪрь-то, 
смђЂется надъ вами, ей Богу!.. Чтожъ вы думаете, звЪрь такъ 
безъ понятія? Онъ намъ съ вами десять очковъ впередъ 
дастъ. Видьмидя, да его въ жисть не увидишь. Тутъ возлЪ 
него десять разъ пройдешь, а не увидишь. Тутъ возлВ него 
десять разъ пройдешь, а не увидишь. Онъ на тебя смот- 
ритъ, а ты дуракъ дуракомъ, какъ слЪпой щенокъ, тыка- 
ешься. Хочешь увидать видьмидя? хочешь? Ну дождись 
дождичка. не то чтобъ ливень, али съ грозой, нЪ-ЪтЪ, а ти- · 
хой теплый дождикъ, воть что зарядитъ на два-три дня, 
сзется да сЂется, ме-елкій, какъ сквозь сито. Мо-окро, и 
горы мокрыя, и лЪсъ мокрый, и облака мокрыя по деревь- 
ямъ цвпляются. Воть тутъ ступай. И заразъ шасть! вотъ 
онъ и видьмедь, прямо на тебя. Ну ничего, не полыхайся, 
онъ тебя больше испужался; иной прямо сказать, себя обга- 
дитъ съ перепугу-то. А почему? 

Рысьи брови нагнулись къ самому моему лицу и зашеп- 
тали: 

— Листъ-то мокрый не шуршитъ, тебя и не слыхать, а 
онъ въ сырость носомъ плохо чуетъ, вотъ и напорется прямо 
на тебя. Въ дождикъ надо. 

И сталъ доставать изъ сумки свЪдь. 

— А то что безъ толку ходить? Кругомъ тебя и козы, и 
олени, и зайцы, а ничего нъту, умЪй подойтить. 

Море въ истом разлеглось молочное, поблЪднЪло, и не 
было конца, и не было краю. 

Раскаленно пылали желтыя скалы, остро выпираясь 
внизұ среди зеленћющихъ лФсовъ, и верхушки деревьевъ, 
зубцы обрыва, трава и камни знойно струились. 

Боже мой, да вЪдь это счастье! 

— Угощайтесь. 

Мы закусили, а рысьи брови разсолодъли отъ водки. 

— Ты думаешь человЪкъ хитрый, а звЪрь хитръй! НЪтъ 
хитрће звЪря, какъ человЪкъ. Къ видьмедю крадешься, 
надо повадку знать, съ человЪкомъ живешь, надо десять 
знать. Давеча я хлеснулъ дЪвку, морду ты заворотилъ, 
дескать живодеръ. А того не знаешь, не вћђдаешь для хит- 
рости, для глаза. Ты не жанатый? знаю, не жанатый, — въ 
пачпортЬ —холостъ. А-а, то-то! Не суйся, коли своей шеей не 
мылился. 

— Что я тебЪ скажу, какъ женился-то!..—зашепталъ онъ, 
странно поднявъ рысьи брови,—два раза топиться ходилъ. 
Глянетъ бывалыча, такъ у меня въ мозгахъ круги пойдутъ, 
и заразъ оглохну!.. ни-ичегосеньки не слышу. Лупаю на 
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нее бЗльмами, и ни въ одномъ ухЪ. Вотъ до чего! Изъ себъ 
маленьхая — знаешь мою хозяйку, однононосенькая, — а до 
чего, ей Богу, приказала бы человЪка убить, убилъ бы, 
вотъ те крестъ, убилъ бы. И что такое: двинуть разъ, мокро 
только останется, а самъ ходишь за ней, какъ баранъ на 
привязи. И чего скажетъ, голову повернетъ, али глазомъ 
поведетъ, конченный я человЪкъ.. И — и, миляга!.. ну-ка 
единую... 

Чортъ съ нимъ, пусть себЪ мелетъ. Я лежу, остро под- 
нявъ колЪни, подкинувъ руки подъ голову. Не видно ни 
моря, ни хребтовъ, глазъ бездонно тонетъ въ золотисто играю- 
щемъ небъ. Миріады неуловимо вспыхивающихъ искръ. Такъ 
и смотришь, не отрываясь, безъ дЪла, безъ времени, безъ 
скуки. 

Рысьи брови храпятъ, а на мн лежитъ голубая тЪнь отъ 
густой темной буковой листвы. 

— Сколько этому буку лђтъ? 

Да такъ и остался съ этой мыслью, которая потянулась 
нескончаемо, смутно, то раздваиваясь, то свиваясь въ одну 
тоненькую безконечную нить. И ее оборвалъ тотъ же смъхъ: 

— А— ахотникъ|.. а—ахота веселая... царство небесное 
проспишь... 

Я открываю глаза: тЪнь тянется въ другую сторону. Солнце 
уже не надъ горами, а надъ моремъ, и море ослЪпительно, 
смотрзть больно. 

Хозяинъ вскочилъ по-собачьи на четвереньки и вытянулъ 
шею къ дальнему обрыву, поднявъ хвостатыя брови. Долго 
стоялъ и вдругъ сталъ рваться, какъ бЪшенный. 

— Ну скоряе! слышьтя, скоряе!.. 

Его тревога передалась мнЪ. Я схватилъ ружье и побћъ- 
жалъ. Онъ, какъ хорекъ, мелькалъ въ чащ%, быстро караб- 
кался, постоянно роняя изъ подъ сбившихся каблуковъ пры- 
гающіе на меня камни. Обливаясь потомъ, крБпко держа въ 
одной рук ружье, другой хватаясь за выпиравшіе изъ 
земли корни, за ползучую траву, цапаясь за землю, падая 
на осыпающіеся камни грудью, я едва поспъвалъ за нимъ, 
не спрашивая куда и зачъмъ, и совершенно забывъ, что у 
него съ кисточками рысьи брови. Куда-то и почему-то нужно 
было, и поминутно подхлестывало: 

— Скоряе!.. скоряе! 

Перевалили лЪеной отрогъ, спустились, падая и скаты- 
ваясь на спин, опять вскарабкались. | 

Туть онъ присЪлъ и, обернувъ ко мнЪ ненавидящее лицо, 
прощип%лъ: 

— Туссе... шшш... цыцъ!.. гонють... 

И, поднявъ кисточки, прислушался: 
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— Слышь?.. гонють... 

Я ничего не слышалъ, и отдавался въ его власть, 

Онъ поползъ. Я поползъ за нимъ. 

Мы доползли до края. Обрывалось узкое каменистое ущелье. 
Потрескавшіяся ст$ны отвћоны; внизу мглисто, прохладно, и 
шумитъ, бЪлЪя, скачущій ручей. 

Суживаясь, щель упирается въ тупикъ, и по отвћеной 
стЪнЪ бълой летящей полосой кипитъ низвергающаяея вода. 

Мы лежимъ на краю, евЪсивъ головы, затаивъ дыханіе. 
Сквозь немолчный то усиливающійся, то спадающій водяной 
шумъ ухо поразилъ легкій живой екокъ. Подъ рыеьими 
бровями выл%зли рачьи глаза. 

Въ ущельи изъ-за каменнаго поворота вынесея велико- 
лЪпный козелъ. Закинувъ рога, вытянувшись въ нитку, чу- 
довищными скачками, перелеталъ черезъ кипящую воду, едва 
касаясь шумно омываемыхъ камней, блестЬвшихъ темнымъ 
блескомъ. 

За нимъ вылетЊли весело, граціозно, съ изумительной 
упругостью, какъ развернувшіяся пружины, пять козъ. 

Какая-то веселая необычная по своей напряженности игра 
велась въ горахъ среди лћсовъ и ущелій невздомо для кого, 
своя игра. И, подтверждая это, изъ-за того же каменнаго 
поворота, тяжело поспъвая, вывалилась с%рая стая волковъ 
съ нагнутыми неповорачивающимися толстыми шеями, неся 
откинутыя, толстыя, какъ и шеи, полна; они поспћвали 
неуклюже, угрюмо и увфренно. 

— Бей!.. бе-ей!.. бей!.. бе-е-й—ии!..—завизжалъ нестерпимо 
пронзительнымъ поросячьимъ голосомъ хозяинъ,—въ ушахъ 
зазвенБло. 

Подавляя боль и сожал%ніе, я сталъ етрћлять по козамъ 
которая безумно метались на отвћеную обдаваемую водой 
стъну. 

Хозяинъ съ искаженнымъ, оскаленнымъ лицомъ — ки- 
сточки на бровяхъ поднялись, какъ шерсть у кота,—завиз- 
жалъ, брызжа слюной еще пронзительн%®й: 

— Волковъ!.. волковъ!. дуррракъ!.. сукинъ сынъ... супо- 
ста-атъ!!. волковъ... волко-0-0-въ те говорятъ!!. 

Я выстрВлилъ по волкамъ, но было поздно: въ ущельи 
скатался огромный сЗрый клубокъ, а черезъ секунду, когда 
развернулся, отъ козъ разбросанно валялись кровавые клочки 
шерсти да разорванныя кости. Волки подъ выстр$лами по- 
шли наутекъ. Стояли отвЗсно исщелившіяся каменистыя 
стБны; пуетынно, мглисто, шум%лъ въ непрерывномъ бъломъ 
мельканія ручей. 

— Эккъ... сожрали! 

Постоялъ, поправилъ суму за плечами, махнулъ рукой 
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и, не оглядываясь, пошелъ, презирая меня. Я виновато за 
НИМЪ. 

Мы долго карабкались, потомъ, цЪпляясь за деревья, спу- 
скались, опять карабкались. Уже потъ каплями капалъ со 
лба, стучало въ вискахъ, а мы все карабкались, невздомо 
куда. Все также недостижимо б$лЪли снЪга. На обнаженной 
каменистой лысинЪ, наконецъ, остановились. Тотъ локтемъ 
отеръ поть съ лица. 

Неоглядно и безконечно внизу засинзло море. И отъ не- 
охватимой дали оно было такое нЪжное, недотрогиваемое, 
тающее. Солнце стояло надъ самымъ краемъ, незлобивое, 
обезвреженное, затуманенное, и море въ той сторон%ъ раскрас- 
н%лось, какъ утромъ, но по-иному. 

Рысьи брови стояли передо мною растерянно, руки обми- 
нали шапку, и лицо глупое, испуганное. 

— Сд$лайте милость, не серчайте... Прощенія прошу, 
сдЪлайте милость... Не держите зла... Согрубилъ, сердце со- 
шлось! не попомните зла на мнЪ, дурак%... сдЪлайте ми- 
лость.!.. 

Онъ кланялся, опуская голову почти до колЪнъ, кланялся 
не прерывая. 

— Сдћлайте милость... Прикажите, на колънки стану... По 
необразованію моему мужичьему... одно слово... хряпъ... 

— Ну да ладно. 

— Прикажите, на колЪнки стану... сдЪлайте милость... 

— Ну да хорошо... ладно... Какъ вы узнали... откуда вы 
узнали, что они гонятъ? 

° Онъ стоялъ все съ виновато непокрытой головою. 

_ = Какъ же! завсегда волки въ такія мЪста вгоняютъ. 
Такъ козла волкъ не настигнетъ, гдз ему!—вотъ онъ хи- 
тростью его. Гдв ущелье жерломъ выходитъ, обсядуть по 
сторонамъ, а другая компанія гонитъ. Козы кинутся влзво, 
чтобъ въ лћЬсъ, оттуда заразъ волки; они вправо,—и оттуда, 
выскочутъ, и сзади гонютъ, —ну тутъ коз каюкъ. И вЪдь 
сволочь сЗрая: безпремънно въ такую щель, что козлу вы- 
скочить некуда. Человъкъ хитрый!. Да онъ те звЪрь десять 
очковъ дастъ впередъ. 

— Да откуда же вы узнали, что именно сейчасъ тутъ 
гонъ? 2 

— Да такъ, услыхалъ, козленокъ заверещалъ, махонькій, 
отсталъ, они и сцапали; заверещалъ, — ага! стало быть, го- 
нють. М%ста-то я знаю. Тутъ дуракомъ не будь, съ прибылью 
бы были. Козелъ да пять козъ, мяса на цфльный на мъсяцъ, 
опять шкуры, м%хъ, худо - бЪдно по зелененькой. Я жъ те 
кричалъ: бей волковъ!..—онъ сердито нахлобучилъ шапку, — 
стои-итъ, губы распустилъ... Истуканъ!.. Лупитъ по козам»... 
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КозЪ дЪться все одно некуда, коза — наша, а волковъ надо 
было отогнать... Который понимающий человЪкъ, ему замЪ- 
чаніе одно, а который съ приглупостью, мамка уронила, тому 
хочь колъ застругай на башк». 

Онъ опять съ ненавистью отвернулся и сталъ смотрЪть 
на море, а я молчалъ. 

Онъ постоялъ немного, оттухъ и опять засуетился: 

— Садитесь, садитесь, сдЪлайте милость... вотъ суды, на 
камушекъ... камушекъ гладенькій, не хуже табуретки... Под- 
закусимъ, чЪмъ Богъ послалъ!.. А вы говорите, водки не 
надо. Какъ же безъ запасу... Вотъ теперешнимъ бытомъ 
‘сдохли бы съ голоду... Козы сами просились въ ротъ, кабы 
дурака не сваляли... Дуракамп-то хоть прудъ пру... Гм... ну 
да... я не про то... Гляньте... гляньте!.. солнышко-то, уголекъ 
красный, прямо въ море опущается... кра-асненькій краю- 
шекъ, заразъ потонетъ, зашипитъ... Ей-богу!.. что вы ду- 
маете? Горцы, которые они можетъ тыщи годовъ тутъ жи- 
вутъ, знаютъ, сказываютъ, какъ потонетъ краюшекъ, такъ 
зашипитъ... отъ воды... 

Онъ наставилъ ухо, настороживъ кисточки бровей и ско- 
сивъ глаза. Красный уголекъ померкъ. 

. — Слыхали?!! шшш... зашипЪ ло. Дивно!.. У насъ въ Россіи 
этого ничего не услышишь, не увидишь... Уточки кусочекъ, 
сдълайте милость. Много ноньче исходили съ вами, —жаре- 
ная. Огурчика. 

`На краю неба узко и длинно краснъла полоса. Такимъ 
же узкимъ отблескомъ краснъло море. 

Не было тней. ЛЪеистые хребты внизу мглисто задре- 
мывали. Сверху повЪяло снЪговой прохладой. Въ прозрач- 
номъ воздух все выступало еще въ краскахъ, и вечерняя 
тишина благословляла горы. 

Мы усердно закусывали, расположившись на вЪковомъ 
камнЪ, когда-то низринутомъ съ вершинъ. 

— Они сукины псы туть въ горахъ все наскрозь знаютъ, 
каждую щель, каждаго звЗря. Подъ землей на три аршина 
видятъ. Ехидные супостаты. Прошлой зимой денекъ выдался 
свЪженькій, Выглянулъ, трошечки запорошило снъжкомъ. 
Дай, думаю, покеда не потаялъ, — къ обзду потаетъ, — дай, 
думаю, пройдусь по шаш%, зайчишекъ постръляю,—ихъ тьмы 
гемъ на шашЪ по обочинамъ, въ кустахъ, по канавамъ. Иду 
это, ружишко, вотъ эту самую двустволочку, на руку поло- 
жилъ стволами впередъ, дескать, выскочитъ, такъ прило- 
житься сразу. Да, иду это, поглядываю, никакой это у меня 
философіи нЪту, такъ просто поглядаю... пирожка, пожалуй- 
ста, колбаски, домашняя; жалко не пьете, растворяетъ пищу, 
препятствуетъ завалам»ъ... Да, поглядываю, абхазъ навстрЪчу. 
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Въ бурк%, папаха, кинжалъ у пояса, идетъ легко этакъ ве- 
селыми ногами, легко ходятъ, надо сказать, нда, я сеоъ 
безъ вниманія, идетъ, глаза опустилъ, на носки себ смо- 
тритъ. Невинный младенецъ. Поравнялись, онъ — ЦОПЪ! за 
стволы, ка-акъ рванетъ.. думалъ вырвать сразу. НЪТЪ, 
стой!.. удержался я, оправился, да ка-акъ къ себЪ рвану, 
онъ ажъ навалился на меня; ну уперся, да къ себъ меня 
опять, а я къ себв, а онъ къ себћ, такъ и зачали качать 
другъ друга. И каждый знаетъ: ежели энтотъ вырветъ, 
такъ этому весь зарядъ. Дергаемъ, никакъ не одолћемъ ни 
онъ, ни я. А у него глазъ, какъ у ястреба, и усы рыжіе 
подстрижены. И все норовитъ одной рукой за кинжалъ, за 
кинжалъ, да я не даю, -— только за кинжалъ, а я какъ дерну, 
онъ опять ухватится за ружье. Взъярился я, въ глазахъ 
позеленћло. А ужъ ежли я взъярюсь, быка сверну, ничего 
не разбираю. Собралъ силы, ка-акъ дерну!.. а энтотъ про- 
хвостъ видитъ, не сдюжаетъ, пустилъ. Я такъ и задралъ 
ноги, задъ ему показалъ, а онъ, сколько видно, по шашћ 
пустился, и-ихъ засеребрилъ! Ну я вскочилъ, приложился: 
ахъ! ахъ! изъ обоихъ стволовъ въ спину ему. Да развЪ 
возьмешь дробью бурку! залился, сколько видно было. НЪ-Ътъ, 
тутъ палецъ въ ро... 

Онъ пресЪкся на полуслов%, глаза скруглились, и пальцы 
и кусокъ колбаси такъ и остались около раскрыто чернЪю- 
щаго рта. Я застылъ въ полусогнутомъ положеніи, глядя. 
И хотя не слышалъ, чувствовалось, стоитъ непроизносимый 
шепотъ: 

— Не вброчайся... не ворочайся... 

Хозяинъ не шевелилъ ни однимъ мускуломъ. 

Изъ-за края, на который, перегибаясь, выбиралась каме- 
нистая тропинка, показалась темная длинная съ короткими 
ушами медвЪжья голова, потомъ мохнатыя плечи и вся 
длинная неуклюжая снизу въ бурыхъ лохмахъ туша. Мед- 
вЪдица шла, не глядя на насъ, мърно покачивая головой, 
точно соглашаясь съ какими-то своими особенными мыслями, 
и отъ тяжелой поступи выступали и прятались по очереди 
въ плечахъ лопатки. 

За ней высунулась такая же темная, но гораздо больше, 
голова медвЗдя, поднялось постепенно огромное черное ту- 
ловище, и отъ тяжелой поступи также выступали и прята- 
лись, шевеля черною шерстью, лопатки. Онъ грузно шелъ 
за медвћдицей, повторяя вс ея движенія, также мЪрно по- 
качивая головой, точно шея была на шарнир%, слегка справа, 
налЪво, не глядя на насъ отлично видящими съ искорками 
ненависти глазами. 


Я все также неподвиженъ въ полусогнутомъ неловкомъ 
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положеніи, и все также пальцы и колбаса передъ чернћюще 
открытымъ ртомъ хозяина, и на старомъ мшистомъ камн® 
закуска, откупоренная полубутылка, недопитая съ выщер- 
бленнымъ краешкомъ одноногая рюмка, два заряженныхъ 
ружья на землъ и револьверы въ карманахъ. 

А изъ-за каменистаго края, третья, но поменьше темная 
голова, и грузное съ играющими лопатками т%ло. 

Медвћдица была отъ насъ уже шагахъ въ двадцати, а 
изъ-за края одинъ за другимъ выбирались медвъди все 
меньше ростомъ, выбирались и шли гуськомъ, и шестой, 
самый послЪдній и маленькій, былъ комиченъ: полуоблЪзлая, 
побуръвшая, клочковатая шерсть, кривыя лапы, худые запа- 
лые бока, но онъ также ступалъ человћчьими стопами, такъ 
же, какъ медвЪдица и большіе медвъди, мърно въ тактъ 
поступи кивая головой на подвЪшенной на шарнирахъ шеъ 
слегка справа налћво, и въ этомъ сказывались особенныя, 
свои собственныя мысли; также шелъ, не глядя на насъ, 
отлично видящими глазками, и въ нихъ — искорки той же 
ненависти. 

Пусть онъ былъ самый захудалый, слабый и паршивень- 
кій; пусть посл брачныхъ торжествъ насытившихся любовью 
сильныхъ на его долю достанутся только крохи ласкъ, 
пусть, онъ все же будетъ неотступно слЪдовать за своими 
соперниками, изъ которыхъ каждый занимаеть м$ето по 
рангу своей силы. 

Была торжественность въ этомъ свадебномъ шествіи среди 
вђковыхъ сосенъ, у которыхъ никогда не звенфлъ топоръ, 
среди разсъвшихся ущелій, обрывовъ и скалъ, гдз ника- 
кихъ дорогъ, & только изр%дка намекъ на звћриную тропу, 
по лЬсистымъ хребтамъ, пустынно и дико протянувшимся 
отъ синфющаго моря въ глубь земли, была торжественность, 
значительность и сила, какихъ не бываетъ у людей. 

Въ десяти шагахъ поровнявшись медвъдица, все также 
мЬрно покачивая шеей, повернула къ намъ одну голову, 
бБло оскалились зубы, глянули маленькіе уколовшіе глазки, 
въ которыхъ свое, звћриное, понимающее, коротко зарычала, 
пренебрежительно отвернулась и также мрно въ тактъ по- 
ступи качала шеей, играли лопатки, тяжело ступали чело- 
в®чьи ступни только съ когтями, удаляясь. 

На томъ же самомъ мъстЂ, тъмъ же самымъ движешемъ 
‚ повернулъ черную голову большой косматый медв%дь, бле- 
снулъ зубами, глянулъ глазками, въ которыхъ— ненависть, 
зарычалъ и пошелъ, покачивая шеей, грузно ступая за мед- 
вЪдицей. 

Одинъ за другимъ повернули голову и рыкнули, блеснувъ 
‚на-несъ бЪлыми зубами, по порядку и остальные медвзди. 
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Даже послёдый никудышный, дойдя до отмЪченнаго 
медвздицей места, повернулъ къ намъ облЪзлую голову, 
глянулъ маленькими загноившимися глазками, въ которыхъ 
то же отчужденіе ненависти, рыкнулъ мальчишескимъ ста- 
рающимся баскомъ: на-те молъ, и пошелъ, поматывая го- 
ловой. 

Каменистая площадка давно пуста, а мы сидимъ все въ 
трхъ же положеніяхъ. 

Хозяинъ быстро положилъ въ ротъ колбасу, опрокинулъ 
недопитую рюмку и, торопливо прожевывая, засуетился: 

— А?!.. видалъ!.. ввидалъ?!.. баба повела за собой, какъ 
на веревочкЊ... Такъ-то у меня: хожу за ней, какъ барант... 
сдфлай милость... 

— Разорвать насъ могли. 

— Не до того имъ... Одно боялся, чтобъ не заворочался, 
али не сталъ стрфлять... Все зависитъ отъ бабы: не тронула, 
ну энти не тронутъ. Какъ она велитъ, такъ они безъ пре- 
кословія. А ежели бъ она огорчилась, только бы мигнула, 
отъ насъ бы клочковъ пе осталось. Э-э, братъ, все отъ бабы, 
въ какое царство ни сунься. Самая малая насћкомая, и той 
баба верховодитъ. Да возьми меня. Ветрћътился я со своей 
хозяйкой...—кушайте, сдђлайте милость; напрасно водочки 
не хотите, отлично кровь полируетъ... — да, съ хозяйкой... 
Видалъ, субтильная, носикъ ровненькій, ну а какъ ветр%- 
тился, то, глянулъ, кончено, на веревочк%ъ, воть какъ эта, 
самая прошла. И скажи на милость, теперь вспомнишь, са- 
мое наичудесное время было. И не то что тамъ чего-нибудь, 
а просто отъ сердца, по совъсти. Скажи она: убей человЪка, 
не передохнулъ бы — разъ! готово. Не я одинъ, и другіе 
такъ табункомъ за ней и ходятъ, какъ за этой. А лютой я 
былъ,—полтора м®сяца въ больницв вылежалъ: бутылкой 
голову проломилъ одному, такъ волочили. И чего самое 
главное, глянешь на нее, а она хоть бы что, глазомъ не по- 
ведетъ. Аххъ ты рЪзвая!.. И не то, чтобъ отвернулась, нътъ, 
разсказываетт, когда и засмЪется, а только глядитъ, и свое 
у ней, въ глоолхъ сурьезность, глядитъ, а сама какъ-будто 
скрозь тебя, не то ты тутъ, не то нту тебя, какъ все одно... 
За ваше здоровьице!.. эхъ матть честна, и водку ноньче ка- 
зенное въдомство искуственно стало выдЪлывать: сороковка 
на двадцать на три копейки, а удовольствія на полтора 
цБлковыхъ, даже въ пяткахъ загорается. 

Я сидЪлъ спокойно и радостно. Можетъ быть, оно такъ 
и полагается въ кЪмЪ-то предопредъленномъ порядкъ въ 
этой пустынз горъ ереди каменистыхъ обрывовъ, среди 
пахнущихъ смолою сосенъ, которыя родятся и умираютъ 
своею смертью, не зная топора, можетъ быть, такъ и пола- 
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гается, чтобъ ходили медвЪжьи свадьбы, и чтобъ отъ распо- 
ложенія духа молодой зависћло лежать теб въ кровавыхъ 
клочкахъ или всей грудью вдыхать смолистый ароматъ ра- 
зогрћтой за день хвои, тонуть глазомъ въ поглощающихъ 
все больше сумеркахъ, и чтобъ непротиворЪфчиво всему 
елецкій мЬщанинъ разсказывалъ о своей жизни. 

Уже нтъ темной зелени дальнихъ лћсистыхъ хребтовъ, 
а неподвижной стЪной загораживаютъ невидимое небо. Смут- 
пы, какъ видЪнія, дремотно пахнущія сосны, потонулъ об- 
рывъ, сузилась площадка, — я да хозяинъ. Онъ торопливо 
закусываетъ, наверстывая, выпиваетъ и говоритъ, говоритъ 
безъ конца, точно его ототкнули. 

А внизу за соснами бархатная ночь, и вверху ночь, ни 
одной звЪзды, —мягко застлано невидимыми безвЪтренными 
молчаливыми тучами. А въ этой черной ночи стоятъ горы. 
И стоить свой отъ въка порядокъ, въ которомъ всему —свое 
мЪсто, и намъ съ хозяиномъ — свое, и его неумолкающему 
разсказу свое. 

— Да, одноносенькая. Разсказываютъ, женишься, а она 
тебЪ дЪлается все равно. Кажный день видишь, кажный 
день жена тебъ. Ну это не такъ. Кажный день вижу, каж- 
ный день жена она мн%, а я все распаляюсь. Ей-богу! что 
ты?! Проснешься утромъ, глаза разинешь, перво—гдЪ она? 
увидалъ, ну отлегнетъ. И вЪдь до чего ненасытимо! И не 
то чтобъ, а душой, просто сказать сердцемъ, хочь полозить 
округъ нее, да руки ей лизать. Скажи вопросъ, академія 
втупикъ встанетъ. 

. Онъ чиркнулъ спичкой и впервые пыхнулъ огонекъ, 

крохотный, такой чуждый всему, что кругомъ. На секунду 
лишь проступили рыжевато заросшія изнутри ноздри, и 
опять все пропало, и опять лишь первозданная безгранич- 
ная ночь, и въ молчаливой тьм ея невидимо — горы, кото- 
рыя часть ея. 

И челов чесый голосъ: 

— Э-э, братокъ ты мой! развз въ челов ческую утробу 
вникнешь? Думаешь, красота? А чтожъ красивће не видалъ? 
нъту ихь что ли? До чего есть которые съ выражешемъ. 
Картинка, и больше ничего. Не объ томъ дЪло. Главное, 
глянешь на нее, а она, какъ домъ запертый: окна заколо- 
чены, двери заколочены, а знаешь живутъ тамъ. Ходишь 
вокругъ да около, да прислушиваешься. 

— Не любила? 

— Кабы не любила, не пошла бы, не изъ таковскихъ. 
Гордая. Глянетъ,--королева голлапдская, и все. Это, братъ, 
не штука бабу облапить, дъло ежедневное, а вотъ въ глаза 
ей хочешь заглянуть да никакъ; никакъ не видать тебЪ, чето 
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за глазами, объ чемъ она объ евоемъ, — свое у ней тамъ. 
Вотъ она, братъ, въ чемъ профессія. И до чего это измыз- 
гало. Скажетъ, ведро приметъ, али самоваръ подастъ, ком- 
наты станетъ прибирать, али видать въ окно, по двору 
идетъ, юбка бЪлЪется, а у меня все гвоздемъ вертитъ, —что 
такое? Вижу ее, говорю, а самъ какъ одинъ. И не то что, — 
все приберетъ съ охотой, по хозяйству, по домашности, —я 
въ ЕльцЪ бараниной торговалъ; бывало въ чайничкђ чайку 
принесетъ на базаръ, напекетъ пышекъ, а я безъ вниманія, 
ссёть сердце, какъ глиста. 

Онъ опять пыхнулъ огонькомъ, на секунду —ноздри, изъ 
которыхъ выглянули волосья, и опять—темь и опять безгра- 
ничность, и опять невидимыя, но чувствуемыя громады. 

Я почувствовалъ, онъ въ темнотћ всталъ на ноги, молча 
постоялъ и опять сЪлъ. И вдругъ почувствовалъ, въ этомъ 
человЪкЪ большое выросло, большое въ странномъ соотвЪт- 
ствіи съ громадностью ночи. 

— Кабы тебЪ разсказать, и разсказывать нечего, словъ 
нЪту такихъ, а я хотБлъ...—0онъ, должно быть, наклонился, 
въ чернот почуялось его пропитанное табакомъ дыханіе, и 
зашепталъ:—хотЬлъ удавиться... На чердакъ лазилъ, мђсто 
приглядълъ, Возлћ борова балка подъ крышей, ловко за- 
хлестнуть; паутиной все заросло, а на паутинћ сажа. Такъ 
и р8шиль: гокну ее рразъ, чтобъ сразу, не мучилась бы, а 
самъ на чердакъ. И до чего дошло: ночью проснусь, возл® 
меня спитъ, дышить, а я боюсь глянуть, на ея голову 
боюсь глянуть: такъ подъ локоть кто-то — сразу про- 
ломи, и не проснется, безъ муки, а передъ глазами — бо- 
ровокъ, и паутина, а на паутин% сажа, ну вотъ стоитъ, какъ 
живое! зажмуришься, а оно стоитъ; на икону зачну гля- 
дфть, а замъстъ иконы— паутина, а на ней сажа, и куда ни 
повернусь. 

Почудилось, онъ опустилъ голову. Молчали. 

Отчего безпричинно сердце болитъ? И не угадалъ-ли 
елецкій мъщанинъ, не тронулъ ли больно, елецкій м®ща- 
нинъ, торгующій бараниной? Отчего же! вЪдь слышитъ же 
онъ, какъ зашипитъ,. потухая въ морЪ, красный уголекъ 
солнышка. 

Захохотала, забилась въ истерик дама, да не одна. И 
хохотомъ ея, истерическимъ визгомъ, воплемъ наполнилась 
вся тьма, и мрачно, и спокойно откликнулись во тьм% горы. 
И откуда въ ночныхъ горахъ дамы? да еще истерическія. 

А мЪщанинъ сказалъ: 

— Проклятые! всю ночь не дадутъ покою. 

И опять красноватый кругъ отъ папиросы бЪгло озарилъ 
бло метнувшуюся въ глаза отъ неубранной закуски бумагу. 
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— Костеръ бы развесть. 

— Не стоитъ. Полчасика посидимъ, на оленей пойдемъ. 
Со полуночи засядемъ. МЂсто знаю,—по тропкЪ къ водопою 
ходютъ. Ну только сидЪть, ни дыханія. 

А истеричесый визгъ, хохотъ мечутся во тьм%. 

Чудится въ этой истерикЪ окончаніе гдЪ-то разыгран“ 
ной пьесы, бездарной пьесы, какъ бываетъ иной разъ без-. 
дарная жизнь. 

Впрочемъ, пустяки: просто шакалки въ темнотВ надры- 
ваются хохотомъ и визгомъ. 

— ВыстрЪлить разв? 

— Ни-ни-ни! и думать не моги! хочь и далече, а ни 
одинъ олень не пройдетъ на водопой/—ни дыханія. 

М%щанинъ поднялся, и я среди темноты пересталъ раз: 
личать черное пятно его смутной фигуры. А въ темнот%, 
какъ по мановенію, смолкло. Безпредъльная, ненарушимая 
тишина стояла неповторяемо среди ночи. Я не знаю, сколько 
прошло времени, 

ВахрустЬлъ каменистый хрящъ подъ ногами, и возлВ 
чернымъ пятномъ съёжилась фигура хозяина, 

— Слово такое знаю отъ нихъ. Теперь ни одинъ не по- 
дойдетъ. 

Я привалился къ камню и глядя въ темноту, оталъ ду- 
мать о своемъ, сидя на твердыхъ голышахъ, 

Онъ хозяйски пошуршалъ скорће угадываемой, чЪмъ 
смутно бълъвшей въ темнотв бумагой, убирая въ сумку 
провизію. Потомъ тоже привалился къ камню спиной, слабо 
озаряя папиросой. 

— Въ лЬсу-то помягче, иглы, хорошо бы прикурнули, 

— Жакъ пойдемте. 

— Нельзя, уснемъ, проспимъ. Къ полуночи можно тро- 
нуться. Туть небось не уснешь, —проговорилъ онъ насмВш- 
ЛИВО. 

Не хотълось лЗзть за часами, да и темь была ровная, 
сплошная, безъ времени. 

М%®щанинъ завозился и потушилъ папироску. 

— Слышьтя, а таперича видали ее: ходить, поджавши 
губы, глазъ съ меня не сводить, а я вотъ до васъ удралъ. 
А? Она и не видала, обманулъ. А ее хитрЪй, какъ звЪря 
обойтить. Тамъ примЪтливая да хитроглазая, — соринку не 
упуститъ. 

Мн» хотћлось думать о своемъ; впрочемъ, пусть себЪ! Въ 
сторон справа пронеслось шорканье, птица что ли? 

— ГдЪ-то теперь медвди? Гдж-нибудь устроились въ 
трущобЪ и, должно быть, все той же компаніей, 
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М®щанинъ придвинулся; въ темнотЬ я не видЪлЪ, но 
чувствовалъ его расширенные глаза. 

— А съ чего началось,—странно зашепталъ онъ, — еди: 
ножды такъ-то стала на колЪнки на постели, взяла меня за 
плечи, отодвинула, смотрћъла, смотрћла, да какъ заплачетъ. 
Я туды—суды. „Вы чего Лукерья Петровна?! ай недовольны? 
ай изобидълъ кто?“ Плачетъ, разливается, слова не выгово- 
ритъ, все держитъ меня, все смотритъ, слезы заливаютъ ей. 
Потомъ прилипла, вотъ не оторвешь. Да я что же, я съ 
удовольствіемъ... А она, какъ повитель округъ жердочки. 

Замолчалъ. И все та же темнота и вс ть же горы въ 
темнотВ невидимыя и молчания. 

— Да. Съ того и пошло. И будто ничего, стали жить еще 
ласковЪй, а у меня солоно во рту сдЪлалось, до чего солоно, 
ажъ слюна бЪгить, одно слово, языкъ распухъ. Ей-богу, не 
повзришь. И какъ сказать, сталъ вспоминать прошедшее 
время, слышь, хотВлъ удавиться, а теперь оглянусь, а золо- 
тое было. И весь я прежде, какъ пружиной былъ, какъ 
сжали меня, вотъ такъ вотъ распрямлюсь до разу, зашибу 
кого. Да, а послЪ того скучно стало, и во рту солоно,— баба, 
какъ баба, какъ протчія бабы; также ревнуетъ, также меня 
желает»... 

— А раньше не такъ что ли было? 

— Такъ было да не такъ. Да она бывало слова тамъ про 
бабъ али про дЪвокъ не скажетъ, куды-ы! Въ гордости не- 
пом%рной бровью не шевельнетъ, не подумаетъ, куды-ы! да 
мн и въ голову не приходило хочь вполглаза на дъвку 
али на бабу окомъ накинуть, хоть теб писанная краля, 
безъ надобности, какъ ихъ не было. А теперича... хо-хо-хо... 
ха-ха... ххо-хо-хо!.. 

Онъ корчился тутъ возлз меня у камня въ темнот%, а 
въ горахъ, таинственно-невидимыхъ, кто-то хохоталъ не- 
обузданно, перекликаясь, отдаваясь все дальше и дальше, 
замирая въ этой густой неподвижной глубокой тьм%. 

И, задыхаясь перехватываемый, сказалъ: 

— А теперича... кобеля ей кладу. 

— То есть?! 

— Да такъ. Видали у насъ цунекъ бФгаетъ? лопаухонь- 
кій, на волчонка похожъ, съ хвоста кудластый, изъ себя с$- 
рый. Ну видали? Такъ вотъ его... замћстъ мужа... хо-хо-хо. 
хо!... 

Я посидълъ и пожал лъ, что не курю. 

— Видали, ноньче стегнулъ дЪвку кнутомъ? это я для 
отвода глазъ. Дъвокъ-то моя запираетъ на ночь въ сараЪ 
на замокъ, а ключъ къ себћ. Вотъ ягода! запретъ и на, ей- 
богу! Да рази ихъ запрешь! имъ, посули полтинникъ, такъ 
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они те крышу разберутъ, ей богу! разберетъ крышу да въ 
дирю, какъ кошка. А вЪдь это мнЪ убытокъ. Какъ вы ду- 
маете? И до чего, сороки, наловчились: залћзетъ позадь 
дома въ кусты, да по-шакаличьи, чистая шакалка, такъ и 
выводитъ голосомъ, не хуже, какъ эти заразъ. Но тутъ ужъ 
пе улежишь! али улежишь? А между прочимъ моя-то ехидна, 
чуть половица скрипнетъ: ты куда, Гарасимъ?—Да никуды... 
(чтобъ ты сдохла!),.. блохи кусаютъ“... Прислушаешься, она 
носомъ этакъ тихонечко: ти-и ти-и... а сама, какъ кошка: 
одинъ глазъ спитъ, а другой глядитъ, ей- богу! Измучитъ 
проклятая... Да что! Извините за выраженіе, до вЪтру вста- 
нешь, и то заразъ: ты куда, Гарасимъ? Ахъ тты!!.. Такъ всю 
ночь... А подъ зарю сонъ-то сомлћетъ, я поманю Шарика, 
влЪзетъ онъ на мою кровать, положу, накрою одфяломъ, от- 
треплю за ухи, лежи молъ, ни гу-гу! а самъ въ окно. Моя- 
то нЪтъ, нзтъ, откроетъ глазъ, глянетъ, а Шарикъ подъ’ 
одъяломъ ворочается, блохи собачьи кусаютъ,—и опять за- 
ведетъ глазъ: тутъ молъ. 

И вдругъ злобный голосъ въ темнот%: 

— ОсЪдлаль вздумала... На-кось, выкуси!.. 

А в$дь для него не просто солнце садится въ восемь 
часовъ вечера, а красный уголекъ зашипитъ въ мор%, и 
ОНЪ слышитъ. 

Можетъ быть, теперь уже полночь, и олени ждутъ. 

Ничего, посидимъ молча въ этой заполненной темнотВ 
такой чуждой, и такой близкой, родной. 

Тотъ вздохнулъ и, должно быть, подперся рукой. 

— Дочка ко мн прі%детъ на каникулы... Какъ же, какъ 
же, во второмъ класс, —одиннадцатый годокъ. Съ аттеста- 
томъ, сказываютъ, переведутъ, въ прошломъ году съ атте- 
статомъ перевели, архіерей собственноручно аттестатъ вы- 
далъ при всемъ генералитетћ; понятливая больно съ лету... 
безъ промаха. Строгая, молчитъ, глаза сЪрые, чистая мать. 
Вотъ пріћдетъ... Тогда опять... Чудно дЪлается. Хожу я, хо- 
зяйка моя никакого вниманія. И не то что серчаетъ, а просто 
глядитъ скрозь меня, какъ я стеклянный, все позадь видитъ, 
а меня нЪту. Да хочь я на тотъ свътъ залейся, ей все одно. 
Ну вотъ точь въ точь, какъ прежде, а? скажи на милость. 
Хожу вокругъ да около, заколоченный домъ, и знаю, живутъ 
тамъ, а въ какомъ смыслъ, мучаюсь. Опять же для утф- 
шенія думәю—баба, обыкновенно, а тоска ссеть. Глядитъ 
на дочь, у нихъ тамъ свое, иглаза живые, а на меня скрозь. 

И раздраженнымъ крикливымъ голосомъ, въ которомъ 
зазвенЪла злоба ко мн%, бросилъ: 

— Думаешь, дъвки! да ну ихъ къ чорту! чтобъ он пере- 
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дохли! Думаешь, такъ для отводу глазъ? Я ихъ стервовъ 
луплю, ажъ кожа лоскутами... 

По смутнымъ движеніямъ я почувствовалъ, онъ крестится 
въ темнотБ, и недовольный голосъ: 

— Не къ ночи будь помянутъ. Айда на тропу! 

Онъ поднялся, выросши темнымъ пятномъ. Я шелъ шагъ 
въ шагъ, съ трудомъ глядя въ черноту его качающейся 
спины. Все та же тишина, все та же темь и тъ же неви- 
димыя все наполняющія разсЪлинами, скалами, пропастями 
горы. 

Въ лъсу лъзли черезъ буреломъ, цапали шипы. На чет- 
веренькахъ карабкались на невидимыя кручи, и я поминутно 
хватался за пятки сапоговъ моего хозяина. Я одного смер- 
тельно боялся, потерять это черное мелькающее въ темнотв 
живое пятно. Почемъ я знаю, какъ онъ разбирается въ этой 
кромъшной тьм%, и иногда скатывался за нимъ на спин%. 

Онъ остановился торопливо дыша, и я обрадованно подо- 
шелъ вплотную къ нему—туть, не упустилъ. Постояли. Мн® 
казалось, онъ хочетъ сказать: „тоска ссеть“, но онъ ничего 
не сказалъ, и мы пошли дальше. 

Я мучительно усталъ. Казалось, не будетъ конца „этой 
ночи, этимъ невидимымъ кручамъ, этому горному л3су, мол- 
чаливому безымянному, какъ пустыня. 

Выбрались, должно быть, на плоскогорье и долго шли 
по ровному мЪсту, скользя въ прошлогоднихъ хвояхъ, и у 
самаго лица проходили чернћющіе стволы сосенъ. 

Надъ самымъ ухомъ едва уловимый шепотъ хозяина: 

— Тутъ... Ни дыханія!—исчезъ и я больше не видълъ. 

Я пошарилъ руками по скользко устилавшей невидимую 
землю хвоЪ, сБлъ прислонившись спиной къ шершавой корЪ 
неохватимой сосны, поставилъ кверху колъни, между колБ- 
нами положилъ ружье, —устроился, какъ дома, и сталъ 
ждать. 

Чего? оленей? 

НЪтъ, —покоя, тишины, душевнаго покоя и тишины, ко- 
торыя придутъ и сольются съ темнымъ покоемъ и тишиной, 
первозданно разлитыми кругомъ. 

Долго-ли тянулась эта спокойная, важная ночь, было все 
равно. Спокойно дышалось, иплылъ тихій теплый смолистый 
запахъ распаренной за день и все еще не остывшей хвои... 
Точно кто-то беззвучно дышалъ, и его теплое дыхаше не- 
слышно наплывало смолистымъ ароматомъ. 

Потомъ на секунду тотъ задерживалъ дыханіе, и кто-то 
другой дышалъ холоднымъ чистымъ дыханіемъ съ покалы- 
вающимъ запахомъ дЪвственныхъ снЪговъ, а временами, 

Гюль. Отд%лъ І. 2 
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тонко пробъгая, какъ узкій зигзагообразный слЪдъ, возни- 
калъ живой звЪриный запахъ, —лисица-ль въ темнотЪ посы- 
лада мускусный духъ своего хитраго тћла, или чистоплотный 
барсукъ, но это—мимолетно. И опять тихое дыханів теплой 
хвои, и строгое дыханіе снЪговъ. | 

Сладкой забывающейся дремотой дремлется, Кто-то толк- 
нетъ: не спи! 

Вскинешь глазами, —а?!... НЪтъ, ничего; это смолой пах- 
нетъ, прошлогодней хвоей, сгнившей корой, или сверху изъ 
безпредЪльной темноты хлынеть ясный отчетливый холо- 
докъ снЪговъ, и опять дремота, и черные сгустки ночи, не 
то деревьевъ, не то тучи всюду. 

Я нагнулся поправиться. И у самыхъ ногъ изъ глубины, 
изъ черной бездонной пропасти, о которой я не подозрЪ- 
валъ, разомъ поднялся неуловимо быстрымъ движеніемъ че- 
ловзкъ; онъ былъ смутенъ и неизмъримаго роста, потому 
что голова его пришлась у самыхъ сапогъ моихъ. Мы съ се- 
кунду оставались въ одномъ положеніи. Потомъ я откинулся, 
и онъ исчезъ въ черный провалъ тЬмъ же мгновенно не- 
уловимымъ движешемъ. 

— Ничего... Нужно только переждать, лока сердце пере- 
станетъ судорожно колотиться. 

Я долго сижу, и стоитъ темная пустота—уже не слышу 
ничьего дыханія, 

Долго сижу безъ времени и знаю, если нагнусь, опять 
неизбъжно произойдетъ то же. И я нагибаюоь, и изъ про- 
вала неуловимо подымается человЪкъ; откидываюсь, онъ 
исчезаетъ въ черную пропасть. 

Опять долго сижу. Не странно ли, кругомъ вее вздь та- 
кое, какъ было: тьма, во тьмћ горы, —и, можетъ быть, онВ 
только притворяются, что спятъ. Я на самомъ краю черной 
невидимой пропасти; не шевелю ногами, чтобъ туда не по- 
сыпалась земля. Даже если придетъ утро, я не знаю, что 
оно принесетъ. 

Сколько бы ни ждалъ, я знаю, повторится то же. Тогда 
нагибаюсь и смотрю; онъ подымается и голова его непо- 
движна. Я гляжу, но не могу разглядфть—вижу только тем- 
ный абрисъ. Долго гляжу, неглубоко дыша. 

И вдругъ глазъ поражаетъ тоненькая лучистая звъздочка 
на самомъ днъ провала. Быстро подымаю голову: вверху, 
въ темнотв точно такая же звћъздочка. 

Торопливо сую ружьемъ въ бездну —чернота ея заколе- 
. балась, запрыгала и исчезла звЪздочка, задрожалъ и про- 
палъ человъкъ. Сунуль руку—влажно, обЪжалъ пальцами 
огромный выгнившій пень, и въ середкЪ вода отъ дождей, 
отражающая меня. 
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Только то?! Стало скучно. Прислонился, закрылъ глаза, 
и долго сидълъ. Ждать то нечего. Когда-то люди были 
счастливы по звЪриному. Когда то будутъ счастливы, но... 
какъ? 

И вдругъ огромнымъ усиліемъ воли я попытался про- 
снуться туда, гдъ елецый мъщанинъ слышалъ, какъ ши- 
питъ въ морЪ краешекъ краснаго солнца, гдЪ изъ черной 
бездонной пропасти неуловимо-мгновеннымъ движешемъ по- 
дымается человЪкъ несказаннаго роста. Но туда не прос- 
нешься. 

Между просвътамӣ черныхЪ сосенъ чуть зазелен$ло утрен- 
нее небо съ погасшей звЪздочкой, 

А. Серафимовичъ. 


Грядущему, 


Я васъ предчувствую, грядущие вЪка, 
Всей полнотой души, цвзтущей пышнымъ цвътомъ. 
Къ вамъ дни мои текутъ, какъ свЪтлая ръка 
Въ широкій океанъ,—и вамъ издалека 
Бросаю клӣчъ души привЪтомъ! 
Сметете-ль вы меня, какъ придорожный прахъ, 
Развћете мой духъ, какъ тьму—заря дневная? 
Чтожъ, если надо такъ, я съ иЪсней на устахъ, 
Съ душою радостной, безъ жалобъ о годахъ, 
Погасну, васъ благословляя. 
Какъ жилъ и пълъ, умру. Никто не вспомнитъ, нътъ. 
Что сЪтовать: я жилъ!—Пуеть тамъ я затеряюсь, 
Но изъ долины я, міры грядущихъ лЪтЪ, 
Кричу вамъ молодо восторженный прияЪтЪ,— 
И вашимъ блескомъ опьяняюсь! 


С. Астровъ. 
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Посвящается Д. Г. Файнбергъ. 


Остались позади угрюмыя стфны, рёшетки, терзавшее душу 
бряцанье цфпей и грубые окрики стражи. Остались позади скорбь 
и мука тюрьмы. 

Я на вол$. Вокругъ меня вольные люди. Я дышу свободнымъ 
воздухомъ. Свободное небо сводомъ раскинулось надъ моей головой. 
И, куда я ни взгляну, все напоминаетъ мн8 о свобод, о вол$. 

Неудержимо катятся передъ моимъ окномъ воды могучей си- 
бирской р3ки. И я ясно чувствую, какъ свободны эти прозрачныя, 
буйныя струи, какъ свободны нөсущіяся на нихъ бфлыя льдины. 

Я иду по лъсу. Кругомъ стоятъ бфлыя, будто сотканныя изъ 
снфга и инея сосны. Прозрачныя, серебристыя он тонутъ въ мо- 
розномъ воздух%; какъ призраки, искрятся въ играющихъ лучахъ 
зимняго солнца. И нфжныя, еле уловимыя очертанія ихъ, и горя- 
щія на нихъ пестрыя искры говорятъ ми о томъ, какъ свободно 
растутъ онъ и какъ вольно дремлютъ подъ снжнымъ покровомъ, 
ожидая вөсны. 

Далеко позади осталась нөволя. 

Но тамъ, въ этомъ царствЪ скорби и муки, остались мои братья 
по духу. И невольно моя мысль возвращается туда, въ эти угрю- 
мыя ст%ны. И опять обступаютъ меня знакомые скорбные при- 
зраки, тни пережитыхъ лЪт». 

Я не гоню отъ себя эти тни. Нътъ! Пусть навсегда остаются 
они со мною! Если привелось мн погрузиться въ омутъ страданія 
и выйти изъ него на свфтъ яснаго дня съ ненадломленными, нө- 
разрушенными силами, я долженъ свято хранить память о всемъ 
пережитомъ тамъ, въ томъ аду. 

Я храню эту память. Во имя ея, я безъ ропота и сожалћнія 
снова вернусь за высокія стфны, за желъзныя рЪшетки... 

Но почему мысль о пережитомъ не пире а для меня сіянія 
нынЬшняго вольнаго дня? Почему я не вынесъ изъ неволи ни от- 
чалнія, ни разочарованія, ни презрнія къ людямъ? Вынесъ лишь 
бодрость и радость, которыхъ не зналъ до тюрьмы... 

Я вошелъ въ тюрьму усталый и хмурый, съ суровыми требо- 
ваніями къ людямъ, но безъ теплаго чувства къ нимъ, безъ вфры 
въ людей, безъ вфры въ жизнь. И пролетђли годы неволи. Кругомъ 
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гибли люди. Мимо меня проводили на казнь приговоренных къ 
смерти товарищей. Мимо меня проносили и волокли но земл трупы. 
И въ безумный хороводъ сплетались искаженныя предсмерт- · 
пымъ ужасомъ лица осужденныхъ, и неподвижныя маски мертве- 
цовъ, и покрытыя землистой блфдностью лица товарищей по за- 
ключен!ю... 

Смерть въ самыхъ отвратительныхъ ея формахъ, униженія, 

изощренное мучительство... А наряду съ этимъ —моральная гибель 
слабыхъ людей, малодушный разрывъ съ прошлымъ, забвеніе до- 
рогихъ идеаловъ, попытки цћною предательства и лжи спасти ухо- 
дящую жизнь... 
__ Летфли годы неволи. СмЪнялись кругомъ картины, — одна пе- 
чальнће и мрачн%е другой. И самъ я за эти годы перенесъ все, 
что могла дать мнЪ неволя: и тоску покинутости во время болъзни 
въ тюрьм%, и прощан!е съ уходящими на казнь друзьями, и голодъ, 
и холодъ, и униженія, и удары, и ужасъ поимки при побЪгВ, и 
тупое отчаяніе человћка, не чающаго выйти на волю. Только 
страха смерти не пережилъ я, такъ какъ на волћ не зналъ любви 
КЪ ЖИЗНИ. 

Такъ прошли годы неволи... 

Почему же, досл всей этой муки, я вынесъ изъ тюрьмы лишь 
теплое чувство участія къ людямъ, бодрую радость жизни и горя- 
чую вру—въ себя, въ свои силы, въ жизнь, въ любовь, въ кра- 
соту?.. 

Полной грудью вдыхаю я вольный воздухъ. Радостно отдаюсь 
во власть настроеній, которыхъ не переживалъ никогда до тюрьмы, 
въ боле юные годы. И, вспоминая все, что пронеслось надо мною 
въ черные годы неволи, въ этихъ призракахъ пережитаго я ста- 
раюсь найти обновившія мою душу живительныя силы. 


+ А * 

Встають въ памяти сфрыя картины тюремныхъ будней. Можетъ 
быть, потому он вспомнились первыми, что въ нихъ, въ этихъ 
сЬрыхъ картинахъ, всего полнће вылилась тупая, безсильная тоска 
неволи. 

...Әто было еще до суда. 

Вечеромъ, посл повфрки, меня вызвали въ контору тюрьмы 
на допросъ. 

Въ сопровождени угрюмзго надзирателя иду по длиннымъ, 
темнымъ, пустымъ коридорамъ, мимо тяжелыхъ, окованныхъ же- 
лЪзомъ дверей. Спустился по лъстницћ. Вхожу въ контору. 

— Стань здћеь! 

Стою у двери, дожидаясь, когда кликнуть къ слћдователю. А 
въ конторВ кипитъ обычная работа. 

Четыре стола, покрытыхъ потертой клеенкой, закапанныхъ чер- 
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нилами, заваленныхъ бумагами, синими папками, конторскими 
книгами. Лампы съ абажурами изъ зеленой бумаги, блфдная худо- 
сочная барышня съ взбитой прической за пишущей машинкой, 
шкафы съ „дфлами“, окурки на заплеванномъ полу. За столами, 
согнувшись, усердно скрипятъ перьями люди въ поношенныхъ, за- 
саленныхъ пиджакахъ.. Обыкновенное „присутственное мЪсто“. 
И ничего, что напоминало бы о тЪхъ драмахъ, учеть которымъ 
ведется въ этой контор%. 

Радомъ со мной, за маленькимъ столикомъ дежурный помощ- 
никъ начальника тюрьмы принимаетъ отъ старшаго надзирателя 
поврку, Отаршій — усатый фельдфебель съ жестокимъ, вздраги- 
вающимъ лицомъ— стоить передъ помощникомъ на вытяжку и 
офицјальнымъ голосомъ рапортуетъ: 

— Честь имЪю доложить вашему высокоблагородію, въ тюрьмф 
все обетоитъ благополучно, Арестантовъ въ 1-ой камеръ —23, во 
2-0й—28, въ 3-ей—45... 

На столик передъ помощникомъ—болыше копторскіе счеты сь 
выгнутыми мфдными проволоками для костяшекъ. И по мЪрђћ того, 
какъ старшій выкрикиваетъ цифры, помощникь ловко и звонко 
бткидываетъ ихъ на счетахъ. 

— А всего въ тюрьм% арестантовъ 1244!—заканчиваетъ свой 
докладъ старшій. 

— Тэ-э-экъ!—тянетъ сквозь зубы помощникъ: —провъримъ! Обра- 
сываетъ кости и, поглядывая въ длинную и узкую записную книжку, 
считаеть вслухъ: 

— Вчера было 1227... Въ расход; на свободу—1, умерло—2, 
въ больницу—4, въ часть—3, въ партію —14, всего—24. Тэ-экь. 
Въ приходћ: изъ 2-ой части —9, изъ ротъ —12, этапъ—20, всего — 
41. Тэ-э-экъ... 

Я знаю, что въ часть изъ нашей тюрьмы отправляютъ только 
на казнь. Знаю, что 14 отправленные въ партію--каторжане-без- 
срочники, отосланные въ Орловскій централъ на вЪрную смерть. 
Это— „въ расход“, А помощникъ звонко и ловко щелкаеть на 
счетахъ... И, какъ чьи-то зубы, четко и мрачно стучать и лязгають 
костяшки на проволокахъ. И вдругъ впивается въ мозгъ уроддивая 
мысль: это стучатъ мертвыя кости, кости покойниковъ, кости по- 
гибшихъ, замученныхъ здЪсь, въ этихъ стЬнахъ... 

И вся комната плыветъ передъ глазами. Зеленый цвфтъ лампъ 
становится зловъще мертвеннымъ. Особое значеніе принимаютъ 
всЬ наполняющія комнату фигуры. Спазмы тошноты подстунають 
къ горлу. 

А помощникъ за столикомъ закончилъ свои вычислевя. Шумно 
встряхнулъ счеты... И кажется, что онъ ссыпаеть въ бездонный 
мЪшокъ наши кости. Чувствую, какь холодъють руки и ноги. 
Провелъ рукой по лбу и по глазамъ, чтобы отогнать безобразный 
кошмаръ. Но не могу отдЪлаться отъ засфвшей въ мозгу мысли. 
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Вернулся въ камеру. А въ ушахъ все звучить еще зловзиай 
стукъ мертвыхъ костей. И все сверлитъ мозгъ назойливая мысль: 
мы здфсь—не люди, а мертвыя кости. И эти ст ны-—лишь мЬшокъ, 
въ который ссыпали насъ на время, чтобы потомъ пересыпать въ 
другіе мшқи, другіе ящики—и засыпать землей. 

„Вспоминается другая, такая же незначительная, будничная 
картина. 

Длинной вереницей стоимъ мы, недавно осужденные каторжане, 
въ подвальномъ коридор тюрьмы. Ожидаемт, заковки. 

Темно въ коридор». По изъёденнымъ плфсенью стћнамъ сбъга- 
етъ вода. Воздухъ насыщенъ ядовитой сыростью. Дрожь охватыва- 
етъ плохо прикрытое казеннымъ рубищемъ тЪло. 

Одинъ за другимъ подходимъ мы къ неуклюжей наковальн%, 
прибитой кое-какъ къ неструганной деревянной плахЪ. Кучкой 
стоять здћсь надзиратели,-—слфдятъ за работой кузнеца. Кузнець— 
угрюмый и черный человфкъ въ каторжанскомъ бушлатф. Онъ — 
бывшій рабочій. За возстан!е приговорили его къ каторг8 безъ 
срока. Посл суда онъ сталъ выдавать товарищей, взялся заковы- 
вать каторжанъ, а по тюремнымъ слухамъ —предлагалъ начальству 
свои услуги и въ качеств палача... 

Грудой лежать цфии на асфальтовомъ полу около наковальни. 
Тутъ же и ящикъ съ заклепками. 

Заставляютъ разуться, опуститься на полъ и протянуть обна- 
женную до колъна ногу на холодную, липкую наковальню. 

Кузнець молча, угрюмо роется въ грудъ желћза. Выбираетъ 
пфпь по ногћ. Примъряетъ одну скобу за другой. 

— Широка! Уже давай! — командуетъ надзиратель. 

— А эта узка будетъ! 

Сидишь на полу, съ протянутой на наковальню ногой. По т%лу 
скользитъ противное ржавое желћъзо и еще болће противные жест- 
ке пальцы предателя-кузнеца. 

Наконецъ, найдена скоба по ногћ. 

— Хороша будетъ... Бей! 

Бьетъ молотъ по головкћ заклепки, расплющивая жөлъзо. И 
безсильной обидой и болью отзываются въ сөрдцћ эти удары. 

— Пошелъ на м%сто! Олфдующий, ногу давай! 

Отходишь къ другому концу коридора. Здъсь стоятъ закованные, 
дожидаясь отправки въ камеры. Съ непривычки желфзо при каж- 
домъ движеніи третъ и бьетъ ногу. Подкандальниковъ еще нө вы- 
дали, подтягивать цфиь и ступать осторожно мы еще не умћем»ъ... 

Вотъ начинаетъ сочиться кровь изъ подъ желЪзныхъ скобъ, и 
красныя капли медленно стекаютъ на полъ. Но не чувствуешь 
боли, чувствуется только безмфрная обида. Въ этихъ впивающихся 
въ тћло желЪзныхъ пфияхъ есть что-то чудовищно унизительное, 
безчеловъчное. Мы, закованные, — больше не люди. Что-то порва- 
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лось, что-то кончилось. Будто какая-то незримая, роковая грань 
легла тамъ, у наковальни, подъ молотомъ угрюмаго кузнеца. 

Уносишь съ собой это чувство. И долго-долго, при каждомъ 
звукћ лязгающей цёпи, съ острой болью вспоминаешь эту грань. 

..Вспоминаю тюремныя прогулки. 

Какъ звфри въ клётк%, кружились мы въ тфеной проволочной 
загородкћ у тюремной стЗны, а съ четырехъ сторонъ угрюмо гля- 
дЬли на насъ ружья часовыхъ. 

ДвЪ затородки были сдфланы во двор%, у противоположныхъ 
стфнъ тюремной ограды. Мы, краткосрочные, гуляли у западной 
стЪны, а одновременно съ нами, у восточной стЪны, ходили въч- 
НИКИ. 

Невозможно было безъ волненья и муки смотрфть въ ту 
сторону. 

Парами, длинной, безконечной вереницей, какъ-то особенно 
медленно ходили безсрочные по кругу внутри своей загородки. 
При каждомъ шагь бряцали ппи у нихъ на ногахъ. И на рукахъ 
у нихъ тоже висфли цЪпи, и потому руки у нихъ, —у воћхъ одина- 
ково, —были безсильно и безжизненно опущены къ зөмл%. И такъ 
какъ при скованныхъ рукахъ нельзя одфть бушлатъ въ рукава, 
то бушлаты были у вофхъ накинуты на плечи, сверху, какъ урод- 
ливые сфрые плащи. Подъ этими плащами вс фигуры казались 
понурыми, хилыми, будто жестоый приговоръ придавилъ каждаго 
къ земл%. 

Бл%дныя, сфрыя лица, потухш!е глаза, неувренный, короткій 
шагъ, опущенныя головы, неподвижно повисшія руки, согнутыя 
плечи и спины... Будто мертвецы вышли изъ гробовъ и обходятъ 
дворъ тюрьмы, обходятъ мЪсто своей прежней муки, совершая 
таинственный обрядъ проклятія. 

И это называлось „прогулкой“. 

Какъ кошмаръ, днемъ и ночью пресл$довали меня эти тни 
живыхъ мертвецовъ. И теперь, какъ наяву, я вижу ихъ передъ со- 
бой—такими же сБрыми, мрачными, проклинающими безъ звука, 
безъ словъ,—какими я видфль ихъ три года тому назадъ. 

..Въ тъ годы, когда передъ глазами безостановочно рфяли 
призраки смерти, когда въ ушахъ неумолчно звучали лишь стоны, 
да крики, да лязганье желфза—въ цфияхъ, въ замкахъ и въ засо- 
вахъ,—въ первые годы тюрьмы я чувствовалъ, какъ уходятъ изъ 
сердца послЪдніеө остатки воли къ жизни. Я не думалъ совсъмъ о 
свобод». А если и являлась случайно мысль о томъ, что будетъ 
черөзъ нЪскольқо лЪтъ, послЪ тюрьмы, то мнЪ казалось, что, 
еслибы и вышелъ я на волю, навсегда недоступна, навсегда невоз- 
можна стала бы для меня улыбка и радость. 

Почему же теперь већ эти картины недавно пережитаго не 
сковываютъ могильнымъ холодомъ мою душу, не парализуютъ во 
ми% энергію и бодрость? 
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` Можетъ быть, идя навстръчу радости жизни, я не правъ пе- 
редъ тми, чьи тфни обступили меня? Можетъ быть, въ своей ра- 
дости я неправъ передъ друзьями, замученными въ нөвол%, передъ 
товарищами, оставшимися томиться въ цёпяхъ, передъ всёми т%ми, 
съ Емъ когда-то я дфлилъ страданія и кто теперь не можетъ раз- 
ДФлить со мной мою радость? 

НЪтъ! я правъ передъ ними. Усталый и хмурый вошелъ я въ 
тюрьму, и тамъ, въ этомъ царствЪ муки, получилъ все то, чфмъ 
живу я теперь... 

ВнимательнЪе вглядываюсь я въ обступившіе меня призраки... 
И вотъ изъ ихъ хоровода выступаютъ тв, которыхъ я искалъ, 
воскресаетъ память о тёхъ встрфчахъ, что вдохнули въ мою грудь 
новую жизнь. 

* Я + 
ж 

Вотъ встали предо мною новыя картины смерти, страданья и 
муки, —той смерти, того страданья, той муки, близость къ кото- 
рымъ за годы неволи дала миф вЪру въ человфка и въ красоту 
ЖИЗНИ. 

Изъ толпы товарищей и друзей, погибшихъ на висфлиц%, вепо- 
минаю я одного. Всефхъ ближе былъ онъ мнђ, всего больше любилъ 
я его, и смерть его всего сильнфе, всего глубже потрясла меня, — 
такъ какъ не сразу понялъ я смыслъ этой смерти. 

Звали его Павломъ. Впервые я встр$тилъ его въ тюрьм%, и съ 
перваго же взгляда его лицо поразило меня, —такъ непохожъ былъ 
онъ на веБхъ насъ. 

Бл%дное, грустное лицо съ ласково улыбающимся ртомъ, обрам- 
леннымъ мягкой бородой, больше каріе глаза, прямые, смълыв и 
вмьстЬ съ тЬмъ кротые, какъ у ребенка, длинные, слегка вол- 
нистые волосы, сбъгающіе по обђимъ сторонамъ благо лба... 
Яркимъ, неожиданно свћтлымъ пятномъ выдфлялось это лицо на 
фон тюремной грязи и грубости. 

И голосъ у Павла былъ негромкій и нёжный, съ нотками за- 
думчивой грусти. Такимъ голосомъ ве говорятъ въ тюрьм%. 

Но когда я ближе узналъ Павла, я почувствовалъ, что инымъ 
голосомъ онъ и не могъ бы говорить, —столько мягкости и любви 
КЪ ЛЮДЯМЪ СКВОЗИЛО ВЪ каждомъ его словђ. 

ВмЪсть съ тЬмъ, это былъ челов%къ желзной силы воли и 
безвавЪтной смълости, истинный рыцарь безъ страха и упрека во 
вофхъ вотрёчахъ съ врагами и друзьями. Но не мужество и прямота 
больше всего поражали меня въ немъ,—эти качества не такъ уже 
ръдко вотрћчаются въ нашемъ кругу, —поражалъ меня тотъ безко- 
нечно красивый, не умирающій образъ, который, самъ того не 
вЬдая, воплотилъ онъ въ себ}, —образъ влекомаго на казнь за бөз- 
мрную любовь къ людямъ-братьямъ. 

Павла ждала висфлица за дъло, въ которомъ онъ не учавство- 


26 ВЛ. ВОЙТИНОКІЙ. 


валъ. Но, считая судъ ложью и зломъ, онъ молчалъ на допросахъ, 
не пытался разбить обвинен!е. Впрочемъ, еслибы и не было про- 
тивъ него этого ложнаго оговора, еслибы его судили за дЪйстви- 
тельно совершенныя имъ дфла, его вое равно повфсили бы. 

Но обычная для революціонера ненависть къ врагамъ, ненависть 
къ угнетателямъ, совершенно отсутствовала въ этомъ кроткомъ, 
безконечно добромъ человъкЪ. Чувотво ненависти замёнялось въ 
немъ чувствомъ любви, мучительной любви къ страждущимъ и 
угнетеннымъ. Только любовь толкала его на борьбу. И онъ шөлъ, 
куда любовь ввала его, весь содрогаясь отъ ужаса и муки, что 
ему приходится идти черезъ кровь... 

Онъ нер$дко говорилъ съ друзьями объ этой своей мукЪ. Но о 
любви къ людямъ не говорилъ онъ никогда, какъ не говорятъ о 
томъ, что слишкомъ хорошо всфмъ извЪфстно и что само собой под- 
разум$ вается. Охотнће говорилъ онъ о чести. „Свобода намъ до- 
роже жизни, а честь-дороже свободы“-—такъ опредЪлялъ Павелъ 
свой взглядъ на честь и на жизнь. 

Когда я его встрћтилъ, его ждала висфлица. И спокойно шелъ 
онъ навстрЪчу смерти, не пытаясь защищаться. 

Передъ судомъ пріћхалъ на свиданіе къ Павлу его отецъ, ста- 
рикъ-еврей, бздный ремесленникъ, весь вёкъ свой прожившій въ 
какомъ-то захолустномъ мћъстечкћ въ черт осфдлости. Посл сви- 
данія Павелъ передалъ мн$ записку,—я долженъ былъ переписать 
ее мелкими буквами на папиросную бумагу и переслать старику. 

Ночью, тайкомъ, переписывалъ я это письмо, И каждое олово 
его глубоко врЪзалось миъ въ память. 

„Милый отецъ!— писалъ Павелъ:—благодарю тебя за то, что ты 
прЁхалЪ ко мн®. Мн тяжелће было бы умирать, не попрощавшись 
съ тобой. Я не буду обманывать и напрасно утЬшать тебя. Тебъ 
вфрно сказали: меня, дЪйствительно, приговорять къ смертной 
казни. Но, конечно, я не участвоваль въ томъ несправедливомъ 
дЬл, за которое меня судятъ. Этому ты и самъ не могъ бы пов*- 
рить. Но я ръшилъ, что ненужно опровергать эту ложь. Все равно. 
Я спокоенъ и счастливъ. Передай же матери, что ты видёлъ меня 
спокойнымъ и счастливымъ. Да и ты, когда подумаешь, увидишь, 
что такъ должно было случиться, и будь спокоенъ и счастливъ ва 
меня. 

„Отецъ! Оъ малыхъ лфть ты училъ меня правдћ и добру. И 
когда я ушель отъ тебя и этимъ огорчилъ и тебя и мать, я шелъ 
джлать то, чему отъ тебя научился. И у меня были ошибки, но я 
старался не сворачивать съ прямого пути. Раввћ лучше было бы, 
еслибы я свернулъ съ дороги, которую ты мнЪ указалъ, и остался 
бы жить? НЪтъ! Ты самъ скажешь, что нЪтъ. Моя посл®дняя 
мысль, отецъ,—тлубокая благодарность тебћ ва то, чему ты меня 
научилъ. 

„У тебя остаютея дочери, Пусть и онђ не горюютъ обо мнф. 
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Объясни и разскажи имъ все. И какъ училъ ты меня, такъ и ихъ 
учи правдъ. Передай имъ и матери мой поцфлуй. 

„Я прощаюсь съ тобой. И прошу тебя: уфзжай до суда и не 
жди здфеь конца. Все равно, въдь конецъ уже близокъ и мы знаемъ 
его. Теб легче будетъ пережить это дома. Да и матери и сестрамъ 
будеть лучше, если въ это время ты будешь тамъ и все объяснишь 
имъ. Я же знаю, что буду спокоенъ тогда, какъ теперь. 

„Прощай же, отенъ! Благодарю тебя за то, что ты далъ мпћ 
жизнь и указалъ путь. Цілую тебя“. 

Съ глубокимъ волненіемъ переписывалъ я эти строки. И хотф- 
лось миъ видфть старика, съ которымъ прощался въ этомъ письмЪ 
идущій на казнь сынъ. 

Случайно я встрћтился съ нимъ подъ воротами тюрьмы. Былъ 
онъ жалокъ на видъ —согнутый годами и горемъ, съ падающими 
на лицо длинными космами спутанныхъ бфлыхъ волосъ, съ мут- 
ными глазами и стариковскими слезами, бБгущими по морщинистому 
лицу. Взглянулъ я на него, и невольно мелькнула мысль: . 

— Не по плечамъ этому дряхлому старику то, чего ждетъ отъ 
него Павелт... 

Но вотрётились на мигъ наши глаза. И, къ великому изумле- 
нію, во взгляд старика, за пеленой слезъ, прочелъ я выражение 
спохойной гордости. Я понялъ эту гордость и низко поклонился 
ему... 

Въ послфдый разъ видълъ я Павла наканунћ казни, въ окнЪ 
подвальной секретки, въ которой ждали конца приговоренные. 

Поднявшись въ рЬшеткъ, онъ улыбнулся мнё и успфлъ Ерик- 
нуть: 

— Все хорощо! Я споқоенъ!.. 

И его правдивые, ясные гдаза громче словъ говорили, что этотъ 
человђкъ не храбрится передъ смертью, не усимемъ воли пода- 
вдяетъ въ себ страхъ и волненіе, а такъ-тақи всей душой, воБмъ 
своимъ существомъ ощущаетъ спокойстве. 

— Все хорошо! 

На другой день Павда повћсили. 

Живо, какъ теперь, помню я хмурое зимнее утро, когда я узналъ, 
что на разсвътВ умеръ въ цетлЪ Павелъ. 

Я врилъ ему, когда опъ говорилъ, что сцокойный и ечастли- 
вый встрфчаетъь смерть. Но все же эта казнь меня поразила до 
глубины души. 

Ни о чемъ, ни о чемъ пе могъ я думать, кромћ этого дфла. Тем- 
нымъ призракомъ, все заслоняя, стояла передо мной неотступно 
виеБлица, и въ петлі качался трупъ человЪка, который былъ мні, 
такъ близокъ и. дорогу. 

И миф казалось, что въ этой казни выразилось все безсиліе, вся 
безплодность чистоты и красоты души человЪчеекой. Побъдило на- 
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силе. Что-то безконечно красивое вырвано изъ жизни. Оскверпена, 
обезображена жизнь... 

Цълыми днями думалъ я объ этой казни. 

И вдругъ я замЪтилъ, что мысль о ней перестаетъ вызывать 
зо миъ чувство отчаянія и унынія. Явилось что-то новое. Посте- 
пенно блфднёлъ и таялъ столь четко рисовавшійся моему вообра- 
женію призракъ висфлицы. Другой образъ вытЪснялъ его и засло- 
нялъ собою, —спокойное, кроткое лицо, съ грустно улыбающимися 
устами и съ глазами полными любви и самопожертвованія. 

Снова и снова думалъ я о казни Павла. И грустно было, что 
ушелъ изъ жизни этотъ человћкъ, что нЪтъ его съ пами. Но жизнь 
не казалась уже обезображенной, оскверненной. 

Нөвый смыслъ получало то, что случилось. Не насиліе здЪсь 
поб®дило, — здЪсь побъдила любовь. Потому и Павелъ былъ спокоенъ 
и счастливъ наканунВ казни, потому и въ глазахъ его отца сквозь 
слезы свЪтились искорки гордости!.. 

..Почему снова воскресло все это передо мной? Почему снова 
такъ живо вспомнилъ я лицо Павла, его голосъ, его слова, его про- 
щальныя строки къ отцу? 

Я вспомнилъ уходившихъ на казнь. И изъ роя искаженныхъ 
страхомъ и мукою или скованныхъ мужественной и мрачной рћ- 
шимостью лицъ взглянулъ на меня этотъ свЪтлый образъ. 

— Вее хорошо! Я спокоенъ. 

Въ моихъ ушахъ звучать эти слова, слова, сказанныя передъ 
казнью. И думается невольно: 

— Сколько бы вислицъ ни воздвигли люди, все же не умретъ 
красота жизни! Все же прекрасна жизнь, разъ дёти ея могутъ такъ 
жить и такъ умирать. Не побъдятъ смерть и насил!е никогда, ибо 
тасители свфта и жизни надъ жизнью не властны. Въ ихъ силахъ 
лишь снова, и снова, и въ тысячный разъ повторить Голгоөу... 

И воть этотъ образъ, -—— образъ Голгофы, — надъ которымъ я 
никогда не думаль до тюрьмы, покрываетъ собой и заслоняетъ про- 
шедшія передо мной висфлицы. 

И странно мн, что этотъ символъ получилъ такую власть надо 
мной, надъ моей мыслью, —вЪдь я всегда былъ такъ далекъ отъ 
мистики... Но этотъ образъ я вынесъ изъ омута страданій, этотъ 
образъ вошелъ въ мою душу со смертью челов$ка, котораго я лю- 
билъ. И, какъ ни гоню я отъ себя кровавые призраки пережитаго, 
такъ и съ этимъ символомъ я не разстанусь. 

Голгоөа!.. 

· Это не просто символъ муки и смерти. Это — образъ зовущій, 
зовущій къ борьбф, и къ жизпи, и къ радости. Это—символъ безси- 
лія зла и всепобъждающей силы любви. Оъ этимъ образомъ въ душЪ 
я никогда не могу быть во власти унынія и скорби. 

И еслибы я вынесъ съ собой изъ тюрьмы лишь одинъ этотт 
символъ, и то я благословилъ бы пролетзвиие годы страданія. да" 
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шіе миъ этотъ образъ и въ немъ опору для вфры въ жизнь и въ 
челов$ ка! 


* А * 

Не страшна смерть, когда остается вћра въ жизнь. УжаснЪй 
физической смерти медленное духовное умиран!е, когда человЪкъ 
постепенно опускается, мельчаетъ; когда одинъ за другимъ бөз- 
звучно облетаютъ лепестки души, куда-то уходятъ незримо ея силы, 
блекнутъ и гаснутъ ея яркія краски... 

Было и это. 

Вспоминая пережитое, я снова вижу вокругь себя тюремныя 
стЬны. Вижу вампира, высасывающаго каплю за каплей кровь. изъ 
своихъ жертвъ. Вижу, какъ плћсень, сгоняющая румянецъ съ моло- 
дыхь щөкъ,съБдаетъ и яркія краски души; какъ медленно угасаеть въ 
людяхъ огонь идеалистическихъ порывовъ, умираетъ вЗра, исче- 
заетъ смфлость, какъ съеживаются и закрываются нћкогда краси- 
выя души. Вижу маленькихъ, запуганныхъ и замкнутыхъ въ себ%, 
раздражительныхъ и себялюбивыхъ людей, и это — вчерашніе 
борцы, вышедшіе поутру рано навстрћчу всходившему въ багря- 
ной заръ жгучему солнцу. 

Вспоминаю, какъ болъзненно отзывались въ сердцъ эти карти- 
ны, какая обида, какое презръніе закипали въ душ%! 

— Ты вЪрилъ въ нихъ, ты шелъ съ ними... Смотри же на нихъ, 
смотри, что это за люди! Тогда они хотфли казаться, играли роль 
на подмосткахъ въ обманчивомъ свЪтћ бенгальскихъ огней. А те- 
перь маски сорваны, разрушены подмостки и догор$ли огни. и ВОТЪ 
они въ ихъ неприкрашенномъ вид%. 

И казалось, будто теперь начинаешь понимать цзну людямъ. 
Казалось, будто тогда были иллюз!и, самообманъ, а теперь, дЪй- 
ствительно, видишь людей... 

Казалось, что такъ... Въдь мы были такъ близки другъ къ другу 
въ нашихъ каменныхъ клЪткахъ, когда Бли изъ одной чашки, по- 
минутно сталкивались и задфвали другъ друга, бродя по камер%, и 
спали рядомъ на нарахъ, такъ что смз шивалось наше дыхан!е. 

Но нёть! Въ этой внЪшней, физической близости, мы оставались 
безконечно далеки другъ отъ друга. Сосфдъ не зналъ, какими мы- 
слями и чувствами живетъ его сосфдъ, цфлыми днями болтающій 
съ нимъ о всевозможныхь пустякахъ. И въ толпћ, на людяхъ, ка- 
ждый былъ одинокъ, какъ въ пустын%. 

Покончилъ съ собою въ нашей камеръ товарищь, всегда ожи- 
вленный, разговорчивый, какъ будто веселый. И никто изъ насъ 
не зналъ, что побудило его уйти изъ жизни. Такъ далеки были мы 
другъ отъ друга. 

Вспоминаются лица, зэ которыми много равъ часами наблюдалъ 
я, сидя въ уголкВ на койк%, или лежа на нарахъ. 

Заложивъ руки за спину, опустивъ голову, быстрыми, нервными 
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шагами ходятъ взадъ и впередъ по камерЪ блъдные люди. Скорб- 
ныя, замкнутыя лица, сжатыя губы. Ничего не видятъ, ничего не 
слышать они вокругъ себя, и гдф-то далеко-далеко витаетъ ихъ 
мысль. И это далекое будто свЪтится въ лиц, покрывая обычное, 
будничное выраженіе его. Заговорять о чемъ-нибудь, заснорятъ, — 
сразу мЪняетоя лино, простунаютъ и мелочяость и раздражитель- 
ность, и зануганноеть. Останутея сами съ собой, со своими мысяя- 
ми, —онять покрывается лицо непроницаемой маской. 

Смотрю я на этихъ людей, и мнЪ становится все яснће и ясвъ6, 
что настоящее, подлинное въ нихъ—не вчерашній ғероичбскій 
подъемъ и не сегодняшнее паденіе; а то, что таится въ нихЪ за 
ихъ маской молчаня, что ревниво скрываютъ они отъ Носторон- 
нихъ глазъ, что хранятъ, какъ святая святыхъ души. И начинаю 
я понимать, что здфоь, за этимъ молчанівмъ, таятся бамыя тяжелыя 
тюремныя драмы,—болће мучительныя, чВмъ воћ униженія и самая 
смөрть;=>болъе мучительныя и болће трогательныя, 

Вдъсь одинокая душа тосковаяа о близкихъ, оставленныхъ за 
тюремной оградой, переживала съ ними ихъ страданія, ихъ уни- 
женя, ихъ тоску и мучилась ихъ мукой. 

Каждый молча переживалъ свою душевную драму, ни съ кфмъ 
не длясь ею; И потому люди были такъ замкнуты, подозрительны, 
мелочно раздражительным другъ иёрбдъ другомъ, 

Жияи краткими мгновеніями свиданй. Но каждое овиданіе вли- 
вало въ душу лишнюю каплю яда. Ждали, волнуясь и мучась, хоть 
строчкй отъ близкихъ, ждали, какъ праздника, дия раздачи писемъ. 
Но пбслЬ раздачи почты въ тюрьмЪ, всегда мрачиће, суровфе ста- 
новились лица, и быстрће, съ большей тоской и мукой метались 
взадъ и впередъ но намерамъ баВлные люди. 

Будто душа отрабтно рвалась черевъ р»тетки въ покинутымъ 
близкимъ, стремясь хоть на мигъ затлянуть въ ихъ далекую 
жизнь И, заглянувъ въ ихъ жизнь, вамирала отв муки. Но ёнова 
билась трейетно объ рћпетки, чтобы хоть въ мун быть ближе къ 
оставленнымъи 

Помню, емотрълъ я однажды, какъ помощникъ начальника 
тюрьмы, еидя въ конторв, пересчитывалъ и сортировалъ письма, 
поступившія въ тюрьму дйя заключенныхъ. Быстро мельнали въ 
его рукахъ конверты, бфлые и цвфтные, больше и маленьше, йс- 
писанные тонкими бисерными буквами и исчирканные мужицкими 
каракулями. И вдругъ мнф показалось; == это льются черезъ его 
руки слезы людскія, слезы матерей, женъ и невфстъ, тоскующихъ 
тамъ, вдали, за ?юремными стфнами. 

И часто потомъ приходило миъ на умъ это сравнеше, Вил®лъ 
ли я пачки писемъ, принесенныхъ въ тюрьму, видЪль ли грүййу 
женщинъ, дожидающихся свиданія у тюремныхь воротъ,— все ду- 
малъ одно; это льются съ воли въ тюрьму безснаьный слёзы въ 


&... 
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отвЪтъ на невысказанныя жалобы, невыплаканныя сдезы, заглу- 
шенныя, скрытыя въ стћнахъ тюрьмы. 

Наполняла сердце жалость къ людямъ, и въ этой жалости то- 
нуло и исчезало презрћніе къ ихъ слабости. Они— не то, чЬмъ ка- 
зались когда-то, въ минуты подъема, и не то, чЬмъ кажутся теперь. 
Они — только люди, и люди страдающие, страдающ!е мукою рву- 
щихся связей съ жизнью, страдающие мукою сердца. 

Эта нескончаемая драма заслоняла собою картины физической 
смерти и картины паденія. Была полна она глубокаго, вЪчнаго 
значенія, и сквозь муку, скорбь и уныв!е сверкали въ ней алмаз- 
ныя нити любви, т свЪтлыя, алмазныя нити, которыя связываютъ 
людей и мукою наполняютъ ихъ сердца, но въ мук спасаютъ жизнь. 

Я нө оставилъ такихъ нитей позади себя въ жизни, на вол%. 
Вошелъ я въ тюрьму съ хододнымъ сознаніемъ, что никто, кромћ 
меня самого, не имфеть правъ на мою личность, и съ твердымъ 
рЪшеніемъ собственной рукой прекратить свою жизнь, лишь только 
она перестанетъ быть интересной, 

Товарищь, приговоренный къ казни, попросилъ меня уступить 
ему ядъ, который я берегъ для себя. Я колебался. ЗатЪмъ едћлалъ 
опытъ: выломалъ кусокъ стекла изъ окна и глубоко разрёзалъ себъ 
тЬло рядомъ съ артеріей. Убфдилея, что стекло входитъ въ тло 
такъ же легко, какъ сталь, что и безъ ножа легко вскрыть себЪ 
жилы, что и безъ яду я сохраняю власть надъ своею жизнью. 
Только тогда я разстался съ ядомъ, который хранидъ для себя,., 

Когда я входилъ въ тюрьму, и въ первые годы неволи, мнЪ 
казалось, что въ моей холодной рЪшимости, въ готовности умереть, 
въ этомъ гордомъ одиночествћ, въ этой свобод — моя сила, мое 
счастье. Меня не могутъ заставить страдать, не могутъ унизить, — 
тәкъ какъ и страдан!е и унижен!е я всегда могу зам$нить смертью. 
И яготовъ былъ презирать того, кто мучается, страдаетъ, не надћется 
ни на что, не ждеть ничего, но все же пфиляется за жизнь, ста- 
рается продлить свое жалкое существованіе, извивается подъ гне- 
томъ судьбы, қакъ извивается червякъ подъ сацогомъ человфка. 

° Но проходили передъ глазами безмолвныя драмы. Сквозь грязь 
цаденій, сквозь унын!е и скорбь сверкали передо мной алмазныя 
нити, связывающія людей и въ мукБ спасающія жизнь. 

И нөзам%тно мънялось мое отношене къ жизни и КЪ людямъ. 
Крьпла вра въ людей. Сердце раскрывалось навстрфчу любви съ 
ея бременемъ, съ ея муками, 

И ми становилось больно, что я такъ одинокъ и такъ свобо- 
денъ. И я готовъ былъ отказаться отъ своей гордой силы и идти 
навстрћчу всъмъ мукамъ, каыя только несеть человьку любовь... 

..Вотъ вспомнилъ я лица, прошедийя мимо меня въ тюрьмё. 

Обступили меня блЪдныя тЬни людей, которыхъ я готовъ былъ 
пр>зирать за ихъ слабость и муку. И нЬтъ уже въ сердцф презр$- 
нія ҺЪ НИМА. 
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Чувствую, какъ много дала мнф близость къ нимъ, ЕЪ ИХЪ 
страданію. ВЪдь эта близость помогла миф вынести изъ тюрьмы 
то, чЬмъ живу я теперь, помогла мн выйти изъ тюрьмы съ серд- 
цемъ, открытымъ для любви и для радости и для муки. 


* * 
+ 

Я вышелъ за тюремныя стъны. Но еще много мЪсяцевъ пред- 

стояло миъ провести въ невольной близости отъ тюрьмы. 
о Проходили передъ моими глазами люди, близкіе и любимые ко- 
торыхъ томились въ тюремныхъ стЬнахъ. И дальше и дальше раз- 
вертывались тюремныя драмы, но теперь были обращены онё ко 
мнЪ уже другой стороной. 

Приходили къ тюрьмЪ все больш: женщины, —молодыя и ста» 
рыя, матери, жены, невЪсты, сестры. Мужчинъ я почти не видЪлъ 
у непривътливой, мрачной тюремной стЪны. 

Приходили на свиданіе къ заключеннымъ женщины. Иныя прі- 
Ъзжали за тысячи верстъ ради немногихъ скорбныхъ минуть сви- 
данія. Другія неизмЪФнно, снова и снова появлялись у тюрьмы, будто 
прикованныя къ ея камнямъ невидимой цЬпью. 

...Вепоминаю старушку, пріћхавшую изъ далекой Малоросс!и въ 
Сибирь для свиданія съ сыномъ, каторжаниномъ-вЪчникомъ. 

Съ мсяцъ жила она у тюрьмы. Ходила на свиданія, носила 
сыну передачи, изготовленныя со всей трогательной, мелочной за- 
ботливостью матери. 

Когда, бывало, я провожалъ ее въ тюрьму, всю дорогу она бол- 
тала безъ умолку, разсказывала про своего Сашу, вспоминала его 
дЬтство, смъялась его проказамъ и шалостямъ. И всегда входила 
подъ ворота тюрьмы, оживленная, веселая. 

Такая же была она и передъ послъднимъ свидашемъ съ сы- 
номъ, наканунћ отъфзда домой, въ Малороссію. Мн нравилась эта 
ея жизнерадостность и, прощаясь съ нею, я думалъ: 

— Живая старушка! Не унывает»... 

Но когда шла она со свиданія, ноги ея подкашивались. И отойдя 
нЪскольқо десятковъ саженъ отъ тюремныхъ воротъ, безсильно 
свалилась она дорог, упала лицомъ прямо въ грязный снъгъ и 
билась въ рыданіяхъ, не могла подняться, не могла идти дальше. 
Товарищи ея Саши подняли старушку съ земли и подъ руки довели 
ее до дома. И идя съ ними, она повторяла: 

— Навсегда вЪдь... Навсегда теперь... Прощаться и пріъзжала.., 
Навсегда... 

Чего стоили бЪдной матери ея бодрость и веселость передъ сви- 
даньями съ сыномъ-вЪчникомъ, навсегда оторваннымъ отъ нея без- 
душной тюрьмой! Въдь всю дорогу въ Сибирь $хала она съ мыслью 
о послёднемъ прощаніи съ сыномъ. 

Но горе и тайныя слезы—неизмённый удёлъ матерей. Особенно, 
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въ бурные годы, когда мъняется жизнь и изъ крови молодыхъ по- ` 
колЪШИ выростаетъ лучшее будущее. 

...Ярче, глубже врЬзался мн» въ память образъ другой жен- 
щины, которую я видЪлъ не разъ у желЪзныхъ тюремныхъ ворот”. 

Әтотъ образъ былъ со мною, когда я любовался въ лћсу уснув- 
шими подъ снъгомъ, будто сотканными изъ инея, прозрачными, ска- 
зочными соснами. Этотъ образъ былъ со мной и тогда, когда я за- 
думался надъ могучей сибирской рћкой. И теперь съ новой силой 
выступаетъ передъ моими глазами все тотъ же прекрасный образъ. 

Вспоминаю случайную встрзчу... 

Я проходилъ мимо тюрьмы. У воротъ ея стояла, ожидая свида“ 
нія, молодая женщина съ ребенкомъ. И на мрачномъ фонъ тюрьмы 
съ особенной яркостью сверкала въ лучахъ лВтняго солнца ея 
цвътущая красота. Гладко причесанные золотистые волосы, лучи- 
стые, ясные глаза и печать сдержанной грусти на нћжныхъ үстахъ... 
Въ ея грусти, въ глазахъ, во всемъ ея облик свЪтилась сильная 
и смлая душа. Ея ребенокъ беззаботно игралъ на земл у рћ- 
шетки съ котенкомъ. А мать, измученная ожиданіемъ, стояла не- 
подвижная и прямая, какъ статуя, слегка опираясь рукою о жөлёз- 
ную перекладину воротъ. 

Еслибы я и нө зналъ этой женщины, все равно я не могъ бы 
пройти мимо нея, не остановившись, —такъ прекрасна была она, и 
такъ много говорила ея печальная неподвижная фигура рядомъ съ 
безпечнымъ ребенкомъ въ воротахъ угрюмой тюрьмы. | 

Но я зналъ ее, какъ зналъ и того, къ кому на свиданье пріћв: 
жала она въ тюрьму. 

Его я зналъ, какъ человъка рыцарски-благороднаго и смфлаго, 
дЪтски-довърчиваго и правдиваго. Еще долгіе, долге годы пред- 
стояло ему томиться на каторгћ и надежды живымъ и сильнымъ 
выйти на волю у негонебыло. Печать обреченности лежалана немъ, — 
такъ казалось мнЪ всегда при встрћчахъ съ нимъ. И не только 
физическая хрупкость и слабость его создавала это впечатлёне. 
Въ духовномъ обликВ его было что-то чистое и хрупкое, что дЪлало 
его неспособнымъ вынести лишөнія и гнетъь тюрьмы. Гдъ могли 
уцъл%ть другіе, боле грубые, мене чистые, чЁмъ онъ, тамъ онъ 
долженъ былъ погибнуть. 

Обреченность была написана въ его глазахъ. Тюрьма должна 
была стать его могилой. 

И къ этой могил осуждена безконечные годы приходить его 
жена и мать его ребенка. Придти, въ теченіе нћсколькихъ минутъ, 
подъ присмотромъ тюремщиковъ, поговорить съ любимымъ чело- 
вЪкомъ, увидёть черезъ двойныя ръшетки новые слёды разруше- 
нія и приближающагося конца на любимомъ лиц и уйти, унося 
муку въ душЪ. Уйти, чтобы и вдали отъ тюрьмы думать все объ 
одномЪ. 

Іюнь. ОтдЪлъ І. 3 
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Въ расцвЪтЬ молодости и красоты, въ то время, когда всего 
громче зоветъ къ себЪ жизнь съ ея борьбой, съ ея радостями, — 
она прикована къ этой каменной громадћ! Свободный человзкь, 
прикованный къ стћнамъ темницы; чөловъкъ полный жизни, при- 
кованный къ склепу. 

Глубоко волновала меня трагическая судьба этой женщины, на 
жизнь которой пала тЬнь тюремной рЬшетки. И я старался по- 
ближе узнать ее. И послЪ каждой вотръчи съ нею яснЪй станови- 
лось ми, какая содержательная, свЪтлая жизнь подавлена въ ней 
упавшей на нее мрачной тфнью. 

Она не жаловалась на свою судьбу, старалась казаться всегда, 
если не счастливой, то, во всякомъ случаћ, спокойной. Шутила, 
смЪялась, какь всЪ. И оттого ея жизнь мн% казалась еще трагич- 
нће, а весь обликъ ея становился еще свътлЪй и прекраснЪй. 

При вотрЬчахъ миъ трудно было говорить съ нею. О многомъ, 
о многомъ хотфлось сказать, о многомъ хотфлось спросить. Но бо- 
ялся неосторожнымъ словомъ причинить ей лишнюю боль. И все 
же видЪть ее было для мекя всегда новой радостью. И чудное лицо 
ея вырисовывалось передо мной каждый разъ, какъ задумывался я 
надъ вопросами жизни, страданья и счастья, красоты и любви... 

Образъ женской любви, превратившейся въ подвигь и муку. 
Н\жный цвЬтокъ, смятый грубымъ насиліемъ жизни, Чистое 
сердце, пожное любви и пронзенное ржавымъ желёзомъ рЬшетки!.. 

Въ этомъ образ, въ образъ прекрасной молодой женщины, 
прикованной къ камнямъ тюрьмы, рисовался мн символъ чиотЪй- 
шей женской любви, символъ того, что само является воплоще- 
немъ высшей красоты міра... 

И теперь, когда я думаю о томъ же, опять тоть же прекрас- 
ный образъ любви и страданія выступаетъ съ прежней яркостью, 
съ прежней силой передъ моими глазами. И больно, и грустно ста- 
новится ва душЪ, но загорается въ сердц что-то хорошее, яркое, 
и нтъ мфота унынію и отчаянію. И въ сіянін образа красоты 
мөренутъ и гаснуть скорбныя, унылыя, полныя безнадежности тЬ- 
ни, выщедшія во мнЬ изъ мрака пережитаго. 


* а + 

Вотъ прошли передо мною опять призраки послЪднихъ лЪтъ. 
Призраки смерти, и скорби, и муки. 

Прошли они опять передо мною. И зовутъ они меня къ борьбъ 
къ жизни, къ радости. 

Къ жизни, къ борьб%, къ бодрой вър% и радости зоветъ меня 
образъ добровольной Голгоөы. Къ върћ и къ радости зовутъ меня 
и т вБчныя нити, которыя въ мук спасаютъ жизнь міра, и тотъ 
образъ чистъйшей красоты и любви, который всего ярче горитъ 
въ моемъ мірћ грезъ и видфній. 
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Пусть толпятся вокругъ меня блфдные призраки отчаянія и 
гибели! 

Я былъ съ вами, дълплъ съ вами вашу тяжелую долю и вновь 
раздЪлю ее, когда того захочетъ судьба. 

Но теперь ничто ни на мигъ не заглушить тЪ гимны, что 
поютъ мнЪ синее небо и занесенные снћгомъ лћса, и быстрыя 
струи могучей сибирской рћъки. 

Ибо съ каторги вынесъ я на волю прекрасные, какъ солнце, 
образы красоты и любви. И они то зовуть меня къ счастью и къ 
радости, они и зажгли вокругъ меня блестящія звфзды, которыхъ 
не было раньше на моемъ пути, они и наполнили міръ для меня 
тЪми звуками, гармонія которыхъ была рапьше нфма для моего 
сердца. 

И, какъ никогда, хочется жить. Какъ никогда, полна душа вћ- 
рою въ счастье! 

Вл. Войтинсиій, 


ВЕСНА, 


СмВетоя солнце въ лужахъ снЪфга талаго, 
Земля опять, какъ ждали мы, черна. 

О, первый день весенияго разлива, 

О, первый часъ нетронуто-счастливый, 
Родимая, любимая весна! 


Надъ нами голубое непорочное 

Все небо свЪжимъ днемъ освЪтлено. 
Минувшихъ весенъ вешнимъ днемъ не жалко, 
Душистъ и милъ, кақъ первая фіалка, 

Нашъ старый міръ--и хмеленъ, какъ вино, 


По зову солнца вс сердца довЪрчиво 
Землъ открыты: — Дай намъ счастья, мать!— 
Не дай имъ обмануться въ день расцвЪтный, 
Весна, весна, ко всфмъ иди привЪтно— 


Во всЪ сердца иди свЪтло сіять! 
Сем. Астровъ 


3% 


МУТЬ. 


ПовЪсть. 


в 


Вася Ступицынъ Ъхалъ на каникулы домой, въ деревню, 
гдЪ не былъ около трехъ лЪтъ. Учился онъ въ МосквЪ, въ 
реальномъ, жилъ у бабушки, потомъ поступилъ въ Техно- 
логичесый институтъ, и началась кипучая петербургская 
жизнь съ лекціями, театрами, студенческими балами, рефе- 
ратами, однимъ словомъ, со веъмъ тЪмъ, что кажется такъ 
ново и такъ интересно зеленому юнош%, только что вышед- 
шему изъ-подъ опеки мудрыхъ и благопопечительныхъ на- 
ставниковъ. Это было похоже на пробужденіе отъ крЪпкаго, 
безмятежнаго сна. Еще вчера сидлъ мальчикъ у бабушки 
въ мезонин%, зубрилъ, тихонько покуривалъ въ отдушину 
и надувалъ учителей, отвћчалъ уроки по шпаргалк%; еще 
вчера самыми жгучими интересами его жизни были коньки, 
велосипедъ, игра на билліард%, посЪщеніе запрещенныхъ 
мЪстъ, а сегодня, —сегодня все другое, и онъ самъ другой, 
и жить надо не такъ, какъ жилъ, потому что онъ уже не 
мальчикъ, онъ — гражданинъ, онъ-—рядовой работникъ въ 
общемъ строительств жизни. На первыхъ порахъ у Васи 
закружилась голова. Тысячи вопросовъ встали передъ нимъ, 
и всБ ихъ надо было ръшить, во всемъ разобраться, ко 
всему стать въ опредћленныя отношенія. А, между тђмъ, 
пристально приглядываясь и прислушиваясь ко всему, что 
кипБло вокругъ него, Вася съ ужасомъ увидълъ, что самъ 
то онъ ръшительно ничего не знаетъ. Не знаетъ истори и 
политической экономи, крестьянскаго хозяйства и самоупра- 
вленія, не знаетъ даже самого народа, —онъ, помћщичій сынъ, 
который родился и выросъ въ деревнЪ, среди народа! 

Это было открытіе, которое особенно поразило Васю. 
Среди своихъ товарищей, изъ которыхъ многіе и въ деревнЪ 
никогда не были, онъ почувствовалъ себя жалкимъ невъж- 
дой. Они читали, спорили, писали рефераты, иногда обра- 
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щались къ нему, какъ къ деревенскому человЪку, съ раз- 
ными недоум%нными вопросами, а онъ ничего не могъ имъ 
отвЪтить, потому что ничего не зналъ. Задумался Вася и 
сталъ вспоминать. Вепомнилъ Савелія-садовника, и Пан- 
тюху, и скотника-Лаврентія, и людскую кухарку Матрену 
Кривошею, п рабочихъ мужиковъ въ отцовской усадьбћ... 
ВсЪ они стояли передъ нимъ, какъ живые, и всъ были „на- 
родъ“, о которомъ такъ много говорятъ и пишуть, и все- 
таки Вася объ этомъ „народъ“ ничего не могъ сказать. Зналъ 
только, что Савелій —пьяница и ругатель, что Пантюха—стра- 
стный рыболовъ, дъвушникъ и чудесно играетъ на дудк%, 
что овчаръ-Лаврентій—силачъ, волка кулакомъ убилъ, но 
какія у нихъ чаянія, какое міросозерцаніе, какой строй мы- 
слей —объ этомъ никогда не думалъ и даже не подозрћвалъ, 
что нужно думать. А оказывается, было нужно, потому что 
и Савелій, и Пантюха, и Лаврентій были не просто Савелій, 
Пантюха и Лаврентій, а могучая страшная сила, отъ которой 
зависЪли вс начала и концы, побъды и пораженія, красота 
и безобразіе жизни. 

Вася съ жаромъ началъ учиться. БЪгаль на разныя за- 
сЪдәнія: и въ „литературку“, и въ частные клубы и круж- 
ки, посъщалъ Государственную Думу, читалъ и народни- 
ковъ и марксистовъ, познакомился со всћми программами 
п платформами, смотрълъ, слушалъ, искалъ, наконгцъ, съ 
головой погрузился въ забастовочное движеніе учащейся 
молодежи и совсЪмъ не замътилъ, какъ промчалась зима. 
Изъ дому ему писали отчаянныя письма съ предостереже- 
ніями и предупрежденіями; московская бабушка аккуратно 
каждый мъсяцъ высылала 50 руб. и справлялась о его успћ- 
хахъ, онъ даже не отвъчалъ ничего, —было некогда. И только 
въ конц мая, когда надъ Петербургомъ протянулись душ- 
пыя облака пыли, а съ небесъ мертво улыбались тоскливыя 
бЪлыя ночи, Вася вспомнилъ о родной деревнЪ, которую не 
видЪлъ такъ давно. И потянуло его туда не одно лишь же- 
ланіе отдохнуть и повидаться съ родными; нЪътъ, теперь у 
Васи были друше, болЪе серьезные планы, заставлявшіе его 
торопиться въ деревню. Онъ сталъ дзятельно готовиться къ 
отъъзду. Но на этотъ разъ и готовился онъ совсъмъ не 
такъ, какъ бывало прежде, когда былъ еще реалистомъ. Въ 
тЪ времена Вася первымъ дћломъ бЪжалъ въ магазинъ 
охотничьихъ принадлежностей и накупалъ всевозможныхъ 
удочекъ, поплавковъ, лесокъ, сЪтей для ловли птицъ, поро- 
ху и дроби. Теперь же ни о чемъ подобномъ онъ и не ду- 
малъ. И, укладывая въ новенькій чемоданъ, вмъстћ съ кни- 
гами для собственнаго чтенія, кучу популярныхъ брошюръ 
въ яркихъ обложкахъ, онъ немножко стыдливо, немножко 
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благоговЪйно говорилъ себђ, что насталъ, наконецъ, и его 
часъ быть ие ловцомъ птицъ и разной мелкой лћеной и во- 
дяной твари, а ловцомъ людей... 

Вечеромъ наканунЪ отъћзда къ нему зашелъ товарищъ- 
второкурсникъ, парень серьезный и начитанный, эсъ-эръ 
по убъжденіямъ. Онъ оставался въ Петербург и очень за- 
видовалъ Вас%, что тотъ Фдетъ въ самую глубь Россіи и 
своими собственными глазами увидитъ, чфмъ живетъ и ка- 
кимъ богамъ молится русскій мужикъ посл% великой раз- 
рухи послЪднихъ лЪтъ, когда на него вовлагалось сначала 
столько надеждъ, и потомъ сыпалось столько проклятій и 
заушеній. Товарищъ преподалъ ему нћеколько совЪтовъ, 
какъ держаться, на что обратить особенное внимане, и 
снабдилъ его небольшой программой вопросовъ, на котогые 
Вася долженъ былъ дать отвЪтъ. 

— Ты, главное, наблюдай побольше, старайся вникнуть 
въ самую суты--серьезно и немного торжественно говорилъ 
товарищьъ.—Главное, насчетъ землестроительства, охотно ла 
садятся на отруба, какое отношене къ выдћламъ, интен- 
сивно ли идетъ разслоеніе деревни. Это, братъ, очень важно 
видъть воочію, не въ книгв, а въ жизни; лучше голая, хоть 
и безобразная правда, чфмъ красивая ложь. Ну и пиши, 
только безъ лишняго,—не для дЪла, а для души, понимаешь? 

— РазумЪетея!—также серьезно и нЪсколько восторженно 
отвзчалъ Вася. 

На другой день Вася Ступицынъ въ новомъ кител%, 
самъ такой же весь новенькій и свЪжій, съ сумочкой че- 
резъ плечо и съ томикомъ чеховскихъ разеказовъ въ кар- 
ман отъфзжалъ отъ Петербурга. Грузне гремћли въ пу- 
таниц рельсъ тяжелые, пахнущіе краской вагоны, тыеяча- 
ми глазъ провожали пхъ враждебно грозныя стЪны домовъ, 
потомъ замелькали фабрики, заводы, цфлый лћъеъ трубъ 
дымилея надъ ними, и, выбравшись, наконецъ, изъ желЪзно- 
каменной паутины, пофздь бодро загрохоталъ по унылой, 
срой равнин. Но долго еще виднђлась ядовитая желтая 
муть надъ громаднымъ городом»... 


П. 


Всю дорогу Вася съ волненіемъ думалъ о деревнћ и о 
томъ, что его ждетъ тамъ. Онъ чувствовалъ себя такъ, какъ- 
будто вновь родился, все ему было ново, все интересно, и 
съ обостреннымь вниманіемъ онъ вематривался и въ окру- 
жающія поля, и въ лица пассажировъ, вслушивалея въ ихъ 
разговоры, старался все отмъчать, все запомнить. За Рязанью 
на каждой станція вагоны осаждались нищими, чаще всего 
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бабами идЪтьми. Робко ходили они подъ окнами и просили 
на хлЪбъ, озираясь, не стоить ли гд№ жандармъ, а когда 
по®здъ трогался, они долго еще б%жали за нимъ, и сквозь 
грохотъ колесъ жалобно звучали ихъ протяжные стоны: 
„Христа р-ради“!.. ДФти продавали цвЪты и сове%мъ еще 
зеленыя ягоды и, какъ голодные волчата, ссорились между 
собою изъ-за какого-нибудь объћдка, выброшеннаго изъ 
окна, или изъ-за копейки, кинутой въ толпу сердобольнымъ 
пассажиромъ. 

Около Козлова въ вагонъ уже опредзленно послышалось 
слово „неурожай“. 

О неурожа говорили и торговые люди въ чуйкахъ и 
пиджакахъ, и мужики, и сельскіе батюшки. Разсказывали, 
что озимое совсъмъ не взошло, и его пересъвали вторично 
на яровое, что весеннимъ морозомъ убиты и яровыя, а по- 
томъ началась засуха и пожгла то, что уцълћло отъ мороза. 
Сокрушались, вздыхали и смотрЪли въ окна. А тамъ, дћй- 
ствительно, было что-то страшное. Чернъли, какъ уголь, 
ржаныя поля, тощими островками желтВли овсы, надъ ними 
съ карканьемъ носились сердитыя, несытыя вороны. Солнце 
садилось въ мутно-багровыхъ туманахъ, а ночью въ про- 
зрачномъ свът® зеленой неугасающей зари, чудилось, какая-то 
сумрачная тЬнь съ воплемъ р%ћетъ надъ землею. И тогда 
Вася вспоминалъ „Олово о полку Игоревћ“, и казалось ему, 
что это древняя дъва-Обида возстала изъ мрака временъ 
и плачетъ-горюетъ взковЪчнымъ русскимъ горемъ. 

На одной изъ большихъ узловыхъ станцій Вася увидълъ 
цЪлую толпу переселенцевъ. Они, вћроятно, дожидались 
дешевки и расположились прямо на землЪ между вагонами, 
на кучахъ разнаго домашняго скарба. ДЪти безпечно бЪгали 
У самыхъ колесъ, собирали апельсинныя корки, конфект- 
ныя бумажки, окурки папиросъ; старики сидЪли, задумчиво 
понурившись и облокотившись на тощія, черныя, землистыя 
руки; бабы кормили грудью ребятъ. Вася вышелъ на пло- 
щадку и застЪнчиво спросилъ, откуда они Здуть. 

— Курскіе мы! — уныло прохрип8лъ одинъ изъ стари- 
ковъ съ разъћденными трахомой глазами.—Дома измытари- 
лись въ отдћлку, ну и задумали старинку бросать. Ђдемъ 
туда, незнамо куда, шукать то, не знамо што! 

— Ну чего каркаешь? —перебилъ его молодой мужикъ, 
вылЪзая изъ-подъ вагона съ чайникомъ кипятку.- Что бу- 
детъ, то и будетъ, а ужъ хуже то не будетъ, это вЗрно! 

Онъ старался говорить бодро и самоув%ренно, но видно 

ыло, что и у него на душЪ невесело. Глаза, безпокойно 6%- 
гали, на правой щекз безпрерывно дергалась и трететала 
какая-то жилка. 
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Изъ окна высунулся грузный старый шибай съ обвис- 
лыми щеками и сытой лБнью въ желтыхъ собачьихъ гла- 
захъ. Пошлепалъ губами и сказалъ: 

— Чего будетъ? По этапу домой пригонятъ, то и будетъ. 
Сидћли бы лучше смирно, а то шляются, чисто восца въ 
нихъ сидитъ, да пра!.. Работать не хотца, по дармовому 
хлЪбу брюхо скучаетъ, вотъ васъ и носить окаянная сила, 
И-и-хъ! 

Мужикъ обернулся къ нему, глаза его налились мутной 
злобой... Но шибай уже исчезъ, вмЪсто него изъ окна выле- 
тБла сальная бумага, и ребятишки съ пискомъ бросились 
на нее. 

На другой станціи ихъ поћздъ что то долго задержался. 
Вася выглянулъ въ окно и увидћлъ, что рядомъ съ ихъ 
поздомъ стоитъ другой. Прямо противъ Васина вагона 
былъ товарный вагонъ; внутри, точно селедки въ боченк%, 
киш%ћли люди. Слышались крики, хохотъ, ругань, женскій 
визгъ. Одинъ мужикъ умывался; баба сидЪла на краю, свћ- 
сивъ ноги наружу, и баюкала ребенка; другая, рядомъ съ 
ней, грызла сухую баранку. Вс они были черные, обгорћ- 
лые, покрытые пылью, которая разрисовала на ихъ потныхъ 
лицахъ чудовищные узоры. Опять завязались разговоры; 
куда, откуда. 

— Съ Линій!—крикнули изъ товарнаго вагона. —На косьбу 
найматься ходили, да назадъ вертаемся! 

— Что такъ? | 

— Народу дюже много наперло! Думали, хоть тамъ уро- 
дилось, а тоже ничего нзту. Все до чиста повыжгло! 

На полотно выпрыгнулъ бойкій мужикъ, съ веселымъ 
лицомъ, въ шапкћ набекрень, и, подбочась, закричалъ про- 
ходившему смазчику: 

— Что же это вы нашъ первый классъ задержали? Скажи 
тамъ, чтобы живо дорогу ослобонили, — енаралы, молъ, 
Ъдутъ! 

Ве захохотали, но смазчикъ ничего не отвћчалъ и про- 
шелъ мимо. 

Ребенокъ, котораго укачивала баба, жалобно запищалъ. 
Она развернула тряпки и вынула оттуда страшное, красное 
тБльце сплошь покрытое бФлыми водяными пузырями. Въ 
Васиномъ вагонЪ заохали. 

— Господи Боже, что это у тебя съ ребенкомъ то? 

— Солнцемъ опалило! отвЪчала баба съ малороссійскимъ 
акцентомъ. Дуже жарко тамъ, кажу, якъ у пекли! А мы 
тридцать верстъ пишки ишлы, вотъ его и сожгло. Ой, ты 
моя рыбонька, ой, серденько золотое! 
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Въ окнЪ показался давешній жирный шибай и тупо уста- 
вилъ въ ребенка свои собачьи глаза, 

— И чего шляются, сукины дФти, чего шляются, а? 

— Та хліба, кажу, нема, воть и пійшлы! — кротко отв%- 
чала баба, возясь съ ребенкомъ, издававшимъ едва слыш- 
ные стоны. 

Ея сосЪдка доћла крендель, собрала съ подола крошки, 
всыпала ихъ въ ротъ и сказала, ни къ кому не обращаясь: 

— Небось, пойдешь, когда черевья подведетъ! Да скажи 
мн теперича: Матрена, иди назадъ, каши дадутъ, —сейчасъ 
пошла бы! И ей-богу, хвостъ въ зубы, такъ и полет$ла бы, 
не гляди, что већ пятки до мословъ протерты. А ты гово. 
ришь — чего шляются! Издыхать то тоже никому не хотца! 

— А тебЪ здЪсь нту чтоль работы? 

— Да гдЪ она? У тебя, можетъ, есть? Такъ давай, хошь 
сейчасъ пойду! Ну что-жъ ты рыло прячешь? Нанимай 
что-ль? 

Шибай скрылся. По вагонамъ пронесся дружный хо- 
хотъ. 

— То то!—продолжала выкрикивать баба, —Напакостилъ, 
да и въ кустъ! 

Васинъ поъздъ тронулся, и вагонъ съ веселымъ мужи. 
комъ, сердитой бабой и сожженнымъ на солнце младенцемъ 
остался позади, 

По%здъ неторопливо погромыхивалъ мимо черныхъ выж- 
женныхъ полей и пришибленныхъ деревушекъ, и чБмъ 
дальше на югъ, тёмъ чаще слышалось страшное слово „не- 
урожай“, тмъ гуще были впечатл%нія, и темнђъла отъ нихъ 
Васина душа, и странно путались мысли. Въ стремитель- 
номъ потокћ смятенныхъ, куда-то бзгущихъ и чего-то ищу- 
щихъ людей, голодныхъ, злыхъ, отчаявшихся, все петер- 
бургское блъдн%ло, таяло, какъ давно когда то вид%нный, 
пестрый и красивый сонъ, а самъ Вася въ своемъ бБломъ 
кител съ иголочки, съ новенькой сумочкой и чемоданчи- 
комъ, съ чеховскими разсказами въ карман%, казался себћ 
смЪшнымъ и никому не нужнымъ. И было ему стыдно... 


П. 


Въ четыре часа вечера позздъ пришелъ въ губернскій 
городъ, гд Вася 'началъ свое ученье и провелъ самые 6ез- 
заботные и счастливые годы жизни. Уъзжая изъ Петербурга, 
онъ не писалъ ничего роднымъ, поэтому не ожидалъ, что 
его кто-нибудь встрђтитъ, и былъ очень удивленъ и обра- 
дованъ, когда въ толи встрёчающихъ увидћлъ отца. Еще · 
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на ходу онъ выскочилъ изъ вагона и бросился къ нему. И 
тотъ въ свою очередь изумился и обрадовался. 

— Васюкъ, откуда это ты? Ротъ сюрпризъ! Отчего же 
не предупредилъ? 

Они расцловались, причемъ Вася замфтилъ, что отъ 
отца пахнетъ виномъ. 

Это его непріятно кольнуло, и непрятно было также 
видЪть, что за два года отецъ сильно постарћЪлъ и опу- 
стился. Лицо его обрюзгло, во рту не хватало переднихъ 
зубовъ, волосы и борода посъдћли и неряшливыми космами 
торчали во всЪ стороны. ОдЪтъ онъ былъ тоже неряшливо— 
въ заношенную лЪтнюю пару съ пятнами на груди и животв 
и полосатую ситцевую рубаху съ грязными обшлагами и 
воротомъ. Но Вася съ чувствомъ нъжной жалости еще разъ 
поцфловалъ его въ колючія щеки и спросилъ: 

— Ну, а вы то какъ сюда попали? 

— Да вотъ провожалъ одного человЪчка и думаю, —дай, 
подожду московскаго поъзда. Точно предчуветвіе, право... 

— А въ город зач%мъ? По дћлу? 

— Да... было тутъ одно дъльце...—отецъ замялся и мах- 
нулъ рукой. Ничего не вышло. Что же, пофдемъ, меня 
тутъ извозчикъ дожидается. 

— А изъ деревни вы на свопхъ? 

— Нътъ... впрочемъ, сюда то на своихЪ, а отсюда на 
почтовыхъ поздемъ. 

— Ну зачЪмъ, папа? —поморщился, Вася. --Непроизводи- 
тельный расходъ.. тратиться на почтовыхъ, когда есть 
свои! 

Отецъ добродушно разем%ялся. 

— Воть нашелъ о чемъ толковать! И все равно, овесъ 
дорогой, сно тоже, и вышло бы такъ на такъ! 

Вася взялъ свой чемоданчикъ, вышли на подъћздъ и 
сли въ ободранную пролетку. И трясясь по мостовой, Вася 
разспрашивалъ отца: 

— Ну что, какъ тамъ наши? Мама здорова? 

— ВсЪ здоровы! Люличка тоже недавно пріђхала изъ 
института. Кончила отлично! Ну, а ты какъ? 

— Я ничего...-уклончиво сказалъ Вася. 

— Экзамены сдалъ? 

— Н-нЪтъ... вЪдь, мы бастовали. 

— Н- -ну, это... нехорошо, Васюкъ. А я читалъ въ газе- 
тахъ, многіе держали. Отчего же ты уклонился? 

— Это, папа, старшіе курсы.., и то не вс». Карьеристы и... 
черносотенники. А вообще ръшено было провести забастовку 
до конца. 
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— Хм... — промычалъ отецъ. — Напрасно... Ну, а къ ба- 
бушкъ въ МосквЪ заъзжалъ? 

— Тоже нътъ... Не хотБлось задерживаться... торопился 
Къ вамъ. 

— И тоже нехорошо! Она въ теб души не чаетъ... будетъ 
огорчена. И все таки ты отъ нея зависишь... нЪтъ, неловко, 
Вася, право! 

— Ничего, папа! — старался его утЬшить Вася, хотя и 
самъ чувствовалъ, что сдълалъ неловко. Напишу ей изъ 
деревни, разсыплюсь мелкимъ бЪсомъ, — проститъ! Она — 
милая и добрая. 

— Да, а вотъ мы-то добрыхъ и милыхъ обижаемъ! — 
вздохнулъ отецъ. 

— Ну, папа, ей-богу, я постараюсь загладить!—Ссказалъ 
Вася и, какъ бывало въ дЪтетвЪ, прижался бокомъ къ отцу.— 
Лучше разскажи, какъ тутъ у васъ. Я слышалъ, неуро- 
жай ожидается? 

— И не говори лучше! Прямо бъдствіе! Выздешь въ по- 
ле — глядфть жутко! Ужь и теперь мужики лишнюю ско- 
тину продаютъ. Былъ я намедни въ нашемъ Песчанск%, весь 
базаръ коровами и жеребятами - подлЪтками вапрузвсид. За 
полцЪъны продаютъ, кормить нечфмъ. Трава погор$ла, на 
парахъ—ничего, и соломы не предвидится. По базару стонъ 
стоить! 

„А я на Шаляпина по 5 цвлковыхъ за билетъ платилъ“— 
подумалъ Вася. 

— Тяжелый годъ будеть! — продолжалъ между тфмъ 
отецъ.—Такой тяжелый, не знаю, какъ и переживемъ! 

Извозчикъ остановился у подъЪзда дворянскихъ номе- 
ровъ Балалаева, на Базарной улиц. Ступицыны слЪзли, и 
пока сынъ дож;ядался на подъЪздЂ, отецъ что-то очень 
долго рылся по карманамъ, разыскивая мелочь. Наконецъ, 
расплатился, и (уба вошли въ номера. 

— Тутъ еще кое-кто изъ нашихъ есть,—пыхтя говорилъ 
Ступицынъ-старишй.— Воть въ шестомъ номер сосЪдъ нашъ 
по имћнію стоить. Молдавановъ, — помнишь? 

— Это высокій такой? худой? 

— Во-во, онъ самый! Египетская мумя мы называемъ. 
То же дзлишки его ой-ой-ой! На краю пропасти... 

Онъ отперъ дверь номера и приказалъ корридорному по- 
давать самоваръ. Въ номер% было душно, грязно; пахло мо- 
чалкой и клопазги; на столЪ въ бумажкъ, облћпленная му- 
хами, валялась колбаса, на тарелкз краснзла скорлупа отъ 
раковъ. 

— Уфъ!—в>.дохнулъ отецъ, опускаясь на диванъ. Одыш- 
ка... вотъ на лв стницу тяжело подниматься! Ожир%ніе сердца, 
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говорятъ... Ну, садись, Васюкъ... Хоть и огорчилъ ты меня, 
я радъ, что ты пріћхалъ. А мать-то обрадуется!.. Только п 
разговоровъ, что о тебЪ! Ну, за забастовку то же не по- 
хвалитъ! 

— Да вЪдь нельзя же было, папа, нарушать постанов- 
леніе... 

— Какое тамъ постановленіе? Молоды вы еще постанов- 
лять. Ваше дЪло учиться, а постановляетъ власть. 

— Ну, папа, мы уже не дЪти! Черезъ пять лътъ сами 
будемъ полноправными гражданами. А забастовка была не- 
обходима, какъ протестъ противъ незакономърныхъ дВй- 
ствій правительства. Мы должны были протестовать, разъ 
общество не реагируетъ. 

— Батюшки мои, слова-то какія! -— добродушно разем%ъ- 
ялся Отупицынъ.—Да тебя хоть сейчасъ депутатомъ въ Го- 
сударственную Думу посылай! Ну, только все это вздоръ, 
Вісюкъ! Чертъ ли правительству ваша забастовка! Она какъ 
была, такъ и осталась, а вотъ вы „реагировали“ — и нака- 
заны: цћлый годъ пропалъ! 

— Ахъ, папа, пусть пропадаетъ, но мы не можемъ оста- 
ваться индифферентными! Нужно же ‘что-нибудь д%лать, 
чтобы выйти изъ этого тупика! 

— Тупикъ-то тупикъ, это върно!—согласился Ступицынъ 
и шумно з$внулъ.—А только ничего не подЪлаешь... ужъ 
очень мы вс засъли, —тройкой лошадей не вытащишь! 

Корридорный внесъ самоваръ. 

— Что, Петръ Архипычъ никуда не выходилъ? — спро- 
силъ Ступицынъ. 

— Никакъ нЪтъ-съ, у себя въ номерћ! 

— Поди пригласи его къ намъ чай пить. Скажи, — сынъЪ 
ко мнђ изъ Питера пріћхалъ. 

Черезъ минуту въ номеръ вошелъ длинный, тощій чело. 
взкъ лЪтъ за 50, въ коломянковой парЪ, изъ которой онъ 
какъ будто выросъ. Панталоны были коротки, рукава лъзли 
вверхъ и обнажали костлявыя волосатыя руки съ торчащими 
наружу мослами, лицо у него было желчное, морщинистое. 
и злое; когда онъ говорилъ, оно все дергалось, а правый 
глазъ какъ-то зловзще подмигивалъ. Тонкія губы, носъ, 
Срови — все было опущено книзу съ выраженіемъ крайней 
брезгливости и отвращенія; видно было, что этотъ челов къ 
чЪмъ»то глубоко обиженъ въ своей жизни и поэтому золъ 
на всЪхъ и на все. Это и былъ сосћдъ Ступицына, Молда- 
вановъ. 

Войдя, онъ нервно и какъ-то на ходу пожалъ Васину 
руку и сердито пробурчалъ: „очч... ррадъ!“—причемъ глазъ 
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его такъ и запрыгалъ. Потомъ брезгливо огляд%лся, под- 
нялъ фалды пиджака и сълъ. 

— Ну-съ? Чмъ порадуете, молодой человЪкъ? — ирени- 
чески сказалъ онъ. 

Вася затруднился отвфчать. 

— В%дь, у васъ тамъ, я думаю, все проекты, реформы, 
какъ бы насъ облагодћтельствовать да осчастливить? 

Его глазъ запрыгалъ еще сильне, точно совсЪмъ хотЪлъ 
ВЫСКОЧИТЬ. 

— Я, право, не знаю... Кая же реформы? ВЪроятно, вы 
слЪдите по газетамъ за работами Государственной Думы... 

— Хо... Вотъ, вотъ... именно Государственная Дума! Ве- 
ликолЪпно! Работаетъ, работаетъ..! Мы въ восторг! И то, и 
се: и меліорація, дешевый кредитъ, но до тзхъ-то поръ, мо- 
лодой человЪкъ, до тБхъ поръ что мы будемъ дълать, а? 
Въдь мы раззорены, вЪдь не сегодня-завтра вс съ молотка 
пойдемъ, вЪдь намъ Ъсть, Ђсть надо, а что мы будемъ Ъсть, а? 

Посл%днія слова онъ выкрикнулъ пронзительно и даже 
вехлипнулъ; неподдЪльное отчаяніе исказило его изсохшее 
лицо. ВасВ стало жаль его. 

— Крестьянство! Народъ! Мужичекъ!.. Все о мужичк%... объ 
его рваныхъ порткахъ заботятся!... Ну а мы-то, мы-то, дво- 
ряне-то, исконные хранители и собиратели земли русской, — 
мы-то причемъ, а? Окажите, причемъ мы? 

— Какъ причемъ? —сказалъ озадаченныйВася, не замъчая 
предостерегающихъ знаковъ, которые давно дћлалъ ему 
отецъ. — Дворянство, во всякомъ случаз, въ лучшемъ положе- 
ніи. Оно пользуется особымъ покровительствомъ, —вся поли- 
тика нашего правительства направлена къ поднятію пре- 
стижа и благосостоянія дворянства... 

— Поздно-съ! Поздно! Мы раззорены! Мы послёднія кро- 
хи доБдаемъ! Намъ хуже мужика! Мужикъ, коли у него 
хлЪбъ не родился, лебеду будетъ жрать — и живехонекъ, а 
мы-то можемъ кушать лебеду? Вашъ папаша — можетъ? Вы 
сами —станете лебеду %еть? | 

— Ну до лебеды вамъ еще далеко!—уже съ досадой воз- 
разилъ Вася.—Мужика малоземелье душить, а у васъ, слава 
Богу, земли достаточно. ) 

— Заложена! Заложена-съ!.. Проценты платить нечЪмъ!.. 

— А все-таки выходъ есть. Законъ 9 ноября... 

— Законъ-съ? Вотъ гдъ онъ у меня сидитъ, этоть за- 
конъ!.. ВЗдь это что такое? Революція - съ? Дворянина, вЪр- 
наго слугу царя и отечества, хотятъ выжить съ его дЪдов- 
екаго гнЪзда, лишить земли, на священныхъ могилахъ его 
предковъ нарЪзать отруба и насажать на нихъ безпортош- 
ныхъ мужиковъ! Вотъ что такое этотъ вашъ законъ! По- 
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корно васъ благодарю!.. Я лучше пулю себ въ лобъ пушу, 
а не дойду до такого позора, чтобы какой-нибудь сопливый 
Ванька или Сидорка пакостили на могилф моего отца!.. По- 
мЪъшикомъ прожилъ, помЪщикомъ и умру!—вопилъ Молда- 
вановъ, выбрасывая изъ себя слова, какъ митральеза, и ни- 
чего не давая говорить другимъ. 

Въ эту минуту вошелъ новый гость, тоже сосъдъ Сту- 
пицыныхъ по имён, Павелъ Родіонычъ Рёшеткинъ, тол- 
стый и красный, добродушнаго вида человЪкъ. 

— 0 чемъ шумите вы, народные витін?-—густымъ, хрипо- 
ватымъ басомъ возгласилъ онъ, суя всЪмъ свою потную и 
мягкую, какъ подушка, ручищу. 

— Да воть Петръ Архипычъ съ сынишкой моимъ взду- 
малъ спорить! 

— Охота въ такую жарищу! Я просто дЪться не знаю 
куда,—ужь пилъ-пилъ, и квасъ, и лимонадъ, и пиво, — не 
легчаетъ! Купаться два раза Вздилъ! 

Соня, онъ бухнулея на диванъ такъ, что пружины за- 
звензли, за что-то задЪлъ, что-то уронилъ и обратился къ 
Молдаванову: 

— Вы, Петръ Архипычъ, вЪчно какъ на иголкахъ! Ну 
чего вамъ? Въдь не на земскомъ собран? Ей-богу, васъ 
когда-нибудь кондрашка хватитъ! 

— Это васъ скор№й хватитъ!—огрызнулся Молдавановъ. 

— Можетъ, и хватитъ, да, по крайности, я не злюсь. А 
ввдь вы только и знаете, что ругаетесь. Смотрите, нехорошо 
будетъ, если такъ съ бранью и къ Господу Богу отойдете! 

— Тамъ разсудятъ!.. Разсудатъ-съ!.. И вы не Господь 
Богъ!.. А молчать не могу-съ... Довольно! 

— Ну что, Павелъ Родіонычъ, — сказаль Отупицыңъ, 
разливая чай по стаканамъ.—устроили свои дъла? 

— Ни въ роть ногой! Да ну ихъ къ чорту, надоћло! Я 
бы давно съ этимъ имВньемъ проклятымъ развязался, да 
вотъ моя Катерина великая не хочетъ. Впилась, какъ клещъ 
въ собачій хвостъ, и держится. 

— И прекрасно дълаетъ! — пробурчалъ Молдавановъ, съ 
остервенешемъ хлебая чай. Истинная дворянка, хранитель- 
ница дъдовскихъ завътовъ! 

— А чего тамъ хранить-то, о Господи? Всё въ долгу, 
какъ въ шелку,--однћ разв дворянскія грамоты, да и тв 
мыши поли! Воть молодой человЪкъ,— обратился Рфшет- 
кинъ къ ВасЪ,—вотъ наша жизнь помъщичья! Чисто ка- 
торжники, ей-богу! Привязали тебя къ этой землђ, какъ къ 
пушечному ядру,—и никакого ходу! В%рите ли, удралъ я 
въ прошломъ году въ Парижъ, ну хоть забыться немного, — 
такъ что же: не даютъ покою и тамъ! Я на Эйфелевой 
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башн% сижу, тутъ эдакія панорамы, понимаете, весь Парижъ 
у моихъ ногъ, гремитъ Марсельеза, „Міуе Іа ЮёриЪИаче“—и 
вдругъ что же! Телеграмма: „Поль, ради Бога, надо вносить 
проценты“!.. Фу ты чортъ, да что мнЪ ваши проценты? Я 
наслаждаюсь, я въ небесахъ, а меня опять въ преисподнюю 
тащатъ! СЪлъ и написалъ только одно слово: „отстань“... 

— Ну и что же?—съ улыбкой спросилъ Вася. 

— Ну и ничего. Жена гдЪ-то достала, внесла. И вотъ 
такъ каждый годъ маемся. Да мнЪ, впрочемъ, плевать! 

Молдавановъ что-то прошипфлъ. Вася поглядЪлъ на нихъ 
обоихъ. И насколько Молдавановъ весь насквозь былъ про- 
питанъ желчью и злобой, настолько РЪшеткинъ казался до- 
вольнымъ и безпечнымъ. ЗамЪтивъ Васинъ вҙглядъ, онъ 
весело подмигнулъ на Молдаванова и сказалъ: 

— Да, молодой человћкъ, вы видите передъ собой пред- 
ставителей вымирающаго сословія! Я думаю, эдакъ лЪтъ 
черезъ 50 посл$днихъ изъ насъ будуть возить по ярмар- 
камъ, какъ ацтековъ, и хорошія вЪфдь деньги заработают, 
подлецы! Какъ вы полагаете, Петръ Архипычъ? 

Но Молдавановъ ничего не отвфтилъ, наскоро допилъ 
чай и, ни съ қъмъ не простившись, вылетћлъ изъ номера. 

— Обиженъ! Прошлый годъ баллотировался въ предсф- 
датели управы, —прокатили! ХотЪлъ въ земскіе начальники 
попасть, —тоже не выгорЪло! А дћлишки плохи, имВнье въ 
продажу назначено, вотъ и брюзжитъ. 

— Забрюзжишь!..—произнесъ Ступицынъ и вздохнулъ. 

— 9, плюньте! Вы когда домой то Ђдете? 

— Да завтра надо пораньше. 

— Такъ пойдемте сегодня въ лћтній театръ? „Б$дныя 
овечки“ идутъ. А вчера я „Веселую вдову“ смотрЪлъ. Тамъ 
есть одна пЪвичка,—препикантный, я вамъ скажу, сюжетецъ! 
Познакомлю, а? 

— Эге-ге-ге! — засмћялся Отупицынъ. — А что Катерина 
великая скажетъ? 

— Ну, батенька, у насъ съ ней на этотъ счетъ давно 
эмансипація полнЪйшая! Она мн не мЪшаетъ, а я ей. Ну, 
пойду. Хоть провътрюсь! А то одурь беретъ, — проценты, 
зукщонъ, фу ты, чортъ! Пойдемте, а? 

Но Ступицыны не пошли, и РЪшеткинъ отправился 
одинъ, напъвая фальшиво: „Тихо и плавно качаясь“... 
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На другой день Ступицыны поднялись въ 6 часовъ, чтобы 
вызхать изъ города „по холодку“. Но уже съ утра солнце 
палило во-всю, и оть политыхъ троттуаровъ и мостовыхъ 
подымался тяжелый банный запахъ. Ступицынъ-отецъ 
былъ озабоченъ, постоянно выбЪгалъ изъ номера и о чемъ 
то таинственно совЪщался съ корридорнымъ. Вася ничего 
этого не замъчалъ. Онъ хорошо выспался, всталъ бодрымъ 
и свЗжимъ и желалъ только одного—какъ можно скорЪе 
выћхать изъ душнаго, пыльнаго города. 

— Ну, Вася, готово, поћдемъ!—сказалъ, наконецъ, Сту- 
пицынъ, входя въ номеръ и вытирая несвЪжимъ платкомъ 
струившійся по лицу потъ. 

За нимъ вошелъ корридорный и съ хмурымъ, недоволь- 
нымъ лицомъ сталъ выносить вещи. 

У подъЪзда ихъ ожидалъ огромный, неуклюжій таран- 
тасъ, запряженный тройкой понурыхъ лошадей съ вытер: 
тыми боками. На дугЪ позвякивали колольчики. 

— Папа, это, кажется, нашъ тарантасъ? — спросилъ 
Вася. 

— Да. Я своихъ лошадей отправилъ съ подводой. 

— Напрасно вы, папа! Мы бы на пар могли дофхать, 
Дешевле! 

— Нельзя, Вася... — смущенно оправдывался отецъ.—Ты 
знаешь, какой у насъ городишко... Кто-нибудь встрЪтится, 
сейчаеъ замътятъ, пойдуть разговоры... вотъ, молъ, Ступи- 
цыны до чего дошли, на пар Ъздятъ... Неловко! 

Вася промолчалъ, но ему почему то вспомнился РЬшет- 
кинъ на Эйфелевой башнњ. 

Между тБмъ вещи были уложены, ямщикъ В на 
козлы. Корридорный подсадилъ Ступицыныхъ въ тарантасъ 
и ждалъ на чай. И опять, какъ вчера при расплатћ съ из- 
возчикомъ, отецъ очень долго рылся въ карманахъ, разы: 
скивая мелочь. Нашелъ, наконецъ, сунулъ корридорному и 
торопливо закричалъ: „Грогай“!.. И, отъъзжая, Вася слышалъ, 
какъ корридорный, разсматривая полученную монету, иро- 
нически бормоталъ: „а еще господа называются!“ —„Ахъ, 
папа, папа“! подумалъ Вася съ горечью. 

Но, когда выћхали за городъ, тарантасъ грузно занырялъ 
по большаку между хлЪбными полями, а кругомъ во всЪ 
стороны развернулась знакомая картина — холмы, овраги, 
безконечное, налитое зноемъ небо, —непріятное впечатлз ве 
отъ отцовской непрактичности разсћялось. Вася жадно пилъ 
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пахучій утренній воздухъ и жадно всматривался въ бЪгу- 
щія мимо поля, засЪянныя овсомъ и просомъ. 

Но и здЪсь было невесело. Овесъ былъ низокъ и рћдокъ, 
просо чуть-чуть жалкими, преждевременно желтзющими 
щетинами, выклевывалось изъ сухой земли, и жутко было 
видЪть вмЪсто пышной бархатной зелени мрачную голую 
пустыню. Отецъ-Ступицынъ вздыхалъ. 

— Все сгорЪло! Ну, на рожь мы уже рукой махнули, а 
не дай Богъ еще .такая сушь постоитъ,—и безъ каши, и 
безъ овса останемся... 

Сверкнула яркая желтая полоса; потянулись пески. Та- 
рантасъ пофхалъ тише, лошади фыркали и тяжело дышали. 
По пригоркамъ лЪфпился молодой дубовый лЪеокъ, совер- 
шенно безлистый, какъ въ самую глубокую осень. 

И среди осл$пительно яркихъ песковъ, въ нестерпимомъ 
блескЪ солнца, эта бурая поросль казалась комкомъ свер- 
нувшейся крови на груди сожженной земли. 

— Что это такое съ деревьями? — спросилъ Вася. — Не- 
ужели тоже сожгло? 

— Черва пола, отвЪчалъ ямщикъ.—И не приведи Богъ, 
сколько ее, этой червы, нонз шло! Вотъ по веснЪ мнћ при- 
велось Ъхать, такъ въ Шатровомъ сады тогда цвЪли. Ну и 
такая же сила цвъту была, — глядЪть, ровно б8лымъ сук- 
номъ накрыто! А теперича куда все дЗлось: ни листья этого, 
ни цвъту, ни фрукты—ничего, все черва окаянная слопала! 

И, нагнувшись съ козелъ, онъ хлестнулъ что то кнутомъ. 
„У, гадина“! 

— Это ты что? 

— Да вишь козявка какая-то сигаетъ! Страсть тоже ее 
сколько развелось! Тоже, небось, она на свой пай чего-нибудь 
трескаетъ. Ишь, сволочь! 

Тарантасъ опять занырялъ и розовыми и голубыми 
искрами полетћли изъ подъ колесъ головастые кузнечики. 
Казалось, кто то невидимый цълыми горстями швыряетъ въ 
воздухъ драгоцънные камни. 

Навстрзчу тарантасу сталъ попадаться народъ. Шли и 
въ одиночку и группами человћкъ по пяти по шести. У 
већхъ за спинами болтались огромные мЪшки, а въ рукахъ 
люди несли тщательно обернутыя холстомъ и обвязанныя 
веревками косы. Были и женщины тоже съ мъшками, но 
вмъсто косъ у нихъ были серпы, заткнутые за поясъ. 

— Косари! задумчиво сказалъ ямщикъ. Все на Лин! прутъ. 
Видимо-невидимо ихъ нынче идетъ! Сказывали по 500 чело- 
вЪкъ на чугункЪ отправляютъ. Голодъ! 

— Я встрћчалъ, многіе назадъ розвращаются. 
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— Стало быть, и тамъ ничего нъту? 

— Можетъ, и есть, да ужъ очень много рабочихъ нашло! 

— 9-эхъ!-—крякнулъ ямщикъ.--Какъ и жить будемъ, кто 
его знаетъ... 

А косари все шли и шли, и придорожная пыль пестрЪла 
тысячами отпечатковъ ихъ лаптей. 

Проћхали станцію безъ особенныхъ приключеній. Но на 
слЪздующей опять вышла непріятная сцена, которая очень 
разстроила Васю. Пока перепрягали лошадей, онъ присълъ 
на крыльцВ, а отецъ ушелъ въ избу расписываться въ поч- 
товой книг. Вдругъ изъ сВней послышался громкій и 
раздраженный крикъ. Вася вздрогнулъ и сталъ прислуши- 
ваться. Кричалъ содержатель почтовой станцін, кудрявый 
мужикъ съ красивыми глазами. Онъ грубо требовалъ про“ 
гоны за тройку, а отецъ что то говорилъ ему вполголоса и 
просительно. И чБмъ больше онъ понижалъ голосъ, тёмъЪ 
громче и нахальнЪе оралъ мужикъ. 

— МнЪ что? Я тройку предоставлю хоть сею минутую, 
а, вотъ вы мнЪ прогоны подайте! Безъ прогоновъ лошадей 
не отпущу. 

— Но послушай... 

— Чего тамъ слухать? И слухать нечего! Давай прогоны-— 
и никакихъ... Я вздь не погляжу, что вы тамъ... 

— Ты обязанъ... 

— Ничего я не обвязанъ! Вы мнЪ не начальство! Коль 
не можешь прогоновъ внести, нечего и на тройкахъ Ъздить. 
Въ тарантасъ тоже!.. Его, демона, тройкой то и не своло- 
чешы.. Ты бы въ него жену свою запрягъ, да и Вхалъ, она 
у те, небось, гладкая!.. 

Вася вскочилъ, какъ ужаленный, и подбЪжалъ къ двери. 

— Папа! Папа!—позвалъ онъ, весь дрожа отъ негодованія 
и обиды, 

Ступицынъ вышелъ. Онъ быль сконфуженъ, на лиц 
выступилъ потъ, на дрожащихъ губахъ блуждала расте- 
рянная, безпомощная улыбка. Вася взглянулъ на него почти 
со злобой. 

— Что это у васъ тамъ? Чего онъ ругается? 

— Да это такъ... Ты, Вася, не того... не волнуйся... Пу- 
стяки, уладится! 

— У васъ денегь нътъ?-—въ упоръ глядя на отца, сиро- 
силъ Вася. 

— Да видишь ли... Нътъ, Вася, право, ты это... 

Но Вася торопливо отперъ свою сумочку, вынулъ синень- 
кую бумажку —все, что осталось у него отъ дорожныхъ рас- 
ходовъ,—и сунулъ отцу. Онъ чувствовалъ, что еще минута, — 
и онъ расплачется... 
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— Ты, Вася... Я теб отдамъ!.. пробормоталъ Ступицыиъ. 

— Да ну ужъ,—идите! рђзко крикнулъ на него сынъ. 

Старикъ быстро-быстро заморгалъ глазами, хотЪлъ что 
то сказать, но только жалко улыбнулся и ушелъ. „Гадость 
какая“! презрительно прошепталъ Вася ему велъдъ. „Дово- 
дить себя до такого... униженія... Возмутительно“! 

А къ крыльцу, гремя бубенчиками, уже подкатила тройка, 
п содержатель почтовой станціи, какъ ни въ чемъ не бы- 
вало, съ изысканной вЪжливостью подсаживалъ Ступицы- 
ныхъ въ тарантасъ и предупредительно обминалъ подъ Ва- 
сей подушку, говоря: 

— Вотъ такъ, барчукъ, подъ задъ-то, подъ вадъ-то ее, 
сидђть мякше будетъ! Ну, съ Господомъ, дай Богъ воего!.. 
Счастливо! 

Тарантасъ загрохоталъ по кръпкой, какъ желЪзо, земл%, 
застонали и зап®ли колокольчики. Вася сидълъ молча, от- 
вернувшись отъ отца. Тотъ въ свою очередь не глядЪлЪ на 
сына. Только когда отъБхали отъ села, онъ робко скавалъ: 

— Мн%, Вася, ужасно непріятно... Ты не подумай... Это 
такая грубая скотина, я тебћ скажу... 

Вася молчалъ и угрюмо смотрълъ въ сторону. Тогда и 
и Отупицынъ притихъ. Сложилъ руки на живот, прива- 
лился къ спинкЪ тарантаса и подъ мЪрное покачиваніе его 
скоро заснулъ, 

Мало-по-малу успокоилась и взволнованная Васина душе. 
Переливчатый звонъ колокольчиковъ, безбрежное небо, го- 
рячій степной вЪтерокъ, пахнущій медомъ и полынью, ко- 
сари, дрожащая лиловая дымка надъ курганами,— все это 
отвлекало мысли, давало имъ новое направленіе и новую 
работу. „Все идутъ, идутъ!..-думалъ Вася, глядя на бронзо- 
выя лица косарей, полныя стихійной рЪшимости и отихій- 
наго спокойствія. „Куда, зачфмъ, что ихъ ждетъ тамъ,— 
развЪ они знаютъ? А идутъ!“.,. 

Проћхаля большое село Шатрово; до уъзднаго города 
Песчанска оставалось только 10 верстъ. Вася заволновался, 
его разбирало нетерпћніе. Казалось, что и лошади идутъ 
особенно лниво и дорога стала хуже. Попробовалъ для со- 
кращенія времени считать телеграфные столбы, но они съ 
такой досадной медленностью подползали на вотрёчу, что 
бросилъ считать и сталь вглядываться въ мъетность, ста- 
рило по примћтамъ опредзлить, сколько еще осталось. 

отъ оврагъ съ „храмчикомъ“ у ручья —здћсь, говорятъ, 
убили сборщика церковнаго; вотъ опять голый безлистный 
лфсокъ, черною каймою тянется по бугру... скоро, скоро— 
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только 5 верстъ осталось! Ступицынъ тоже открылъ глаза, 
выглянулъ изъ тарантаса и оживился. 

— А! Воропаевскіе хутора! Ну, слава Богу, дохали! Рас- 
трясло всего—смерть!—терпъть не могу этихъ поЪ%здокъ! 
жара, пыль, даже въ глоткЪ пересохло, ну и ®сть хочется 
ужасно. А дядя Мишель навърное уже пообЪдалъ и чай 
пьетъ. 

— Развъ мы у дяди остановимся? 

— А какъ же? Онъ просилъ непремънно у него остано- 
виться. Отдохнемъ, переночуемъ, а завтра опять по холодку 
и домой. 

Вася насупился. Ему хотЪлось поскорће домой, кромћ 
того, онъ не любилъ дядю Мишеля, и хорошее настроеніе 
его пропало. 

— Не знаю, зачзмъ теперь къ нему заъзжать. Можно 
бы и посл. Я думалъ, мы немножко передохнемъ, заку- 
симъ и сегодня же поздемъ въ деревню. 

Ступицынъ съ безпокойствомъ завозился въ тарантас%. 

— НЪтъ, Вася, это неловко... Я обЪщалъ... Мишель мо- 
жетъ обидъться. Да и чего это ты такъ къ нему?.. 

— Не нравится онъ мн%! 

— Вася, Вася, ну какъ это ты можешь такъ говорить? 
Все-таки онъ тебЪ родной дядя... и онъ тебя, особенно тебя, 
любитъ въ нашей семьЪ. Конечно, у него есть свои слабо: 
сти... но, какъ хочешь, онъ человЪкъ недурной и притомъ 
настоящий дворянину... 

Вася хотЬлъ было на это возразить, но, во избъжаніе 
новой размолвки, промолчалъ и снова началъ считать теле- 
графные столбы. А внизу на дн широкой лощины уже 
забълЪли домики Песчанска и золотою искрой вспыхнулъ 
церковный крестъ. Ямщикъ придержалъ лошадей, и он%, 
садясь на заднія ноги, осторожно стали спускать съ горы 


тяжелый тарантасъ. 
У. 


Было уже около 3-хъ часовъ—самое время послћобћден- 
наго отдыха. Городъ точно вымеръ, только собаки, куры и 
свиньи бродили по улицамъ, да около винной лавки тор- 
чали какія-то растрепанныя фигуры. Съ громомъ и звономъ . 
въћђхалъ тарантасъ въ огромныя каменныя ворота, но и 
здЪсь пріъзжихъ встрътили безлюдье и сонная тишина. Но 
вотъ откуда-то выскочилъ огромный песъ-водолазъ и съ ре- 
вомъ началъ бросаться къ лошадинымъ мордамъ. На шумъ 
изъ флигеля вышелъ мальчикъ. 

— Әй, Конурка! — закричалъ ему Ступицынъ.—Баринъ 
отдыхаетъ? 

— НЂ!.. Чичасъ самоваръ пронесли... 
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— Такъ ты вотъ что... Рогдайка, цыцъ!.. Вещи наши 
возьми и тащи въ угольную, знаешь?.. 

На Рогдайкинъ ревъ откуда-то еще повылъзло нЪсколько 
псовъ, и дворъ наполнился оглушительнымъ лаемъ, визгомъ 
и воемъ, среди котораго уже рЪшительно ничего нельзя 
было разобрать. 

Дядя Мишель былъ старшій братъ Ступицына и среди 
всеобщаго краха какимъ-то чудомъ сумзлъ сохранить боль- 
шое состояніе. Самъ онъ жилъ на широкую ногу, ни въ 
чемъ себЪ не отказывая, но былъ скупъ, п еще въ дътетвЪ 
Вася часто слышалъ, какъ на семейныхъ совфтахъ его на- 
зывали „кащеемъ“ и „жидоморомъ“. Въ послЪдніе годы, 
когда дядя овдовЪлъ, а его единственная дочь вышла за- 
мужъ за студента и пропала безъ вЪсти, отношеніе Ступи- 
цыныхъ къ дядъ Мишелю изм нилось и, хотя онъ по преж- 
нему не давалъ брату ни копЪйки, за нимъ ухаживали, за- 
зывали къ себЪ и сквозь пальцы смотр$ли на его само- 
дурство и грязный развратъ, которому подъ старость онъ 
открыто предавался. 

Они нашли его на балкон%, въ тВни старыхъ душистыхъ 
тополей, за чайнымъ столомъ. Онъ былъ въ однихъ кальсо. 
нахъ, въ ночной рубахЪ съ разстегнутымъ воротомъ и въ 
туфляхъ на босу ногу. При видЪ гостей его большое буль- 
дожье лицо не выразило никакой особенной радости. 

— А... пріћхали!.. Ну-ну... И Васька?.. Ну-ка, покажись!.. 

Онъ говорилъ медленно, съ оттяжкой, и голосъ у него 
выходилъ какъ-будто изъ живота, который огромнымъ жир- 
нымъ студнемъ колыхался подъ рубахой. Әтотъ животъ 
былъ особенно противенъ Вас%, и онъ неохотно приблизился 
къ дяд%. 

— Ничего... молодецъ!.. Ишь ты какой... Красавчикъ!.. 

И, захвативъ жирной рукой Васину руку, онъ притя- 
нулъ его къ себ, такъ что Вася ткнулся колЪнками прямо 
въ его горячій животъ. 

— Шельмецъ!.. Право, шельмецъ!.. Румянчикъ.то... чисто 
у дзвочки... хо-хо-хо!.. 

Черные на выкатъ глаза его свЪтились звЪриной похотью. 
отъ живота несло тепломъ и запахомъ распареннаго т$ла, 
Вася отшатнулся. 

— ОбЪдали?.. Нътъ? Такъ ступайте, тамъ вамъ подадут»... 

— А мы сейчасъ Ъхали, хлЪба смотрЪли, —сказалъ Сту- 
пицынЪъ.—Плохо, Мишель! Неминуемо голодъ будетъ! 

— Голодъ? Какой голодъ?.. У меня голода нЪтъ... хо-хо- 
хо!.. Ботвинья сегодня была пре-крас-нЪйшая... но поваръ- 
подлецъ галантиръ испортилъ, каналья! 

— Да, у тебя вЪдь новый? 
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— Новый... того прогналъ. Грубить вздумалъ, скотина... 
Тамъ, знаешь, у него жена была... ну, и иедурна... Вотъ я 
какъ-то разъ и того... Что же ты думаешь, обидЪлся, мер- 
завецъ! Каковъ, а? Әдакій Отелло!.. Но жаль, готовилъ пре- 
красно, а этотъ болванъ ни уха, ни рыла не умђетъ... 

— Папа, я пойду умываться, —сказалъ Вася. Этотъ раз- 
говоръ началъ его раздражать, а потомъ ужасно коробило, 
что отецъ принялъ съ дядей какой-то заискивающій тонъ 
и притворялся, что интересуется всЪми его исторіями и дЪ- 
лами, хотя, навЪрное, и усталъ и страшно былъ голоденъ. 

— Ступайте, ступайте...—благосклонно прорычалъ дядя. — 
Умойтесь, пообздайте тамъ, а потомъ идите чай пить. НЪТЪ, 
Васька-то, Васька-то, каковъ? Молодчина, ей-Богу... 

Вася, во избВжаше новыхъ дядиныхъ нъжностей, поспъш- 
но скрылся въ домъ. Отецъ едва за нимъ поспђвалъ и на 
ходу шепталъ: 

— Видишь, Вася, какъ онъ къ тебћ... Ты ужь поласковће 
съ нимъ-—право... 

Домъ дяди Мишеля былъ просторный, но какой-то беза- 
лаберный. Комнатъ было множество, но нигдЪ не было уют- 
наго уголка, и всЪ онз были загромождены безъ веякаго 
толка и вкуса разной сборной мебелью. Дорогой фарфоръ— 
и банки съ вареньемъ, серебро—и бутылки съ наливками, 
картины эротическаго содержанія — и пахнущія дегтемъ 
с%дла... Пыльно, неряшливо, неопрятно, и всюду густой за- 
пахъ табачнаго дыма, псинаго пота и какой-то древней гнили, 

Ступицыны умылись, переодЪлись, наскоро закусили 
остатками ботвиньи и холодной телятины, которыя имъ по- 
давала дебелая дъвка въ пунцовомъ платьЪ и съ пунцовыми 
щеками, и, покончивъ съ этимъ, вернулись на балконъ. Дя- 
дя Мишель сидълъ все въ той же поз%, безцЪльно уставивъ 
глаза въ глубь сада, и ни одна человЪческая мысль, каза- 
лось, не тревожила его соннаго мозга. Должно быть, давно 
уже онъ пересталъ думать и жилъ только самыми простЪй- 
шими животными ощущеніями. Вася такъ и подумалъ, взгля- 
нувъ на него: „у, животное!“ 

— Ну, поли? —лниво сказалъ дядя Мишель. — Садитесь 
чай пить. Васька, наливай, ты помоложе. Да разскажи, что 
у васъ тамъ въ Питер%... 

„Интересуется“!—съ удивлешемъ подумалъ Вася и ска- 
залъ велухъ: 

— Да что же у насъ въ Питер... я не знаю, что вамъ соб- 
ственно интересно? Государственная Дума... 

— А ну ее въ болото, вашу Думу! Выдумали Думу ка- 
кую-то... Сколько изЪ-за нея безпокойства было, а все одинъ 
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чертъ... НЪтъ, ты вообще что-нибудь... За дёвчонками-то, не- 
бось, прихлыстываешь, а? 

— Я, дядя... 

— Ну, не ври, тетя! Кровь-то въ тебЪ наша, Ступицын- 
ская, а мы већ до бабъ охочіе. Эхъ, Питеръ, Питеръ, люблю 
я его! Какъ тамъ по Невскому-то, все также, а?.. 


На шумномъ проспект столицы, 
Лишь полночь пробьетъ на ҷасахъ, 
Воздушны, какъ тфни, дъвицы 
Порхаютъ на всЪхъ парусахъ... 


Онъ ткнулъ брата въ бокъ и захохоталъ; тотъ ему вто- 
рилъ угодливо и притворно. Вася, весь красный, молчалъ. 

— Забылъ, какъ дальше, — продолжалъ дядя. А ловко 
было, Это одинъ товарищь сочинилъ... славный малый, на- 
стоящій гусаръ.., его потомъ какой-то мерзавецъ-шпакъ 38 
жену на дуэли ухлопалъ. Да, братъ, были и мы молоды... 

Онъ примолкъ и, жуя огромнымъ, мокрымъ ртомъ, по- 
грузился въ воспоминанія. Но вдругъ вотрепенулея и 
оживленно спросилъ: 

— Да! Вдь у меня теперь новая... не видалъї 

— Н-нфтъ...—замялся Отупицынъ, конфузливо косясь на 
Васю. 

— Да въ красномъ-то? 

— Ахъ, эта! 

— Во-во! ДЪвка—первый сортъ! Мотьку, я знаешь, про- 
гналъ, надоћла, да и старъть начала, ну, а эта... Да постой! 
Стеша! А, Стеша! Иди сюда, дьяволенокъ! 

— Сьчасъ!—звонко отозвались изъ дома, и черезъ мину- 
нуту пунцовая дъвица застЬңчиво выглянула изъ двери. 

— Чаво вамъ? 

— Ча-о, ча-о!..--передразнилъ ее дядя Мишель, и опять 
похотливые огоньки заискрились въ его бульдожьихъ гла- 
захъ.—Подь-ка сюда... Да живће, чего ты мнешься? Ближе, 
ну!..—уже съ свирћпымъ нетерпніемъ прикрикнулъ онъи 
топнулъ ногой. 

Стеша подошла и стала передъ бариномъ, вся пылаю- 
щая, искоса бросая на Васю жалкіе взгляды. 

— Ну вотъ...--урчалъ довольный дядя Мишель.— Васька, 
гляди! Какова? Сладость!.. Сливочки!.. 

И см$ясь, обнажая широкіе, вставные зубы, онъ неожи- 
данно сдернулъ съ Стешиныхъ плечъ пунцовую кофточку. 

ДЪвущка ахнула, закрыла лицо 'руками. Мутно-горячая 
волна ударила Васз въ голову. Онъ безсвязно что-то кри- 
кнулъ,--послћ самъ не помнилъ, что—и бросился съ бал- 
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кона въ гущу сада. Вел5дъ ему несел раскатистый, звБри- 
ный хохотъ... 


ҮІ. 


Въ саду было тихо и душисто. Дремали деревья, обезси- 
ленныя жарой, въ розовыхъ кустахъ сонно и устало гудБли 
сытыя пчелы. Съ горячей песчаной дорожки Вася свернулъ 
въ густую, еще некошеную траву, нашелъ глухой, тЬнистый 
уголокъ и растянулся на земл%. Лицо его еще пылало, 
сердце глухо и безпорядочно колотилось, въ ушахъ стоялъ 
шумъ и звонъ. „Кровь, кровь...—-шепталъ онъ, погружаясь 
лицомъ въ нЪжный и теплый бархатъ кудрявой мяты.— Эта, 
проклятая, пьяная и распутная Ступицынская кровь“... Но 
среди страстныхъ самобичеваній въ памяти помимо воли 
всплывали нЪжныя, бълыя плечи Стеши, и еще глубже за- 
рывался Вася въ траву, какъ бы желая уйти отъ самого 
себя. „Боже, Боже! Какъ же я буду бороться съ этой гнилью, 
когда самъ такой же и съ собою справиться не могу“$.. 

Тишина и струнное гудъніе пчелъ понемногу успокоили 
Васю, онъ и самъ не замфтилъ, какъ заснулъ. А когда про- 
снулся, все вокругъ измЪнилось, все было другое. По де- 
ревьямъ шелъ веселый шорохъ и шопотъ, поникшія травы 
выпрямились, исчезли жгучіе огненные зайчики, бЪгавиие 
по дорожкамъ и кустамъ... Тихій, розовый свЪтъ, нъжный и 
чуть-чуть печальный, наполнялъ весь садъ. Пли, свистали, 
чирикали птицы; казалось, хрустальные ручейки журчали и 
переливались по жемчужнымъ водоемамъ или серебряные и 
золотые молоточки перестукивались другъ съ другомъ. Вася 
поднялъ голову. Густо и свЪжо пахла кудрявая мята;круп- 
ный, лиловый колокольчикъ, точно чей-то внимательный 
глазъ, смотрЪлъ на него изъ темнаго бархата листвы. Взся 
притянулъ его и заглянулъ въ нъжную, атласную чашечку, 
обсыпанную золотистой пыльцой. ЦвЪтокъ жилъ, по-своему 
наслаждался, по-своему страдалъ и былъ такъ трогателенъ 
въ своей таинственной и непонятной жизни, что Вася раз- 
думалъ его сорвать. „Ну, живи, радуйся, завтра увидишь 
солнце!“ подумалъ онъ и выпустилъ изъ рукъ колокольчикъ. 
Тотъ упруго закачался на тонкомъ стеблЪ и долго вздраги- 
валъ и кланялся, точно благодарилъ за свое спасеніе. И от. 
того ВасЪ стало удивительно весело и легко. „А все-таки, 
чортъ возьми, ужасно хорошо жить на свътћ!“ подумалось 
какъ то само собой. Поймалъ себя на этой мысли, засмВялся 
и покраснълъ. Но въ самомъ дЪлВ такая красота была кру- 
гомъ, и такъ радовались грядущей ночи цвћъты, деревья, 
птицы, колокольчикъ, и такъ далеко было это— сцена съ Сте- 
щей, позорный взрывъ животнаго чувства, —что не хотћлось 
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ни думать, пи разбираться въ своихъ мысляхъ, а только 
ЖИТЬ, ЖИТЬ, ЖИТЬ... 

Однако въ домъ Вася не пошелъ, а рЪшилъ побродить 
по городу и заглянуть въ городской садъ. За воротами ему 
ветрЪтилась Отешә. Она беззаботно лущила сЪмячки, но, 
увидъвъ Васю, вспыхнул и отвернулась. Онъ тоже сму, 
тился... бЪълая, твердая грудь вспомнилась ему... и торопливо- 
опустивъ голову, зашагалъ по улиц%. 

Городъ уже очнулся отъ послћобЪденнаго сна, но какъ 
будто еще не совсъмъ стряхнулъ съ себя дремоту и лЪниво 
копошился. Надъ нимъ висзла розовая пыль, — только нё- 
давно прогнали стадо; въ густыхъ волнахъ ея, пропитан- 
ныхъ запахомъ парного молока и полыни, мелькали фигуры 
гуляющихъ обывателей. Они двигались неторопливо, зало- 
живъ руки въ карманы, говорили медлительно, съ разста- 
новкой, иногда останавливались и долго стояли на одномъ 
мЪстЪ, глядя или на колокольню, надъ которой носились 
тучи галокъ, или на заблудившуюся корову или на проћхав- 
шую мимо тройку. 

Нервныхъ, озабоченныхъ, безпокойныхъ лицъ, какія Вася 
привыкъ видЪть въ Петербург%, здћъсь не ветрЪчалось со- 
всЪмъ: лица песчанцевъ были такъ же безоблачны, спокой- 
ны и безмятежны, какъ небо надъ ихъ головами, какъ пыль, 
неподвижно стоявшая въ воздухЪ, точно ей лЗнь было опу- 
скаться на землю, какъ разомлъвшія отъ жары деревья. 

Въ саду было многолюднће и шумн%е, чмъ на улицахъ; 
по дорожкамъ группами гуляли дамы, мужчины, подростки; 
проявлялось стремленіе выдзлиться, щегольнуть, обратить 
на себя вниманіе. Мужчины ухаживали, говорили компли- 
менты; дамы, пестро одЪтыя, въ преувеличенно модныхъ 
шляпахъ, въ чудовищныхъ прическахъ, кокетничали, строили 
глазки, дЪланно смЪялись. 

Вася сВлъ у цвЪтника, откуда несся одуряющій запахъ 
цвътущаго табаку и ноктиній. 

Два толстенькихъ господина, размахивая руками, горячо 
о чемъ-то спорили. 

— Да нътъ же, нЪтъ, я вамъ говорю! — кричалъ первый 
толетякъ.— Это вы ошибаетесь, не можетъ быть, чтобы ихъ 
жарили въ сметанЪ! Въ сметанЪ они горчатъ! 

— А я васъ честью увряю, что именно безъ сметаны 
они горчатъ!—сопя отъ волненія, уврялъ второй.—Попробуй- 
те-ка безъ сметаны и увидите! 

Съ другой стороны донесся завистливый разговоръ о су- 
точныхъ и разъъздныхъ, получаемыхъ къмъ-То... 

Вася всталъ и вышелъ изъ сада. „Сметана... суточныя и 
разъЪздныя... протекція... Такая буря пронеслась и не оста- 
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вила слЗда!.. Невозможно! Есть же гдЪ-нибудь другіе люди, 
другая жизнь. Нельзя судить такъ, по случайнымъ встрћчамъ 
и обрывкамъ разговоровъ. Надо проникнуть поглубже, въ 
самую суть... Но какъ проникнуть и гд№ эта самая „суть?“ 
Вотъ, можетъ быть, въ этихъ домахъ, среди этихъ же самыхъ 
людей... вотъ они сидятъ тутъ, о чемъ-нибудь думаютъ, бро- 
дятъ у нихъ какіе-нибудь вопросы, желанія, ну, неясныя, 
неоформленныя, а все-таки желанія, все-таки вопросы“... 

Пыль уже улеглась, воздухъ былъ свЪжъ и прозра- 
ченъ, откуда-то взяло волнующимъ запахомъ розъ. Небо 
было засыпано звъздами; задумчивая голубая ночь ласково 
обнимала притихшій городъ, и онъ казался такимъ малень- 
кимъ, такимъ жалкимъ и заброшеннымъ съ своими бъдными, 
робкими огоньками, съ своей затаенною, молчаливою тоской. 

— Гдђ это ты пропадалъ? встрћтилъ Васю отецъ. 

— Такъ. Гулялъ по городу. 

— Ая уже думалъ...—Отецъ помолчалъ и, собравшись 
съ духомъ, сказалъ:—А я все-таки нахожу, нехорошо ты, 
Вася... Вдругъ ни съ того ни съ сего закричалъ, уб®жалъ... 
Хорошо, что дядя принялъ это въ шутку, но вЪдьонъ могъ 
обид ться... 

— Ахъ, папа, мнЪ все равно! 

— Какъ это все равно? Ты долженъ его уважать. 

— Я не могу его уважаль... За что? 

— Ну какъ это—за что? Онъ—человћкъ старый, какъ- 
никакъ— жизнь свою прожилъ, поживи ты?съ [его, еще не- 
извстно, что изъ тебя будетъ... Нельзя такъ относиться къ 
людямъ почтеннымъ... 

— Хороша почтенность! раздраженно воскликнулъ Вася. 
Хоть бы развратничалъ втихомолку,—нћътъ, онъ свой раз- 
вратъ на улицу выноситъ! РаздЪфвать женщину публично, 
издъваться надъ ея чувствами... Это безобразе, гнусность! 
Я не могу этого выносить! 

Отецъ со страхомъ замахалъ на него руками. 

— Не кричи, не кричи, пожалуйста... еще услышитъ! 
Ахъ, Вася, какой ты! Ну, конечно, это было немножко... Да! 
и все-таки ты не имћешь права осуждать... 

— Всякій имћетъ право возмущаться! Что же мн, по- 
вашему, нужно было притворяться? Отроить пріятную физі- 
ономію, когда въ душ все кипитъ? МнЪ больно, папа, что 
вы-то не возмущаетесь его мерзостями! ВЪдь вы не такой... 
я вЪдь знаю, вамъ тоже въ душ противно, а вы молчите, 
поддакиваете... 

— Ахъ, Вася, Вася!--горестно вздохнулъ отецъ.—Когда- 
нибудь ты поймешь... Все-таки онъ мн®з— родной братъ, я къ 
нему привязанъ. И потомъ не забудъ, Вася, мы у него един- 
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ствепиая родпя, а онъ уже одной ногой въ могил%.. зачЬмъ 
его раздражать? Разсердится—ни копЪйки не оставить... 
— А, вотъ что! Такъ вы, просто-напросто, продаетесь?.. 
Но, взглянувъ на убитое лицо отца, Вася замолчаль и 
пошелъ изъ комнаты. 
И долго не спалъ, мучился, что опять поссорился съ от- 
цомъ, что никогда ни въ чемъ они не сойдутся, а въ ушахъ 
что-то длинно и тоскливо звенЪло, точно оборваннал струна. 


УП. 


Дядя еще спалъ, когда они выћхали въ свое им%фніе, Ма- 
русино. Везъ ихъ дядинъ кучеръ на дядиныхъ лошадяхъ; 
великолзпные огненно-рыяжйе кони, масть въ масть, голова 
въ голову, съ длинными серебристыми гривами, мчали ихъ, 
какъ звЪри, такъ что увязавшійся Рогдайка высунулъ языкъ 
и, наконецъ, отсталъ. ДвЪнадцать верстъ пролетфли, какъ 
одну; всю дорогу молчали. Отецъ дулея; Вася предавался 
воспоминаніямъ. Съ какимъ радостнымъ волнешемъ онъ, бы- 
вало, Ъздилъ по этой дорогЪ! А какъ ревЪлъ, когда его въ 
первый разъ везли въ училище!.. И все это ушло, и нЪтъ 
уже въ душЪ сверкающей радости, и сЪрая муть завола- 
киваетъ мысли, надежды, ожиданія... Такая же, какъ та, что 
душной пеленой стелется надъ жаждущей, изнемогающей 
отъ засухи землею... 

Однако едва на горЪ зачернъли горбатые, длиннорукіе 
вЪтряки и бЪлал, стройная церковка воздушно выплыла изъ 
синевы небесъ, былыя дЪтскія ощушенія проснулись въ Ва- 
синомъ сердцъ и нъжащею волной залили его грудь. Захо- 
тВлось вскрикнуть, засмЪяться, сказать что-нибудь... 

— Папа, а вы сЪете клеверъ?— спросилъ онъ ни съ того, 
ни съ сего. 

— Какой ужъ тамъ клеверъ!..—брюзжащимъ тономъ от- 
вЪтилъ отецъ. 

Но Вася уже не слушалъ и, привставъ въ тарантас%, 
жадно смотрлъ впередъ. Домъ! Домъ!.. И садъ... и мель- 
каютъ свЪтлыя платья гуляющихъ сестеръ. А вонъ и Пол- 
кашка летитъ навстрЪчу, и Пантюха ухмыляется у воротъ, 
и Матрена-Кривошея выглядываетъ изъ окошка людской... 

Храпящая тройка, разбрасывая кругомъ бЪлыя хлопья 
пъны, взлетЪла на мостикъ и съ трескомъ, громомъ, подка- 
тила къ крыльцу. Дома!.. 

Рыхлая женщина встрЪтила Васю на порог и приняла 
въ свои теплыя, мягкія объятія и оросила его лицо мате- 
ринскими слезами. А изъ-за ея плеча уже выглядывали 
сестры, а сбоку прыгалъ огромный, лохматый Полкашка, и 
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визжалъ, и лапами силился взобраться на плечи, чтобы лиз- 
нуть прямо въ губы. Надо было приласкать и его. 

— А, узналъ, подлецъ? Узналъ? Славный песъ, хорошій 
песъ! 

Въ дом%ъ ве заговорили сразу: начались распросы, раз- 
сказы, семейныя воспоминанія. Вася смотрлъ на сестеръ, 
сестры смотрћли на него. Ихъ было три: Въра, некрасивая, 
худощавая брюнетка лЪтЪ 25; пухленькая, блъдная Люлечка 
и, наконецъ, Фаня, очень многообћщающій подростокъ, кра- 
савица, шалунья и кокетка. Освоившись съ братомъ, већ 
три ваперерывъ начали разспрашивать Васю о Петербург%, 
театрахъ, балахъ, жаловались на деревенскую скуку и то- 
ропливо посвящали брата во већ песчанскія сплетни. Вася 
съ улыбкой слушалъ эту болтовню, испытывая внутреннее 
удовлетвореніе человћка, котораго вс любятъ, вс ждали 
и радуются его пріъзду. На время онъ даже позабылъ о 
взчно волнующихъ его вопросахъ, какъ жить, что дЪлать, и 
просто наслаждался домашнимъ уютомъ, тепломъ и лаской 
родного гнЪзда. Только за обЪдомъ вышла первая малень- 
кая непріятность. Об%дъ былъ очень хорошъ: зелень, рыба, 
жареная птица и въ заключеніе—мороженое. Мороженое и 
вызвало размолвку. 

— Однако, какъ мы роскошествуемъ!—сказалъ Вася. —Къ 
чему вс эти деликатесы, — рыба, мороженое, напримћъръ! 
Можно бы попроще что-нибудь... 

— Это почему?—спросила мать тревожно. 

— Да вотъ потому, что неурожай... можетъ быть, голодъ... 
А у насъ такой обЪдъ, какъ будто мы живемъ въ самой 
благополучной стран% въ мірћ... 

Ве переглянулись, а отецъ, который еще дулся, ска- 
залъ язвительно: 

— А это, воть видите ли, повыя идеи у насъ завелись... 
Петербургскія!.. 

— Что такое? Не понимаю! —съ удивленіемъ воскликнула 
мать, переводя глаза съ сына на отца. 

— А вотъ ежели народъ Ъстъ лебеду, то и мы должны 
Беть лебеду. 

Сестры фыркнули. Вася покраснЪлъ. 

`/— Не лебеду!—возразилъ онъ съ досадой. —А, во всякомъ 
случаЂ, мы должны сокращать свои потребности. Лучше от- 
дать свои излишки тБмъ, которые нуждаются въ самомъ 
необходимомъ. 

— Ну, это что-то мудрено! —сказала успокоенная мать и 
положила всЪмъ по новой порціп мороженаго.—А ты лучше 
кушай-ка вотъ еще... 
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Но Вася отказался и вышелъ изъ-за стола уже не въ 
томъ радостномъ настроеніи, въ какомъ пріћхалъ. 

ПослЪ обЪда мать и отецъ ушли по обыкновенію вздрем- 
нуть, а сестры, отяжелћвшія отъ сытной ды, съ скучаю- 
щимъ видомъ усЪлись на балконЪ. Фаня принесла гитару 
и что-то наигрывала, В$ра взялась ва книжку. Вася подсЪлъ 
къ ней. 

— Что это ты читаешь? 

— Да вотъ достала изъ клубной библіотеки Шерлока 
Холмса. 

— Охота тебЪ ерунду читать! Вотъ погодите, разберусь, 
У меня хорошія книги есть. 

— Ахъ, Вася, голубчикъ! —закричала Люлечка.—Покажи, 
какія! Я безумно люблю романы, — съ убійствами, съ таин- 
ственными приключеніями! 

— Ну, у меня такихъ нЪтъ. Все больше серьезныя. 

— Серьезныя— разочарованно воскликнули д вицы.—Вотъ 
скука! А романовъ нзтъ?— Вася съ жаромъ началъ говорить 
о пустотВ и вред такихъ книгъ, о цфляхъ и задачахъ 
жизни, о великомъ значеніи науки—однимъ словомъ, занесся. 
Сестры сначала слушали, недов%рчиво улыбаясь," потомъ 
стали зЪвать, перешептываться, а хорошенькое личико Фани 
выразило необычайную тоску. Вася замЪтиль это, оживле- 
ніе его исчезло, онъ замолчалъ. Молчали долго. 

— Я не понимаю, зачЪмъ все это... заговорила, наконецъ, 
ВЗра.—Я книги понимаю только для развлеченія. 

— А для знан1я—развЪ не надо? —возразилъ Вася.—В&дь 
нужно знать, много знать! 

— Да для чего? 

— Для себя, для другихъ! ВЗдь нужно же знать, для чего 
живешь? 

— Да это, я думаю, каждому и такъ извЪстно! 

— Воть какъ! Ну вотъ ты, напримЪръ,-—для чего ты жи- 
вешь? 

— Ну какъ это для чего? 

— Да, для чего? 

Въра затруднилась, ея блфдное лицо покрасн%фло, она 
взглянула на сестру. На выручку къ ней выскочила бойкая 
Фаня. 

— Ну, Вася, какой ты смъшной? Для чего жить! Конечно, 
для того, чтобы выйти замужъ, хорошо устроиться, вы%з- 
жать, принимать гостей... 

Вася не могъ удержаться отъ улыбки. 

— Ахъ ты, прыщъь эдак! Это ужъ ты-то собираешься 
замужь? 
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— Ну, разумћется! Не старой же дЪвкой оставаться, Боже 
сохрани! 

— А если никто не сватается? 

— Ну воть еще! Мн уже трое въ любви признавались, 
только я откавала. 

— Неужели у васъ тутъ вс двушки такъ разсуждаютъ? — 
Неужели нЪтъ ни одной такой, которая думала бы о чемъ- 
нибудь серьезномъ? 

— А разв это не серьезное? —вступилась ВЗра.—Заму- 
жество—назначене женщины. 

Вдругъ Фаня звонко расхохоталась. 

— Ахъ, знаю, знаю!.. Люля, ВЪра, знаете, какую женщину 
ему нужно? 

— Петрухину! —въ одинъ голосъ закричали сестры и тоже 
захохотали. 

— Кто это—Петрухина? , 

— Учительница здЪшняя.. Фамиля Петрухина, а зо- 
вуть—Прасковья Ивановна!.. Вотъ-вотъ, это тебъ пара... Тоже 
все о жизни, о народ%... а одЪвается какъ, Богъ мой!.. 

Сестры подняли см%хъ, стали представлять, какъ Петру- 
хина одћвается, какъ ходитъ, какъ говоритъ... Вася всталъ 
и увидфлъ Пантюху, который съ широкой улыбкой дћлалъ 
ему какіе-то таинственные знаки изъ-ва кустовъ. 


ҮШ. 


— Барчукъ, а барчукъ, подьте-ка сюда! — прошепталъ 
Пантюха, когда Вася спустился къ нему съ балкона. —Я ужъ 
давно васъ дожидаюсь, а вы обо мн% и не вецомнили!..—про- 
должалъ онъ, увлекая Васю въ глубь сада. Бывалыча, какъ 
прівдете, такъ сейчасъ ко мнЪ: „ну что, Пантюха, какъ рыба 
ловится? Какъ перепела?“ А нынче и не глядите, — заваж- 
ничали! Я ужъ вамъ махалъ-махалъ... 

Вася улыбался, ему было пріятно вниманіе Пантюхи, но 
ни рыба, ни перепела теперь его не интересовали. Въдь 
Пантюха былъ для него уже не Пантюха, а „народъ“, 

Пришли въ шалашъ, гдз Пантюха лётомъ охранялъ го- 
еподекіе яблоки, груши и сливы. Въ шалаш было про- 
хладно и крћпко пахло яблоками и чабромъ, — эти запахи 
остались здФсь еще отъ прошлаго года и никогда не выды- 
хались. Пантюха полЪзъ въ уголъ и досталъ оттуда двЪ 
самодЪльныя клЪтки. 

— Гляньте-ка, что я вамъ припасъ, сіяя вс®мъ своимъ 
бЪлобрысымъ широкимъ лицомъ, говорилъ онъ. Это воть 
соловушко,— р$дкостная птица, ужъ и хлопотъ же онъ мн 
надђлалъ, шельмецъ! Три зори я его караулилъ, ве портки, 
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по кустамъ лазючи, продралъ,—накрылъ таки, сукина сына! 
Ужъ и поетъ.. Со звономъ, съ переборами, что твоя тальянка! 
А вотъ это—пЪночка, гляньте-ка, гляньте-ка, бестя провор- 
ная какая! Такъ и сигаетъ! Тоже на зарЪ хо-о-рошо забул- 
дыриваетъ! Тюр-лю, тюр-лю... Страсть здорово! 

Вася глядълъ на птицъ, угрюмо сидЪвшихь въ своихъ 
клЪткахъ, и у него невольно вырвалось: 

— Спасибо, Пантелъй... не нужно мнЪ ихъ. Выпусти 
лучше! 

Пантюха оторопълъ и долго глядЪлъ на Васю изумлен- 
ными глазами. Потомъ накрылъ клћтки какой-то тряпицей и 
унесъ ихъ обратно. 

— Я думалъ, вамъ угожу! сказалъ онъ съ огорченіемъ 
и обидой въ голос. Вы вЪдь, бывалыча, любили пти- 
чекъ-то! 

— Да я и теперь люблю! стараясь утЬшить Пантюху, 
проговорилъ Вася. Только, видишь ли, теперь я какъ то не 
того... интересоваться пересталъ, Не тянетъ меня къ этому... 
понимаешь? А я люблю и птицъ и всякую тварь. 

— Заучились вы, барчукъ, оттого! Ученье это самое 
страсть человЪка сушитъ! Ну да подожди! Воть обживетесь 
здЪсь, живо по нашему задћлаетесь! Вотъ, дай срокъ, дожи- 
вемъ до Петрова дня, Богъ дастъ, перво-на-перво на болото 
махнемъ, за утями! Я тамъ три гнъвда высмотрЪлъ,—си- 
дятъ, стараются! И чирята есть! А рыбка-то? Такъ и играетъ, 
васъ дожидается! Привезли крючковъ-то? 

— НЪтъ, Пантюха... не привезъ. 

Пантюха совозмъ огорчился и насупился. Долго скребъ 
себя и въ затылкЪ и подъ мышками, потомъ молча сЪлъ на 
земь и сталъ крутить собачью ножку. 

— А ты не серчай, ПантелВй!--ласково сказалъ Вася, 
подсаживаясь къ нему и поглаживая по широкой, потной 
спинз.— Что подЪлаешь... другое на ум. Вёъдь я уже не 
мальчикъ... 

Пантюха опять было просіялъ, ухмыльнулся и взгля- 
нуль на Васю лукаво - веселыми, всепонимающими гла- 
зами. 

— Это, можетъ, на счетъ дъвокъ, ась? 

Вася вспыхнулъ. 

— Богъ знаетъ, что ты говоришь... какія дъвки? ОовсВмъ 
не то, не то! Я тебВ сейчасъ объясню. Понимаешь, какая 
штука: прежде я скверно жилъ, ни о чемъ не думалъ, а 
вотъ теперь задумался. Любопытно стало, какъ народъ жи- 
ветъ.. ну воть ты, напримћъръ... или служащіе наши, рабо- 
чіе... вообще мужики. 

Пантюха вдругъ сдЪлался угрюмъ и недовърчивъ. 
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— Да что же?.. Какъ живемъ.. Мы вами довольны. 
Житье наше самое настоящее... ХлЪбъ Ъдимъ—и слава-те 
Господи! 

— Ну, а мужики? Они какъ? Тоже довольны? 

— Ну, это особь статья. Мы до этого не касаемся. 

— Не касаемся—не касаемся... Такъ нельзя, Пантюха, — 
только о себЪ, да о себ... Надо и о другихъ подумать. 

— Да чтожъ... конечно! Это дЪло барское!.. А намъ куда 
ужъ объ чужомъ думать... о себЪ бы обдумать, и то въ ту 
же пору! 

— Ну вотъ видишь ты какой, —дЪло барское!.. Почему 
барское? Вс люди должны думать, какъ бы устроить такъ,. 
чтобы веђмъ жить было получше... Вотъ я и хочу знать, 
какъ ты, напримъръ, живешь, что думаешь, чего хо- 
чешь... 

Пантюха становился все угрюм%е и недовърчивће. Да- 
вешняя ясность его, съ какой онъ говорилъ о птицахъ и о 
крючкахъ, исчезла, глава подернулись странною мутью, и 
весь онъ сдћлался темный и далекій. 

— Не пойму я что-то, къ чему это вы... пробормоталъ 
онъ, избЪгая смотрЪть на Васю. 

— Ну какъ, къ чему? Чудакъ человЪкъ, да пойми же, 
что ты для меня гораздо интереснће, чЪмъ рыба или птица 
какая нибудь... ВЪдь такой же ты человЪкъ, какъ и я... 

— Чудное вы, барчукъ, говорите! Да нешто можно меня 
съ вами равнять? 

— Да почему же? Почему? 

— Чудно! Вы и въ емназіи учились, и въ Питер курсъ 
проходили, и книжку всякую можете понимать, а я что? Ла- 
поть деревенскій, да болЪ ничего! 

— Но вздь и ты можешь книжки понимать, если захо- 
чешь. Вотъ я привезъ изъ Питера—очень хорошія книжки!— 
хочешь, принесу? 

— Да когда же мнћ?.. Да кабы я грамот хорошо ум%лъ... 
А то такъ, склады только разбираю, и то мало-мало!.. 

— Ну, я тебЪ прочту! Вотъ ты увидишь, какъ это за- 
нятно. Гораздо интереснће, чЪмъ сидЪть, да рыбу ло- 
ВИТЬ... 

— Чтожъ... оно конечно... уклончиво вымолвилъ Пан- 
тюха. А крючковъ то все-таки жалко, что не привезли! —не- 
ожиданно закончилъ онъ и прежними ясными глазами по- 
смотр®лъ на Васю. 

Теперь пришла Васина очередь огорчиться. Ему стало 
ясно, что они говорятъ на разныхъ языкахъ и что Панте- 
лЪй не понимаетъ или просто умышленно не хочеть его по- 
нять. Онъ поднялся. 
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— Что же, птичекъ то не возьмете? примирительно спро- 
силъ Пантюха. Такъ я ихъ попу отнесу, онъ давно наби- 
вался, да я не хотЪлъ, все васъ ждалъ. А то возьмите, УЖЪ 
больно забавны! 

— Ну, ладно...—уныло согласился Вася. —А читать не хо- 
чешь? 

Глаза ПантелЪя снова заволоклись мутью и исчезли 
куда то. 

— Да чтожъ... ничего... почитайте когда на междЪляхъ... 
А птичекъ я вамъ въ горницы снесу. Ужо послушаете, какъ 
соловушко запоетъ—не разстанетесь Куды тамъ фари 
пляны ваши!.. 

ПослЪ чаю, не успћлъ Вася пройти въ свою комнату, 
чтобы немножко разобраться, на порог появился ПантелВй. 
Въ обБихъ рукахъ онъ держалъ по клътк%, изъ подъ мышки 
у него торчалъ молотокъ, въ зубахъ были два гвоздя. —Ну 
вотъ, принесъ!—объявилъ онъ и сейчасъ принялся хозяйни- 
чать. У каждаго окна вбилъ по гвоздю, приладилъ клътки 
и съ чувствомъ удовлетворенія высморкался. 

— Живетъ! УтЬшайтесь теперича. А корму я самъ буду 
засыпать. 

— Садись-—посиди, Пантюха! Папиросочку хочешь? 

— Папиросочку это пожалуй, а сидЪть то... я ужъ и такъ 
постою. 

Онъ неуклюже закурилъ поданную ему папиросу, об-. 
шнырялъ глазами комнату и уставился на книги, разло- 
женныя на полу. | 

— Эка, сколько у васъ добра то этого!.. И все читать 
надо? 

— А какже? Вотъ я и тебЪ тутъ отобралъ. Вовы. Хо- 
рошая книжка! Возьми. ] 

Пантюха взялъ было, но сейчасъ же, точно она его 0бо- 
жгла, вернулъ назадъ и рЪшительно сказалъ: 

2 — НЪтъ, барчукъ, ну ее!.. Боюсь я! Возьмите · отъ 
грћха! | 

— Да что ты? удивился Вася. Чего? 

— Кто ее знаетъ... Въ селЪ вонъ было черезъ книжки, 
черезъ эти... Тоже вотъ такъ то въ город раздавали ,ка- 
кія то, а потомъ какъ началась перетряска—и Господи Боже , 
мой! Пятерыхъ въ острогь свезли— одного такъ и угнали 
кудай-то, отецъ-мать не знаютъ,—да стражники, да уряд- 
ники... Изъ двора во дворъ ходили, все отбирали. Я 

Вася, наконецъ, понялъ и смущенный положилъ книжку 
обратно. 

— Ну, какъ хочешь, Пантюха... Только это ты напрасно. 

Іюнь. Отдфлъ І. А 
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Книжка не запрещенная. Неужели ты думаешь, я бы сталъ 
тебя подводить подъ непріятность? 

— 0, Господи, да нешто я?.. Ничего я такого не думаю... 
А только-что неученые мы, ну и взыску съ насъ больше... 
Кабы мы понимали... 

Они разстались оба недовольные другъ другомъ и са- 
мими собой, съ тяжелымъ чувствомъ, что кончилось между 
ними то ясное и простое, что было, и какая то глухая ствна 
раздВлила ихъ на всегда. 

А поздно вечеромъ, блуждая по саду и разыскивая зна- 
комые, милые уголки, Вася вдругъ услышалъ въ кустахъ 
тихій разговоръ. Онъ было хотЪлъ уйдти потихоньку, но 
узналъ Пантюхинъ голосъ и остановился. 

— И не пойму, и не пойму, чего ему надо? —тоскливо жа- 
ловался кому то Пантюха.—Былъ малый какъ малый, извъстно, 
дђло его барское, побалагурить, да позабавиться —и что-жъ 
ты думаешь, ничего этого нъту! Книжки какія то даетъ, 
про жисть крестьянскую антирисуется,—что такое? 

— Н-да, няладно!..—отвБчалъ другой мужичій голосъ.— 
Старики-то, они по просту, чуть что, —сейчасъ урядника, да 
стражниковъ-—и пошла расправа! А молодые —эти хи-и-трые!.. 
Ня хотца съ землицей то разставаться—-вотъ они нашего 
брата и манятъ, и обхаживаютъ.. Да врешь, братъ, не 
омманешь, руки коротки!..—съ внезапной злостью крикнулъ 
онъ, и оба захохотали. 


ІХ. 


Вася проснулся очень рано въ своей прежней д%ътской 
комнат, и первое, что онъ почувствовалъ по пробужденіи, 
было пріятное ощущеніе того, что онъ опять дома, на чистой 
постели, и за окномъ садъ, шумятъ деревья, ярко свътитъ 
солнце, и впереди цзлый рядъ дней отдыха и свободы. Но 
когда разсЪялась полудремота, и въ сознаніи стали веплы- 
вать впечатлћнія вчерашняго дня, снова тоскливое безпо- 
койство вползло въ Васину душу и быстро подняло его съ 
постели. Вспомнилось все, —веБ недостатки семьи, өя не- 
устройство, безалаберность отца, лЪнивая безпечность ма- 
тери, легкомысліе и пустота сестеръ... и потомъ Пантюха... 
Пантюха---это было самое непріятное изъ всего вчерашняго, 

Вася посмотрЪлъ на груду книгъ, сваленныхъ на полу! 
вспомнилъ о серьезномъ товарищ, который ждалъ отъ него 
серьезнаго дла, — и стало ему до грусти жаль прежнихъ 
беззаботныхъ дней, когда онъ не чувствовалъ на своихъ 
плечахъ никакихъ обязанностей, никакой отвЪтственности, 
А просто жилъ и наслаждался своею молодостью и сво- 

одой... 
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Яркое розовое утро наполняло весь домъ своимъ блес- 
комъ, звуками, ароматомъ, хлопотливою радостью пробужде- 
нія. Всъ окна были настежь; со двора неслось пБніе пътуха 
и озабоченное кудахтанье куръ; подъ крышей возились и 
щебетали ласточки; садъ весь дрожалъ, искрился, смЪялся. 
Въ комнатахъ никого не было, но съ балкона смутно доно- 
сились голоса; должно быть, чай пили тамъ. Вася пошелъ 
туда, но въ дверяхъ остановился. За чайнымъ столомъ си- 
дБли только старшіе Ступицыны; сестеръ не было, онъ еще 
спали. Мать въ широкомъ сромъ капотЬ разливала чай и 
бес$довала съ поваромъ, молодымъ малымъ въ заношен- 
номъ пиджакф, съ румяными щеками и слдами сажи на 
носу. Отецъ усиленно курилъ и видно было, что онъ ч%мъ-то 
смущенъ и разсерженъ; передъ балкономъ стоялъ мужикъ 
безъ шапки и тоже имфлъ видъ угрюмый и недовольный. 

— Я уже сказалъ тебв, что не могу —и не могу! -- раз- 
драженно говорилъ отецъ. — Ну что ты стоишь? Русекаго 
языка не понимаешь? Или что? 

— Сами же говорили, когда изъ города пріћдете!—безъ 
всякой почтительности возразилъ мужикъ.—Я вЪдь на ваши 
же слова уп%валъ, а не то чтобы что! Тоже русскимъ язы- 
комъ было сказано! 

— Упфвалъ-—упћвалъ... Ну, чего же ты торчишь передъ 
глазами? Сказано—нЪтъ, и н®тъ, и уходи съ Богомъ!.. Чаю 
не дадутъ напиться... 

Мужикъ нахлобучилъ шапку и, что-то бормоча, отошелъ. 
Мать въ это время безмятежно говорила повару: 

— А на пирожное ты сдлай шпанскій вЪтеръ! Только, 
пожалуйста, не подсуши, какъ въ прошлый разъ. И масла, 
масла положи побольше!.. 

— Олушаю-съ... 

— Что это у васъ съ нимъ, папа? — спросилъ Вася. — 
Върно, опять долгъ какой-нибудь? 

— Пустяки... мясникъ!.. УжаснЪйшая каналья! Втридо- 
рога деретъ, да еще съ претензіями! 

— Я тебЪ давно говорю, Александръ Егорычъ, что его 
надо прогнать! —вмЪшалась мать, отпустивъ повара. — Надо 
опять у Филиппа брать, — тотъ, по крайней мър%, по году 
ждалъ, а этотъ и обвЪшиваетъ и еще грубитъ. Здравствуй, 
Васюша! Хорошо спалъ? ТебЪ чего-чаю или кофе? 

— Вее равно...—уныло сказалъ Вася. 

— Я кофе налью, ты прежде любилъ. А сливки у насъ 
такія, какихъ въ Петербург на вЗеъ золота не найдешь... 
Больше, больше наливай, не стћсняйся! А я на тебя сердита, 
мой другъ! 

5* 
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она поразила его своимъ запустћъніемъ и заброшенностью. 
Въ конюшнъ стояли худыя, загнанныя лошади и жевали 
свЪженакошенную траву съ бурьяномъ пополамъ. ХлЪбный 
амбаръ былъ пустъ; мпогія постройки пришли въ ветхость 
и требовали ремонта, но объ этомъ не заботились, предо- 
ставляя имъ разрушаться. По двору толклись какія-то бабы, 
но ничего не дћлали; видно было, что и хозяева и работ- 
ники махнули на все рукой и жили день да ночь, сутки 
прочь. Проходя мимо флигеля, гдз жили приказчики и ко- 
торый назывался почему-то „конторой“, Вася увидълъ отца. 
Онъ стоялъ, окруженный толпою мужиковъ; у него былъ 
всегдашній растерянный п раздраженный видъ, а мужики 
размахивали шапками и вс въ одинъ голосъ чего-то тре- 
бовали. ВасЪ очень хотђлось подойти и послушать, но, 
ветрътпвъ недовольный взглядъ отца, онъ молча отошелъ. 
„Шпанскій вћтеръ! — подумалъ онъ невольно. — Да, все, все 
шпанскій вћътеръ!..“ И ему стало скучно и пусто. 

Вася пошелъ къ себЪ. Отворилъ дверь и остановился, по- 
раженный необычною картиной. На полу, передъ раскрытымъ 
чемоданомъ, сидћла мать; вокругъ нея въ безпорядкъ были 
разбросаны книги и, вооружившись очками, она просматри- 
вала каждую изъ нихъ, иныя;откладывала въ особую кучку, 
а иныя бросала какъ попало. 

— Это ужасно, Вася!-– заговорила опа.—Что это за книги? 
Вотъ, паприм®ръ... ну политическая экономя это еще ни- 
чего, это, кажется, теперь разр шено. А вотъ: „Пра-гма- 
тизмъ“!.. „Синдикализмъ“... „Анархизмъ“... Слова-то какія— 
и не выговоришь! Я совершенно ничего не понимаю... Ну, 
зачъмъ тебъ эти книги, Вася? Ихъ сжечь надо, какъ можно 
скор$е сжечь! 

У Васи даже слезы на глазахъ выступили. 

— Мама, что вы говорите? — съ отчаяніемъ воскликнулъ 
онъ.—Научныя книги— жечь? 

— Анархизмъ — это наука? Ну, Васл, это Богъ знаетъ 
что! Это ты ПантюхЪ какому-нибудь говорг, а я відь, слава 
Богу, кое-что понимаю, сама пнститутъ съ шифромъ окон- 
чила. Научныя!.. Да за такія научныя не только на каторгу 
ссылаютъ, въ шаютъ! Нътъ, Вася, ты мн% голову не морочь, 
я не дурочка! Вотъ я тутъ отобрала — и сегодня же, сего- 
дня же ихъ надо сжечь! 

Но Вася уже не слушалъ. Онъ бросился на книги, кое- 
какъ попихалъ ихъ въ чемоданъ и весь блЪдный, взъеро- 
шенный, дрожащимъ голосомъ объявилъ: 

— Если такъ... если вы будете шпіокить за каждымъ 
моимъ шагомъ, рыться въ моихъ вещахъ, жечь мои книги, 
я... л.. я сегодня же ућду!.. 
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Мать поднялась съ пола, сняла очки и съ испугомъ 
взглянула на сына. 

— Вася, Вася, что ты говоришь? Куда уфдешь? ЗачЪмъ? 
Почему? 

— А потому, что не могу больше! Слышите? Не могу! 
Такъ жить невозможно! Я—не ребенокъ, я—челов®къ! Мнъ 
20 лЬтъ! Оставьте меня въ покоћ! Дайте миъ свободу!.. Или... 
или... я не знаю, что я сдћлаю! 

— Да Богъ съ тобою, Вася, что ты кричишь? — сказала, 
мать и заплакала. — ВЪФдь я о тебЪз же забочусь... вЪдь я 
мать... у меня сердце не на мћст%... Ну, не хочешь, ну 
живи, какъ знаешь. Господи, Господи, и что это за время 
такое, ничего понять нельзя, родныя дЪти какъ чужія 
стали... 3 

Ея слезы сразу потушили Васинъ пылъ. И, цлуя мяг- 
кія, пухлыя руки, пахнущія одеколономъ, самъ чуть не 
плача, онъ сталъ утЬшать огорченную женщину, пытаясь 
объяснить ей, что онъ не замышляетъ ничего страшнаго и 
требуетъ только уваженія къ своей личности — больше ни- 
чего! 

Они разетались почти примиренные, но когда мать ушла, 
Вася почувствовалъ, что онъ совсЪмъ разбитъ этой сценой, 
и, запершись на ключъ, сЪлъ писать письмо серьезному то- 


зарищу. 
Х. 


ОбЪдъ прошелъ не такъ весело, какъ вчера. Но мать 
опять подкладывала ВасЪ лучийе кусочки, и онъ уже 
безъ всякихъ замъчаній и протестовъ ћлъ все, что ему 
клали, включая и знаменитый шпанскій вЪтеръ съ битыми 
сливками. Изъ-за стола вышелъ съ тяжестью въ головъ 
и въ желудкЪ, незамЪтно проскользнулъ въ свою комнату 
за фуражкой и отправился въ еело сдать на земскую 
почту письмо. На балконз слышались голоса и емъхъ 
сестеръ, звенфла гитара, Люлечка свЪжимъ и задорнымъ 
голоскомъ напъвала пћсенку изъ Вяльцевекаго репертуара. 
Вася свернулъ на боковую дорожку и черезъ садъ вышелъ 
въ поле. День опять былъ знойный, на неб ни одного об- 
лачка, и синяя, дрожащая дымка стлалась надъ полями. 
Журчали невидимые жаворонки, изъ подъ ногъ еъ сухимъ 
трескомъ выскакивали разноцвЪфтные кузнечики, горько 
пахли полынь и чернобыльникъ, которыми густо заросли 
яровыя. Колосьевъ почти и не видно было, такіе они были 
жалкіе и топе, зато полынь и чернобыльникъ разрослись 
пышно и широко и горделиво покачивали своими кудря- 
выми головами. Ихъ запахъ раздражалъ Васю, онъ поду- 
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малъ, что вотъ такой же цЪпкій и живу бурьянъ заглу- 
шилъ и ниву русской жизни, и въ припадкъ внезапной 
злости сбилъ палкой н%Ъсколько жирныхъ, твердыхъ 
стеблей. 

Межа кончилась; за канавой с%рой, извилистой лен- 
той тянулась дорога въ село. Унылые вЪтряки неподвижно 
рисовались на горячей синевЪ неба; растрепанныя крыши 
избъ казались издали муравьиными кучами. Потомъ все 
опять исчезло; дорога, спускалась на дно неглубокой лощины, 
гдз, должно быть, еще недавно была вода, потому что трава 
здћеь была и зелене и гуще. 

Отъ ходьбы и отъ жары Васю разморило, онъ присълъ 
отдохнуть, а потомъ легъ на спину и закрылъ глаза. 

— Отдыхаете, баринъ?— сквозь легкую, какъ паутина, . 
дремоту почудился чей-то п%вучій голосъ. 

Вася испуганно вскочилъ. Передъ нимъ стоялъ незна- 
комый мужикъ; два бълоголовыхъ мальчугана лЪтъ семи и 
восьми жались къ мужику, вцћпившись руками въ подолъ 
его рубахи. 

— Да... вотъ! Прилегъ немножко... застБнчиво сказалъ 
Вася. 

Мужикъ былъ какой-то легкій, сухенькій и чистый, 
какъ лЪсная птица; бълая опрятная рубаха, бЪлыя онучи, 
старенькіе, но не стоптанные лапти. Маленькіе синіе глаза 
смотрзли открыто и благожелательно, и лицо было тихое 
ласковое, и голосъ мягкій, задушевный, и необычайнымъ 
благодушіемъ въяло отъ всей его птичьей, подбористой фи- 
гурки. 

— Ну, здравствуйте!—проп%лъ онъ, покручивая въ ру- 
кахъ ржаную былинку.—Въ село къ намъ идете, аль такъ, 
на разгулку? 

— Н%тъ,—въ село иду, на почту. 

_ — Та-акъ! А я воть въ поле вышелъ, ржицу посмотрЪть. 
Попытать, какова, молъ, ржица! А то воть Петровъ день 
пройдетъ, хоша немножко, хоша мало-мало да нажать, да 
пирожка испечь. Да-авно ужъ мы пирожка изъ своей ржицы 
не Вли!—съ свзтлой улыбкой добавилъ онъ. 

Ребятишки серьезно на него смотрфли, а когда упомя- 
нуль про пирогъ, переглянулись и тоже засмФялись, пря- 
чась въ подолъ рубахи. 

Онъ говорилъ, не торопясь, обстоятельно и ясно, совеъмъ 
не по-мужицки, что указывало на привычку говорить. 

— А вы садитесь, посидите. —пригласилъ его Вася, кото- 
рому мужичекъ нравился все больше и больше. 

-— Ничего, я не усталъ. Это вы, видно, шли--притоми- 
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лись, а я ничего. Хорошо теперь въ полћ, воздухъ чистый, 
пріятный! 

— Жарко очень! Кабы опять хлЗба-то не пожгло? Рожь 
совсБмъ плохая! 

— Н%тъ, ты не говори! вдругъ переходя на ты, серьезно 
сказалъ мужикъ. Не говори, плохая, этого никто не можетъ 
знать! Въдь вотъ она, травка, кажись, простая (онъ съ лю- 
бовъю повертЪлъ въ рукахъ былинку ржи), простая травка, 
а въ ней много скрыто! Какъ опа растетъ, откуда свою 
силу беретъ, — этого никто не знаетъ! А знаютъ только 
земля - матушка, да небо - батюшка, а они молчатъ и не 
всякому свою тайность открываютъ... 

— А вы, должно быть, грамотный? —спросилъ Вася. 

— А что? —весело сказалъ мужикъ и слъ рядомъ, а 
мальчики стали около пего, точно на страж». 

— Да по разговору видно. 

— Ишь, что значитъ умственность! Сейчасъ примзтилъ. 
Точно-что грамотный, читаю и по церковному и по граж- 
жданскому. 5" 

— Гдъ.же вы учились? Въ школъ? 

— Нфтъ самъ занялся. Буквы то добрые люди показали, 
а потомъ, какъ возросъ, и самъ охоту возымћлъ. Читать 
все могу, да вотъ мое горе—писать не умЪю. А очень мн 
это самое надо! 

— Зачћмъ же? 

..— А. вотъ,. видишь ты, зачфмъ,—я бы бумагу написалъ. 
и въ Государскую думу предоставилъ. Все какъ есть, всю 
правду истинную! 

— Да въдь тамъ и такъ все знаютъ. 

‚— Знаютъ, да не все! Кабы знали, не допущали бы! 
Нехорошо у насъ въ селЪ! Ой, нехорошо! Вотъ вы, пожалуй, 
не повЪрите, а разсказать ежели, о Боже мой, и что только 
двлается! Правды совсЪмъ нЪтъ въ народђ, по кабакамъ 
ее пропили, а про начальство и говорить нечего, эти давно 
дьяволу пописались. Вотъ я тебЪ про себя разскажу: оби- 
жаютъ меня со всЪхъ сторонъ, дюже обижаютъ, а за что? 
За то, что я правду помню, а они ее за голенище спрятали. 

Онъ пристально посмотрвлъ на Васю, вдругъ просіялъ 
весь и воскликнулъ: 

— А ты думаешь, я ихъ боюсь? Да ни воть столько! 
Они свое, а я свое! Они меня всячески тБснятъ, а я ихъ 
еще пуще донимаю! ВЪдь вотъ въ девятьсотъ семомъ, когда 
у насъ голодовка была, смена раздавали жертвенныя, на 
засвъ, значитъ, а въдь мнЪ не дали! Такъ и такъ, гово- 
рятъ, Өомъ Новичихину не дадимъ—и не дали! Такъ что-жъ 
ты, братецъ мой, думаешь? А? опять весело сказалъ мужикъ. 
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Вотъ у нихъ жертвенный овесъ-то весь пропалъ, мошка 
пофла, а я подъ работу добылъ деньжонокъ, да пять кор- 
цевъ купилъ, да посЪялъ,—у меня овесъ-то стБной пошелъ, 
право слово! Ажно диву ре дались! А попъ Іенъ у насъ 
попечителемъ былъ, такъ онъ и говорилъ: ужъ кому-кому, 
а Өом® Новичихину ни зерна не давать! — А вздь за что 
меня Іенъ не взлюбилъ? За то, что я хоругвь въ церковь 
принесъ, право слово! 

— Какую хоругвь? 

— Какую > хоругвь-то? —Өома помолчалъ, какъ бы соби- 
раясь съ мыслями, и снова ясными глазами посмотрълъ на 
Васю. —В%дь я въ КевЪ былъ, ты что думаешь! По обЪща- 
нію ходилъ, да и не то чтобы по обфщаню, а тоска меня 
засосала. Вотъ какая, парень, тоска: мъста—себћ не найду! 
Такъ все и думается: о, Боже ты мой, исколь великъ свЪтЪ, 
и ничего ты этого не увидишь, такъ и помрешь безо-всякой 
пользы... Тутъ я и далъ себ обЪъщане въ Кіевъ сходить, 
и какъ подумалъ я это, —словно гора съ плечъ свалилась. 
Въ ту же пору собрался и пошелъ. Хорошо ходилъ, и чъмъ 
ближе къ Кіеву, то все легче, а какъ увидълъ горы -то, 
да Днъпръ, да святыя пещеры, о Боже, такая, ятебЪ скажу, 
радость, такая легость, и сказать невозможно... Вы были 
что-ль въ ЮевЪ-то? 

— НЪтъ, не случалось. | 

— Ахъ, Господи, да что же это вы? Въ ВОЙ крас 
да не побывать?... 

— Ну, а хоругвь-то, напомнилъ Вася. 

— Да, хоругвь! Вотъ и познакомился я тамъ съ инокомъ 
однимъ, тоже Теной звать, вотъ въдь чудно-то! Хорошій мо- 
нашекъ былъ, душевный и тоже отъ тоски въ монастырь 
ушелъ. Говорили мы съ нимъ, я ему про село наше разска- 
залъ, воть какъ вамъ разсказываю, ну такъ мы съ нимъ 
подружились, чисто братья родные. Собрался я уходить, 
а онъ мн и принесъ въ даръ хоругвь, хорошая хоругвь, 
золотомъ шитая, и на ней Божія` Матерь съ‘ младенцемъ. 
Ужъ я ее несъ — опасался, на груди держалъ, пуще 
глаза своего берегъ, ну вотъ прихожу, сейчасъ къ о. Іен%. 
Такъ и такъ, молъ, инокъ Іена въ даръ нашей церкви хо- 
ругвь прислалъ. Принялъ онъ освятилъ ее и въ церковь 
поставилъ. И хоть бы что послћ этого! А мнв обидно. Вотъ 
я говорю ему: батюшка, вЪдь неладно это мы сдЪлали! Хо- 
ругвь приняли, а инока ничЪмъ не отдарили. Соберите 
сходъ, говорю, да хоть по полкопъйк% съ души соберемъ 
и сошлемъ ТенЪ въ благодарность отъ обчества за украшеніе 
храма! А онъ мн%: „не твое, говоритъ, дъло, чего лЗзешь, куда 
пе спрашиваютъ“! Меня такъ и перевернуло: „что же это, 
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батющка: пили-Ъли, милакомъ называли, попили-поћђли-—въ 
рожу наплевать?“ А онъ на меня бадикомъ!.. Ну, я не 
унялся, а какъ встрЪну гдЪ, такъ и почну страмить. И 
міро®ды его руку тянутъ. Да мнъ Богъ съ ними, я и безъ 
нихъ воть живу. Солнышко то, батюшка, оно вЪдь для 
всЪхъ свЪтитъ одинаково — и для чистыхъ и для коросто- 
выхъ? А тутъ еще не взлюбилъ меня урядникъ нашъ, Ми- 
хаилъ Иванычъ. За что не взлюбилъ? За масло, истинный 
Христосъ! 

Мальчикамъ, должно быть, наскучило ждать, и одинъ 
изъ нихъ тихонько дернулъ Өому за руку. 

— Тятька подемъ! Будя! Мамка опять ругаться станетъ. 

— Жучать они меня!— улыбнулся Өома, поглаживая 
мальчугана по кудластой льняной головЂ.--Не даютъ тятьк® 
ходу! А я, гршный человЪкъ, люблю побалакать. А насчетъ 
масла, это, братъ, точно любопытно! Какъ началась у насъ 
эта переборка опосля царскаго манифесту, туть Михаль 
Ивановъ окончательную силу забралъ. А у насъ шинковъ 
этихъ развелось до пропасти: въ кажномъ, почитай, двор®, 
казенкой торгуютъ, и все больше бабы. Вотъ онъ си- 
часъ къ Акулькћ или къ АгашкВ — обыскъ! Баба, из- 
вЪстно, въ слезы: „родименькій, что хошь бери, только не 
срами!“ Ну, и беретъ! Яйцами, холстами, курями, а нако- 
нецъ, того, обвязалъ съ кажнаго шинка по кадкЪ масла, 
врод%, выходить, подаля! Ну, а я опять не стерпЬлъ, да 
при всемъ народъ этимъ самымъ масломъ ему въ глаза и 
ткнулъ! Что смъху было! А онъ озвЪрился. Сколько разовъ 
билъ, за грудки хваталъ, три раза въ одноглазку сажалъ,— 
такъ мало ему этого, сослать хотЗлъ, да обчество приговору 
не дало, даромъ что цфльное ведро выпоилъ! 

— Да, это ужасно! — сказалъ возмущенный Вася. — Онъ 
не имЪеть права драться, надо жаловаться! 

— Да кому? Волку на лису, что курей пола? Ни шута 
не выйдетъ! Туть у насъ одинъ жалился, такъ и по сей- 
часъ концовъ не найдетъ. Всъ свидЪтели на судВ отказа- 
лись, напуганы! Вотъ я и скорблю, что писать не ум%ю. 
Прямо бы въ Государскую Думу, —та-кую бумагу написалъ, 
держись! 

— А вы воть что, -придумалъ вдругъ Вася.—Приходите 
ко мн, да разскажите все по порядку, я запишу, и по- 
шлемъ въ газеты. 

— Въ газеты? А чтожъ, малый, это дБло тоже не плохо. 
Михалъ Ивановъ страсть этихъ газетъ не уважаетъ: какъ 
увидитъ гдЪ, сейчасъ отбирать. А куда къ тебћ приходить- 
то? Чей ты будешь? 

Вася ему объяснилъ; Өома немножко смутился. 
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— Воть оно что... Барина нашего, стало быть, сын». 
Какже, какже, папашку твоего знаемъ. А вЪдь я думалъ, 
вы не здшній! Обликъ у васъ какой-то не нашенскій. Хо- 
дили у нась тутъ допрежъ разные потаенные люди. Тоже 
вотъ эдакъ придуть, все тебЪ разскажутъ, всякое дзло об- 
мозгуютъ... много отъ нихъ пользы народу было. Ну, а те- 
перича давно нЪту... не приходятъ. 

— Тятька, да пойдемъ же!..—занылъ опять мальчишка. — 
Солнце-то... вонъ-идђ! 

— Ну, ладно, ладно, пойдемъ! Ужь больно я поговорить- 
то люблю! Воть наговорился съ тобой, чисто меду наЪлся, 
пра-аво! 

— Такъ ты приходи же ко мнЪ, Өома! 

— Приду, приду... А то нешто вотъ что? Приходи лучше 
ты ко мн, а? 

— Да почему же? — спросилъ Вася, чувствуя въ то же 
время, что дђъйствительно, пожалуй, лучше будетъ, если не 
Өома къ нему придетъ, а онъ къ Өом%. 

— 9, что тамъ толковать... А у меня самоваръ есть. По- 
глядишь, какъ живу. Плохо живу, да что же дЪлать, ничего! 

— А тебя какъ найти? 

— Да очень просто! Видишь, вонъ вЪтрякъ-то на горЪ 
стоить? Ну вотъ ты и иди не въ село, а по вЪтряку, все 
въ гору, въ гору, вонъ тропка-то виднћется! А тамъ налђво 
крайняя хата—это моя и есть. Да ты спроси Өому Егорыча 
Новичихина, всякій укажетъ. 

— Подё-емъ!.. 

— Ну-ну, сейчасъ! Прощайте, будемъ знакомы... 


ХІ. 


ВетрЪча съ Новичихинымъ вызвала въ Вас большой 
подъемъ духа. Это былъ первый мужикъ, который говорилъ 
съ нимъ просто и откровенно, и притомъ какой незаурядный 
мужикъ!.. Онъ еще не додумалъ всего о Новичихин%, 
какъ на него налетЪла цфлая гурьба дЪвокъ. Накинувъ 
на головы бълые чекуны съ красной оторочкой, мелькая въ 
пыли бЪлыми онучами, дико голося нестройную пеню, он% 
шумнымъ, горячимъ вихремъ неслись куда-то и чуть не 
сшибли Васю съ ногъ. Но увидФли незнакомаго молодого 
человЪка въ городскомъ платьЪ, смолкли и, хихикая, перегля- 
дываясь, пробъжали мимо. Одна изъ нихъ. задФла Васю 
плечомъ; онъ успЪлъ только замЪтить бойкіе черные глаза, 
брызжущіе смъхомъ изъ-подъ чекуна, ярый ротъ и торча- 
щій задорно кверху носъ, облупившійся отъ солнца. Онъ 
смутился; вспомнилась почему-то Стеша; мягкій туманъ 


76 В. І. ДМИТРІЕВА. 


ударплъ въ голову. А дъвки, отбЪжавъ отъ него, шаловливо 
закричали: 

— Баринъ, куда идешь? 

— На почту!—улыбаясь отвЪчалъ Вася. 

— На что теб почта? Иди лучше къ намъ, съ нами 
песелЂе! 

И, хохоча, они снова затянули дикую пЪеню: 


Постелю я полсть-ватолу, 
Ночевать съ тобой готова!.. 


„Какія дикія женщины“—краснзя подумалъ Вася. И въ 
то же время ему было пріятно, и черные вызывающе глаза 
не выходили изъ головы. Но’ онъ поймалъ себя на этомъ, 
нахмурился и, стараясь вернуть свои мысли опять къ Но- 
вичихину, дЪловито зашагалъ впередъ. Перешелъ черезъ 
плотину надъ вонючей гнилой рћченкой, заросшей старыми 
дуплистыми ветлами, и очутился на главной сельской улиц. 

Село было большое и безпорядочно раскинулось у по- 
дошвы мловыхъ горъ по объ стороны глубокаго оврага. 
Отъ этихъ бЪлыхъ, раскаленныхъ солнцемъ горъ вћяло 
уныніемъ и мертвенною скукой, и такая же скука висЪла 
надъ селомъ. НигдЪ ни зелени, ни садовъ; вс сЪрое, пыль- 
ное и нагое. Церковь, которая издали казалась такою кра- 
сивой и граціозной, вблизи поражала своею ветхостью и 
оброшенностью. СтЗны были облуплены, краска съ купола 
слЪзла, колокольня покосилась на бокъ. На улиц и на 
площади было пусто; только у винной лавки толпилась 
кучка мужиковъ, и оттуда слышались крики и раскаты хо- 
хота. Появленіе Васи на минуту прекратило это веселье. 
Мужики замолчали, съ любопытствомъ разсматривали его. 
Потомъ, одинъ, большой, рыжій, сильно выпившій, взмах- 
нулъ руками и крикнулъ: 

— Кобылу пропиваю!.. 

Мужики опять захохотали и загалдъли., Вася подошелъ 
ближе и поздоровался. 

-— Здравствуешь! — сказалъ поделБповатый старичекъ, 
пристально въ него всматриваясь. Что-й-то не признаю, чей 
такой? 

— Я изъ Ступицынской усадьбы. 

-— Во-онъ оно, дВло-то! Да вы не Ступицына ли барина 
сынокъ? Ну вотъ! Какже это мы не признали? 

Среди мужиковъ поднялся хохотъ, а молодой парень съ 
злыми глазами и перекошеннымъ ртомъ близко надвинулся 
на Васю, дыша ему въ лицо водочнымъ запахомъ. 

— А ты скажи своему тятенькв...-- началъ онъ, но другіе 
его остановили. 
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— Будетъ тебЪ!.. Чего ты? Налилъ глаза-то!.. Вы, ба- 
ринъ, на него не глядите, онъ у насъ съ бусырью, у него 
въ башкЪ-то ничего не держится, чисто въ худой кишкЪ! 

— Кобылу пропиваю!.. — заревћлъ рыж и закрутился, 
заплясалъ, запълъ, подражая гармоник%: 


Гарніюръ д'гарнія, 
Ходи, милая моя, 
Гарнитуръ д'гарниты 
Ходи я дходи ты!.. 


— Зачфмъ же онъ пропиваетъ? Въ рабочую-то пору! — 
спросилъ Вася старика. 

— Да вЪдь она сдохла! съ таинственнымъ видомъ со. 
общилъ старичекъ. 

— Какъ сдохла? 

— Такъ! Огасла... въ одинъ моментъ. Ну, онъ, вотъ ви- 
дишь, чисто не въ себЪ сдћлался. Продалъ шкуру за два 
цлковыхъ, вторыя сутки пьетъ. 

Рыжій, должно быть, услыхалъ и, вытирая со лба потъ, 
ПОДСКОЧИЛЪ КЪ НИМЪ. 

— Баринъ!— сказалъ онъ, глядя на Васю неподвижными, 
воспаленными и слезящимися глазами. —Ты вотъ что мнъ 
скажи: есть Богъ на небђ, аль нЪтъ?.. Коли есть, на что 
Ему моя кобыла нужна? Господи!.. Скажи — на что? 
Вздь пропащій я теперича человЪкъ... Вотъ... шкуру про- 
далъ—и все пропью! Ничего не надо... пропала моя жизнь! 
Эй, ребята! —дико взвылъ онъ, метнувшись въ сторону. —Пей 
въ мою голову... кобылу пропиваю!.. 

И снова заплясалъ, захохотавши; захохотали и другіе. Но 
въ хохотћ этомъ было что-то надорванное, какъ будто см%я- 
лись, шум%ли и говорили всъ сразу для того только, чтобы 
ни на минуту не задумываться. 

Вдали показалась какая-то сћрая фигура. Ее гамётили 
и забезпокоились. „Ребята, стражникъ“... 

— Онъ и есть... — сказалъ старичекъ и снялъ шапку. 

— Здорово, Миколаичъ, подвигайся къ намъ! 

Отражникъ подвигался. ЛБниво раскачиваясь, какъ будто 
ему страшно трудно было идти, дошелъ, наконецъ, до мћъ- 
ста, сдЪлалъ движене, точно хотВлъ дотронуться до козырь- 
ка, но такъ и не донесъ руки и тупо уставился на Васю. 

— П»Ъть не полагается... протяжно вымолвилъ онъ. 

Рыжій въ это время вышибъ изъ новой бутылки пробку 
и, поднявъ ее высоко надъ головой, возгласилъ: 

— Эй, подходи, православные! Стража, подходи и ть! 
Жпсть моя рЪшается!.. 

Вася пошелъ къ волостпому правлепію и былъ уже да- 
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леко, но все еще чувствовалъ на себ тупой и упорный 
взглядъ стражника. 


Б) 


ХП. 


Дома Вася засталъ вефхъ за чайнымъ столомъ. Мать бро- 
сила на него тревожный вэглядъ. 

— Гд это ты пропадалъ, Вася? 

„Опять допросъ!—подумалъ Вася. —Нътъ, должно быть, 
этого уже не избЪжишь“. И сказалъ, что носилъ письмо на, 
почту. 

— А!—протянула успокоенная мать. —Да зачъмъ же ты 
самъ? Могъ бы кучера послать, пли Пантюху. 

— Ахъ, мамочка, ты ничего не понимаешь! —лукаво ше- 
пнула ей Фаня. —9то онъ Петрухину ходилъ посмотр%ть, 
мы его заинтересовали! 

Фаня расхохоталась. Отаршія тоже прыснули. Вася по- 
краен%лъ. 1 

— Ты, Фаня, настоящий мичманъ Дырка! Покажи палецъ, 
сейчасъ—хи-хи-хи!.. 

Отецъ положилъ газету въ сторону и посмотрълъ на нихъ 
ИЗЪ-ПОДЪ ОЧКОВЪ. 

— Все смЪются,—сказалъ онъ и вздохнулъ, точно сожа- 
лЬя, что самъ уже не можетъ такъ смћяться.--А вотъ въ 
газетахъ пишутъ, неурожай повсемЪстный, даже въ Си- 
бири. Голодать будемъ... А ты куда это ходилъ? На пья- 
ныхъ мужиковъ глядфть? 

— 0, Господи! —воскликнула Фаня и зђвнула. Опять о 
голод, объ этихъ противныхъ мужикахъ? Вотъ скука! 

— Ничего, матушка, не подлаешь,—что у кого болить, 
тотъ про то и говорить. 

— Ну ужь не знаю... Точно .нфтъ другого предмета для 
разговоровъ. Земля —земля, мужики да мужики... Только и 
слышишь! Люля, ВЪра, пойдемте въ садъ! 

Но въ эту минуту произошло нъчто неожиданное, и ее- 
стры не пошли въ садъ. Сначала надъ усадьбой пронеслись 
какіе-то дикіе, ревущіе звуки, потомъ послышалось гудъНе 
и шипфніе, поднялся неистовый собачій лай и вой, забЪгали 
и заголосили люди. Барышни повскакали съ мЪстъ. 

— Вадимъ Сугробинъ прЁхалъ, Вадимъ Сугробинъ!— 
закричала Фаня и запрыгала, захлопала въ ладоши. —На 
автомобил... воть весело! Вотъ сюрпризъ! 

— Батюшки, а я въ капот®!--всполошилась мать.—В%- 
рочка! Фаня! принесите мнв хоть накидку, она тамъ въ 
гардероб съ правой стороны... 

За накидкой побъжала ВЪрочка, чтобы кетати уже и 
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свою прическу поправить, а Фаня, прыгая черезъ двЪ сту- 
пеньки сразу, ринулась навстрђчу гостю. 

— Кто это Сугробинъ?—спросилъ Вася. 

— Ну вотъ, развЪ ты не помнишь? — сказала мать.—Иванъ 
Степанычъ, мельникъ, за Куржовинымъ, дв версты отъ 
Песчанска. А Вадя—его сынъ; онъ къ намъ еще маленькій 
Зздилъ. Теперь самые богатые люди въ Песчанск®... и, ска- 
зать по секрету, —шепотомъ прибавила маль,—ему наша Лю- 
личка очень нравится... Что же, я рада; хоть и купцы, а 
люди хороше... Вадимъ-то въ гимназіи курсъ кончилъ... 

Но тотъ, о комъ говорили, уже подходилъ къ балкону, 
и старшие Ступицыны, расплывшись въ привътливую улыбку, 
оба поднялись съ своихъ мЪетъ. 

— Какъ это мило съ вашей стороны!.. А мы уже объ васъ 
соскучились... Вы одинъ? И на автомобилћ? Да какже это вы? 

— Да я давно уже одинъ раскатываю! — развязно гово- 
рилъ Сугробинъ, со веъми здороваясь. Эти шоферы только 
деньгамъ переводъ. И машину постоянно портятъ и пьяницы! 
А я отлично и самъ умЪю управляться! 

— Молодецъ, молодецъ!—похвалилъ Отупицынъ. Ну, са- 
дитесь чай пить, а, можетъ, закусить съ дорожки? Люлечка, 
лели подать! 

Поднялась суетня и бЪготня, барышни окружили Сугро- 
бина, ахали и пищали, у матери въ голос появились какія- 
то слащавыя, заискивающія ноты, отецъ самъ распоряжался 
закуской. А Сугробинъ, небрежно развалясь на стул, за- 
кинувъ одну ногу на другую, со смъхомъ разсказывалъ о 
своихъ дорожныхъ приключеніяхъ. Вася съ чувствомъ за- 
таеннаго недоброжелательства разсматривалъ гостя. Длин- 
ноногій, длиннорукій, съ круглыми, желтыми глазами, по- 
саженными около самаго носа, съ широкимъ, плоскимъ, 
затасканнымъ лицомъ, большимъ зубастымъ ртомъ и ма- 
ленькимъ лобикомъ, закинутымъ назадъ, онъ быль по- 
хожъ на дрессированную обезьяну, Все у него было въ не- 
прерывномъ движеніи: говорилъ и хохоталъ безъ умолку, 
качалъ ногой и самъ качался на стулЪ, и стуль подъ нимъ 
скрип%лъ и ходилъ ходуномъ. „Ну ужъ убили бобра! —съ 
досадой думалъ Вася. — Дегенератъ какой-то... горилла, а не 
человъкъ!“ 

А „горилла“, ничего не подоврЪвая^и несколько рису- 
ясь, продолжалъ разсказывать: 

— У меня автомобиль какую угодно дорогу возьметъ... 
Но это забавно!.. Лечу во весь махъ, даю сигналы... у меня 
великолЪпная сирена!... а мужичишки такъ во всЪ стороны 
и сыплются... Ха-ха-ха!.. 


— Ха-ха-ха!.. вторили и барышни и старые Ступицыны. 
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— А туть около васъ еще случай... Баба... Идетъ съ 
чайникомъ. ..богомолка, должно быть... услыхала сирену и ну 
метаться... Вотъ дурища! А тутъ мостикъ! Я ужъ тормозить 
хотБлъ, вдругъ она черезъ мостикъ внизъ... Сарафанъ ей на 
голову, а чайникъ др-др-др!.. Хороша картина, а? 

— Перестаньте, Вадимъ... Ну что это?.. Просто невозмож- 

!.—изнемогая отъ смЪха, стонали барышни. 

“у Васи все накипало и, наконецъ, онъ не выдержалъ. 

— Не вижу туть ничего забавнаго! Люди рискуютъ го- 
ловы себЪ переломать, послЪднюю. лошаденку искалћчить, а 
вамъ смЪшно! 

ВсЪ сразу замолчали, мать поглядЪла на Васю съ испу- 
гомъ, а Сугробинъ повернулся вмЪстЪ со стуломъ и выра- 
зилъ на своемъ лицз смущеніе. 

— Ну, знаете, эти мужиченки ужасно живучіе! — возра- 
зилъ онъ такимъ тономъ, какъ будто Вася сказалъ ужасную 
глупость.—Сколько ихъ перекувыркается во время дороги, а 
смотришь, встанетъ и бЪжить себЪ опять, только прихрамы- 
ваетъ! 

— Прихрамываетъ однако! 

— Да вЪдь это для нихъ пустяки! Они, подлецы, сами 
лЪзутъ подъ автомобиль. Точно нарочно, ей-богу! Я даже 
увЂренъ, что нарочно, это у нихъ какой-то спорть! 

Туть уже расхохотался Вася, а Люлечка, вся раскрас- 
нЪвшаяся, взволнованная, сказала съ раздражешемъ: 

— Ахъ, Вася, ты въ этомъ ничего не понимаешь! Что 
же, по-твоему, изъ-за этихъ мужичишекъ ужъ и не Ъздить 
на автомобил? Ахъ, да это такое наслажденіе, такое насла- 
жден!е!.. 

— Чудно! чудно!..—въ одинъ голосъ закричали ВЪра и 
Фаня.—Мчаться, какъ птица, и все передъ тобой падаетъ 
летитъ... прелесть! 

— Поздемте!—предложилъ Сугробинъ. 

Но старики самымъ рЪшительнымъ образомъ воспротиви- 
лись, и поъздка не состоялась. Начался опять оживленный 
разговоръ, о Васъ забыли. Онъ ушелъ къ себЪ и долго еще 
слышалъ на балкон самодовольный голосъ Сугробина и 
раскаты хохота. Омћялся отецъ, смЪялись барышни, громко 
ржалъ Вадимъ, и вспоминался ВасЪ почему-то рыжій Ан- 
тошка, пропивающій, кобылу, и казалось, что здЪсь, въ этой 
барской усадьбЪ, подъ сФнью стараго, запущеннаго сада, 
тоже пропиваютъ что-то послЪднее, дорогое, и... „р8шается 
жизнь“! 


Му ТБ, 81 


ХШ. 


Острые углы, на которые Вася безпрестанно натыкался 
въ первые дни деревенской жизни, не то что сгладились, а 
просто перестали быть чувствительными, „притеризлись“, и 
онъ понемногу началъ свыкаться и съ домашней безалабер- 
щиной и со всей этой неразберихой, происходившей во- 
кругъ него. СЪрая муть, висъвшая надъ выжженными поля- 
ми, вымирающими усадьбами и притаившимися деревнями, 
всасывала, его въ себя, какъ тихое болото всасываетъ заблу- 
дившагося путника,—потихоньку и незамЪтно. Онъ узналъ, 
что дБла отца плохи, что живуть они только долгами, — и 
уже не возмущался больше ни шпанекимъ вЪтромъ и моро- 
женымъ, ни кредиторами, съ утра осаждавшими контору, 
ни безпечностью, съ какою вся семья Отупицыныхъ быстро 
стремилась въ пропасть раззоренія и нищеты, утЪшая себя 
разными эфемерными надеждами, врод® дядюшкина наслъд- 
ства или брака Люлечки съ миллюнеромъ Сугробинымъ. 
Мелькнула однажды мысль—помочь отцу и попытаться при- 
вести дБла въ порядокъ, но, при первой же попыткВ разо- 
браться въ этихъ дзлахъ, Вася наткнулся на такую пута- 
ницу, что сразу охота пропала, и оставалось только махнуть 
рукой на все, какъ, должно быть, давно уже махнулъ отецъ. 
И такъ же, какъ отецъ, онъ привыкъ равнодушно смотр%Ъть, 
на разрушающееся хозяйство, привыкъ къ воркотнВ мясни- 
ковъ, лавочниковъ, рабочихъ, которымъ по году не платили 
жалованье, —не все ли равно, въдь сдЪлать ничего нельзя и 
какъ-нибудь обойдется! И, дъйствительно, какъ-то обходи- 
лось. Домъ былъ полонъ прислуги, сестры нарядно одфва- 
лись, ли сытно и вкусно. Періодически отецъ дълалъ таин- 
ственные набЪги въ городъ, перехватывалъ гдъ-то деньжо- 
нокъ, производился, по мужицкому выраженію, „перевертъ“— 
и снова начиналось то же самое, и дни текли лЪниво, сонно 
и безпечно. 

Въ одинъ изъ такихъ сонныхъ и лћнивыхъ дней, когда 
Вася сидълъ у себя въ комнат%, къ нему ворвалась Фаняи 
со смВхомъ объявила, что пришла Петрухина. Вася неволь- 
но покрасн%лъ. 

— Ну что же такое, ну, пришла и пришла, мнъ-то какое 
дЪло? —сказалъ онъ съ притворнымъ равнодушіемъ. 

Однако, когда Фаня убЪжала, и съ балкона до него до- 
неслись голоса и смЪхъ, онъ не могъ больше заниматься, 
захлопнулъ книгу и рћшительно вышель изъ комнаты. 

ВетрЪтивъ на балконЪ три пары насмЪшливыхъ и вы- 
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жидающихъ глазъ, Вася такъ растерялея, что даже не 
разсмотрлъ хорошенько гостью и, молча раскланявшись, 
поспъшилъ укрыться за самоваромъ. Мать, еще сонная и 
почему-то сердитая, налила ему чаю и продолжала прерван- 
ную бес%ду съ учительницей. 

— Ну и что же, не скучаете въ деревнћ? 

— Нътъ, не скучаю. 

— Ну, я удивляюсь! СидЪть одной, въ четырехъ стћнахъ, 
кругомъ пьяные мужики — вЪдь это тоска! Что же вы дъ- 
лаете? 

— Да то. же, что всегда. Читаю. Шью. Гуляю. Иногда 
хожу въ гости къ о. дьякону. 

Спокойный тонъ ея отвћтовъ и особенно голосъ —низкій, 
вибрирующій, немножко протяжный, — очень понравились 
Васћ. Онъ, наконецъ, рЬшился и выглянулъ изъ-за самовара. 
Она сидзла наискось отъ него, и онъ видЪлъ только ея 
склоненную русую голову. Допросъ матери ее, должно быть, 
стЬснялъ, потому что ложечка въ ея рукъ дрожала. А мать 
все также строго и съ оттЬнкомъ нћкотораго высокомВря 
продолжала допрашивать: 

— И часто вы бываете у дьякона? Ну да, конечно, и 
это— общество, но все-таки въ семейномъ кругу гораздо ве- 
селће! Почему вы не поЪхали на каникулы къ своимъ ро- 
дителямъ? 

— Потому что я съ ними не въ ладахъ. 

— Не въ ладахъ? Съ родителями? Ай-ай-ай, какъ это не- 
хорошо! 

У Петрухиной вспыхнули уши, и ложка еще сильнће 
задрожала въ рук%. 

— Ну, мама, что тутъ удивительнаго?—вмЪшался Вася, 
стыдясь за мать и желая прекратить разговоръ, видимо, не- 
пріятный для гостьи. 

— Да, для ваеъ, можеть быть, и не удивительно, а я 
удивляюсь, удивляюсь! повторила мать настойчиво и раздра- 
женно. И отъ души жалЪю вашихъ бЪдныхъ родителей... Во- 
ображаю, что они теперь переживаютъ, какъ безпокоятся о 
васъ! 

Петрухина подняла голову, и Вася увидълъ ея блъдное, 
простое лицо, на которомъ только одни большіе, мрачные 
глаза подъ тонкими черными бровями были и значительны 
и красивы. Она быстро взглянула на Ступицыну и съ лег- 
кой усмЪшкой сказала: 

-— И не переживаютъ ничего и не безпокоятся, можете 
быть уврены! . 

= Ахъ, вотъ какъ?— иронически сказала мать.-—Почему же 
это 
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— Да очень просто почему: отца у меня нЪтъ, а мать 
вышла за другого; у нея другія дЪти, и она очень рада, что 
старшіе ее не стЪсняютъ. 

Вася съ торжествомъ посмотрЪлъ на мать. Она прикусила 
языкъ и съ недовольнымъ видомъ встала изъ-за стола. 

— В%рочка, налей за меня чаю, а я пойду на минуточку 
въ комнаты. 

ВЪрочка сейчасъ же вспорхнула, сЪла за самоваръ и 
принялась занимать гостью въ то время, какъ Люля и Фаня 
за спиной Петрухиной д$лали ВасЪ забавныя гримасы. 

— Вы, кажется, недавно въ город были, Прасковья 
Ивановна? Скажите, какіе новые фасоны вы тамъ видъли? 
Шаровары уже носятъ? 

— Ни шароваръ, ни фасоновъ не видала. Я только у 
врача была. 

— У кого? Ахъ, у этого Усольскаго! Вотъ неинтересный. 
Онъ какъ то зимой къ намъ заъзжалъ, такъ мы већ чуть 
съ тоски не умерли, ей-богу! Длинный, худой, глаза страш- 
ные, и все молчитъ, все молчитъ... настоящее привид%- 
ніе!.. 

Сестры расхохотались, а у Петрухиной опять вспыхнули 
уши и потемнъли глаза. 

— Онъ очень хорошій! —-серьезно сказала, она.—И если бы 
вы знали, почему онъ такой молчаливый и скучный, вы... 
вы навърное не стали бы см%ъяться!.. 

Наступило неловкое молчаніе. Барышни смущенно пере- 
глядывались; Фаня попробовала сгримасничать, но ничего 
не вышло, и она побъжала въ садъ. А Вася, чувствуя, что 
шутка сестеръ уже перешла тъ границы, за которыми на- 
чинается издђвательство, нахмурился и сказалъ: 

— Да, мы очень любимъ см%Ђяться надъ тёмъ, чего не 
понимаемъ! Вы не обращайте на это вниманія, Прасковья 
Ивановна, —въ этомъ домЪ очень много смЪются! 

Учительница какъ-то черезчуръ поспъшно поднялась и 
начала прощаться. 

— ВђВроятно, я не дождусь сегодня Александра Егорыча. 
Ну какъ нибудь въ другой разъ. 

— А вамъ нуженъ отецъ?--спросилъ Вася.—Вы, можетъ 
быть, скажете мн%, я ему передамъ. 

— Да, нЪтъ... впрочемъ, пожалуй, передайте. Александръ 
Егорычъ у насъ попечителемъ школы. Вотъ я и хотВла его 
попросить насчетъ ремонта... у насъ полы совсмъ прова- 
лились... и крыша течетъ. Можетъ быть, онъ какъ нибудь 
заглянетъ посмотрЪть... 

Вася покраснълъ. Петрухина такъ просто сказала, о про- 
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валившихся полахъ и протекающей крыш%, а между тъмъ 
въ ея словахъ ВасЪ почудилась злая и горькая иронія надъ 
„попечительностью“ его отца. 

— Хорошо, я ему скажу... пробормоталъ онъ. — Простите, 
вы какъ: пріћхали или изшкомъ? 

— Я всегда пъшкомъ, здЪсь вЪдь недалеко. 

— Въ такомъ случађ позвольте мн васъ проводить. 

На блъдномъ лицЪ учительницы мелькнуло что-то вродВ 
испуга. 

— НЪтъ, нъЪтъ, зачъмъ же? Я всегда одна... спасибо... 

Но Вася уже побЪъжалъ въ домъ за фуражкой и по до- 
рогз чуть не сшибъ съ ногъ м-мъ Ступицыну. 

— Что такое? Куда это?—съ удивленіемъ воскликнула 
она. 

— Я пойду проводить Прасковью Ивановну... 

— Уже „Прасковья Ивановна“ и уже „проводить?“ —на- 
см$шливо подчеркнула мать.—Однако, какъ это у васъ скоро... 
Но, Вася, я не желала бы, чтобы ты провожалъ эту особу. 
Скверная дъвчонка, такъ выражается о своей матери... мнЪ 
непріятно даже видЪть ее у себя въ домЪ! 

— Ну, мама, а миъ непріятно, какъ вы већ съ нею обра- 
щаетесь!—вспыльчиво крикнулъ Вася. —9то травля какая то! 
Передъ какимъ нибудь ид1отомъ—Сугробинымъ вы пресмы- 
каетесь, потому что у него автомобиль и папаша съ милліо- 
нами, а несчастную сельскую учительницу третируете, какъ 
не знаю что... Возмутительно... и ужъ пожалуйста мнЪ то не 
навязывайте своихъ взглядовъ... и... и прошу не вмъшиваться 
въ мои д%ла!.. 

°— Вася! Ты съ ума сошелъ? —простонала мать. 

Вася не слушалъ. Разыскалъ въ передней фуражку, про- 
мчался мимо сестеръ и, не обращая вниманія на ихъ на- 
смъшливые возгласы, пустился догонять Петрухину. 


ХГУ. 


Она быстро шла тою же межой, по которой Вася ходилъ 
въ село, и ея голубенькое ситцевое платье казалось издали 
большимъ цвъткомъ среди однообразно-зеленаго моря хл%- 
бовъ. Догоняя ее, Вася замЗтилъ, что она какъ будто умы- 
шленно убћгаетъ отъ него; онъ подумалъ—не вернуться ли? 
Однако не вернулся, ускорилъ шаги и скоро догналъ. 
`Петрухина обернулась; въ глазахъ ея снова мелькнулъ 
испугъ. 

— Простите меня, Прасковья Ивановна... —-началъ Вася. — 
Можетъ быть, вамъ непріятно, что я навязался къ вамъ въ 
кавалеры... но это, видите ли, потому... впрочемъ, я лучше 
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буду говорить откровенно! Моя мать и сестры вели себя 
ужасно нетактично... и я хотЪлъ бы, чтобы вы не подумали, 
что и я тоже... Однимъ словомъ, я самъ возмущенъ... миъ 
хотћлось бы загладить то непріятное впечатлћніе, которое 
вы навЪзрное вынесли изъ нашего дома! 

Петрухина отвЪчала не сразу и шла все также быстро, 
низко опустивъ голову, покрытую бъђлымъ шарфомъ, и ощи- 
пывая на ходу высокіе кусты звЪробоя и донника. Потомъ 
сказала спокойно: 

— За участіе спасибо. Только вы напрасно! Я привыкла... 
Это вЪдь не только у васъ въ домЪ на сельскую учитель- 
ницу смотрятъ, какъ на низшее существо. ВездЪ такъ... т.е. 
конечно, въ помфщичьихъ домахъ и вездЪ, гдВ люди счи- 
таютъ себя выше средняго уровня. 

— Господи, какъ вы ошибаетесь! — съ жаромъ восклик- 
нулъ Вася.—НЪтъ, нЪтъ, Прасковья Ивановна, это ошибка... 
вы преувеличиваете! Эти люди, про которыхъ вы говорите, — 
они сами дикари... папуасы какіе-нибудь... По крайней мър%, 
я такихъ не встрЗчалъ ни среди молодежи, нигдћ... Напро- 
тивъ! До сихъ поръ о сельскомъ учителъ мнъ приходилось 
слышать и читать только одно хорошее! 

Петрухина взглянула на него; въ ея сердитыхъ глазахъ 
сверкнулъ злой огонекъ. 

— Пишутъ и говорятъ... можеть быть! Только все это 
одни слова! А на дъл%... Да, вотъ я сама тоже читала, не помню 
гдЪ: въ газет или въ журналЪ. Какой-то критикъ разби- 
ралъ повсть, гдз героиней была сельская учительница. Ну 
ужъ и высмћъялъ и повЪсть и героиню! Надозли уже, гово- 
ритъ, эти учителя да фельдшера! Да и разв можно геро- 
иней романа брать сельскую учительницу? Старо, сро, ни- 
чтожно... смЪшно!.. И върно. Я съ нимъ вполнз согласна. 

— Вы? Согласны?— возмутился Вася, озадаченный ея су- 
ровымъ тономъ. 

— Ну, конечно! Въ самомъ дъл%Ђ, что это за героиня та- 
кая учительница? Героиня романа—это что-то красивое, гор- 
дое, яркое... и жизнь у нея такая же удивительная и краси- 
вая... А учительница! Что это такое? Что о ней писать? Какъ 
ею већ помыкаютъ, начиная съ земскаго начальника и кончая 
сельскимъ старостой? Какъ она мерзнетъ и голодаетъ и во- 
зится съ сопливыми, грязными. ребятишками? Какъ выстаи- 
ваетъ къ передней у инспектора или предсЪдателя земской 
управы, которые могутъ однимъ почеркомъ пера вышвырнуть 
ее на улицу? Скучно... неинтересно!.. И мнЪ первой противно 
читать... 

— Но вЪдь дЪло не въ этомъ...—возразилъ Вася, не зная 
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самъ хорошенько, серьезно она говоритъ или просто издћъ- 
вается надъ нимъ. 

— А въ чемъ же?—рЪзко перебила его Петрухина.—Ка- 
кая наша жизнь? Что въ ней такого завлекательнаго? 

— Я хочу сказать, дЪло не въ красот, а въ подвигъ... 
Жизнь руескаго сельскаго учителя — сплошной подвигъ, а 
подвигъ — вздь это тоже красота? 

— Какой подвигъ? Какая красота? Ничего подобнаго! 
Все это слова одни! Сельскіе учителя и учительницы въ 
большинствъ самые обыкновенные, съренькіе людишки, — 
героевъ между ними вы не найдете! Олужатъ, потому что 
надо же куда-нибудь дфваться и какъ-нибудь жить. И если 
найдется что-нибудь лучшее —бЪгуть такъ же, какъ и 
вездъ. Въ акцизъ, въ земство, въ попы... учительницы 
выходять замужъ Ничего геройскаго! И пьянетвуемъ, 
и сплетничаемъ и подсиживаемъ другъ-друга... какъ ве%! 
А если тамъ, гдъ-то говорятъ и пишутъ о нашихъ под- 
вигахъ и героизм%, о святомъ призван!и сельскаго учи- 
теля, — ей-богу, это все вздоръ, притворетво! Не вЪрю 
и не повзрю! Подвигъ, героизмъ... О, Господи, даже емъшно 
слышать такія громкія слова! 

Она спросила съ вызывающей прямотой: 

— Воть вы, напримЪръ, скажите мн% откровенно, навђър- 
ное вы смотрите на меня, какъ на нзкое чудище? И пошли 
со мной для курьеза... потому что любопытно поемотрЪть, 
что это за звЪрь такой—сельская учительница? 

Это было уже совсЪмъ зло,—вся кровь бросилась ему въ 
лицо. Онъ остановился. 

— Вы серьезно такъ думаете? 

— Я ничего не думаю, —я васъ спрашиваю. 

— Хорошо, я вамъ отвћчу... Да, я пошелъ въ вами по- 
тому, что вы для меня интересны... Да, я хотълъ узнать 
поближе, что такое сельская учительница... Но не какъ чу- 
дище... и не звЪря, а человЪка... просто, какъ человЪка! 
Или вы и этому не взрите? 

— НЗть, почему же?— протяжно и какъ будто не совсъмъ 
увћренно сказала Петрухина.—МнЪ только странно, ч8мъ я 
могла ваеъ заинтересовать? Отъ вашихъ родныхъ вы едва 
ли могли слышать обо мн что-нибудь хорошее... вы сами 
видЪли, что между нами не особенно теплыя отношенія. И 
въ самомъ дълћ, что такое —я и что —вы? Я—Петрухина; 
вы—Ступицинъ! Я—почти что кухаркина дочь, училась на 
м%дные гроши, а вы-—студентъ, помћщикъ, въ будущемъ, 
можетъ быть, предводитель дворянства или еще выше... Что 
вамъ до меня? 

— Ну, знаете что; Прасковья Ивановна! —вскипћълъ, на- 


конецъ, Вася.--Вы или рисуетесь или у васъ больное, страшно 
больное самолюб!е!.. Господи Боже мой, да неужели люди не 
могутъ просто относиться другъ къ другу? Причемъ тутъ 
кухарки, помфщики, предводители дворянства? Какое вамъ 
дфло до этого? И... и если ужь говорить все, такъ миъ даже 
дико слышать это отъ васъ! 

Петрухина смотрћла на него пристально и хмуро, по- 
томъ вдругъ разсмВялась коротенькимъ, отрывистымъ смъш- 
КОМЪ. 

— Ну вотъ видите, сказала она.—ВЪдь правду я гово- 
рила, что мы--сельскіе учителя —дикіе люди! 

Но сейчасъ же оборвала свой смъхъ, точно вспоминая, 
что-то печальное, и, насунувъ шарфъ на лицо, слегка со- 
гнувшись, пошла впередъ. р 

— Прощайте, Прасковья Ивановна!—крикнулъ Вася. Она 
пріостановилась. 

— Какъ „прощайте“? Вы уже разочаровались? Не хотите 
со мной идти? 

Въ голосЂ у нея звучала явная насм$шка. Вася не зналъ, 
что дђлать. Идти?.. Какъ будто обидно. Не идти?.. Пожалуй, 
она обидится... Что за странная женщина! Но онъ все-таки 
нерзшительно приблизился. 

— Вы меня совсзмъ съ толку сбили, Прасковья Ива- 
новна,—признался онъ.—Теперь я уже и самъ не знаю, идти 
мн съ вами или не идти? 

— Пойдемте,—сказала она серьезно и просто.—Ужь если 
хотите знакомиться съ сельскими учителями, должны знать, 
какъ они живутъ! 

Они молча пошли и только теперь [замътили, какъ хо- 
рошъ былъ вечеръ. Солнце садилось; |надъ мЪловыми го- 
рами царственно сіялъ его огнистый вЪнецъ. Осыпанныя 
золотомъ поля безмолвствовали, небо и земля какъ бы сли- 
лись въ одно въ эту торжественную минуту прощанія съ 
солнцемъ, глубокой тишиною и покоемъ взяло отъ нихъ. И 
мелочно-ненужнымъ казалось все, что наполняло уходящий 
день, —заботы, суета, желанія, мечты... 

Петрухина и Вася — оба чувствовали это, и не хотВлось 
говорить, и каждый про себя думалъ одно и то же. „Да, 
вотъ что неизмънно-хорошо всегда... вотъ этотъ огненный 
вечеръ, эта молитвенная тишина полей, и небо таинственно- 
безмолвное, и пестрая красота въчно-творящей земли. А то, 
что было и что будетъ завтра, маленькія человъческія дЪла, 
маленькія радости и печали, побъды и пораженія, обиды и 
восторги—все это пройдетъ, исчезнетъ и не повторится ни- 
когда“... И оба всею грудью пили душистую прохладу, оба 
наслаждались покоемъ и тишиной. 
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А солнце медленно уплывало, съ нимъ вмъстВ уплывали 
тепло и свЪтъ. Еще алћли крылья взтряковъ на бугрз, но 
скоро погасли и они; навстрћчу потянуло сыростью гнилой 
рђъчонки, запахло кизячнымъ дымомъ, парнымъ молокомъ, 
взбудораженной пылью улицъ, грубо врЪзались въ тишину 
мужичьи голоса, дътскіе крики, ревъ коровъ, скрипъ во. 
ротъ, щелканье пастушьяго кнута, злая ругань. Молодые 
люди точно съ неба свалились; деревенская жизнь крик- 
ливо обступила ихъ со веЪхъ сторонъ, приняла въ себя, 
закрутила и вытЪенила изъ памяти величавый образъ солнца 
п тихую грусть полей... 

— Ну вотъ мы и дома! — дзловито сказала Петрухина. 


В. 1. Дмитрева. 


а (Продолженле слњдуст»љ). 


Душевная жизнь животныхъ 


въ новомъ освъщенм. 


Біологическій очеркъ 


І. 


„Душа животныхъ“ — одна изъ старыхъ загадокъ жизни, стоя- 
щихъ передъ человфчествомъ. Съ самаго появленія своего на зёмл% 
человкъ былъ окруженъ четвероногими недругами, а потомъ онъ 
обззвелся и друзьями изъ ихъ среды. По этому онъ съ любопыт- 
ствомъ, а порою и не безъ тревоги и страха всматривался въ пове- 
ден!е своихъ младшихъ собратьевъ и старался отгадать, что это за 
существа, выше они или ниже его, или же равны ему по своимъ ду- 
шевнымъ задаткамъ. Одинакова ли душа ихъ съ челов ческой? Такъ 
ли они мыслятъ и чувствуютъ, какъ онъ самъ? Могутъ ли разсуждать, 
обдумывать и взвфшивать свои поступки? И нерфдко челов$ку ка- 
залось, что въ печальныхъ глазахъ своего друга, собаки, онъ улав- 
ливаетъ мысль, одинаковую съ собственной, что въ поступкахъ 
злЬйшихъ враговъ сего—хищныхъ обитателей лЪса — сказывается 
умъ, хитрость и храбрость, даже превосходящія человћческія. И 
съ древнфйшихъ временъ чөловЪкъ одухотворялъ, очеловъчивалъ 
животныхъ, или даже обоготворялъ ихъ, дВлалъ предметомъ своего 
религіознаго культа, возносилъ къ нимъ моленія, приносилъ жер- 
твы. Пережитки животнаго эпоса и культа животныхъ мы встр#- 
чаемъ и посейчасъ глубоко укоренившимися не только у перво- 
бытныхъ племенъ, но даже и у народностей культурныхъ. : 

Поздиће отвлеченные вопросы о „душ“ животныхъ интересо- 
вали мудрецовъ древней Грещи,—быть можетъ, интересовали еще 
и восточныхъ мыслителей, имъ предшествовавшихъ. Притомъ за- 
м%Чательно, что уже въ древности создались два діаметрально про- 
тивоположныхъ взгляда на душевную жизнь животныхъ. Одни 
мыслители стремились приблизить животныхъ къ чөловћку, срав- 
нять ихъ по душевнымъ качествамъ; другіе, наоборотъ, считали 
„душу“ животныхъ несоизм8римою съ душой человћқа, видёли 
непроходимую пропасть между человћкомъ и остальными живыми 
существами. 
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Одинъ изъ древнёйшихъ философовъ Греціи, Гераклитъ, счи- 
талъ, что основнымъ элементомъ вселенной является огонь, кото- 
рый составляетъ и основу жизни. „Душа“ человћка также огонь, 
угасающій со смертью; таковы же и души животныхъ, но онъ 
отличаются количественно, являются „менће огненными“, какъ бы 
содержащими болфе другого элемента — воды. Души животныхъ 
сходны, сл$довательно, съ душою челов$ка и родственны ей, но 
стоятъ лишь на нћсколько болће низкой ступени развитія. 

Приблизительно такова же была точка зрънія позднъйшихъ 
философовъ-атомистовъ, Демокрита и Эпикура. Демокритъ первый 
попытался связать психологическіе процессы съ физіологическими 
основаніями, поскольку, конечно, таковыя были извЪстны въ т вре- 
мена. По его представленіямъ, душа человЪка и животныхъ рас- 
предћлена по всему тлу и сходна съ теплымъ дыханіемъ. Причи- 
ною психологическихъ процессовъ являются гладкіе и круглые 
атомы, которые въ силу такихъ своихъ качествъ очень подвижны. 
Воспріятіе внЬшнихъ измъненій среды органами чувствъ Демокритъ 
объясняетъ также дёйствіемъ внфшнихь атомовъ на эти органы, 

Философы-эпикурейцы, особенно римскій писатель Титъ Лукре- 
цій, тоже считаютъ душу животныхъ сходною съ человЪческой, но 
несколько болће низкою по органиваціи. Они, во главћ оъ Әпиқу- 
ромъ, полагаютъ даже, что языкъ человъческій произошелъ изъ 
Языка животныхъ, ибо и животныя передаютъ свое душевное на- 
строеніе опредћленными звуками. 

Плутархъ, по своимъ взглядамъ на душу животныхъ, примы- 
каетъ къ эпикурейцамъ и полемизируетъь со стоиками, отрицаю 
щими присутств!е души у животныхъ. Онъ доказываетъ, что душа 
животныхъ близка къ душ человЪка, что животныя обладаютъ и 
разумомъ и добродћтелями и живутъ лучше и очастливће, чЬмъ 
люди. Онъ, въ противоположность стоикамъ, думаетъ даже, что 
человъкъ обладаетъ по отношенію къ животнымъ нёкоторыми обя- 
зательотвами, долженъ относиться къ нимъ справедливо и не имћетъ 
права убивать ихъ, чтобы питаться ихъ мясомъ. 

Наконецъ, таковы же были уб%жден!я и неоплатониковъ, — фи- 
лософской школы, появившейся уже въ Ш в. по Р. Х. НЪкоторые 
изъ представителей этой школы (наприм%ръ, Порфирій) были пред- 
течами современныхъ убфжденныхъ вегетарьянцевъ, — они ототаи- 
вали взглядъ, что человъкъ не имћетъ права питаться мясомъ 
животныхъ, такъ какъ послъднія одарены равумомъ и по всъмъ 
своимъ душевнымъ качествамъ подобны чөловћку, хотя и не воћ 
въ равной степени. 

Параллельно съ этимъ теченемъ, въ древности возникло и 
обратное. Цълый рядъ мыслителей признаютъ животныхъ за суще- 
ства, стоящія неизмфримо ниже человъка въ духовномъ отношеніи. 

Къ такимъ мыслителямъ принадлежать прежде всего величай- 
пе учители-моралисты древности, Сократъ и Платонъ. Они во всв- 
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ленной признавали два начала: Верховный Міровой Разумъ и ве- 
щественный міръ; точно также и въ человћкћ они различали два 
элемента: душу и составляющее оболочку ея тћло. Притомъ оспов- 
нымъ и главнымъ элементомъ души они считали способность мы- 
шленія, міръ идей и представленій, свойственный лишь чөловЪку. 

Согласно съ такими взглядами, конечно, мыслители эти должны 
были проводить болфе р%зкую границу между душевною дфятель- 
ностью человћка и таковою животныхъ. У животныхъ отсутствуетъ 
чистое абстрактное мышленіе, и если таковое характерно для 
„души“, то у нихъ, слвдовательно, нћтъ „души“, имъ свойственны 
лишь болфе низкія душевныя движенія. Дйствія ихъ обусловли- 
ваются побужденіями — „инстинктами“ (отъ іпеіілдо-—побуждаю). 

Такой же характеръ носятъ и взгляды Ариетотеля, величай- 
шаго изъ учителей древности, творца научной мысли. Душа чело- 
вЪка, по мићнію Аристотеля, — его мыслительная способность, его 
разумъ. Она — безсмертное существо, вступающее въ тъло и опре- 
дћляющев его поступки. Но, наряду съ душою „мыслящей“ (апіта 
іпќеПесќџаііѕ), у чөловъка существуеть рядъ низшихъ душевныхъ 
способностей — душа „чувствующая“ (апіта зепз ма), всөцъло за- 
висящая отъ тфла, такъ какъ тћло опредћляетъ ощущенія и отъ 
тла же зависятъ низшія побужденія. Животныя обладаютъ исклю- 
чительно лишь душою чувствующею, а душа мыслящая состав- 
ляетъ привилегию чөловЪка. 

Замћъчательно, что Аристотель признавалъ даже строгую послћ- 
довательность въ развит души. По его мићнію, сперва разви- 
вается „питающая душа“, затћмъ — всћ остальныя душевныя спо- 
собности. Душевная жизнь растеній ограничивается однимъ пита- 
ніемъ и размноженіемъ, — у нихъ имћется только „питающая 
душа“. У животныхъ къ этому присоединяются чувствованія и съ 
ними вмъстћ развиваются страсти,—у, нихъ, слфдовательно, кромћ 
„души питающей“ есть и „душа чувствующая“. У человЪка при- 
соединяется третья высшая душевная дфятельность — „разумъ“ — 
апіта іпіеПесіџаііѕ. Только одинъ разумъ и составляеть безсмерт- 
ную чаеть дущи и только имъ человъкъ и отличаетея отъ живот- 
НЫХЪ. : 

Таковы же были взгляды на душевную жизнь животныхъ и 
философовъ-стоиковъ. Животныя, по ихъ иредставленіямъ, обла- 
даютъ душою низшаго рода; имъ свойственны ощущенія, воспріятія, 
представленя и — что особенно важно — побужденія. Животныхъ 
можно сравнить съ малыми дётьми, у которыхъ также не развитъ 
еще разумъ. Развитыя у животныхъ побужденя направляютъ ихъ 
дЪйствія къ тому, что для нихъ полезно. Эти побужденія („ћогте“), 
признававшіяся стоиками, почти соотвътствуютъ цфликомъ совре- 
менному представленію объ „инстинктћ“. Они, по ученію стоиковъ, 
вложены въ животныхъ Творцомъ отъ самаго созданія, присущи 
имъ отъ рожденія и пълесообразно приспособлены Міровымъ Разу- 
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момъ на пользу животныхъ. Примърами такихъ побужденій при- 
водятся въ книгё Цицерона „О природ боговъ“ устройство гнъздъ 
птицами, ихъ уходъ за птенцами, стремленіе къ водћ утятъ, вы- 
сиженныхъ курицей, сожительство краба-пиннотересъ съ молюс- 
комъ двустворчаткой-пинной и другія явленія, вполнЪ одни 
съ тЬмъ, что мы теперь называемъ „инстинктами“. 

Таковы были т два основныя теченія въ представленіяхъ о 
душ животныхъ, которыя сложились еще въ древности. Трудно 
сказать, которое изъ нихъ ближе къ истин%ъ. На той чисто отвле- 
ченной почв, лишенной всякаго реальнаго обоснованія, на кото- 
рой велись эти споры и разсужденія, оба течен1я были одинаково 
правы, и въ каждомъ изъ пихъ заключалось зерно истины, но са- 
мыя понятія и доводы были столь расплывчаты, столь мало опре- 
дЬлөнны, что споръ шелъ скорће о єловахъ, чЪмъ о сущности, ко- 
торая оставалась‘ неизвЪстною — вЪрифе, лежала внЪ границъ 
снора. 

Мы не будемъ однако садить далЪе за историческимъ разви- 
темъ понятія объ инстинктВ и душевной жизни животныхъ 2). 
Мы сдфлали этотъ небольшой экскурсъ въ область исторіи вопроса 
лишь съ тёмъ, чтобы показать, какъ давно уже вопросъ о „душ“ 
животныхъ волновалъ умы ученыхь и мыслителей, и какъ ра» 
образны были ми%фнія и взгляды на этотъ предметъ. 

Обратимся къ новћйшимъ даннымъ біологической науки и по- 
пробуемъ прежде всего выяснить, съ какой стороны она подошла 
къ вопросу о душевной жизни животныхъ и какь попыталась его 
рашить. 
рай П. 

‹ Главное отличіе новой науки отъ науки древности и среднихъ 
вковъ заключается въ томъ, что абстрактнымъ разсужденіямъ и 
выводамъ она противопоставила конкретное наблюденіе и опыт. 
Доводы словесные, логическія построенія, ссылки на авторитеты, 
призывы къ „здравому разуму“ были замфнены эксперименталь- 
нымъ изслфдован!емъ съ примфнен1емъ точныхъ методовъ, тща- 
тельнаго анализа, измъренія и взвЪшиванія, и неръдко и съ при- 
мъненіемъ математическихъ формулъ и выкладокъ. 

ВмЪстЬ съ тъмъ и сами задачи науки стали другія. Угадываніе 
сущности вещей см$нилось проникновеніемъ вглубь взаимоотно- 
шеній различныхъ явленій. Расчленить разнородныя явленія, све- 
сти сложныя явленія на простыя, вылснить между ними связь 
опредълить общія вакономърности —таковы стали основныя задачи 
науки. 





1) Интересующісся найдутъ превосходную сводку по этому вопросу въ 
книг В. А. Вагнера „Біологическія основанія сравнительной психологи“ 
и въ книгЬ Н. 2іес1ег. „Рег Веди 4ез Іпзіпкіез еіпѕі ипа јеігі“, 1910. 
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Таковы же въ настоящее время и заданія науки о душевной 
жизни животныхъ— „зоопсихологи“— научной дисциплины, создав- 
шейся, можно сказать, на нашихъ глазахъ за послЬднія десяти- 
лфт!я. Научная экспериментальная зоопсихологія стремится про- 
никнуть въ сущность душевной жизни животныхъ съ помощью 
»винтовъ и рычаговъ“, которые, какъ былъ убЪфжденъ Гёте, 
безсильны будто бы вырвать у природы ревниво оберегаемыя ею 
тайны. Әти „винты и рычаги“ -- иначе методы конкретнаго экспе- 
римента — были пущены въ ходъ зоопсихологіей за послъднее 
время и открыли немало новаго въ области душевной жизни жи- 
вотныхъ. Конечно, самый процессъ научной работы былъ далеко 
нө легкій, — экспериментальная зоопсихологія создалась путемъ 
долгихъ мучительныхъ блужданій, колебаній, безплодныхъ попы- 
токъ и, разумћется, ошибокъ. 

Однимъ изъ главныхъ препятствій въ рёшен!и вопросовъ в00- 
психологіи была всегда трудность отр®шиться отъ чисто человћъче- 
ской точки зря на психическія явлен!я въ жизни, животныхъЪ, — 
отрёшиться отъ антропоморфизма. Въ вопросахъ человфческой 
психики мы такъ привыкли прилагать свою субъективную м$рку, 
такъ приспособились, выражаясь вульгарно, мЪрить на свой ар- 
шинъ, что отказаться отъ этой субъективности намъ чрезвычайно 
трудно. И особенно трудно, конечно, отказаться отъ нея при раз- 
смотрћніи психики высшихъ животныхъ, въ поступкахъ и во вићш- 
нихъ проявленіяхъ которыхъ, дћйствительно, проглядываютъ такъ 
часто чисто чөловЪъческія черты. На самомъ дълћ, какъ можно от- 
казать въ „умЪ“ и „вЪрности“ собак», въ „хитрости“ —лисицћ, въ 
„сообразительности“ — лошади, когда лошадей, наприм%ръ, какъ 
показываютъ сенсаціонные опыты Кролля, о которыхъ теперь вө- 
дется такая горячая полемика въ прессБ, будто бы можно даже 
научить считать, изъясняться буквами и производить сложныя 
ариөмөтическія дЪйствія? 

Пока мы вращаемся въ сферћ душевной дъятельности высшихъ 
животныхъ, наши усилія разобраться въ ея сущности остаются 
безплодными, такъ какъ помимо чрезвычайной сложности явле- 
ній, мы невольно подпадаемъ искушенію толковать ихъ антропо- 
морфически и надђлять животныхъ чөловћческими качествами и 
способностями. Своими важнћйшими побћдами и пріобрътеніями 
наука о душевной дћятельности животныхъ обязана за послЪднее 
время именно тому, что она подошла къ вопросу снизу, начала съ 
низшихъ, простьйшихъ формъ, у которыхъ наблюдаются лишь пер: 
вые зачатки психической дћятельности. Расчленить вопросъ, раз- 
бить сложные комплексы явленій на первоначальные элементы и 
прослфдить затёмъ постепенное развит!е этихъ элементовъ-—ихъ 
генезисъ и взаимоотношен1я—таковъ обычный пріемъ современ- 
паго научнаго пзолЬдованія, и пріемъ наиболће продуктивный! 

Къ тому же, на низшихъ ступеняхъ животнаго царства легче 
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прим%нить и экспериментальный методъ. Простёйшія явлөнія пси- 
хизма скорће могуть быть сведены къ явленіямъ еще болће про- 
стымъ—физико-химическимъ или, по крайней мр, къ явленіямъ, 
имющимъ физико-химическую основу. Во всякомъ случаф, эти 
простЬйшія явленія болфе легко понятны, точнће опредзлимы и 
даже иногда измзримы и удобосравнимы между собою. 

Въ своемъ обворъ новЪйшихъ завоеван й воопсихологіи мы по- 
слдуемъ тому же методу и начнемъ съ разомотрЪнія простЪйшихъ 
явленій психизма, чтобы затЬмъ подняться къ явлешямъ болЪө 
СЛОЖНЫМЪ. 

Основнымъ и исходнымъ элементомъ психизма является чув- 
ствительность, — свойство, присущее живой матеріи, такъ сказать, 
принципіально, такъ какъ безъ чувствительности не можетъ быть 
жизни, а, съ другой стороны, и чувствительность не можеть быть 
отдфлена отъ жизни и живого вещества. По существу, чувстви- 
тельность не что иное, какъ способность отвфчать на измЪненія 
вишней среды либо движешями, либо выдЪленіемъ какихъ-либо 
веществъ или другими дйотвіями. Только въ этомъ отвЪтћ и ска- 
зывается чувствительность; —вопросъ объ индивидуальномъ „Чув- 
ствованін“ живыхъ существъ, о томъ, что называется „сознашемъ“, 
вь настоящее время отпадаетъ. Мы должны признать себя безсиль- 
ными рЬшить его, такъ какъ не имћемъ абсолютно никакихъ реаль- 
ныхъ данныхъ для того, чтобы допускать сознан1е у животныхъ 
или отрицать его присутствіе. ВсЬ соображенія по этому поводу 
были бы исключительно умозрительными. „Сознавать“ мы можемъ 
только сами, а сознаетъ ли животное, —этого мы не знаемъ и, вЬ- 
роятно, никогда не узнаемъ. 

Итакь, способность проявлять тъ или иныя дЪйствія подъ 
вліяніемъ тЪхь или другихъ измёнен1й среды, — или „раздраже- 
ній“, какь принято въ такомъ случаЪ говорить, — вотъ первона- 
чальный и основной элементъ душевной дћятельности. Изъ него 
развиваются и већ болЪе сложныя ея проявленія, онъ составляетъ 
главный субстратъ, на которомъ и протекаютъ процессы, называо- 
мые нами „психическими“. 

НаибозЪе простымъ проявленіемъ чувствительности должно 
считать такъ называемые тролизмы, наблюдаемые не только у 
низшихъ представителей животнаго царства, но даже и у растеній. 
Чтобы познакомиться съ этой категоріей явленій, открытіе и де- 
тальное изученіе которыхъ составляетъ великую заслугу калифор- 
нійскаго ученаго, проф. Жака Лёба, приведемъ лучше всего Е. 
сколько прим%ровъ, характеризующихъ тропизмъ, обусловленный 
свфтовою энергіей, —фототропизмъ или, иначе, геліотропизмъ. 

Всъмъ извЬстно, что ростокъ любого растенія, выходящаго изъ 
смени, при проростаніи направляется вверхъ, тогда какъ коре- 
шокъ ростка идетъ внизъ, въ землю. Въ нормальныхъ условіяхъ, 
подъ открытымъ небомъ напримръ, хотя бы на пол%, засБянномъ 
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горохомъ, вс стебли ростковъ тянутся кверху, къ свЪту. Если мы 
возьмемъ однако такой ростокъ и помћъстимъ его въ ненормаль- 
ныя условя освЪщеня, наприм%ръ, хотя бы поставимъ на подо- 
конникъ окна, гдз лучи свфта будутъ падать на стебель не сверху, 
а лишь съ одной стороны, сбоку, то черезъ очень короткій срокъ 
стебелекъ ростка станетъ изгибаться и наклоняться къ свЪту такъ, 
чтобы направленіе стебля приблизительно совпадало съ направле- 
ніемъ лучей свфта и чтобы освЪщеніе, слёдовательно, равномћрно 
падало на ту и на другую сторону стебля. Когда стебель искри- 
вится, перевернемъ его такъ, чтобы онъ быль направленъ въ сто- 
рону темной комнаты, -—черезъ нћёкоторое время стебель вторично 
изогнется по направленію къ свъту и опять направлен!е его бу- 
деть совпадать съ направленіемъ лучей. 

Вотъ простЬйшій случай чувствительности и геліотропизма. 
Выражаясь ненаучно, можно, пожалуй, сказать, что верхушка 
стебля „стремится“ къ свћту, „желаетъ“ получить одинаковое ко- 
личество свЪта съ той и другой стороны ит.д. Попробуемъ однако 
подойти ближе къ механизму этого явленія. Свћтовая энергія играетъ 
огромную роль въ жизни растенй— она вызываетъ въ клФткахъ ихъ 
сложнъйшіе химическіе процессы-—реакщи окисленія, возстановле- 
нія, синтеза и др. Въ силу этого, свЪтъ можетъ вліять непосредственно 
на протоплазму клфтокъ, вызывая въ ней большее или меньшёе 
напряженіе. По мнћнію Лёба,— „силы растяженія, проявляющіяся 
внутри растительныхъ клЪтокъ, распредълены равномћрно вокругъ 
оси симметр!и стебля; когда освћщеніе становится боковымъ, то либо 
растяжимость стебля съ одной стороны уменьшается, либо на этой 
сторон, подъ вліяніемъ свфта, появляется стремлен!е къ актив- 
ному сокращению; въ результат, произойдетъ искривленіе вер- 
хушки стебля по направленю къ источнику свћта. Искривленіе 
будеть продолжаться до твхъ поръ, пока лучи свъта не будутъ па- 
дать на симметричные элементы стебля подъ однимъ и тъмъ же 
угломъ. Какъ только это условіе достигнуто, энергія фотохимиче- 
скаго дЪйотвія въ единицу времени становится одинаковой во већхъ 
симметричныхъ точкахъ верхушки; другими словами, измфненіе 
растяжимости, или сила стремленія къ укорачиванію, повсюду на 
стеблё уравнивается; въ такомъ случаћ нфтъ причины, почему бы 
верхушка стебля уклонялась въ ту или другую сторону отъ напра- 
вленія свётовыхъ лучей, и верхушка продолжаетъ расти по лини 
свЪтового луча“. 

Такимъ образомъ, растеніе „чувствуеть“ свътъ, „стремится“ къ 
нему и достигаеть своей цвли—,„улэвливаетъ“ свћтъ исключи- 
тельно подъ вліяніемъ физико-химическихь процессовъ, совер- 
шающихся въ его живомъ веществ. Но совершенно то же самое 
наблюдается и у животныхъ. 

Очень обыкновенными обитателями моря являются гидроидные 
полипы Еџбепагішт —это колоніальныя животныя, ведущія совер- 
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шенно сидячій, прикрЬпленный образъ жизни и по внъшности по- 
хожія на растенія. На длинныхъ стебляхъ колоніи сидятъ отдёль- 
ные полипы, имЪющіе видъ цвЪтковъ, когда они распустятъ свои 
щупальца, которыми вылавливаютъ въ вод мөлкихъ морскихъ 
животныхъ. Опыты Леба показали, что эти полипы ведуть себя по 
отношенію къ свЪту совершенно, какъ растенія. Если акварій, въ 
которомъ помЪъщаются полипы, освћщенъ сверху разсћяннымъ 
дневнымъ свћтомъ, полипы располагаются вертикально и напра- 
вляють вЪнцы своихъ щупалецъ въ горизонтальной плоскости, т.е. 
перпендикулярно къ направленію лучей свЪта, идущихъ сверху, 
тогда какъ ось тла является параллельной направлен!ю лучей. Если 
однако такой акваріумъ освЪтить сбоку косо падающими свЪтовыми 
лучами, то гидроиды наклоняются черезъ нћкоторое время и опять 
устанавливаются такъ, чтобы вёнецъ щупалецъ былъ перпендику- 
ляренъ къ лучамъ, а ось тћла имъ параллельна —при этомъ про- 
исходить даже дугообразный изгибъ ствола колоніи къ источнику 
свЪта, и изгибаніе продолжается до тъхъ поръ, пока лучи свзта не 
будутъ падать на симметричныя части полипа подъ равными уг- 
лами, совершенно такъ же, какъ это мы видфли у ростка растенія. 
Что дъйствительно въ данномъ случа главную роль играетъ 
свЪтъ, а не что-либо другое, ясно уже изъ отношенія гидроидовъ 
къ лучамъ разной преломляемости. Наиболъе сильное гел1отропи- 
ческое дЪйств!е наблюдается въ томъ случа, если мы освфтимъ 
акваріумъ синими лучами, т. е. наиболће преломляемыми лучами 
спектра, обладающими самымъ энергичнымь фотохимическимъ 
дЪйствіемъ, —весБмъ фотографамъ-любителямъ извзетно, что синіе 
лучи сильнће всего дЪйствуютъ на фотографическую пластинку, 
тогда какъ красные на нее не вліяютъ. При освЪщеніи краснымъ 
свфтомъ акваріума геліотропическихъ изгибовъ на колоніяхъ по- 
липовъ либо вовсе не замЪчается, либо они образуются крайне 
медленно. 

На основаніи весћхъ этихъ наблюденій, Жакъ Лёбъ приходить 
къ выводу, что и здфсь „геліотропическій изгибъ стебля полипа, 
несомнЪнно, зависитъ отъ того, что сторона полипа, освЪщенная 
болЪе сильнымъ свЪтомъ, сокращается сильнће противоположной 
стороны. Это доказывается между прочимъ слћдующимъ наблюде- 
ніемъ: если посл того, какъ образовался гөліотропическій из- 
тибъ стебля, мы повернемъ акваріумъ на 180°, такъ чтобы свфть 
падаль съ противоположной стороны, стебель изгибается тогда въ 
противоположную сторону“. 

Однако гөліотропическое вліяніе свЪта не ограничивается 
дЬйствіемъ лучей на растенія и на сидячихъ животныхъ. Нер$дко 
и жгвотныя, свободно двигающіяся, — плавающія, ползающія или 
летающія, — подпадаютъ тому же автоматически дЪйствующему 
вліянію свЪта. і 

У тЬхъ же самыхъ гидроидовъ, о которыхъ была сейчасъ рЬчь, 
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изъ яицъ выходятъ подвижныя личинки— микроскопически малыя 
существа, свободно плавающія въ морской вод съ помощью мель- 
чайшихъ мерцательныхъ р%сничекь, которыми усЪяна вся наруж- 
ная поверхность ихъ тфла. Опыты Лёба показали, что и эти ли- 
чинки при своихъ движеніяхъ направляются въ сторону свЪта и 
притомъ непосредственно движутся по направленію свЪтового луча 
къ источнику овћта, — иначе говоря, онъ обладаютъ положитель- 
нымъ геліотропизмомъ (въ тћхъ случаяхъ, когда животныя двига- 
ются отъ источника свъта, говорятъ объ отрицательномъ гел1отро- 
пизм%). Это движеніе личинокъ къ св%ту объясняется Лёбомъ слћ- 
дующимъ образомъ: „при боковомъ освЪщеніи на одной сторонъ 
тла, подъ вліяніемъ свЪта, происходятъ какія-то физико-химиче- 
скія измненія, въ результатв которыхъ на этой оторонъ измћ- 
няется степень сокращенія протоплазмы; это ведеть къ тому, что 
ротовой или передній полюсъ личинки устанавливается прямо про- 
тивъ источника свъта. Возможно, что свЪтъ вліяетъ и на движенія 
рћъсничекъ; рёснички на освфщенной и неосвъщенной сторон на- 
чинаютъ работать не съ одинаковой энөргіей, и животное повер- 
тывается, какъ лодка, на которой правыя и лЬвыя весла работаютъ 
съ неодинаковой силой. Животное будетъ поворачиваться до тЬхъ 
поръ, пока ротовой конецъ не установится противъ самаго источ- 
ника свЪта, а ось животнаго не совпадетъ съ направленіемъ свћ- 
товыхъ лучей. Какъ только это достигнуто, очевидно, и степень 
сокращенія протоплазмы, и работа рћсничекъ, поскольку тои 
другое зависитъ отъ вліянія свЪта, будуть одинаковы на обћихъ 
сторонахъ, симметрическія рфенички начнутъ работать съ одина- 
ковой энергіөй. Всл$дств!е этого, животное должно плыть впередъ, 
сохраняя принятое направленіе движенія; конечно, въ конц кон- 
цовъ такимъ образомъ оно подойдетъ къ источнику. свъта“. 
Можно было бы думать, что такъ дЪйствуетъ свфтъ лишь на 
наиболђе низко организованныхъ животныхъ, не обладающихъ 
еще настоящею нервною системой. Опыты Леба показали однако, 
что совершенно таково же его дЪйствіе и на нЬкоторыхъ насћко- 
мыхъ, уже обладающихъ вполнћ сложившеюся центральной нерв: 
ной системой, чрезъ посредство которой, очевидно, и происходитъ 
геліотропическое воздфйств1е свфта. Наиболђе рельефно сказы- 
вается геліотропизмъ у гусеницъ бабочекъ-златогузокъ. Эти гусе: 
ницы вылупляются изъ яйца осенью и перезимовываютъ въ тем- 
номъ гиЁздЪ изъ паутины, которую он плетутъ, прикрћиляя его 
къ вћтвямъ деревьевъ. Ранней весной, какъ только повысится нВ- 
сколько температура, гусеницы выходятъ изъ гифзда и, влекомыя 
свътомъ, направляются вверхъ по вЪтвямъ, гдћ только что.начи- 
наютъ на концахъ распускаться первые листья. Можно было бы, 
конечно, думать, примъняя нашу человъческую точку зрћнія, что 
ихъ привлекаетъ къ себћ пища, которую онЪ видятъ. Опыты Леба 
Гюль. Отдфлъ І. | 7 
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показывають однако, что листья и почки здесь непричемъ, # 
единственнымъ элементомъ, который побуждаетъ гусениць ползти 
впередъ въ опредъленномъ направления, является свЪтъ. Лебъ сажалъ 
гусеницъ въ стеклянную трубку и клалъ листья въ тотъ конецъ ея, 
который былъ направленъ отъ свфта, но гусеницы не обращали на 
нихъ вниманія и ползли прямо отъ листьевъ къ свфту, направляя 
свое тёло такъ, чтобы при самыхъ различныхъ положеніяхъ трубки 
по отношенію къ свфту, ось ихъ тёла была бы параллельна на“ 
правленію лучей свЪта. Притомъ личинки реагировали такимъ об- 
разомъ на всякій свЪтовой лучъ, изъ какого бы источника онъ не 
исходилъ, будеть ли то прямой солнечный лучъ, разсфянный днев- 
ной свЪтъ, или свЪтъ лампы. По словамъ Леба, „нъкоторые уче: 
ные сравниваютъ свЪтовую реакцію животныхъ оъ ощущеніемъ 
свЪта у чөловћка; они утверждаютъ, что животныя движутся къ 
свфту потому, что „любятъ свЪтъ“, а на оконномъ конц трубки 
свЪта больше, чЪмъ на комнатномъ концћ. Не говоря уже о томъ, 
что эта разница въ оОсвЪщеніи, конечно, совершенно ничтожная, 
можно показать прямымъ опытомъ, что въ описанномъ случаЪ дЪло 
идөтъ вовсе не о любви животныхъ къ свЪту, а просто свЪтъ вы: 
нүждаетъ животныхъ поворачивать голову къ источнику свёта и 
двигаться въ данномъ направленіи, причемъ, въ конц концовъ, 
они, разумется, приблизятся къ источнику свЬта“. Въ доказа: 
тельство такого толкованія Лебъ путемъ остроумной постановки 
опыта показалъ, что гусеницы движутся къ источнику свзта даже 
въ томъ случа, если имъ приходится при движевни переходить 
изъ свЪта въ тЬнь, лишь бы только голова животнаго все время 
была повернута къ источнику свъта, 
Замъчательно еще, что этоть геліотропизмъ гусеницъ златогу• 
зокъ стоить въ несомнЪнной связи съ біологическими и физіологи- 
‚ ческими услов1ями. Оказывается, что какъ только гусеницы добе- 
‚ рутся подь вліяніємъ гел1отропизма до концовъ вЬтвей съ распу- 
_ скающимися на нихъ листьями, онћ останавливаются тамъ, такъ 
какъ дальше идти къ источнику свЪта невозможно, затёмъ прини. 
маются за Зду, и когда удовлетворять свой голодъ, геллотропизмъ 
исчезаетъ,-—-далфе онъ уже не подчиняются влеченію свзта. 
Среди летающихъ насфкомыхъ особенно явственно проявляется 
гөліотропизмъ у такъ называвмыхъ кровяныхъ тлей, и именно у 
крылатаго ихъ поколћнія. „Когда лучи, выходящіе изъ какого- 
либо источника свЪта, падаютъ на этихъ насъкомыхъ сбоку, гово- 
ритъ Лебъ, мышцы, вращаюцщия голову и туловище, обнаружи- 
ваютъ съ освЬщенной стороны большее напряжен!е и двятельность, 
чЬмъ со стороны противоположной, волЪдствіе этого голова и ту- 
ловище животнаго принуждены обратиться прямо къ свЪту. Какъ 
только совершилась такая оріентировка, сфтчатыя оболочки того 
и другого глаза оказываются освЪщенными одинаково и мышцы 
объихъ сторонъ тфла работаютъ тогда съ одинаковою силою. По- 
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тому иЪть болће основанія кь измненію животнымъ направленія 
иолета и насћкомое летитъ автоматически прямо къ свъту“. 

Впрочемъ, тоть факть, что очень многія насћкомыя, въ 060- 
бенности ночныя, летять на свфтъ, иэвфотенъ, конечно, каждому, — 
тнимь вечеромъ, у кого не являлось сердобольное желане спасти 
мотылька, настойчиво стремящагося погибнуть въ пламени свЪчи 
или лампы? Наофкомое какъ бы притягивается евћтомъ, неудер- 
жимо увлекается имъ и, конечно, у каждаго, въ силу глубоко ко- 
ренящағооя въ насъ антропоморфизма, возникаеть мысль о томъ, 
что бабочка „любитъ“ свътъ, „желаеть“ быть къ нему ближе, на- 
прягаетъ свою „волю“ къ достиженію желанной цъли. Опыты Леба 
доказываютъ совершенно иное—насфкомое увлекается овћтомъ въ 
силу автоматическаго механизма своихъ нервовъ и мышцъ, въ 
силу химическаго дћйствія свЪфта на свфточувотвичельныя веще- 
ства его клътокъ. По словамъ ученика и продолжателя изсл%до- 
ваній Леба, французскаго ученаго Жоржа Бона 1), „насекомое под- 
вергается дЪйствію свфта, какъ камень, который падаетъ, подчи- 
няясь дЪйствію силы тяжести“. Впрочемъ, не слъдуетъ, конечно, 
понимать этого слишкомъ буквально. Бонъ самъ замфчаетъ, что 
„тогда какъ дЪйотвіе тяжести на камень прилагается къ нему не- 
посредственно, свЪтъ на насћкомое дёйствуетъ косвенно, такъ какъ 
дЪйотвіе его происходитъ вслиздетеле ускоренія хилиическихь ре- 
опцій, которыя заставляють животное двигаться въ опредфлен- 
номъ направлени“. Какъ бы то ни было, кажущіяся „волевыя“ 
движенія животныхъ на самомъ дЪлЬ исотолковываются проще, — 
пеихизмъ отпадаетъ, остается одинъ механизмъ. 

Что свЪтъ въ явленіяхъ геліотропизма дЪйствуетъ чисто хими- 
чески, на это указываютъ другіе замфчательные опыты Леба. Если 
помфетить въ акваріумъ мелкихъ ракообразныхъ изъ такъ назы- 
ваемыхъ веслоногихъ рачковъ или циклоповъ, то они распредћ- 
ляютея по всему акваріуму, повидимому, нисколько не подпадая 
лфйствію свћта. Измёнимъ однако химическую среду, ирибавимъ 
къ водъ ничтожное количество кислоты, и отношеніе рачковъ къ 
свфту р№зко измънитея. Лучше всего для этого воспользоваться 
растворомъ уғлекислаго газа въ водЪ, такъ какъ углекислота легко 
проникаетъ сквозь отЬнки кяфтокъ животныхъ. Стоить прибавить 
нфоколько кубическихъ сантиметровъ раствора, и черезъ нћсколько 
минутъ рачки сдфлаются сильнёйшимъ образомъ положительно - 
геліотроцичными, т. ө. направятея по прямой линіи къ источнику 
овћта и соберутся въ наиболће освЪщенной части акваріума. По 
манію Леба, кислота въ данномъ случаћ дЪйствуетъ на подобіе 
веществъ, которыя получили названіе сенсибилизаторовъ (т. е. 
„яфлающихъ чувотвительными“). Свътъ обусловливаетъ нЪкоторыя 
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химическая превращенія, напримфръ, реакщи окисленія на поверх- 
ности тфла животнаго, въ частности, на сЪтчатой оболочкЪ глаза. 
Количество фотохимическихъ веществъ, образовавшихся подъ влія- 
ніемъ свфта, можетъ быть однако при этомъ настолько мало, что 
даже при боковомъ освЪщеніи разница между количествомъ этихъ 
фотохимическихъ веществъ съ той и съ другой стороны тЪла жи- 
вотнаго слишкомъ не значительна для того, чтобы обусловить раз- 
ницу въ натяженіяхъ мышцъ съ обћихъ сторонъ и, слЗдовательно, 
вызвать поворотъ тфла животнаго къ источнику свЪта. Но воть 
прибавляется кислота, и ея присутствіе увеличиваетъ какъ бы эту 
разницу, совершенно такъ же, какъ это‘происходить при тЬхъ хи- 
мическихъ реакціяхъ, которыя лротекаютъ особенно энергично въ 
присутств!и того или другого вещества, не участвующаго самосто- 
ятельно въ реакціи, но зато, какъ говорятъ химики, играющаго 
роль „катализатора“. Въ силу такого дйствія кислоты, свЪтъ, ко- 
торый только что передъ тђмъ не вызывалъ никакого дЪйствя, 
сразу начинаетъ оказывать рфзкое геліотропическое вліяніе. 

Правильно или нътъ такое толкованіе химическихъ процес- 
совъ внутри организма, даваемое Лебомъ, во всякомъ случаЪ ясно, 
что дћятельность свЪта въ явленіяхъ геліотропизма тесно связана 
съ химическими условіями живого вещества, 

ОвЪтъ однако нө единственный раздражитель, вызывающий 
изм%пенія въ дфятельности протоплазмы клфтокъ, температура и 
химическій составъ среды точно также дЪйствуютъ на протоплазму 
самымъ различнымъ образомъ: иногда онъ повышаютъ ея жизне- 
дћятельность, иногда, наоборотъ, понижають или какъ бы угне- 
таютъ ее. Вполн% естественно поэтому, что совершенно параллельно 
геліотропизму развивается термотротизмь и жемотротизмљ. 
Удивительно однако, что гальваническ!! токъ, не существующий 
въ чистомъ видћ въ естественныхъ природныхъ условяхъ, также 
вызываетъ изм®нен1я въ протоплазм% и соотвфтетвенно съ этимъ 
наблюдается гальванотротизмъ, —животныя подъ вліяніемъ галь- 
ваническаго тока движутся либо по направленію тока, либо на- 
встрзчу ему (положительный и отрицательный гальванотропизмь). 

Одностороннее химическое раздраженіе вызываетъ у низшихъ 
животныхъ и у свободныхъ клЪтокъ явственное движеніе либо въ 
сторону раздражителя, либо отъ него (положительный и отрица- 
тельный хемотропизмъ). Наиболће яркимъ примфромъ могутъ слу- 
жить лейкоциты, бълыя кровяныя тЬльца, которыя въ случаћ про- 
ниқновенія въ какую-либо часть тфла или органа вредоносныхъ 
микробовъ, тотчасъ же начинаютъ стекаться отовсюду къ зара- 
женному моту — они „чүвствүютъ“ тъ вредныя вещества, кото- 
рыя микробы выдћляютъ въ кровь, они „стремятся“ или, върн%е, 
какъ бы притягиваются къ этимъ веществамъ, и въ рөзультатћ 
подходятъ къ микробамъ и начинаютъ поглощать ихъ. Точно также 
при вңесеніи въ кровь болће сильно дЬйствующихъ вредныхъ ве- 
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ществъ лейкоциты начинаютъ уходить отъ нихъ,—обнаруживають 
отрицательный хемотропизмъ. 

Вс такія явленія тропизмовъ, къ какому бы внёшнему фак- 
тору они ни относились, могүтъ быть сведены, какъ и геліотро- 
пизмъ, на неодинаковыя по быстрот$ химическія реакціи прото- 
плазмы съ той и съ другой стороны тћла животнаго. Со стороны, 
на которую дъйствуетъ раздражитель, усиливается или ослабляется 
дЪйствіе нервовъ, мышцъ или просто протоплазмы животнаго, и 
въ силу этого животное начинаетъ работать слабће или сильнће 
съ этой стороны и поворачивается къ раздражителю или отъ него 
до тЬхъ поръ, пока раздраженіе не будетъ дБйствовать на обћ 
стороны одинаково. Благодаря этому, животное и движется автома- 
тически прямо къ раздражителю или отъ него. 

Правда, не всћ ученые согласны съ такимъ механистическимъ 
толкованіемъ тропизма. Многіе } думаютъ, что все же въ этихъ 
движеніяхъ участвуетъ „воля“, „сознаніе“, „свободный выборъ“ 
животнаго. Клапарэдъ не безъ юмора и не безъ ядовитости ста- 
рается высмъять тропизмы: „Безъ сомннія, говоритъ онъ, еслибы 
на нашу планету спустился физіологъ съ Сиріуса или съ Сатурна 
и сталъ бы производить надъ нами изслЬдованія, онъ пришелъ бы 
къ заключенію, что наши человъческія дйствія представляютъ 
собою простые тропизмы... Не зная нашихъ земныхъ нарћчій-и 
замътивъ, что многочисленныя точки на земномъ шарф, извъстныя 
У насъ подъ названіемъ питейныхъ заведеній, привлекаютъ толпы 
людей, онъ, безъ сомнЪнія, приписалъ бы это „алкоголетропизму“, и 
счелъ бы этоть тропизмъ наиболЪе широко распространеннымъ 
послћ геліотропизма. Онъ описалъ бы также отрицательный гел!о- 
тропизмъ булочниковъ и актрисъ, положительный „нозотропизмъ“ 
(поѕоѕ-болћзнь) медиковъ и „некротропизмъ“ могильщиковъ и 
факельщиковъ, онъ нашелъ бы „фитотропизмъ“ у садовниковъ и 
„геотропизмъ“ у земледЬльцевъ... Онъ не совсЪмъ былъ бы не- 
правъ, хотя, конечно, ошибочно принималъ бы наши человъческія 
дЬйствія, обусловленныя нашимъ столь сложнымъ механизмомъ, за 
самыя простыя реакщи и раздраженія“... 

На самомъ дБлћЪ однако Клапарэдъ и его физіологъ съ Сатурна 
безусловно не правы, —какъ - никакъ, человЪкъ въ своихъ дЪй- 
ствіяхъ воленъ, онъ можетъ выбирать произвольно тотъ или дру- 
той изъ притягивающихъ его пунктовъ, можетъ даже вовсе не подчи- 
ниться, напр., предполагаемому Клапарэдомъ „алкоголетропизму“. 
Животное же, подверженное тропизму, не можеть выбирать, оно 
не можетъ и освободиться отъ дЪйствія тропизма. Рэазъ имфется 
наличность данныхъ условій, оно движется автоматически по со- 
вершенно точно опредъленному пути, —пути, намфченномувнёшними 
силами и внутренними физико-химическими свойствами. Если бы 
тЬ и другія были точно извфетны, можно было бы вызияслить путь 
животнаго математически. 
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Въ этомъ отношения Бонъ даетъ очень правильный и точный 
критерій для отличенія тропизма отъ волевого движенія. Нред- 
ставьте себ%, товоритъ онъ, что вы ночью находитесь въ іъсу и 
вдрүгъ замфчаете огонекъ. Вы, можетъ быть, совершенно безсод“ 
нательно, до извъетной степени автоматично, направитесь Къ 
нему, —но это не будеть фототроиизмъ. Вёдь если бы вы одновре- 
менно замтили два отонька, одинъ справа, другой олЪва, вы 
посох иФкоторыхь колебаній выбрали бы изъ нихъ тотъ ийй дрӯ- 
той, который казался бы вамъ болће подходящимъ, и направились 
бн именно къ нему. Между тЬмъ животное, находящееся подъ 
виянемъ фототронизиа въ тёхъ же оамыхъ условіяхъ, не напра 
витой ни къ тому, ий къ другому источнику свъта, оно буде 
притягиваться обоими жсточникамя одновременно и пойдежъ то 
равнодъьйствующей, токимъ образомъ, чтобы освЪщенте равжомърно 
дЪйствовало на ту й другую стороны его тфла, 

Бонъ приводить и замфчательный конкретный примёръ такого 
движеня животныхь, по наблюдевіямъ Анны Држевина вадъ мор- 
скймя крабами Сагстив таепаз, живущими подъ камнями на без 
регу моря и подчиняющемися дЬйетвію „гидротропизма“. Пом 
щенные жа яБкоторомъ разстояніня отъ моря, они постоянно зжалра- 
вляются Но прямой линін къ морю, какія бы ни былӣ по пути пре 
Трайы н пренятств!я. Ихь, очевидно, притягӣваетъ сырость, иоќо- 
дтіңая изъ моря въ вид наровъ, и что зто дёйствительйо таж, 
ясно ‘изъ наблюденя, но которому жослё дождя, когда весь берегь 
моря равномљрно насыщенъ влатою и иснарен1я исходятъь отовсюду, 
эри крабы утрачивають «вой тидротропизмь. Наблюдательнище 
при Фвоихъ опытахъ тюмфнала между прочимъ краба, обнаружи- 
вающато гидротронизмь, на середину узкаго перешейка, которымъ 
маленькій ‘островокъ быль ‘связанъ съ материкомъ. Оказьгвалось, 
чго въ такихь усломяхь крабъ жө направляется къ морю, & 
идеть вдоль перешейка, равном®рно притягиваемый сыростью, 
исходящей и справа и слфва. Таковы же были й результаты жах 
блюденій ‘самого Бона ‘надъ морскими звфзламй, избъгающими 
свфта, — т. е. обнаруживающими отрицательный гөліотропизмњ. 
Звъзды, помфшенныя между двумя темными предметамя, равно- 
мрно притягивались тъмъ и другимъ и двигались но равнодёй» 
ствующей между ними. 

Имфется, впрочемъ, и ‘еще ‘одинъ кригерій для яснаго отличеній 
тропизмовъ. Тропизмъ-—врожденное свойство, ему не приходится 
учиться, совершенно также, какъ не ‘приходится учиться физіо- 
логическимь функціямъ. Подобно послъднимъ, подчинен! тропиз- 
мамъ— свой ство, вложенное въ протоплазму клътокъ, зависящее отъ 
ея химическато состава и физическаго строенія. 

Уже изъ этого послдияго ‘обстоятельства ясно, что подчинећіе 
тропизмамъ ‘не можеть быть ‘совершенно незыблемым я нейзиья- 
НЫМЪ, не только для каждаго даннаго вида животныхь, но й для 
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каждаго даннаго индивидуума. ВЗдь и составъ и состояніе плазмы 
мняются въ зависимости отъ разныхъ условій,--прежде всего отъ 
условій чисто физіологическихъ. Напомнимъ хотя бы уже при- 
веденный выше прим%ръ, касающійся гусеницъ златогузки, ко- 
торыя добравшись до верхушекъ вътвей и пофвши листьевъ, утра- 
чивають положительный геліотропизмъ навсегда. Точно также 
дфИствуеть и развит!е половыхъ продуктовъ. По наблюденіямъ 
Лёба, у муравьевъ, и по наблюденіямъ Келлога, у пчелъ, рабочія, 
безполыя особи не проявляютъ геліотропизма, тогда какъ у сам- 
цовъ и у самокъ въ періодъ половой зрћлости положительный 
гөліотропизмъ сказывается чрезвычайно рђъзко. 

Затфмъ, разумћется, и состояніе внъшней среды можеть вліять 
на способъ проявленія тропизма и на силу его. Мы видфли уже 
выше, что рачки-циклопы, при измненіи химическаго состава 
среды, именно, при прибавлени къ водћ углекислоты, пріобрћ- 
таютъ положительный геліотропизмъ. 

Такая зависимость отъ внутренней и внфшней ореды, конечно, 
вполнъ естественна и понятна, —-вћдь она оказывается при каж- 
домъ физико-химическомъ явленін. По существу, именно такое 
явленіе и представляютъ собою тропизмы. На первый вэглядъ 
явленія психическія -— „стремленія“, „проявленія воли“, „созна- 
тельныя движен!я“ — сводятся къ чистЪйшему автоматизму, къ 
воздъйствію внёшнихъ физико-химическихъ силъ на внутренне 
физико-химическіе процессы. 


Ш. 


Тропизмы являются однако не единственными элементами 
такъ называемой „психики“ низшихъ животныхъ. Какъ ясно изъ 
предыдущаго изложенія, тропизмы привязаны къ движенію дву- 
еторонне-симметричныхъ животныхъ и дёйствуютъ путемъ воз- 
никновенія болфе сильныхъ или болће слабыхъ физико-химиче- 
скихъ реакцій съ той или съ другой стороны животнаго. Какъ 
было, однако, выяснено Лёбомъ и подробно развито Бономъ, 
им%етоя и другой родъ чувствительности, дъйствующій независимо 
отъ симметріи и вызывающій иную реакцію. Это такъ называемая 
„дифференціальная чувствительность“ Бона, или точнће, „чув. 
ствительность къ перемнамъ въ состояніи среды“. Выяснить это 
понятіе лучше всего на прим%р%. 

Представимъ себђ, что въ ярко освћщенномъ акваріум сидятъ 
на дн$ въ своихъ трубкахъ морскіе кольчатые черви-серпулы, 
распускающіе, какъ махровые цвЪты, широкимъ зонтикомъ свои 
пестрыя, нитчатыя щупальца во всЪ стороны. Стоитъ быстро за- 
тЪнить акваріумъ, хотя бы проведя надъ нимъ рукою, такъ чтобы 
тнь отъ нея упала на щупальца, и черви тотчасъ же съ быстро- 
Тою молніи втягиваютъ свои щупальца и сами втягиваются въ 
трубки. Конечно, поверхностный наблюдатель скажетъ: „червь 
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замфтилъ опасность и испугался“. Но вдумаемся въ механизмъ 
того, что произошло: измфнилась нитенсивность освЬщенія, лучи 
свћта съ меньшею силою стали дЪйствовать на протоплазму кл$- 
токъ, это повлекло за собою какія-то изм$невн!я внутри организма 
и измненія эти вызвали сокращенія мышцъ. Это и есть диффе- 
ренціальная чувствительность. 

Предположимъ затЪмъ, что какое-нибудь животное, обладающее 
положительнымъ геліотропизмомъ, двигается по направленію къ‘ 
источнику свЪта и вдругъ на своемъ пути встрЬчаетъ падающую 
отъ какого-нибудь предмета тънь. Вь этихъ условіяхъ возможны 
три случая: если сила притяженія свфта значительна, животное 
продолжаетъ идти на свфтъ далће, не останавливаясь, какъ бы 

не замфчая тни, —таковъ быль случай, наблюдавшійся Лёбомъ 
надъ гусеницами златогузокъ, какъ мы видЪли выше. 

Но если’ контрастъ между свЪтомъ и тЬнью сильнфе, или 
дЬйствіе свЪта слабЪе сказывается на животномъ, то иногда жи- 
вотное можетъ сразу остановиться на границ тфни и останется 
нЬкоторое время неподвижнымъ. Внезапное уменьшеніе интенсив- 
ности освфщен!я какъ бы ослабляетъ организмъ, вызываетъ 
уменьшеніе дЪятельности его мышцъ или другихъ органовъ дви- 
жения. 

Чаще всего однако наблюдается еще болћђе замФчательное 
явленіе: дойдя до границы тћЪни, животное круто поворачиваетъ 
на 180° и нЪкоторое время движется прямо отъ света. Иногда 
такой поворотъ бываетъ неполнымъ или только временнымъ, т. е., 
повернувъ круто назадъ или въ сторону, животное затфмъ опять 
поворачиваетъ постепенно къ свфту. Иногда животное совершаетъ 
нЪсколько полныхъ оборотовъ на мъст, какь бы кружится въ 
нершимости подъ вліяніемъ двухъ раздраженій и затЬмъ окон- 
чательно направляется къ свћту или отъ него. 

Такія явленія Бонъ констатировалъ у самыхъ различныхъ 
животныхъ, какъ плавающихъ (рачковъ, личинокъ головоногих), 
такъ ползающихъ (моллюски, морскія звЪзды) и бгающихъ 
(насБкомыя, крабы). Механизмъ всћхъ этихъ явленій сводится къ 
тому, что р$зыя колебанія интенсивности свЪта вызываютъ и 
рёзыя измъненія въ воспринимающихъ свЪтъ аппаратахь орга- 
низма и либо черезъ посредство нервной системы (путемъ реф- 
лекса), или даже прямо и непосредственно дЪйствують на двига- 
тельный аппаратъ, обусловливая его дфятельность въ опредзлен- 
номъ направлении. 

Точно такъ же, какъ свЪтъ, дЪйствуетъь и химическій составъ 
среды. Если въ воду, содержащую большое количество инфузорій, 
ввести каплю кислоты, которая, растворяясь, образуетъ въ водћ 
какь бы облачко вреднаго для живыхъ существъ вещества, то 
инфузор!и, подплывая къ границамъ этого облачка, будутъ оста- 
навливаться, возвращаться назадъ и затфмъ снова направляться 
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впередъ, такъ что по границ кислоты образуется какъ бы рамка 
изъ инфузорій, толкущихся на мст. 

Одинаково сказывается дифференщальная чувствительность и 
по отношенію къ тропизму, обусловленному силою тяжести, —такъ 
называемому баротропизму. Такъ, по опытамъ Бона, если, напри- 
м%ръ, улитка прибрежница (11Чогіпа) ползетъ по наклонной плос- 
кости вверхъ и сразу будеть измненъ наклонъ этой плоскости 
такимъ образомъ, что послъдняя будетъ поставлена круче, то улитка 
моментально измЪняетъ направлен!е своего движен!я и начинаетъ 
двигаться назадъ, внизъ. 

Такимъ образомъ дифференціальная чувствительность про- 
является по отношенію къ самымъ различнымъ раздраженіямъ и 
представляетъ собою явлөніе широко распространенное —не менфе 
широко, во всякомъ случа%, чЬмъ тропизмы, съ которыми она стоитъ 
въ тфеной связи и даже въ нЪкоторой закономрной зависимости. 
Главное и принципіальное отличіе дифференціальной чувствитель- 
ности отъ тропизмовъ заключается въ томъ, что при тропизм% весь 
эффектъ зависитъ отъ двусторонне-симметричнаго строенія живот- 
наго и отъ направленія раздражающаго фактора, тогда какъ для 
дифференціальной чувствительности направленіе не играетъ ни- 
какой роли. Совершенно безразлично, будетъ ли раздраженіе дъй- 
ствовать спереди, сзади или сбоку животнаго, эффектъ будетъ тотъ 
же самый— животное измънитъ направленіе своего движенія, пой- 
деть назадъ. Иногда это можеть для него быть даже фатальнымъ. 
Такъ, если каплю кислоты помфстить позади инфузор!и, движу- 
щейся впередъ, она подъ вліяніемъ раздраженія моментально из- 
м$фнить свое движен!е, пойдетъ назадъ и попадетъ въ эту каплю. 

Дифференщальная чувствительность очень часто комбинируется 
съ тропизмами и, по существу, изъ этихъ двухъ элементовъ прежде 
всего и слагаются проявленія „психизма“ наиболће низко органи- 
зованныхъ животныхъ. Весь психизмъ ихъ не болће, какъ сложный 
механизмъ взаимодъйствія внфшнихъ и внутреннихъ физико-хи- 
мическихъ процессовъ, хотя по внёшности на неподготовленнаго 
наблюдателя поступки низшихъ животныхъ производятъ нерёдко 
впечатлЪн!е „произвольныхъ“, т. е. зависящихъ отъ воли живот- 
наго. НЪкоторые изслЪдователи, наприм$ръ, Люкасъ, склонны при- 
знавать произвольность движеній даже у полиповъ, наприм%ръ, у 
актиній. Бонъ однако на основаніи своихъ опытовъ надъ акти- 
ніями, категорически отрицаетъ у нихъ какое бы то ни было уча- 
ст!е воли. 

ДЪйствительно, достаточно помфстить актиніи въ условія пол- 
наго спокойствія, защитить ихъ отъ какихъ бы то ни было изм%- 
неній вишней среды, и актин!и въ теченіе ряда дней остаются въ 
одинаковомъ положеніи, ничЬмъ не обнаруживаютъ своей „воли“. · 
Если, наприм%ръ, акваріумъ съ актин!ями помфстить въ возможно 
болфе постоянныя условія освЪщенія и температуры, заботиться о 
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томъ, чтобы вода въ немъ`была въ покоћ и одинаковаго химиче- 
скаго состава, то актинін остаются со втянутыми щупальцами въ 
одинаковомъ положени въ төчөніе 1—2 недъль. ЗатЪмъ, если пу- 
төмъ механическаго или химическаго раздраженія, наприм%ръ, 
введеніемъ пищи, заставить ихъ раскрыть свои щупальца, — онЪ 
остаются въ такомъ раскрытомъ видЪ столь же долгое время, 

Во наблюдаемыя у нихъ яко бы произвольныя двиҳенія, въ 
концћ концовъ, оказываются вызванными внфшними измћневіями 
среды. Интересно, что въ смыслЪ вызова этихъ движеній већ раз- 
драженія одинаковы —раздражен1я механичесқія, химическія, свЪ- 
товыя совершенно равнымъ образомъ вызываютъ дифференціаль- 
ную чувствительность, — они какъ бы спускаютъ заведенный уже 
механизмъ, который и приходить въ движен!е, 

Точно также и движения морскихъ звЪздъ, кажущіяся на первый 
взглядъ волевыми, сводятся, на самомъ дл, къ тропизмамъ и 
дифференщальной чувствительности. Бонъ наблюдалъ морскихъ 
звЪздъ, обладающихъ отрицательнымъ гел1отропизмомъ (т.е. избћ- 
гающихъ свЪта и ищущихь болЬе темныхь м%отъ) въ освзщенномъ 
длинномъ и узкомъ, какъ корридоръ, акваріум%, одна изъ стЪнокъ 
котораго была освфщена, тогда какъ другая была темною. Молодыя 
звфзлы, посаженныя въ такой акваріумъ, прямо направлялися къ 
темной стёнкЪ, влекомыя исключительно отрицательнымъ фототро- 
пизмомъ, и устраивались около нея въ тЬни, Взрослыя звфзды произ- 
водили движенія болће сложныя, которыя вполнЪ напоминали 0- 
бою движенія „произвольныя“. Онъ ползли вдоль акваріума, то 
приближаясь къ темной стЬнкћ, то удаляясь отъ нея и вращаясь 
вокругъ себя, какъ бы испытывая окружающее. Однако движеня 
эти также већ слагались изъ цоступательныхъ движевій, вызван- 
ныхъ тропизмами, и изъ отступательныхъ и вращательныхъ, обу- 
словленныхъ дифференціальной чувствительностью при переход% 
изъ освфщеннаго пространства въ темное. 

Силу и направлене этихъ движеній можно было предугадать 
заранфе. Еслибы имфлись въ наличности всф данныя, иҳъ можно 
было бы вычислить математически. Движенія морскихъ звЪздъ было 
тредопредњлено внњшними условіями и было ясно, что звъзда не 
можеть из.мтнить своего движенія, если нЪтъ какихъ-либо но" 
выхь үсловій, измЪняющихъ данную обстановку, 

Тақъ, кажущіяся „произвольныя“ движенія низшихъ животныхъ 
являются, на самомъ дћлЪ, чисто механическими! Спрашивается, 
гдъ же начинаются движенія дЪйствительно произвольныя, гд% до" 
является настоящая психика? 

Чтобы подойти къ этому вопросу, намъ нужна сперва еще цо- 
знакомиться съ третьимъ элементомъ психизма низшихъ живот- 
НЫХЪ— СЪ @ссоціативной, памятью. 
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Понятіе „память“ неразрывно связывается у насъ съ понятіемъ 
„чувствовал“. Запомнить мы можемъ лишь то, что восиринято 
нашими органами чувствъ, и, по существу, „память“ является какъ 
бы хранящимся глъ-то отпечаткомъ испытаннаго ощущевая. Но па“ 
мять чолозфка, конечно, явлевіе болће сложное и боле высокаѓо 
порядка, чёмъ намять животныхъ, особенно низшихъ. 

Представимъ себЪ какое-либо животное, находящееся въ сред%, 
изъ которой оно полүчаетъ постоянно различныя раздраженія-—- 
свЪтовыя, тепловыя, химическія и т. п. Раздраженія эти обусло- 
вливаются измБненіями внЪфитней ереды, которыя дЪйствуютъ на 
органы чувствъ и чрезъ ихъ посредство на нервную систему жи- 
вотнаго. Подъ вліяніемъ этого воздёйствія возникаетъ нЪкоторое 
внутреннее состояніо, которое мы называемъ „чувствованемъ“, а 
иногда появляются и нЪкоторыя внЪшне замётныя движенія жиз 
вотнато. Однако внъшнія проявленя чувствованія далеко не всегда 
обязательны, —болфе слабыя раздраженія, напримфръ, могут вос- 
приниматься животнымъ, но при этомъ не будуть вызывать дви- 
женій. 

Вм%ст съ тьмъ чувствованіе можетъ исчезать поздизе без- 
слдно, но можетъ и оставлять нћкоторый слЬдъ въ нервной си- 
стем. Оно можетъ создать въ ней какъ бы длительное измЪневіе, 
сказывающееся затфмъ въ теченіе болфе или мене долгаго вре-’ 
меня я отражающееся въ поступкахь животнаго, это и есть „йа 
мять“, Если одновременно пЪлый рядъ различныхъ раздражений 
дфйствуеть на органы чүвствъ и запечатльвается памятью, то раз- 
драженія эти какъ бы связываются между собою,---создаетоя ассо- 
аня, удерживаемая памятью, получается явленіе, которому и дано 
назван „@ссоціативной памяти“. | 

Вирочемъ, поня?іе ассоціативной памяти луче воего выяснить 
на примфрахъ. 

Максъ Мейеръ, занимаясь рЬшеніемъ вопроса, слышать лирыбы, 
слёхалъ такой опытъ: каждый разъ, когда онъ заставлялъ звенћть 
электрическій звонокъ, онъ давалъ содержавшимея въ акваріум 
рыбамь кормъ въ особомъ отдћленій акваріума, отгороженномъ 
непрозрачною перегородкою. ПослЬ двухъ мЪсяцевъ такихъ ойы- 
товъ у рыбъ создалась прочная ассоціація звука съ кормленіемъ и 
съ мЪстомъ: какъ только раздавался звонокъ, онф собирались въ 
отдЪлевніе, тд находился кормъ. Опыты эти доказали въ то же 
время существоване у рыбъ слуха, что иначе было трудно конога- 
тпровать, такъ какъ непосредственно онъ ничфмъ не выражали, что 
слышать. 

Такимъ образомъ, благодаря тому, что совпаденіе двухъ разно- 
родныхъ раздражений (въ датномъ случаъ звукового и вкусового\ 
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удерживается и закрЬпляется нервной системой, у животныхъ с0- 
здается прочная ассоціація, какъ бы нЪкоторая внутренняя связь 
между двумя чувствованіями. Притомъ оказывается, что если связь 
эта установилась, то достаточно уже одного изъ элементовъ, чтобы 
вызвать такой эффектъ, который совершался ранће при воздЪйствіп 
двухъ элементовъ. Развитіе подобныхъ ассоціацій возможно далеко 
не исключительно у позвоночныхъ, но даже и у безпозвоночныхъ, 
обладающихъ болће или менфе сложною нервно системою, напри- 
мЪръ, у членистоногихъ— крабовъ, раковъ, насъкомыхъ. 

Въ этомъ направленіи за послЪднее время сдБлано много за- 
мъчәтельныхъ наблюденій, на которыхъ стоитъ остановиться по- 
дробн%е. 

Американске ученыеІерксъи Гюггинсъ экспериментировали надъ 
р®ёчнымъ ракомъ. Они заставляли его дЪлать выборъ между двумя 
корридорами, изъ которыхъ одинъ велъ въ бассейнъ, наполненный 
водою, тогда какъ другой былъ на конц закрыть стекломъ. Мало- 
по-малу ракъ пр1учался избфгать второго корридора и избирать 
первый. Посл 60 опытовъ, производившихся въ теченіе мфсяца (по 
два раза въ день), число удачныхъ выборовъ пути поднялось съ 50 
до 99%. И потомъ долгое время создавшаяся привычка отчасти 
сохранялась, такъ какъ число правильныхъ выборовъ черезъ дв} 
недфли составляло все же еще 70% 1). 

Въ данномъ случа получалась ассоціація осязательныхъ, мы- 
шечныхъ и зрительныхъ ощущеній. Еще интереснће однако опыты 
Анны Држевина надъ крабами. Они помЬщались въ акваріум%, со- 
державшемъ неглубокій слой воды и раздъленномъ пополамъ про- 
зрачною стЪнкою, въ которой сбоку внизу была проръзана неболь- 
шая дверца. Когда наступалъ вечеръ, крабовъ помфщали въ одну 
половину акваріума, а сбоку къ противоположной имъ стЬнкё аква- 
ріума ставили источникъ свфта, такъ, чтобы крабы видфли его 
сквозь прозрачную перегородку. Они направлялись по прямой лини 
къ свЪту и при этомъ, конечно, натыкались на стеклянную пере- 
городку, измЪняли первоначальное направленіе, снова двигались 
къ свЪту и опять наталкивались на ту же преграду. При этихъ 
безпорядочныхъ попыткахъ достигнуть свЪта нфкоторые изъ нихъ, 
въ концЬ концовъ, попадали въ боковую дверцу, а мало-по-малу 
и всЪмъ удавалось проникнуть черезъ эту дверцу въ освьщенную 








`1) В. А. Вагнеръ (,,Біол. осн. ср. псих.“ т. П, стр. 263) категорически 
протестуетъ противъ признанія способности у членистоногихъ, въ данномъ 
случаЪ у раковъ, научаться и образовывать привычки. По его мнЪнію, при- 
веденные опыты доказываютъ лишь, что „механическя препятств]я, долго и 
систематически мЪшавшія ракамъ пользоваться другими путями, удержались 
на нБкоторое боле или менфе короткое время въ ихъ памяти“, Но если 
впезатлЪнія препятствій удержались въ памяти и заставляли ихъ затЬмъ си- 
стематически измЪнять свои поступки, то чЪмъ же это не привычка, хотя бы ` 
элементарная? Во всякомъ случа%, мы не видимъ здЪсь „огромнаго разстоя- 
ніл“ между памятью и способностью образовывать привычки, 
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половину акваріума. Каждый вечеръ этотъ опытъ повторядся, и со 
дня на день можно было замЪтить, что крабы отыскивали дверцу 
во все болће и болЪе короткій промежутокъ времени. У нихъ, на- 
конецъ, составилась привычка идти къ свфту не по прямой линіи, 
а первоначально держаться влфво отъ свфта и, только выйдя 
за перегородку, направляться прямо къ нему. Такимъ образомъ, 
возникла новая ассоціація зрительныхъ впечатлћній и мышечнаго 
чувства. 

Такіе же результаты были получены и Спольдингомъ при 
опытахъ надъ раками-отшельниками. Въ его опытахъ акваріумъ 
также былъ раздфленъ на дв половины, сообщавийяся неболь- 
шими дверцами, притомъ одна половина была освфщенная, другая 
темная. Раки-отшельники собирались обыкновенно въ освфщенной 
половин%, но затфмъ Опольдингъ сталъ помфщать пищу для нихъ 
въ темной половин. Мало -по-малу отшельники пріучились направ- 
ляться не къ свфту, а къ темнотф, и шли въ темную половину 
даже тогда, когда тамъ и не было пищи. Въ первый дөнь опытовъ 
лишь 10°, особей нашло пищу; на 8-ой день, даже посл того, 
какъ акваріумъ былъ хорошо вымытъ, такъ что въ темной поло- 
винђ не осталось и слФда пищи, черезъ 5 минутъ уже изъ 28 0с0- 
бей 24 проникли въ темное отдћленіе. 

Часто ассодіативная память является превосходнымъ и един- 
ственнымъ средствомъ для констатирован!я тћхъ чувствованій жи- 
вотныхъ, которыя не выражаются какими-либо внфшними про- 
явленіями. Мы подчеркнули уже выше, что далеко не всф чувство- 
ванія вызываютъ движенія или вообще видимую реакцію, —раздра- 
женія болће слабыя могутъ не вызывать никакихъ дъйствій, но 
изъ этого не слъдуетъ, чтобы животное ихъ не воспринимало. И, 
на самомъ дЪлЪ, ассодіативная память даетъ возможность доказать, 
что животное испытываетъ данное ощущение, хотя этого и не про- 
являетъ,—она даетъ возможность открыть совершенно новыя сто- 
роны психики животнаго. 

Довольно наглядный прим$ръ такого скрытаго впечатлёнія на- 
ходимъ мы въ наблюденіяхъ Бувье надъ роющими осами-бем- 
бексами. Әти осы откладываютъ свои яйца въ нөбольшія ямки, вы- 
рытыя въ зөмлЪ. Самка, отложивъ яйцо, отправляется затфмъ 
отыскивать добычу, которая должна служить пищею будущимъ ли- 
чинкамъ, и, не смотря на то, что совершаетъ нерфдко довольно 
длинное путешествіе, въ концф концовъ прекрасно находитъ опять 
свое гнздо. Бувье доказываетъ, что она при этомъ руководствует- 
ся исключительно зрительными впечатлъніями, именно оріенти- 
руется съ помощью нћсколькихъ предметовъ, напримфръ, съ по- 
мощью какихъ-нибудь трехъ растеній А, Б, С, которыя служатъ 
ей какъ бы реперами (опорными точками); въ то же время сбоку 
можетъ находиться и еще какой - нибудь предметъ, напри- 
мЪръ, камень, который, повидимому, ‘не служитъ реперомъ. И, на 
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самомъ дел, тогла какъ перемфщен!е или устранение одного 83% 
растевій путаетъ насфкомое, устраненіе камня нисколько не влія- 
етъ на его поведеніе. Однако можно доказать, что нас%комое все 
ке видитъ камень. ДЪйствительно, если убрать већ три растенія 
А, Б, С, служащія ренерами, и расчистить почву, оставивЪ лищь 
одивъ камень, оса, ебитая на нБкоторое время еъ пути, въ конц" 
концовъ находить свою ямку еъ яйцомъ, руководетвуясь, очевидио, 
камнемъ. Если же и его убрать, она уже не находитъ дороги. 
Такимъ образомъ, этотъ камень вызывалъ извфотныя зрительныя 
ощущенія у оеы, которыя были однако скрытыми и обнаружились 
дищь цослЬ того, какъ были удалены предметы, производивине 
боле сильныя ощущенія. 

Еще замЪҹательне наблюденія Анны Држевина надъ раками- 
отшельниками, которые, какъ извфетно, прячутъ свое мягкое и 
ифжное брюшко въ пустыя раковины моллюсковъ, собираемыя ими 
на див моря. Приведемъ подлинный отчетъ наблюдательницы, онъ 
представляеть глубокій интересъ. „Я посадила, разсказываетъ она, 
нЪкоторое количество раковъ-отшельниковъ, лишенныхъ раковинъ, 
въ акваріумъ, гдЪ находились раковинки Тгосһиѕ, имфюния форму 
короткаго конуса, причемъ већ эти раковинки были герметически 
плотно заткнуты пробкою. Отшельники завладћли ими и стали изо 
вевхъ силъ стараться вытащить пробки изъ отверстій еъ помощью 
своихъ клешней. Работа эта продолжалась всю ночь и все сл5дующее 
утро, поверхность воды акваріума была вея покрыта обломками 
пробокъ, но, такъ какъ пробки держались илотно, всё уоилія от» 
шельниковъ оставались безплодными. Въ теченіе олфдующихъ че- 
тырехъ или пяти дией отшельники были оставлены вмфотЪ еъ 
этими раковинами, причемъ въ акваріум% лишь перем няхась вода. 
Можно было наблюдать, что мало-по-малу отшельники дфлались 
все боле и боле индифферентными по отношен1ю къ раковинамъ; 
қогда раковина попадалась отшельнику на пути, какъ только клещ- 
ни его приходили въ соприкосновеніе съ пробкою, отшельникъ от- 
ходилъ отъ раковины, совершенно такъ же, какъ онъ отходитъ 
обыкновенно отъ раковины, въ которой еще живетъ моллюскъ. Че- 
резъ 6—8 дней отъ начала опыта отшельники перестали даже 
изслфдовать раковины, заткнутыя пробками, и если я помфщала 
пмъ такія раковины на пути, они пореползали черезъ нихъ и про- 
должали свой путь или же отталкивали раковины въ сторону. 
Обломковъ пробки больше не было уже на поверхности воды, какъ 
въ самомъ началћ опыта, такъ что было ясно, что они оставили 
совершенно воякія попытки проникнуть въ эти раковины. Оче- 
видно, у нихь образовалась новая асєеодіація, благодаря которой 
соприкосновев!е съ раковиной, заткнутой пробкою, уже не вызывало 
въ нихъ движен!й, связанныхъ съ изелћдованіемъ раковины. Если 
въ это время положить въ акваріумъ раковину, также заткнутую 
пробкою, но имфющую иную форму, вапримъръ удлиненно-кони` 
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ческую раковину Сеат, поведеніе отшельниковъ окажется со- 
вершенно инымъ. Какъ только отшельникъ вотрћтитъь такую рако- 
вину, онъ завладћетъ ею и въ төченіе 5 -—— 10 минутъ безостано- 
вочно изслћдуөтъ, ощупываеть ее по длинной оси съ вершины до 
основаня и съ основанія до вершины, поворачиваетъ ее пробуетъ 
ввести въ нее свои клешни и вырываетъ ими обломки пробки. 

Это доказываетъ, что не только можно создать новыя ассоціаціи 
У отшельниковъ п что, слћдовательно, они способны къ н®которому 
наученію,—-этимъ доказывается также и способность ихъ къ опре- 
дъленію различныхь формъ предметовъ съ помощью осязательныхь 
впечатлЪній. А что они дЪйствительно опредъляютъ форму, можно 
доказать еще олздующимь образомъ. Если дать имъ теперь опять 
раковины Тгосһиѕ, но заткнутыя не пробкою, а бумагой, которую 
они легко могутъ вытащить, то они даже не стануть пробовать 
проникнуть въ эти раковины и, если такая раковина попадется на 
пути, оттолкнуть ее. Такимъ образомъ, несомнЪнно, именно форма 
раковины удерживаетъ ихъ отъ производства движеній съ целью 
ивслЬдованія“. 

Мы видимъ изъ приведенныхъ примъровъ, что ассощативная 
память играетъ уже довольно значительную роль въ психической 
жизни изкоторыхъ визшихъ жпвотныхъ. У высшихъ позвоночныхъ 
животныхъ ассоціаціи являются главною основою всей психики ў 
ноточникомъ всоћхъ еще болће сложныхъ душевныхъ движеній. 
Одвако для того, чтобы ассоціативная память могла проявляться, 
необходимъ соотвЪтетвующій субстратъ,—необходима достаточно 
сложная нервная система съ большимъ количествомъ нервныхъ 
клЪтокъ (нейроновъ) съ боковыми, ассоціативными отростками, еъ 
помощью которыхъ онъ сообщаются между собой. У животныхъ, не 
обладающихъ такою нервной системой, ассоціативная память не 
проявляется вовсе, или проявляются лишь слабые зачатки ея. У 
иглокожихЪ, кишечнополостныхъ и простЬйшихтъ до сихъ поръ нейз- 
вЪотно проявлеше ассоціативной памяти, зачатки ея можно замћ- 
тить только у червей и моллюсковъ. Такъ, Бонъ наблюдалъ, что червь 
ВгапсћеШоп, паразитирующій на поверхности тћла скатовъ, чрез- 
вычайно чувствителенъ къ перемћнамъ въ освёщеніи, когда его 
задняя присоска прикрЪилена къ какому нибудь т№лу; эта чуветви- 
тельность однако значительно уменьшается, когда червь съ П0- 
мощью своей присоски прикрћпляется къ кож рыбы. То же самое 
наблюдается у такъ называемыхъ рыбьихъ вшей (Атдшиѕ), пара: 
зитическихъ рачковъ, живущихь на разныхъ рыбахъ. Такимъ 
образомъ здЪеь одно ощущеніе какъ бы лодавляеть другое 
ощущеніе животнаго. Точно также у МОЛЛІОСКОВЪ - блюдечекъ, 
водящихся по берегамъ морей па камняхъ, каждый моллюскъ за- 
нимаетъ обыкновенно на камнъ опредъленное мЪсто, характеризу- 
ющееся гладкою поверхностью, имфющею нћкоторый опред$ленный 
наклонъ, Когда моллюскъ направляется въ поиски за пищею и 
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встрёчаетъ гладкую поверхность, онъ движется по ней до тЬхъ 
поръ, пока наклонъ этой поверхности не будетъ одинаковымъ съ 
наклономъ, свойственнымъ тому м№сту, гдћ онъ обычно находился; 
у него какъ бы сохраняется память о положенін этого обычнаго 
для него мъста въ пространств%. 

Такіе простЪйпие случаи памяти и ассоціацін, быть можетъ, и 
дадутъ впослъдствіи ключъ къ болће точному уразумфнію меха- 
низма ассоціативной памяти. 

Мы видфли въ предыдущихъ главахъ, что тропизмы и диффе- 
ренціальная чувствительность играютъ важную роль въ психиче- 
ской жизни низшихъ, наиболће примитивно организованныхъ жи- 
вотныхъ. Съ чисто физ!ологической точки зрћнія, оба эти явленія 
могутъ быть сведены къ явленіямъ рефлекса—въ тћЬхъ случаяхъ, 
по крайней мЪр%, когда имфется нервная система и когда отвЪтъ 
на внЪшнее раздраженіе (боковое одностороннее при тропизмахъ 
или общее при дифференщальной чувствительности) получается 
чрезъ ея посредство. Мы старались однако показать выше, что 
оба эти явленія сводятся къ физико-химическимъ измЪненіямъ жи- 
вого вещества—не болће. Въ нихъ нЬтъ никакого таинственнаго 
и непонятнаго специфическаго психизма. 

А ссоціативная память, съ которой мы только что познакомились 
подробн%е, точно также основывается, въ концћ концовъ, на измћ- 
неніи живого вещества подъ вліяніемъ тЬхъ неизвЪстныхъ намъ 
въ деталяхъ процессовъ, которые происходятъ въ нервныхъ клфт- 
кахъ и нөрвныхъ волокнахъ при дъйствіи раздраженія. Эти изм%- 
нен!я сохраняются, фиксируются въ нервныхъ клЪткахъ и сказы- 
ваются позднће при подходящихъ условіяхъ. 

Ассощативная память вмфстћ съ тропизмами и дифференціаль- 
ною чувствительностью составляетъ основные элементы психиче: 
ской жизни низшихъ животныхъ. Притомъ, чёмъ сложнће стано- 
вится организація животнаго и строеніе его нервной системы, тЬмъ 
болъе тропизмы и дифференціональная чувствительность отходятъ 
на задній планъ, тогда какь выступаеть впередъ ассоціативная 
память. На эти три основные элемента могутъ быть разложены и 
тЬ нЬсколько расплывчатыя по своему опредъленію проявленія 
душевной жизни животныхъ, которыя извЪстны намъ подъ назва- 
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Когда человЪкъ не спалъ пять шесть ночей подрядъ, въ 
особенности, когда этотъ человћкъ женщина съ романтиче- 
ской натурой, отъ него можно ожидать многихъ странныхъ 
поступковъ. Нервы его становятся необычайно воспрінмчи- 
выми ко всякимъ вліяніямъ извнЪ и даже иной разъ къ не- 
существующимъ на самомъ дълЪ. Въ мозгу, не знав- 
шемъ отдыха, скопляется такой запасъ· мыслей и впечатлЪ- 
ній, что, кажется, голова разбухаетъ и готова лопнуть. Въ 
ушахъ гудитъ, какъ отъ колокольнаго звона; чудится гдЪ- 
то музыка, или голосъ невидимаго чтеца, читающаго 
вслухъ безконечную и непонятную книгу. Мужчины и жен- 
щины получаютъ непріятную способность вдругъ выростать 
и затВмъ съеживаться до миніатюрнъйшихъ разм ровъ. Все 
ТЪло будто распадается на основныя клћточки, и каждая 
клЪточка дрожитъ отъ напряженія. При такихъ условіяхъ 
поддерживать разговоръ о пустякахъ за домашнимъ обВ- 
домъ, сидЪть въ гостинной, занимаясь рукодћліемъ, и играть 
на рояли Грига, требуетъ большого запаса самообладанія и. 
нравственной силы. А это чаще встръчается у женщинъ, ' 
чЪмъ у мужчинъ. 

Вплоть до самаго дня суда надъ Кольманомъ въ тюрьм8 
Ольдъ Бэли Минн% удавалось скрывать свое душевное со- 
стояніе отъ дружественныхъ взоровъ пріютившаго ее се- 
мейства Бебро. Видъ у нея былъ такой, какъ будто она пе- 
ренесла тяжелую болЪзнь, но легкій слой румянъ затуше- 
вывалъ бл%Ъдность лица, и она казалась только интересной 
страдалицей. Терпя въ душЪ вс муки ада, она. все же за»: 

Гюль. ОтдЬлЪ І. 8 
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ставляла себя улыбаться, и добродушная мистрисъ Бебро вос- 
хищалась ея кротостью въ столь тяжкомъ испытаніи. Это 
была тягостная и противная комедія. 

Вначаль страхъ и жадность, горькая обида на Гью и 
вытекавшее отсюда непониманіе страшной опасности, гро- 
зившей ему, парализовали въ ней нравственное чувство. Но 
послВ того, какъ ее вызвали къ слЪдователю для дачи по- 
казаній, она поняла, что играетъ въ опасную игру, гдъ дЪло 
идетъ о чужой жизни. Какъ у истаго прирожденнаго игрока, 
голова ея была ясна; сила воли поддерживала въ ней искус- 
ственное спокойствіе. Она разсуждала такъ: если Гью оправ- 
даютъ, ея деньги останутся при ней и вее будетъ хорошо. 
Она удетъ, перемнить обстановку, образъ жизни и на- 
всегда забудетъ объ этомъ кошмар. Если Гью осудятъ, она 
пойдетъ на все, чтобъ спасти его—вызоветъ Анну Кассаба 
изъ Сиріи, бросится къ ногамъ министра, пожертвуетъ сво- 
ими тысячами и — утопится, такъ какъ безъ богатства ей 
и жизнь не въ жизнь. Но это былъ не столько планъ, вы- 
работанный ея умомъ, сколько нависшій надъ нею неотвра- 
тимый рокъ, Вся страстная и упорная энергія ея натуры 
сосредоточилась на этомъ послЪднемъ усиліи отстоять свое 
богатство, и она поставила отчаянную ставку. Это была не- 
подвижная идея, собравшая въ одинъ фокусъ больныя раз- 
бъгавшіяся мысли и магнетизировавшая измученное тВло. 

ПослЪдняя ставка. Да, она знала, что это послЪдняя ставка. 
Но она сама не знала, какъ очутилась въ автомобилЪ мистрисъ 
Бебро рядомъ съ этой добродушной, матерински-ласковой 
женщиной съ заплаканными глазами, державшей ее за руку. 
Она помнила только, что была на судЪ, что ее допрашивали, 
что потомъ все закачалось и поплыло у нея передъ глазами 
но въ 10 же время смутно помнила, что въ обморокъ она 
не упала, 

— Ну, полно, полно, милочка, теперь ужъ все прошло,— 
ласково говорила мистрисъ Бебро.— Да, трудныя минуты вамъ 
пришлось пережить, Вотъ сейчасъ пріћњдемъ домой, выпьете 
чашечку чайку, приляжете,—и успокоитесь. 

— Да, успокоюсь,—тихо повторила Минна. 

—- БЪдный молодой человъ%къ! Такъ мнЪ его жалко, такъ 
жалко! Я всЪ глаза выплакала изъ за него, 

— Это ужасно! — выговорила Минна, стиснувъ зубы и 
свободной рукой сжимая металлическій стержень сидЪнья. 

— Я увврена, что онъ не виноватъ, бъдняжка. Я одинъ 
разъ видЪла его у васъ-—вы помните? Такія. очаровательныя 
манеры—какъ у принца. И вашъ бъдный милый отецъ такъ 
любилъ его. Не можетъ быть, чтобъ онъ это сдЗлалъ, 

— Я знаю, что онъ невиненъ, —сказала Минна, 
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До тЪхъ поръ мистрисъ Бебро тщательно избћъгала этой 
опасной темы, воздерживалась даже отъ намековъ. Но те- 
перь человъческая природа взяла свое. Ей хотБлоеь выра- 
зить сочуветвіе и въ то же время облегчить собетвенную 
душу, изливъ накопившіяся чуветва, ибо убійетво для веъхъ, 
кто непосредственно еъ нимъ связанъ, обладаетъ неотрази- 
мой притягательною силой. Это словно кровавое пятно на 
сЪромъ покровЪ съ виду приличной жизни: его не скроешь, 
о немъ нельзя забыть. Она долго говорила, обеуждая већ 
возможности, благоговЪйно понижая голосъ, еловно въ Суд- 
ный День. И каждое ея слово, раздававшееся въ тЬеной 
кЛЪткЪ безшумно екользившаго мотора, вызывало цередъ 
Минной новые и новые ужасы, 

— Надо будетъ купить вечернюю газету — носмотрЪть, 
что было до того, какъ мы вошли. Но я спрашивала но- 
лисмэна — онъ говоритъ, что дЪло плохо. Все-таки мнЪ 
хотђБлось бы знать все, еъ самаго начала. МнЪ очень хот\- 
лось сразу войти туда въ залу. Разъ ужъ я попала въ судъ, 
мнЪ бы хотЪлось слышать все еъ начала до конца; но это 
было бы слишкомъ тяжело для васъ, моя бЪдненькая. До- 
вольно и того, что вамъ пришлоеь давать показанія. Но я 
рада, что вы такъ хорошо отзывались о немъ. Можетъ быть, 
это пойдетъ ему на пользу. 

— Да, я старалась помочь ему, —еказала Минна. 

Ей казалось, что етЬнки кареты сближаются и давять 
ее, какъ стЪны инквизиціонной комнаты пытокъ. И онавдругъ 
раскинула руки, чтобы раздвинуть эти етЪны. 

— Д%точка, что съ вами? 

Этотъ вопросъ еразу привелъ ее въ себя. Но все же ей 
хотБлось крикнуть громко. Вм$сто того, она отрывисто за- 
смћялась и гортаннымъ хриплымъ голосомъ выговорила: 

— Я думала о томъ, какъ покатывались бы ео смЪху 
надъ такимъ фарсомъ дьяволы въ аду. 

Мистрисъ Бебро вопросительно посмотрЂла на нее. Это 
было выше ея понимая. 

— Да, я тоже увЪрена, что это дьявольское навождеще,— 
поддакнула она. — Обстоятельства, какъ на зло, склады- 
ваются всЪ противъ него. Жутко подумать....—а онъ етоитъ 
такой гордый, красивый, какъ будто всВ кругомъ—только 
грязь подъ его ногами. А знаете, милочка,—я все думаю— 
еслибъ онъ быль изъ нашихъ—какая бы славная парочка, 
вышла изъ васъ двухъ. 

ВозлЪ цирка Пиккадилли карет загородили дорогу дру- 
пе экипажи. Къ открытому окну подбЪжалъ мальчищка-га- 
зетчикъ, размахивая вечернимъ листқомъ. 
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были двое-трое свидЪтелей, въ томъ числ Минна Гартъ, 
выступившая послВдней. ДЪло складывалось не въ пользу 
подсудимаго. Его друзья переглядывались между собою, 
блднЪя. Въ маленькомъ Герфордширскомъ городкЪ двъ 
кроткія пожилыя дамы плакали, обнявшись. Но самъ под- 
судимый облет сх въ броню гордости и не измЪнялъ себЪ. 

Ирена и Джерардъ сидзли за ужиномъ. Весь этотъ му- 
чительный день Ирена провела въ судЪ и теперь, перео- 
дЬвшись въ кокетливый розовый пеньюаръ, сшитый въ 
иныя, болВе счастливыя времена, отдыхала, откинувшись 
на спинку кресла, блЪдная, исхудалая, почти прозрачная. 

— Напрасно ты не Ъшь,—сказалъ Джерардъ, — смотри, 
заболешь. 

Она покачала, головой. 

— Я не могу, Джерардъ. Я потомъ выпью бульону или 
чаю. А ты кушай. Ты мужчина; у тебя большое т$ло, кото- 
рое требуетъ пищи. | 

Она положила ему на тарелку жаркого, съ привычной 
женской заботливостью выбирая лучше куски, и снова от- 
кинулась на спинку кресла, глядя на него съ удивлешемъ 
и восхищаясь силой воли, помогавшей ему не терять аппе- 
тита даже и въ таке мучительные дни. Она знала, что это 
глупо—не Фсть, но при одной мысли о дв ее начинало 
тошнить. 

— Мн нездоровится,--сказала она.—Я всегда гордилась 
своей силой духа и ТЪМЪ, что я выше обычныхъ женскихъ 
слабостей. Но теперь—... она пожала плечами и блЪдно усмЪх- 
нулась. 

— Если тебЪ нездоровится, ты лучше завтра не Ъзди въ 
судъ,— сказалъ Джерардъ. 

— Еслибъ даже я умирала, я поћхала бы, — возразила 
Ирена.—Хоть это-то можемъ же мы для него сдЪлать—дать 
ему почувствовать, что друзья возлЪ него, поддержать въ 
немъ мужество. ВЪдь при всЪхъ твоихъ стараніяхъ, дорогой 
мой, ты для него ничего не сдълалъ. 

— Нельзя было ничего сдЪлать. Сдћлалъ, что могь. Не 
могь даже разыскать ту фотографическую карточку, о ко- 
торой ты говорила. Онъ, должно быть, ее сжегъ. А безъ кар- 
точки не могъ розыскать и оригинала. 

Холодное, жестокое, словно выточенное лицо незнакомой 
женщины, портретъ которой Ирена случайно увидала въ ка- 
бинет Гью, воплощало собой для нея образъ женщины, ради 
которой онъ молчитъ; даже, когда она сомнћвалась въ пра- 
вдивости своей догадки, загадочные, змВиные глаза неот- 
ступно день и ночь стояли передъ нею, и въ концЪ концовъ 
она перестала сомнъваться. Именно такая женщина способна 
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дать умереть за нее на ся глазахъ человЪку, который ее 
любить. Ирена налфялась, что Джерардъ по карточк® сумфетъ 
разыскать оригиналь. Но портретъ женщины съ змФиными 
глазами исчезъ изъ кабинета Гью, и его исчезновеніе какъ 
бы подтверждало догадку. 

Наступило молчаніе. Джерардъ кушалъ исправно, съ 
атпетитомъ сильнаго и здороваго мужчины, тЬло котораго 
требуетъ пищи. Ирена оперлаеь локтями на етолъ и при. 
жала руки къ пылающимъ вискамъ. У нея мучительно б0- 
лла голова. 

— Какъ ты перенесешь это, когда... когда придетъ самое 
худшее? 

— Худшее еще не пришло—былъ отвЪтъ,—такъ неза- 
чЪмъ и говорить объ этомъ. 

Джерардъ нахмурился. Въ голоеЪ№ его жены были нотки, 
волновавшія его. Ирена замфтила, какъ омрачилоеь лицо ея 
мужа. 

— Прости, что я огорчаю тебя, Джерардъ. Я знала Гью 
всего нћсколько лЪтъ. Для тебя же онъ другъ цвлой жизни. 
Я, конечно, не могу переживать этого такъ глубоко, какъ 
переживаешь ты. | 

 — Разговорами не поправишь дфла, — сказалъ онъ. — И 
потомъ,—если тутъ, дёйствительно, замъшана женщина... 

— 0, она, должно быть, теперь терпитъ всЪ муки ада—туда 
ей и дорога! —гнъвно воскликнула Ирена. 

— Да, —угрюмо согласился онъ, — не хотёлъ бы я быть 
на ея мфет%. 

Снова наступило молчаніе, на этотъ разъ прерванное сту- 
комъ экипажа, неожиданно остановившагося у подъЪзда. 
Минуту спустя внизу слабо звякнулъ колокольчикъ. 

— Кто бы это могъ быть? —нервно вздрогнувъ, вскричала 
Ирена. — Тише, милый, дай мнЪ прислушаться. 

Она подошла къ двери, напрягая слухъ. 

— Это женщина —что, если это та женщина? 

— Какой вздоръ, Рени! — сказалъ Джерардъ съ чисто 
мужекимъ презрніемъ къ женскимъ фантазіямъ. 

Вошла горничная. 

— Васъ спрашиваетъ, сэръ, миесъ Гартъ. 

— Миссъ Гартъ? — разочарованно повторила Ирена. Но 
тотчасъ же разсердилась на себя за свою мимолетную на- 
дежду и заинтересовалась гостьей: — Что ей можетъ быть 
нужно? 

Джерардъ веталъ изъ-за стола и вышелъ въ пріемную. 
Это была болъшая комната, устланная мягкими коврами, нато- 
пленная, меблированная дубовыми скамьями и столами; тамъ 
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п сямъ были разставлены пальмы и все залито свЪтомъ боль- 
шой электрической люстры. 

Минна стояла у дверей. Когда вошелъ Джерардъ, она 
кинулась къ нему. Вуаль ея былъ поднятъ, модная шляпа 
съ перьями и лентами съћхала на бокъ, темные волосы были 
растрепаны. | 

— Я пришла—я хочу... 

Она не договорила и уставилась на него съ раскрытымъ 
ртомъ. Онъ былъ изумленъ, немного растерялся. 

— Да?— вопросительно протянулъ онъ. 

Но она стояла передъ нимъ, дрожа всЪмъ тБломъ и тя- 
жело дыша; въ глазахъ ея былъ ужасъ. 

— Боже мой, что съ вами? 

Она не въ состояніи была отвћтить. Выражеше ужаса въ 
ея глазахъ смънилось безпомощнымъ страхомъ. 

Она заломила руки, хрустнувъ пальцами; изъ груди ея 
вырывались только отрывистые вздохи. 

-- Рени!—крикнулъ Джерардъ.—Рени! иди сюда! 

ВбЪжала Ирена. Но, какъ только гостья увидфла ее, она 
пошатнулась и съ протяжнымъ стономъ прислонилась къ 
етБн%. 

— Въ чемъ дълоё 

— Съ ней какой-то припадокъ—истерика, или что-то въ 
этомъ родЪ. Сказала два слова и потомъ ничего — вся тря- 
сется и стонетъ. 

— Б%дное дитя,—ласково сказала Ирена. 

И подошла къ ней, но Минна съ ужасомъ отмахнулась 
отъ нея рукой, отступила назадъ, наткнулась на скамью и 
сла, припавъ головою къ столу и продолжая стонать. 

— Н%ътъ, ты уйди, Рени. Она, очевидно, не хочетъ тебя. 
Чортъ, что же я-то съ ней буду дВлать? 

— Я уйду на минуту, а ты попробуй успокоить ее. Я 
вамъ пришлю горничную. А потомъ приду опять — можетъ 
быть, она и подпуститъ меня. Это истерика, конечно. Б%д- 
няжка! Сегодняшній день обошелся ей слишкомъ дорого. 

Ирена попыталась еще разъ заговорить съ гостьей, но, 
видя, что ея вмЬшательство только раздражаетъ двушку, 
ушла и прислала вмъсто себя горничную. По уходЪ ея Минна 
нЪсколько успокоилась, но попрежнему стонала и дрожала 
и какъ будто не понимала того, что ей говорили. Джерардъ 
принесъ ей подушку; горничная поднесла къ ея носу фла- 
кончикъ съ нюхательной солью. Стягивая перчатки, чтобы 
согрЪть ей руки, они нашли пальцы одной руки опухшими, 
Перчатка была прокушена, и кровь запеклась по краямъ 
укуса. Джерардъ, оставивъ горничную съ гостьей вернулся 
въ столовую посовЪтоваться съ Иреной. 
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— Чорть ее знаетъ, что съ ней такое. Какъ ты думаешь? 

— Измучилась, бЪдная. Подумай какую пытку ей при- 
шлось вынести сегодня, когда ее вызвали въ качеств сви- 
дЪтельницы. ВЪдь Гью часто бывалъ у нихъ въ Липахъ. 

— Ты думаешь, она была влюблена въ него? 

— И это можетъ быть. 

— Но зачЪмъ же я-то ей понадобился? 

— Она истеричка, м”тый мой. Она же знаетъ, что ты 
очень друженъ съ Гью и, навЪрное, пришла спросить тебя, 
какъ ты думаешь: осудятъ его или нфтъ. И ничего не сумЪла, 
сказать. Вотъ видишь, кая мы женщины слабыя и жалкія. 

— Ну, ты-то ужъ, во всякомъ случа%ћ, не такая. Однако, 
что же намъ съ нею дфлать? 

— Она не подпускаетъ меня къ себ%, а то бы я ее уло- 
жила. А ты какъ думаешь? Ея извозчикъ дожидается у 
подъЪзда? Я бы могъ отвезти ее домой, къ ея знакомымъ, 
у которыхъ она живетъ. Какъ ты думаешь, это не повре- 
дитъ ей? 

— Нфтъ, на воздухь она даже скорЪй оправится; но 
ты-—ты такъ усталъ? 

— Ну, ужъ лучше увезти ее, чёмъ позволить ей тутъ 
дурить. 

И Джерардъ вернулся къ гость. 

Такимъ образомъ Минну отвезли назадъ къ перепуган- 
пымъ и встревоженнымъ супругамъ Бебро, а тв уложили 
се въ постель и послали за докторомъ. Истерія, давно под- 
стерегавшая двушку, теперь окончательно завладЪла ею 
и съ каждымъ часомъ она все глубже погружалась въ 
бездну ужасовъ. Она даже не сознавала того, что ея попытка, 
спасти Гью окончилась неудачей. 

Эту ночь Джерардъ, какъ всегда, спалъ спокойно и 
храпфлъ; Ирена же до утра не сомкнула глазъ, волнуемая 
тревожнымъ ожиданіемъ. Грозная опасность, нависшая надъ 
человЪкомъ, котораго любилъ Джерардъ, затемняла ея со- 
знаніе и она не поняла значенія страннаго визита истерич- 
ной двушки. Ни на минуту ей и въ голову не пришло, 
что самъ Богъ предавалъ ея врага въ ея руки. 


. 


ХШ. 


Это былъ второй день суда. Ирена сидБла возлЪ мужа, 
нервно сжимая его руку, среди многихъ хорошо одЪфтыхъ 
мужчинъ и женщинъ, по большей части знакомыхъ Гью, 
‚ па особыхт скамьяхъ, отведенныхъ для избранной публики. 
Вчера’ она въ первый разъ попала въ эту историческую 
залу суда въ тюрьмЪ Ольдъ Бэли и въ первый моментъ 
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была шокирована ея убогимъ видомъ. Она смутно предста- 
вляла себЪ большую залу, величавую и торжественную и 
все судопроизводство боле помпезнымъ, чмъ оно было на 
самомъ дЪлЪ. Но эта грязная, темная, неуютная комната, 
скудно меблированная, биткомъ набитая разгорзвшимися, 
потными людьми, напоминала больше третьеразрядный аук- 
ціонный залъ, чЬмъ пом%щеніе суда присяжныхъ, гд р%- 
шается участь многихъ. Она была низкая и т$еная, тънь отъ 
Нью-гэтской тюрьмы падала въ окна и заслоняла свћтъ. ВмЪ- 
сто просторныхъ хоровъ, наверху, подъ самой крышей, надъ 
скамьею подсудимыхъ, были какіе-то маленькіе желтые ящики 
и надъ ними виднълись скучныя, разгоряченныя лица, сли- 
вавшіяся всЪ въ одну массу. Зала была узкая и глубокая 
и все кругомъ было такъ близко. Ирена испытывала чистс 
физическое ощущеніе удушья.‘ 

Сегодня она уже не удивлялась; эта обстановка казалась 
ей такой знакомой, словно она годы сидфла и мучилась 
тутъ, но чувство угнетенія и удушья оставалось. Самый 
воздухъ былъ здесь тюремный. Угрюмой безнадежностью и 
позоромъ взяло отъ этихъ стЪнъ. 

Зала суда была переполнена публикой. За узкими сто- 
лами сидли въ рядъ адвокаты въ парикахъ и тогахъ; по- 
зади ихъ за покатымъ столомъ, упиравшимся въ бБлую 
оштукатуренную стЪну—представители печати; за ними— 
опять адвокаты и публика, густая масса чужихъ незначи- 
тельныхъ лицъ. Пониже Ирена видЪла колыхающійся па- 
рикъ товарища прокурора и лысую голову Гарроузя за сто- 
ломъ защитниковъ. Дальше, въ первомъ ряду судейскихъ 
м%етъ, сидБлъ прокуроръ, допрашивавшій свидЪфтелей; по 
правую руку его—судья въ огромномъ парик%, въ красной 
тогЪ, громко скрипъвшій гусинымъ перомъ; далће лордъ- 
мэръ и ольдермэны въ статскомъ платьъ; направо отъ 
Ирены, подъ тусклымъ запертымъ окномъ, на свидФтель: 
ской скамьЪ, сидълъ блъдный еврей дворецкій, Напротивъ 
него присяжные, 12 вульгарныхъ дЪловитыхъ лицъ обыч. 
наго типа лондонскихъ присяжныхъ. А возл просторная 
четырехугольная скамья подсудимыхъ съ застекленными 
боками и надъ нею неумолимые часы, отбивавшіе послъднія 
минуты жизни столькихъ истерзанныхъ, несчастныхъ лю- 
дей; и на этой скамьЪ, подъ охраной судебнаго пристава, 
прямая надменная фигура подсудимаго. 

Въ этотъ день, какъ только Ирена вошла въ залу суда, 
Гарроуэй передалъ ей небольшую записочку карандашемъ 
отъ Гью. 

„Благослови Васъ Боже, милал Рени, за то, что вы 
пришли подбодрить и утфшить. меня. Прежде мн лучше 
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было бороться одному. Но теперь я радъ, что Вы пришли, 
Я дълаю все, что считаю лучшимъ. Не бойтесь. Гардинеръ 
какъ-нибудь вытащить меня“. 

Какъ только онъ вошелъ и сЪлъ на скамью, взоръ его 
инстинктивно обратился въ ея сторону и въ теченіе нђ- 
сколькихъ мгновеній не отрывался отъ ея лица. И если до 
того у нея могли быть какія нибудь сомнфнія въ его не- 
винности, теперь они разсћялись. Для нея было теперь не- 
сомнЪнно, что онъ рискуетъ жизнью ради спасенія чести 
женщины. Для нея было совершенно непостижимо, какъ эта 
женщина можетъ молчать, но рыцарство Гью било въ глаза. 
Порой глаза Ирены загорались восторгомъ. Вотъ настоящій 
мужчина, сильный, непреклонный, другъ, которымъ можно 
и должно гордиться, за котораго стоить умереть! Теперь 
онъ сталъ въ ея глазахъ героемъ, достойнымъ того, чтобъ 
и другіе жертвовали собой ради него. Въ ея собственной 
натур были затронуты героическія струны и невнятной 
музыкой пли въ ея сердцв. Она шепнула объ этомъ Дже- 
рарду, дБлясь съ нимъ евоимъ восторгомъ, но, прежде чЪмъ 
онъ успълъ отвЪтить, вошелъ судья и већ въ залв встали. 
Чары были нарушены; страхъ и тревога вернулись съ 
удвоенной силой; подсудимый снова сдвлался только доро- 
гимъ, близкимъ другомъ, выставленнымъ на позорище, — 
другомъ, которому грозитъ смертельная опасность. 

Допросъ дворецкаго Самюэльса продолжался. Онъ опи- 
салъ, въ какомъ положени нашелъ т$ло, гдћ лежала, тяже- 
лая кочерга, которою, по теорій прокуратуры былъ нанесенъ 
смертельный ударъ,—повторяя ве® тђ мучительныя подроб- 
ности, которыя уже столько разъ излагались на суд%. Сры- 
вающимся голосомъ онъ разсказалъ, какъ прошелъ весь 
этотъ вечеръ: о веселомъ объд%, о веселой музык% наверху 
(сумасшедшая тарантелла, которую играла Минна), о гнћв- 
ныхь словахъ, случайно слышанныхъ имъ при вход въ 
кабинетъ, о разрБшеніи идти спать, о томъ, что онъ въ по- 
слБдній разъ увидълъ подсудимаго въ 10 минутъ двЪнад- 
цатаго, а м-ра Гарта—въ его спальн%, въ двънадцать ча- 
совъ безъ пяти минутъ, когда этотъ послъдній приходилъ 
наверхъ взять изъ несгораемаго шкафа ящикъ и затъмъ 
опять спустился внизъ. Вс эти факты были уже извъстны 
Ирен%, но каждое новое ихъ подтвержденіе выдвигало ихъ 
въ еще боле грозномъ свЪтВ. Они какъ будто отрЪзывали 
Гью веъ пути къ спасен, запирая его въ безпощадномъ 
кругу неопровержимыхъ свидЪтельскихъ показан. Одинъ 
разъ Гью бросилъ быстрый взглядъ въ окошечко и тотчасъ 
же отвернулся. И этотъ взглядъ впился въ сердце Ирены, 
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словно жалоба благороднаго животнаго, пойманнаго въ кап- 
канъ. 

Но все же онъ мужественно несъ свою пытку, по вре- 
менамъ надменно крутя усы. Это было въ его натур — 
емотрЪть вызывающе именно тогда, когда ему было всего 
тяжелЪе. Появленіе Минны на свид®тельской скамьћ нака- 
нунЪ было для него словно ударомъ хлыста, пришпорив- 
шимъ его гордость. Онъ лучше перенесъ бы тысячу смер- 
тей, чЬмъ воспользовался бы ея загрязненной душой для 
спасенія своей жизни. 

По временамъ подсудимый оглядывалъ знакомую обета- 
новку валы суда съ улыбкой почти иронической. Что то 
злобно насмћшливое было въ теперешнемъ его положеніи. 
Все перевернулось вверхъ дномъ. Та самая зала, въ кото- 
рой сосредоточивалось честолюбіе всей его жизни, словно 
по мановенію волшебнаго жезла, стала ареной его позора. 
Тотъ самый судья, передъ которымъ онъ такъ часто вы- 
ступалъ въ роли защитника, теперь судилъ его-—за убій- 
ство. Адвокаты, сидђвшіе внизу, были все его знакомые, 
друзья и товарищи, связанные съ нимъ свято чтимыми тра- 
диціями любимой профессіи. И потому порою вся эта обета- 
новка казалась ему фантастической, не реальной. Но зат мъ 
мгновенно возвралцалось сознаніе грозной реальности и 
вмВств съ тЪмъ трагизма его положенія. Былъ одинъ мо- 
ментъ, когда ему словно тисками сдавило горло и онъ вы- 
нужденъ былъ ухватиться за рЪшетку. И сейчасъ же 
вспомнилъ, какъ въ послЪдній разъ, когда онъ выступалъ 
здесь въ этой зал, въ качеств защитника по длу о рас- 
трат, его кліентъ блёдный, дрожаций все время цфплялся 
за эту самую ръшетку и онъ, Гью, тогда дивился, какъ это 
можно такъ публично выказывать свой страхъ. И это вос- 
поминаніе снова пришпорило его гордость. 

Показаніе дворецкаго было для него убійетвенно. Его за- 
щитникъ Гардинеръ славился своимъ ум%ньемъ сбивать сви- 
дЪтелей на перекрестныхъ допросахъ, — но что онъ могъ 
подђлать съ.этимъ челов$комъ? Гью устало посмотрълъ въ 
окно и вздрогнулъ при вид высокихъ сЪрыхъ стЬнъ Нью- 
гэта —посл%дняго пристанища осужденныхъ на смерть, гдЪ 
они проводятъ остающіеся имъ краткіе часы. За этими сВ- 
рыми стфнами скрывалась висълица, а на дворф, словно въ 
насмъшку, летали голуби, сверкая бълыми крыльями. И воть 
тутъ онъ не выдержалъ и взглянулъ на Ирену, а она ис- 
толковала этотъ взглядъ, какъ призывъ и мольбу о спасеніи. 

Поднялся Гардинеръ и началъ въ свою очередь допра- 
шивать свидЪтеля, но надежды сбить его было мало. · 
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— 0, Боже, какъ у меня болитъ сердце!-—говорила Ирена 
Джерарду, прижимая руку къ груди. 

— Тесъ! Бодрись! Будемъ сл$дить за допросомъ. 

Но петли сЪти все крЪпче стягивались вокругъ подсу- 
димаго. Ирена начинала терять мужество. На улиц свВ- 
тило яркое весеннее солнышко; но ни одинъ лучъ его не 
заглядывалъ въ эту мрачную залу; атмосфера въ ней была 
жаркая, удушливая. Судья, боявшійся сквозняковъ, велЪлъ 
позапирать всЪ окна. Ирена задыхалась. У нея кружилась 
голова, тошнота подступала къ горлу. Она закрыла глаза, 
прислонилась къ мужу и на минуту потеряла сознане. Дже- 
рардъ, поглощенный допросомъ, не замфтилъ этого. ° 

Внезапно по залЪ пронесся шепотъ, разбудившій ее. Са- 
мюэльсъ уходилъ со свидътельской скамьи. Гардинеръ по- 
бВдоносно смотръЪлъ на подсудимаго. Головы въ бЪлыхъ 
парикахъ внизу колыхались, словно спины стада бъћгущихъ 
овецъ. 

— Въ чемъ дъло? Я не разслышала,—молвила она. 

Джерардъ, въ свою очередь не разслышавъ ея словъ, 
подумалъ, что она просто хочетъ подЪлиться съ нимъ сво- 
ими ощущеніями, и неопредЪленно кивнулъ головой. Ирена, 
уже поглощенная допросомъ новаго свидЪтеля, швейцара 
Пареонса, не повторила своего вопроса и скоро позабыла 
объ этомъ инцидент%. 

Такимъ образомъ отъ вниманія ея ускользнула суще- 
ственная для защиты Гью деталь —подтвержденіе Самюэль- 
сомъ того факта, что въ половинЪ двЪнадцатаго, т. е. какъ 
разъ въ то время, когда Гью, по его словамъ, ушелъ отъ 
Гартовъ—онъ слышалъ какъ будто стукъ захлопнувшейся 
входной двери. 

Единственное, благопріятное для своего кліента показа- 
ніе, которое Гардинеру удалось вытянуть отъ швейцара, 
было заявленіе, что пакетъ, завернутый въ коричневую бу- 
магу, который подсудимый принесъ съ собою въ то злопо- 
лучное утро, былъ аккуратно перевязанъ шнуркомъ и от- 
нюдь не походилъ на завернутую наскоро пачку докумен- 
ТОВЪ. 

„СвидЪтели смЪнялись одинъ другимъ. И снова Ирена 
почувствовала слабость, головокруженіе и тошноту. Это была 
месть природы за недостатокъ пищи, воздуха и сна. Она 
напрягала веЪ силы, чтобы не упасть въ обморокъ. 

— Увести тебя? спросилъ Джерардъ, замЪтивъ ея блЪд- 
НОСТЬ. | 

Она покачала головой. НЪтъ, она досидитъ до конца. 
Никогда еще она не испытывала такой злобы и презрЪнія 
къ своей женской слабости. Спасовать въ такую минуту 
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это возмутительно, обидно до послфдней степени. Неужели 
и она такая же, какъ эта жалкая вчерашняя истеричка? 
Неужели вс женщины устроены одинаково? Стоитъ нажать 
и он ломаются, какъ тоненькія дощечки. Эта мысль была 
обидна до ужаса. Больше часу она просидћла такъ, почти 
не слыша и не понимая, что говорятъ, сосредоточивая всЪ 
силы своего ума и воли, чтобы только не потерять сознанія. 
А за этотъ часъ м-реъ Парсонсъ, жена швейцара, показала, 
что она нашла въ бЪльЪ подсудимаго ночную рубашку и 
халатикъ, которые считала пропавшими, а довфренный 
клэркъ Израеля Гарта подъ присягой показалъ, что похи- 
щенное обязательство на 5.000 фунтовъ стерлинговъ юриди- 
чески не имћло никакой цЪны. 

Безконечный перекрестный допросъ свидФтелей, нако- 
нецъ, прекратился. Былъ прочитанъ обвинительный актъ. 
ЗатЪмъ поднялся Гардинеръ. Ирена, съ трудомъ овлад%въ 
собой, тревожно уставилась на него. 

— Свидътелей защиты, милордъ, я вызывать не буду. 

Ирена изумленно вскрикнула отъ огорченія. Ей, совер- 
шенно неопытной въ судебной процедур%, это показалось 
капитулящей. Что же это такое? Онъ даже не пробуетъ бо- 
роться за жизнь своего друга? — тревожно спрашивала она 
мужа. 

— Онъ разсчитываетъ въ своей завтрашней залцититель- 
ной р$чи обезцънить всЪ свидътельства противъ подсуди- 
маго. Да и какихъ же свидфтелей онъ могъ бы вызвать? 

Но это не успокоило Ирену. Она откинулась назадъ на, 
спинку скамьи. Губы ея были совсЪмъ бълыя, грудь высоко 
вздымалась. Она чувствовала, какъ затягивается петля на 
шеъ Гью. Она уже видфла, какъ багровћетъ его лицо и за- 
т%мъ покрывается смертельной бл$дностью. Снова она по- 
чувствовала приступъ слабости и закрыла глаза. 

Когда она снова открыла ихъ, говорилъ прокуроръ, об- 
ращаясь къ присяжнымъ. Онъ говорилъ о томъ, что подсу- 
димый — талантливый юристъ и видный адвокатъ, о томъ, 
какъ .ему трудно и больно было взять на себя обвиненіе. 
(Ирена возненавидфла его въ эту минуту неразумной жен- 
ской ненавистью. Какое лицем%ріе, какая низость! Продаж- 
ная душа! Еслибъ онъ былъ порядочный челов къ, онъ от- 
казался бы отъ обвиненія). Онъ говорилъ о долгЪ,.о закон%, , 
о необходимости приносить свои личныя чувства въ жертву 
интересамъ правосудія. А правосудіе требовало, чтобъ онъ 
выяснилъ для већхъ виновность подсудимаго, совершившаго 
тяжкое преступленіе. Онъ перебиралъ одно за другимъ сви- 
дЪтельскія показанія, подчеркивалъ детали, изображалъ 
подсудимаго, какъ челов$ка безвольнаго, преданнаго во 
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власть бвоимъ дурнымъ страетямъ—-риеоваль воображаемую 
сцену ссоры между убитымъ и убійцей изъ-за векселя на 
5.000 фунтовъ, оскорбительныя елова и роковой ударъ. 

Ғью, перегиувшиеь черезъ перила, стиснувъ зубы, не 
отрываяеь емотрълъ на прокурора. Во все время допроса 
свидЪтелей еъ лица его не сходило надменное, презритель- 
ное выраженіе. Но краснорћчіе прокурора и эта легенда, 
сочиненная про него и повторяемая ему въ глаза, задъли 
его за живое. Онъ дышалъ тяжело и часте. Его дущили 
негодованіе и отвращеніе, которыхъ онъ не могъ выразить 
словами. 

Въ залЪ стояла мертвая тишина. Ирена ежимала. руку 
мужа, глядя то на прокурора, громившаго развращенноеть 
подеудимаго, то на глаза Кольмана, холодные и острые, какъ 
сталь, 70 на угрюмыя лица присяжныхъ, видимо, захвачец“ 
ныхъ пламеннымъ прокурорскимъ красноръчіемъ. 

— Джерардъ, они убьютъ его! Я тю ихъ љицәмъ вижу, 
что они его осудятъ,—хрипло шептала она. 

— А будь они прокляты!--воекликнулъ онъ, тоже вгвол 
нованный.—Я тоже это думаю! 

— Неужели же невозможно спасти его? 

— Я отдалъ бы десять лЪтъ жизни, чтобы енасти его. 

Съ горячимъ сочувствіемъ и благодарностью она еще 
крпче стиснула его руку. Въ залЪ раздались вохлипыва- 
нія —это плакала дама, сидзвшая почти рядомъ съ Иреной— 
м-реъ Гардинеръ, жена защитника и друга подеудимаго. Не 
глаза Ирены были сухи. Неожиданно она почувствовала себя 
сильной; вея ея молодая кровь кин®ла въ ея жилахъ. 

— Джерардъ, шепнула она,—отдалъ бы ты ради этого 
то, что для тебя веего дорожеї 

— Конечно, —былъ отв®ТъЪ. 

Звучный голосъ прокурора продолжалъ: 

— Залцита не стала вызывать свидътелей. Нотому что 
вызвать некого. Пусть она докажетъ, что подсудимый нахо- 
дилея въ другомъ мст въ эту роковую ночь между один“ 
надцатью вечера и семью утра или хотя бы даже между ча- 
сомъ и пятью—предФлы, установленные медицинекой экепер- 
тизой — и обвинен!е падетъ само собой. Но защита сдЪлать 
этого не можетъ. ЗдЪеь намекали, будто тутъ замфшана честь 
женщины. И защитникъ, видимо, на этомъ будеть строить 
свою защиту. Но неужели же есть на свЪзтЪ женщина такая 
низкая, такая презрЪиная, чтобы она поставила свою репу- 
тацію выше челов ческой жизни и не захотВла пожертвовать 
ею, чтобы спасти невиннаго отъ позорн®йшей изъ смертей? 
Это немыслимо, недопустимо! Человъкъ, какъ бы онъ ни 
былъ жалокъ и трусливъ, не можетъ пасть такъ низко. Въ 
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моментъ, когда ударъ былъ нанесенъ, подсудимый ме был» 
въ объятіяхъ женщины. 

Прокуроръ остановился, чтобъ перевести духъ. Въ залЪ 
стояла мертвая тишина. И вдругъ среди этой тишины по 
залЪ пронесся хриплый женскій крикъ, словно насильно 
вырванный изъ горла: 

— Ньтъ, быль! Въ мои! 

Снова наступило молчаніе, на этотъ разъ болће продол- 
жительное. Ве онЪмЪли отъ изумления. 

ВеЪ глаза были устремлены на высокую женщину съ го- 
рящими глазами, которая стояла вся дрожа, но съ вызы- 
вающимъ видомъ. ЗатЪмъ мгновенно наступила реакція. 
Все внезапное, эмоціональное, трагическое, временно оше- 
ломляя, исторгаетъ велЪдъ зат$мъ изъ человћческихъ сер- 
децъ первобытные, нечленораздъльные звуки. Вся зала вдругъ 
заговорила, задвигалась. Нъкоторые глухо захохотали. Гар- 
динеръ вскочилъ на ноги весь дрожа, какъ скаковая лошадь, 
жестикулируя. и что-то крича предсћдателю, но въ общемъ 
шум% нельзя было разслышать его словъ. Джерардъ Мер- 
рјамъ тоже вскочилъ и схватилъ за руку жену. 

— Ты съ ума сошла?—хрипло кричалъ онъ. 

Стиснувъ, какъ клещами ея руку, онъ заставилъ ее 
сЪеть обратно на скамью. Но она вырвала свою руку и 
снова вскочила съ мъста. И онъ покорился ея вол® и свлъ, 
грызя пальцы отъ волненія. 

Въ первый моменть Гью былъ ошеломленъ. Не въ си- 
лахъ выговорить слова, онъ только растерянно смотрълъ на, 
Ирену, Потомъ вскочилъ, крикнулъ: „Неправда!“ и пере- 
прыгнулъ бы черезъ перила, если бъ желъзныя руки не 
удержали его и грубые голоса не приказали бы ему мол- 
чать. Онъ повиновался, но сердце его прыгало въ груди, 
какъ стержень поршня. Защитники его убфждали его мол- 
чать; онъ горячо возражалъ. 

— Вы еъ ума сошли,—кричалъ ему въ самое ухо Гар- 
динеръ.—Я спасу вамъ жизнь, — а тамъ хоть застрћлите 
меня, если вамъ угодно. 

Защитники вернулись на свои мћста, Судья громовымъ 
голосомъ призывалъ къ порядку. Шумъ постепенно сти- 
халъ, и когда судья приказалъ очистить залу, снова водво- 
рилась тишина. Люди взволнованно озирались и вытирали 
потъ, струившійся по лицу. 

Первый получилъ слово Гардинеръ, у котораго отъ волне- 
нія даже парикъ съфхалъ на бокъ. 

— Милордъ, я прошу позволенія вызвать эту даму въ 
качеств свидЪтельницы. 

— Я протестую, милорлъ!.-съ мукой въ душћ крикнулъ 
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Гью.—Она говорить неправду! Я не допущу, чтобы она со- 
вершила клятвопреступленіе ради меня. 

Судья велълъ ему сЪсть. Его слово впереди. Теперь над- 
лежитъ говорить его защитникамъ. 

— Умоляю васъ! Ради Бога, милордъ!—снова крикнулъ 
Гью. 

Судья грозно пригрозилъ увести подсудимаго. Гью об- 
велъ дикимъ отчаяннымъ взглядомъ притихшую отъ уди- 
вленія залу и съ страстной мольбой протянулъ руки къ 
Ирен%, которая стояла передъ нимъ преображенная своей 
жертвой; потомъ со стономъ опустился на скамью и за- 
крылъ лицо руками. Онъ былъ безсиленъ. | 

Утихомиривъ подсудимаго, судья, сдвинувъ брови, обра- 
тился къ Ирен%: 

— Вы готовы подъ присягой подтвердить ваше пока- 
заніе? 

Она дважды утвердительно кивнула головой, прежде 
чЪмъ могла выговорить: „да“. 

Судья обратился къ прокурору. Тотъ не возражалъ про- 
тивъ требованія защиты. Ирена перешла на свидътельскую 
скамью. Вся содрогаясь, она приняла присягу и съ мольбой 
посмотрла на мужа. 

Онъ сидълъ, нагнувшись корпусомъ впередъ, продолжая 
кусать пальцы и смотр%лъ на нее тупо въ упоръ какими-то 
перекошенными глазами. 


Самообвиняющій крикъ вырвался у Ирены подъ влія- 


ніемъ неудержимаго порыва. Словно молнія проръзала мракъ, 
и она поняла, что Гью погибъ, если она не спасетъ его. Но 
она можеть спасти! Это былъ моментъ захватывающаго, бур- 
наго восторга. И какъ разъ въ этотъ моментъ она убзди- 
лась, что Джерардъ одобритъ ее. Что онъ также радъ по- 
жертвовать честью ради спасенія жизни друга. РазвЪ Гью 
не рисковалъ жизнью ради Джерарда? И не сказалъ ли 
только что Джерардъ, что онъ готовъ отдать самое 


дорогое для. него, ради спасенія Гью? Это былъ вос-. 
хитительный моментъ экстаза, вЪры, отъ которой міръ сразу. 


вдругъ сталъ молодымъ и самые блестящіе подвиги обыч- 


ными. Ве% эти мысли вдругъ нахлынули и затопили ея мозгъ. ` 


И ръшительное слово вырвалось у нея, она сама не знала 
какъ. Отранно прозвучало оно въ ея ушахъ. Но безмолвіе, 


воцарившееся въ залЪ, и холодный, безстрастный голосъ. 


судьи вызвали на поверхность инстинкты жизни двадцатаго 


вЪка, пріученной воспитаніемъ къ сложности жизни. Она: 


сознала серьезность сдфланнаго ею шага. Вдохновенный 
порывъ ‘ развзяль всю ея слабость, но то неожиданное и 
крупное усиле, которое ей пришлось сдЪлаль надъ собой, 
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чтобы сосредоточить свои мысли и волю, убило восторгъ, 
утишило волненіе крови. Хладнокровный героизмъ—высшая 
ступень героизма. Когда Ирена давала показаніе, голосъ ея 
звучалъ спокойно. Адвокатъ, предлагавшій ей вопросы, 
больше волновался, чЪмъ она. 

Только женщина способна на такую блистательную ложь. 
На допрос она, ни разу не сбившись, разсказала всю исто- 
рію своей вымышленной изм$ны — о дружбЪ, связывавшей 
подсудимаго съ ея мужемъ,--современныхъ Ореста и Пи- 
лада, о томъ, что Гью былъ влюбленъ въ нее еще до брака, 
о томъ, какъ опа сама уже посл выхода замужъ воспы- 
лала къ нему страстью, но имъ рЪдко удавалось видЪться 
наедин%, и они не хотЪли пропустить такого удобнаго слу- 
чая, какъ эта роковая ночь, во время которой мужъ ея на- 
ходился въ отьЪздВ, въ Эдинбург. Подъ присягой она по- 
казала, что подсудимый вошелъ къ ней въ домъ безъ чет- 
верти двънадцать и ушелъ только утромъ передъ тВмъ, 
какъ должны были подняться слуги. Ея внЪшность, звукъ 
ея голоса—все придавало печать правдивости ея словамъ. 

Прокуроръ подвергъ ее перекрестному допросу, но и 
прокурору не удалось сбить ея. Почему же она не призна- 
лась раньше? — Боялась скандала, боялась огорчить мужа, 
надзялась на оправданіе, находя, что улики противъ под- 
судимаго слишкомъ слабы, чтобы повредить ему. 

— Какимъ же образомъ онъ вошелъ къ вамъ въ домъ? 

— У него всегда былъ свой ключъ. 

— И что-же, это онъ въ первый разъ воспользовался 
своимъ ключемъ для такой цћли? 

Ирена, стиснувъ зубы, отвЪтила :„Нътъ“. Веденіе допроса 
снова перешло къ защитнику. — НЪтъ, объ этой связи знали 
только они двое. Необходимо было соблюдать величайшую 
осторожность. Ея супругъ присутствуетъ здЪсь на суд? — 
Да, онъ здЪсь.—Какъ во снЪ, Ирена сошла впизъ по сту- 
пенькамъ и вернулась на свое прежнее мъсто. Джерардъ 
сидзлъ недвижно съ нею рядомъ, словно не замЪчая ея 
присутствія. 

Въ подтвержденіе показаній свидЪътельницы, Гардинеръ 


попросилъ разрћшенія вызвать ея мужа. Мерріамъ согла- 
сился и подошелъ къ свидЪтельской скамьЪ. Сердце Ирены 


всколыхнулось радостью. Джерардъ одобрилъ ея жертву. 


Онъ сыграетъ свою роль, какъ она сыграла свою. Но лицо ` 


его было мрачно и угрюмо и отвЪчалъ онъ какимъ-то упря- 


мымъ голосомъ, съ видомъ человъка, у котораго въ глубин% _ 


души зрЪетъ тяжелое рЪшеніе. 
Въ ту ночь его не было въ Видова О былъ въ Эдин- 
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бург. Уже за нЪсколько времени до того его начали тре» 


вожить отношенія между его женой и Кольманомъ. Призна- 
ще жены для него не абсолютная неожиданность. Кольманъ 
втечеше многихъ лЪть былъ членомъ его семьи — на- 
столько близкимъ человъкомъ, что у него даже былъ свой 
ключъ отъ его квартиры. Больше его ни о чемъ не спра- 
шивали, Прокуроръ нашелъ излишнимъ предлагать вопросы. 
Джерардъ, понуривъ голову, не глядя по сторонамъ, напра- 
вилея прямо къ двери и вышелъ изъ залы. 

Ирена осталась одна. Она не могла понять, какъ могъ 
Джерардъ оставить ее одну. Въроятно, онъ разсчитывалъ, 
что она пойдетъ за нимъ. Она встала и бЪгло оглядЪла залу. 
Судья и присяжные шепотомъ совћщались между собою, пе- 
регибаясь черезъ скамейки. Многіе взоры были съ восхи- 
щеніемъ устремлены на нее. Судья, сидъвшій въ профиль 
къхней, въ тЬни, перелистывалъ какія-то бумаги. Самый 
воздухъ здЪеь, казалось, былъ пропитанъ запахомъ тюрьмы. 
Гью попрежнему сидълъ, закрывъ лицо руками, въ позђъ 
полнаго уңынія и безнадежности. А позади него стояли не- 
движные и невозмутимые стражи въ синихъ мундирахъ. Не 
поднимая головы, Ирена торопливо прошла черезъ залу и 
вышла въ ту самую дверь, въ которую раньше вышелъ 
Джерардъ, 

Она думала, что онъ ожидаетъ ее въ комнатЪ, куда во 
время допроса отводили свидћтелей, но его тамъ не было. 
Она справилась у дежурнаго полисмэна. Да, онъ видвлъ, 
какъ прошелъ Джерардъ и показалъ ИренЪ въ какую сто- 
рону онъ пошелъ. Она тоже пошла туда и очутилась на 
дворЪ. Джерарда нигдЪ не было видно. Она подождала не- 
много и вышла на улицу и тамъ, расхаживая взадъ и впе- 
редъ по тротуару, дожидалась, когда выйдетъ мужъ. Но его 
все не было. Встревоженная и разочарованная, она верну- 
лась назадъ, поднялась по холоднымъ, истертымъ ступе- 
нямъ изъ одного мрачнаго корридора въ другой и въ конц 
концовъ заблудилась, но все таки, не поднимая глазъ, б%- 
жала впередъ и, наконецъ, очутилась у входной двери, охра- 
няемой полицейскимъ. Но это была не та дверь, черезъ ко- 
торую они обыкновенно входили. Ирена вдругъ упала ду- 
хомъ. Она не въ состояніп была снова пройти на свое м%- 
сто и сидЪть тамъ одна, на глазахъ у всћхъ этихь чужихъ 
людей. Самая храбрая женщина можеть быть малодушной 
въ мелочахъ и даже не старается побороть въ себЪ это 
мәлодушіе. Уйти совс%мъ, не узнавъ, чъмъ кончилось дЪло, 
тоже было невозможно. Она ръщила подождать въ передней, 
терпБливо шагая взадъ и впередъ. Вдоль стЬнъ сид%ли, 
повидимому, тоже въ ожиданіи, какіе-то люди: мужчины и 
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женщины. Је соображая, кто это можетъ быть, она, утомив- 
шись ходьбой, прис$ла рядомъ со старикомъ, бъдно одф- 
тымъ, который спдЪлъ, нагнувшись впередъ, упершись лок- 
тями въ колзни я подбородкомъ въ ладони и беземысленно 
уставившись тусклыми глазами въ одну точку на полу. 
Только тутъ въ первый разъ она подумала о томъ, что едћ- 
лала, и поняла всю ошеломляющую необычность свосго по- 
ступка. Опа сняла перчатки и приложила руки къ пылаю- 
щимъ глазамъ, словно для того, чтобъ заслонить картину. 
на мигъ возникшую передъ нею. Въ ушахъ ея звенфли во- 
просы залцитника, ея собственные отвЪты. Она отдала бы 
годъ жизни за то, чтобы пмЪть возлЪ себя въ эту минуту 
Джерарда, своего естественнаго защитпика и покровителя. 

Она была такъ поглощена этими мыслями, что не слы- 
хала, какъ грубый голосъ выкрикнуль чье-то незнакомое 
пмя, какъ на зовъ поднялся старикъ, сидъвшій съ нею ря- 
домъ и, когда отвела руки отъ лица, не замЪтила его ухо- 
да. Время отъ времепи мимо пробЪгаль адвокатъ илп 
клэркъ, нагруженный папками и документами. Этому уто- 
мительному ожиданію, казалось, не будетъ конца. Наконецъ, 
къ ней подошелъ полицейсый и спросилъ ее, по какому 
длу она вызвана свидфтельннцей. Когда она отвътила, онъ 
снисходительно улыбнулся. Здесь мировой судъ. А Сен- 
пингтонскій процесеъ разсматривается въ судебной палат», 
на другомъ конц Ольдъ Бэли. Раздосадованная Ирена 
вскочила на ноги. Она даже не знала, сколько времени она 
спдитъ тутъ и ждетъ, какъ дура, сама не зная чего. Что 
произошло за это время? Должна же она узналь. 

— Покажите мнЪ, черезъ какую дверь выведутъ подсу- 
димаго. 

Полицпейскій все такъ же снисходительно объяснилъ: 

— Если его осудятъ или же отложатъ дЪло, его уведутъ 
внутренними корридорами и вы не увидите его. Если его 
оправдаютъ, онъ можетъ уйти и черезъ главный подъ%зъ, 

— Воть и покажите мн%, какъ пройти къ главному подъ- 
%зду? 

Онъ далъ ей требуемыя указанія. Теперь она не шла, 
почти бЪжала. И тутъ только поняла, почему она не туда 
попала. Судебная палата помфщалась въ первомъ этаж%, а 
сна въ волненіи не замътила этого и поднялась выше. Вотъ 
п главный подъъздъ. Но въ это мгновеніе дверь распахну- 
лась и на улицу высыпала толпа народу. Ирену узнали и 
съ привЪтственными криками кинулись къ ней. Она кину- 
лась бежать отъ этихъ криковъ. Кто-то натналъ ее и схва- 
зилъ за руку. Это быль молодой адвокатъ, знакомый. 

` 9% 
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— Идемте со мной, я выведу васъ боковой дверью. А то 
они еще задавятъ васъ. Они всЪ въ такомъ неистовомъ во- 
сторг%. 

Вся дрожа, она оперлась на руку адвоката. Голова ел 
шла кругомъ. Она не успћъла даже спросить, за что ей 
устроили эту демонстрацію. Въ первый моментъ она объяс- 
нила это только своей собственною популярностью. И эта 
мысль жгла ее, какъ огнемъ. Еще н%Ъсколько шаговъ — п 
они очутились въ адвокатской комнат. Тамъ было тихо. 
Молодой человЪкъ съ восторгомъ смотрфлъ на нее. 

— Слава Богу! а то они, чего добраго, повфсили бы ис- 
виннаго. 

Она уставилась на него, лишь на половину понявъ сго 
слова. 

— Ну ла! разв вы не знаете? Разум%ется, онъ оправ. 
данъ.—Ваше показаніе... 

Молодой человЪкъ запнулся, покраснълъ, вспомнивъ ка- 
кого щекотливаго вопроса онъ касается. Онъ былъ молодъ, 
красивъ и бълый парикъ еще больше красилъ его. 

— Да? мое показаніе? — переспросила Ирена: —Я не была 
въ залђ и не знаю, ч$мъ кончилось. 

— Оно ръшило дЪло. Прокуроръ отказался отъ обвине- 
нія. Кольманъ признанъ по суду оправданнымъ. Слава Богу! 

— Такъ, значитъ, онъ свободенъ? — Она пошатнулась ип 
прислонилась къ стънЪ. Издали доносились голоса и шаги 
расходящейся публики. Два-три адвоката прошли мимо, съ 
любопытствомъ поглядЪвъ не нее. 

— Взять вамъ извозчика? —спросилъ молодой человЪкъ 

— Спасибо; да, возьмите, —едва слышно выговорила она. 

И подъ руку съ нимъ, съ полузакрытыми глазами, изнемо- 
гая отъ головокруженія и слабости, вышла на улицу. Когда 
она садилась въ экипажъ, нЪсколько человЪкъ узнали ее и за- 
махали шляпами, крича „ура“! Карета тронулась. Уличный 
шумъ, суета, движеніе вокругъ казались какой-то фантасма- 
горіей, видъшемъ иного, певъдомаго міра. 


ХІҮ. 


Стосковавшись по ДжерардЪ, она быстро распахнула 
входную дверь. Въ дверяхъ ее встрћтила горничная. 

— Баринъ вернулся? 

— Были и ушли. ВелЪли передать вамъ записку, когда 
вы пр!вдете. 

На м®дномъ подносз лежала записка. Ирена трясущи- 
мися пальцами разорвала конвертъ. Внутри были двЬ 
строчки, наскоро набросанныя карандашомъ: 


БУМИРИ,. 183 


„Я не почую дома. Увидимся утромъ. Д. М.“. 

Ирена пошатнулась, словно отъ удара. Что это значить? 
Ей трудно было освоиться и съ самымъ фактомъ отсутствія 
Джерарда; угадать же причину этого отсутствия было выше 
ея силъ. Безумный страхъ напалъ на нее. До завтрашняго 
утра еще такъ долго ждать! Какъ она переживетъ одна веЪ 
эти доле часы? Она безъ конца перечитывала записку, 
пока буквы не запрыгали у нея передъ глазами. Фактъ 
былъ ясенъ. Именно тогда, когда она больше всего нужда- 
лась въ немъ, онъ ушелъ отъ нея. Она была по - дЪтеки 
обижена на мужа. 

— Баринъ взялъ съ собой какія-нибудь Велл вировазь 
она, силясь придать твердость своему голосу. 

— Только маленькій саквояжикъ съ туалетными принад- 
лежностями,—отвЪтила горничная и, не выдержавъ, спросила: 

-- А какъ же м-ръ Кольманъ? 

— Онъ оправданъ, Джэнъ. 

ДЪвушка расплакалась, какая истая горничная. Вся при- 
слуга обожала Кольмана и очень волновалась за него. Ку- 
харка, ни разу не видавшая его, цћлый день плакала, не 
осущая глазъ. Естественно, что горничная, которая подавала 
ему пальто и прислуживала за, столомъ, расплакалась. При- 
слуга всегда по своему относится къ гостямъ и очень го- 
ряча въ своихъ симпатіяхъ и антипатіяхъ. Быть можеть, 
глупенькая Дженъ и черезчуръ поусердствовала, сдЪлавъ 
себЪ изъ Гью героя, но все же ея слезы были искренни и 
тронутая ими Ирена на мигъ забыла о своихъ тревогахъ. 
Но, какъ только она осталась одна, онЪ воскресли съ но- 
вой силой. Она нервно скомкала записку мужа и опустилась 
туть же на скамью, силясь доводами разума прогнать свой 
страхъ. Потомъ встала и прошла наверхъ, къ себЪ. Надо 
прилечь. Она страшно устала... Она сняла вуаль, попробо- 
вала сложить его, потомъ бросила и безсильно присЪла на 
край кровати, уронивъ руки на кол%ни. 

Въ такомъ душевномъ состояніи женщина обыкновенно 
плачетъ, когда есть кому посочувствовать и пожалЪть ее— 
все равно, будь это мужчина или женщина. Но, когда она, 
одна, она не плачетъ; находя это безполезнымъ и недостой- 
тыль себя, она скоро овладъваетъ собой, какъ это было и 
съ ‚ Иреной, машинально мъняетъ выходное платье на удоб- 
пый капотъ, освЪжаетъ пуховкой лицо, приглаживаетъ рас- 
трепавшіеся волосы, смачиваетъ кончикъ платка одеколо- 
помъ и, натеревъ себЪ виски, устало вЪшаетъ въ шкафъ 
снятое платье. Все тяжелое, именно въ силу своей тяжести, 
падаетъь на дно души; болЪе же легкое, обычные женские 
инстинкты п привычки, всплываетъ на поверхность. | 
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Затъмъ, опа сошла внизъ въ курительную, куда Джень 
пряяесла ей яйцо, сбитое съ коньякомъ, и долго вертЪлась 
около нея, въ надежд, что барыня разскажетъ ей подроб- 
нЪе о сул. Но, такъ какъ ИренЪ невозможно было испол: 
нять ея желаніе, она отпустила горничную, подкрЪпилась 
этимъ освъжающимъ напиткомъ и задумалась о проиешед- 
шемъ. 

Тягостное чувство одиночества овладЪло ею, давило ее 
сильне даже, чЁмъ тогда, въ Бомбев, когда она, одинокой 
молоденькой дЪвушкой, Ъхала отъ одной могилы къ другой. 
Ей казалось невозможнымъ, чтобы Джерардъ не вернулсл 
домой. Никогда она такъ не нуждалась въ немъ, не тосковала по 
немъ, какъ въ эти критическія минуты. Она еще разъ пе- 
речла коротенькую, скомканную записку. Ея слћпая вЪра въ 
то, что мужъ еочувствуетъ ей и одобряетъ ея жертву, сразу 
была подорвана. Онъ ушелъ изъ дому, ушелъ отъ нея--но- 
тому что страшно разсердился. Иного объясненія быть не 
могло. Она чувствовала себя совсъмъ больною отъ сомнвній 
и страха. Глаза ея блуждали по комнатЪ, пытаясь извлечь 
изъ этой привычной, знакомой обстановки увћренность въ 
томъ, что Джерардъ вернется. Въ углу стояли его удочки 
въ чистенькихъ парусиновыхъ футлярахъ. Его лядунка съ 
патронами виећла на стЪнЪ рядомъ съ охотничьимъ тро- 
феемъ—чучеломъ лисицы. На противоположной стёнЪ надъ 
каминомъ висЪли его любимыя трубки. На маленькомъ сто- 
лик, возлз большого кресла, котораго протертое сидънье 
носило отпечатокъ отъ болынаго тяжелаго тБла, еще лежала, 
трубка, которую онъ курилъ утромъ, съ остывшимъ пе. 
пломъ, а подъ кресломъ на полу лежали его туфли. Ирена 
посмотрћла на нихъ и чуть не разрыдалась. Тривіальное 
чаще всего разверзаетъ хляби нашихъ слезъ. Во время ужа- 
совъ осады бывали случаи, что женщины, мужественно смо- 
тр®вння на самую жестокую р№зню, начинали рыдать при 
вид поврежденной клътки и убитой канарейки. 

Вошла Дженъ съ письмомъ. Его принесъ посыльный и 
въ передней ждалъ отвђта. 

Ирена взяла его изъ рукъ горничной съ трепетно бью- 
щимся сердцемъ. Письмо, конечно, отъ Джерарда—онъ объяс- 
няетъ, быть можеть, спЪшитъ утъшить. Но, взглянувъ на 
конвертъ, она тотчасъ же узнала почеркъ Гью и была горько 
разочарована. Письмо было адресовано: „М-ру и м-съ Мер- 
ріамъ“ и гласило: 

„Милые, дороге! Вы такою страшною цъной купили мою 
жизнь, что я ‚не смВю ненрошеннымъ перешагнуть вашъ 
порогъ. Передъ лицомъ такого подвига благодарность—пу- 
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стое слово. Позовите меня и я приду. Но, Богъ видить, я не 
знаю, что сказать вамъ обоймъ. 


Гью“. 


Съ минуту Ирена сидЪла, глядя передъ собой въ про- 
странство. Дженъ стояла возлЪ, почтительная и безмолвная, 
какъ подобаетъ хорошо вышколенной горничной, держа въ 
рукахъ подносъ, на которомъ она подала письмо. Неожи- 
данно Ирена встала, подошла къ своему письменному столу 
и, не присаживаясь, наскоро набросала несколько словъ.— 
Имъ не жаль было бы заплатить за это и во сто разъ боле 
высокую цъну. Она позоветъ его, и скоро, но сейчасъ она 
изнемогаетъ отъ усталости. Онъ долженъ быть веселъ и 
счастливъ. Узы, связывающіе ихъ троихъ, стали только еще 
тВонЪй и нЪжнЪе.— Горничная снесла отвћтъ посыльному, а 
Ирена снова опустилась въ свое любимое кресло у огня, 

Она была несказанно благодарна Гью за это письмецо. Но 
какъ могла она принять его? Какъ объяснить ему отсутствіе 
Джерарда? При одной мысли о встрЪчЪ съ нимъ, щеки и 
грудь ея жгло, какъ огнемъ. Счастье, что удалось избЪжать 
этой встрћчи! Какъ это хорошо, что Гью всегда такой так- 
тичный! Другой человъкъ просто ворвался бы сюда, чтобъ 
броситься къ ея ногамъ. 

Время шло. Подали неизбъжный объдъ. Ирена одна сЪла 
за столъ, заставляя себя сть. Одинъ разъ она поймала на 
себЪ любопытный взоръ горничной. Подробности сенсаціон- 
наго финала нашум$ вшаго процесса уже дошли до Сеннинг- 
тона и оживленно обсуждались на кухн. Въ этомъ взгляд 
она читала и удивлене, и недоум%ніе, и одобреніе. Несмотря 
на всЪ усилія отнестись къ этому равнодушно, Ирена вспых- 
нула до корней волосъ, и кусокъ застрялъ у нея въ горл%. 
Можетъ быть, ея слуги и не пожелаютъ служить у нея 
больше послЪ такого скандала. Ей стало смъшно, и это вер- 
нуло ей самообладаніе. Послъ обћда она снова вошла въ 
курительную и тамъ, тоскуя и томясь, просидъла у огня 
пока не пришло время ложиться спать. 

Записка Гью, перечитываемая безъ конца, вызывала въ 
ней смутное желаніе его близости. И въ то же время ей по- 
чему-то страшно было увидать его. Она по-женски жаждала 
ласковаго слова и нъжнаго прикосновенія и силилась извлечь 
ихъ изъ письма Гью. И ее немножко огорчало, хотя она и 
не сознавалась себъ въ этомъ, что письмо было адресовано 
имъ обоимъ, а не ей одной. Разсудкомъ она оцзнила деликат- 
ность Гью, слившаго ихъ въ одно въ своей признательности, 
но женскимъ чутьемъ она все-таки ощущала недочетъ. 


136 УПЛЬЯМЪ ЛОККЪ. 


_Еслибъ Гью обратился лично къ пей, даже и это было бы 
бальзамомъ для ея истерзанной души. 

Спала она плохо, безпрестанно просыпалась и чуть свЪтъ 
была уже на ногахъ, несмотря на мучительную головную 
боль. Сейчасъ долженъ придти Джерардъ. Они объяснятся, 
и она узнаетъ — хотя бы самое худшее. Въ грудЪ писемъ, 
принесенныхъ почтой, письма отъ Джерарда не было. Ирена 
бЪгло пересмотр$ла конверты и оставила письма нераспеча- 
таннымп. У нея не было охоты читать. ВеЪ ея мысли были 
съ Джерардомъ. Онъ, очевидно, страшно разсердился. Ну 
хорошо, опа смирится, признаеть себя виноватой. А между 
тъмъ никогда она не была такъ увЪрена въ немъ, такъ 
горда имъ и собой, какъ въ тотъ моментъ, когда она прп- 
несла въ жертву свою честь и добродЪтель... Она ломала 
себ голову и не могла понять, не умъла сдЪлать вывода. 

ЦЪлый часъ она простояла въ столовой у окна, выхо- 
дившаго на главный подъЪздъ, въ ожидаши мужа. Каждымъ 
нервомъ, каждымъ фибромъ, въ тревогђ и страх%, она на- 
пряженно ждала. 

Наконецъ, онъ пришелъ, распахпулъ ворота и вошелъ 
въ подъЪздъ, бЪгло скользнувъ взглядомъ по блъдному лицу 
за окномъ. Ирена невольно прижала руку къ сердцу и по- 
шатнулась, словно ужаленная этимъ взглядомъ. Черезъ мп- 
нуту Джерардъ былъ уже въ столовой. Онъ швырнулъ шляпу 
на столъ и шагнулъ къ ней, пристально глядя на нее сво- 
ими измнчивыми голубыми глазами. 

— Ну-съ. Давайте объяснимся на чистоту. Что вы можете 
сказать въ свое оправданіе? 

Әтотъ взглядъ, этотъ тонъ, эти обидныя слова были для 
нея тЬмъ же, чВмъ ледяной душъ для истерички. Она ви- 
прямилась, вся дрожа, глаза ея сверкнули. 

— Вы забываетесь, Джерардъ. 

Но мигъ спустя она уже смягчилась и смирилась, какъ 
всегда смиряется женщина передъ любимымъ человЪкомъ. И 
бросилась къ нему, простирая руки и моля: 

— Прости меня, милый, прости меня. 

Онъ грубо отстранилъ ее. 

— Не дБлайте сценъ. Я ненавижу это. Я затмъ и ушель 
изъ дому, чтобъ оба мы успфли за ночь поостыть. Но объ- 
яснешя я требую и считаю себя въ правЪ требовать. 

Ирена растерянно смотрЪла на него. Она чувствовала 
себя брошенной въ открытое море безъ руля и безъ ком- 
паса. 

— Я думала, что ты готовъ отдать жизнь за Гью. Ты 
былъ такъ взволнованъ—говорилъ, что не пожалЪль бы ни- 
чего на свЪтЪ, отдалъ бы самое дорогое, лишь бы только 
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спасти его. И мнъ вдругъ пришло въ голову — гзять это на 
себя. Ни одной секупды я не сомнЪвалась въ твоемъ согла- 
сін—видитъ Богъ, Джерардъ!.. Это нашло на меня, какъ. 
вдохновеніе. Г 

— Довольно странное вдохновепіе —вообразить, что я смп- 
ренно позволю вамъ измЪнять мнЪ съ другимъ мужчиной. 

— Но неужели же ты не попялъ?.. 

— Отлично попялъ. Но я не изъ тЪхъ людей, которые 
согласны дЪлить свою жену съ кЪмъ бы то ин было — хоть 
бы и съ лучшимъ другомъ. 

Все рушилось вокругъ. Голова Ирены шла кругомъ. Она 
потеряла всякое самообладане. Слышала свой собственный 
голосъ, говорившій: 

— Но вЪдь это же была неправда, Джерардъ. Я думала, 
ты знаешь, что это неправда. 

И сознавала, что это глупо съ ея стороны такъ го- 
ворить. 

Онъ посмотр%лъ на нее и вдругъ стукнулъ кулакомъ по 
столу, такъ что вазочка съ цвфтами опрокипулась и вода 
потекла по темно-красной скатерти. 

— А я говорю, что это была правда! 

— Джерардъ! 

Это былъ крикъ ужаса, укора, недовърія —звонюЙ вопль, 
пронесшійся по всему дому. Они емотрЪли другъ на друга: 
онъ упрямо, слегка кося глазами; она—растерянно, съ недо- 
ум%Ъніемъ, со страхомъ. : 

— Я не прячусь въ кусты. Я говорю на чистоту. Вы съ 
Кольманомъ обманывали меня за моей спиной. Вы думаете, 
что я такъ глупъ и не замЪчалъ этого? Я только выжидалъ. 
Время поднять этотъ вопросъ настало раньше, чЪмъ я ожи- 
далъ. Вы сами устроили соир 4е {п6аце. Я и раньше думалъ, 
что тутъ что-то неладно—слишкомъ ужъ вы волновались и 
нервничали послднія двЪ-три недЪли. Еще бы, вЪдь подоб- 
ныя интриги взвинчиваютъ нервы. Могу сказать только, что 
изумляюсь вашей храбрости. Ну-съ, говорите же. Давно это 
у васъ началось? 

— Да вЪдь я же выдумала это—дала ложную присягу — 
чтобы спасти жизнь твоему другу — и моему другу. Что я 
могу теперь сказать? О, Боже мой! Джерардъ! — зарыдала 
она. — Не можетъ быть, чтобъ ты говорилъ серьезно — ты 
разсердился — и говоришь это, чтобы помучить меня — не 
знаю, зачЪмъ теб это понадобилось... 

Въ самыя тревожныя минуты этой ночи ей даже въ голову 
не приходило, чтобы онъ могъ повЪрить ея ложной клятв%. 
И теперь она была ошеломлена. Джерардъ нетериЗливо по- 
жалъ плечами. 
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— Оставьте лучше это и отвъчайте на мой вопросъ. 

— Я уже отвЪтила; вся моя жизнь съ тобой — отв®тЪ 
‚на это. и, 58 

— Д%йствительно! — иронически усмъхнулся онъ. — Ду- 
ракъ я былъ, что не понялъ раньше. По правдћ говоря, мнЪ 
давно ужъ это опротивъло до тошноты-—на каждомъ шагу 
Гью и Гью — будь онъ трижды проклятъ! — черезъ каждыя 
два слова въ третье — онъ, —вы только и говорите, что о 
немъ—онъ вЪчно торчитъ у насъ въ дом%... 

— Но вздь я же думала, что онъ тебъ такъ же дорогъ, 
какъ и я, изумленно перебила его Ирена. 

— Ну да, вамъ выгодно было такъ думать. Я же никогда 
не говорилъ ничего подобнаго. Повторяю: будетъ съ меня— 
надоћло! — до тошноты надоћло. Будетъ съ меня всей этой 
вашей возвышенной философіи и высокихъ интересовъ въ 
жизни, и благороднаго труда на пользу ближняго. Очень 
радъ, что я наконецъ избавлюсь отъ всего этого вздора, что 
все это кончено, разъ навсегда. 

— Кончено? —слабо повторила она. 

— Ну да, кончено. Я не намЪренъ разыгрывать обману- 
таго мужа. Я хочу быть свободнымъ: дЗлать, что хочу, жить, 
какъ хочу, а вы можете отправляться къ вашему любовнику 
и помогать ему писать его дурацые стихи. Ужъ сколько 
лЪтъ это душило меня! Достаточно! Пора освободиться! 

Ирена слушала пораженная. Передъ нею былъ совер- 
шенно чужой ей человЪкъ, который неизвћстно какъ попалъ 
сюда. Онъ заложилъ руки въ карманы и отвернулся. Этотъ 
жесть былъ ей знакомъ. Сколько разъ онъ стоялъ такъ, 
своей грузной фигурой заслоняя отъ нея свЪтЪ! Это затро- 
нуло нЪжныя струны въ ея сердцЪ, вернуло ей образъ 
мужа, какимъ она всегда знала и боготворила его. И снова 
она бросилась къ нему, ловя его за полу платья съ гром- 
кимъ крикомъ: 

’ — Но, Джерардъ, мужъ мой! — неужели же ты считаешь 
меня способной на такой обманъ? 

Онъ рознялъ ея руки и отстранилъ ее отъ себя. 

— Ве женщины одинаковы—Мадонны или Мессалины. 

— Такъ значитъ Гью... 

— Говорю вамъ: онъ мн ненавистенъ! — злобно вырва- 
лось у Джерарда. 
® И туть Ирена увидала его такимъ, какимъ онъ былъ на 
самомъ длъ. Ея кумиръ лежалъ у ея ногъ, разбитый ръ 
кускя. 

— Такъ воть почему вы не сказали мп, что онъ спасъ 
вамъ жизнь. 


КУМИРЫ, 232 


Захваченный врасплохъ, онъ растерянно посмотрълъ #2 
нее. 

= Потому что вы все время ненавидфли его и ревновали 
къ нему. 

— Я вамъ изложилъ свои побужденія; я пришелъ не за- 
тЬмъ, чтобъ обсуждать ихт. 

Онъ подошелъ къ столу и взялъ шляпу, угрюмо говоря. 

— Я ужъ и то жалЪю, что пришелъ. Лучше было бы 
послать къ вамъ адвоката. Ваше упорство выводитъ меня 
изъ себя. 

Ирена заступила ему дорогу. 

— Мы не можемъ такъ разстаться, — выговорила она 
страннымъ голосомъ. — Скажите мнЪ, чего вы хотите, и я 
постараюсь еообразоваться съ вашими желаніями. 

Джерардъ на минуту задумался, сдержавъ гнёвную 
вспышку. Онъ сказалъ, что слЪдовало. Сердиться дольше 
безполезно. Притомъ же онъ зналъ Ирену и зналъ, что про- 
стыми спокойными словами всего легче охладить ее. 

— Поелћ того, что произошло, —сказалъ онъ,—я не могу 
жить въ этомъ ДОМ, пока, вы здЪсь. 

— Я сегодня же узду. 

— Можете не торопиться. Я вовсе не желаю доставлять 
вамъ лишнія неудобства. 

— Вы очень добры, Джерардъ... 

— Веф ваши вещи я отправлю, куда вы укажете, — про- 
должалъ онъ, не обративъ вниманія па горькую иронію, зву- 
чавшую въ этомъ отвЪт%. 

— А затћмъ? 

Онъ пожалъ плечами и посмотрЪлъ на нее какъ-то 
сбоку. ` 

— ЗатЪмъ я начну дфло о развод. 

Ц%ликомъ захваченная крушеніемъ своихъ надеждъ, она 
и ВЪ мысляхъ не заглядывала дальше настоящаго момента. 
Это елово было новымъ ударомъ, послЪднимъ гвоздемъ, вби- 
тымъ въ гробъ ея любви. Она вся побълЂла. 

— Вы хотите требовать развода? — выговорила она мед- 
ленно. 

— Да, таково мое намфреше, — отвЪтилъ онъ, нЪсколько 
смущенный пристальностью ея взгляда. 

Ирена отошла къ двери, съ трудомъ передвигая ноги, 
держась за стулья, и направилась къ дивану у стВны. Дже- 
рардъ помедлилъ еще на порог%. И затЬмъ ушелъ отъ нея, 

Дрожа всмъ тВломъ, теряя сознаніе, она опустилась на 
диванъ, безнадежно глядя на опрокинутую вазу и намокшую 
красную скатерть. 
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Тетка, у которой она жила немногіе месяцы отъ возвра- 
щенія изъ Инд до замужества, пріютила ее и теперь. 

— Если вы примете меня къ себђ, пока я найду себђВ 
пристанище,—сказала Ирена, — я буду вамъ признательна. 

— Мой домъ всегда открытъ для дочери моего дорогого 
Роберта,— отвЪтила миссъ Бичкрофтъ. 

Она была женщина строгихъ п старомодныхъ взглядовъ. 
Ирена всегда представлялась ей загадкой. И теперь, въ ка- 
чествЪ героини шумнаго и какого-то загадочнаго скандала, — 
больше, чфмъ когда-либо. Поведеше племянницы ошеломило 
ее, но, не зная, какимъ масштабомъ мЪрить его, она пред: 
почитала не думать о немъ вовсе и сама уклонялась отъ 
всякихъ объясненій. Единственной дочери своего покойнаго 
брата, память котораго она свято чтила, нужно было убђъ- 
жище; она охотпо дала его, но сама старалась не удручать 
племянницу свопмъ присутствіемъ по множеству разныхъ 
причинъ, среди которыхъ не посл днюю роль играло уважеше 
благородной женщины къ чужому горю. 

‚ Это отсутствіе непрошенныхъ ут шителей было благомъ 
для Ирепы. Она пуждалась въ одиночествЪ. Міръ въ кото- 
ромъ она жила, рухнулъ, едва не похоронивъ ее подъ облом- 
ками. Въ первый моментъ она была ослЪиплена, оглушена, не 
зная, куда направить шаги, чтобъ уйти отъ этой груды безфор- 
менныхъ обломковъ. Она не знала, съ чВмъ сравнить происшед- 
шую съ пей катастрофу. Еслибъ апостолъ подъ конецъ жизни 
вдругъ убЪдился, что Христосъ никогда пе жилъ на свътћ и вся 
его апостольская пропов$дь бнла нелћпостью, онъ не могъ 
бы быть боле пораженъ и убитъ этимъ открытіемъ. Въ ея 
душ и вокругъ нея былъ хаосъ. Ударъ обрушился на нее 
слишкомъ впезаппо для того, чтобъ она могла прослЪдить 
побочныя причины его. Первое ощущеше отъ удара —испугъ 
и боль. Самоуглублеше приходить послЪ. Теперь Ирена 
могла только смотръть растерянными глазами на развалины 
своей жизни и пытаться построить изъ нихъ хотя бы вре- 
менный пріютъ для себя. 

Уже на другой день послВ суда душевное спокойствие 
до извћстной степени вернулось къ ней. Прошлое было не- 
возвратимо. Джерардъ разоблачилъ себя разъ навсегда. 
Такого Джерарда, какого она выдумала, никогда и не было— 
она поклонялась призраку. И любовь ея сразу умерла, словно 
убитая молшей. Но куда теперь итти—она не знала. А сей- 
часъ, все-таки, нужно было что-нибудь придумать, какъ- 
иибудь перестроить свою жизнь. Необходимость усилия под- 
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стрекала ее. На помощь пришла природа; гордость воору- 
жила ее стойкостью; воля ея закалилась въ огнћ страданія. 
Она не въ состояніи была больше унижаться передъ Дже- 
рардомъ и вымаливать у него прощеніе. Во всемъ послф- 
дующемъ пусть иниціатива принадлежитъ ему. Она же бу: 
детъ парить на недостижимыхъ синъжныхъ вершинахъ. 

Однако время отъ времени ея горячес женское сердце 
спускалось на землю и жаждало близости Гью, его теплаго 
дружескаго привЪта. И въ то же время ей было жутко и 
страшно встрътиться съ нимъ, и она второй разъ отложила 
свиданіе, ничего въ сущности не объяснивъ. И, отправивъ 
письмо, черезъ часъ уже пожалЪла объ этомъ. Ей надо 
увидаться съ нимъ и поскорЂе, — прежде чЪмъ онъ стол- 
кнется съ Джерардомъ. Ей страшно было подумать, что мо- 
жетъ случиться, если они вотрътятся— Джерардъ, обезум%в- 
шій отъ ревности, Гью, пылающій негодованіемъ. М%сяцъ 
тому назадъ она не допустила бы п мысли о возможноети 
какого-либо насилія между ними. Кровопролитіе изъ-за лич- 
ной обиды отошло въ Англіи въ область тяжелаго и роман- 
тическаго прошлаго. Но вЪдь еслибъ ей мЪсяцъ тому на- 
вадъ сказали, что въ жизнь ихъ ворвется то пеожиданное и 
сенсаціонное, что они теперь переживали, она тоже не по- 
взрила бы. И теперь уже ничто не казалось еї совершенно 
невроятнымъ. Воображеніе ея рисовало ей мокрыс пески 
Калэ залитыми кровью. И все же она боялась встр$Зтиться 
съ Гью. 

Въ эту ночь она долго лежала безъ сна въ скромной 
комнаткВ, гдЪ когда-то витали ея дъвичьи грезы о человък%, 
за котораго она дала согласіе выйти замужъ, усиливаясь 
разобраться въ путаницЬ своихъ переживалий. Она боя: 
лась, какъ бы до Гью не дошло извъстіе, что Джерардъ 
разводится съ ней. Малодушная мысль попросить Гью быть 
посредникомъ между ней и Джерардомъ была задушена 
въ самомъ зародыш гнъвной вспышкой гордости. Если она 
не могла убЪдить своего мужа въ томъ, что она веегда была, 
вЪрна ему, что пользы, если его и убЪдитъ кто-нибудь дру- 
гой? И, когда она вспомнила, какъ она сама публично об- 
виняла себя въ супружеской невЪрности и пыталась яснЪе 
представить себЪ, въ чемь она себя обвиняла, ее бросало въ 
жаръ и потъ. Наконецъ, она уснула. Пришло утро, но не 
принесло съ собою письма отъ Джерарда, съ мольбою о 
прощеніи, какъ она смутно надћялась. Очевидно, рЪшеніе 
его принято безповоротно. Подъ вечеръ она съЪздила въ 
Сениннгтонъ и сама присмотрфла за укладкой своихъ вещей. 
Горничная Дженъ помогала ей, по временамъ бросая испу- 
ганные взгляј:` на застывшее лицо своей барыни и смутно 
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понимая, какая мука таится подъ этимъ вибшиимъ спокої. 
ствіемъ. Еслибъ Ирена ходила по комнатамъ, ломая руки, 
плача п рыдая, то Дженъ плакала бы вм%стћ съ нею, но въ 
лиц% Ирены было что-то, сковывавшее ея языкъ. 

Одинъ разъ ато спокойствіс измЪнило ИренЪ—когда она 
осталась одна паверху, вь комнат, которая раньше слу- 
жила дфтской, съ высокой р-шеткой у камина, говорившей 
о ея прежнемъ назначеши. Когда Мерріамы спяли этотъ 
домъ оть прежнихъ жильцовъ и отдЪлали его по-своему, 
этой комнаты они не коснулись. ЗдЪсь стояла дЪтская кро- 
ватка, на которой за время пребыванія здзеь Ирены спало 
немало сиротъ, которымъ она временно давала пріютъ. Мыс- 
ля, которыя навфзала на нее эта комната, снова пришли къ 
ней, и она кинулась лицомъ въ подушки. 

— Слава Богу, слава Богу,—рыдала она, — что у мепл 
Нть дђтей! 


Трехъ дней достаточно, чтобы сенсащюннЪйтее событіе 
стало въ ЛондонЪ старой исторіей. Эта истина, подобно мно- 
`имъ другимъ, смиренна и ненавязчива и потому героп 
‚енсалии ръдко помнятъ о ней. Улица уже позабыла о су- 
цествованіп Гью, но Гью переоцфнивалъ ея памятливость 
и старательно избЪгалъ попадаться на глаза людямъ улицы. 
Вэстъ-Эндъ же не зналъ его. Цфлыми днями онъ или б%- 
галъ изъ угла въ уголъ по своему кабинету, или же про- 
водилъ время за городомъ, въ прогулкахъ иъшкомъ и на 
велосипед%, вдыхая полной грудью вольный весенній воз- 
духъ и топя заботы въ опьяненіи движеніемъ и свободой. 

Къ нему еще не вернулось душевное равновъсіе, подо. 
рванное нежданнымъ и необычнымъ финаломъ суда надъ 
нимъ. Онъ не зналъ, чЬмъ считать себя: рыцаремъ или 
глупцомъ-—б®днымъ Донъ-Кихотомъ, развћнчаннымъ какъ- 
разъ въ тотъ моментъ, когда онь украсилъ себя шлемомъ 
съ перьями, или жалкой маріонеткой, пляшущей на потћху 
судьб, которая дергаеть ее за веревочку. Онъ рисковалъ 
жизнью, презирая себя, ради честнаго слова и ради жен- 
щины, которую онъ презиралъ; жизнь его была спасена ц%- 
ною чести единственной жевщины въ м1рЪ, за которую онъ 
тысячу разъ умеръ бы съ радостью. Въ концЪф концовъ, 
выиграла ли отъ этого его честь? Положене его безспорно 
было трагическое и въ то же время смъшное. 

Свиданіе съ Иреной и Джерардомъ, можеть быть, и по- 
могло бы ему вернуть это утраченное душевное равновћеіе. 
Но до сихъ поръ ему въ этомъ отказывали. На оба его письма 
Ирена отвЪтила: „Нетеперь—немного погодя“. Деликатность 
требовала отъ него безусловнаго повиновенія. Но сердце 
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его, переполненное черезъ край признательностью, рвалось 
неудержимо къ этимъ двумъ друзьямъ, принесшимъ ради 
него такую жертву, для которой нельзя было найти словъ 
благодарности. И въ то же время онъ съ грустной ироніей 
спрашивалъ себя; „Нужна ли была эта жертва? Неужели 
присяжные осудили бы его, посл того, какъ Гардинеръ 
вывернулъ на изнанку вс свидћтельскія показан1я?“ Хо- 
лодный разумъ твердо и увренно отвЪзчалъ; „НЪтъ“. Но 
т$мъ двоимъ не надо знать этого и пусть они никогда не 
узнаютъ. Онъ страшно стосковалея по Ирен%. 

На третій день посл суда къ нему зашелъ пріятель, 
Каюсакъ, толстенькій, румяный, въ золотыхъ очкахъ, жур- 
налистъ, занимавшій видное положеше въ одной изъ боль- 
шихъ ежедневныхъ газетъ. Часъ былъ ранній, но Гью былъ 
уже одЪтъ и собирался выйти изъ дому на обычную про- 
гулку. 

— Мн надо вывЪтрить изъ себя воспоминаще о тюрь- 
м, —объяснилъ онъ, пожимая руку другу. — МнЪ ничего 
сейчасъ не нужно, кромЪ воздуха и солнца. Но ты почему 
поднялся такъ рано? 

— Изъ эгоизма. Я пришелъ къ тебЪ просить милости. 

— Нашелъ къ кому прійти! 

— Какіе у тебя планы?—спросилъ Каюсакъ, усаживаясь 
въ кресло. 

Гью безпомощно развелъ руками.—Каще у меня могутъ 
быть планы? Я — пропащій человъкъ. 

— Дорогой мой, свЪтъ забывчивъ; одни забудутъ, дру: 
пе простятъ. Я въ послЪднее время много бывалъ на лю: 
дяхъ, именно для того, чтобъ позондировать публику. Герой- 
ство искупаетъ многое. Прости за откровенность. 

— А тђ двое? 

— Кто? Мерріамы? Конечно, о нихъ много говорятъ. 

— Я знаю. Слушай — вотъ ты спрашиваещь, какіе мои 
планы. Одно могу сказать. Нога моя не будетъ въ дом%, 
гдз меня простили, а Мерріамовъ осуждаютъ. 

— Ты меня извини, Кольманъ, — нЪсколько сбитый съ 
толку, началъ Каюсакъ,—это, разумЪется, щекотливая тема— 
но почему ты, говоря о нихъ, объединяешь ихъ въ одно цз- 
лое? Мерріамъ не нарушилъ никакихъ приличій; разум%ется, 
онъ будетъ принятъ всюду, какъ и прежде. 

— Онъ потребуетъ того же и для своей жены. 

— Но неужели же они продолжаютъ жить вмЪстћ, какъ 
будто ничего не случилось? 

— Именно, какъ будто ничего не случилось, —отвЪтилъ 
Гью съ убъжденностью невЪдђнія. 

— И твои отношенія съ ними остаются прежними? 
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— Конечно, —сказалъ Гью. 

Каюсакъ въ полномъ недоумЪн!и поднялся съ кресла. 

— Ну, знаете, вы удивительные люди, всЪ трое! Но 
свЪту этого пе переварить — даже и миъ это кажется не- 
множко черезчуръ, а я не очень щепетиленъ. Чортъ побери! 
Мерріамъ въ роли тай сотр!аіѕапі — вотъ ужъ отъ кого не 


ожидалъ! Я пораженъ, честное слово. Я лучше въ другой 
разъ зайду къ тебћ. МиВ надо сначала переварить это. ' 


Поліандрія на Огненной Земл% въ этнологическомъ смысл 


интересна, но въ Апглій она представляется совсмъ ВЪ. 


ипомъ вид%, и чистоплотный британецъ былъ непріятно изу- 
мленъ. 

Гью, отрывисто засмявшись, нагналъ гостя, взялъ его 
за плечо и повернулъ пазадъ. 


— Глупый ты человЪ къ! Неужели же ты думаешь, что. 


я сталъ бы такъ разговаривать съ тобой о своихъ интим- 
ныхъ дђлахъ, еслибъ дЪло обстояло такъ, какъ ты думаешь? 
Неужели тебЪ даже въ голову не приходило, что все это 
показаніе м-рсъ Мерріамъ —ложь отъ начала до конца, что 
цсторія объ измЬнъ вымышлена, и м-рсъ Мерріамъ —чистЪй- 
шая изъ женщинъ и, какъ жена, вполнЪ безупречна, что 
эго былъ послЪдній отчаянный шагъ двухъ героическихъ 
друзей, чтобы спасти жизнь третьему? 

Румяное лицо журналиста выразило растерянность и 
изумленіе. Онъ опустился въ кресло, бормоча какія-то не- 
впятныя извиненія. 

— Ты окончательно убилъ меня! —воскликнулъ онъ на- 
конецъ.—Ну, конечно, я повърилъ, какъ повЪрили судья, 
присяжные, пресса, публика,—сердечно тебЪ признателенъ, 
что ты сказалъ мн%. 

Неожиданно онъ сталъ очень серьезнымъ. 

— Но сознаешь ли ты, что ты совершилъ ужасающую 
нескромность? 

— Сказать тебЪ? 

— Да. 

— Я немножко знаю людей, —величаво отвЪтилъ Гью. 

— Людей нельзя знать, какъ нельзя знать въ спокойную 
погоду, какимъ будетъ судно въ бурю. Я самъ въ себЪ не 


увЪренъ, что я не сдълаю гадости, если дћло будетъ стоить: 
того; я постараюсь удержать это въ секретћ, но больше ты’ 


ужъ никому не пов$рай его. Кто-нибудь проболтается, дой- 
детъ до полищи—и твою героиню привлекутъ къ суду за 
лжесвидђтельство. ТебЪ бы и самому слфдовало бы это 
знать. 

Гью взволнованно шагалъ по комнат». 


— Ты правъ. РазумВется, я зналъ это, но какъ-то 
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смутно—вЪдь я дошелъ почти до сумаешествія—ты не мо- 
жешь себ представить, какою мукой былъ для меня весь 
этотъ мВеяцъ,—одинъ Богъ знаетъ, что я вынесъ!—Ты пер- 
вый человъкъ, съ которымъ я заговорилъ объ этомъ. Я не 
могъ допустить, чтобы ты дурно думалъ о ней, и мн такъ 
отрадно, было увидЪть твою добрую, честную рожу, что я 
це выдержалъ. До сихъ поръ, я какъ-то не сознавалъ, что 
для того, чтобы спасти ее отъ каторги, я долженъ сложа 
руки смотрЪть, какъ свЪтъ забрасываетъ ее грязью. Какою 
сложною становится жизнь, какъ только она сходитъ съ 
рельсовъ!.. 

— ЗачЪмъ мучить себя ложными аналогіями? —возразилъ 
Каюсакъ.—МнЪ тоже осточертЪли рельсы, и я бы не прочь 
сойти съ нихъ. Потому я и спрашивалъ тебя, какіе твои 
планы относительно ближайшаго будущаго. 

‚— Адвокалуру я бросаю, — Гью. невольно вздрогнулъ,— 
по крайней мЪрЪ, уголовную практику. Потому я и гово- 
рилъ, что я пропащій человъкъ! 

— И опять-таки ты не понялъ меня, — улыбнулся Каю- 
сакъ. Ты забываешь, что я пришелъ съ просьбой —я хочу 
взять отпускъ и ућхать заграницу. Почему непремЪнно въ 
августь? ВЪдь, можно и сейчасъ. Жена не хочетъ Ъхать. А 
я не люблю путешествовать одинъ. Можетъ быть, ты сжа- 
лишься и поБдешь со мной? 

Гью сразу оцънилъ побужденіе друга и порывисто ехва- 
тилъ его руку. | 

— Я не стану благодарить тебя. Естъ дружескія услуги, 
которыя выше благодарности. РазумЪется, я Ъду съ тобой, 
и еще охотнће теперь, когда я все сказалъ теб. Но все- 
таки мнв хотЪлось бы до отъъзда повидаться съ Мерріа- 
мами. 

Каюсакъ поднялъ брови. 

-- Ты еще не видался съ ними? 

Этотъ вопросъ несколько смутилъ Гью. Онъ началъ 
объяснять и спутался. 

— Ну, что жъ, устраивай свои дфла, — сказалъ на про- 
щанье Каюсакъ.—Время терпитъ, я могу и подождать. 

Добрый самарянинъ ушелъ, а Гью нћкоторое время 
стоялъ въ раздумьи у окна, глядя на залитую солнцемъ 
улицу. Онъ уже много лћтъ быль друженъ съ Каюсакомъ 
и его женой. И съ Мерріамами они оба были дружны. Но 
до сихъ поръ онъ, какъ всегда, былъ сдержанъ и въ свою 
личную жизнь ихъ не посвящалъ. И теперь самъ дивился, 
съ. чего это онъ.вдругь сталъ. изливаться. Правда, за Каю- 
сака можно было быть спокойнымъ, что онъ не выдастъ 
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тайны. Но, вЪдь, онъ точно такъ же могъ бы проболтаться 
и мене добросовЪстному другу, который пришелъ бы къ 
нему выразить сочувствіе. Эта мысль была мучительна. 
Какъ онъ распустилъ себя за этотъ годъ! Ослабъ волею, 
сталъ малодушничать, разучился дЪлать логическіе выводы. 
Каюсакъ пристыдилъ и подбодрилъ его, и теперь онъ съ 
огорчешемъ раздумываль о послвдствіяхъь  сдФланнаго 
Иреной. 

Физическая потребность въ воздухВ и солнцЪ, потреб- 
ность въ быстромъ движенія, которое бы помогло забыться, 
выгнали его изъ дому. Онъ прозхалъ на велосипед черезъ 
весь Сеннингтонъ и дальше, по шоссе, и выћхалъ въ от- 
крытое поле. Въ этотъ день онъ сдЪлалъ нћеколько десят- 
ковъ миль по пустыннымъ, свободнымъ дорогамъ съ такою 
быстротою, съ какою №здять только на гонкахъ. И отъ этого 
кровь быстрће бђжала по жиламъ и въ чисто физическомъ 
наслажденіи быстрымъ движеніемъ тонули мысли. Это было 
именно то состояніе, въ которомъ человћкъ, въ боле эле- 
ментарныя времена, способенъ былъ безоружнымъ радостно 
кинуться въ битву: новъйшая цивилизація на мЪето битвъ 
подсунула велосипедъ. Можетъ быть, въ конечномъ счетћ 
мы и не смЬшнће нашихъ предковъ. 

Уже вечерћло, когда Гью возвращался по Хэзъ-Родъ, 
весь въ пыли и страшно усталый. Проззжая мимо дома 
Мерріамовъ, онъ съ грустью взглянулъ на него. Въ окнахъ 
было еще темно. И весь домъ имЪлъ какой-то странный 
видъ заброшенности. На минуту ему захот®лось остано- 
виться и позвонить, просить, чтобы его приняли, пережить 
наконецъ эту странную первую встр8чу—вЪдь, откладывать 
ее на неопредћленный срокъ еще страннће. Щекотливость 
положения Ирены, ея щепетильность были ему понятны; 
притомъ же она все-таки дважды писала ему. Но молчане 
Джерарда было совершенно непостижимо. Быть можеть, онъ 
ждетъ, чтобы Гью, все-таки, самъ, не взирая на письма 
Ирены, взялъ на себя иниціативу? Искушеніе было сильное, 
но привычка повиноваться Ирен® побЪдила его. Онъ по. 
Ъхалъ дальше, стараясь думать о мелочахъ повседневной 
жизни. Вотъ сейчасъ онъ пріћдетъ домой, выкуритъ сигару 
и завалится спать, какъ колода. Ужъ сегодня онъ навърное 
уснетъ превосходно. Сколько недъль онъ не спалъ, какъ 
слъдуетъ! Наканунз ему приснилась Минна, и сонъ былъ 
такъ ужасенъ, что онъ потомъ не могъ уснуть до утра. 
ГдЪ-то она теперь? 

Какая-то женщина впереди переходила, дорогу. Онъ далъ 
звонокъ, чтобы предупредить ее. Женщина обернулась. Онъ 
узналъ Ирену. Мгновенно онъ соскочилъ со своего сталь- · 
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Ного коня и очутился возлЪ нея. Она протянула ему руку, 
искренно глядя ему въ лицо. | 

— Сама судьба столкнула насъ. Еслибъ вы знали, какъ 
я жаждалъ этой встрћВчи! 

— Я не могла позвать васъ, -отвЪтила она.—Были при- 
ЧИНЫ... 

— Я знаю. Я терпћливо ждалъ. Но вы же понимаете, 
что я долженъ чувствовать по отношенію къ вамъ и Дже- 
рарду? Я только не умЪю выразить... 

— Съ Джерардомъ вы видћъться не должны, — сказала, 
она слегка упавшимъ голосомъ.—Пожалуй, лучше было бы 
вамъ и со мною не видаться... Что пользы словами выражать 
благодарность? Мы слишкомъ хорошо понимаемъ другъ 
друга для того, чтобы нуждаться въ словахъ. Отчего бы 
вамъ не поћхать куда-нибудь отдохнуть? Это было бы самое 
лучшее для веъхъ насъ. Не обижайтесь, право, не за что. 
Но вы сдћлаете то, о чемъ я васъ прошу? 

— Все, чего бы вы ни потребовали. Я и самъ рЪшилъ 
УуЪхаль —заграницу, съ Каюсакомъ — и только ждалъ, пока 
увижусь съ вами. Но я не понимаю... 

Онъ остановился, тревожно вглядываясь въ нее. Не 
смотря на сгущаюцияся сумерки, онъ видълъ, что лицо у 
нея совершенно больное, измученное. 

— Лучше ужъ прямо сказать вамъ,—начала она съ не- 
жданной р®зкостью, подходя къ нему ближе и берясь за 
ручку его велосипеда. — Вы дЪлаете ту же ошибку, какую 
сдфлала я, думая, что Джерардъ сочувствуеть происшед- 
шему. Онъ страшно разсердился. Мы поссорились изъ за 
этого. Вотъ почему я не звала васъ. Еслибъ вы могли по- 
мочь, я бы васъ вызвала. Но это касается только насъ дво- 
ихъ. Лучше предоставить это времени. 

Голосъ ея звучалъь такъ спокойно, что онъ даже и не 
заподозрилъ правды. Съ другой стороны, ему не трудно 
было понять, что, если Ирена поступила такъ безъ согласія 
и одобренія мужа, такое публичное приношене въ жертву 
его чести должно было страшно возмутить его. И одной 
мысли о томъ, что Ирена и Джерардъ поссорились изъ за 
него, было достаточно, чтобъ онъ онзмЪлъ отъ огорчешя и 
угрызеній совЪсти. 

— Вздь не вы же въ этомъ виноваты, милый Гью,-—Ла- 
сково сказала она, утЪшая его.—И не думайте, чтобъ я жа- 
лЪла. Придетъ день, когда и Джерардъ увидитъ это въ 
томъ же свЪтЪ, въ какомъ вижу я. 

— Но до того этоть раздоръ между вами-—изъ ва меня— 
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я уже жал№ю, зачзмъ я не призналъ себя виновнымъ. По 
крайней мЪрЪ, этимъ все кончилось бы. 

Его терзало сознаніе своего безсилія. Какъ успокоить се? 
ЧЪмъ ут шить? Онъ терялся. Неожиданно ему пришло на 
мысль: почему же она бродитъ такъ далеко въ этотъ позд- 
ній часъ? Онъ не выдержалъ и спросилъ: 

— Я гощу у моей тетки въ Редклиффъ - ГардэнсЪ, — 
былъ спокойный отвтъ.—Это лучше. Дома атмосфера была 
слишкомъ взвинченная. 

— Я не могу осуждать Джерарда, — тихо выговорилъ 
Гью.—Но все же я думалъ... 

Ирена посмотрзла ему прямо въ лицо. 

— Да. Я тоже думала... Мы оба ошибались... 

До тЪхъ поръ они стояли на краю дороги. Теперь она 
повернулась и пошла; и Гью пошелъ съ ней рядомъ, мед- 
ленно катя свою машину-—теперь ненужную, досадную по- 
мху. 

— Вы понимаете теперь, почему я хочу, чтобъ вы узхали 
на, время? 

— Слишкомъ даже хорошо понимаю, —съ горечью отвћ- 
тилъ ОНЪ. 

Ирена видЪфла, что онъ совсЪмъ не понимаетъ, и не- 
вольно бросила на него чисто женскій взглядъ, ауе 
дарный, полусострадательный. 

— Когда же вы уъзжаете? 

— Очень скоро. На-дняхъ, какъ только освободится Каю- 
сакъ. А вамъ хочется, чтобъ я поскорће уЪхалъ? 

— Я буду чувствовать себя свободн%й. 

— Можно миъ прійти проститься съ вами? 

— Лучше не. надо. Въль для пасъ съ вами это не со- 
ставить разницы. Старая дружба остается въ полной сил%. 

Дачи кончились. Они были уже на краю города. Ирена 
остановилась. 

— Теперь пофажайте,- —еказала она, протягивая ему руку. 

Онъ понялъ, что дъйствительно пора разстаться. Они оба 
были точно клейменные, и нзкоторые прохоже уже бросали 
на нихъ любопытные взгляды. 

— Я буду жить заграницей, пока вы не ри миъ 
Верь 

Она грустно улыбнулась. Ужъ она-то, конечно, не вызо- 
ветъ его изъ этого добровольнаго изгнан!я. Но все же она кив- 
нула головою въ знакъ соглас1я. Онъ сжалъ ея руку, шеп- 
нулъ: „Благослови васъ Боже!“ и поЪзхалъ дальше. 

Первая встрЪча, которой оба ждали съ такимъ волне- 
ніемъ и тревогой, наконецъ, миновала. Она дорого обошлась 
Ирен%. Теперь она чувствовала себя совсъмъ разбитой, 06- 
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манъ былъ чуждъ ея натур%, гръшившей всегда, наоборотъ, 
избыткомъ искренности. Но, все же, когда Гью скрылся изъ 
глазъ ея въ надвигающихея сумеркахъ, у нея невольно 
вырвался не то вздохъ, не то стонъ облегченія, и она уско- 
рила шаги. 


ХҮІ. 


— Скажите ми, Гарроуэй,—говориль Джерардъ, --вотъ 
вы нашъ общій другъ, вы рады были бы оправдать и мою 
жену, и Кольмана, скажите, какъ по вашему; разв можно 
вћрить тому, что она разсказываетъ? 

— Я бы на вашемъ мъст пока не углублялся въ это,— 
осторожно отвћчалъ адвокатъ.—ПровЪрьте, наведите справки; 
всякое сомнъніе слЪдуетъ толковать въ ея пользу. 

— Но вЪдь тутъ никакихъ сомнђЪній быть не можетъ. 
Тутъ одно логически вытекаетъ изъ другого. Кольманъ былъ 
по уши влюбленъ въ нее еще до того, какъ мы пожени- 
лись. Да и потомъ не скрывалъ, что любитъ ее. Во веЪхъ 
этихъ ея дурацкихъ филантропическихъ затћяхъ онъ всегда 
поддерживалъ ее, и они были заодно. Онъ вЪчно былъ у 
пея и на язык%, и въ мысляхъ — вЪчно торчалъ у насъ въ 
дом, особенно въ мое отсутствіе. Я помню, какъ онъ разъ 
чуть не схватилъ меня за горло, когда я позволилъ себ 
сказать, что и у Ирены есть свои недостатки. Вы почитайте 
его стихи, въ которыхъ онъ воспъваетъ ее. Все та же исто- 
рія. Теперь дальше. Его обвиняютъ въ убійствЪ. Онъ мол- 
чить, словно воды въ ротъ набралъ. Я первое время не в%- 
рилъ, что туть замъшана женщина. Но потомъ мы ве 
пришли къ убЪжденію, что только этимъ и можно объяс- 
нить его молчаніе. ВоВ мы недоум%фвали, кто бы могла быть 
эта женщина. Жена моя съ ума сходила отъ тревоги, но 
все-таки изо дня въ день ходила въ судъ и высиживала 
веЪ.засЪданія. Мы знаемъ, на что способна женщина, когда 
ей нужно скрыть что-нибудь. Помните тотъ случай, когда 
барышня - аристократка родила ребенка и потомъ, какъ ни 
въ чемъ не бывало, съ улыбкой на губахъ, вернулась въ 
бальную залу? Поведеніе Ирены, по-моему, вовсе не свидћ- 
тельствуетъ объ ея невинности. Она крЗпится до конца; но, 
когда видитъ, что петля уже затягивается у него на шез, 
нервы ея сдаютъ, и вся правда выходитъ наружу. ВЪдь она 
же подъ присягой все это показала—и какъ цинично!—безъ 
малЪйшаго смущенія — только женщина способна на такое 
безстыдство. Какія же послЪ этого могутъ быть сомнЪнія? 
И я—я теперь посм$шище всей Англіи... 
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Его спокойный тонъ и видъ оскорбленнаго достоинстве 
невольно вызывали сочувствіе Гарроузя, 

— Да, скверная исторія, — выговорилъ этотъ послЪдній, 
грызя кончикъ своего гусинаго пера и отодвигая отъ стола 
кожаное кресло, на которомъ онъ сидЪлъ. Разговоръ про- 
исходилъ въ его конторвВ. 

—- Такъ вы согласны со мной, что ея объясненіе не вы- 
держиваетъ критики? 

— Во всякомъ случа оно мало правдоподобно. Волфе 
вћроятно другое, —отвћтилъ Гарроуэй. 

Таковъ былъ судъ надъ Иреной. Джерардъ вздохнулъ 
съ облегченіемъ. Гарроуэй былъ человћъкъ вліятельный въ 
томъ кружкЪ, въ которомъ вращались Мерріамы; какъ су- 
дитъ онъ, такъ, очевидно, будутъ судить и другіе. А Дже- 
рарда очень волновалъ вопросъ, какъ отнесется общество 
къ его разводу. Поэтому онъ и нанесъ визитъ Гарроуэю въ 
его контор% и приступилъ прямо къ сути дћъла съ прямо. 
той, которою онъ вообще не отличался. Ближайшая цфль 
была достигнута — приговоръ ИренЪ подписанъ. Самъ онъ 
считалъ ее виновной. Но какая-то смутная и непріятная 
боязнь, что его ватаенное желаніе можетъ и не осущест» 
виться, и ея невинность еще можетъ быть доказана, застав» 
ляли его недовћрять собственному сужденію. И при мысли 
о разводв онъ ощущалъ укоры совЪети и смутный страхъ, 
что общество, чего добраго, можетъ стать на сторону его 
жены. Пойти противъ теченія у него не хватило бы духу и, 
чтобы придать себф больше стойкости, онъ искалъ под- 
держки въ общественномъ мнћніи. Несмотря на т0, что онъ 
упорно и настойчиво вћрилъ въ виновность жены, почему- 
тө ему все время казалось, что, требуя развода, онъ совер- 
шаетъ большую несправедливость по отношенію къ Ирен%, 

— Я не метительный человъкъ, Гарроуэй, — послЪ ми- 
нутнаго молчанія продолжалъ Джерардъ, —я хочу только 
положить конецъ совмћетной жизни, продолженіе которой 
было бы комедіей. Нельзя даже сказать, чтобы я отдавелъ 
ее на поруганіе. Она сама это сдЪлала. 

— Вее-таки я на вашемъ мъст не спёшилъ бы, —ека- 
залъ Гарроуэй. — Можетъ быть вы еще передумаете и про- 
стите ее. Это бываетъ. Я зналъ людей, которые д®лали это, 
и безъ урона своему достоинству. 

— Не думаю, чтобъ я простилъ ее. Не думаю, чтобъ и 
она сама желала этого. ДЪло въ томъ, что бракъ нашъ съ 
самаго начала былъ неудачнымъ. Неподходящіе мы люди. 
Если я разведусь съ ней, она можетъ выйти за Кольмана. 
Я же— сохрани меня Боже, чтобы я еще когда-нибудь свя» 
зался съ женщиной! —такъ что развода я хочу не для себя. 
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А мести—еслибъ я искалъ мести, я бы, наоборотъ, не раз- 
велся съ нею и не далъ бы ей свободы. Гражданскаго иска 
я, разумЪется, предъявлять не буду. 

— Вамъ придется дЪйствовать самому, безъ адвоката. 

— Конечно, —сказалъ Джерардъ, слегка краснзя. 

Гарроуэй всталъ и зашагалъ по комнат%, заложивъ руки 
за спину. 

— Я не вижу другого выхода изъ этого, Мерріамъ, — 
сказалъ онъ.—Я надђялся, что вы простите ее, что потомъ 
вы снова примете ее къ себ. Она мнъ нравится, люблю я 
ее. Чортъ возьми! да я васъ всЪхь троихъ люблю. Эта 
исторія меня совсЪмъ перевернула. Сперва это дъло объ 
убийств, — а теперь это. Да, пожалуй, вы и правы. Такъ 
будеть лучше. Пусть хоть кто-нибудь будетъ счастливъ. 
Вы поступаете великодушно, но все-таки мнЪ хот$лось бы, 
чтобъ вы немножко пощадили ее,—если только вамъ не къ 
спЬху. 
- — Мн% къ спъху, —возразилъ Джерардъ.—Я хочу уЪхать 
и подальше. Я не вижу надобности удручаль себя этой ра- 
ботой, которая мнЪ не по душЪ. Еслибъ не жена, я давно 
бы бросилъ практику. У меня есть свои шесть сотенъ въ 
годъ. Съ меня довольно. На кой мнЪ чортъ добровольно му- 
чить себя? 

— Что же вы думаете дЪлаль? 

— Позду въ Южную Африку. Буду охотиться на круп: 
ную дичь. Это мечта моей жизни. Мн душно здЪеь, въ 
столичной атмосферЂ. Хочется вздохнуть полной грудью. Я 
знакомъ съ Фривинтлемъ — онъ большой человЪкъ въ этой 
области. Онъ’ черезъ два-три мЪ%сяца Фдеть въ Южную 
Африку. Зач Змъ мнЪ упускать такой случай, когда ия 
могу позхать вмЪстЪ съ нимъ, только бы мнђ къ этому 
времени устроить свои дла. Такъ что я хочу начать дЪло 
сейчасъ же. 

Гарроуэй мрачно кивнулъ головой. 

— Я понимаю. | 

Онъ прошелся по комнатЪ и остановился передъ Дже- 
рардомъ. 

— Но, все-таки, знаете, Мерріамъ: я съ радостью отдалъ 
бы тысячу фунтовъ за то, чтобъ была доказана невинность 
вашей жены. : 

— Я отдалъ бы все, что имЪю, за то, чтобъ увЪровать 
въ ея невинность, — возразиль Джерардъ. Но онъ и самъ 
чувствовалъ, что говоритъ неискренно. Я не собирался про- 
сить васъ, чтобъ вы взяли на себя вести это дъло,-—добавилъ 
онъ, немного погодя. 

— НадЪюсь,—сухо сказалъ Гарроуэй. 
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Они пожали другъ другу руки и разстались. 

Выйдя на улицу, Джерардъ съ облегченемъ перевелъ 
духъ, и выраженіе полной достоинства скорби исчезло съ его 
лица. Онъ шагалъ бодро, почти весело—своимъ визитомъ 
къ Гарроуэю онъ остался весьма доволенъ. Еслибъ его по- 
веденіе было низкимъ пли жестокимъ, Гарроуэй протесто- 
валъ бы и. безцеремонно, такъ какъ онъ въ выраженіяхъ 
вообще не стћсняется. Очевидно, ипого выхода н%тъ. И, 
чЪъмъ скорће, тъмъ лучше. Когда онъ свернулъ на Чэнсери 
Лэнъ, дЪвочка-цвЪточница протянула ему корзинку съ 
флалками. Онъ купилъ букетикъ и воткнулъ его въ пет- 
лицу, чего не дћлалъ уже много лЪтъ, такъ какъ никогда 
особенно не заботился о своей внЪшности. Но сегодня онъ 
чувствовалъ себя по-праздпичному. Впереди улыбалась пе- 
рем®на жизни, свобода и отсутствіе всякихъ стћсненій. 

Со дня гнфвнаго объясненія съ Иреной прошло дв 
недБли. Джерардъ провелъ ихъ въ усадьбЪ своего друга 
Вэстона, одинъ, такъ какъ хозяинъ находился въ отсутствін; 
гулялъ, удилъ рыбу, а въ промежуткахъ раздумывалъ © 
своихъ обндахъ. Въ порыв злобы и негодованія онъ былъ 
грубъ съ Иреной, какъ это свойственно людямъ грубымъ 
отъ природы, когда они чувствуютъ себя обиженными. Ин- 
стинктивно онъ направилъ ударъ въ самое ея больное место, 
разбивъ кумиръ, который она идеализировала. Онъ ушелъ 
отъ нея въ ярости. Хорошо, что въ этотъ день онъ не стол- 
кнулся съ Гью. Среди сельской тишины злоба его посте- 
пенно остыла, но изъ нея родились новыя чувства, которыя 
при ближайшемъ разсмотрфніи оказывались не особенно 
ужъ непріятными. Когда-то онъ очень былъ влюбленъ въ 
Ирену, но въ своихъ привязанностяхъ онъ вообще не от- 
личался постоянствомъ. Какъ женщина, она давно перестала 
волновать его и за послфдніе годы его чувства къ женъ въ 
значительной мЪр% остыли. СлЗдовательно, вызвать въ немъ 
жгучее горе, острую ревность, уязвить его въ сердце своей 
изм ной она не могла. По правд говоря, она порядкомъ 
ему надоЂла, и, какъ многихъ мужчинъ, его удерживали 
только честность, привычка и остатокъ привязанности. Она 
утомила его своею экспансивностью, своей постоянной вавин- 
ченностью, своими стараніями втащить и его на тв высоты, 
на которыхъ ей желательно было обитать. Никогда ему не 
было съ ней удобно и легко: все время приходилось подтя- 
гиваться, притворяться, жить жизнью, чуждой его природ%. 
Въ безсознательной ежедневной борьбЪ двухъ. инди- 
видуальностей побЪждаетъ и болђће. сильная .и боле 
тонкая. Джерардъ уступалъ просто потому, что онъ боялся 
противиться. Но все время ему было немного обидно за свою 
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уступчивость.. И теперь эти накопившіялся обиды толкали 
его на окончательный разрывъ. 

Фіалки въ петличк были символомъ буйнаго рабата 
этихъ новыхъ чувствъ въ его душ%. Онъ шелъ по набереж- 
ной и чувствовалъ, какъ кровь стучитъ ему въ виски. Овф- 
жій вътеръ рябилъ поверхность рћки и въ каждой струйк%, 
въ каждой морщинкВ ея играло солнце, на синемъ небъ 
красиво выдФлялся силуэтъ бЪлой чайки. Мимо проворно 
шмыгали пароходы, на которыхъ всегда кажется такъ об- 
манчиво и весело и людно, и оть этого вся жизнь кругомъ 
казалась вольной и веселой. У. каждаго. человзка бываютъ 
моменты, когда онъ особенно чувствителенъ къ вн®шней 
обстановкз. У Джерарда они были р%дки, но этотъ моментъ 
былъ такимъ. Жизнь сдержала свои общанія. Весь міръ 
быль открыть для него. Онъ чувствовалъ себя великодушно 
настроеннымъ по отношенію къ Гью, почти благодарнымъ 
ему за то, что онъ онъ даетъ ему возможность начать жизнь 
сначала. Онъ еще молодъ; ему всего 35 лътъ. Недавно по- 
лученное наслЗдство избавляетъ его отъ необходимости за- 
ниматься практикой, утомительной и малодоходной. Пере- 
гнувшиеь черезъ парапетъ, онъ смотрълъ въ воду, и ему 
уже мерещились всЪ радости вольной охотничьей жизни. 
Теперь онъ уже не старался скрыть отъ себя своей искрен- 
ней радости по поводу того, что онъ освободился отъ Ирены. 


И вотъ почему, нъсколько дней спустя, Каюсакъ, сидћъв- 
шій на веранд своего отеля въ Авиньонъ, просматривая 
почту, поданную темнокожимъ лакеемъ, съ изумленіемъ 
увидђлъ, что Гью вскочилъ на ноги, блъдный, дрожа отъ 
гнфва и швырнулъ на полъ письмо, которое онъ держалъ 
въ рукахъ. 

— Негодяй! мерзавец! 

Каюсакъ вокровэтеквно уставился на него изъ подъ зо- 
ЛОТЫХЪ ОЧКОВЪ. 

— Онъ началъ дћло о развод — изъ за нарушенія су- 
пружеской вЪрности—такъ что виновной стороной оказы- 
вается она! Ты понимаешь это? 

· — Не кричи такъ, голубчикъ. Присядь, Баа у, 
койно молвилъ Каюсакъ. 

`Гью машинально повиновался, теребя усы, и продолжалъ 
голосомъ, вдругъ охрипшимъ отъ усилій не повышать его: 

— Онъ вфрить этой сказк%. И на основаніи ея ведетъ 
дЪло о развод. Женщина, которая боготворила его, покло- 
нялась ему, какъ кумиру! — послЪдній песъ дворовый и 
тотъ бы понялъ. Господи, Каюсакъ! Я пристрзлю его, если 
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только увижу. Такіе люди недостойны жить. Отшвырнуть 
отъ себя такую женщину! Ей-богу, я убью его. 

— Да полно тебЂ, сумасшедшій! 

— Я не въ состояніи сидъть здъсь. Пойдемъ пройдемся. 
На ходу мнъ будетъ легче. 

Каюсакъ сунулъ въ карманъ свои письма и пошелъ съ 
нимъ. Они прошли мимо нахмуренной громады стараго Пап- 
скаго дворца съ его безчисленными башнями и бойницами 
и вышли на бульваръ. Полдневное солнце жгло нестерпимо. 
Подъ ними извивалась голубая Рона, орошавшая этотъ садъ 
южной Франціи. Солнце, спокойная картина природы и 
близость сочувствовавшаго, но разсудительнаго Каюсака 
постепенно успокоили гнъвъ и досаду Гью. 

— Неужели же ты не подозръвалъ, что этимъ можетъ 
кончиться? — спрашивалъ Каюсакъ, увлекая друга подъ 
тзнь деревьевъ. 

— Мн и во сн не снилось. Неужели же ты думалъ, 
что, еслибъ я зналъ это, я сидЪлъ бы сложа руки? Я вЪдь 
зналъ, что они поссорились. Она сказала мнЪ. Но я не ви- 
дфлъ въ этомъ ничего неестественнаго. Есть жертвы, кото- 
рыя не по плечу обыкновенному дюжинному человъку. Она 
думала, что онъ-—такой же, какъ она. Я зналъ, что онъ же 
такой. Впрочемъ, въ теченіе двухъ-трехъ дней и я взриль 
этому—послЪ суда. Потомъ настало разочарованіе, Ты былъ 
правъ, говоря, что человћка нельзя знать, если видълъ его 
только въ спокойномъ состояніи. Пришла гроза —вотъ онъ 
и показалъ себя. Онъ не хуже и не лучше, чЪмъ вонъ хоть 
бы тотъ господинъ съ бћђлымъ зонтикомъ и съ жировыми 
складками на шев. Въ концЪ концовъ я даже сталъ со- 
чувствовать ему. Какое, въ сущности, я имълъ право ожи- 
дать, чтобъ человЬкъ ради меня принесъ такую жертву? 
Примирить ихъ было не въ моей власти. Она настаивала, 
чтобъ я узхалъ на несколько недвль—пока все не уладится. 
Но ни на одну секунду мн и въ голову не приходило, что 
онъ сомнъвается. Мы дружны съ нимъ съ дВтства—всегда, 
были близкими л„узьями. Ни одного слова между мною и 
его женой не было сказано такого, котораго бы онъ не 
зналъ. Не должен былъ, не могъ онъ усумниться въ ней, 
Еслибъ вотъ сейчасъ ударилъ громъ, я не былъ болђе по- 
раженъ, чЪмъ я пораженъ этой ужасной вЪстью. 

— Сказать тебЪ по секрету, я давно ужъ замфтилъ, что 
у вашего кумира глиняныя ножки. По своему, онъ даже 
славный малый—обыкновенный средній человЪкъ, живущий 
ощущеніями. 

— Но ей то, ей то каково убБдиться въ этомъ! Это 
убьетъ ее. 





КУМИРЫ. 155 


— Не понимаю, почему она теб% не сказала до отъЪзда. 

— Я не допытывался. Не знаю и знать не хочу. Значитъ, 
у нея были на то свои причины. Я никогда не заносилт 
ее въ скучную категорію обыкновенныхъ женщинъ. И по» 
думать только, что этоть челов къ—да не можетъ же быть, 
Каюсакъ! Не върю, чтобъ онъ считалъ ее способной на это— 
это какая то гнуснЪйшая подлость еъ его стороны! 

Каюсакъ терпъливо выслушивалъ этотъ потокъ негодую- 
щихъ рћчей. Они вернулись въ городъ. Гью первымъ дф- 
ломъ поб%жалъ на телеграфъ и послалъ телеграмму: „Ты 
съ ума сошелъ. Ђду. Кольманъ“, | 

— НадЪюсь ты еъ горяча не натворилъ никакихъ бъдъ? — 
сказалъ Кюасакъ, дожидавшійся на улиц». 

— Я только телеграфироваль ему, что я возвражаюсь. 
Я долженъ Фхать сегодня же. Прости, дружище; я знаю, 
что это гнусность по отношеню къ тебЪ. Но, видишь ли, я 
не могу иначе. Я долженъ увидать его — остановить эту 
гнусность и приволочь его къ жен%, чтобы онъ на колћняхъ 
вымолилъ у нея прощеніе. 

— Послушайся совЪта трезваго человћка, Кольманъ, и 
повидайся сначала съ мистриссъ Меррамъ. 

СовЪть былъ излишенъ. Сердце Гью и такъ безумно 
жаждало Ирены. И въ его благодарности звучала нотка 
ирони. 

Н%сколько часовъ спустя Каюсакъ провожалъ его на 
вокзалъ. 

— Я у тебя кругомъ въ долгу, дружище, —говорилъ ему 
на прощанье Гью. 

— Каждая минута, проведенная нами вмъств, была для 
меня радостью, искренно отвЪчалъ Каюсакъ. 

— И для меня тоже. Эта пофздка вернула мнЪ бодрость, 
освЪжила меня. Благодаря тебЪ, теперь я справлюсь и съ 
этимъ. Еслибъ это пришло тогда въ довершене ко всему 
остальному, это, пожалуй, доканало бы меня. Всему вЪдь 
есть границы, даже и человЪ ческой выносливости. 

Они простились, и экспрессъ быстро увлекъ Гью на сЪ- 
веръ. Онъ сказалъ правду: онъ чувствовалъ себя глубоко 
обязаннымъ этому доброму, сердечному человЪку, котораго 
ровный характеръ и спокойное сужденіе дЪйствовали успо- 
коительно на его душевную лихорадку, какъ холодная рука 
охлаждаетъ пылающій лобъ. Онъ такъ напряженно сдержи- 
валъ себя замыкаясь въ своемъ одиночествВ весь мЪеяцъ 
передъ судомъ, что излиться было необходимо. И какое 
счастье, что подвернулся такой человъкъ! Онъ съ сердечной 
благодарностью думалъ о Каюсак». 

Заглянувъ въ расписаніе поЪздовъ, онъ невольно посмо- 
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трълъ, какое сегодня число, и вспомнилъ, что это годовщина 
его свадьбы. Первая годовщина! Даже не взрилось. За 
этотъ годъ онъ пережилъ десятки лЪтъ. Словно картина 
далекаго прошлаго, воскресло въ памяти воспоминаніе о 
первомъ поцЪлућ посл свадьбы —и невольно въ душ% под- 
нялось отвращеніе, словно это былъ поцћлуй вампира. Эле- 
ментарное половое чувство, когда оно переходитъ въ нена- 
висть, нердко вызываетъ въ мужчин элементарныя про- 
явленія злобы. Изъ-за этого женщинъ такъ часто бьютъ. 
Гью пытался отогнать отъ себя назойливое воспоминаніе о 
ласкахъ Минны--забыть объ ея существованіи. Но она была 
слишкомъ существеннымъ факторомъ въ этомъ разгром%ъ 
нћВеколькихъ жизней, чтобы можно было забыть о ней. Что 
же сталось съ нею? Онъ стиснулъ кулаки и пожелалъ ей 
смерти. 

Но все таки его продолжалъ мучить несуразный во- 
просъ: что сталось съ Минной? 

Мимо промчалея встрћЪчный поъздъ. Былъ ли то капризъ 
судьбы или результатъ подсознательныхъ телепатическихь 
вліяній, не менће странныхъ? Этотъ встрёчный пофздъ уво- 
зиль Минну, только что оправившуюся посл долгой 6о- 
лЪзни, въ Марсель, гдз она должна была сЪсть на паро- 
ходъ, идущ въ Смирну. Такимъ образомъ мужъ и жена 
въ сумеркахъ разминулись другъ съ другомъ въ первую 
годовщину своей свадьбы, и душа каждаго изъ нихъ была 
полна страстной злобы къ другому и отреченія отъ него. 

И въ обоихъ случаяхъ всему причиной была женщина 
съ сверкающими глазами; одинъ боготворилъ ее, другая ея 
боялась п завидовала ей. к 


(Продолжене слњдуетъ.) 


ТЕ 


За семь лфтЪ. 


Очернъ профессіональнаго движенія рабочихъ пе" 
чатнаго дъла въ ОдессЪ. 


Въ семи-лЪтней исторіи оформленнаго профессіональнаго дви- 
женя рабочихъ въ Россіи очень видное м%сто занимаютъ рабочіе 
печатнаго дла. 

Еще задолго до манифеста 17-го октября 1905 г., провозгла- 
сившаго „свободу союзовъ“, среди печатниковъ наблюдалось силь- 
ное стремлен!е къ профессіональному объединеню. Во многихъ 
городахъ длались даже попытки образованія нелегальныхъ с0- 
юзовъ. Въ этомъ отношеніи особенно выдфлились московскіе пе- 
чатники, у которыхъ существовалъ партійный профессіональный 
союзъ. Послъ же объявленія манифеста вся Россія, — гдз только 
им%лись болће или менфе значительныя группы типографскихъ ра- 
рабочихъ,—была покрыта стью ихъ профессіональныхъ организації. 
Выработанные вознукшими организаціями уставы и общая конъюнк- 
тура того періода давали полную возможность развернуть самую 
широкую дЪятельность. Уставы предоставляли право руководить 
экономической борьбой рабочихъ, учреждать „совфты уполномочен- 
ныхъ“, созывать конференщи и т. п. Въ культурномъ отношен!и 
уставы предоставляли право издавать собственные печатные органы, 
устраивать лекц!и, рефераты, библіотеки и т. д. 

Въ тогдашнемъ движен!и рабочихъ печатники стояли въ пер- 
выхъ рядахъ. И все послфдующее время они выдћлялись во мно- 
гихъ городахъ своей настойчивостью въ осуществленін своихъ 
правъ на открытое профессіональное объединеніе. Печатники, дал%е, 
первыми образовали общероссійскую организацію. 

Въ апрълъ 1907 года въ Финляндіи собралась конференція пе- 
чатниковъ, на которой были представлены около 60-ти професс1о- 
нальныхъ союзовъ. Посл утвердительнаго рЪшенія вопроса объ 
образованія „Всероссійскаго союза печатниковъ“, конференція при- 
няла цфлый рядъ общихъ постановленій относительно труда и 
заработной платы, какъ-то: объ урегулирован!и передвиженія без- 
работныхъ, объ уничтожен!и сдёльной работы и замн ея повре- 
менной оплатой, о сокращеніи числа учениковъ, о пріем% таковыхъ 
не моложе 15-лЬтияго возраста, о денежномъ пособін рабочимъ, 0 
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сверхурочной работ и т. д. На этой же конференщи былъ избранъ 
„Центральный совфтъ“, т. е. правлен1е всероссійскаго союза въ 
составЪ 7 человЪкъ. 

Но жизнь этой организаціи была очень коротка. Всего она су- 
ществовала нћсколько мЪсяцевъ. Начавшееся гоненіе на профес- 
сіональные союзы быстро сокращало ихъ число, ряды членовъ „Все- 
россійскаго союза“ рдЪли, и вскор% онъ совершенно распался, пре- 
доставивъ каждой организаціи въ отдфльности вести борьбу за свое 
существованіе и улучшеніе условій труда рабочихъ. Союзы закры- 
вались администраціей по всей линіи и въ большинствЪ случаевъ 
больше не возрождались. Только въ нћкоторыхъ городахъ не пре- 
кращалась борьба за существован!е профессіональной организацін. 
Однимъ изъ такихъ городовъ была Одесса, гд втеченіе 7-ми 
лЪтъ были учреждены одинъ за другимъ четыре союва печатниковъ, 
причемъ дЪятельнооть професс1ональной организащи продолжалась 
въ различныхъ формахъ также и въ промежуткахъ между закры- 
т1емъ одного сотоза и открытіемъ новаго подъ другимъ наимено- 
ваніемъ. Исторіи движенія одөсскихъ печатниковъ въ послЪдова- 
тельномъ его развитіи и посвящена настоящая статья. 


Г. 


До возникновенія профессіопальнаго союза среди рабочихъ пө- 
чатнаго дЪла въ ОдессЪ имли мЪфето дв общія забастовки. Пер- 
вая изъ нихъ относится ко времени всеобщей забастовки одесскихъ 
рабочихъ, возникшей въ Пон 1903 года подъ руководствомъ зуба- 
товскихъ организацій !). Не предъявлвъ тогда никакихъ экономиче- 
скихъ требованій, печатники на другой же день вышли на работу. 





1) Началомъ зубатовскаго движенія въ Одессъ надо считать 1902 годъ. 
Агитащя въ пользу зубатовскихъ организацій велась рабочими и получила 
широкое распространеніе. Въ началь успъхъ организацій быль до того ве- 
ликъ, что соц.-демократы въ нихъ усмотрзли возможность дЪйствительной 
оргавизащи рабочихъ и приняли самое дфятельное участіе. Но вскорЪ на- 
ружу выплылъ ихъ провокаціонный характеръ и соц.-демократы повели 
противъ нихъ самую усиленную борьбу. Но послёдняя была не 
легка. Зубатовскія организащи успёли пустить въ широкой массЪ 
рабочихъ глубокіе корни и выступавшіе противъ вихъ подвергались напад- 
камъ и обвиненіямъ во враждебномъ отношеніи къ рабочимъ. Помню слу- 
чай, когда на многотысячномъ митинг, происходившемъ въ „Дюковскомъ 
саду“, одинъ докторъ выступилъ съ рЪчью противъ зубатовскихъ органи» 
зацій; толпа закричала: „это сошалъ-демократь!“ и его избили чуть не до 
смерти. Особенно дЪятельное участіе въ одесскихъ оргапизаціяхъ принималн 
зубатовскіє агенты Шаевичъ и Маня Вильбушевичъ. Послъдняя, видная 
бундовская дфятельница, была въ Минскъ арестована и отправлена въ Мо- 
скву, гдЪ Зубатову удалось ее склонить на свою сторону и отправить въ 
Одессу для активнаго участія въ руководств организащями. Конецъ зуба- 
товщин положила указанная всеобщая забастовка 1903 г., которая носила 
не столько экономяческій, сколько политическій характеръ. Правительствс 
усмотръло въ политикЪ Зубатова опасную игру и рЪшило прекратить ес, 
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„совзта делегатовъ“. ДЪятельность союза распространялась `не 
только на г. Одессу, но и на всЪ близлежащіе города Херсонской 
губернін, гд были открыты отдЪленія. Каждый районъ избиралъ 
себв исполнительную комиссію для управленія дфлами отдЪленія, 
а по временамъ туда нафзжалъ секретарь одесскаго союза. 

Забастовочное движеніе началось еще до офиціальнаго откры- 
тія союза. Первая забастовка въ типографіи Фесенко возникла за 
6 дней до утвержденія устава, и офищально ею руководила ко-. 
миссія, избранная изъ среды бастующихъ. Были выставлены слћ- 
дующія требованія: : 

1) 8-мичасовой рабоч! день; 

2) признан!е 1-го мая общимъ праздникомъ съ сохраненіемъ 
полной поденной платы; 

3) 2-хънедльные отпуски за счетъ предпринимателя; отпу- 
сками рабоч долженъ пользоваться ежегодно въ лЬтнее время; 

4) переходъ съ сдёльной оплаты труда на повременную и уве- 
личен!е заработной платы на 30°; 

5) плата рабочему во время болЪзни втеченіе 2-хъ м%ся- 
цевъ въ размърЪ полнаго заработка; 

6) установленіе полнаго воскреснаго отдыха и уничтоженіе 
сверхурочной работы; 

7) ограниченіе пріема ученнковъ (временное); | 

8) разсчетъ рабочихъ долженъ производиться по очереди въ 
обратномъ порядкВ поступленія; 

9) „автономныя комисс!и“, и 

10) признаніе союза офиціальнымъ представителемъ рабочихъ, 
причемъ пріемъ и раечетъ рабочихъ должны производиться при 
его посредств%. 

Черезъ 7 дней эти условія были приняты администращей типо- 
графін и принцишальныя требованія рабочихъ получили такимъ 
образомъ свое признаніе. р 

6-го мая, въ день объявленія о регистращи устава союза, объ- 
явили забастовку 180 рабочихъ типографіи „Акц. Южно-Русскаго 
О-ва печатнаго дла“. Въ первый же день забастовки директоръ 
типографін Кирхнеръ пригласилъ къ себъ избранную рабочими 
комиссію и, разсмотръвъ предъявленныя требованія, которыя со-, 
держали вс вышеуказанные 10 пунктовъ, заявилъ, что согласепъ 
удовлетворить только первые 9 пунктовъ, но признать союзъ онъ 
отказывается: свою власть онъ другому уступить не можеть и до-, 
пускать вмфшательство постороннихъ въ завфдуемое имъ дЪло нө. 
желаетъ. Рабочіе заявили, что отъ требованія признан!я союза они 
ни въ коемъ случаћ не откажутся, и ушли отъ директора. 

° Посл этого забастовка, подъ руководствомъ новоизбраннаго · 
правленія союза, продолжалась безъ всякихъ инцидентовъ, и пере- 
говоровъ больше не послЪдовало. Но однажды по городу разнесся 
сятхъ, что убить директоръ Кирхнеръ. Для самихъ бастующихъ 
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это событ!е было совершенно неожиданнымъ и внесло нкоторую 
дезорганизацію въ ихъ ряды. Полиція начала производить среди нихъ 
аресты, нћкоторые, боле видные рабочіе, должны были скрыться, 
такъ какъ ихъ начали подозрёвать въ соучастіи, но рабочіе на- 
стаивали на удовлетвореніи требованій полностью, и забастовка 
продолжалась попрежнему. 

Въ конфликтъ пришлось вмшаться самимъ акціонерамъ, и въ 
правленіе о-ва были приглашены представители союза. Раз- 
смотръвъ требованія рабочихъ, акціонеры согласились удовлетво- 
рить ихъ, посл чего бастующіе стали на работу. Забастовка дли- 
лась ровно мЪсяцъ. 

Какъ впосл%дотвіи выяснилось, убійство Кирхнера было совер- 
шено однимъ изъ бастовавшихъ рабочихъ, принадлежавшимъ къ 
только что начавшей свою террористическую дћятельность груши 
„анархистовъ-коммунистовъ“. Этому акту нельзя однако придать 
рьшающее значеніе въ скоромъ окончаніи забастовки. Если при- 
нять во вниманіе тотъ подъемъ и темпъ, съ которымъ шло дви- 
жен!е въ начал 1906 года, когда о „штрейкбрехерств»“ даже го- 
говорить не приходилось, то станетъ ясно, что конфликтъ долго 
продолжаться не могъ. 

Однородныя требованія съ тЬми, которыя были удовлетворены 
при первыхъ двухъ забастовкахъ, предъявлялись владфльцамъ 
и другихъ типографий. Прекращать работу пришлось только тамъ, 
гдЬ предприниматель не соглашался удовлетворить т или другіе 
пункты. Въ одной крупной хромолитограф!и (Вальтуха) ко ВСЪМЪ 
требованіямъ было прибавлено еще трөбованіе объ удаленіи по- 
мощника директора за то, что онъ оскорбилъ рабочихъ. И только 
когда тотъ попросилъ у рабочихъ извиненія, они согласились пре- 
кратить забастовку, которая продолжалась около 4-хъ недёль. 

Одинъ владфлецъ типограф!и, еще до прекращенія работы, за- 
явилъ рабочимъ (60 челов къ), что онъ самъ согласенъ ввести у 
себя всћ нововведенія, какія приняты въ другихъ крупныхъ типо- 
графіяхъ. А въ типографіи Левинсона съ 160 рабочими 8-ми ча- 
совой рабочій день былъ установленъ „захпатнымъ порядкомъ“. Въ 
то время, когда въ другихъ типографіяхъ бастовали, рабочіе этой 
типографіи заявили контор, что вместо существующего 10-ти 
часового рабочаго дня они начинаютъ работать только 8 часов. 
Въ тотъ же день звонокъ къ „шабашу“былъ данъ на 2 часа раньше 
обыкновеннаго. На слёдующ день были предъявлены остальныя 
требованія, которыя Левинсонъ согласился удовлетворить, и дЪло 
обошлось безъ забастовки. | 

Большинство типографій и переплетныхъ, преимущественно 
мелкія, видя, что крупные владђльцы сдались рфшили признать 
требованія рабочихъ и удовлетворить из:ъ безъ сопротивления. . 

Такимъ образомъ предпринимателям и одессклхъ тппографій и 
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переплетныхъ мастерскихь были приняты главные пункты 
требованій рабочихъ: 8-ми часовой рабочій день; 1-09 мая, какъ 
праздникъ рабочихъ, съ сохраненіемъ платы; полный воскресный 
отдыхъ; уничтожен!е сдфльной и сверхурочной работы; на годъ 
былъ совершенно прекращенъ пріемъ учениковъ, такъ какъ ихъ 
въ моментъ движенія было очень много; были учреждены автоном- 
ныя коммиссіи и союзъ былъ признанъ представителемъ рабочихъ, 
при посредств котораго должны были производиться пріемъ и 
увольнен!е послђднихъ. Что же касается остальныхъ требованій, 
то не вездЬ они были удовлетворены въ полной м%ър%. Напримёръ, 
отпуски были установлены въ 2 недфли, а въ 2-хъ типографіяхъ 
только въ 10-ти дней; заработная плата въ однёхъ типографіяхъ 
увеличилась на 8090, въ другихъ на 20—2509/,, а плата рабочему 
зл время болћзни въ одиъхъ была обусловлена въ теченіе 11 мћ- 
сяца, а въ другихъ въ 2 м%фояца; въ газетныхъ типографіяхъ— 
21/3 м%еяца. 

Надо еще сказать, что въ тазетныхъ типографіяхъ ни 8-ми- 
часовой рабочій день, ни повременная плата въ этотъ разъ не 
были установлены. Вначалћ была только увеличена на 35°. за- 
работная плата, благодаря чему рабочіе получили возможность вы- 
рабатывать за 8 часовъ труда то же самое, что раньше за 10 —1 ч. 
Но черезъ нъкоторое время, уже при существованіи 2-го союза, о 
чемъ ръчь будетъ дальше, и въ газетныхъ тицографіяхъ были уста- 
новлены опредћленный 8-мичасовой рабочій день и мЪФсячная за- 
работная плата. 

Въ общемъ забастовочное движен!е печатниковъ въ 1906 году 
было очень побфдоноснымь. Условія труда были измнены къ 
лучшему самымъ рёзкимъ образомъ. Но на бћломъ фон этого 
движенія оказалось черное пятнышко. Одновременно съ дру- 
гими бастовали рабочіе типограф!и Шермана съ 25-ю рабочими. 
Әтотъ предприниматель категорически отказался ввести у себя 


новыя условія труда. Не было никакой надежды на скорый конецъ- 


этой забастовки. Но какть-то въ правлен!е явились бастующе ра- 
60ч1е и заявили, что владфлець согласился удовлетворить ихъ 
требованія и они выходитъ на работу. Когда же туда должны были 
поступить новые рабоч!‹», то оказалось, что правленіе было обма- 
нуто, такъ какъ шерман овскіе рабочіе стали работать на старыхъ 
условіяхъ. 

Это извћетіе већхтъ лоразило. Было созвано собраше „совЪта 
делегатовъ“, которому представили на обсужденіе вопросъ о томъ, 
какъ слЪдуетъ поступить въ данномъ случаз съ рабочими, нару- 
шившими принципы союза и обманувшими еще правленіе. Посл® 
детальнаго обсужденія было вынесено рЪшеніе, копмъ шерманов- 
ск16 рабочіе исключались изъ союза и объявлялись подъ бойко- 
том, который также относился и къ типографіи Шермана. И это 
рышен!е не осталось на бузчать. Разсчитанный рабочй этой типо- 
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графія никуда не допускался и ему ничего не оставалось дзлать, 
какъ оставить Одессу. И, наоборотъ, туда никто изъ новыхъ не 
поступалъ. До сихъ поръ въ эту типографію порядочный рабочій 
не поступитъ, и владђльцу все время приходится пользоваться 
трудами воякаго оброда, который сегодня поработаетъ, а на другой 
день напьется и уступаетъь мћсто своему „товарищу“, 


П. 


х 


Такъ прошли боевые дни одесекихь печатниковъ. Въ союзЪ 
началась внутренняя организащюонная работа. Согласно договору, 
предприниматели могли принимать рабочихъ только черезъ союзъ; 
поэтому правленіе раньше всего озаботилось регистращей безра- 
ботныхъ. Въ ея основан!е были положены слћдующія положения: 

1) вс безработные вносятся въ регистровую книгу отдъльно 
по спеціальностямъ; 

2) безработный получаетъ мъсто въ порядкћ записи въ книг 
и въ зависимости отъ размћра заработной платы, указанной въ 
требованіи предпринимателя; 

3) безработный можетъ поступить на мото только на такое 
жалованье, на какое онъ себя записалъ въ книгЪ; колебаніе допу- 
скается въ размъръ 5 рублей; 

4) очередь теряется, если работа на одномъ мфотё продол- 
жается больше 2-хъ недфль; 

5) пострадавшіе за забастовки или по дЪламъ союза получаютъ 
работу внЪ очереди, и 

6) переходь съ мфота работы въ другую типографію допу- 
скается съ особаго разрЪшенія правленія. 

По требованію предпринимателя, непосредственно или черезъ 
„делегата“, безработный получалъ ордеръ за подписью секретаря 
и печатью союза. Придя въ типографію, ордеръ этотъ онъ вручалъ 
„делөгату“, и ни въ каюя сношенія съ предпринимателемъ или 
завъдующимъ входить ему не приходилось. Торговаться о величинф 
заработной платы рабочему тоже не нужно было, такъ кақъ таковая 
должна была заранЪе указываться въ меморандумВ съ требова 
ніемъ рабочаго. 

Параллельно съ организаціей регистраціи безработныхъ былъ 
образованъ „совЪтъ делөгатовъ“, который, согласно уставу „союза 
рабочихъ печатнаго дъла“, считался высшимъ органомъ управленія 
дЬлами. Правленіе разрабатывало различные проекты по всевоз- 
можнымъ вопросамъ, выдвинутымъ многообразной жизнью того 
момента; разрабатывались тактическіе и организаціонные вопросы, 
обсуждалось отношеніе къ политическимъ партіямъ, къ не-членамъ 
союза, къ членамъ иногороднихъ союзовъ, къ фабричной инспек- 
цін и т, д. Ве эти вопросы вносились на обоужденіе „совЪта де. 
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легатовъ“ и только послћ его санкціи ръшенія проводились въ 
ЖИЗНЬ. 

Самую отвЪтственную роль „дөлегатъ“ выполнялъ въ своей 
типографіи. Хотя въ изкоторыхъ мстахъ и были образованы 
автономныя коммиссіи, но главную роль въ нихъ игралъ тоть же 
„делегатъ“, который обыкновенно избирался предсћдателемъ ком- 
миссіи. Онъ долженъ былъ охранять принципы союза и слЪдить 
за правильнымъ выполнен!емъ предпринимателемъ договорныхъ 
условій. Делегать защищалъ рабочаго при неправильномъ раз- 
счет, отъ всякихъ произвольныхъ и неосновательныхь выпадовъ 
со стороны предпринимателя, защищаль предъ старшимъ ма- 
стеромъ или въ случаяхъ, когда предприниматель жаловался 
фабричному инспектору. Онъ же выступалъ со всякимъ хода- 
тайотвомъ предъ предпринимателемъ, требовалъ увеличеня зара- 
ботной платы и правильной выдачи ея; онъ же наблюдалъ за 
правильнымъ и своевременнымъ оказаніемъ медицинской помощи, 
распредЪлялъ и устанавлиналъ очередь лфтнихъ отпусковъ. Съ 
его же, наконецъ, разръшенія производились сверхурочныя работы, 
а если делегатъ запрещалъ, то самая экстренная работа остава- 
лась недоконченной. 

Съ другой стороны, предприниматель требовалъ, чтобы тотъ же 
делегатъ наблюдалъ за тъмъ, чтобы рабочіе не манкировали д$- 
ломъ, не опаздывали на работу, не дълали прогуловъ и вообще вели 
себя „прилично“. И все это регулировалось делегатомъ безъ 
вмфшательства фабричной администраціи. При возникновеніи ка- 
кихъ-нибудь инцидентовъ между предпринимателемъ и рабочими де- 
легатъ выступалъ въ качествЪ посредника, и дъло обыкновенно кон- 
чалось миромъ. Фабричная инспекція совершенно игнорировалась, а 
до 1908 года инспектора рабочими даже бойкотировались, какъ 
власть, стоящая на страж интересовъ предпринимателей. Если же 
случалось, что предприниматель вызывалъ инспектора, то съ нимъ 
не хотфли говорить, хотя послдній нөръдко всячески ста- 
рался показать рабочимъ, что онъ стоить на ихъ сторон% и выска- 
зывается въ ихъ пользу. Но то было при „гегемони“ рабочихъ. 
ВпослЪдствіи наблюдалась совершенно другая картина. При воз- 
никшихъ конфликтахъ инспектора не останавливались предъ запу- 
гиваніемъ рабочихъ всякими скорпіонами, особенно во времена 
Толмачева, который обыкновенно и фигурировалъ у нихъ, какъ 
„жупелъ“. 

Что для делегата было самымъ тяжелымъ— это роль судьи. Когда 
ДВло касалось какого-нибудь недоразумЪн1я между рабочими, то 
делегать являлся безпристрастнымъ судьей, свою роль вы- 
полнялъ твердо и ршительно. Но когда ему приходилось нака- 
зывать рабочаго за какой-нибудь проступокъ противъ фабричныхъ 
распорядковъ или самой администраціи, делегатъ испытывалъ 
немалыя страданія. Психологически онъ всегда стоялъ на сто- 
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рон своего товарища, находилъ оправданіе его дЪйствіямъ въ 
окружающей обстановкёђ, въ условіяхъ, при которыхъ тому прихо- 
дится жить и работать, и его карающая десница опускалась ме- 
дленно, съ большимъ колебаніемъ. Въ 1905 году денежные штрафы 
были отмЪнены, и единственной м%рой наказан!я служило удаленіе 
съ работы на опредъленное количество времени, въ зависимости 
отъ степени вины и усмотрфн!я делегата. Если какой-нибудь по- 
ступокъ совершался вторично, то размЪръ наказанія соотвЪтственно 
увеличивался. РазмЪръ наказанія колебался между полуднемъ и 
злой рабочей недЪълей. И этотъ способъ наказанія практиковался 
при самыхъ серьезныхъ .поступкахъ, исключая, конечно, глубоко 
безнравственныхъ, подрывающихъ достоинство рабочаго, когда 
провинившагося товарищи совершенно удаляли изъ своей среды. 
Когда раньше рабочій подвергался денежнымъ штрафамъ, то онъ въ 
этомъ усматривалъ лишь насиліе со стороны предпринимателя. Но 
при „фабричныхъ автономілхъ“ наказан1е исходило отъ имъ же 
избраннаго товарища, отъ делегата и, конечно, съ общаго согласія 
остальныхъ рабочихъ. Наказаніе имъло нравственное значен!е и ни- 
как1е денежные штрафы не въ состояніи были съ этимъ сравняться. 
Рабочій на время удалялся самими рабочими изъ товарищеской 
среды, и это оказывало колоссальное воздЪйствіе. Когда по истече- 
нін срока наказанный являлся на работу, то входилъ на фабрику 
съ опущенной головой, стараясь уйти отъ вниманія рабочихъ. 

Иногда делегату приходилось выполнять и мензе почетную роль. 
Это случалось, когда на фабрику являлся нетрезвый рабочій. Во 
избЪжан!е несчастнаго случая, который можетъ произойти около 
машины, и чтобы не нарушать нормальный ходъ работы, пьянаго 
приходилось удалять. И, чтобы избфжаль вмЬшательства дворника 
или полицейскаго чина, делегату приходилось самому выпроважи- 
вать пьянаго, который не всегда и, конечно, не сразу подчинялся 
требованію своего „начальника“. Въ такихъ случаяхъ приходилось 
прибфгать къ помощи другихъ рабочихъ и силою выставлять за 
дверь. 

На фабрик делегать олицетворялъ собою союзъ, а потому 
общимъ лозунгомъ было: все посредствомъ делегата, и обходить 
его никто не имлъ права, ни рабоч, ни предприниматель. Даже 
членъ правленія въ той типографіи, гдз работалъ, никогда не поз- 
волялъ себъ вмћшиваться въ какіе-нибудь инциденты, им%вшіе 
тамъ мъсто, чтобы не подрывать авторитетъ „делегата“. А рабочаго, 
котораго уличали въ какихъ-нибудь непосредственныхъ сношеніяхъ 
съ фабричной администраціей, остальные товарищи всячески тре- 
тировали. Его поступоқъ считался недостойнымъ порядочнаго ра- 
бочаго, и поведеніе его разсматривалось, какъ нарушеніе товари- 
щеской дисциплины и солидарности рабочихъ. 

Бывали. и такіе делегаты, которые, считая себя избранниками 
рабочихъ, думали, что они должны стоять только на стражћ рабо- 
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чихъ интересовъ, а все остальное ихъ не касается. Всякое указа- 
ніе предпринимателя, подчасъ и справедливое, если оно, по ихъ 
маънію, было направлено противъ рабочихъ, не только игнориро- 
валось ими, но и вызывало съ ихъ стороны противодъйствіе. Та- 
кое ложное пониманіе своей роли вызывало нареканія предприни- 
мателей и нападки на „автономію“. Посл революцонныхъ дней 
часто слышны были со стороны предпринимателей недвусмыслен- 
ныя угровы, въ родЪ: „и на нашей улиц наступитъ праздникъ, и 
тогда этихъ вольностей ие будетъ“. 

Правленіе союза понимало, конечно, къ чему ведетъ тактика 
такихъ делегатовъ. Но что можно было въ этомъ отношени 
предпринять? Неоднократно на собраніяхъ „совЪта делегатовъ“ 
объ этомъ говорилось, разъяснялась роль делегата, и всеже этого 
было мало для того, чтобы получился кадръ опытныхъ, развитыхъ 
и обладающихъ достаточнымъ тактомъ дөлөгатовъ. 


ПІ. 


Въ конц августа 1906 года нормальная жизнь союза была нћ- 
сколько нарушена забастовкой въ одной изъ довольно крупныхъ 
типографій Шульце. Поводомъ въ забастовкћ послужилъ непра- 
вильный разсчетъ рабочаго, но когда владълецъ согласился принять 
его обратно, то возникли новыя требованія, а именно платы за 
забастовочные дни и за прогулъ по причинћ ремонта типографіи, 
начавшагося во время забастовки. Въ удовлөтвореніи этихъ требо- 
ваній рабочимъ было отказано. Забастовка продолжалась и про- 
текала нормально, безъ инцидентовъ. Такъ какъ замфотителей не 
находилось, то владфлець рЬшилъ продать типографію. Новый 
владфлець объявилъ новыя условія труда, причемъ вмЪсто 8-ми- 
час. рабочаго дня объявилъ 9-тичасовой. Никто изъ бастующихъ 
не согласился выйти на работу при этихъ условіяхъ. Забастовка 
длилась уже третій м%сяцъ. Изъ 65-ти бастовавшихъ рабочихъ 
большинство было семейныхъ, требовалось много денегъ для ихъ 
поддержки, и въ виду того, что скораго конца не предвидћЪлось, 
правлен1е ръшило забастовку ликвидировать. Требованія на рабо- 
чія руки поступали въ большомъ количествћЪ и очень скоро удалось 
устроить всЪхъ бастовавшихъ рабочихъ. Попытка новаго предпри- 
нимателя, осмЪливщагося еще въ 1906 году отмЪнить 8-мичасовой 
рабочій день, кончилась тъмъ, что за неимћніемъ рабочихъ рукъ 
типогрәфію пришлось совершенно закрыть. НЪсколько рабочихъ, 
имфвшихъ несчастье попасть туда „штрейкбрехерами“, явились въ 
правленіе съ повинной, обЬщая впредь такъ больше не поступать. 

Отношеніе рабочихъ къ штрейкбрехерамъ вообще бываетъ са- 
мое отрицательное, въ революціонные же дни оно было особенно 
ръзкимъ. Несмотря на то, что нЪкоторымъ штрейкбрехерамъ, послЬ 
ихъ раскаянія, правленіемъ проступокъ прощался, и ихъ прини- 
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мали въ ряды членовъ, они все-таки не могли избЪжать пресл%- 
дованія со стороны широкой массы рабочихъ. Если въ какую-ни- 
будь типограф!ю, по ордеру союза, попадался такой рабочій, то его 
сторонились, въ его присутствіи опасались говорить о чемъ-нибудь 
серьевномъ. Его считали низкимъ человъкомъ, способнымъ во вся- 
кое время продаться хозяину, и въ большинствъ случаевъ быв- 
шихъ штрейкбрехеровъ старались вытвенить. Попавшіе въ такое 
положене принуждены были уфзжать изъ Одессы и считали себя 
счастливыми, если въ новомъ мЪстЬ преслЪдованія не продол- 
жались. 

На этой почв произошло даже иЪеколько фактовъ, которые 
вызвали обостренное отношеніе между членами союза и правле- 
ніемъ. Одинъ изъ такихъ инцидентовъ, имъвшій мъсто въ знако- 
мой уже намъ типограф1и Акц. Ю.-Русск. О-ва Печ. ДЪла, гдЪ былъ 
убитъ директоръ, чуть не повлекъ за собою выхода всЪхъ рабочихъ 
этой типографіни въ числ 200 человЪкь изъ числа членовъ союза, 
такъ какъ они не желали допустить къ нимъ въ типограф!ю послан- 
наго правленіемъ безработнаго, бывшаго штрейкбрехера. 

Недопущенный рабочій обратился въ правленіе союза съ жа- 
лобой на дъйствія рабочихъ упомянутой типографіи, и правленію 
пришлось за него заступиться. Было рЬшено командировать туда 
трехъ членовъ правленія. Делегатъ своевременно былъ объ этомъ 
извЬщенъ и къ назначенному дню долженъ быль въ помфщени 
типографіи созвать общее собраніе рабочихъ для разр шея воз- 
никшаго конфликта. Такъ какъ рабочіе не переставали волноваться 
и нормальная работа нарушалась, то администрація типографіи 
охотно дала свое согласіе на устройство въ типографскомъ помћ- 
щени собранія рабочихъ, а когда туда явились правленцы, то она ихъ 
приняла особенно любезно. 

Настроеніе рабочихъ было очень повышенное, и собраніе при- 
няло бурный характеръ. Рабочіе нападали на правлене, возму- 
щаясь тЬмъ, что ихъ „фабричной семьћ“ хотятъ навязать подоб- 
наго рабочаго, и угрожали тЬмъ, что выступятъ изъ союза. Прав 
ленцы доказывали нетактичность ихь дЪйствій и выразили на- 
дежду, что они не рЬшатся порвать съ союзомъ. Посл долгихъ 
усилій удалось добиться лишь того, что новопоступающему рабочіе 
не будутъ ставить „физическихъ“ препятствій (вначалЪ угрожали 
его сбросить „со всфхъ лЪстницъ“), а въ личныхъ отношеніяхъ 
могутъ поступать, какъ имъ будетъ угодно. Рабочій былъ допу- 
щенъ, но ему объявили бойкотъ. 

Подобные конфливты нерфдко происходили и въ другихъ типо- 
графіяхъ, когда рабочіе узнавали, что среди нихъ работаетъ быв- 
шій штрейкбрехеръ. Посл забастовокъ требованіе удаленія штрейк- 
брехеровъ являлось дополнительнымъ требованіемъ при ликвидаціи 
конфликта, и часто при отказћ со стороны предпринимателя, — 
борьба начиналась снова. Въ другихъ случаяхъ требованіе объ 


168 С. ФИЛИНСКІЙ. 


удаленіи штрейкбрехеровъ предъявлялось уже тогда, когда рабочіе 
становились на работу, но не приступали къ ней, пока тёхъ не 
удалятъ. 

Еще больше осложненій въ регистращю безработныхъ вносили 
пріђзжающіе изъ провинціи. И главныя заботы правленія были 
направлены въ эту сторону. Когда въ провинщи стало извЪстно, 
что въ Одессв работаютъ всего 8 часовъ и заработная плата зна- 
чительно повысилась, то отовсюду стали пріћзжать въ Одессу. 
Пр1зжали цфлыми партіями и сейчасъ-же являлись въ с0юзъ. 
Моментъ былъ очень благопріятный. Подъемъ и манифестъ 17-го 
октября вызвалъ къ жизни много книжныхъ издательствъ, кото- 
рыя поглощали вев наличныя силы типографскихъ рабочихъ. Но 
пріёздъ новыхъ не прекращался. Главное же, пріћзжающіе не 
считались съ дЪйствительностью и мечтали только о томъ, чтобы 
получить большое жалованье, а потому въ регистращи свою зара- 
ботную плату опредћляли не въ соотвътствіи со своей работоспо- 
собностью, и когда такихъ посылали по требованіямъ предприни- 
мателей, то они оказывались негодными, и делегатъ принужденъ 
былъ часто отсылать ихъ обратно. 

Въ союз отсутствовалъ спеціальный техническій аппаратъ 
для опредфленія работоспособности пріћзжающихъ, и въ реги- 
страціо приходилось заносить размћъръ заработной платы, указы- 
ваемый самимъ рабочимъ. Въ 1906 г. для пріема въ члены союза 
не требовалось никакихъ свидфтельствъ, никакихъ документовъ; 
слБдовало только заявить о своемъ желаніи вступить въ члены и 
внести вступительный взносъ, послћ чего записавшагося уже обя- 
зані: были въ очередь послать на работу. 

Такое положеніе вещей вызывало ропотъ у предпринимателей, 
и ини часто жаловались на то, что платятъ высокую заработную 
плату, а ихъ заставляютъ держать необученныхъ рабочихъ. Брать 
рабочихъ вн союза они не могли по договору, да и рабочіе сами 
не соглашались поступать помимо союза, черезъ который можно 
было всегда получать хорошо оплачиваемыя м%ста. Лишенные 
возможности принимать рабочихъ по своему желаню и усмотрћ- 
нію, предприниматели копили недовольство противъ регистращи, 
но, благодаря солидарности рабочихъ, они ничего не могли сдфлать. 
Правленіе въ этомъ отношеніи тоже ничего не дћлало. Текущая 
работа захватила его и нө оставляла времени заняться этимъ во- 
просомъ. 

Къ тому же, наряду съ текущей работой, въ союз началась 
усиленная дфятельность по выборамъ во 2-ю Государственную 
Думу. Среди рабочихъ велась усиленная агитація въ пользу вы- 
ставленнаго соціалъ-демократическаго кандидата. Устраивались 
частыя собранія „совЪта делегатовъ“, въ которыхъ разсматрива- 
лись вопросы и требованія рабочихъ, связанные съ избирательной 
кампаніей, устраивались частыя совмфстныя совфщав!я съ соціалъ- 
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демократической организаціей по всзмъ вопросамъ, выдвигаемымъ 
жизнью рабочихъ и политическимъ положеніемъ страны. 

Въ лицћ своихъ двухъ представителей 1-ый союзъ печатниковъ 
принималъ также дЪятельное участ!е въ центральномъ бюро всъхъ 
профессіональныхъ союзовъ, которыхъ въ 1906 г. въ Одессћ было 38. 

Одесская администрація обратила, конечно, вниман!е на широ- 
кую дфятельность союза, и въ январћ 1907 года, дВятельность его 
„за вредное направлен!е“ была пріостановлена на время военнаго 
положенія. Когда же въ Одессф военное положен!е было снято, то 
вопросъ о закрыт!и „союза рабочихъ печатнаго дёла“ быль внесенъ 
въ первое же засздан!е присутствія, которое и постановило его 
закрыть. 

Но еще раньше, какъ только была пріостановлена дфятельность 
„союза рабочихъ печатнаго дЪла“, правленіе посл$дняго немедленно 
возбудило ходатайство о регистраціи новаго устава. 


ІҮ. 


15 февраля 1907 года одесскимъ городскимъ по дфламъ объ 
обществахъ и союзахъ присутствіемъ былъ зарегистрованъ новый 
уставъ подъ названіемъ: „Профессіональное общество типо-лито- 
графскихъ рабочихъ г. Одессы“. Въ промежуткВ между объявле- 
н1емъ о пріостановећ дћятельности перваго союза и офищальнымъ 
объявленіемъ объ открыт!и новаго, т.е. въ течен!е пяти недфль,— 
жизнь организащи шла обычнымъ путемъ, въ томъ же помфщении, 
при старомъ правленіи, которое вело текущую работу безпрерывно 
до выбора новаго правлен1я. Вм%стЪ съ членами въ новый союзъ 
перешли и всЪ денежныя суммы стараго союза, не смотря на то, 
что онъ не считался закрытымъ и не избиралъ ликвидаціонной 
комиссіи. Связь между тђмъ и другимъ союзами нисколько въ то 
время не скрывалась, и въ отчетъ закрытаго союза между прочимъ 
прямо было напечатано: „дальнЬйшіе денежные отчеты общества 
будутъ печататься каждые 2 мћояца, и къ 1 мая выйдетъ 1-ый от- 
четъ новаго союза“. Указанный отчетъ стараго союза былъ выпу- 
щенъ 4 февраля 1907 г., а новый уставъ былъ зарегистрованъ только 
15 февраля того же года. Такъ открыто и съ такой увћренностью 
говорили старые правленцы объ открыт!и новаго союза и его бу- 
дущихъ дфлахъ. Они даже не допускали мысли, что присутствіе 
можетъ отказать въ регистращи или что ихъ могутъ преслфдовать 
за такую открытую связь одной организащи съ другой. 

Жизнь новаго союза печатниковъ началась при самыхъ тяже- 
лыхь условіяхъ. Союзы одинъ за другимъ закрывались, а дћятель- 
ность оставшихся въ живыхъ на каждомъ шагу встрћчала всевоз- 
можныя преграды. Околоточный надзиратель сдфлался постояннымъ 
гостемъ правленія. То онъ приходиль требовать, чтобы ему пока- 
зали подписанный градоначальникомъ уставъ, будто для повзрки, 


170 С. ФИЛИНОЕЙ, 
® 

то каводилъ справки о родетвенникахъ должностныхъ лицъ и Т. д. 
Внезапные набћђги полищи на помћщеніе правленія и переписка 
воћхъ присутствующихъ, арестъ секретарей, — все это стало обыч- 
нымъ явленіемъ въ жизни союзовъ. Для полученія разрћшенія на 
общее собраніе членовъ требовалось заявленіе за нотаріально- 
засвидћтельствованными подписями всђхъ членовъ правленія. 

Къ преслфдованіямъ полищи присоединился равгулъ черно- 
сотенной клики. Учрежденный черносотенцами „союзъ печатниковъ 
истинно-русскихъ людей“ все время добивался закрытія свободнаго 
союза печатниковъ, нө останавливаясь предъ всякими доносами. 
Организація истинно-русскихъ печатниковъ никакой реальной силы 
собою не представляла. Въ нее записались всего около 40 челов къ 
изъ типограф]и правой газеты „Русская Рћчь“; но, какъ почетные 
члены, туда принимались и не-рабоче, и въ числ» ихъ можно было 
вестрЪтить градоначальника Толмачева, представителей фабричной 


инспекщи и другихъ высокопоставленныхъ лицъ, благодаря чему. 


вредить рабочей организаци черносотенцамъ было чрезвычайно 
легко. 

Но потребность въ профессіональномъ объединеніи была на- 
столько сильна, что никаюмя преграды не могли остановить дъятель- 
ность союза печатниковъ. И второй союзъ за свое короткое суще- 
ствованіе,—около 7 мВсяцевъ,—успёлъ дать рабочимъ нћчто реаль- 
нов, чему немало способствовало то, что рабочіе не только состояли 
членами союза, но и были прочно съорганизованы въ т№хъ за- 
вөденіяхъ, глВ работали. Это дало возможность поддерживать авто- 
ритетъ союза и заставляло предпринимателей съ нимъ считаться. 

Въ это время приступлено было къ урегулированю условій 
труда въ газөтныхъ типографіяхъ, гдз положене, какъ уже ска- 
зано, оставалось нөсовсъмъ опредфленнымъ. Выработанные пра- 
вленіемъ пункты соглашенія предварительно обсуждались газет- 
ными рабочими, а затћмъ были предъявлены владфльцамъ газет- 
ныхъ типографий. Переговоры долго не затянулись, такъ какъ 
видно было, что сопротивленіе ни къ чему не приведетъ, а оста- 
новить выходъ газетъ ихъ издателямъ было, конечно, нежелательно. 

Подписанный обђими сторонами договоръ заключалъ слћдующіе 
пункты: 

1, восьмичасовой рабочій дель; 

2, ваработная плата установлена была 2-хъ категорій: 80 руб. 
въ мћояцъ за ежедневную норму въ 250 строкъ (10.000 буквъ) я 
70 руб. за норму въ 225 строкъ (9.000 буквъ); 

8, 2-недвльные отпуски съ сохраненіемъ заработной платы про- 
работавшимъ не меньше тода, и 

4, плата за время бол%зни въ теченіе 21/5 мћсяцевъ. 

Черезъ нъкоторое время въ одесскихъ газетныхъ типограф1яхъ 
начали вводить наборныя машины, и правленію пришлось всөцћло 
отдаться этому вопросу. Наборныя машины въ Россія появились 
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относительно недавно, а въ 1907 году, особенно въ провинціи, о 
нихъ имфли смутное попят!е. Нъкоторые рабочіе знали по объяв- 
лоніямъ въ техническихь журналахъ, что наборная машина рабо- 
таеть за 4—5 рабочихъ, и относились къ этому съ восхищешемъ. 
Когда же съ этимъ фактомъ пришлось встр$титься лицомъ къ лицу, 
то газетчики зашевелились. Каждый боялся, что ему, быть можетъ, 
придется потерять мъсто, и появленіе машинъ вызвало педоволь- 
ство. Правленію пришлось успокоивать рабочихъ, доказывая имъ 
неизбьжность введешя и въ типографскомъ дЪль већхъ пріобрі- 
тевй новЪйшей техники, которыя впослЪдствіи дадутъ рабочему 
возможность улучшить свое положеніе. Когда умы ифоколько успо- 
коились, было приступлено къ выработкВ нормъ, регулирующихъ 
работу на наборныхъ машинахъ, послЪ чего правленіе вступило въ 
переговоры съ владфльцами газетныхъ типографій „Одесскихъ Но- 
востей“ и „Одесскаго Листка“ и заключило сльдующія условія: 

1) для машинныхъ наборщиковъ устанавливается 7-чаеовой 
рабочий день; 

2) заработная плата—90 рублей за норму въ 450 строкъ кор- 
нуса (18—19 тысячъ буквъ); 

8) рабоче, разсчитываемые по причин установки мащинъ, 
должны получить двухмъсячиое вознагражденіе, и 

4) администращя газеты обязывается, при надобности въ рабо- 
чихъ въ течен!е 1-го года со времени установки машинъ, принять об- 
ратно разсчитанныхъ. 

И въ этомъ случа были достигнуты самые большие успфхи, 
какіе только представлялись возможными. Условія труда на на: 
борныхъ машинахъ, установленныя въ Одессћ, лучше, чёмъ гдћ- 
либо въ Росси. Въ настоящее время въ „Одесокихъ Новостяхъ“ 
наборщики дфлають на 50 строкъ больше установленной тогда 
нормы, но получаютъ за это 100 рублей, а въ „Одесскомъ Лиоткћ“ 
осталась заработная плата въ 90 руб., но тамъ нормы не суще- 
ствуетъ. 

На долю 9-го союза выпало и участіе въ работахъ всероссійской 
конференція, состоявшейся въ Финляндіи въ апрълћ 1907 года. На 
цфломъ рядъ собраній „совёта дөлегатовъ“ обсуждались вопросы, 
намфченные въ программъ конференщи. Были посланы 2 делегата, 
изъ которыхъ одинъ оказался избраннымъ въ центральный совътъ 
образовавшатося тогда „всероссійскаго союза печатниковъ“. 

Къ концу существованія 2-го союза обострился вопросъ съ ре- 
гистраціей йщущихъ работы. Правильное функціонированіе ея все 
затруднялось, особенно пріћзжающими. Очень часто раздавались 
недовольные голоса мъстныхъ рабочихъ: они возмущались имми- 
граціей, которая лишаетъ ихъ возможности получать работу. Пред- 
приниматели еще болће открыто выражали свое недовольство вмЪ- 
нательствомъ союза въ пріемъ и разсчеть рабочихъ и въ опред$- 
леніе размъра заработной платы. Съ ихъ стороны все чаще и чаще 
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доносились угрозы, и нетрудно было понять, что надъ союзомъ 
висить „Дамокловъ мечъ“. Но добровольно отказаться отъ посред- 
ничества при пріем% и разсчет® рабочихъ и отм$нить регистрацію 
было невозможно. На этомъ зиждилась сила союза, и отказаться 
отъ этого было равносильно самоубійству. 

Предприниматели же отъ угрозъ перешли къ дёлу и, не имЪя 
возможности добиться своего собственными силами, прибёгли Бъ 
жалобамъ градоначальнику, въ которыхъ указывали на насилія, 
которыя будто бы совершаетъ надъ ними союзъ. Жалобы имфли 
свой результатъ, и въ сентябр% 1907 года „Профессіональное обще- 
ство типо-литографскихъ рабочихъ г. Одессы“ было закрыто за 


вмшательство во внутреннее управленіе типографіями. Такъ было 


мотивировано заврыт!е... 
у. 


Офиціальное закрытіе союза не спасло однако предпринима- 
телей отъ его вмЬшательства. ДЪятельность союза была загнана 
въ подполье, но считаться съ нимъ пришлось, какъ съ существую- 
щей организаціей, хотя и безъ вывћски. Оейчасъ же посл объяв- 
лен1я о закрытіи союза, во всћхъ типографіяхъ были организованы 
комиссіи. ПредсЪдатель комиссіи выполнялъ роль „делегата“. Онъ 
же собиралъ члөнскіе взносы и входилъ въ непосредственное сно- 


шөніе съ правленіемъ, существовавшимъ нелегально. На этотъ 


разъ уже нельзя было дЪйствовать такъ открыто и свободно, какъ 
при закрыт1и перваго союза, и засћданія правленія происходили 
въ ресторанахъ, а всякія дћловыя свиданія устраивались на спе- 
ціально указанныхъ для этого квартирахъ. 

Благодаря своей солидарности и организованности, рабочіе за- 
ставляли предпринимателей прислушиваться къ голосу избранныхъ 
комиссій и считаться съ постановленіями нелегальнаго правленія, 
а также вступать съ нимъ въ переговоры при возникавшихъ серьез- 
ныхъ инцидентахъ. 

Между твмъ правленіе подало на регистрацію новый уставъ, 
но ДЪло съ нимъ затянулось, и только черезъ З м%сяца, т. ө. 19-го 
декабря 1907 г. былъ зарегистрованъ новый союзъ подъ названіемъ: 
„Професс1ональное общество рабочихъ печатнаго производства въ 
г. Одессћв“. На этоть разъ изъ устава быль выкинутъ пунктъ объ 
образованіи „совЪта делегатовъ“ и вмЪсто этого было сказано, что 
„правленіе имћетъ право на каждой фабрик назначать уполномо- 
ченнаго для сбора членскихъ взносовъ“. Пришлось приноровиться 
къ новому уставу и выдать избранному въ каждой типографіи деле- 
тату удостовћреніе въ томъ, что онъ уполномочень правленіемъ 
для сбора членскихъ взносовъ, но фактически на мЪстахъ все оста- 
лось существовать по старому. Правленіе тоже помћъстилось въ 
своемъ старомъ помЪщеніи, Для офиціальной же передачи имуще- 
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ства закрытаго союза въ новый было устроено ликвидаціонное 
собраніе. 

Первое, къ чему правленіе приступило, быль вопросъ о реорга- 
низащи регистраціи безработныхъ. Существован!е послёдней выз- 
вало закрытіе 2-го союза, и этотъ камень преткновен!я слћдовало 
обойти такъ, чтобы не получить брешь въ зданіи новаго союза. 
Но принятый проектъ новой регистращи и нанесъ союзу незале- 
чимую рану. Для новой регистращи были установлены слёдующ!я 
правила: 

1, вс безработные заносятся въ регистровую книгу; 

2, безработный получаетъ именную карточку за печатью союза 
и подписью секретаря, которая служитъ удостовћреніемъ въ томъ, 
что владћлецъ ея—членъ союза, и даетъ право на поступленіе въ 
союзныя типографіи; р 

3, на карточкВ делегатъ долженъ дћлать отмЪтку, сколько дней 
безработный работалъ, если онъ былъ принять на временную ра- 
боту, а если на постоянную, то карточка съ отмЪткой делегата воз- 
вращается обратно въ правленіе для отмътки въ книг; та же 
карточка служитъ руководствомъ при выдачћ денежнаго пособія; 

4, безработному предоставляется право самому отыскивать ра- 
боту. 

Такъ какъ въ то время почти вс типограф!и были союзными 
и повсюду имЗлись делегаты, то не-члены союза на работу не 
допускались; пріћзжіе получали карточку съ обязательствомъ за- 
писаться въ члены не позже, какъ черезъ 2 недфли посл поступ- 
лөнія на работу. За выполненіемъ этого условія слъдилъ делегатъ. 

Въ докладной запискъ правленія введеніе новой формы реги- 
страціи безработныхъ было мотивировано тъмъ, что прежняя форма 
„наряду съ ея положительными сторонами, страдала многими отри- 
пательными свойствами“. Надо однако сказать, что главныя „отри- 
цательныя свойства“ заключались въ томъ, что старая система ре- 
гистраціи безработныхъ, съ ея принудительнымъ характеромъ по 
отношенію къ предпринимателямъ, послужила причиной закрыт!я 
2-го союза, а такъ какъ въ новое правлен!е попали почти већ ста- 
рыя лица, то лозунгомъ дня стало: устранять все то, что можетъ 
дать поводъ къ закрытію новаго союза. 

ОтмЪной старой регистращи была совершена коренная ломка 
въ организащи одесскихъ печатниковъ. Изъ рукъ союза было 
вырвано главное его оруже противъ предпринимателей, а вмстъ 
съ тёмъ союзъ лишился своей притягательной силы для рабочихъ. 
Предоставленіемъ права каждому безработному самому отыскивать 
себЪ работу была вырыта пропасть между союзомъ и рабочими, 
которыхъ ничто не связывало съ организаціей такъ сильно, какъ 
старая регистрація. Вся безработная армія, которая образовалась 
въ связи съ закрытіемъ нЬкоторыхъ книгоиздательствъ, сконцентри- 
рованная раньше вокругъ союза, должна была разбрестись по го- 
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роду въ поискахъ за работой. Въ то время, какъ раньше безработ- 
ные были увћрены, что никакая надобность въ рабочемъ не прой- 
дөтъ мимо союзной регистращи, и каждый спокойно ожидаль своей 
очереди, при новомъ союзз имъ пришлось начать между собою 
конкуренцію и отбивать другь у друга мъсто. Заработная плата 
начала колебаться: предприниматели предлагали приходящимъ ра- 
бочимъ низкую плату и многіе соглашались. Пошли въ ходъ ста- 
рые пріемы, унижающіе достоинство рабочаго. Обиваніе хозяйскихъ 
пороговъ, протекція, кумовство, даже подкупъ, которые были уже 
искоренены, снова получили право гражданства. 

Все это оказало деморализующее вліяніе на рабочую среду и 
поколебало устои организащи. Въ рабочихъ массахъ появилось 
опасеніе за существующія условія труда. Съ боязнью высказыва- 
лось мнЪніе о томъ, что „теперь все пропало, већ добытыя тяже- 
лой борьбой улучшенія пойдуть на смарку: рабочіе будутъ при- 
ниматься съ улицы и согласятся на воякія условя“. И чЪмъ 
дальше, — тъмъ связь правленія съ массой все больше слабЪла. 

Все это правленіе не могло не видћть. Но союзъ дъйствовалъ 
подъ носомъ у Толмачева, и ва его дћятельностью, особенно какъ 
за единственно существовавшимъ и проявлявшимъ себя союзомъ, 
усиленно слФдили. Сохраненіе старой системы регистращи безра- 
ботныхъ повело бы за собою немедленное закрыт!е союза, чего 
больше всего правлен!е и боялось... 


ҮІ 


Въ самомъ начал дЪятельности третьяго союза всталъ также 
вопросъ о положеніи въ немъ литографскихъ рабочихъ. Такъ назы- 
ваемый „литографскій вопросъ“ служилъ предметомъ обсужденія 
въ цфломъ рядЪ собраній „совћта делегатовъ“ еще при 2-мъ союзћ. 
Сущность его заключалась въ томъ, что литографы подняли вопросъ 
о секціонномъ строительств организащи. Какъ на причину такого 
стремленія, они указывали на то, что правленіе часто отказывало 
литографокимъ рабочимъ [въ выдачћ денежныхь пособй и что 
вообще кь нимъ относятся, какъ къ пасынкамъ „типографской“ 
организаци, удляя имъ меньше вниманія, чЬмъ другимъ. 

Правленіе всячески противилось проведенію такого плана, до- 
казывая, что это можеть только привести къ раздробленію силъ 
рабочихъ. Причины, выставляемыя литографами, по мнЪн1ю прав- 
лен1я, въ дъйствительности, не имЪли мфсто. Преобладающимъ 
элементомъ организащи, конечно, были типографскіе рабочіе. Но 
переплетчики имфли такое же право, какъ и литографы, говорить 
о забвени ихъ интересовъ, но этого однако не было. Что касается 
денежныхъ пособій, то это дЪло просто не было упорядочено. Орга- 
‘пизащонные вопросы, вопросы текущаго момента, все время ото- 
двпгали его на задній планъ, и ни первый, ни второй союзы не 
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разработали вопросъ о правильной и регулярной выдачЪ денежныхъ 
пособ!И въ различныхъ случаяхъ, 

Какъ бы то ни было, литографы настаивали на переходЪ къ 
секціонной организаци, и настаивали тъмъ упорнће, что въ дан- 
номъ случа имли силу и партійныя соображенія, такъ какъ среди 
типографскихъ рабочихъ преобладаніемъ пользовались соціалъ-де- 
мократы, а ереди литографовъ — соціалисты-революціонеры. По- 
слћдніе каждый разъ выставляли свой списокъ кандидатовъ въ 
правлене, но онъ неизмЪнно проваливался, и литографамъ ни разу 
не удалось провести своихъ представителей. Въ правленіи 3-го союза, 
для смягченія „литографскаго вопроса“, имъ было предоставлено 
8 мћста изъ 15-ти. Но выборомъ этихъ 3-хъ литографовъ вопросъ 
не былъ поконченъ, а выстуцилъ съ новой силой. 

Сейчасъ же по окончаніи вопроса о регистраціи безработныхъ 
правленцы - литографы внесли на разсмотрћніе правденія проектъ 
литографской секціи при союзћ печатниковъ. При этомъ они зая- 
вили, что въ случаЪ откдоненія ихъ проекта они выходатъ изъ со- 
става правленія. 

По этому проекту, правденію союза предоставлялось право 
только на руководство забастовками. Всю остальную дћятельность, 
касающуюся вопросовъ, выдвигаемыхь жизнью литографскихъ ра- 
боҷихъ, проектъ предоставлялъ вЪдћнію коммиссін, избранной ли- 
тографами. Даже полученіе чденскихъ взносовъ и распоряжен!в 
этими деньгами предполагалось передать той жефкоммиссіи. 

Обсудивъ этотъ вопросъ, правленіе рћшило дать литографамъ 
нъкоторую автономію, но только съ тЪмъ, чтобы членскіе взносы 
поступали въ общую кассу и выдача пособій должна производиться 
на общихъ основаніяхъ. Литографы сочли это для себя непріемле- 
мымъ и отозвали изъ правленія своихъ 3-хъ представителей. 

Между тмъ, какъ выяснилось, секція литографовъ фактически 
уже существовала, въ төченіе полугода она принимала отъ дито- 
графовъ имћющіе поступать въ союзъ членсве взносы, расходовала 
ихъ безконтрольно, причемъ никакихъ оправдательныхъ докумен- 
товъ о приходЪ и расходћ представить не могла, а въ наличности 
оказалась сумма около 50 р. Правленіе воспользовалось этимъ 
и примћънило къ литографамъ $ устава, который предоставлялъ 
право исключать неплатящихъ членовъ, 

„...Сотласно постановленію общаго собранія (новаго союза), — 
читаемъ мы въ докладной запискъ правленія, опубликованной 
15 марта 1908 г.,—-большинство членовъ (вакрытаго) „О-ва типо- 
литоғрафекихъ рабочихъ“ были приняты въ члены безъ вступи- 
тельнаго взноса. Но въ виду того, что ифкоторые, большей частью 
литографы, до сихъ поръ не внесли члөнсқихъ взносовъ, правленіе 
нашло веобходимымъ примћнить къ нимъ $ 4 устава (объ исклю- 
чен1и изъ общества тЪхъ членовъ, которые не платятъ въ течен!е 
2-хъ мћсяцевъ)“. | 
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Предприниматели, съ своей стороны, воспользовались замћша- 
тельствомъ и дөзорганизаціей въ рядахъ литографовъ, и владёльцы 


нкоторыхъ крупныхъ литографій объявили 9-тичасовой рабочій 


день. Рабочіе стояли уже внћ организаціи, секція ихъ тоже без- 
дЬйствовала, силъ для сопротивленія у нихъ не было, и они безъ 
борьбы согласились на 9-тичасовой рабочій день 1). 

Въ начал апрёля того же 1908 г. већ владёльцы мелкихъ 
переплетныхъ мастерскихъ также заявили своимъ рабочимъ, что 
ръшили отмЪнить 8-мичасовой рабочій день. На предложеніе рабо- 
тать 9 часовъ рабочіе отвЪтили отказомъ и хозяева объявили ло- 
каутъ. Противъ воли около 40 переплетныхъ подмастерьевъ очу- 
тились безъ работы. Это былъ первый организованный шагъ, сдћ- 
ланный предпринимателями для возстановленія старыхъ порядковъ. 
Фактъ ввөденія въ нћкоторыхъ литографіяхъ 9-часового дня дћй- 
ствовалъ очень заразительно. Особенно это соблазняло мелкихъ хо- 
зяйчиковъ, которымъ, при измфнившихся условіяхъ труда, трудно 
было конкурировать съ крупными предпринимателями. 

Борьба съ мелкими хозяевами, работающими однимъ-двумя под- 
мастерьями, въ значительной степени затруднена тёмъ, что у 
нЪкоторыхъ подмастерья живуть на ихъ квартир и на гото- 
выхь харчахъ. Такихъ во время забастовки ночью заставляютъ 
работать, и не у многихъ хватаетъ достаточно мужества, чтобы 
отъ этого отказаться. Другіе-же хозяева заворачиваютъ рукава и 
сами принимаются за работу, а на помощь сөбв привлекаютъ всю 


семью; такимъ образомъ для нихъ куда легче выдержать сопро-. 


тивлен!е рабочихъ. При томъ же одного —двухъ штрейкбрехеровъ 
на мастерскую, гдЪ хозяинъ самъ не уметь работать, не такъ 
трудно найти. 

Несмотря на солидарность бастующихъ и на принятыя мъры 
противъ штрейкбрехерства, замћстители, хотя въ маломъ коли- 
чествћ, нашлись, и дёло было проиграно. Посл З мЪсяцевъ заба- 
стовка была ликвидирована. Изъ старыхъ рабочихъ никто на новыя 
условія работать не пошелъ; частью они были устроены при типо- 
графіяхъ, а друге ућхали въ Николаевъ. 

Прим%ру владЪльцевъ переплетныхъ мастерскихъ не замедлили 
послЪдовать и владъльцы мелкихъ типографий. Моментъ для нихъ 


кстати оказался благопріятнымъ. Благодаря посыпавшимся на пе-` 


чать репрессіямъ, особенно свирћпымъ въ ОдессЪ, нЪкоторыя 


1) Литографы послЪ этого поспфшили представить на регистрацію уставъ 
особаго общества подъ названіемъ: „Професс1ональное общество литограф-, 


скихъ рабочихъ г. Одессы“. Не смотря на то, что дВятельность общества 
по этому уставу была ограничена тфсными рамками, его пришлось подавать 
2 раза и только 21 августа 1908 г. новое общество было зарегистровано. 
Развить свою дЪятельность оно оказалось однако не въ состояніи. Въ союзЪ 
литографовъ въ настоящее время состоитъ лишь около 40 платящихъ чле- 
новъ и сколько нибудь замфтной силы онъ не представляетъ. 
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кингоиздательства совсъмъ закрылись, а другія перевели свои 
дЪла въ Петербургъ, и въ печатномъ пронзводствЪ наступилъ 
кризисъ. Съ каждымъ днемъ безработная армія увеличивалась, и 
борьба съ мелкими типографами оказалась бы совершенно безцёль- 
ной, почему въ нкоторыхъ типографіяхъ пришлось сдаться безъ 
сопротивленія. Тамъ-же, гдЪ сопротивленіе было оказано, — оно не 
имло успћха. | 

Такимъ образомъ въ 1908 году въ жизни одесскихъ печатни- 
ковъ произошелъ крупный переворотъ. Число мелкихъ предпріятій 
съ 9-ти-часовымъ рабочимъ днемъ постепенно увеличивалось. Каж- 
дый разъ при объявлен!и въ какомъ-нибудь предпріятін 9-ти-часо- 
вого дня рабоч1е обращались въ правленіе, но тамъ получали въ 
отвЪтъ, что правленіе считаетъ борьбу абсолютно невозможной. 
Крупные и средніе предприниматели не ръшались однако высту- 
пить противъ рабочихъ, и въ 1908 году 8-часовой рабочій день 
оставался въ 23 типографіяхъ съ количествомъ рабочихъ около 
1200. Въ этихъ же типографіяхъ сохранились всф остальныя за-. 
воеваня 1906 года, за исключеніемъ заработной платы, которая 
послъ отм$ны старой регистраціи безработныхъ начала колебаться. 

На первыхъ же порахъ новому союзу пришлось сдлать и еще 
одинъ крупный шагъ назадъ, а именно по вопросу о празднованіи 
1-го мая. Ло 1908 года 1-ое мая праздновалось безъ всякихъ пре- 
пятствій со стороны полицін, а въ нфкоторыхъ типографіяхъ этотъ 
праздникъ былъ даже внесенъ въ правила внутренняго распорядка, 
подписанныя старшимъ фабричнымъ инспекторомъ. Но въ 1908 году 
еще въ началь апрфля м%ъсяца градоначальникъ Толмачевъ 
опубликовалъ приказъ, коимъ предупреждалъ предпринимателей, 
что они будуть отвфтственны за празднованіе рабочими перваго 
мая, а рабочихъ особо предостерегалъ, угрожая высылкой. Особен- 
ное его вниманіе было обращено на газетныя типографіи. Пригла- 
сивъ къ себф редакторовъ газетъ, онъ сдфлалъ имъ строгое вну- 
шеніе и заявилъ, что если газеты не выйдутъ, то онћ будутъ за-. 
крыты вмьстЬ съ типографіями. И газетные рабочіе ръшили не 
праздновать. Въ другихъ типографіяхъ предприниматели тоже 
упрашивали рабочихъ не праздновать и предлагали вмъсто 1-го мая 
выбрать себ другой день. Но, ожидая рЪшенія правленя, рабочіе . 
утвердительныхъ отвЪтовъ нигдЬ не давали. 

Правлев!е было поставлено въ очень трудное положеніе. Вы- 
нести офищальное `рЬшеніе о празднованіи значило подвергнуть 
союзъ закрытію, а членовъ правленія аресту. Кром этого газет- 
ные рабочіе уже зарапће рёшили работать и возможно, что они нө. 
подчинились бы рЪшенію правленія. Вынести отрицательное рћ- 
шеніе для правленія казалось не соотвЪтоствующимъ его достоин- 
ству; къ тому же значительная часть рабочихь имфла право празд- 
ковать на основаніи правилъ внутренняго распорядка, въ которыхъ, 
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какъ сказано, 1-ое мая значилось праздникомъ. Дебаты при 0об- 
суждени этого вопроса приняли очень острый характеръ. Среди 
правленцевъ обнаружилось сильное течен1е противъ празднованія. 
Сторонники этой точки зрЬнія доказывали, что для рабочихъ 
1-ое мая потеряло тотъ идейный характеръ, какой оно имћло въ 
революціонные 1905—6 гг., и они не обнаруживаютъ особой готов- 
ности къ празднованію; если же еще газеты выйдутъ, то рёшенше 
о праздновани явится лишь демонстращей безсилія, Исходя изъ 
этихъ соображеній, они предлагали не жертвовать союзомъ и не 
подвергать аресту членовъ правленія. 

Устраивать собранія рабочихъ для рЬшенія этого вопроса не 
было никакой возможности. На разръшенномъ собранін объ этомъ 
говорить нельзя было, а устраивать частныя закрытыя собранія 
было опасно въ виду усиленной передъ 1-го мая слЪжки и кромъ 
того для такихъ собраній требовалось много времени. Посл дол- 
гаго обсужденія была вынесена резолюція, коей правленіе выска- 
зывалось за празднованіе рабочими тЪхъ предпріятій, гдъ 1-0е мая 
было утверждено фабричнымъ инспекторомъ, какъ общій праздиикъ. 

Рабочіе полагали, что правленіе можетъ вынести одно опре- 
дЪленное рЪшеніе для воћхъ; праздновать или нЪтъ. Но при та- 
комъ половинчатомъ рЪшеніи рабочіе не знали, какъ поступить. 
Была ли у рабочихъ еще доля идейнаго отношенія къ празднику 
или потому, что втеченіе трехъ лтъ они уже привыкли праздно- 
вать 1-ое мая, но на то, чтобы работать они легко не могли рћ- 
шиться, несмотря на угрозы Толмачева. 1-го мая съ утра рабочіе 
явились въ типограф!и, но на работу не становились, пока черезъ 
посредниковъ не снеслись другъ съ другомъ. Особое колебаніе было 
въ тЬхъ типографіяхъ, гдъ 1-ое мая было утверждено, какъ празд- 
никъ. Тамъ были устроены собранія и рЬшено было работать, такъ 
какъ повсюду работаютъ. Но въ одной типограф!и на работу стали 
лишь въ 11 час. утра, а въ другой снова устроили собраніе и р%- 
шили бросить работу, послъ чего работавшіе тамъ 160 чөл. оста- 
вили типографію. Не смотря на то, что рабочіе эти имфли право 
праздновать на основаніи правилъ внутренняго распорядка, утверж- 
денныхъ старшимъ фабричнымъ инспекторомъ, былъ арестованъ 
членъ правленія, работавшій въ этой типографіи; онъ просидълъ 
мъсяцъ и быль высланъ изъ Одессы. Въ нЪкоторыхъ типографіяхъ 
ивъ полученной за 1-0е мая заработной платы были образованы 
капиталы для вспомоществованія безработнымъ. 

2-го мая, по приказу градоначальника, старшій фабричный 
инспекторъ потребовалъ оть всЬхъ предпринимателей, чтобы ему 
представили правила внутренняго распорядка, и гдЪ 1-0е мая зна- 
чилось въ качествЪ праздника, онъ вычеркнулъ. Такь былъ поло- 
женъ конецъ празднованію 1-го мая въ Одессф. 

С. Фидинскій. 
(Окончан1е слдуетъ). 


У подножя африканскаго идола. 


Символизмъ. Акмензмъ, Эго-футуризмъ. 


(Окончаніе). 


ҮП. 


Задача нашей замфтки уже опредћлилась. Мы далеки отъ намћ- 
ренія дать обзоръ всњхъ настроеній вчерашняго и сегодняшняго 
дней въ русской художественной литературћ и въ расколовшейся 
читательской массъ. Предметъ нашего анализа — одно частное ли- 
тературное течен1е. Какъ мы видфли, въ основЪ этого частнаго, но 
вліятельнаго теченія лежитъ импульсивное стремлене войти въ 
общеніе съ тайнами иныхъ міровъ и въ то же время создать для 
себя, для всего человЪчества, полноту и свободу переживай, осно- 
ванную на культз подсознательнаго, на отказ отъ контроля логи- 
ческой мысли, контроля разума и этическаго чувства. 

Сообразно съ этимъ наша задача--дать общій очеркъ эволюціи 
и внутрённяго кризиса этого теченія, привлекшаго къ себъ „въ 
кредитъ“ извЪстнүю долю читательской массы, —того перемЪнчи- 
ваго читателя, что дълаетъ литературный шумъ и видимое волненіе 
въ литератур%. 

Въ данную литературную минуту это течен!е переживаетъ не- 
сомнфнный внутренній кризисъ. НаиболЪе ръзкими признаками 
этого кризиса являются два новыхъ теченія: „акмеизмъ“ и „эго- 
футуризмъ“. 

Двъ новыхъ поэтическихъ школы въ разъ, и объ —на смЪну ми- 
стическаго символизма. Одна присвоила себћ наименованіе „акме- 
истовъ“ и пояснила, что это слово происходитъ отъ греческаго 
ёхрл], что значить „высшая степень чего-либо, цвфтъ, цвЪтущая 
пора“. Другая школа приняла наименован!е „эго-футуристовъ“ и 
взяла на себя задачу указать литературЪ и искусству настоящую, 
вЬрную дорогу къ будущему и къ дЪйствительному, а не мнимому 
постиженію „тайны“ иныхъ міровъ. 

Положен!е заинтересованнаго читателя не изъ легкихъ. Кого 
признать? Положеніе усложняется еще тфмъ, что въ одной школь 

Отд%лъ П, 12% 


180 А. РЪДЬКО. 


объявлены новые таланты, которые и приведутъ на „вершины“ 
поэзіи. Въ другой же, боле рьшительной, объявленъ геній. Раз- 
сказано даже, когда этотъ геній впервые объявился. Это было въ 
1908 году, т.е. пять лЬтъ назадъ. Именно тогда „геній !)---великій 
поэтъ современности — Велимиръ Хлебниковъ впервые выступилъ 
въ печати. Петербургскіе Метры (отъ „тайге“) считали ХлЪбни- 
кова сумасшедшимъ. Они не напечатали, конечно, ни одной вещи 
того, кто несъ собой Возрожденіе Русской Литературы. Позоръ 
и стыдъ на ихъ головы!“ 

До извзстной степени облегченіемъ для заинтересованнаго чи- 
тателя было бы признать объ новыя школы въ-разъ, т. е. такъ, 
какъ они появились на биржЪ литературныхъ интересовъ. Но не- 
медленно же выяснилось, что о такомъ исход нечего и думать. 
Новыя школы оказались врагами. Это само собой опредълило инте- 
ресъ къ обоимъ враждующимъ близнецамъ — и со стороны вђърую- 
щихъ и со стороны любопытныхъ. Произносилось слово: акмеизмъ, 
и аудиторія собирала слушателей. Произносилось слово футуризмъ, 
и аудиторія наполнялась слушателями. Въ обоихъ случаяхъ среди 
слушателей присутствовалъ Гейне и по-старому находилъ, что онъ 
не ошибся, когда со слезами на глазахъ переводилъ слово „вђра“ 
словомъ „кредить“. 

Все дфло по-прежнему было въ этомъ. Пришли новые люди и 
утверждали, что „вЪрой—кредитомъ“ завладЪли люди, не заслу- 
живающіе этого. И въ этомъ была своя доля правды. Когда при- 
шельцы доказывали, что ихъ ближайшимъ предшественникамъ 
надо отказать въ довЪр!и, это было жестоко, но справедливо. Вза- 
имныя пререканія были на самомъ дЪлЪ не лишены интереса. 

Акмеизмъ ополчился на мистическій символизмъ въ литератур%, 
направившій „свои главныя силы въ область невћдомаго“. Этому 
течен1ю акмеизмъ ставилъ упрекомъ, что „поперемВнно онъ (сим- 
волизмъ) братался то съ мистикой, тосъ теософіей, то съ оккуль- 
тизмомъ. Нъкоторыя его исканія... почти приближались къ созданію 
миөа“ (Гумилевъ). И это направленіе литературныхъ исканій ока- 
залось безрезультатнымъ; оно явно переживаетъ „катастрофу“, 
по миънію акмөистовъ, вмЪсто „апоөеоза“, котораго ожидало, и 
причины этой катастрофы — „внутренніе пороки самого движенія“ 
(Городецкій). 

Что хотфлъ дать мистичесый символизмъ? — задаютъ вопросъ 
его критики-акмеисты и приходятъ къ справедливому заключенію, 
что какія бы то ни было приближенія къ непознаваемому невоз- 
можны; что въ этомъ отпошеніи равно безсильны колдуны у дика- 
рей и современные поэты-художники. Все, что возможно для ис- 


1) Курсивъ вездЪ въ подлинник. (Пользусмся прокламаціей, раздавав- 
шейся слушателямъ особаго литературнаго диспута, устроеннаго „Союзомъ 
Молодежи“). 
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кусства въ этой области: „всегда помнить о непознаваемомъ“, не 
вдаваясь ни въ какія догадки о немъ. Пусть—заявляютъ акмеисты— 
„прекрасная дама Теологія останется на своемъ престол%, но ни 
ея низводить до степени литературы, ни литературу поднимать Въ 
ея алмазный холодъ акмеисты не хотять“ (Гумилевъ). 

Для литературы игра символистовъ въ познан!е „непознавае- 
маго“ имфла, съ точки зрфя ихъ критиковъ, печальный резуль- 
татъ. Никакія сближенія между неясными переживаніями въ обла- 
стяхъ разныхъ чувствъ; никакія окраски звуковъ и звуки въ крас- 
кахъ, къ которымъ прислушивались символисты, разсчитывая хоть 
здфеь обнажить уголокъ непознаваемаго, — не привели и не могли 
привести ни къ чему. Было только пользованіе „словами-хамелео- 
нами“. Вмъсто „непознаваемаго“ культивировалась простая непо- 
нятность, при помощи того неопредъленнаго содержанія, которое 
свойственно даже самымъ опредъленнымъ словамъ въ язык. Въ 
этомъ отношеніи роль символистовъ-тайновидцевъ акмеисты фор- 
мулировали ярко и Фдко: „Они любили облекаться въ тогу непо- 
нятности; это они сказали, что поэтъ не понимаетъ самъ себя, что 
вообще, понимаемое искусство есть пошлость... Но непонятность 
ихъ была проще, чъмъ они думали“ (С. Городецкій). За нею просто 
нө было никакого дЪйствительнато содержанія. Въ этомъ была вся 
„тайна“ въ произведеніяхъ символистовъ, —по мнЪнію ихъ крити: ` 
КОВЪ- „акмеистовъ“. 

РЪзко поэтому отграничиваясь отъ всякихъ безнадежныхъ ми- 
стическихъ исканій и утверждая —почти словами Герберта Спен- 
сера, — что „непознаваемое по самому смыслу этого слова нельзя 
познать“, — акмеисты считаютъ необходимымъ возвратить литера- 
тур? ясность и доступность общему разумънію. Акмеисты хотёли бы 
вернуть модернистической литератур характеръ общественнаго 
мышленія—мышленія вслухъ, ради предполагаемаго собесЪдника. 
По словамъ акмеистовъ, эта основная роль литературы подверглась 
серьезной угроз со стороны мистиковъ-символистовъ. Они пре- 
вратили литературу въ формулы для своихъ собственныхъ таин- 
ственныхъ соприкасаній съ непознаваемымъ, въ формулы для са- 
михъ себя, неизвЪстно для чего опубликованныя. „Въ этомъ отно- 
шен!и символизмъ напоминаетъ „Ргеѕіте Маг“ средневЪковой 
французской пословицы, который самъ служитъ мессу и слушаетъ 
ее“. Акмеисты полагаютъ, что творчество, несомнЪнно, удовлетво- 
ряетъ запросамъ самого художника, но что оно въ то же время 
должно удовлетворять услов1ямъ общественнаго мышленія, оказы- 
ваясь доступнымъ всякому „собесВднику“, желающему понять. 
(Мандельштам»ъ). 

Все это такъ просто, что, пожалуй, и не составляеть никакой 
революцін. Но оказалось, что это революція. Писатели-тайно- 
видцы, преемники первобытныхъ колдуновъ, взязшіе на себя роль. 
посредниковъ между міромъ и надмірной „тайнсӣ“, горячо высту- 
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пили въ защиту правъ на читательское вниманіе и въ свою оче- 
редь подвергли жестокой критик акмеистовъ. Жреды тайнъ утвер- 
ждали, что имъ принадлежить апоөеозъ, а вовсе не катастрофа. 
Принадлежитъ и будетъ всегда принадлежать, вопреки утвержде- 
нію акмеистовъ, которые въ литературномъ отношенін являются 
пренебрегаемой величиной, такъ какъ ничЪмъ серьезнымъ, ника- 
КИМИ „великими произведеніями“ себя еще не выявили... 

Быть можеть, намъ слћдуетъ особо оговорить, что мы не имћемъ 
въ виду вступать въ полемическую борьбу съ разсматриваемыми 
настроеніями (едва ли это и нужно). Намъ и бөзъ того придется —уже 
приходилось!-—сталкиваться съ тЬмъ, что кажется неправдоподоб- 
нымъ, невћроятнымъ и даже какъ-будто немыслимымъ. Поэтому 
мы поставили своей задачей предфльную возможную объевтив- 
ность изложенія. Пусть излагаемыя настроенія говорятъ сами за 
себя. Наша цъль—только тонять то, что органически чуждо намъ 
и— нужно думать —читателю „Русскаго Богатства“. 

Съ этою оговоркой мы и будемъ, сохраняя предфльную 06ъ6- 
ктивность, Продолжать обзоръ новЪйшихъ исканій правды и прав- 
дивости въ литератур%. 

Гд ищетъ правды и правдивости акмеизмъ? На это дается 
самый обстоятельный отвфтъ, По словамъ акменстовъ — иначе, 
„адамистовъ“ — ихъ стремленіе пайти „мужественно твердый и 
ясный взглядъ на жизнь“, не опираясь ни на какую мистику. Что 
же это значить у теоретиковъ акмеизма? Это значить, что стра- 
ницы литературной декларацін акмеистовъ-адамистовъ почти пе- 
стрятъ словомъ „звфрь“ въ примЪнен]и къ человЪку. „Какъ ада- 
мисты, мы немного лЪеные звфри и во всякомъ случа%ф не отдадимъ 
того, что въ насъ звЪринаго въ обмЪнъ на неврастенію“. Такимъ 
образомъ, это здоровые „немного звћри“, не цЬнящіе болёзненной 
неврастеничности, въ противность Пшибышевскому. Сейчасъ же 
за этимъ призывомъ къ звЪриному здоровью слфдуетъ указаніе на 
»ЗвЪриныя добродЪтели“, которыми акмеизмъ „можеть похвастать“, 
если бы символизмъ захот$ль подвергнуть испытанію идущее ему 
на см%ну литературное теченіе! Дальше —больше, и когда вниманію 
читателя рекомендуется „знаменательная“ поэзія М. Зенкевича, 
то характернымъ для поэта является уже не то, что онъ „немного“ 
зврь, а то, что онъ совсфмЪ „снялъ съ себя наслоенія тысячелёт- 
нихъ культуръ и понялъ себя, какъ „звъря, лишеннаго и когтей и 
шерсти“, 

Такимъ образомъ поэтъ г. Зенкевичъ уже совсЬмъ лесной 
звЪрь, только безъ когтей и шерсти, но съ языкомъ. И потому онъ 
энергично воспъваетъ „махайродусовъ и ящеровъ“—свойхЪ доисто- 
рическихъ предковъ по звЪриной природ%. 

Влеченіе къ звЪрямъ вообще характерно для адамистовъ - ак- 
меистовъ, по ихъ собственному признанію. „Какъ бы вновь сотво- 
ренвые, въ поэзию хлыпули звфри; слоны, жирафы, львы, попугаи 
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съ Антильскихъ острововъ наполнили ранніе стихи Н. Гумилева“ 
(С. Городецкій). 

Такимъ образомъ, выбросивъ мистику, въ остальномъ акмеисты 
заявили себя преемниками модернизма. Съ этой стороны они при- 
нимаютъ пфликомъ извфетные стихи Ө. Сологуба: 


Мы-—плЬненные звёри, 
Голосимъ, какъ ум%Ъемъ.., 


Вся разница въ томъ, что они не желаютъ „голосить“ на ми- 
стическіе мотивы. 

Ови предпочитаютъ „голосить“ исключительно на реальные 
мотивы. При этомъ ни въ какую критику бытія они нө вдаются. 
Ови рады жизни, какъ она есть, и будутъ „голосить, какъ умћютъ“ 
о мір%, который „безповоротно принятъ ими во всей совокупности 
красотъ и безобразій“. 

Акмеисты для ясности даютъ точное указаніе и о томъ, что въ 
ихь глазахъ является „безобразіемъ“. Әтическіе элементы попре- 
жнему не будутъ составлять критерія ни въ малой дол. „Безо- 
бразіемъ“ въ мірЪ акмеисты будутъ считать только „то, что недо- 
воплощено, что завяло между ‘бытіемъ и небытіемъ“. Пусть все 
существующее —и „добро“ и „зло“ — существуетъ, но пусть все 
будетъ наиболЪе ярко выражено (не только въ искусствћ, но и въ 
‘самой жизни). Ничего другого не хотятъ — по ихъ собственному 
заявленію — представители „вершинности“. Никакихъ поправокъ 
въ быт!е они не вносятъ и въ критику быт я не вдаются. 

Въ соотвътствіи съ этимъ акмеизмъ высказывается въ области 
формы за объективный реализмъ и даже за натурализмъ, какъ бы 
подчеркивая этимъ, что они дћйотвительно „звЬри“, исключитель- 
‘но „звЪри“, которымъ важна только натура—природа и не нужно 
идеальныхъ надстроекъ, свойственныхъ не только символизму, но 
и художественному реализму. 

Въ этомъ отношенія „вершинники“ собираются идти, повиди- 
мому, далће реализма. Они безоговорочно Отрицаютъ всякій сим- 
волизмъ,-—помимо того частнаго направленія символизма, которое 
живетъ вопросами потусторонняго міра. Между тЬмъ цёнимый нами 
художественный реализмъ въ дъйствительнооти всегда символи- 
ченъ, содержаніе даваемыхъ имъ образовъ всегда нө закончено: 
художественно-реальные образы всегда заключають въ себћ про- 
сторъ для разум ня свыше той бытовой формы, которую исполь- 
зовалъ художникъ, чтобы говорить объ общемъ въ частной фор- 
мъ, —въ проявленіяхъ мимолетной истори закрВиляя вЪчное, свой- 
ственное челов5 ческой природ%. 

Въ какой мр свойственъ художественному реализму этотъ 
дополнительный смыслъ, видно изъ любопытнаго отзыва, напр., 
Андрея Благо о Чехов. По его словамъ, Метерлинкъ, въ қачествъ 
преднам®реннаго символиста, грубъ по сравненію съ Чеховымъ, и 
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потому символистъ, обращаясь къ Чехову послъ Метерлинка, чув- 
ствуетъ „облегчен!е“: до такой степени его непреднамренные 
символы „тоньше, прозрачи%е... Они вросли въ жизнь, безъ остатка 
воплотились въ реальному“. 

Акмеисты, повидимому, не гонятся за этимъ сверхъ-содержа- 
ніемъ реалистическихъ образовъ искусства и литературы. Они 
вполн® удовлетворяются тёмъ ограниченнымъ содержан!емъ, кото- 
рое присуще минутнымъ воздЪйств!ямъ окружающей дЪйствитель- 
ности, натурализму въ жанр% Золя, которое когда-то Левъ Мечни- 
ковъ въ „ДЪлћ“ насмЪшливо именовалъ „нанатурализмомъ“ вм$сто 
натурализма. 

И на самомъ дЪлћ этого „анатураличбскаго“ элемента въ ак 
меистическихъ исканіяхъ истины достаточно. Они далеки отъ мета- 
физическаго толкованія экстазовъ чувственности. Но и для нихъ, 
какъ для Пшибышевскаго, евангеліе должно начинаться словами: 
„въ началЪ былъ полъ“. Они не станутъ, какъ В. Брюсовъ, утвер- 
ждать, что ихъ влечетъ „тайна зачатій“. Но это только потому, 
что имъ не нужно совсЪмъ оправданій; за нихъ просто фактъ со- 
отвётственнаго „звъринаго“ влеченя. Поэтому въ „вершинной“ 
поэзіи Гумилева вы найдете, къ большому своему изумленію, то, 
что, казалось бы, давно уже умерло, Вотъ лирика полового извра- 
щенія на мотивъ изъ Кузьмина. Но этого мало. Поэтъ хочетъ быть 
универсальнымъ и добавляетъ лирику противоположнаго извра- 
щеня. 

Было бы однако несправедливымъ не отмЪтить, что среди 
„вершинниковъ“ есть талантливые поэты. 

Подводя итогъ сказанному объ акменстахъ, мы думаемъ, что 
самое угрожающее новой школ ихъ собственный торжественно 
заявленный обфтъ: „Отнын® безобразно то, что безобразно, что 
недовоплощено, что завяло между бытіемь и небытіемъ, „ибо несо- 
міънно, что эта формула „бөзобразія недовоплощенности“ прило- 
жима прежде всего къ нимъ самимъ, поскольку они на самомъ 
дЬлЬ „лесные звфри“, но безъ „шерсти и когтей“. 

Очевидно, имъ нужно будетъ довоплотиться въ ту или другую 
сторону: или пойти въ сторону когтей и шерсти или вернуться въ 
человћческое состояніе. Такъ какъ первое не въ ихъ вол, то, оче- 
видно, остается второе. Это все, что пока можно сказать объ энер- 
гичныхъ критикахъ мистическаго символизма. 


ҮШ. 


Одновременно съ акмеизмомъ на боевую дорогу вышелъ его 
злЬйшій врагъ: „эго-футуризмъ“. Впрочемъ, акмеисты платятъ той 
же монетой. Для нихъ лучшимъ показателемъ разложенія мисти- 
ческой поэзіи служить фактъ, что въ ней появились „футуристы, 
эго-футуристы“— „гіены, слЬдующія за (умирающимъ) львомъ“. 
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Оба повыя направленія согласны въ томъ, что русокій симво- 
лизмъ нын пережнваетъ „катастрофу“, но пЪтъ согласія въ томъ, 
кому должны принадлежать ризы славы этого төчөнія, 

Если акмеизмъ пробуетъ починить модернизмъ возвращеніемъ 
къ поверхностному реализму или натурализму въ жанрЪ Золя, то 
эго-футуризмъ подходитъ къ той же задач съ противоположной. сто- 
роны. Не реализмъ нуженъ, а усугублен!е символизма. Не чув- 
ственныя переживанія природы нужны, а усугубленное разум н!е 
ихъ тайнъ. 

Впрочемъ, эго-футуризмъ вовсе не чинить испорченное при- 
шелъ, а начать собой новую культуру. 

Новая культура началась съ „пощечины общественному вкусу“. 
Такъ былъ озаглавленъ сборникъ, выпущенный кружкомъ поэтовъ | 
„Гилея“ и художниковъ, принявшихъ наименованіе „Союза моло- 
дежи“. Затмъ подъ тъмъ же названіемъ были выпущены особые 
листки - прокламаціи, безплатно раздававшіяся публикћ. На верху 
листковъ были изображены въстники новой культуры. Ихъ шесть. 
Все юный, зеленый народъ; одинъ въ студенческой форм%. Публика 
заинтересовалась. 

Для многихъ это обстоятельство почти загадка. Для нЪкоторыхъ 
же вниман!е критики къ „эго-футуристамъ“ и „кубистамъ“— пред- 
метъ искренняго возмущен!я; раздраженные анти-критики писали 
въ газетахъ статью за статьей въ доказательство, что „эго-футу- 
ристы“ не имютъ никакихъ правъ на вниман!е публики, совер- 
шенно такъ же, какъ и акмеисты (Д. Левинъ). 

Мы думаемъ, что нельзя подходить ни къ „акмеизму“, ни къ 
„эго-футуризму“ въ поэзіи и „кубизму“ — въ искусствЪ съ точки 
зрЬнія права на общественное вниманіе, разъ оно есть фактиче- 
ски, хотя бы завладъвшіе этимъ вниманіемъ на самомъ дфлё не 
имли оправдательнаго ценза. Въ особенности это справедливо 
относительно кубистовъ-эго-футуристовъ, ибо самаго права на раз- 
дачу пощечинъ существовать не можетъ, и то, что есть желающие 
ихъ получать, является интереснымъ само по себ%. 

Интересоваться литературными явленіями можно вЪдь съ двухъ 
точекъ зрнія. Книга характеризуеть не только того, кто ее напи- 
салъ, но и того, кто ее читаетъ. Поэтому книга, недостаточно инте- 
ресная, не заслуживаетъ никакого вниман!я, если къ ней подхо- 
дить, имя въ виду только отражен!е духовной личности самого 
автора. Но та же книга можетъ быть все-таки интересна, если по 
ней можно судить о личности коллективнаго читателя, ибо этотъ 
послЪдній никогда не бываетъ не интересенъ. 

Съ этой же точки зрЪнія эго-футуристы, несомнЪнно, интересны. 
Коллективный читатель (въ извЪстной долЪ) не только охотно раз- 
биралъ пощечины, но обнаружилъ совершенно өвангельскія чувства 
по отношенію къ эго-футуристамъ: получивъ пощечины, онъ сп$- 
шилъ покупать билеты на спещальные эго-футуристическіе диспуты 
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съ ихъ противниками, гдъ „пощечины“ раздавались съ безграничной 
расточительностью. 

Особенное количество пощечинъ досталось акмеизму. „Вершин- 
ности“, достигнутой въ русской современной литературъ новыми 
поэтами, не только не было сдћлано накакого исключенія, но на- 
оборотъ. Рёшительная школа эго-футуристовъ съ особеннымъ пре- 
кебреженіемъ какъ-разъ и относится къ своей соперниц® по но- 
вВиЗНВ. 

Это, конечно, въ порядкћ вещей, ибо исторія объ „акмеизмћ“ 
и „эго-футуризмъ“ это—истор!я объ Авраам% и Лот®, которые шли 
въ противныя стороны. Акмеизмъ нашелъ ошибку въ томъ, что 
символисты „обратили міръ въ фантомъ, важный лишь постольку, 
поскольку онъ оквозитъ и просвћчиваетъ иными мірами“. Эго-фу- 
туристы ищутъ ошибку въ томъ, что символизмъ былъ слишкомъ 
реалистиченъ. Для нихъ Блокъ и (;ологубъ — разгульники ва сто- 
ломъ реализма. И Авраамъ, въ лицћ эго-футуристовъ, конечно, 
долженъ идти въ противную сторону отъ Лота, въ липћ акмеи- 
стовъ. 

Въ итог® эго-футуризмъ является усугублен!емъ всего стараго, 
присущаго мистическимъ исканіямъ символизма. Здфеь и сугубое 
утвержденіе индивидуализма, здћсь и сугубый культЪ случайности, 
здВсь и сугубЪйпий культъ подсознательной психики. 

Но при этомъ эго-футуристы исправляютъ ошибки, допущенныя 
ихь предшественниками-символистами. 

Символисты тоже пытались дать волю своему подсознательному 
„я“, входящему въ общен!е съ иными мірами, но при этомъ сдћ- 
лали рядъ важныхъ ошибокъ, обезцфнившихъ ихъ исканія. Прежде 
всего они были заражены старо-культурной красотой, основанной 
на чувств „граціозности и тонкости“. Однако постигнуть правду 
міра этим внутреннимъ чувствомъ--по утвержденію „кубистовъ“ 
въ искусств, „эго-футуристовъ“ въ поэз1и-—безнадежная попытка. 

Эта красота ложна. Нужна другая красота— истинная, истинно 
освзщающая міръ. 

Но, конечно, даромъ челов чество не можеть получить ничего. 
Требуются жертвы и въ данномъ случа. 

Требовались онъ, какъ мы видфли, и раньше. Но не столь без- 
предзльно, какъ нынъ потребовалъ кубизмъ—эго-футуризмъ. До 
сихъ поръ требовалось, какъ мы знаемъ, отказаться только отъ 
помощи логической мысли и указан! этическаго чувства. И было 
оставлено въ полной сил и неприкосновенности эстетическое чув- 
ство—-чувство утонченной красоты, воспитанной вћками и тысяче- 
лЪтіями. Кубизмъ-—эго-футуризмъ потребовалъ и этой „поол%д- 
ней жертвы“. Нуженъ добровольный отказъ и отъ логики, и отъ 
этики, и отъ эстетики. И только такая всесторонняя ампутація 
человфческой души будетъ вознаграждена, ибо —наконецъ!—приве- 








1 
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деть КЪ „полнотЬ“ жизни и свобод дущи, основанной на общевіи 


съ иными мірами и на руководств» иной, забытой міромъ красотЪ 
переживавій, 


ІХ. 


Ее — забытую красоту — нашли кубисты, О странномъ впечат- 
лЪнін, которое производятъ картины этихъ художниковъ, съ испан- 
цемъ Пикассо во глав, не такъ давно разсказалъ Ал. Бенуа, под- 
водя итоги своему посЪщеню одной московской художественной 
галлереи, 

„...впечатлЪн!е отъ комнаты Пикассо чудовищное. Оо стЬнъ гля- 
дятъ огромныя чудища, подобія какихъ-то каменныхъ бабъ, неуклю- 
жія, косыя, кривыя, съ глулыли, мрачными, *) нависшими, точно 
изъ дерева рЪзанными лицами, или ужасные пейзажи, ребячески ва- 
рисованные, темные и безотрадные. Одно напоминаетъ неудавшіеся 
„съћхавшіе“ отпечатки декалькоманіи, увеличенные въ громадную 
величину, другое — вывЪски въ захолустномъ городкБ, третье— 

_ „болвановъ“ изъ парикмахерскихъ, четвертое — просто груды. кам- 
ней или бревенъ. Среди прочаго коричневый пейзажъ какого-то 
ум$реннаго кубиста производить впечатлЬн1е чего-то совершенно 
нормальнаго, чуть ли не слащаваго, а одна ультра-кубистическая 
картина, на которой ничего понять нельзя, скорће кажется „ут%- 
шительной“, ибо, по крайней мЪрз, здЬсь уже нЪтъ никакого „дра- 
зненія изображеніемъ“ — видишь лишь кавя-то скрещивающуяся 
лини, перерзывающія одна другую плоскости,—а& что это такое, 
очевидно, не зналъ и авторъ. ВстрЪться такая группа картинъ лЪтъ 
еще 5—6 тому назадъ, большинство изъ насъ прошло бы мимо нея, 
какъ передъ неинтересной въ художественномъ отношения выстав- 
кой работъ изъ дома умалишенныхь, Года два тому назадъ мы бы 
обозлились и заговорили бы о шарлатанствЪ. Да и нынче никакъ 
не находишь въ себЪ „радостнаго отклика“ на это уродливое твор- 
чество, 


орон оооо ооо ооо р ооо ороо р 


„Въ той же комнатф, гдз у С. И. Щ. (владћльца московской гал- 
лерен) висятъ кубисты, съ Пикассо во главЪ, стоятъ древе идолы 
средней Африки —грубыя и странныя изваянія, пугаюция. своей 
ясно выраженной зсивотностью,—продолжаетъ резсказывать А, Бе- 
нуз. Особенное впечатлЪніе производитъ статуэтка не болће полу- 
аршина въ вышину и, однако, исполненная такой силы, что жутко 
становится, когда ее разглядываешь. Этого неуклюже присЁвшаго 
урода съ его огромной, планами лЪпленной головой, со странно 
выпучившимся торсомъ никакъ не назовешь „божкомъ“— это на- 


1) Курсивъ вездЬ принадлежить намъ. (А. Р.). 
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стоящее страшное „божище“, это нёчто такое, во что вложены 
страшныя молитвы, чему, принесены жестокія жертвы. Хоть н малъ 
онъ, а чувствуется его родство съ ассирійскими колоссами. Да, 
этотъ богъ, вфроятно, и не умеръ, а все еще живъ, все еще ждетъ 
и требуетъ. С. И. Щ. любуется имъ, какъ иной любуется Гермесомъ 
Праксителя, и увЪряетъ, что „красота“ статуэтки, исполненной лЪтъ 
пятьсотъ тому назадъ дикарями глушайшей Африки, учитъ его 
лучше понимать и сегодняшнюю красоту Пикассо“. 

Теперь вы знаете, о какой „красот“ будетъ идти рЪчь, и зна- 
етө, въ какой части свЪта нужно искать настоящее откровен!е о 
м! р$. 

Съ своей стороны разсказчикъ, посЪтитель московской галле- 
реи, находить, что восторженный, любующійся владћлецъ галлереи 
правъ, сближая живопись кубистовъ и религіозную скульптуру 
африканскихъ дикарей. „НесомнЪнно, какое-то духовное родство 
между этими произведеніями искусства можно усмотрфть“. 

Пережитыя въ МосквЪ художественныя впечатлћнія наводятъ 
цитируемаго критика на рядъ вопросовъ, требующихъ рЪшенія. 
„Прежде всего —спрашиваетъ онъ —что означаеть крћпнущій за 
послЪдніе годы въ чудовищной прогрессіи культъ этого вящшаго 
уродства, которое теперь окрестили (безсмысленнымъ, какъ и 
вс другія клички) прозвищемъ „кубизма“? Вдь въ одномъ не 
приходится сомн%ваться: дурно ли, или хорошо —явленіе это стало 
такимъ, что съ нимъ приходится считаться, оно „соттепсе А 
ѕЧтроѕег“, явленіе имфетъ оттЬнокъ стихійности, охватываетъ 
круги все шире и шире, становится какимъ-то міровымъ изступле- 
ніемъ.“ Ростъ интереса къ кубизму, появленіе особыхъ коллекціо- 
неровъ, въ род упомянутаго восторженнаго г. О. И. Щ., заставляетъ 
А. Бенуа даже испугаться, задавшись дополнительнымъ самово- 
просомъ: „Или это „художественная чума“, „черная смерть искус. 
ства“, отъ которой нётъ спасенія?“ Но на этотъ вопросъ А. Бенуа 
находитъ „утЪшительный“ и вмђъстћ съ тёмъ нЪсколько неожидан- 
ный отвЪтъ. НЪтъ, кубизмъ не чума, а новый „путь всей нашей 
культуры“. Цитируемый художественный критикъ полагаетъ, что 
„насъ“ даже „не спросятъ, идти ли по немъ,— все равно пойдутъ, 
да уже идутъ. Хочешь-не-хочешь—потащатъ, а если кому удастся 
все же не поддаться, то напередъ имъ грозитъ тоскливое одино- 
чество“. 

Повидимому, отвфтъ не только утвшительный, но даже пріят- 
ный. Легко сказать: снова найденъ новый путь культуры. Но есть 
свое „но“. Ибо если кубизмъ новый путь всей культуры, то что 
же значить странное сродство между картинами Пикассо и искус- 
ствомъ африканскихъ дикарей, создававшимъ „божищъ“ съ „ясно 
выраженной животностью“? 

Однако на этотъ законный для критика вопросъ А. Бенуа не 
ръшается дать никакого опредфленнаго отвЪта. 
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„Когда дать себ надъ этимъ вопросомъ задуматься, —говоритъ 
онъ, —то найденное утфшительное рёшен!еначинаетъ тускизть и ду- 
шу наполняетъ нчто похожее на ужасъ. А что если къ такимъ имен- 
но богамъ приведетъ новая Византія, а что если за слъдующимъ 
поворотомъ въ томъ лабиринт, въ который манитъ современное 
искусство, окажется возсфдающимъ на престол%, на мст святомъ, 
воть такая мерзость, такой богъ-дьяволъ, вотъ этотъ изступленный 
страшный силачъ, который ринется на неосторожно проникшихъ 
до него и скрутитъ ихъ, не знающихъ чурныхъ словъ, принесетъ 
ихъ себ въ жертву?“ 

„Я только задаю вопросъ — продолжаеть @вой испуганный 
прогнозъ А. Бенуа —и не собираюсь отвфчать на него... Одно 
‘только ясно для меня и сейчасъ: страшно въ новомъ искусствЪ 
не ТО, что оно „чудитъ“, созидая чудовищъ, а страшно то, 
что оно забирается куда-то въ тайныя и очень опасныя м$ста, не 
зная, во имя чье оно это дзлаетъ, не задаваясь даже вопросомъ 
о своемъ конечномъ смысл. Все это очень хорошо: научная 060- 
снованность кубизма, чисто живописныя проблемы и проч., и проч., 
Но все это пустыя слова передъ вопросомъ: „во имя чье?“ Когда 
же встрчаешь такую аналогію, какая существуетъ между произ- 
веденіями самаго передового продукта парижской культуры (не- 
смотря на свое испанское происхожденіе, Пикассо все же чп рап- 
еп) и религіознымъ искусствомъ африканскихъ дикарей, то здвсь 
возникаетъ какое-то предостерегающее ощущеніе“. 

Представители новЪйшихъ исканій приняли вызовъ Ал. Бенуа 
относительно сближенія ихъ „красоты“ съ психологіей африкан- 
скаго идолосотворенія да еще лътъ 500 тому назадъ. Въ своемъ 
офиціальномъ журнал „Союзъ Молодежи“ они отвћтили насм%- 
шливой статьей: „Аполлонъ будничный и Аполлонъ чернявый“. 
Высм%ивая всхъ, для кого идеаломъ красоты является традиц!он- 
ный Аполлонъ, они утверждаютъ, что дни этого благо бога со- 
чтены. „Аполлонъ ихъ трещитъ и падаетъ. Трещитъ и падаетъ... 
Уже 20 или 30 лётъ разные острокулачные удары попадаютъ на 
его голову... И не плохо и не жалко“. 

Взамфнъ этого разрушеннаго Аполлона, по утверждено куби- 

°стовъ, въ міръ на самомъ дълћ идетъ „Аполлонъ новый“. Правда, 
онъ не очень изященъ,—по ироническому описанію кубистовь— 
съ точки зрЪнія традиціонной красоты: онъ „съ кривыми ногами; 
цвЬтомъ напоминаетъ дочь —ночь Нубіи,а также французскую 
ваксу, но зато найденный Аполлонъ правдивъ и внутренне про- 
ченъ: „голова его изъ стале-бронзы; кулаки будущихъ футуристовъ 
не прошибутъ“, какъ это сдфлали теперешніе эго-футуристы съ 
б%днымъ бфломраморнымъ богомъ Грещи. Заканчивается замћтка 
провозглашеніемъ вивата въ честь новонайденной правдивой и 
прочной красоты: „французы говорятъ: Ге Ко! еѕї тогі —уіуе1е Коі. 
Возьмуя грамофонный рупоръ и скажу: Аполлонъ умеръ, да 
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здравствуеть Аполлонъ криво-чернявый“ (А. Балльеръ). Такимъ 
образомъ ново-найденнаял у африканскихъ дикарей красота „криво- 
черняваго Аполлона“, по мнёнію кубистовъ, пребудетъ съ нами 
во вки вЪковЪ. 


№ 


Подведемъ н®которые итоги новыхъ исканій я новыхъ иєка. 
телей относительно „вћры-кредита“ въ искусствћ и литератур%. 

Какъ мы видфли, акмеисты сохраняютъ за собой функщи про- 
повфдника ницшеанскаго „звЪря“ въ человЪкВ, но отказываются 
отъ попытокъ мистическаго самоопредфленія. Просто они чув- 
ствують себя зврями. И да будетъ такъ, а что изъ этого вый- 
детъ и какъ относится къ этому надмірная власть, имъ совершенно 
безразлично. И эта позиція намъ представляется логически бол%е 
правильной. На самомъ дълъ попытка гармонично сочетать „звъ- 
риное“ и „божеское“ въ человћческой психологіи является довольно 
сомнительнымъ результатомъ эклектическаго исканія истины 
сквозь призму неограниченнаго „проявленія личности“. Въ этомъ 
случа приходится не столько доказывать, сколько молиться фор- 
мулой 3. Гитпіусъ: 


Отче, да будуть едины 
Воля Твоя и моя! 


И очень мало шансовъ на то, что воля на самомъ дълћ будетъ— 
окажется едина. 

Но, оставаясь звЪрями, акменсты полагаютъ, что они красивы, 
что для этого настроенія нужны звучные стихи, красивыя строфы, 
музыкальныя созвучія. Они полагаютъ, что ихъ богь —Аполлонъ— 
гармоничный, бъломраморный грөческій богъ. 

Это, конечно, недоразум%ніе. Въ этомъ отношен!и, несомн®нно, 
больше правоты на оторонћ кубистовъ - эго - футуристовъ. Для 
нихъ вся земля „звЪрь“; но они не хотятъ скрывать, что ихъ 
„Аполлонъ“ иной. На диспутахъ они съ Фдкой насмЪшли- 
востью укоряли акмеистовь за то, что ТЬ ма словахъ чтутъ 
„бълаго“ Аполлона, хотя сердце ихъ далеко отъ него. Относительно 
самихъ себя они твердо заявляютъ, что ихъ богъ, символъ ихъ 
вастроеній,-—черный, дикій, похожій на африканскихъ идоловъ. 
Нельзя не согласиться, что при такой точкЪ зрЪнія на свою ду- 
шевную суть къ нимъ больше идутъ знаменитыя признанія Ө. Со- 
логуба: 

Мы --плъненные звЪри, 
Голосимъ, какъ ум%Ъемъ.,. 


Голосимъ; очевидно, здЪеь не можетъ быть ни музыки, ни зву- 
ковъ сладкихъ, ни молитвъ, которыми обманывали свое непосред- 
ственное чувство символисты и акмеисты. Футуристы въ этомъ 
откровенно признаются, и въ этомъ ихъ безспориая заслгуа, 
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При такихъ услов1яхь понятно, что они отрицаютъ сладко- 
звуч1е классической поэз1и, бранятся словами: „вашъ Пушкинъ“ и 
см$ло требуютъ и его и другихъ „сбросить съ парохода современ- 
ности“, по смълому выражен, уже сдђлавшемуся крылатымъ, 
Они грубы, но откровенны и по-своему „искренни“. 

Понятна и живопись „кубистовъ“. 

Понятны и „портреты“, ими написанные. Эти портреты больше 
всего приводятъ въ насмфшливое настроеніе любопытствующихъ 
зрителей на выставкахъ „Союза Молодежи“. Какіе - то треуголь. 
ники, квадраты, вымазанные грязной краской, и вдругъ въ ка. 
талогВ обозначено — „портретъ ММ“ или „автопортретъ“. Выска. 
зываютъ даже удивлен!е, кто соглашается позировать и прини- 
мать такіе портреты за свое изображеніе. Но это обстоятельство 
заслуживаетъ разсмотрћнія съ другой стороны. Можно удивляться 
готовности, съ которой люди соглашаются признать эти „портреты« 
отраженіемъ-символомъ своей внутренней сути, своей „звћриной“ 
подоплеки. Но согласившіеся считать эти изображенія своими 
портретами, несомнфнно, мужественные люди и по-своему 
правы. Если люди „зври“, то они должны быть таковы, какъ на 
портретахъ кубистовъ. 

Исчезаютъ и упреки въ безобразіи и нөлћпости 1). Портреты 
безобразны для вашего глаза, воспитаннаго на чувствъ граці. 
ознаго и утонченнаго? Но вфдь это-то и хорошо съ точки зрћ- 
нія кубистовъ. ЧеловЪчеству нужно „опроститься“ психологи- 
чески и отвыкнуть именно отъ этого: отъ вкуса къ граціозному и 
утонченному. Въ „звЪриной“ жизни (человЪческой) ихъ нътъ и 
не должно быть. Только при этомъ условін и возможна— съ 
точки зрёв!я кубистовъ — „полнота“ и внутренняя „свобода“ 
индивидуума, отличающагося, подобно г. Зенкевичу, отъ другихъ 
„звзрей“ только отсутствіемъ „когтей и шерсти“... Портреты не- 
л%пы? Но в%дь это— потреты-символы. И что же страннаго, что эти 
„звЗриныя“ души, не признающія логики, не желающія знать ко. 
ординаціи логики, моральнаго чувства и культурной красоты, изо. 
бражаются системой кусковъ, плоскихъ клЪтокъ, квадратовъ, тре- 
угольниковъ, замазанныхъ грязной краской? 2) | 

Но, отказываясь отъ звуковъ сладкихъ и молитвъ, эго - футу: 





1) Впрочемъ, о роли „нелЪпости* будетъ рЪчь впереди. 

2) Дълая попытку н%котораго разъясненія, прибавимъ, что кубисты 
дають не только то, что художникъ видить, но и то, что онъ знает, а 
также то, что онъ помнит и т. д. относительно объекта своей картины, 
Кром того изображаемые предметы должны быть представлены зрителю 
со всвхъ сторонъ (условно, конечно). Наконецъ, должно быть показано из. 
м%неніе изобр аженныхъ предметовъ во времени (ихъ движеніе). Такимъ 
образомъ картины кубистовъ явлхются своего рода условными чертежами 
видимыхъ художниками предметовъ, и этимъ условнымъ чертежамъ при- 
дается сокровенное сверхъ-содержаніе, которое и должно быть угадано зри- 
1елемъ. 
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ристы нө отказываются отъ проникновенія въ мистическія тайны 
мірозданія. Какъ разъ наоборотъ. Они даже символистовъ счи- 
тають слишкомъ близкими къ реализму; объ акмеистахъ же не- 


чего п говорить. Лишь себя они считаютъ достаточно ушедшими 


огь случайныхь формъ реальной дьйствительности въ міръ под- 
линности и непреложнаго бытія. 

И въ этой области они тоже считаютъ себя призванными испра- 
вить ошибки символистовъ. ТЬ были правы, {по ихъ мнЪнію, только 
нанолховину. 

Да, нужно искать откровенія въ области подсознательнаго; да, 
нужно быть возможно близкими къ психологіи первобытнаго чело. 
вЪка, ибо этому „счастливому ребенку“ была „дана возможность 
подходить къ грани“, гд кончается реальное и начинается „міръ 


неизвфданной тайны, міръ Божества“. Это соотвЪтствуетъ вЪдь и. 


тріадь Гегеля. Сначала тезисъ—-первобытный человЬкъ; потомъ 
его отрицаніе —атнитезисъ-—культурный человфкъ; затЪмъ прими- 
рен1е— синтезисъ — символисты, выходящіе исправленнымъ изда- 
ніемъ въ лиц эго - футуристовъ. 

Но не у всякаго примитивнаго народца есть то, что нужно лю- 
дямъ ХХ въка. Есть народцы, искусство которыхъ отравлено той 
же граціозностью и тонкостью, какими отравлено и все творчество 
Европы, вплоть до современности, вплоть до символистовъ. Мимо 
пихъ нужно пройти. Учиться правд нужно у другихъ. Правда о 
человкЪ и о мірЬ — у тЬхъ народовъ, которые „глубоко любили 
красоту“ простого, нанвнаго и нелиьпаго на видъ. 

Нө пугайтесь подчеркнутаго слова, ибо именно въ немъ от- 
кровеніе: „... будто бы нелЪпыя формы не эхо и калька природы, 
а эхо внутренней ПСИХИКИ творца.-—Әто лебеди иныхъ міровъ — 
какъ поетъ Китай“. 

И авторъ, у котораго мы заимствуемъ эту цитату, очень горячо 
доказываетъ, что нелЬпость обманчива на видъ, чт) только при- 
вычка къ культур отпугиваетъ насъ отъ серьезнаго содержаніяи 
возможности глубокаго міропознанія въ томъ, что нелћпо на видъ. 

„.. Часто въ вещахъ, повидимому, нелфпыхъ, аляповатыхъ, 


кроется такая бездна внутренней красоты, ритма, и гармоніи, ка- ' 


кой нө вотрётишь въ вещахъ, построенныхъ умомъ на принци- 
пахъ чистыхъ пропорцій и реальной правды“. 

Итакъ, воть ошибка, сгубившая исқанія символистовъ. Они 
не тамъ искали „лебедей иныхъ міровъ“. А между тЬмъ „стрем- 
леніе къ инымъ мірамъ заложено въ природу человћъка. ЧеловЪкъ 
не хочетъ ходить, требуетъ танца, не хочетъ говорить, а требуетъ 
пЪсни, не хочетъ земли, а рвется къ небу“. И воть „вњрнейшій 
путь къ этому небу — свободное творчество“, т. е. творчество 
кубистовъ въ изобразительномъ искусств и эго - футуристовъ 
ВЪ литературћ. 


а... 
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Теперь вы шодротовлояы КЪ „нелЬпому“, какъ принципу „сво 
боднаго творчества“. ; 
Поэтому васъ не удивитъ, когда вы узнаете, что нужно писать 
не такъ, какъ Гоголь, & тавъ, какъ пишетъ поэть Алексъй, онъ же 
Александръ, Крученыхъ. Въ листкахъ, раздававшихся для пропа- 
ганды, оба писателя — и Гоголь и А. Крученыхъ — были даны въ 


ръзкомъ сопоставленіи бокъ-о-бокъ: 


Гоголь. 


„Знаете ли Вы украинскую ночь? 

О, вы не знаете украинской ночи! 
Всмотритесь въ нее: съ середины неба 
глядить мЪсяцъ; необъятный, небес- 
ный сводъ раздался, раздвинулся еще 
необъятнфе; горитъ и дышетъ онъ. 
Земля вся въ серебряномъ свЪтЪ; и 
чудный воздухъ и прохладно душенъ, 
и полонъ нги, и движетъ океанъ 
благоуханій. Божественная ночь! Оча- 
ровательная ночь! Недвижно вдохно- 
венно стали лЪЬса, полные мрака, и 


А. Крученыхъ. 


„набрали копны и потомъ разбра- 
сывали лЪтухамъ и пустынники ки- 
вали небытіе--слава жизнь выверну- 
та. стрекотали муравьи и з675рь исхо- 
дилъ чернымъ паромъ. Шло много 
сильные ногатые чуть не сдавили 
Сижу въ сторон т$сно въ сЪнЪ без- 
ногій однорукъ и много шло и мно: 
гіе шли Качались палки шли кивали 
я плакалъ шли другіе а первые при- 
шли пришли сюда куда и шли но я 
уже ближе“. 


кинули огромную т$нь отъ себя. Ти- 
хи и покойны эти пруды; холодъ и 
мракъ водъ ихъ угрюмо заключенъ 
въ темнозеленыя стЬны садовъ. Дфв- 
ственныя чащи черемухъ и черешенъ 
пугливо протянули свои корни въ 
ключевой холодъ и изрЪдка лепечутъ 
листьями, будто сердясь и негодуя, 
когда прекрасный вЪтренникъ— ноч- 
кой вЪтеръ, подкравшись мгновенно, 
цфлуеть ихъ“. 


Составители манифеста не сомнфвались, что читатель самъ 
убЪдится по этому сопоставленію, насколько А. Крученыхъ выиг- 
ралъ въ смысл тайковидфнія и приближенія къ лебедямъ иныхъ 
міровъ сравнительно съ Гоголемъ. 

Но вЪдь это „свободное творчество“ не понятно! Такъ что-жъ? 
Ошибка символистовъ заключается именно въ томъ, что они нө 
отстояли свое право быть непонятными: „мысль и рёчь не успћ- 
вают за переживашем вдохновеннаго, поэтому художник волен — 
разъясняетъ тотъ же А. Крученыхъ—выражаться не только общим 
языком (понятія), но и личным (творец индивидуален), и языком, 
не имфющим опредфленнаго значенія, (не застывшим), заумнымъ 
Общій язык связывает, свободный позволяет выразиться полнђе 
(Прим$р: го оснЪг кайд и т. д.)“. 

Во всякомъ случаЪ такъ хотятъ лебеди иныхъ міровъ: „го 
оснъг кайд!“ На другомъ языкъ съ ними нельзя разговаривать. 
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И снова передъ нами фигурируютъ въ строжайшемъ сопостав- 
хенін „умный“ Пушқинъ и „заумный“ Викторъ ХлЬбниковъ: 


Пушкинъ. Викторъ ХлЬбниковъ. 
Зима... Крестьянинъ, торжествуя, Трепетва 
На дровняхъ обновляетъ путь; Зарошь 

Умнязь 
Его лошадка, снЪгъ почуя, Дышва 
Плетется рысью какъ-нибудь; Дебошь 
П%Ъязь 
Бразды пушистыя взрывая Помирва 
Летитъ кибитка удалая. Варошь 
ВЪчязь 
Ямщикъ сидитъ на облучк%, Плещва 
Въ тулуп, въ красномъ кушак%, Студошь 
| Жріязь 
Воть бъгаетъ дворовый мальчикъ, Желва 
Въ салазки Жучку посадивъ, Жарошь 
Храмязь 
Себя въ коня преобразивъ; ‚ Плаква 
Шалунъ ужъ заморозилъ пальчик: Сухошь 
‚ Будязь 
Ему и больно и смЪшно, Лепетва 
А мать грозить ему въ окно... Мокошь 
Былязь 
Нъжва 
Темошь 
Новязь, 


Въ чемъ тутъ суть, разъясняетъ все тотъ же поэтъ А. Круче“ 
ныхъ: дфло въ томъ, что „Слова умирают, мір въчно юн. Художник 
увидЪл мір по новому и, как Адамъ, даетъ всему евои имена, 
Лиля прекрасна, но безобразно слово лилія захватанное и „ивяа- 
силованное“. Поэтому я называю лилію еуы—первоначальная чи- 
стота возстановлена“... Вотъ и все, 

Перечитайте теперь Пушкинскую „Зиму“ и „Зиму“ (ввроятно) 
ХлЪбниковскую; разв не ясно, что у Пушкина каждое слово „з8- 
хватанное“ отъ повторенія и школьнаго заучиван!я; поэтому Хлб- 
никовъ говоритъ „еуы“, и первоначальная чистота већхъ словъ 
„Возстановлена“ —съ совершенной очевидностью. 

Почему вамъ смъшно? Это ничуть не смёшн%е всякого другого 
»чародћянія“ въ литератур, къ которому читатель уже привыкъ. 
Очень можеть быть, что найдется читатель, который съ чув- 
ствомъ будетъ еще декламировать: „Трепетва, Зарошь, Умнязь“... 
ради пріобщенія къ „лебедямъ иныхъ міровъ“. Это тотъ күльтъ 
непонятнаго, надъ которымъ такъ зло смфются нынћ акмеисты, 
надъ которымъ когда-то смъялся массовый читатель, нынъ на это 
не рёшающийся. „Зауменъ“ А. Блокъ; зауменъ Ө. Сологубъ; за- 
уменъ В. Брюсовъ. Эго-футуристы лишь доводятъ „заумный“ эле- 
ментъ, присүщій всякимъ надмірнымъ искавшямъ, до предёла. Да 
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еще дЪлаютъ то, чего не дЪлаютъ другіе боле осторожные: рЪша- 
ются ва таке сомнительные неологизмы, какъ „заумный“ въ про- 
тивоположеніе „умному“. 

Но вЪдь яркость и смфлость самоопредћленія не недостатокъ, 
& достоинство—въ литератур%. 


ХЕ 


Во всякомъ случа не подлежитъ, повидимому, сомнЪнію то 
положеніе, что было выставлено нами въ начал: содержаніе не 
есть иёчто безразличное для новыхъ художниковъ. Вм%етв съ 
формой у нихь явно приходить и новое содержаніе. И споръ — 
обычно это забывается умышленно одними и неумышленно дру- 
гими— около новыхъ формъ сводится къ спору о внутреннемъ со- 
дөржаніи, хлынувшемъ въ литературу и искусство, эпидемически 
захватившемъ значительную долю художниковъ. 

Мы видфли и это новое содержаніе. Въ теченіе десятковъ лётъ 
оно держится на күультё „звъринаго“ подсознательнаго въ человћ- 
ческой психикћъ и на уловленіи всякаго рода‘ „лебедей иныхъ 
міровъ“. Эти двъ тяги въ душахъ современныхъ художниковъ сло- 
ва, кисти и ръзца взаимно связаны, но въ послёднее время обна- 
ружился нћкоторый расколъ. Носъд%вшіе въ исканіяхъ „лебе- 
дей“ дрогнули и какъ-то уклонилиеь отъ прямой дороги, кто —въ 
сторону связующихъ „зв$ря“ религіозныхъ настроеній, кто — въ 
сторону художественныхь декретовъ о томъ, чтобы „сестры“-—эє- 
тетика и этика—впредь признавались за одно лицо (0. Сологубъ). 
Но назамёну дрогнувшихъ явились св же люди. Новые люди оди- 
наково за продолженіе культа „звфринаго“ подсознательнаго, но 
одни—акмеисты—на почв реальной дфйствительности, а другіе-— 
эго-футуристы и кубисты-—-на мистической подпочвъ вплоть до гө- 
товности пЁть гимны „криво-чернявому Аполлону“ вмёст% съ 
ашантіями и дагомейцами. 

Если отъ этихъ фактовъ литературнаго дня перейти къ хара- 
ктеристикЬ коллективнаго читателя, поскольку его обликъ можетъ 
оказываться въ интерес» къ переживаемымъ фактамъ, нельзя не 
прайти къ заключенію, что, вопреки стараніямъ критиковъ, извћст- 
ная часть публики обнаружила интересъ къ „кривочернявымъ“ 
африканцамъ русской литературы. В. Брюсовъ нашелъ „вырази- 
тельность“ въ ихъ поэзій и только оспарявалъ— совершенно епра- 
вехливо— поэтичесяй пріоритетъ эго-футуристовъ въ отношения 
литературнаго птицеводства — разведения иномірныхъ „лебедей“. 
А критикъ по искусству А. Бенуа увидђлъ новый путь куль- 
туры, по которому насъ „потащатъ“—хотимъ мы или не хотимъ. 

И другого художественнаго критика „РЪчи“, г. А. Левинсона, на 
самомъ дълћ уже „потащили“, По крайней мъръ, когда онъ—по 
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его собственному разсказу—слушалъ въ Париж музыку къ одно- 
му новому балету, то ему уже казалось, что оркестровые инстру- 
менты „подобны просверленнымъ черепамъ въ ловкихъ пальцахъ 
людода-импровизатора“. И въ качеств резюме рецензентъ далъ 
сл$дующ хвалебный отзывъ: „Я не знаю ничего изысканнће этой 
готипентотской музыки“...—Изъ этого вы склонны заключить, что 
балөтъ и музыка была на сюжетъ о готтентотахъ? Совсёмъ нЬтъ. 
И балетъ былъ русскій—гг. Рериха и Нижинскаго, и музыка 
была русская—г. Стравинскаго, и даже сюжетъ балета былъ рус- 
скій— „картины языческой Руси“. Но въ балетЪ была сцена съ при- 
несеніемъ человзка въ жертву, и музыка была до такой степени 
выразительна“, что г. Левинсонъ искренно назвалъ ее готтентотской. 
Это высокая и даже, быть можетъ, высочайшая похвала со сто- 
роны рецензента, ибо его уже „потащили“. Въ порыв стильнаго 
возбужденія онъ даже не замфтилъ двусмысленности своей похвалы, 
даже если считать слово „готтентотскій“ само по себЪ очень лест- 
нымъ. Ибо вёдь выходить, что композиторъ хотивль дать кар- 
тины языческой Руси, а написалъ о тоттентотахъ! 20тълъ въ 
звукахъ отразить душу нашихъ предковъ, а отразилъ людоћдовъ, 
которые ловко играли на просверленныхъ черепахъ! Не поздоро- 
вится ОТЪ этакихъ похвалъ. 

Но, конечно, отъ лико-личиннаго восторга и не то можеть слу- 
читься, когда чөловъка уже „потащили“. 

Къ слову спросить, разъ объ этомъ зашла рёчь, почему г. 
Левинсонъ вспомнилъ о готтентотахъ, слушая людофдскую музыку 
г. Стравинскаго на просверленныхъ черепахъ? В$дь міровая слава 
готтентотовъ заключается только въ томъ, что они считались долгое 
время образчиками низкой одаренности и въ физическомъ и въ ум- 
ственномъ отношеніяхъ. Но и эту славу отъ нихъ этнологія отняда, 
и нынф изъ нихъ европейцы вербуютъ поваровъ, жокеевъ, наћздни- 
ковъ, стрёлковъ, а также полицейскихъ, составляющихъ особые 
отряды конной полиціи. Вотъ какими скромными дфлами занима- 
ются готтентоты, а совсёмъ не свирћпой игрой на просверлен- 
ныхъ человЪческихъ черепахъ, какъ чудилось г. Левинсону, когда 
онъ слушалъ руссый балетъ „Сващенная Весна“ въ Парижф. 
Вообще готтентоты—по отзыву спещалистовъ — довольно добро- 
душны, но „легко поддаются моментальнымъ соблазнамъ, попа- 
даются въ мелкомъ воровств$, часто лгуть и хвастаютъ“. 

За что же г. Левинсонъ обидълъ и нащихъ предковъ и автора 
музыки на тему изъ древнерусской жизни, вспомнивъ по поводу 
его музыки о „готтентотахъ“? 
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Теперь перейдемъ къ вопросу, поставленному тъмъ же А. Бенуа: 
какія послъдствія можетъ имЪть кубизмъ-эго-футуризмъ 1) и къ чему 
онъ можеть привести человћчество? А. Бенуа, какъ мы уже зна- 
емъ, стало страшно отъ этой мысли; онъ опасается, что это по- 
слВднее слово художественныхъ постиженій приведетъ человфче- 
ство и культуру, пошедшую по новому пути, къ какой-то пропасти. 
Мы думаемъ, что А. Бенуа почувствовалъ страхъ тоже въ кре: 
дитъ. Въдь А. Бенуа самъ одинъ изъ тЬхъ, что культивировали 
культъ „личинъ“ въ искусств, какъ средство прозрънія. Вздь 
онъ самъ еще недавно доказывалъ, что „обманъ прельстителенъ, 
если въ немъ есть сила убфдительности“, а „эта сила может 
быть“, если художнику удастся привить себЪ убЪжденность, „хотя 
бы только дЪланную, самовнушенную и мгновенную“ (подлинныя 
слова А. Бенуа). 

Но въ такомъ случа откуда же этотъ страхъ: съ одной стороны-- 
новый путь культуры, а съ другой стороны— пропасть, знаменую- 
щая гибель той же культуры? 

Въ дЪйствительности же нћтъ основаній ни для страховъ, ни 
для надеждъ. Онова прилетятъ къ намъ только „лебеди“ иныхъ 
міровъ да художественныя „утки“ сихъ міровъ. 

Мы думаемъ, что и самъ А. Бенуа не испугался, а только при- 
вилъ себЪ убЪжденность — „хотя бы только двланную, самовнушен- 
ную и мгновенную“. Или надо предположить, что онъ не читалъ 
слЬдующаго вожделћнія поэта А. Крученыхъ. Послъдній хочетъ не 
только ходить подъ богомъ— „криво-чернявымъ Аполлономъ“. Онъ 
и другого столь же искренно желаетъ (безъ запятыхъ и остальныхъ 
знаковъ припинанія—ради передачи слитности и цЬльности своего 
настроенія): 

Я жрец я разлЬнился 
к чему все строить из земли 


в покои нЪги удалился 
лежу и грЪюсь близ свиньи 


1) Мы соединяемъ эти два теченія въ одно, ибо они представляются од- 
нимъ и тЬмъ же печатнымъ органомъ (,Союзъ Молодежи“) и одними и 
тми же лицами. Любопытно однако, что въ сферЪ изобразительныхъ ис- 
кусствъ новЪйшія исканія имЪютъ, повидимому, большій успфхъ, чЁмъ въ 
области слова. Относительно кубистовъ А. Бенуа констатируетъ, какъ мы 
видЪли, наличность даже серьезнаго успЪха: существуютъ знатоки въ жн- 
вописи и въ то же время собиратели кубистическихъ картинъ, для этихъ кар- 
тинъ отводять особыя комнаты въ галлереяхъ, ими восторженно любу ются. 
О подобномъ успъхЬ въ области слова эгофутуристамъ приходится 
только мечтать. Очевидно, человЪческое слово слишкомъ пропитано логикой 
и психологическимъ содержаніемъ и потому менфе благопріятно для „само- 
внушенныхъ* экскурсовъ въ область внфмысленнаго и внЬлогичнаго, вооб- 
ще— „заумнаго“, по счастливому выраженію г. Крученыхъ. 
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на теплой глинв 

испарь свичины 

и запах псіны 

лежу добръю на аршины. 


Когда прочитаешь такое призваніе, легко успокаиваошься и 
насчетъ звъря, и насчетъ африканских идоловъ, и насчетъ новаго 
пути, и насчеть пропасти. Все дћло въ 70м, ЧТО КОГДА-ТО ВЪ 
такомъ родћ красоту жизни будто-бы почувствовэлъ Верхариъ, 
переведенный В. Брюсовымъ (съ запятыми и даже восклицатель- 
ными знаками): 

СВИНЬИ. 


Стада большихъ свиней--и самки и самцы— 
Угрюмымъ хрюканьемъ переполняли поле; 
Толпились на двор и бЪгали по вол, 
Тряся молочные, отвислые сосцы. 


И близъ помойныхъ ямъ, лучами озаренныхъ, 

Въ навозной жижицБ барахтались, толпясь; 
Мочились, хвостъ завивъ, уставивъ ноги въ грязь, 
И лоснился узоръ щетинъ ихъ очервленныхь! 


Этого было вполнЪ довольно, чтобы А. Крученыхъ превзошель 
Верхарна. Да, „красота“ есть во всемъ: есть въ африканскомъ идол%, 
есть и Въ СВИНЬЯХЪ СЪ „очервленною щетиной“, стоящихт, „хвостъ 
завивъ“. Но, если такъ, то отчего же не превратиться въ сосЪда 
одной изъ нихъ? Сказано и мысленно сдћлано. Поэть АлекоБӣ 
Крученыхъ удалился въ „покои нЪги“, легъ, сталь наслаждаться 
испарью свинины и запахомъ псины и „подобрълъ на аршины“. 

Но неужели А. Бенуа вЪритъ, что для А. Крученыхъ „почув» 
ствовать“ испарь свинины на самомъ дл есть необычайное души 
пріятство, въ силу хотя бы самовнушенной и мгновенной убфж- 
денности? Мы лучшаго мнън1я о пфвцф „свинины и псины“ и не 
сомнЪваемся, что если бы ему предложили осуществить свою 
пылкую пантеистическую грезу о сосфдетв$ бокъ-о-бокъ со свиньей, 
то онъ рЪшительно и безповоротно отказался бы. Иное дфло „ли- 
чина“, иное дёло „ликъ“. 

Благодаря теоріи „выявленія личности“ художниковъ, все равно 
въ „ликахъ“ или „личинахъ“, съ современнымъ читателемъ, лов- 
цомъ „лебедей“, происходитъ то же, что съ дамами, о которыхъ 
говорилъ тургеневскій Пигасовъ, утверждая, что отъ нихъ крика 
искренняго нельзя добиться иначе, какъ ударивъ коломъ. 

Годъ тому назадъ такой случай былъ съ упомянутымъ коллек- 
тивнымъ читателемъ, не только россійскимъ, но и всесвётнымъ. 
Читателя на самомъ дълћ ударили и онъ впервые за много лЪтъ 
искренно крикнулъ, когда получилось извђстіе о гибели „Тита- 
ниқа“ и о томъ, какъ люди разныхъ соціальныхъ положеній, отъ 
миллізрдеровъ ло нземныхъ музыкантовъ, умирали, не похожіе ни 
на „лђеныхъ звърей“, которыми будто бы хотятъ быть акмеисты, 
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ни на эго-футуристовъ, будто бы желающихъ, чтобы „каждая особь 
преобразилась въ объединиченное Едо“. 

Мы припомнили этотъ эпизодъ съ „Титаникомъ“ и слёдомъ 
припомнился намъ одинъ изъ русскихъ переводчиковъ „Фауста“, 
по-своему переведпий слова архангела Рафаила изъ „Пролога въ 
небесахъ“: 


.-міръ, какъ въ первый день созданья, 
Прекрасенъ и непостижимъ. 


Разв# міръ въ самомъ дёль не прекрасенъ и не имћетъ права 
на эпитетъ непостижимаго, когда люди, вчера еще бранившіеся 
словами: долгъ—-моральное чувство – самопожертвованіе, читали о 
гибели чүжихъ имъ людей, утративъ помимо воли способность 
иронизировать по формуламъ Ницше и Уайльда... 

И быль ли хоть одинъ человћЬкъ, пожалЪвш!й о томъ, какой 
благопр1ятный случай былъ упущенъ погибшими для освобожденія 
въ себ „звЪря“ или прозелита африванскаго свиръпаго „криво- 
черняваго Аполлона“... 

Торжествовала старая „любовь къ слабому“, та мораль, кото• 
рую Ницше саркастически именовалъ „моралью рабовъ“. И эта 
мораль рабовъ сдълалась своего рода апофеозомъ англо-саксонской 
расы, которая оказалась способной создавать „рабовъ“ такой вну- 
тренней красоты. 

Вотъ что было годъ назадъ. То же будетъ, нужно думать, и 
дальше. Поэтому А. Бенуа напрасно испугался за то, что его „по- 
тащутъ“ — хочешь, не хочешь — къ подножію африканскаго 
идола. Не окажется—нужно думать—„новаго пути культуры“, но 
не будетъ и пропасти. Будутъ только новыя личины, надђтыя на 
себя—по формул самого А. Бенуа — въ силу „дЪланной, само- 
внушенной и мгновенной увъренности“. 

Поэтому вмъсто былого „радостнаго и солнечнаго ‘зв#ря“ 
стил греческихъ боговъ будетъ нћкоторое время въ извёстныхъ 
кружкахъ привлекать вниманіе „личина“ грязно-коричневаго звЪря. 
въ стил подъ африканскаго идола. Продержатся — если продер- 
жатся—новыя „личины“ нфсколько Литературныхъ дней, и соот- 
вётотвенному читателю лишній разъ придется, по прим ру Гейне 
со слезами на глазахъ, перевести: вћра—1е стбан. Это самое „страш- 
ноб“, что можетъ произойти... 


А. РЬДЬНО, 


ИЗЪ АНГЛИИ. 


Сэръ Джонъ Лёббонъ. 
1. 


Скончался лордъ Эвбери, извЪстный у насъ какъ сэръ Джонъ 
Лёббокъ. Для англичанъ имя это—одно изъ тћъхъ, о которомъ даже 
невЪжды знаютъ, что о немъ слфдуетъ говорить почтительно. Для 
насъ же, русскихъ, приближающихся къ пятидесятилћтнему воз- 
расту или переступившихъ уже эту черту, имя Лёббока— одно изъ 
дорогихъ; оно принадлежитъ другу, формпровавшему въ ранней 
юности наше міровоззрЪніе и оставившему слЗдъ на всю жизнь. 

„Все мельчаетъ и вянетъ на истощенной почвћ, — писалъ въ 
1849 году А. И. Герценъ отходную всей Европъ.-Н%тъ талантовъ, 
нтъ творчества, нЪтъ силы мысли, нЪтъ силы воли. Міръ этотъ 
пережилъ эпоху своей славы, время Шиллера и Гете прошло 
такъ же, какъ время Мирабо и Дантона; блестящая эпоха индустріи 
проходитъ, она пережита такъ же, какъ блестящая эпоха аристокра- 
тіи; всЬ нищаютъ, не обогащая никого; кредита нЪтъ; всЪ пере- 
биваются со дня на день, образъ жизни дфлается все менће и ме- 
не изящнымъ, граціознымъ; већ жмутся, већ боятся, всЪ живут, 
какъ лавочниви. Нравы мелкой буржуази сдЬлались общими. «6 
Это то тяжелое время, которое давило людей въ третьемъ столЪ- · 
ти, когда самые пороки древняго Рима утратились; когда импе- 
раторы стали вялы, легіоны мирны. Тоска мучила людей энергич- 
ныхъ и безпокойныхъ до того, что они толпами бћъжали куда-ни- 
будь въ Өиваидскія степи, кидая на площадь мъшки золота и раз- · 
ставаясь навъкъ и съ родиной, и съ прежними богами. Это время 
настаетъ для пасъ; тоска наша растетъ“ 1). И каждый разъ, когда 
мн$ приходится теперь читать о вырожденіи какого-нибудь народа 
`или общества, мн» припоминается діагнозъ, поставленный въ 
1849 году. Даже великій публицистъ, обладавший громаднымъ 
умомъ, всестороннимъ образованіемъ и большою прозорливостью, 
оказался ложнымъ пророкомъ, когда заговорилъ объ умственномъ 
и моральномъ вырожден!и Европы. Тогда именно въ Англи на- 
чался періодъ необыкновеннаго умственнаго подъема, выдвинув- 
шій цзлую плеяду гигантовъ, оставившихъ на много вЪковъ свой 
слфдъ въ исторіи мысли: Лайель, Дарвинъ, Уоллэсъ, Спенсеръ, 
Гексли. „Естественники“ окрылили мысль, вывели ее изъ темнаго 
лабиринта, учили чөловЪка не бояться ни жизни, ни смерти и ука- 
зали на красоту природы, которая уже одна можетъ явиться источ- 





1) „Съ того берега“. Сочинешя А. И. Герцепа Томъ У. Стр. 64. (Же- 
нева, 1878 г.). 
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никомъ безконечной радости. Теперь, когда завоеванія, сдёланныя 
въ пятидесятыхъ и шестидесятыхъ годахъ стали общимъ мфстомъ, 
трудно даже сразу уразумЪть значительность побъды. Многія вкрф- 
пости, которыя тогда приходилось брать штурмомъ, теперь не 
только давно уже сданы, но сравнены съ землей. И тъ, которые 
сдали эти крћпости, говорятъ еще про „банкротство науки!“ Ин- 
тересно также, что то время, когда властителями умовъ являлись 
„матеріалисты“, было также эпохой наиболће гуманкыхъ идей. 
Отоитъ только вспомнить отношеніе къ войн и къ наказаніямъ 
въ шестидесятыхъ годахъ и теперь... 

„Естественники“ заражали свонмъ оптимизмомъ. „По-моему, 
счастье въ жизни ръшительно преобладаетъ, хотя этоть пунктъ 
трудно было бы доказать, —писалъ Дарвинъ.—Допустивъ справед- 
ливость этого заключенія, мы найдемъ, что оно гармонируетъ 
вполнз съ результатами естественнаго подбора. Если бы вс 
индивидуумы какого-нибудь вида постоянно страдали бы, они 
пренебрегли бы размноженіемъ. У насъ нЪтъ никакого основанія 
предполагать, что это явленіе (пренебреженіе размноженіемъ) бы- 
ваетъ, или, во всякомъ случа%, что оно бываетъ часто. Много со- 
ображеній приводятъ насъ къ заключенію, что всЪ чувствующія 
существа созданы для того, чтобы испытывать счастье“. Конечно, 
никто не станетъ оспаривать, что въ мір существуетъь много 
страданій, —спшитъ оговориться Дарвинъ !). И это страданіе при- 
вело Дарвина впослъдствіи къ отрицанію въ мірћ направляющаго 
начала. Оптимизмъ Дарвина былъ такъ великъ, что хотя великій 
ученый очень любилъ романы, но выносилъ онъ только такіе, ко- 
торые „хорошо кончались“. „Ему доставляли наслажденіе только 
такія произведенія, которыя кончались хорошо, —пишетъ Фрэнсисъ 
Дарвинъ о своемъ отцф.—Вотъ почему онъ недостаточно цънилъ 
даже Джорджа Әлліотъ, хотя очень любилъ ея романъ $1103 
Магпег“ ?). Зато произведеня „съ хорошимъ концомъ“ Дар- 
вину читали и перечитывали. „Я люблю всЪ романы, —добродушно 
признается Дарвинъ,—если они хоть относительно написаны хо-, 
рошо и если въ нихъ нёть несчастнаго конца. Надо было бы пря- 
мо издать законъ, запрещающий автору кончать трагически свое 
произведеніе,—шутитъ Дарвинъ. — По-моему, въ каждомъ хоро- 
шемъ произведеніи должно быть хоть одно симпатичное лицо, а 
если это хорошенькая женщина, то тъмъ лучше“ 3). 5 

Возьму самаго суроваго изъ плеяды— Гексли, примфнявшаго 
біологическій законъ борьбы за существованіе къ соціодогіи такъ, 
какъ не дћлалъ этого самъ Дарвинъ. Гексли констатируетъ явле- 
ніе „поножевщины“ въ природ, но выводы его не проникнуты 
мрачнымъ пессимизмом». 


1) ГИе ап І. ейегѕ оѓ Сһагеѕ Рагуйп, уоЇ. І, стр. 310, 
2) ТЬ., стр. 124. 
8) ТЬ., стр. 101. 
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„Съ точки зрънія моралиста, животный міръ въ значительной 
степени напоминаетъ циркъ гладіаторовъ. Борцовъ сравнительно 
хорошо кормятъ, а затфмъ стравливаютъ, причемъ наиболће силь- 
ный, ловкій и хитрый выживаетъ до слфдующей борьбы. Зрителю 
не для чего повертывать свой палецъ внизъ, такъ какъ побфжден- 
ныхъ ни щадятъ. Онъ долженъ сознаться, что борцы проявляютъ 
удивительную ловкость и замфчательную выучку; но пубть лучше 
зритель закроеть глава, если онъ не можетъ видфть, что страданіе 
является одинаковой наградой, какъ для побфжденнаго, такъ и 
для побфдителя. И такъ какъ великая борьба происходитъ тысячи 
разъ въ минуту на всемъ протяженін земного шара, такъ какъ, 
будь нашь слухъ тоньше, намъ не для чего было бы спускаться 
въ адъ, чтобы слышать— 


„Зоѕрігі, ріапі ей аі епаі. 
.„Үосі аќе е ћосћһе, е ѕиор 41 тап соп ее“, 


то напрашивается сльдующій выводъ. Если нашъ міръ управ- 
ляется милосерднымъ существомъ, то это милосерд1е нсколько 
иного характера, чфмъ то, которое проявлялъ Джонъ Говарцъ“ 1). 
Но въ томъ же том, черезъ двъ страницы, мы читаемъ: „Быть 
можетъ, наша земля—не лучшій изъ міровъ; но сказать, что она— 
самый худшій,-—-значитъ утверждать грубую безомыслицу. Истас- 
кавшійся сладострастникъ, быть можетъ, найдетъ, что подъ луной 
нётъ ничего хорошаго. Возможно также, что никому ненужный, 
неопытный юноша, не могущій достать луну, до которой онъ тя- 
нется, выльетъ свое раздражен!е въ пессимистическихъ жалобахъ; 
но, безъ сомнънія, каждый мыслящій человкъ признаетъ слф- 
дующее. Человфчество, несомнънно, продолжало бы свое существо“ 
ваніе, даже если бы ему на долю выпало нөивмћримо меньше 
счастья и въ десять разъ больше несчастій, чЪмъ достается тө- 
перь 909/, всего населения“. Гексли строитъ такое предположен!е. 
Предположимъ, на долю всћхъ живущихъ выпало бы страдать 
часъ въ сутки нөвральгіей или полнымъ умственнымъ переутом- 
лен!емъ. Время жизни стало бы неизмђримо тяжөлће, хотя колесо 
ея продолжало бы вертЪтьоя. Люди, достойные названія мужчинъ, 
находятъ жизнь цфнной при самыхъ тяжелыхъ уоловіяхъ. Какой 
же выводъ изъ всего этого? „Если міръ не принадлежитъ исклю- 
чительно Ормузду, то онъ еще‘ меньше предотавляетъ соботвен- 
ность Аримана“ *). 

Но самымъ хкраснорћђчивымъ проповЪдникомъ оптимизма и 
апостоломъ радостей жизни явился сэръ Джонъ Лёббокъ, тоже 
принадлежавшій къ плеядж естественниковъ. Этимъ, вЪроятно, 
объясняется, почему онъ имълъ такое вліяніе у набъ. Когда 





1) Т. Н. Наеу „СоПесіей Еззауз“, уо]. ІХ, стр. 199, 
2) „СоПесе4 Еззауз", уо] ІХ, стр. 201. 
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мы, т. е. то поколћніе, которое приближается къ пятидесяти 
годамъ, начинали въ шестнадцать лЪтъ „серьезное чтен1е“, то 
въ программу его входилъ рядъ книгъ: Льюисъ, Бокль, Дрэперъ, 
Дарвинъ, Спенсеръ, Тэйлоръ, и сэръ Джонъ Лёббокъ, —писалъ я въ 
„Русскихъ Вфдомостяхъ“.— Удивительная книга „Муравьи, пчелы и 
осы“ научили насъ любить природу и замфчать чудесную жизнь, 
происходящую въ ней. Эта книги учила мальчиковъ понимать 
„музыку природы“, восторгаться ею и чувствовать почти релитіоз- 
ный подъемъ, прислушиваясь къ шелесту деревъевъ, къ журчанью 
РЬки или къ стону втра. Книга сэра Джона Лёббока „Доиотори- 
чесхія времена“ и „Начало цивилизащи“ были для русскихъ 
шестнадцатилћтнихъ мальчиковъ лЪтъ тридцать тому назадъ не 
только интересными трудами по первобытной культур® и антропо- 
логін, а тяжелой артиллеріей, защищавшей ихъ отъ „метафизики“. 
Кто изъ людей моего поколфнія, читавшихъ „Начало цивилизати“ 
Ътъ въ 16, не помнитъ потрясающато впечатлънія, произведен- 
наго УТ, УП и УШ главами объ „апимизмђ“ и о генезис культа? 
Мы угадывали текстъ, смягченный переводчикомъ страха ради 
„НЬкоего въ черномъ, съ длинными волосами“. Для насъ тогда 
было откровеніемъ, что челов%чество создаеть себъ божество по 
образу и подобію своему; что идея божества эволюціонируетъ па- 
раллельно съ развитіемъ народа; что генезисомъ безтЪлеснаго су- 
ществованія являются сны, которые пещерный человЪкъ смфши- 
валъ съ дфйствительностью. ТБ, къ которымъ мы относились съ 
недовђріемъ и неуваженіемъ, приводили намъ, какъ аргументъ 
для доказательства одного положенія, что сознаніе высшаго на- 
чала присуще человфку. Изъ книги „Доисторическія времена“ мы, 
бывшіе мальчиками тридцать лтъ назадъ, узнали, что есть на- 
роды, какъ гренландскіе эскимосы, чуждые этого сознанія. 

На насъ книги Лёббока произвели такое глубокое впечатлніе, 
что теперь, черезъ много лЪтъ, раскрывъ ихъ для справокъ, я 
чувствую ускоренное біеніе сердца, какъ при свиданіи съ доро- 
гими друзьями. Тотъ кругъ книгъ, въ который мы естественно во- 
шли, познакомившись еъ друзьями Лёббока, внушилъ намъ, лю- 
дямъ одного поколнія, благоговфніе къ космосу, любовь къ жизни 
и полное спокойств!е къ смерти. Многіе изъ насъ пережили по- 
томъ подъ вліяніемъ особыхъ условій личной жизни острый ре- 
цидивъ „культа“; но мы справились съ болЪзнью и не поддались 
ей... Для тъхъ изъ насъ, которые были мальчиками тридцать лтъ 
назадъ, Лёббокъ былъ „боецъ“. И только потомъ, выучившись по 
апглійски, мы узнали, что сэръ Джонъ — очень умфренный чело- 
вЪкъ, глава солидной старинной банкирской фирмы „Кођанѕ, ГиЪ- 
Боск, апі С°, занимающийся наукой на досуг. 
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Сэръ Джонъ Лёббокъ имёлъ докторскіе дипломы отъ цълаго ряда 
англійскихъ и континентальныхъ университетовъ; но все это—при- 
знаніе научныхъ заслугъ: лордъ Эвбери не кончилъ даже средней 
школы. Когда Джону Лёббоку было 11 лЬтъ, отецъ его, баронетъ сэръ 
Джонъ Вильямъ Лёббокъ, отдалъ сына въ 1845 году въ итонскую 
школу. Здфсь мальчикъ пробылъ только три года, четырнадцати 
лфть его начали уже пріучать къ банковскому длу. Какъ Спен- 
серъ, какъ Бокль, какъ знаменитый естествоиспытатель Альфредъ 
Рёссель Уоллэсъ, Лёббокъ—то, что у насъ въ Россін называютъ са- 
моучка. Онъ занимался наукой въ свободное время. И первая же 
книга «Рге-Нівќогіе Тітеѕ», вышедшая въ 1865 году, сразу и прочно 
установила репутацію автора, какъ первокласснаго ученаго. Книга 
имла громадный успъхъ не только по содержанію, которое тогда 
было въ значительной степени ново, но и по удивительно краси- 
вому языку. Вообще вся плеяда англійскихъ естественниковъ пи- 
сала удивительно ясно, точно и красиво; но нЬкоторые изъ нихъ, 
какъ, напр., Лёббокъ, и въ особенности Гексли, были настоящими 
виртуозами слова. Какъ стилистъ, Гексли является недосягаемымъ 
идезломъ. 

„Дорогой мой Лёббокъ,—писалъ Дарвинъ въ іюнф 1865 года.— 
Только что кончилъ вашу книгу. Она написана такъ прекрасно, что 
я немедленно же снова перечиталъ ее. Долженъ вамъ сказать, что 
главы о жизни дикарей — превосходны. Хотя вы по необходимости 
собрали уже опубликованный матер1алъ, но подвергли его совершен- 
но оригинальной обработкћ. Въ особенности же оригинальна послЪд- 
няя глава, поразившая меня красотою и глубиною мысли. Меня ра- 
дуетъ, что теперь и публика увидитъ, какой вы замфчательный 
человЪкъ. Это обстоятельство я открылъ уже лЬтъ десять тому на- 
задъ, чёмъ необыкновенно горжусь“ 1). 

Въ самомъ дл, „Рге-Ніѕќогіе Тітеѕ“, & въ особенности по- 
слЬдняя глава, самое характерное произведеніе Лёббока. Надо по- 
мнить, что книга появилась за пять лёт до „Пронсхожденія чело- 
вфка“, поэтому взгляды Лёббока относительно развитія челозћка и 
относительно древности его на землВ были въ значительной сте- 
пени новы. Тогда приходилось еще оспаривать такіе взгляды, ка- 
ке, напр., были высказаны Крауфордомъ, отрицавшимъ, что чело- 
вЪчесый типъ можеть м%няться подъ вліяніемъ окружающихъ 
условий. „За послъднія триста лЪтъ милл1оны негровъ были переве- 
зены изъ Африки въ Америку и на Вэстъ-Индскіе острова,—писалъ 
Крауфордъ,—но они теперь такого же цвћта, какъ ихъ предки на 
родин%. Съ другой стороны, креолы-испанцы, живущ!е столько же 





1) „Ме апа Генетв ої СваМез ОагуИп“, үо]. Ш, стр. 36 (первое изданіе), 
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тть въ тропической Америк, имъютъ и теперь такую же свЪтлую 
кожу, какъ населеніе Аррагоніи или Андалуз!и. Среди креоловъ мы 
видимъ столько же русыхъ и свфтлоглазыхъ, сколько среди испан- 
цевъ. Голландцы вотъ тоже два взка живутъ среди кафровъ и гот- 
тентотовъ въ южной Африк, ничёмъ не отличаясь по цвфту лица 
и волосъ отъ коренного населенія Нидерландовъ“. Крауфордъ от- 
сюда дфлалъ такой жө выводъ, какъ Вольтеръ: чөловЬческія расы 
разны по своему происхожденію .Вольтеру этотъ тезисъ необходимъ 
былъ для опроверженія библейскаго сказанія, а Крауфорду — для 
борьбы съ дарвинистами. Лёббокъ указываетъ, что челов ческая 
раса дъйствительно мЪняется даже „на нашихъ глазахъ“. Потомки 
англичанъ въ Америк и въ Австраліи, напр., уже отличаются отъ 
населөнія Шотландіи или Англіи. Американскіе негры дёйстви- 
тельно черны; но слишкомъ см%ло было бы утверждать, что они ни- 
чЪмъ не отличаются отъ африканскихъ предковъ. Чөловћческая раса 
не представляетъ собою нЪчто окостенфвшее, постоянное, неизм$н- 
ное. Въ зависимости отъ новыхъ окружающихъ условій и отъ раз- 
витія мЪняются обычаи, религіозные взгляды, нравы и даже фи- 
вическія черты. Племя при новой обстановкћ мъняетъ совершенно 
свой языкъ. Теперь мы знаемъ, что въ четвертичномъ період, по 
мр того, какъ отступалъ ледяной покровъ, расы эмигрировали 
вслЬдъ за животными, поддерживавшими ихъ существованіе. Оъ 
исчезновеніемъ тундръ, достигавшихъ когда-то до 50° с. ш., отсту- 
палъ дальше къ полярному кругу съверный олень, а вслфдъ за 
нимъ эмигрировалъ человћкъ эолитическаго періода. Взамънъ этой 
расы съ юга явилась другая и въ новыхъ условіяхъ создался но- 
вый типъ. Если это такъ, если человЪкъ мЪняется въ зависимости 
отъ окружающихъ условій, то какое же значеніе имћютъ већ по- 
литическія теоріи, построенныя на томъ, что нація нъчто извћъч- 
ное, постоянное, кристаллизованное? 

Пятьдесятъ лфть тому назадъ эти взгляды были новы. Тогда 
вполнЬ авторитетныя лица выступали съ разсужденіями слъдую- 
щаго рода. Человфчество не м%няется. Взгляните на рисунки 
на стЬнахъ египетскихъ памятниковъ, построенныхъ за 2400 лётъ 
до Р. Х. Мы можемъ узнать легко т же типы, которые су- 
ществують теперь. Чөловћчество не мняется и не мивнялось. 
За послъдніе годы антропологи добыли цфлый рядъ неопровер- 
жимыхъ фактовъ, докэзывающихъ, что нөандертальскій черепъ, 
т. е. самый древній до недавняго времени, принадлежалъ су- 
ществу, уже сравнительно высоко развитому. За послъднія пять 
лЪтъ найдены кости Ното ргітідепіиѕ, Въ „Рге-Ніѕіогіе Тітеѕ“ 
Лёббокъ всецфло присоединяется къ взгляду, который тогда только 
что былъ высказанъ Уоллэсомъ. Взглядъ этотъ сводится къ слф- 
дующему. До тЬхъ поръ, покуда чөловЪкъ велъ чисто животное 
существованіе, онъ подчинялся исключительно т%мъ же естествен- 
нымъ законамъ, которые опредфляють существованіе другихъ жи- 
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вотныхъ. Другими словами, человћкъ былъ абсолютнымъ рабомъ 
окружающихъ үсловій. Но когда человфкъ началъ покрывать своб 
тло въ холодное время года и когда онъ началъ пользоваться ору- 
діями, —0нъ въ значительной степени отнялъ ү природы привиле- 
гію м%нять оқружающія условя. Наузившись приспособлять услов1я 
въ зависимости отъ свонхъ интересовъ, человћкъ поставилъ себя 
„на другую линію“, чфмъ остальныя животныя. Уоллесъ дальше 
доказываетъ, что съ теченіемъ времени человћчеотво совершенно 
избавится отъ дфйствія естественнаго подбора, и тогда человъкъ, 
какъ физическій типъ, превратится въ нћчто фиксированное. Внёш- 
нія условіл перестанутъ совершенно оказывать на него то громад- 
ное вмян!е, которое имфютъ на остальной органическій міръ. Но 
если человћческое тћло перестанетъ эволюціонировать, зато без- 
конечно будетъ развиваться разумъ. Каждая умственная или мо- 
ральная черта, помогавшая человћку охранять себя отъ неблаго- 
пріятныхъ окружающихъ условій и группироваться съ себв подоб- 
ными для взаимной защиты и поддержки, будетъ сохраняться по 
наслёдству. Такимъ образомъ наиболће благородные, умные, ода- 
ренные и способные къ общественной жизни индивидуумы будутъ 
выживать и оставлять потомство, тогда какъ грубые, бездарные, 
жестокіе индивидуумы, лишенные общественныхъ инетинктовъ, 
обречены на вымиране. Наступить стремительный прогрессъ. 
Ускореннымь темпомъ пойдетъ тотъ медленный нроцессъ, который 
превратилъ расы германскаго происхожденія изъ грубыхъ живот- 
ныхъ въ вождей современнаго челов чества. 

Подобно Уоллэсу, Лёббокъ является пъвцомъ разума, какъ факто- 
ра эволюціи. „Хотя первобытный человЪкъ не могъ соперничать бы- 
стротой ногъ съ оленемъ или туромъ, разумъ далъ ему возможность 
догнать и того, и другого. Хотя челов кь менће другихъ животныхъ 
былъ приспособленъ къ тому, чтобы питаться травой и плодами, 
разумъ далъ ему возможность принудить природу къ тому, чтобы она 
приносила ему ту растительную пищу, которая ему необходима. Въ 
тотъ моментъ, когда человъкъ употребилъ впервые звћриную шкуру, 
чтобы прикрыться; когда онъ смастерилъ первое грубое копье, 
чтобы охотиться; когда онъ впервые засялъ поле, — въ природь 
совершилась великая революція, съ которой по важности не могутъ 
сравниться всф предшествовавшіе великіе перевороты. Ибо народи- 
лось существо, которое въ значительной степени перестало зависть 
отъ вліянія природы; существо, которому суждено самому измнять 
окружающія условія... Человћкъ не только самъ можетъ стать выще 
естественнаго подбора, но въ состояніи отнять у природы значц- 
тельную часть той силы, которою она до появленія человћка поль- 
зовалась для созданія новыхъ видовъ. Мы можемъ предвидћть то 
время, когда человћческій подборъ замънитъ естественный; когда 
только въ пучинахъ океана будетъ дћйствовать та сила, которая 
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втөчөніе не поддающихся исчисленю вфковъ бөзконтрольно власт- 
вовала на земл% '!). 

Леббокъ ршительно заявляетъ, что сумма счастья на землЪ 
увеличивается, Тотъ фактъ, что населен!е всюду возрастаетъ, 
доказываеть, что оно чувствуеть себя счастливће и лучше, чёмъ 
раньше. „Мы не можемъ не отмфтить, — продолжаетъ Лёббокъ, — 
что съ развитіемъ цивилизаціи средетва къ существованию воз- 
ростаютъ быстрфе даже, чфмъ населеніе. Чмъ населен!е ка- 
кой-нибудь страны гуще, тЬмъ больше средствъ къ существова- 
нію оно имфетъ. Существуеть старая поговорка, что только тотъ 
является истиннымъ благодЪтелемъ человфчества, который выра- 
щиваетъ два колоса тамъ, гдъ раньше росъ лишь одинъ колосъ. 
Что же въ такомъ случаз мы должны сказать при видф, какъ ты- 
сяча чөловъкъ живеть въ довольствЪ тамъ, гдф раньше одинъ ди- 
карь едва могъ существовать?—спрашиваеть Лёббокъ.-Многіе со- 
мнЪваются въ томъ, дьйствительно ли ечастье возростаетъ вмЪст? 
съ цивилизаціей? Эти критики современнаго строя говорятъ о 
первобытной жизни и о благородствђ ея. Но въ дъйствительности 
дикарь не свободенъ и не благороденъ. Онъ является рабомъ соб- 
ственныхъ потребностей и страстей, Такъ какъ онъ плохо защи- 
щенъ отъ перемЪны погоды, то днемъ страдаеть отъ жары, а 
ночью —отъ холода. Не зная земледфя, завися исключительно 
отъ охоты и не умфя заботиться о завтрашнемъ ди, дикарь всегда 
видить лицомъ къ лицу голодъ, доводящій иногда до людофдотва. 
Дикія животныя находятся въ вфчной опасности. По словамъ Галь- 
тона, каждая антилопа въ южной АфрикЪ ежедневно должна спа- 
саться бфгствомъ отъ смерти и нъсколько разъ на дню испытывать 
ложную тревогу. То же самое можно сказать относительно ди- 
каря. Онъ всегда насторожъ, всегда чуетъ опасность, всегда по- 
дозрителенъ, Дикарь не можеть положиться ни на кого, и никто 
не можеть положиться на него. Онъ ничего не ждетъ отъ сосфда 
и поступаетъ по отношению въ другимъ, какъ думаетъ, что они 
поступили бы съ нимъ. Такимъ образомъ жизнь дикаря— сплошной 
страхъ и забота о себъ. Даже религию, если только она у него 
есть, дикарь превращаетъ въ источникъ безконечнаго страха и иа- 
седяетъ міръ невидимыми врагами. Положен!е дикарки еще болфе 
несчастно, чёмъ ея повелителя. Не только она раздфляетъь већ 
его страданія, но принуждена еще переносить его дурное настрое- 
ніе и терпитъ побои. Дикарь относится къ жен немного только 
лучше, чЪмъ къ своей собак или лошади... И, не довольствуясь 
суммой страданій, которая и безъ того велика, дикарь еще. самъ 
причиняетъ ихъ себф путемъ татуировки или „уродованія для кра- 
соты“. | 

Анализируя „свободную“ жизнь дикаря и сравнивая ее съ 


1) „Рге-Нісќогіе Тниез“, стр. 481 (Первое изданіе 1865 года). 
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„скованной“ жизнью культурнаго человћка, Лёббокъ приходитъ къ 
заключенію, что сумма счастья и радостей, достающаяся послЪд- 
нему, неизмЪримо больше. „Каждый согласится, что обладаніе но- 
вымъ чувствомъ или усовершенствованіе того, которымъ мы уже 
владфемъ, явилось бы новымъ источникомъ счастья, — говоритъ 
Лёббокъ.—Конечно, нътъ основаній для предположенія, что чело- 
вЪкъ когда-либо будетъ имЪть шестое чувство. Мы не только не 
можемъ измЪнить устройство нашего глаза или уха, но не въ со- 
стояніи увеличить хоть на дюймъ нашъ ростъ. И тъмъ не мене 
изобрфтен!е телескопа и микроскопа по своимъ послЪдствіямъ 
можно признать безконечнымъ улучшеніемъ органа зрфнія, улуч- 
шеніемъ, открывшимъ передъ нами новые міры. Во всемъ окру- 
жающемъ мы открываемъ новый интересъ, если сумћемъ подойти. 
Мы не можемъ измЪнить устройство нашего уха, но мы въ 00- 
стояни развить нашъ слухъ, возможно изобрфтен!е новыхъ музы- 
кальныхъ инструментовъ ий нахожденіе новыхъ мелодій. Музыка 
дикарей груба и печальна. Хотя органъ слуха остается безъ изм$- 
непія, но наслажденіе, которое мы можемъ испытать, пользуясь 
имъ, страшно возрасло. Далће. Дикарь подобенъ ребенку, способ- 
ному замфчать только то, что непосредственно находится передъ 
нимъ. Культурный человћкъ допытываетъ природу и заставляетъ 
ее освЪтить самое себя. Онъ находитъ новыя красоты, повыя ра- 
дости, какъ будто бы былъ надћленъ дополнительными чувствами“ 1). 

Русская пословица, гласащая, что даровому коню въ зубы не 
смотрятъ, переводится по-англійски буквально (ро пої 1ооК а 91% 
Һогве іп һе тошћһ). Приведя эту пословицу, Лёббокъ говоритъ, 
что она не относится къ дарамъ природы. Ихъ надо изелфдовать, 
и чЬмъ внимательнЬе мы ихъ изучаемъ, тъмъ большую цънность 
они пріобрЪтаютъ. Новые источники счастья не сопровождаются 
новой отвътственностью или новыми страданіями. Напротивъ даже: 
въ то время, какъ наши наслажденія увеличиваются, — страданія 
умёньшаются. Теперь у насъ тысяча способовъ избфжать такихъ 
бъдетвій (или во всякомъ случа притупить ихъ послЪдствія), кото 
рыя нашимъ предкамъ казались непреодолимыми и неизбЪжными. 
Какъ много страданій, напр., облегчено открытіемъ хлороформа,— 
говорить Лёббокъ. — Способность къ страданію, — постольку, по- 
скольку оно служить предупрежден!емъ,— осталась прежней, но 
необходимость въ немъ уменьшилась °). 

Оптимизм связанъ съ господствомъ раціоналистическаго міро- 
воззрЪн1я. Въ шестидесятыхъ годахъ въ Англіи „естественники“ 
нашли новыя доказательства для тезиса, выставленнаго уже энци- 
клопедистами, что человЪкъ съ теченіемъ вЪковъ становится лучше, 
добрЪе, благороднъе. „Канонизированная метафизика“, исходя изъ 


1) 1Ь., стр. 487. 
2) „Рге-Ніѕіогіе Типез", стр 488. 
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догмата, что на всемъ человфчествВ тяготћетъ проклятье въ видћ 
первороднаго гр$ха, не довћряла человЪку и считала его предрас- 
положеннымъ ко всему дурному и преступному. Тотъ же взглядъ 
мы находимъ каждый разъ, когда раціоналистическое м!ровозрзе 
замняется временно другимъ. „Въ каждомъ человъкћ сидить 
дикій звврь,—говорятъ намъ тогда.—Только немногіе могутъ обу- 
здать его. Подавляющее же большинство человЪчества спускаетъ 
этого звЗря съ цћпи, какъ только нћтъ основанія бояться закона“. 
И отсюда выводъ: „Суровые карательные законы необходимы для 
общества, такъ какъ держатъ на цЪпи зввря, сидящаго въ каждомъ 
чөловЪкћ“, Әтотъ взглядъ въ настоящій моментъ отстаивается ц$- 
лымъ рядомъ законниковъ, печатающихъ въ Тітеѕ’ћ статьи подъ об- 
щей рубрикой „РгоНезз!опа!Ситипа!з“.Юристъ\\И.$. Гу поднимаетьъ, 
не знаю уже въ какой разъ, теорію о „природномъ преступник“, 
съ которымъ общество должно расправиться, если не путемъ 
„евтанавіи“, то отдачей въ рабство. Въ шестидесятыхъ годахъ въ 
Англіи доказывалось, что количество преступленій обратно про- 
порціонально благосостоянію и развитію массъ. Этотъ тезисъ былъ 
выставленъ еще въ 1818 году Робертомъ Оуэномъ; но „естествен: 
ники“ нашли новыя доказательства. Сэръ Джонъ Лёббокъ показы- 
ваетъ въ своей книг, что изъ 129.000 арестантовъ, содержавшихся 
въ 1863 году въ англійскихъ и валійскихъ тюрьмахъ, умъли чи- 
тать и писать только 4829 человЪкъ. „Въ дЪйствительности,— 
пишетъ Лёббокъ, —преступное населен!е нашихъ тюремъ пред- 
ставляетъ собою только первобытныхъ людей. Большинство ихъ 
преступленій не что иное, какъ только неблагоразумныя и отчаян- 
ныя попытки дЪйствовать въ культурномъ обществъ и на счетъ 
этого общества, какъ дикари. Люди совершають преступлене не 
ради самого преступлен1я, а поддаются искушенію. Большинство 
нашихъ несчастій обусловливается тЪмъ, что мы слЬдуемъ оши- 
бочнымъ путемъ въ поискахъ за наслажденіями“. Гексли считаете, 
что задача науки —анализъ. „Разрушающіе закоренћлое заблужде- 
ніе являются такими же благодътелями рода человзческаго, какъ 
и т8, которые открываютъ новую истину“. По мнънію Лёббока, 
наука можеть еще пересоздать человЪка. „Въ дъйствительности, 
мы стоимъ еще только на порогз цивилизаціи, —говоритъ :Лёб- 
бокъ.—Не только мы не видимъ нигдЬ никакихъ признаковъ вы- 
рожденія, но, напротивъ, всюду замъчается процессъ стремитель- 
наго улучшенія... ВмъстЬ съ нашимъ великимъ соотечественни- 
қомъ сэромъ Исаакомъ Ньютономъ мы можемъ сказать, что чело- 
вфчество подобно дътямъ, играющимъ на морскомъ берегу. Дфти 
время отъ времени поднимаютъ болће гладкій камешекъ или бо- 
лфе красивую раковину; но цёлый океанъ неоткрытыхъ истинъ 
лежитъ еще передъ ними“. 

Не слдуетъ преувеличивать значенія борьбы за существованіе 
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въ челов®ческомъ обществ®. Не надо слёпо примънять б1ологиче ' 
екій завонъ къ соцюлоги, „Великій законъ естественнаго подбора 
въ м!р$ животныхь имћетъ громадное. вліякіе на тЬло, но, пови- 
димому, очень мало содёйствуеть развит!ю разума. Что касаетея 
человфка, то дЪйствіе естественнаго подбора очень слабо отра- 
жается ва тВлВ и очень сильно на равумВ. Въ мірћ низшихъ жил 
вотныхъ естественный подборъ содЪйствуеть только сохранению 
жизни, Законъ эволющи въ чөловЬческомъ обшествћ, заключаясь 
въ развит1и разума, содъйствуеть наконлен!ю счастья. Но словамъ 
Спенсера, эта эволюція, представляя собою постоянный прогресеъ 
въ направленіи къ боле высокой степени зная, разумности, 
вамо-контроля и болће координирбванныхь дћЕйствій, — является 
также болфе совершенной жизнью“. Золотой взкъ-— впереди. Чело- 
вЪчество должно достигнуть такого счастья, о которомъ даже по- 
эты нө могли мечтать; науна увћренно предбказываеть 970, — 
товорить Лёббокъ. Мы већ считали утопію синонимомъ невов- 
можнаго. „Это слишкомъ хорошо, чтобы могло быть правдой“, — 
говоримъ мы часто 60 вздохомъ. Но утопія и общее счастье 
являются нөйизбЪжиымъ слЪдсетвіемъ ветествөнныхъ законовъ. ДЪЙ- 
ствительность преввойдетъ полетъ самой пламенной фантаз!и“ 1). 

Тоть же бодрый онтимизмъ мы находимъ во второмъ врупномъ 
труд сэра Джона Леббока „Оп Фе Отідіп ої Сіуіівабоп“, вышед» 
шемъ въ 1870 году. „Исторія человЪ ческой расы, въ общемъ, это— 
лЬтопись безпрерывнағо ирогребвса,—товорить авторь въ этой 
книгћ.--Я не хочу, конечно, утверждать, что каждая рас» не- 
премфнно идеть впередъ: натротивъ, большинство низшихъ пле: 
менъ стоить почти на одномъ мВетћ и были, безъ сомнЪнія, случаи, 
когда раеы падали; но такія расы непрем$нно вымираютъ“. Что же 
касается напій въ застоћ, то приростъ наееленія среди вихъ тоже 
останавливается. Съ другой стороны, протресеируюшія расы увеличи: 
ваются численно и такимъ образомъ постепенно потлощаютЪ бояфе 
отеталыя племена. Я нө стану отрицать наличности тавихъ усло- 
вій, при которыхъ наши вырождаютея; но такія явлөнія состав 
дяютъ только исключеніе. Факты и аргументы, приведенные мною 
въ ЕНИГЬ, даютъ, какъ мн® кажется, право сдЪлать слћхующіе вы“ 
воды: 

„еуществующя нынв диқія племена не являются потомками 
болће культурныхь предковъ; 

„Нервобытныя времена были эпохой крайняго. варваретва: 

„культурные народы пережили это состоян!е врайняго варвар- 
ства“ .. 

Будь исторія человЪчеєтва хЬтописью только гибели ңивилхи- 
зацій и вырожленія расъ, наши надежды на т0, что золотой въкъ 
впереди, не имЪли-бы прочнаго фундамента; но, къ счастью, че- 


1) „Рге-Ніѕіогіе Тез“, стр, 492. 
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ховфчество проғрессируетъ, а не регрессируетъ. Съ үлүчшеніемъ 
окружающихъ условій человёкъ становится добрфе, үумн№е, благо- 
родне. Вотъ почему, говорить Лёббокъ,—надо употребить всЪ 
тсилія на то, чтобъ устранить условія, имђющія результатомъ су- 
ществован!е въ нашемъ обществв классовъ, обреченныхъ на жизнь 
дикарей. Бфдные классы покуда не могутъ еще пользоваться всъми 
благами цивилизалии !). 

Мы видимъ, что логическимъ результатомъ научныхъ взгля- 
довъ Лёббока должна была быть общественная дћятельность, о ко- 
торой дальше. 


Ш, 


Дарвинъ нашелъ возможнымъ высказать свои религіозные 
взгляды только въ автобіографіи, гдъ мы находимъ также исторію 
эволюція ихъ. Эти страницы крайне интересны, потому что пока- 
зываютъ, какой громадный переворотъ произошелъ въ умахъ за 
восемълесятъ л№тъ. Идеи о томъ, что библейсыя показанія не мо- 
гуть быть приняты, какъ неопровержимое доказательство суще- 
ствованія высшаго начала, теперь кажутся общимъ м$стомъ каж- 
дому рядовому культурному человћку, имфющему хоть отдаленное 
понятіе объ истори священныхъ книгъ и о критик ихъ. Восемь- 
десятъ лтъ тому назадъ даже исключительные умы не допускали 
мысли 0 томъ, что въ этихъ книгахъ можетъ быть ошибка. „Во 
время пребыванія на кораблЪ Бигль (т. е. отъ октября 1836 
до января 1839 года) я часто задумывался надъ религіозными 
вопросами, — пишетъ Дарвинъ въ своей автобіографіи, —На кораблЪ 
я быль вполнф ортодоксомъ. Помню, какъ надо мною смфялись 
нфкоторые офицеры (тоже ортодоксы), когда я для подтверждевія 
моего взгляда на нравственность, сослался, какъ на неопровержи- 
мый авторитетъ, на библію. МиЪ кажется, офицеровъ разсмф шила 
новость аргумента. Но къ концу 1839 года я пришель къ заключе- 
нію, что ветхій завътъ заслуживаетъ такое же дов%ріе, какъ и свя» 
щенныя книги индусовъ.. Но мнЪ очень не хогћлось. разставаться 
со старыми воззрЪніями. Я помню, какъ ждалъ тогда, что вотъ- 
воть откроютъ переписку между знатными римлянами или какой 
нибудь манускриптъ въ Помпе%, которыя неопровержимо докажутъ 
все то, что написано въ евангеліи. Съ теченіемъ времени однако, 
не смотря на весь полетъ фантазіи, мнЪ все трудне и труднће 
было придумывать доказательства, которыя уврёпили бы меня въ 
вр%. Невъріе постепенно наползало на меня и въ концф концовъ 
совершенно овладъло мною. Процессъ наползанія быль такъ мед- 
ленъ, что я даже не испытывалъ огорченія. Хотя я сталъ задумы- 
ваться надъ существованіемъ личнаго Бога только впослЪдствія, 





1) „Оп ће Отаїпі оѓ Сіуѕабоп“, стр, 486 (изданіе 1898). ц» 
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но я приведу здВсь т выводы, къ которымъ приходилъ тогда. 
Старое доказательство, основанное на планомфрности въ природ 
и приведенное Пали 1), — доказательство, казавшееся мнф раньше 
неопровержимымъ, — рухнуло, когда быль открытъ законъ есте- 
ственнаго подбора. Въ самомъ дфлЪ, зная этотъ законъ, мы не 
можемъ болће утверждать, что прекрасный шалнеръ двустворча- 
той раковины сотворенъ разумнымъ существомъ, какъ сдфлана, 
напр., дверная петля чөловћкомъ. Въ бөзчисленныхъ измЪненіяхъ 
органическихъ существъ и въ дъйствіяхъ естественнаго подбора 
нЪтъ большей планом%ърности, чфмъ въ дуновеніи, напр., вЪтра“. 
„МнЪ кажется, теперь, по мърћ того, какъ я старБю, мои воз- 
зрБнія могутъ быть опредћлены словомъ „агностицизмъ...“ 2). То 
было тогда новое слово, пущенное въ оборотъ другомъ Дарвина, 
Гексли, обладавшимъ боле боевымъ темпераментомъ, чёмъ ге- 
ніальный ученый. „Агностикъ это тотъ, который утверждаетъ, что 
сфера человъческаго познанія ограничена. Онъ говоритъ, что это 
ограниченіе таково, что исключаетъ познанія, которыя Льюисъ на- 
зываетъ „метемпирическими“. Агностикъ идетъ дальше и утвер- 
ждаетъ, что теологія лежитъ въ запретной сферъ“ 3). „Атности- 
цизмъ, въ дЪйствительности, представляетъ собою не вёру, а ме- 
тодъ, сущность котораго заключается въ строгомъ примћненіи 
одного принципа, —говоритъ тотъ, кто пустилъ новый терминъ въ 
обращене.—Онъ является основной аксіомой современной науки. 
Положительная сторона принципа можетъ быть выражена такъ: 
„Въ вопросахъ сознанія слЗдуйте за вашимъ разумомъ до тхъ 
поръ, покуда онъ васъ ведетъ, не считаясь ни съ какими другими 
соображеніями“. ЗатЪмъ тотъ же принципъ можно еще выразить 
такъ: „Въ вопросахъ сознанія не считайте никакихъ заключеній 
окончательными, если они не доказаны или если ихъ нельзя до- 
казать“. (Нех|еу, «Ните, ИВ Нерз іо ће Ѕіџіу ої Вегкееу“, 
Полное собраніе сочиненій, томъ ҮІ, стр. 287). 

Лёббокъ во второмъ своемъ трудъ присоединяется къ взгля- 
дамъ, высказаннымъ Гексли и Дарвиномъ. Въ „Огісіп ої Сіуѕа- 
боп“ Лёббокъ показываетъ, что религія и основные догматы ея 
подчиняются тоже закону эволюціи, и что моральное чувство яв- 
ляется сощальнымъ инстинктомъ, а не послъдствіемъ культа. „Мо- 
ральное чувство углубляется по мфрф роста расы, —пишетъ Лёб- 
бокъ. Въ чемъ начало его? Нъкоторые считаютъ моральное чув- 
ство интуитивнымъ, первоначальнымъ инстинктомъ, заложеннымъ 
въ человћческомъ ум%. Съ другой стороны, Спенсеръ доказываетъ, 
что нравственныя понятія являются результатомъ накопленнаго 
опыта относительно того, что полезно. Передаваясь по наслъдству, 
это сознаніе превратилось мало по малу въ инстинктъ“. Лёббокъ 





2) Англійскій богословъ и философъ ХУШ в5ка. 
2) „1ле апа [ейегѕ ої Сһапез Рагміп“, уо!. І, стр. 304, 305, 307, 308. 
3) Зшг Беѕ1їе Ѕіерћһеп, „Ап Адпоѕііс'ѕ Аро]оду“, стр. 2. 
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признаетъ, что понятія „морально“ и „полезно“ идентичны, глав- 
нымъ образомъ, у низшихъ племенъ. Современникъ Лёббока Тэй- 
лоръ развилъ гораздо полнће теорію происхожденія моральнаго 
чувства. Оно, —говоритъ ученый, —зародилось въ тёхъ соціаль- 
ныхъ инстинктахъ, которые каждое общество (или группа живот- 
ныхъ) должно выработать или погибнуть. Нравственное чувство 
проистекаетъ изъ чувства общественнаго и измъняется въ зависи- 
мости отъ господствующихъ въ данномъ обществ идей. Молодой 
чукча, напр., убивающій своего престарћлаго отца, выполняетъ, на 
взглядъ европейцевъ, ужасное преступленіе, а на взглядъ родо- 
вичей—нравственный долгъ 1). Такъ какъ человћкъ по преиму- 
ществу животное соціальное, которое вн общества можно себъ 
представить только въ видћ дикаго звъря, то естественно, что сов- 
мЪетнәя жизнь съ другими себ% подобными продиктовала ему 
рядъ правилъ. Эти послёдн!я, совершенствуясь съ течөніемъ вре- 
мени, превратились въ опредфленный кодексъ морали. Такимъ 
образомъ нравственныя правила гораздо древнъе религ!и, которая 
удовлетворяетъ стремленіямъ индивидуума, тогда какъ моральныя 
требованія подсказаны общественной жизнью. Въкъ наивысшаго 
развитія вћђры не совпадаетъ съ эпохой наибольшаго развитія мо- 
ральнаго чувства. Это и понятно, если принять во вниманіе, что 
религіозное чувство интенсивно-эгоистическое. Никогда исторія не 
отмтила столько жестокостей и столько безконечно безнравствен- 
ныхъ поступковъ, какъ въ вћка безконтрольнаго господства культа. 
Мы видимъ, съ другой стороны, примъры развитія въ государ- 
ствъ моральнаго ученія, не базированнаго на религіи (напр., въ 
Кита»). 

Въ 1882 г. вышла замфчательно интересная книга Лёббока „Му- 
равьи, пчелы и осы“, проникнутая глубокой любовью къ природ%. Ав- 
торъ ея показываетъ, какую великую радость мы можемъ испыты- 
вать, если выучимся замЗчать, что происходитъ на нашихъ глазахъ. 
Какъ ошибаются пессимисты, пытающіеся увЗрить насъ, что міръ 
сЪръ, неинтересенъ и что все въ немъ описано въ нашихъ учеб- 
никахъ, —говоритъ Лёббокъ. Для каждаго, умћющаго и желающаго 
наблюдать, міръ въ такой же степени новъ, какъ онъ былъ для 
Адама. Природа наказываетъ невфждъ, не желающихъ слушать ея 
уроки. „НевЪжество наказывается такъ же сильно, какъ сознатель- 
ное неповиновене. Неспособность карается такъ же, какъ престу- 
плене. Природа не похожа на суроваго учителя старой школы, 


1) „У чукчей еще и до сихъ поръ сохранился обрядъ убійства дЪтьми 
стариковъ. Насколько мнЪ извЪстно, старики всегда сами являются ини- 
ціаторами въ подобныхъ случ:яхъ; на обрядъ смотрятъ, какъ на угодный бо- 
жествамъ поступокъ, доставляющій славу охотнику и воину. Подобный 
обрядъ, происходившій близъ Нижне-Колымска, былъ описанъ (въ 1890 г.) 
въ „Якут. Епарх. Въдом,“ (Діонео, „На крайнемъ сЪверо-востокЬ Сиби- 
ри", стр. 161). 


214 ДІОНЕО. 


который выговариваетъ зэ проступокъ и потомъ бьетъ, Она сразу 
бъетъ и нредоставляеть уже вамъ отыскивать причину, почему 
вы наказаны“. 

Въ дъломъ рядЪ книгъ („Тһе РІваѕџгеѕ ої 13е“, „Тһе Веарӯбеѕ 
ої Машге“) дордь Эвбери борется съ пессимизмомъ, доказываетъ, 
уто жизнь можеть дать велищя радости и настоятельно совЪтуетъ 
обратиться къ изучевію космоса. Сэръ Джонъ Лёббокъ приводить 
стихи Фиць-Джеральда; „На землЪ мы пребываемъ дишь корот- 
қое время и, кромЪ горя и плача, ничего не получаемъ; на ка“ 
ждомъ шагу мы наталкиваемся на неразрышимыя задачи и, убЪ- 
дившись въ этомъ, уходимъ, сожалЪя, что жили“, „Будь это тавъ,— 
восклидаеть Лёббокъ, — будь дЪйствительно жизнь только сплошь 
нымъ страданіемъ, тогда надо было бы стремиться въ Нирвану, 
це дожидаясь естественнаго конца!“ Но представлять себЪ жизнь, 
вавъ сплошное страдане, могутъ только ве умЪющіе жить и слђ- 
пые, не видящіе чудесъ, проискодящихь вовругъ“ !). Лёббокъ по» 
даетъ чедовфуеству совЪть, который можно формулировать сло- 
вами Гете; 


„Пл баплеп, блфеп, Ѕеһћӧдеп 
Кезо% тц 1ефеп“. 


Лёббокъ указываетъ, что еще величайпий авторитетъ для ан- 
тличанъ, Шекспиръ, говорилъ о томъ, какъ изученіе природы мо- 
жетъ наполнить жизнь радостью. „Надо жить полной жизнью“, 
надо „гр®ть 06% руки у пламени жизни“. 

Голодному челов®ку такихъ совфтовъ подавать нельзя, и воть 
сэръ Джонъ Лёббокъ много работалъ надъ улучшеніемъ положенія 
массъ. Въ 1870 году онъ быль впервые избранъ въ парламентъ, 
какъ преставитель либеральной парти отъ Мэйдстона, а съ 
1880 года много лЬтъ подрядъ представлялъ въ нижней палать 
лондонскій университетъ. Съ именемъ Джона Лёббока связанъ, 
прежде всего „Вапк НоЙ@ауз Асі“, 1871 года. Въ Англіи до того 
времени служащие знали отдыхъ только по воскресеньямъ. Законо» 
проектъ Лёббока далъ пять дополнительныхъ дней отдыха (второй 
день Рождества, Страстная пятница, второй день Пасхи, Духовъ 
день и первый понедъльникъ въ август). Эти „5. ГаБЪоск’з Чауз“, 
т. е. дни святого Лёббока, какъ ихъ называютъ, пользуются не- 
обыкновенной популярностью, Лондонъ тогда совершенно пуотфетъ: 
кто только можетъ, уфзжаеть по дешевымъ билетамъ на конти- 
нентъ, въ Парижъ, Остенде или Булонь. Чернорабочіе отправляются 
за городъ, напр., на Натѕќеаа Неаћ. ВпослЪдствіи, по иниціативъ 
Лёббока, парламентъ принялъ законъ о дополнительномъ полдн% от- 
дыха для елужащихъ. Теперь по четвергамъ, а въ нћкоторыхъ окру- 
гахъ по субботамъ, съ полудня всё лавки, конторы, банки и мастерскія 
заперты. Тавямъ образомь служащіе имфють еженедфльно 1*/? дня 
отдыха. Но инищатиеЪ Лёббока, выработанъ билль объ улрчшени 


1) „Тһе Р]еазигев оѓ їе“, уо]. 1, стр. 4, 
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жилищъ рабочаго класса, а также законопроектъ о паркахъ и от- 
крытыхъ пространствахъ. Теперь каждый округъ имфеть свои 
„зеленыя легкія“, т, ө. парки, въ қоторыхъ дЪти бъднйщихъ клас- 
совъ могутъ дышать овћжимъ воздухомъ, и лужайки для игръ. 

ПосяЪ раскола, происшедшаго въ 1886 году въ рядахъ либера- 
ловъ вслЪдотв1е расхожденія во взглядаҳъ на гомруль, — саръ 
Джонъ Лёббокъ присоединился къ юніонистамъ, но до конца жизни 
не принялъ ихъ политики протекціонигма. Лёббокъ быль и остался 
фритрэдеромъ. 

Лёббоқъ исходилъ изъ положен!я, что въ свободномъ, демокра- 
тическомъ государств, какъ Англія, вс желающие трудиться 
могли бы получить „мфсто у костра“, если бы хотя отчасти срав- 
нять шансы вступающихъ въ жизнь. Необходимо, чтобы „стремя- 
щіеся къ костру“ были здоровы. Вотъ почему Лёббокъ отстаивалъ 
законопроекты объ удобныхъ жилищахъ, объ открытыхъ простран- 
отвахъ и о добавочномъ отдых, ЗатЬмъ, по мнЪнио Леббова, всту- 
пающимъ въ жизнь необходимо знан!е. И онъ много потрудился 
въ этомъ отношөнін. По иниціативћ Лёббока выработаны законо- 
проекты о народныхъ библіотекахъ и о вечернихъ курсахъ при 
вародныхъ школахъ. По его же плану издатель Раутлэджь выпу- 
стилъ въ восьмидесятыхъ годахъ „сто лучшихъ книгь“. Әто—би- 
бліотека, состоящая изъ всего лучшаго, что человёчесый геній со- 
здалъ. Составитель плана желаетъ дать читателямъ, прежде всего, 
„естественноисторическое“ міровоззрћніе: туть Лукрецій, Бэконъ 
Веруләмскій (Моуит Огдапот и Зу|уа Зу!уагип), Гум- 
больдть (Космосъ и Тропическая Америка), Лапласъ, Дарвинъ, 
Уолләсъ (Малайскій архипелагъ), Гексли, Тиндаль и др. Но въ 
спискћ ста лучшихъ книгь мы находимъ также Гомера, Геродота, 
Тацита, Эсхила, Аристофана, Данте, Бокқачіо, Сервантеса, Шекс- 
пира, избранныя сочиненія Дидро, Вольтера и Руссо, а зат$мъ 
нфоколько англійскихъ классическихь романовъ („Томъ Джонесъ“, 
Фильдинга, „Перегринъ Пиклъ“ Смолета, „Давидъ Копперфильдъ“ 
Диккенса и т. д.). Безь сомнфШя, „сто лучшихъ книгъ“ цпредста- 
влятъ собою почти идеальный подборъ. Вся эта библіотека со- 
стоитъ изъ комплекта отпечатанныхъ и переплетенныхъ томовъ, 
продающихся отдЪльно по шиллингу за книгу въ 500 страницъ. Я 
знаю многихъ рабочихъ вождей, восцитавших ся на этихъ қнигахтъ. 


Ту. 


„Вселенная представляется мнъ громадпымъ домомъ, въ кото- 
ромъ постоянно идетъ игра. Намъ, бъднымъ смертнымъ, разр$- 
шаютъ принять участіе въ ней. Къ великому счастью, наиболъе 
умные изъ насъ поняли нћкоторыя правила игры, которыя мы н2- 
зываемъ „законами природы“. Соблюдая эти правила, мы иногда 
выигрываемъ. Картами являются наши теоріи и гипотезы, пріе- 
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мами игры—опыты, при помощи которыхъ мы провфряемъ теоріи. 
Но есть ли хоть одинъ здравомыслящій :чөловъкъ, который попы- 
тается разрфшить такую задачу: „Даны правила игры и число 
выигрышей; требуется найти, сдЪланы ли карты изъ картона или 
ивъ золотыхъ пластинокъ?“ А между тёмъ, именно такую про- 
блему выставляетъ метафизика“ 1), Этими словами формулировалъ 
Лёббокъ впечатлніе, оставшееся посл прочтенія удивительно 
талантливыхъ произведен!й современнаго французскаго философа, 
имющаго теперь многочисленныхъ поклонниковъ въ Англии. (Лю- 
бопытно, что, по преимуществу, это—женщины изъ вышесредняго 
класса). Основныя черты этой философіи, какъ извЪстно, сводятся 
къ слёдущему. Человъческій разумъ является результатомъ эво- 
люціи. Это — орудіе, созданное путемъ өстөствөннаго подбора, 
чтобы помочь человЪчеству найти дорогу среди неодушевленныхъ 
предметовъ, составляющихъ тотъ физическій міръ, который насъ 
окружаетъ. ВолЪдствіе этого, высшимъ созданіемъ разума является 
теометрія, представляющая собою идеалъ, къ которому стремится 
приблизиться наука. Вес науки стремятся стать точными науками, 
т. е. такими, которыя выражаются въ цифрахъ или же въ мърахъ. 

Но единственная величина, которую мы можемъ измфрить 
точно, —прямая линія. Вотъ почему вс измъренія другихъ вели- 
`чинъ могутъ быть произведены нами только при помощи искус- 
ственнаго сведенія всего. къ прямой линіи (промежутки времени, 
разница въ температур, напряжен!е электрическаго тока и тому 
подобное). Въ частности, измфрен!е времени становится возмож- 
нымъ только при помощи искуственнаго представленія въ видё 
прямой лини дфйствительнаго протяженія времени, въ которомъ 
мы живемъ. Мы дфлимъ потомъ эту линію на равныя части. Хотя 
этотъ пріемъ и необходимъ для науки, но онъ находится въ про- 
тиворчіи съ фактами живого опыта. Этотъ пріемъ дћленія поро- 
ждаетъ вру въ „ньютоновское“, однообразное, какъ прямая линія, 
время, текущее ровно, тогда какъ повседневный опытъ говоритъ 
намъ о быстромъ или замедленномъ теченіи времени. Эта за- 
мфна нереальнымъ, „однообразнымъ“ и научнымъ временемъ 
дфйствительнаго, безконечнаго мфняющагося,—породила већ даль- 
нЬйшія иллюзии, т. е. механическую и статическую теоріи міра. 
Наше представленіе времени въ видћ прямой линіи, раздленной 
на равныя части, повело насъ къ върћ въ детерминизмъ. Это, 
въ свою очередь, повело къ. радикально неправильному пони- 
манію эволюціи. Выводъ изъ этихъ предпосылокъ тотъ, что фи- 
лософія должна измфнить методъ, если стремится къ правиль- 
ному пониманію жизни. Философія должна отречься отъ абстракт- 





1) Т. Н, Них1еу, „Рагуімапа* (Полное собраніе сочиненій, т. П, 
стр. 220). | 
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ной схематизащи и отъ „геомөтрическихъ“ пріемовъ. Она должна 
отречься отъ разума и довфриться интуищи. 

Когда старикъ Лёббокъ познакомился съ этой философіей, им%- 
ющей многочисленныхъ послёдователей въ Англіи, онъ вспомнилъ 
одно место у Дидро. Путникъ заблудился темной ночью въ дрему- 
чемъ' л%су. Въ рукахъ у заблудившагося былъ фонарь, слабо освЪ- 
щавшій темноту. И вотъ, когда странникъ нагибалоя къ землф, 
стараясь при помощи фонаря найти тропинку, онъ увидалъ неиз- 
вЬстнаго. 

— Что ты дфлаешь?—спросилъ тотъ. 

— Ищу выходъ изъ лса. 

— Такъ потуши раньше фонарь! 

— Зачьмъ? 

— Ты тогда скорфе найдешь тропинку: внутреннее чувство 
подскажетъ. 

У Дидро этотъ неизв$стный— теологъ, но, по мнънію Лёббока, 
такой же совЬтъ „потушить фонарь, чтобы выбраться изъ лса“, 
т. е. отречься отъ разума и довфриться интуицін, подаетъ тепөрь 
Бергсонъ. Незадолго передъ смертью Лёббоку пришлось выска- 
ваться объ этомъ талантливомъ философЪ, лектировавшемъ тогда 
въ Англіи. 

Уже очень давно, —сказалъ Леббокъ,—ученымъ крайне важно 
точно опредфлить положеніе луны въ любой данный моментъ. Въ 
древности это `опредленіе было необходимо для предсказан1я зат- 
меній; астрономы до Ньютона стремились точно опредълить по- 
ложен!е луны въ данный моментъ для того, чтобы моряки могли 
найти широту, а посл Ньютона,—чтобы провфрить законъ тяго- 
тъня. И вотъ, несмотря на многовъковую работу, мы до сихъ поръ 
не имћемъ еще таблицъ, дающихъ возможность точно предсказать 
положеніе луны въ данный моментъ. Астрономическія изслФдова- 
нія послъдняго времени показали, что одинъ законъ тяготфня не 
объясняетъ уклоненій луны. Въ 1909 году Симонъ Ньюкомбъ, ра- 
ботавшій надъ этимъ вопросомъ всю жизнь, заявилъ, что движе- 
ніе луны болће загадочно, чЬмъ движеніе већхъ небөсныхъ свћ- 
тилъ. Ни одной изъ извћстныхъ нынз причинъ оно не можетъ 
быть вполн объяснено. Вытекаетъ ли изъ того, что однимъ за- 
кономъ тяготЪнія мы не можемъ объяснить движеній луны, то, что 
мы должны отречься отъ великаго открытія Ньютона? — спраши- 
ваетъ `Лёббокъ ). Конечно, нётъ. То же самое можно сказать 





1) Въ 1877 году американскій астрономъ На! нашелъ двухъ спутниковъ 
Марса (Фобосъ и Деймосъ), предсказанныхъ Свифтомъ въ „Путешестви Гул- 
ливера“. Предсказаніе казалось нелЪпостью, п, ч. Овифтъ говорилъ, что 
одинъ спутникъ будто бы обращается вокругъ планеты въ десять часовъ, 
а другой —въ 21/: раза скөръе, Разное время обращенія двухъ спутниковъ 
вокругъ одной планеты безпримЪрно въ нашей солнечной систем и проти. 
ворчитъ издавна сложившейся гипотез о происхожденіи планеть и спут- 
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Бергсону, когда онъ предлагаетъ отречься отъ разума и довфриться 
интуищи. 


у. 


У челов ка есть два основанія быть оптимиетомъ, — говоритъ 
Леббокъ въ своей книг „Тһе Р!еазигев ої 1{е%:—во-первыхъ, наши 
знанія природы наростаютъ. Мы все больше узнаемъ о свойствахъ 
матери и о феноменахъ окружающей жизни. Такимъ образомъ 
нашимъ дфтямъ уготовлено еще большее наслажденіе, чћмъ то, 
которымъ мы можемъ пользоваться. Во-вторыхъ, система образо- 
ванія улучшается и возрастаеть вліяніе науки и искусства. Сово- 
купность всфхъ этихъ условій. должна поднять человфка, сдЪлать 
его собственнымъ властелиномъ и научить, какъ наслаждаться 1). 
Говорятъ, что, хотя открытія послъдняго времени велики и неожи- 
данны, несомнЪнно, имћются проблемы, которыя навсегда останутся 
неразрзшенными, —пишеть Лёббокъ.— „Что касается меня, то я 
воздержусь отъ того, чтобы намћчать опред8ленныя границы для 
разума. Когда извфотный африкансый путешественникь ХҮЦІ 
вка Мунго Паркъ спросиль у арабовъ, что дЪлается съ солнцемъ 
‚ ночью и появляется ли каждое утро новое солнце или отарое,— 
арабы отвЪтили, что вопросъ этотъ глупый, такъ какь лежить 
виъ предвловъ чөловћческаго пониманія. Въ „Курсв позитивной 
философіи“, всего лишь въ 1842 году, Огюстъ Контъ, кақъ аксіому, 
выскавалъ такой төвисъ относительно нөбесныхъ тёлъ. Мы мо- 
жемъ опрөдълить ихъ форму, вычислить разотоян1е, величину и 
движеніе, но мы никогда не въ состояніи будемъ изучить ихъ хи- 
мичөскій составъ и минералогическую структуру. Черезъ нБоколь» 
ко лъть спектральный аналивъ сдъләлъ то, что Контъ находилъ 

невовможнымъ“ ?). 
Теперь, какъ и во времена Ньютона, справедливо утвержденіе 
что въ сущности великій океанъ научной истины еще не изученъ 
и лежитъ передъ нами. „Ми% часто хочется, —говоритъ Лёббокъ,— 
чтобы когда-нибудь предсћдатель Британской Ассоцівціи взялъ бы 
темой для своей годичной рћчи „То, чего мы не знаемъ еще“. 
Кто можеть сказать, на рубежћ какихъ великихъ открыт мы 
стоимъ теперь! Иногда ничтожное улучшен!е извћстнаго уже изо- 
брътенія ведетъ къ поразительнымъ перем$намъ. Возьмемъ, напр., 
электрическое освъщеніе. Уже много лётъ было извћстно, что 
уголь; помфщенный въ безвоздушномъ отеклянномъ сосудВ и нака“ 
ленный при помощи электрическаго тока, даетъ яркій свътъ. Но, 





никовъ изъ общаго ядра туманной матери. Свифтъ былъ правъ; одинъ 
спутникъ Марса обращается въ 7 ч. 39 минутъ, а другой-въ 30 ч, 18 ми» 
нутъ. ВпослЪдствіи найдено было точное объясиене страннаго явленія, Аст- 
рономіи не пришлось выбрасывать за бортъ вс свои законы. 

1) „Тһе Р1Іеаєигев оѓ |24е*, часть П, стр. 236 (изданіе 1890 года). 

2) Биьъоск, „Еу Уеатз о? бсіепсе“, 
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оъ другой стороны, было извЪфотно также, что стекло при этомъ 
еняьно накаляется и лопается. Такимъ образомъ то обетоятель- 
ство, что уголь, если черезъ него пронустить токъ, даеть яркій совЪРЪ 
въ беввоздушномъ пространствђ, не имфло практическато прим$- 
венія, Эдисонү пришла мысль, что если сдфлать уголь очень тон- 
кимъ, то лолучитея свЪтъ, но бевъ сильнаго нагрёваня стекла. У 
Эдисона оспаривали право на патентъ, указывая, что усовершен- 
ствованіе (вам%на толотаго уғолънаго прута-—тонкой угольной 
нитью) — слишкомъ ничтожно. Усовершенствованія, слфланныя 
Суономъ, Лэйноль Фоксомъ и др., каждое въ отдъльности, были 
ничтожны, но въ общемъ произвели великія перемфны. Или возь- 
мемъ открытіе болепритупляющихь средетвъ. Въ иачалф ХІХ 
вћка Гемфри Дэви открыяъ свойства закиси азота, или веселящаго 
газа, кажъ его тогда назвали. Найдено было, что газъ притуляяетъ 
совершенно чувствительность, не причиняя вреда здоровью. Тогда же 
была совершена олеранія извлеченя зуба подъ газомъ. Оказалось, 
уто боль совершенно не ощущалась. Већ эти факты были извфотны хи» 
микамъ,—продолжаеть Лёббокъ,—0 новомъ открыт сообщали сту- 
дентамъ медикамь, но втечевіе пятидесяти лћтъ инкому не приходило 
въ голову практически использовать его. Опералди производились, 
какъ и раньше; оперируемые переносили жестокія пытки, а между 
тъмъ блатодътельное средство находилось уже въ рукахъ. Никто 
не думалъ только, что можно примфнить его. Воть еще нримЪръ. 
Енигопечатаніе изобрћтено, по общему мифию, въ ХУ вёкВ. ДАй- 
ствительно, тогда именно оно пріобръло практическое значеніе. 
но, въ дёйствительности, печатаніе было извЪстно гораздо раньше, 
Римляне пользовались печатями. На ассирійскихь памятникахъ 
имена царей воспроизведены при помощи печатей. Въ чемъ заклю- 
чаетея разница между древнимъ и новымъ печатаніемъ? Разница 
самая маленькая; но въ то же время она имћетъ колоссальное 
значеніе. ДФйствительнымъ изобрћтателемъ книгопечатаня быль 
тотъ, въ головф котораго еверкнула блестящая мысль сяфлать от- 
дёльныя печати для каждой буквы вмфото того, чтобы имЪть пе- 
чати для пфлаго слова. Какой ничтожной жажетоя эта равница! А 
между тБмъ втечене трекъ тысячь лфтъ никому въ голову не 
приходила мысль о ией. Кто можеть предсказать тритествіе дру. 
гихъ изобрћтеній, столь же простыхъ но етацеетву, но еще болфе 
великихъ по результатамъ? "Такія грядуня ‹ивобртенія, быть мо- 
жетъ, у вофхъ передъ глазами, но мы ихъ не вилимъ покуда. Ар- 
химедъ требовалъ только точку опоры, чтобы воднять всю землю. 
Одна истина ведетъ за собою другую. Каждое ирюбрётене дф 
лаетъ возможнымъ другое я, что еще важифе, болфе значитель- 
нов“ 2). 

Подобно всъмъ раціоналистамъ, Лёба ке СА что 





1) „Тһе Р]еазигез оё Ме“, часть =? стр, 24.2. 
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челов чество становится лучше и добрће по мъръ того, какъ дћ• 
лаетъ свои завоеванія разумъ. Въ среднихъ вЪкахъ культура су- 
ществовала только при дворахъ и то далеко не при всзхъ. Жизнь 
въ англійскихъ, французскихъ и германскихъ замкахъ была груба 
и часто носила варварскій характеръ. Гальтонъ выразилъ мн%ніе, 
что населеніе древнихъ Аөинъ, взятое въ цфломъ, настолько же 
выше населенія современнаго европейскаго города, насколько мы— 
выше австралійскихъ дикарей. Раскрывая комедіи, отразившія буд- 
ничную жизнь Аөинъ, мы видимъ, что и тогда, какъ и теперь, ря- 
домъ съ геніями и титанами мысли были неинтересные люди, 
жившіе „мЬщанскими“ страстями и интересами. Возьмемъ, напр., 
первую сцену перваго акта „Облаковъ“. Стрепсіодъ думаетъ о 38= 
ИЕ дфлахъ, о долгахъ сына, о неизбфжномъ процесс$. 
— „АЙ, ай! Боже великій! какъ ночи долги! День никогда не 
` наступить! Я уже давно слышалъ, какъ пропълъ  пЬтухъ, а слуги 
храпятъ, какъ будто еще полночь... А сынъ-то мой! Проснулся ли 
онъ? Онъ спитъ, завернувшись въ пять одфялъ. Могу ли я спать 
съ мыслью о рабходахъ, о лошадяхъ, о долгахъ, которые нужно 
платить? И все это по милости сына! Онъ только и думаетъ 0 
томъ, какъ бы блистать верхомъ или въ колесницћ. Ему снятся 
лошади, а я мучусь безсонницей; завтра мнз платить про- 
центы! Әй, мальчикь, засвЪти - ка лампу да дай миъ книгу. Сочту, 
сколько я долженъ и сколько процентовъ надо выложить. Двфнад- 
цать минъ Пафіасу! За что это ыы столько? Ахъ, это за лошадь! 
О, какъ я несчастенъ!“ 1) 

СвидЪтельствуетъ ли этотъ монологъ, равно какъ и другіе мо- 
нологи, что жизнь Стрепс1ода или сына его Филиппида была инте- 
реснће, ярче, интенсивнће, чфмъ жизнь, напр., современнаго Стреп- 
сіода, скажемъ, калужскаго второй гильдіи купца Михаила Ивано- 
вича Кособрюхова? А между тЬмъ одинъ видфлъ постоянно передъ 
глазами божественныя іоническія колонны эрехтеума, величеёствен- 
ный строй дорическихъ колоннъ Парөенона и акрополь, тогда какъ 
второй довольствуется созерцаніемъ каланчи, выкрашеннаго охрой 
„присутетвя“ и башенъ губернскаго тюремнаго замка. 

„Теперь достоянія культуры бол%е распредълены между разными 
слоями общества, чћмъ въ древней Греціи, — говоритъ 'Лёббокъ.— 
Начать хотя бы съ того, что массы теперь имћютъ неизмЪримо 
болЪе легый доступъ къ литературћ страны, чЪмъ раньше“. Опти- 
мизмъ автора очень великъ. ‘„ДальнЪзйший прогрессъ не ограни- 
чится матеральной культурой. Мы стоимъ на пути, который пове- 
деть насъ къ великимъ завоеваніямъ разума. Будутъ, несомиЪнно, 
разрћшены проблемы, кажущіяся намъ теперь загадками сфинкса. 
И разръшеніе этихъ проблемъ поведетъ къ дальнЪйшимъ завоева- 








1) Цитирую по французскому переводу Аристофана, сдъланному Брюмуа. 
2) „Тһе Р1ваѕигез ої Ме“, стр. 252. 
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ніямъ разума. У насъ есть кром% того вс основанія надФяться, 
что прогрессъ коснется также и области морали“. 

Человъчество прогрессируетъ, потому что люди — животныя со- 
щальныя. Чъмъ крёиче общественная жизнь, чё мъ больше единицъ 
принимаютъ въ ней участье и чЪмъ счастливће и свободн%е эти 
единицы, — тЪмъ стремительнће развивается данное общество. 
Прогрессъ страны не всецёло обусловливается только усиліями 
нфоколькихъ гөніевъ, но также дружной, незамътной работой мил- 
ліоновъ маленькихъ людей. : 

Прежде всего, общество должно добиться того, чтобы усилія, 
которыя оно дћлаетъ для улучшенія своего положенія не пропа- 
дали бы напрасно. Другими словами, всф силы должны быть при- 
ложены къ тому, чтобы расчистить дорогу и убрать вс камни, 
лежащ!е на пути. Общество обязательно должно сдћлать то же, что 
и римляне въ новой стран%: попадая туда, они, прежде всего, ру- 
били просъки въ дремучихъ лфсахъ и прокладывали широкія.до- 
роги. Они низвергали камни, вокругъ которыхъ плясали жрецы, 
и рубили старинные дубы, освященные традиціями, если они м$- 
шали. Въ Англіи эти „проски“ сдфланы были раньше, чёмъ Лёб- 
бокъ выступилъ, какъ общественный дфятель. Дальше работа об- 
щества должна состоять въ уравнен!и шансовъ весћхъ тЬхъ, кото- 
рые идутъ „по дорогћ“, Мы видёли уже, что предлагалъ Лөббокъ, 
и. мы знаемъ, что онъ, какъ человкъ очень умћренный по взгля- 
дамъ, намћъчалъ, въ сущности, очень скромную программу. . 

Затъмъ все общество коллективно должно въ собственныхъ инте- 
ресахъ „не ходить съ глазами, опущенными въ землю“. Леббокъ для 
поясненія этой мысли приводитъ слова своего друга Гексли. „Пред- 
положимъ, стало бы извЪстно, что не только наше благополуче, но и 
наша жизнь всецфло зависятъ отъ того, выиграемъ ли мы или про- 
играемъ шахматную партію. Нашей обязанностью было бы тогда, 
не правда-ли, узнать хоть назван!е фигуръ и изучить движенія 
ихъ? Съ какимъ презрн1емъ глядфли бы мы тогда на отца или на 
государство, не научившихъ дЬтей даже тому, какь отличить 
пфшку отъ туры. Между тЪмъ не подлежитъ сомнћнію, что наше 
счастье и наша жизнь, а также счастье и жизнь возхъ близкихъ 
намъ, всецфло зависятъ отъ знанія хотя бы основныхъ правилъ 
игры неизм$римо болће трудной и сложной, чфмъ шахматы. Пе- 
редъ нами игра, продолжающаяся милліоны вћковъ. Каждый изъ 
насъ долженъ сыграть партію. Шахматной доской служитъ вселен- 
ная, фигуры это — явленія космоса, а правила игры—то, что мы 
называемъ законами природы. Нашъ партнеръ скрытъ. Мы знаемъ, 
что играетъ онъ всегда честно, справедливо и спокойно. Но по 
собственному опыту мы могли также убфдиться, что невидимый 
партнеръ всегда замфтить нашу ошибку и никогда не проститъ 
намъ невЪжества. Невидимый партнеръ выдаеть высокую ставку 
тому, кто играетъ хорошо, Способность, умъ и сила играющаго 
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добтавайють великое уловольсе повидимому нартиєру и окъ 
щедро вознаграждяетъ. Плохому же и ивум®лому игроку окъ объяв- 
ляьть бпонейно И безъ ВСЯКОЙ ЖАЛОСТИ; „Шах И матъ“. 

Сегодий изъ тазотъ я узналь о смерти каноника Барнетта, й 
я не могу йё думать 066 общей англійекой черт®, евойственной 
и Лёббоку, и ќайонику Бариетту, Одинь изъ ниїъ быШь 6616 
ствоиспытатель, а другой-—-набтоятель Вебтмййстерекаго аббатства; 
одинъ---йеНобтиЪ, другой-=върующій; но обойхъ ихъ объединяло 
одно: стремленіе научить играющаго „правилам жахиатной ятрн“, 
Представим себ; ато въ деревию, въ которой свирЪнетвуеть тифъ, 
прибыло яъёкольќо доброжелалельныхь лиць. Олий изъ прибыв- 
шихь Яр вид больныхь ириходить въ ужасъ, проклийа6ть ири- 
рожу й бкорбно йачинаеғы доказывать, что Жизнь обман И #70 
еўмма дВйотвитольныхь бстреданй безноневино превыниветь мни- 
мых радости. И, поняанавь, этоть прож садитея звытранать. 
Лруѓой #85 прибывшихь вротйб говорить ибпугайвымь родным 
бояьныхь, Мочущихея въ жару: „болЪвнь имъ послана, кавъ ибӣні- 
тайіё; эт0--наќаваніе за гръхъ, обверменвый, өблӣ нө ими, тб 
нами, ваними знакомыми Или собточественниками“. ЭатЬмъ ередҳӣ 
прежихь воть мужественный фялбоофъ, спокойно объявняюний 
потерявимъ Ролбву жителям, 970 въ тифВ нЪь ничего дурного, 
110 Мудрещь должень принять спокойно болВэнь, потерю друзей й 
Дажё сМвреь. Но өбтъ 6өщв іріъ8 #16, Они не филдсофетвуютъ, нө 
приходя? #Ъ 01#а4ніВ Ин ВоВу?Ь къ Пойайнію, & молча бНИМаЮТЪ 
бюртуќя; надфваюРь передники й прияямаюток 96 работу. Ой по- 
Кавывають испутанннмъ роднымь; какы ббйотить и дезинфециро- 
нать помщешя, ќайъ обмыфЬ больнЫхъ И какъ Вавутывать изъ 
ћо влажный простыни, Тань йобтуйаютЪ англичане, И такими ти- 
пнчнЫми ангійчанамӣ были Лёббокъ й ванонинь Барнеттъ, бенд= 
#атвль первако университетенаго пооеленін въ Увтаейелћ (Тоуп- 
ав Най), ко+оров я подробно ойисывёлъ въ 1897 году въ „Рубокомњ 
Ноғатетвв“, въ первом моемъ їйбьмъ изъ Анѓглій. И Леббойъ, я 
каноникь Барнетїъ бчабтливы въ томъ отношени, что, когда они 
„ёнимаютв сюртуки“; чтобы іомбчь больвымъЪ, ихв никто нө 0бтӣ« 
новитъ... 


Пбжь вліяніемъ совертениб онред®ленныхь причин въ раё 
вии чвловфчебтва наблюдается своеобразный рӣтмъ: ясное, ра 
хостное міровоззрћніё, обнованное На знакомств» съ ќоомооом%Ъ и 
я6бви къ природ, ем®няется постоянно туманнымъ и мрачнымь 
!ровозрнемь, обнованнымь на метафивикћ и на пояномъ пре- 
ноброжени къ „книг природы“. Тогда забывается, что „Природа- = 
нё слёнокЬ, ће бездушный ликъ“, что „въ ней есть душа, въ ней 
есть свобода, въ ней есть любовь, въ ней ость языкъ“. Въ такіе 
періоды радостное отношеніє ќъ жизни и спокойное орътеёніе смерти 


Реон атр НЕ, 


о рииниинивитчыи 
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смЬняются ужасомъ, отчаяніемъ и постояннымъ трепетомъ. Въ ть 
періоды, когда мысль забирается въ туманъ, возрождаются наибо- 
аЪе жестокія и примитивныя теоріи... Никогда, кажется, челов$че- 
ство не говорило съ тавимъ легкимъ сердцемъ о войнахъ и объ 
усовершенствованныхь орудіяхъ истреблешя, какъ теперь. И въ 
таке періоды особенно цфины люди, какъ лордь Эвбери, которые 
учатъ любить и понимать источникъ веЪхъ радостей, — Космосъ; 
люди, доқазывающіе, что удЪлъ человЬња — счастье, что волотой 
вЬкъ — впереди. И мы охотно готовы простить имъ даже нЪкото- 
рую наивность въ ихъ оптимиэм%,.. 


Діонео, 


Подъ пятой оетъ-эльбекаго юнкеретва, 


(По поводу прусскихъ выборовъ). 


І. 


Въ сложномъ комплексћ королеветвъ, герцогетвъ и республикъ. 
составляющихъ въ суммћ современную Германскую имперію, Прус- 
сія занимаеть совершенно исключительное положен!е. Она— точно 
исполинскій политичесый Гулливеръ, попавший въ страну государ- 
етвөнныхъ лиллипутовъ. Достаточно привести нЪсколько цифръ 
для тото, чтобы убћдитъся въ полной справедливости даннаёо ут- 
вержденія. Такъ, поверхность, занимаемая Прусскимъ королевст- 
вомъ, составляетъ 65% всей нћмецкой территоріи (849 тыс. кв. км. 
изъ 541 тыс.), & его населене, по данным% переписи 1910 г.,—-61% 
всего населенія имперіи (40 милл. изъ 65). Сельско-хозяйственная 
обрабатываемая площадь Прүссій достигаетъ 66%, всей культивируе- 
мой площади Гөрманіи (28% милл. гкт. изъ 43). Изъ числа 988 тыс. 
промъттленвыяъ преднріятій съ 6,6 милл. рабочихъ, подчиненныхъ 
въ предћлахъ импер!и надзору фабричной инспекщи, на долю 
Прусйи приходится 157 тыс. (55%) предпріятій и 4 милл. (61%) 
ванятыхъ въ нихъ лицЪ. Государственный бюджетъ Прусскато ко- 
ролеветва, равняющійся, по даннымъ 1911 г., 8.748 милл. мк., Да- 
леко превышаетъ бюджеты веђхъ остальныхъ частей имперіи, 
вмфет® взятыхъ (2.188 милл. мк.), аего военныя силы составляютъ 
около двухъ третей военныхъ силъ всей Германіи (14 корпусовъ изъ 
22). Этому „резльному собтнотенію силъ“ соотвфтетвуетъ и „юриди- 
ческая надстройка“: въ „Союзномъ бовћтћ“, служащемъ предста- 
вительнымъ органомъ правительствъ всћхъ федерированныхъ го: 
сударствъ, Пруссія со своими 17 голосами изъ 61 всегда играетъ 
роль рёшающаго фактора. Вдобавокъ ея министръ-президентъ яв 
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‘ляется одновременно имперскимъ канцлеромъ, а ея король—имие- 
раторомъ Германи. 

Огромное политическое и экономическое преобладаніе Пруссія 
чрезвычайно усиливается еще тзмъ обстоятельствомъ, что вея 
остальная Германія не представляетъ собой единаго государствен- 
наго нзлаго, а распадается на 25 независимыхъ частей, изъ кото- 
рыхъ самая крупная—Бавар1я — едва насчитываетъ 7 милл. жите- 
лей. Различе историческихъ традицій и неодинаковость интере- 
совъ въ настоящій моментъ дфлаютъ сплоченныя выступленія већхъ 
не-прусскихъ государствъ почти что невозможными. Благодаря этому, 
исполину-Гулливеру противостоитъ обычно лишь нестройная толпа 
взаимно ссорящихся и грызущихся лиллипутовъ-карликовъ, и дан- 
ное обстоятельство открываетъ передъ нимъ возможность широкаго 
примненія извћстнаго принципа: 41\!4е еї ітрега. 

Между Берлиномъ и главными городами другихъ союзныхъ 
государствъ натянуты тонкія дипломатическія струны, и фокус- 
ники, сидящіе въ столиц имперіи, ловко дергая за ту или иную 
изъ нихъ, умютъ заставлять плясать политическихъ маріонетокъ 
въ 25 маленькихъ резидөнціяхъ по своему вкусу и желанію. Съ 
нЪкоторыми изъ своихъ коллегъ по федеращи, напр., съ Браун" 
швейгомъ, Мекленбургами или Оаксоніей, Пруссіи вообще почти 
никогда не приходится сталкиваться: всЬ эти меньше братья н$- 
мецкаго государственнаго Гулливера имъютъ вмЪстВ съ нимъ еіп 
Нег2 опа еше ЅееІе (одно сердце и одну душу) и оказываются 
подчасъ даже ріиѕ гоуаііѕѓе дие 1е гоі тёте. Но зато больше хло- 
потъ Берлину доставляютъ либеральныя ганзейскія республики и 
свободомыслящія южныя государства (Баварія, Баденъ, Вюртем- 
бергъ, Әльзасъ-Лотарингія). Однако и туть въ рукахъ Прусйи 
имфется цзлый арсеналъ средствъ воздЪйствія для приведенія къ 
покорности строптивыхъ протестантовъ: угрозы, предостереженія 
придворныя интриги, закулисныя вліянія, боле или менфе откро- 
венный подкупъ въ видф устройства займа, облегченія какихъ-либо 
финансовыхъ операцій и т. д. 

Что эта постоянная опека Пруссіи надъ другими частями импе- 
ри имћетъ, къ сожалён!ю, глубоко реальное значеніе, — о томъ 
свидётельствують многочисленные факты изъ прошлаго и настоя- 
щаго объединенной Герман!и. Такъ, Гамбургь подъ давленіемъ 
Пруссіи еще въ 80-хъ гг. минувшаго столтія вынужденъ былъ 
отказаться отъ существовавшаго у него роцойапсо и вступить въ 
имперскую таможенную черту. Такъ, Вюртембергъ все подъ тЬмъ 
же давленіемъ Пруссіи до сихъ поръ не рЬшается открыто перейти 
къ парламентаризму, хотя тамъ имфются уже всЪ необходимыя 
для того предпосылки. Такъ, Баденъ все по тёмъ же основаніямъ 
долженъ былъ отказаться отъ возможности превратиться въ страну, 
управляемую либерально-соціалистическимъ большинствомъ. Въ 
1910 г. баденское правительство обнаруживало довольно явствен- 
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ное стремлеше опираться въ ландтагћ на такъ называемый „великій 
блокъ“ соціалъ-демократовъ, прогрессистовь и націоналъ-либера- 
ловъ. Но Берлинъ во-время нажалъ соотвЪтственныя кнопки, и на 
устахъ баденскихъ министровъ внезапно замерли крамольно-либе- 
ральныя слова. Баденъ въ послфднее время вообще привлекаетъ къ 
себЪ' пристальное вниманіе прусскихъ политиковъ. Еще совефмъ не- 
давно въ прусскомъ ландтаг со стороны правыхъ ораторовъ разда- 
лись столь рзкія нападки на одного изъ баденскихъ министровъ-- 
фонъ-Бодмана, что великогерцогское правительство увидало себя 
вынужденнымъ офиціально протестовать противъ подобнаго „чуже- 
земнаго“ вмћшательства во внутреннія баденскія дЪла. И такъ— 
вездђ и во всемъ; Пруссія приняла на себя роль всегерманскаго 
жандарма и, въ качествЪ такового, энергично предупреждаетъ и 
пресъкаетъ свободолюбивыя стремленія политически Оя про- 
грессивныхъ меньшихъ государствъ. 

Но этого мало. Среди высшихъ руководителей прусской мо- 
нархіи съ давнихъ поръ уже стало признакомъ хорошаго тона 
противопоставлять демократическому рейхстагу консервативный 
прусскій ландтагъ и читать съ трибуны послЬдняго строгія нотаціи 
за излишнее легкомысліе дЪйствительнымъ народнымъ представи- 
телямъ, засђдающимъ у Бранденбургскихъ воротъ !). Сколько разъ 
уже втөченіе послћднихъ 20 лЪтъ съ этой трибуны метались 
громы и молніи противъ избирательнаго права въ рейхстагъ! И 
сколько разъ уже черная трехклассная камера пыталась вмёши- 
ваться и руководить совершенно неподвЪдомственными ей импер- 
скими дфлами! Вотъ самый свжій примђръ этой аграрно-консер- 
вативной безцеремонности, имвшій м%сто всего лишь нЪсколько 
недёль назадъ. Въ засћданіи ландтага 16 апръля консерваторы под- 
няли вопросъ ни больше и ни меньше, какъ о финансовой сторонъ 
обсуждаемато сейчасъ въ рейхстагћ законопроекта объ увеличеніи 
арміи. Консервативные ораторы угрожающе требовали, чтобы 
средства, необходимыя для покрытія новыхъ расходовъ на во- 
оруженія, были добыты путемъ косвеннаго обложенія и чтобы 
была өставлена даже самая мысль о введеніи имперскаго налога 
на имущества. Да что консервативные ораторы! Самъ прусскій 
министръ финансовъ не постћенился произнести въ томъ же засћ- 
даніи 16 апрђля длинную р%чь, въ которой ръшительно предосте- 
регалъ рейхстагъ отъ попытки установленія налога на имущества, 
заявляя, что „недостойно Прүссіи паходитьоя ВЪ Фнонеоа, зави- 
симости отъ имперіи“. 

И подобные выпады противъ демократическаго рана 
парламента не остаются лишь одними словесными угрозами; Эле- 
менты, господствующіе въ прусскомъ ландтаг, крайне вліятельны 





1) Около Бранденбургскихъ воротъ находится здан!е рейхстага. 
Поль. Отдёлъ П. , 15 
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при двор, они назначаютъ имперское правительство и они же 
опредляютъ общий характеръ имперской политики. Если бы Бет- 
манъ-Гольвегь даже хотЬлъ (а иногда бываетъ, что онъ хочетъ) 
проявить нисколько больше либерализма, чЬмъ онъ проявдяеть 
его теперь, —онъ не можетъ этого сдВлать, ибо находится въ плёну 
у прусскаго юнкерства, въ плЪну у прусскаго ландтага. Вотъ по- 
чему имЗетъ глубокій политичесый смыслъ столь обычное въ Гер- 
манін выраженіе Ргецѕѕеп-РеціѕсШапд (Пруссія-Германія). Имлерія 
находится подъ пятой Пруссіи или, точнће говоря, подъ пятой правя- 
щаго Пруссіей чернаго ландтага. Ландтагъ дфлаетъ политическую по- 
году внутри Германіи, ландтагъ, въ конечномъ счетћ, направляетъ и 
ея внфшнюю политику, ибо немного найдется въ Европ парламен- 
товъ, которые пользовались бы столь непререкаемымъ вліяніемъ 
ва правительство, қакъ эта уродливая, антидекороатическая трех- 
классная камера. Вотъ почему, желая лучше понять сущность со- 
временныхъ германскихъ отношеній, необходимо прежде всего 
ближе ознакомиться съ физіономіей прусскаго ландтага и создаш- 
вымъ имъ въ стран общественно-политическимъ режимомъ. 


П. 


Происхожденіе нынЪшняго прусскаго парламента и его избира- 
тельнаго права тЬсно связано съ бурными событіями 1848—49 гг. 
Какъ извЪстно, первое народное представительство Прусеш, соб- 
равщееся въ Берлин, вышло изъ всеобщихъ и равныхъ, хотя и 
двухстепенныхъ выборовъ, Демократическое по своему составу и 
настроенію, оно очень быстро навлекло на себя гнфвъ начавшей 
подымать голову реакціи и въ конц 1848 г. подверглось распу- 
щенію. Одновременно съ уқазомъ о роспуск министерствомъ 
Бранденбурга былъ октроированъ новый избирательный зақонъ, 
с̧охранявшій равные и тайные выборы, но исключавшій изъ числа 
избирателей всфхЪъ „несамостоятельныхъ“ мужчинъ. Кром того 
въ дополнен1е къ нижней палатћ устанавливалась палата верхняя, 
выбиравшаяся на основ высокаго ценза и обладавшая чрезвы- 
ҷайно широкими полномоч1ями. Однако собранная въ февраль 
1849 т, новая, „реформированная“ камера оказалась все еще слиш- 
қомъ строптивой и посл двухмЪсячнаго существованія была 
также разогнана правительствомъ. Велъдъ затЬмъ окончательно 
утрердившаяся реакція вторично произвела государственный пере- 
воротъ, и 30 мая 1849 г. октроировала въ качеств временной 
мЬры (впредь до выработки палатой предусмотрфннаго ст. 72 кон- 
ститущи модуса выборовъ) трехклассный избирательный законъ. 
Съ момента изданія послёдняго прошло больше 60 лётъ, но чер- 
ная камера вплоть до настоящаго дня все никакъ не могла удосу- 
житься осуществить торжественное обЪщаніе 1849 г. Временная 
м%ра мало-по-малу превратилась въ постоянно дйствующій за- 








я, 
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конодательный актъ, нын% превозносимый апологетамяӣ реакцій какъ 
величайшее созданіе государственнаго генія 1). 

Согласно закону 1849 г., прусскимъ избирателемъ является 
каждое лицо мужского пола, достигшее 24-лфтняго возраста й про- 
жившее ие меньше 6 мЪс. въ предфлахъ одного и того же округа. 
Избирательное право въ ландтагъ можеть быть названо та- 
кимъ образомъ всеобщимъ, поскольку дђло касается мужчинъ, но 
зато всЪ остальныя три части извфстной демократической формулы 
въ немъ нарушены. 

Прежде всего право голоса является неравнымъ и непрямымъ. 
Веф прусскіе избиратели дфлятся на три класса въ зависимости 
отъ размЪровъ уплачиваемыхъ ими налоговъ, причемъ въ первый 
классъ въ каждомъ участкЪ, въ порядкъ убывающей очереди, заци- 
сываются самые крупные плательщики, пока не составится треть 
всей суммы прямыхь налоговъ, уплачиваемыхъ участкомъ; во вто- 
рой классъ такимъ же порядкомъ, записываются самые крупные 
плательщики изъ оставшихся, пока ие получится вторая треть; 
всЪ лица, не вошедшія въ составъ первыхъ двухъ классовъ, зачи- 
сляются въ третій классь. Каждый классъ въ избирательномъ 
смысл разсматривается, какъ равноцфнный, и выбираетъ одинако- 
вое число выборщиковъ (выборы въ ландтагь двухотепенные), ко- 
торые, собравшись вмЪстЪ, на общемъ собраши и намфчають 
въ каждомъ округ депутата ландтага. Фактически такимъ обра- 
зомъ привиллегированные элементы, объединенные въ пөрвомъ й 
Второмъ классахъ, имЪютъ въ собранін выборщиковъ громадный 
численный пеёревъсъ надъ демокрал1ей третьяго класса, располагая 
тамъ двумя третямя голосовъ. Къ какому вошющему неравенству 
при такихъ условіяхъ приводить дфлене избирателей на классы, 
можеть прекрасно иллюстрировать слЪд. небольшая таблица. По 
спискамъ 1908 г. избирателей числилось: 


Количество избирателей. 


Абсолютно, Въ % 
въ [ класс ..,.... 293.402 3,82 
| и са чье 105 13,87 
ЗШ А ... 6.394.079 82,31 


7.682721 100,00 


Въ переводЪ на обыкновенный языкъ это означаетъ, что голосъ 
одного избирателя перваго класса равняется въ среднемъ голосамъ 
8/2 избирателей второго и почти 22 голосамъ избирателей третьяго 
класса. И это въ среднемъ! По отдфльнымъ же участкамъ неравен- 





1) Въ 1891-98 и 1906 гг. прусское избирательное право подверглось 
иЪкоторымъ „реформамъ“,—къ сожалЬнію, однако объ эти „реформы“ носили 
исключительно лишь формально-декоративный характеръ и нисколько нё 
затронули сущности трехклассной системы, 
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ство избирательнаго права принимаетъ еще боле вопіющій хара- 
ктеръ. Такъ, напр., въ берлинскомъ участкВ № 263, согласно спис- 
камъ 1913 г., одному единственному избирателю перваго класса 
противостояло 361 избиратель третьяго класса, въ участкЪ № 370— 
одному же избирателю перваго класса—384 третьяго, а въ участЕВ 
№ 841 одному избирателю перваго класса— даже 440 избирателей 
третьяго! Къ какимъ нелЬпостямъ приводитъ трехклассная си- 
стема, можно видфть также хотя бы потому, что почти вс прус- 
сме министры съ Бетманъ-Гольвегомъ во главз нынче выбирали 
въ третьемъ классћ и что въ Берлин% насчитывается цзлыхъ 47 уча- 
стковъ, ГДЪ въ первомъ класс имћется только одинъ, и 50 участ- 
ковъ, гдф въ первомъ классё имфются только два избирателя. 
Поистинз Се1аѕаск-Маһігесһ (избирательное право денежнаго 
мшка), какъ принято называть въ Германіи прусскую трехклас- 
сную систему! 

Ко всЪмъ указаннымъ прелестямъ послёдней присоединяются еще 
открытое голосован!е и безконечно устарълое дћленіе страны на 
избирательные округа. Послъднее не мънялось съ 1858 г., хотя съ 
тБхъ поръ произошли громадныя перем%ны въ распредфлен!и насе- 
ленія по стран. Особенно страдаютъ отъ этого устарћлаго дъленія 
крупные города, обнаружившіе за послфде!я 30—40 лђтъ исполин- 
ское развит!е и дающ!е въ настоящее время государству главную 
массу подоходнаго налога. По разсчетамъ извЪстнаго с.-д. политика 
П. Гирша, на долю 33 крупныхъ городовъ Пруссіи (съ населеніемъ 
свыше 100 тыс.) въ соотвътствіи съ разм$рами уплачиваемыхъ ими 
прямыхъ налоговъ должно было бы приходиться 200 дөпутатскихъ 
мЪстъ въ ландтаг%, на самомъ же дълъ ихъ приходится только 57. 

° Естественнымъ послдствіемъ крайняго несовершенства прус- 
скато избирательнаго права является глубокое равнодушіе широ- 
кихь массъ населенія къ выборамъ въ ландтагъ, втеченіе цфла- 
го ряда десятилћтій еще усиливавшееся бойкотомъ послЪднихъ со 
стороны сощалъ-демократ!и. За все время господства трехклассной 
системы число дђйствительно голосующихъ ни разу не превысило 
Уз общаго количества избирателей; даже въ эпоху конституціоннаго 
конфликта 60-хъ г.г. процентъ голосующихъ не подымался выше 
31, и даже въ послЪдній разъ, въ 1908 т., когда соціалъ -демократія 
впервые приняла энергичное участіе въ избирательной кампаніи' 
данный процентъ едва достигъ 33. И это въ то время, когда при 
выборахъ въ рейхстагъ голосуетъ до 85% избирателей! 

Какова при такихъ условіяхъ физіономія прусскаго ландтага, 
не трудно себъ представить. Когда-то, въ далекую эпоху 60-хъ г.г., 
трехклассная камера была твердыней либерализма, раснолагавшаго 
въ ней большинствомъ почти трехъ четвертей голосовъ, но тв вре- 
мена давно миновали. Втечен1е посл дующихъ десятилћтій консерва- 
торы, насчитывавшіе, напр., посл выборовъ 1862 г. всего лишь 
12 депутатовъ, сумъли сдфлаться въ ландтагћ поистин% всемо- 
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тущими хозяевами. Живой примъръ тому выборы 1908 г., давшіе 
слЪд. результатъ: 


Число голосовъ. еа 
Сощалъ-демократы...... 600 тыс. (28,90/,) 7 
Центръ . 0...0... 500 „ (19,90) 103 
Консерват. группы ...... 438 „ (17,20/,) 215 
Націоналъ-либералы ..... 319 „ (19,6%) 65 
Поляки, датчане и др. . . . . 226 „ (9,0%) 17 
Прогрессисты ........ 191 „ (4,84) 36 


НеизвЪстн. партійности . . . . 320 „ (12,6%) — 
| 2.509 тыс. (100,000) 443 


Какъ видно изъ приведенной таблицы, консерваторы, собравшіе 
на выборахъ всего лишь 17% голосовъ, захватили тЬмъ не менфе, 
почти половину, а вмћЪстћъ съ своимъ союзникомъ центромъ (при 
общей сумм% голосовъ, равной 37%) —почти три четверти всћхъ 
депутатскихъ мЬстъ. Наоборотъ, соціалъ-демократія, сумъвшая 
даже при господствћ открытаго голосованія объединить подъ своимъ 
знаменемъ 24% избирателей, могла провести въ ландтагъ только 
7 представителей. Трудно поистинћ придумать болће яркую иллю- 
страцію неравенства и реакціонности трехклассной системы. 

Безусловное господство консервативныхъ партій въ ландтаг 
накладываетъ глубокій отпечатокъ не только на всю законодатель- 
ную дћятельность, но также и на всю, если можно такъ выразить- 
ся, „личную физіономію“ этого замъчательнаго представительнаго 
учрежден!я. Уже самый соціальный составъ прусскихъ депутатовъ 
оказывается въ высшей степени характернымъ: въ самомъ дЪлф, въ 
легислатуру 1908—18 г.г. среди нихъ насчитывалось — 159 сель- 
скихъ хозяевъ (въ томъ числћ 113 крупныхъ помЪщиковъ) и 130 
представителей военной и гражданской бюрократ!и; — наоборотъ, 
лицъ свободныхъ профессій имълось только 85 (въ томъ числ 6, 
журналистовъ) и рабочихъ всего лишь 2. Такимъ образомъ свыше 
2% палаты вербуется изъ среды юнкерско-чиновничьихъ элемен- 
товъ. И данное обстоятельство необыкновенно ярко сказывается во. 
всемъ поведен!и, во всёхъ нравахъ и обычаяхъ ландтага, глубоко 
проникнутыхъ духомъ фельдфебельской грубости и узко-клас- 
соваго дворянскаго эгоизма. На засЪданіяхъ прусской палаты воз- 
духъ стономъ стоить отъ ругани и площадныхъ словечекъ, выра- 
зительности которыхъ могъ бы позавидовать любой берлинскій из- 
возчикъ. ВажнЪйше вопросы народной жизни, какъ реформа изби- 
рательнаго права, охрана труда и т. п., едва способны собрать нћ-. 
сколько дюжинъ скучающихъ депутатовъ, но зато медлительность 
министерства съ устройствомъ какого-нибудь лЪтняго сада при, 
зданіи палаты можетъ повести, какъ это было въ прошломъ году, 
къ настоящей парламентской револющи. Всякое дуновеніе. про- 
гресса и свободы встр$чается въ застоявшейся атмосфер ландтага, 
какъ дьявольское навождене, и борьба съ демократическими тен- 
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денщями вћка въ его стЪнахъ принимаетъ подчасъ совершенно 
анекдотическія формы. 

Такъ, совсфмъ недавно ландтагъ за излишній радикализмъ из- 
тналъ изъ евоей библіотеки неугомоннаго „Ѕітрі1ісіѕѕітиѕ' а“, и онъ 
охотно слфлалъ бы то же самое; если бы могъ, и съ маленькой 
кучкой представителей пролетаріата, присутствіе которыхъ въ 
палатЬ большинствомъ депутатовъ разсматриваетея, какъ личное 
оскорблевіе. Появлеше с.-д.-ораторовъ на трибувЪ сплошь да ря- 
домъ привфтствуется возгласами вродЪ: „ВисЪльники!“, „Пар- 
шивцы!“ и т. д., и спеціально ради борьбы съ „краеной опасностью“ 
консервативно-клерикальнымъ большинствомъ года три тому на- 
задъ быдъ внесенъ въ наказъ противозаконный Наиѕкпесћіѕ- 
рагадгарћ, дающій предсћдателю право насильно вықидывать не- 
покорныхъ депутатовъ изъ залы засфданія. Къ какимъ безобра- 
зіямъ данный параграфъ приводитъ на практик%, прекрасно иллю- 
стрировалъ въ прошломъ году громкій скандалъ съ полицейскимъ 
удаленіемъ двухъ членовъ с.-д. фракціи, Борхардта и Лейнейрта. 

Таковъ этотъ замъчательный трехклассный парламентъ, подъ 
давленіемъ котораго въ настоящее время находится вся Гермапія, 
и который, въ свою очередь, самъ находитея подъ давленіемъ 
пятой 25.000 прусскихъ помЪщиковъ 1). 


Ш, 


Современную Пруссію нерћдко называютъ идеальнымъ поли- 
цейскимь государствомъ. И, дЪйствительно, трудно придумать б0- 
ле удачную характеристику для того режима, который втечеше 
десятил И сложился и такъ пышно расцвЪлъ подъ эгидой всемо- 
гущаго трехласснаго парламента. Имя полицейскаго государства 
очень часто—и не безъ основан1я— прилагается также къ Росси, 
однако наша родина имћетъ меньше всего правъ претендовать на 
титуль идеальнаго полицейскаго государства. Режимъ, господствую- 
щій сейчасъ въ Росси, можно сравнить, съ тяжелой, скрипучей, 
Плохо-смазанной колымагой, на облучкВ которой сидитъ сильно 
подвыпившій возница, безъ толку дергающій замученныхъ лоша- 
дей и безъ разбору хлещущій кнутомъ направо и налћво. Оттого 
въ движеніи колымаги нћтъ ни равномърности, ни увфренности, 
и оттого же на каждомъ шагу она попадаетъ въ глубокія рытвины 





1) Какъ ни ‚надеженъ“ самъ по себъ прусскій ландтагъ, онъ вывуж“ 
денъ все-таки дЪлить свою власть еще съ верхней палатой, такъ наз. „па- 
латой господъ“ (Неггепһаџѕ). ПослЪдняя, окончательно реформированная въ 
1854 г., состоитъ въ настоящее время изъ 116 наслъдственныхъ „пэровъ“ 
(принцевъ, князей, графовъ и т. д.) и 277 назначаемыхъ корелемъ предста“ 
вителей дворянства, высшей бюрократіи, духовенства, университетовъ и го 
родовъ (число бургомистровъ въ верхией камерЪ равняется 51). Палата го- 
сподъ обладаетъ почти тъми же правами, что и лаидтагъ, и въ смысл ре- 
акціонности, конечно, ни въ чемъ не уступаетъ послЬднему. 
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и пралорожныя колдобоины. Совсъмъ не то въ Пруссіи. Продол- 
жая то жө сравненіе, я бы сказалъ, что прусскій режимъ очень 
напоминаетъ построенный по послъднему слову техники быстро- 
ходпый автомобиль, ровно и сџокойно бъгущій по широкому, пре- 
красно утрамбованному шоссейному пути. Шоферъ, управляю- 
щій движеніемъ автомобиля, конечно, совершенно трезвъ, не кри- 
чить и не ругается непечатными словами, а если и давить по до- 
рогЪ людей, то дћлаетъ это не иначе, какъ на точномъ основаній 
закона и съ соблюденіемъ воћхъ положенныхъ въ такихъ случаяхъ 
процессуальныхъ формальностей. Сравните, въ самомъ дъл%ћ, Рос- 
сію я Пруссію въ области административно-полицейскаго дъло- 
производства, почтово-телеграфнаго управлен!я, жөлЪзно-дорожнаго 
хозяйства, эксплоатаціи казенныхъ имуществъ, наконецъ, всего 
функціонированія сложнаго бюрократическаго аппарата, -— какой 
хаотическій безпорядокъ, произволъ, неспособность и продажность 
здћеь, какая точность, умћлость, дисциплина и неподкунность там! 
Можно смёло утверждать, что въ современной Европ өдва-ли най- 
дется другая страна, которая по необыкновенному совершенству 
своей государственно-технической организаци могла бы сравниться 
съ Пруссіей. И однако... основной духъ, проникающий оба режима-— 
русскій и прусскій—долженъ быть признанъ безусловно тожде- 
ственнымъ. Да оно и понятно: одни и тћ же соціальные элементы 
держатъ въ обћихъ странахъ руль государственнаго корабля. 

Иллюстрацій къ только что высказанному положеню можно 
найти сколько угодно. Взять, напр., хотя бы неприкосновенность 
личности, являющуюся основнымъ устоемъ всякаго дфйствительно 
конститущоннаго государства, — въ этомъ отношени въ Пруссія 
господотвуютъ нравы, подчасъ сильно напоминающ!е нашу родину. 
Содіалистическія и радикальныя газеты почти ежедневно пестрятъ 
сообщеніями о произвольныхъ обыскахь и арестахъ, о варвар- 
скомъ обращеніи съ заподозрънными въ какихъ-либо преступле- 
ніяхъ лицами, подчасъ даже о форменныхъ пыткахъ и избіеніяхъ 
во время допросовъ и слђдствій, особенно въ болће глухихъ сель- 
скихъ мЪстностяхъ. Какой систематическій характеръ носятъ по- 
добныя превышенія власти со стороны административно-полиціей. 
скихъ, чиновъ, овидтельствуетъ хотя бы тотъ замфчательный 
фактъ, что въ 1902 г. послћ одной с.-д. интерпелляціи въ рейх- 
стагЬ самъ прусскій министръ внутреннихъ дълъ увидаль себя 
вынужденнымъ обратиться къ подчиненнымъ ему инстанціямъ съ 
двумя послдовательными циркулярами, напоминая въ нихъ о 
необходимости точиће выполнять законъ. Впрочемъ, циркуляры 
эти никакихъ практическихъ результатовъ не имли, и все вплоть 
до настоящаго дня остается по старому. 

Не лучше обстоитъ лћло и съ гражданской свободой, въ част- 
ности съ правомъ собраній и союзовъ. Хотя это право въ довольно 
широкихъ размфрахъ гарантировано прусскимъ гражданамъ импер- 
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скимъ закономъ 1908 г.,—однако усиліями королевскихъ властей 
оно сведено фактически до очень узкихъ предфловъ. Такъ, вопреки 
прямому смыслу закона, въ Пруссіи почти не разрЬшаются улич- 
ныя манифестащи, хотя въ другихъ союзныхъ государствахъ онЪ 
устраиваются безпрепятственно. Точно также закрытыя собранія 
политическихъ организацій неръдко совершенно произвольно объ- 
являются публичными собранілми, подлежащими контролю поли- 
щи, а профессіональные союзы — политическими объединеніями, обя- 
занными выполнять вс формальности, установленныя закономъ 
для послЬднихъ. Культурно-образовательной дћятельности проле- 
таріата ставятся на пути вс возможныя и невозможныя препят- 
ствія: просвЪтительныя юношескія организаци противозаконно 
распускаются и запрещаются, а литературно-драматическіе фе- 
рейны подвергаются мелочно-придирчивому надзору. Въ Берлин% 
существуетъ, напр., такъ наз. „Меце Етеіе МоІкѕЪйһпе“—громад- 
ная рабочая организація (насчитываетъ сейчасъ около 50.000 чле- 
новъ), выстроившая свой собственный прекрасный театръ и поста- 
вившая своей задачей приближен!е драматическаго искусства къ 
широкимъ массамъ пролетарскаго насөленія,—организація, пред- 
ставляющая собой, несомнЪнно, одно изъ лучшихъ и наибол$е за- 
м%чательныхъ создан германскаго соціалистичесқаго движения. 
Но Боже мой! какую тяжелую борьбу за существованіе при- 
ходится вести этому мирному, благородному, чисто-культурному 
учрежден!ю! Оно—точно бревно въ глазу у администращи, стараю- 
щейся извести ее всевозможными формальностями, придирками, 
цензурными непріятностями и даже прямымъ запрещеніемъ тфхъ 
или иныхъ пьесъ. Такъ, въ прошломъ году берлинскимъ прези- 
дентомъ полищи была запрещена къ постановкћ на сценћ „У\Уо[Кз- 
Ъбћпе“ драма саксонскаго писателя Розенова „Ріе іт Ѕһайеп 1е- 
Беп“, рисующая картину изъ жизни горнорабочихъ. Распоряжен!е 
это руководителями „УоК$ЬаВпте“ было обжаловано въ высшую 
инстанцію, однако протестъ ихъ не увЪнчался успЪхомъ: потсдам- 
скій оберпрезиденть сталъ на сторону своего берлинскаго коллеги 
и подтвердилъ изданное имъ запрещеніе. Мотивировка послФднаго 
настолько анекдотична, что невольно вызываетъ въ памяти об- 
разы курскаго губернатора Муратова или законниковъ петер- 
бургскаго присутствія объ обществахъ и союзахъ. Оберъ-прези- 
дентъ, видите-ли, находить, что драма Розенова дЪйствуеть воз- 
возбуждающе на рабочія массы, такъ какъ изображен!е судьбы 
углекоповъ въ ней не соотвътствуетъ дъйствительности. Оъ фак- 


тами въ рукахъ онъ доказываетъ, что при описаніи участи бъднаго `` 


инвалида авторъ не принялъ во вниман!е горнаго закопа отъ 
19 іюня 1906 г., предоставляющаго потерифвшему увфчье право 
на полученіе соотвЪтственной ренты, а при изображеніп доли 
бъдной вдовы точно также не принялъ въ разсчетъ нъкоторыхъ 
существенныхъ параграфовъ закона 1900 г., касающагося несчаст- 
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ныхъ случаевъ въ горной промышленности. Не правда-ли, чрез- 
вычайно вЪсскіе доводы? Но для того, чтобы въ полной мрћ оц$- 
нить всю восхитительную прелесть этой полицейской словесности, 
необходимо еще прибавить, что злосчастный Розеновъ умеръ въ 
1904 г., и что, по вол фантазіи автора, все дЪйств!е драмы разы- 
грывается въ эпоху 80 гг. прошлаго столфтія! 

Года три тому назадъ с.-д. организащя въ Галле, доведенная 
до отчаянія систематическими придирками полиціи, вынуждена 
была тряхнуть далекой стариной и собрать свое годовое собраше, 
какъ во времена исключительнаго закона, за городомъ, въ лоу, 
подъ покровомъ ночной тайны. Какъ угодно, но для страны, уже 
пфлыхъ 60 лЪтъ считающейся конституціонной, это все-жь таки 
какъ будто бы немножко много! Таково вћдь положен!е дфлъ въ 
городахъ, а о деревнф и говорить не приходится: тамъ для л%- 
выхъ партій, особенно для сощалъ-демократш, вообще не суще- 
ствуетъ права собраній, такъ какъ терроризованные эдминистра- 
щей и помфщиками владфльцы сельскихъ пивныхъ и рестора- 
новъ почти никогда не рЪшаются отдавать свои залы подъ бо- 
лфе или менфе радикальные митинги. Да и можно-ли уди- 
влятіся: всему этому царству полицейскаго произвола, если сами 
высшіе представители государственной власти признаютъ соблю- 
деніе законовъ для себя совершенно необязательнымъ? Вфдь зая- 
вилъ же какъ-то прусскій министръ внутреннихъ дълъ фонъ-дөръ- 
Рекке въ отвЪтъ на интерпелляцію прогрессиста Риккерта, что 
онъ „принципіально беретъ подъ свою защиту всякаго ландрата, 
даже преступившаго допущенныя закономъ рамки“ въ борьбв съ 
„общественно-опасными“ движеніями, такъ какъ въ подобныхъ 
случаяхъ представитель власти долженъ имфть возможность „дћ- 
лать то, что ему, какъ чиновнику, въ интересахъ добраго дла 
представляется полезнымъ и необходимымъ“ !). 

Что съ законностью въ Пруссія вообще не очень-то считаются, 
ярко свидтельствуетъ и пресловутая польская политика прави- 
тельства. Въ погонЪ за насильственной германизаціей поляковъ 
послъднее при полномъ сочувствіи трехласеной камеры провело 
рядъ законовъ, дающихъ властямъ право принудительно отчуж- 
дать польскія земельныя владЪе!я и воспрещать поселенія поля- 
ковъ въ восточныхъ провинціяхъ королевства. Тщетно крупнЪй- 
шіе юридическіе авторитеты доказывали полную противозакон- 
ность данныхъ мЪропріятій, нарушающихъ прусскую и имперскую 
конститущи, основы гражданскаго и международнаго права, — 
остъ-эльбск1е зубры остались глухи ко всмъ предостерегающимъ 
голосамъ. Ѕіс уоо, ѕіс јиђео, —что общаго съ этимъ основнымъ по- 
литическимъ принципомъ аграрнаго юнкерства им$ютъ соображе- 
нія права и законности? 





1) Засданіе 11 мая 1897 г. 
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Но юстидія!—восхликнетъ, быть можетъ, иной читатель —въДЬ 
существуеть же она еще въ Пруссін! Въдь есть еще судьи въ 
Берлин! О, конечно, есть, но это въ конечномъ итогћ ничуть 
не мёняетъ дфла. „Етаи Таз На“, какъ иронически называютъ нъ 
мецкіе с.-д. богиню правосудя, въ настоящее время сильно изм$ни- 
лась по сравненію съ античной эпохой своего существованія. Ея 
легендарная повязка, закрывавшая когда-то оба глаза, теперь 
сползла на одинъ бокъ, открывая передъ богиней возможность 
односторонняго созерцанія міра. Оттого словосочетаніе „классовая 
юстиція“ стало въ Пруссіи столь ходячимъ и непреложнымъ, что 
его признаютъ теперь не только с.-д., но и представители бур- 
жуазныхъ партій включительно до націоналъ-либераловъ. Объ 
этой классовой юстищи, слишкомъ часто напоминающей Шемякинъ 
судъ, могутъ много интереснаго поразсказать с.-д. редакторы, 060- 
бенно редакторы изъ Галле и Преславля, ежегодно прово- 
дящіе по несколько мЪсяцевъ на казенномъ содержаніи О ней 
же свидфтельствують и сотни процессовъ, закончившихъ прош- 
логоднюю несчастную стачку горнорабочихъ въ Рурской области. 
То, что происходило въ угольномъ район посл ликвидаціи гигант» 
скаго столкновен!я, представляетъ даже для Прусоіи ничто не- 
обычайное. НЪеколько тысячъ человфкъ были привлечены къ суду 
по обвинен въ „терроризировани“ штрейкбрехеровъ; веъхъ 
подсудимыхЪ въ цзляхъ устрашенія „принципіально“ подвергали 
предварительному заключению, даже и въ такихъ олучаяхъ, когда 
совершенно отсутствовали требуемыя для этого закономъ основанія. 
Въ разныхъ частяхъ области опять-таки совершенно противозаконно 
были открыты спещальныя камеры для разсмотрћніл „стачечныхъ“ 
дълъ. Процессы велись съ военно-полевой быстротой, для чего всћхъ 
обвиняемыхъ, по приқазанію министра юстиціп, заставляли подпи- 
сывать отказъ отъ предоставляемаго имъ судебными уставами не- 
дфльнаго срока для вызова свидзтелей. Оправдательныхъ пригово- 
ровъ почти совсфмъ не было, и тысячи мужчинъ и женщинъ и 
даже дфтей хладнокровно отправлялись въ тюрьму единственно 
только за то, что въ порыв раздраженія они бросили не совеёмъ 
парламентское выраженіе по адресу коллеги, позорно измёнившаго 
общему дёлу. Реакціонеры већхъ толковъ и оттьнковъ привтство- 
вали шумными одобреніями судебную расправу съ побфжденными 
стачечниками. Рурскіе процессы 1912 г. навсегда останутся однимъ 
изъ наиболфе яркихъ и позорныхъ памятниковъ классовой юстицій 
въ Пруссін '). И опять-таки приходится-ли удивляться подобному 


1) Недавно с.-д. пресса подсчитала, что за 20-лЬтіе 1890—1910 гг. дфя- 
тели иЬмецкаго рабочаго движенія (главнымъ образомъ, конечно, въ Прус- 
си) въ суммЪ были приговорены къ 1188 годамъ тюрьмы, 111 годамъ ка. 
торжныхъ работъ, 11/2 годамъ крфпости и 556.000 мк. денежнаго штрафа. 
Въ среднемъ за одинъ годъ это составитъ: 65 лЪтъ тюремнаго заключенія 
и 28.000 мк, денежнаго штрафа 
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поруганію правосудія, если выенне предетавители государетвен- 
ной власти считали возможнымъ неоднократно заявлять въ пруе- 
скомъ ландтагЪ, что отсутств1е исключительнаго закона противъ 
соціалъ-демократіи они будуть замЪнять епецифическимъ „разъ- 
ясненіемъ“ нормъ общаго права? Какъ видимъ, это та же те- 
орія „нажима на законъ“, которая такъ хорошо извЬстна намъ 
со временъ отолыпинской эры. 

Не менће реакщонный духъ госнодствуетъ и во воћхъ осталь- 
ныхъ отрасляхъ пруеской гоеударетвенной жизни. Всемогущая 
бюрократія испоконъ вковъ относилась подозрительно и враждебно 
къ свободной самодфятельноети населенія; поэтому мЪетное само- 
үправленіе въ Пруссіи остается вплоть до настоящаго дня нодчинен- 
нымъ назойливой опекћ административныхъ властей, доходящей 
подчасъ до насильотвеннаго удаленія особенно неугодныхъ поел д- 
нимъ бургомистровъ. Излишне прибавлять, конечно, что соц.-де- 
мократы, выбираемые на должность городсқихъ толовъ или ихь 
замфститедей, систематически не утверждаются. Въ области фи- 
нанеовой политики дЬлаетея все возможное для переложенія шодат- 
выхь тягоотей еъ плечъ зажиточныхъ клаесовь на плеча трудя- 
щейся массы. Прусскій подоходный налогь затрагиваеть бюджете, 
начиная уже оъ 900 мн. (415 р.) въ годъ (въ Англіи — лищь съ 
3200 мк.);—благодаря этому, болЪе демократическая часть на» 
селенія еъ доҳодомъ отъ 900 — 8000 мк. даетъ казнЪ около 45% 
везхъ еборовъ, получаемыхъ отъ даннаго вида обложенія, Съ дру- 
гой стороны, благодаря господетву юнқерскихъ эдементовь въ ря- 
дахъ бюрократіи, крупнымъ землевладфльцамь удается безнаказанно 
уклоняться отъ уплаты большей части причитающихся съ нихъ 
налоговъ. По разсчетамъ консервативнаго нрофеесорз Дельбрюжа, 
государственная касса ежегодио обворовывается, такимъ образомъ, 
по меньшей мЪрђ, ва 85 милл. мк. 

Особенно ръзко выетунаетъ отеталоеть Пруесіи въ области на- 
роднаго образованія. Согласно статистик 1911 г., свыше половины 
већхъ дЬтей школьнаго возраста обучается въ нецолныхъ щколахь 
(т. е. ниже установленныхь закономъ 6 класеовъ). Во многихъ 
районахъ наблюдаетея крайній недостатокь учащаго персонала, 
такъ что свыше 20% вофхъ школъь офиціально признаются пере- 
полневными. Въ цфломъ ряд мъстъ въ среднемъ на 1 учителя 
приходитея по 150—200 учениковъ (обычная прусская норма— 
70—80 чел.). Школьныя зданЁя силошь да рядомъ соверщенио не 
отвЪчають овоему назначенію, а учителя— ие удовлетворяють ми- 
нимальнымь требованіямъ, предъявляемымъ қъ воспитателямъ 
молодого поколЪнія. И этому не нриходитея удивлятьея, если ири- 
нять во вниман!е, что нормы вознағрэжденія учительскаго перео- 
нала въ Прусан все еще оставляютъ желать весьма многаго 
и что завиесимоеть учителя отъ сильныхъ міра сего, особенно 
въ сельскихъ мЪствостахъ, поистивћ безгранична. Излишне ири- 
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бавлять, конечно, что все преподаван!е въ народныхъ школахъ 
построено по обычному церковно-патріотическому шаблону, имЪю- 
щему своей задачей не столько снабженіе юношества необходимымъ 
запасомъ положительныхъ знаній, сколько превращеніе его въ 
»королевеки-върнов“, благонамренное стадо. 

Еще характернфе, быть можетъ, роль политической реакціи въ 
сфер университетскаго образованія. Статья 26-я прусской консти- 
тущи гласитъ: „наука и ея ученія свободны“; — однако эта пре- 
красная статья равно, какъ и многія другія, на практик уже 
давно затоптана въ грязь грубымъ каблукомъ остъ-эльбскаго юн- 
кера. ИзвЪстно, что еще въ 1898 г., по инидіативћ министра на- 
роднаго просвъщенія Боссе, ландтагомъ былъ принятъ такъ назы- 
ваемый ех Атопѕ съ спеціальной цфлью удалить изъ берлинскаго 
университета молодого приватъ-доцента физики д-ра Лео Аронса, 
имъвшаго несчастье принадлежать къ соц. -демократической парти. 
Съ тЪхъ поръ ни одинъ представитель крайней лЪвой не появлялся 
на каеедрЪ прусскато университета. И въ репӣапі къ этому изгна- 
нію соц.-дөмократовъ изъ храма офиціальной науки небезынтересно 
привести слова того же министра г. Боссе, сказавшаго однажды. 
въ ландтагЬ буквально слЗдующее: 

„Необходимо позаботиться о томъ, чтобы при трактованіи ра- 
бочаго вопроса въ университетскихъ лекціяхъ точка зрћнія пред- 
принимателей находила себ болфе яркое выраженіе, чёмъ это 
имло мЪсто до сихъ поръ: было бы неблагоразумно, въ самомъ 
дълЪ, убивать курицу, которая несетъ золотыя яйца“, | 

Я могъ бы, конечно, сильно удлиннить перечень общественно- 
политическихъ гръховъ прусской реакціи, — думаю однако, что и 
приведеннаго уже вполн® достаточно для того, чтобы составить 
себ ясное представлене о сущности юнкерскаго режима. Было 
бы, разумЗется, не совсЪмъ справедливо утверждать, что этотъ 
режимъ абсолютно ни въ чемъ не отличается отъ режима русскаго. 
Все-таки шесть дөсятилЪтій какой-ни-какой конститущи успъли 
заложить въ стран нъкоторыя основы правопорядка, что иллю- 
стрируется, напр., возможностью открытаго существованія сощалъ- 
демократ!и, и до извЪстной степени расширили по сравненію съ 
Россіей кругъ той рауз `1еда]е, которая пользуется на практик 
всёми благами гражданской свободы. У насъ эта рауз 1едае, 
какъ извЬстно, ограничивается исключительно лишь право - октя- 
бристскими элементами; въ Пруссіи въ ея черту входить также и 
большая часть либеральнаго бюргерства, такъ что на положеніи 
политическаго пасынка остаются только пролетаріатъ да „ино- 
родцы“. Амплитуда колебаній административно-судебнаго усмотрв- 
нія въ Пруссіи также значительно уже, чЬмъ въ Росси, что, 
впрочемъ, не въ послёдней степени объясняется разницей въ 
характер ·переживаемаго объими странами историческаго момен- 
та: Пруссія находится сөйчасъ на „мирномъ положенін“, между 


ПОДЪ ПЯТОЙ ОСТЪ-ЭЛЬБСКАГО ЮНКЕРСТВА. 287 


тЬмъ какь Россіл все еще не вышла изъ полосы ликвидащи 
револющи. . 
Какъ бы однако ни были существенны указанныя различія,— 
они все-таки носятъ не качественный, а только количественный 
характеръ и не въ состоянін затушевать глубокаго внутренняго 
сродства политическихъ режимовъ по ту и по сю сторону Вислы. 


ІҮ. 


Знакомясь ближе съ прусскимъ избирательнымъ правомъ и 
прусскимъ режимомъ, невольно задаешь себъ вопросъ: какъ могла 
высоко-развитая, культурная нація втечен!е цфлыхъь 60 лЪтъ без- 
ропотно сносить столь вошющее поруганіе своихъ наиболће эле- 
мөнтарныхъ политическихъ и гражданскихъ правъ? 

ОтвЪтомъ на этотъ вопросъ можетъ служить небольшая справка 
изъ политическаго прошлаго современной Германи. Какъ извфстно, 
до начала 70-хъ годовъ минувшаго столёт1я пруссый ландтагъ 
оставался твердыней либерализма, такъ что въ ту эпоху, по стран- 
ной ироніи судьбы, прогрессисты являлись сторонниками трехклас- 
сной системы и противниками демократическаго избирательнаго 
права, а консерваторы, наоборотъ, рфзко высказывались противъ 
классныхъ выборовъ и очень недвусмысленно вздыхали о всеоб- 
щемъ голосованіи. Вдь никто иной, какъ именно Бисмаркъ и 
реакціонная „Кгеи2-2еійипд“ въ конц 60-хъ годовъ впервые под: 
вергли уничтожающей критик прусскую выборную систему. . За- 
тёмъ положеніе радикально измЪнилось: правая завладъла трех- 
классной камерой и, разумЗется, сразу посл этого потеряла всякій 
реформаторскій пылъ. Вниманіе же передовыхъ элементовъ націн 
было отвлечено отъ ландтага въ сторону имперскаго народнаго 
представительства, свободное избирательное право котораго давало 
естественный выходъ ихъ демократическимъ стремленіямъ и но- 
требностямъ. Втеченіе цђлыхъ трөхъ десятилътій блескъ обще- 
германскаго рейхстага совершенно затмевалъ блфдное мерцаніе 
прусскаго парламента, вводя широкіе круги населенія въ заблуж- 
дөніе относительно истинной роли и значенія послфдняго. Когда 
же эта ошибка, наконецъ, открылась, и вопросъ о реформировани 
трехклассной камеры сталъ предъ страной, внутреннее. полити- 
ческое положен!е въ Пруссіи оказалось весьма мало благопріят- 
нымъ для быстраго осуществленія назрђвшей реформы. 

Исторія послёднихъ десятилЪтій съ полной неопровержимостью 
устанавливаетъ фактъ крупной роли, какую либеральное бюргер- 
ство играетъ въ исход движеній за демократизацию парламент 
скаго избирательнаго права. Конечно, наиболће активнымъ борцомъ 
за избирательную реформу почти вездъ является пролетаргатъ, но 
для послфдняго все-таки далеко не безразлична та позиція, какую 
въ данномъ вопрос занимаютъ мелко и средне-буржуазные слои 
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населенія. Раббочій классь еще ни въ одной странф не доститъ 
такого политическаго могущества, чтобы онъ могъ совершенно 6а- 
моетоятельно, вопрекӣ или хотя бы помимо воли прогрессивно- 
бюргерекихъ элементовъ, провести широкую демократизацію яарод- 
наго представительства и всего государственнаго механизма. И, 
наоборотъ, эта демокративаця становится тъмъ болће легкой, в08- 
можной и осуществимой, чёмъ больше энергіи и жизнеспособности 
обнаруживаетъ либерализмъ и ч®мъ ръшительнће поддерживаетъ 
онъ пролетаріатъ въ его борьбъ за преобразованіе избирательнаго 
права, 

Какъ разъ въ данномъ отношени прусскія условія являютея 
очень мало благопріятными, пожалуй, мене благопрілтными, чъмъ 
условія любой изъ странъ современной Европы. Ибо, въ самомъ 
дБлБ, трудно представить себ картину болће печальную и безна- 
дежную, чћмъ нынъшнее состояніе нёмецкаго либерализма. Исто- 
рія сыграла съ нимъ влую шутку. Стремительный ходъ экономи- 
ческаго развитія вырвалъ у него изъ-подъ ногь прочную содіаль- 
ную базу я, наоборотъ, создалъ всЪф необходимыя предпосылки для 
могущественнаго раецвта содіализма. Рядомъ съ пестрыми тол- 
пами прогрессистскаго бюргерства втечене десятилћтій сложилась 
и выросла гигантская армія дисциплинированнаго пролетаріата, 
систематически оттягивавшая къ себф вс свЪжія, молодыя и зд0- 
ровыя силы надін. ЧЪмъ больше расцвъталъ сощализмъ, тъмъ 
яветвеннће хирлъ, старилея й блЪднълъ, точно отъ потери демо- 
кратической крови, либерализмъ. Цвёты вдохновенія и энтузіазма, 
столь веобходимые для успфха воякаго великаго народнаго дви- 
женія, въ наши дни могуть произростать только на потвћъ коллек- 
тивизма,-—2то общее правило, приложимое почти ко воћмъ тосу- 
дарствамъ Запада, — нигдћ, пожалуй, не находить себ столь 
яркаго подтвержленія, какъ именно въ Германія. Взгляните, въ 
самомъ д%1%, на ифмецый либерализмЪ, — вФдь это не живой, 
полный силы и энергіи органӣзмъ, это— какая-то безплотная поли- 
тическая тЬнь, безпомощно качающаяся изъ стороны въ сторону 
при каждомъ порыв№ вътра. Не говоря уже о нащюналь-либера- 
лахъ, которые совершенно всуе претендують на имя либера- 
лизма,—лаже и болфе лфвые прогрессисты абсолютно лишены 
какого бы то ни было присутотвія демократической воли. Ихъ 
характеръ— безхарактерность, ихъ натура-=-рефлексія и нерфши- 
тельность; Ихь тактика-компромиссы и соглашенія, ихъ нолити- 
ческая исторія — рядъ позорпыхъ „паденй“ съ высотъ собственной 
партійлой программы. Веф эти органическе пороки яћмецкахо 
либерализма прекрасно иллюстрируются какъ разъ его позищей 
въ вопросв объ избирательной реформ въ Пруссш. Творети- 
чёоки прогрессисты признаютъ полную нелћпость и нетерпимость 
трехклассной системы и необходимость замфны ея всеобщимъ голо- 
сованіемъ, однако на практик они не находятЪ въ с6бф достаточно 
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силы хоть сколько-нибудь энергично выступить въ интересахъ 
осуществленія собственнаго требованія. Даже въ парламент$ они 
не рЬшаются занять по данному предмету р$зко-опредленной 
позицін, и даже въ пресс они поддерживають соціалъ-демократію 
всегда какъ-то такъ, что отъ этого больше выгоды получается не 
для друзей, а для враговъ демократическаго избирательнаго права. 

Тьмъ самымъ сида общественнаго натиска на твердыни прус- 
ской реакцін весьма чувствительно ослабляется, и юнкерство ис- 
кусотвенно пр1обрфтаетъь вліяніе и вначеніе, далеко превышающія 
его реальное могущество, Родь почти единственнаго борца за сво- 
бодное избирательное право выцадаетъ на долю соціадистическаго 
пролетаріата, и это оботоятельство естественно оттягиваетъ тор- 
жество демократіи въ Пруссія вплоть до того момента, когда ра- 
бочій класоъ одиЪми собственными силами бөзъ сколько-нибудь 
существенной поддержки со стороны буржуазныхъ элементовъ 
окажется въ состоянін свалить господство аграрно-политической 
реакціи. 

Подобный моментъ, разумћется, когда-нибудь наступить, и онъ 
наступилъ бы несомнЪнно еще скорЪй, если бы вопросъ о демо- 
кратизацін прусскаго парламента нө игнорировался такъ долго 
руководящими кругами нЪмецкаго пролетар!ата. 

Еще въ 1893 г. на своемь кельнскомъ партейтагь сощаль-де- 
моқратія приняла тактику бойкота по отношенію къ трөхклас- 
нымъ выборамъ, мотивируя вө тъмъ, что при господствующей из- 
бирательной системЪ партіл не можеть разсчитывать на какой-либо 
положительный успЪхъ, не входя въ коалищи съ буржуазными 
эдементами,—а такія коалищи несовмфстимы съ ея принцишаль- 
ными взглядами. И только семь лётъ спустя на майнцкомъ кон. 
гресс 1900 г, соціалъ-демократія измфнила свою точку зрћнія и 
впервые постановила принять организованное участіе въ ближай- 
шей избирательной кампаніи. 

Вступая въ борьбу, соціалъ-дөмократія прекрасно сознавала 
всЬ препятствія, длежащія на пути осуществленія ноставленной 
ею себ задачи. Она сознавала, что ей придется имЪть дЬло въ 
могущественнымъ, безпощаднымъ, прекрасно вооруженнымъ вра- 
гомъ, опирающимся на традищи полувфкового господства и ра- 
сполагающимъ силой сопротивлешя великолфино организованнаго 
государственнаго механизма. Она сознавала также, что люди, ру- 
ководящіе судьбами Пруссіи, менфе всего склонны къ подитиче- 
скому сентиментализму и, въ случаЪ необходимости, не остановятся 
предъ самыми крайними мърами для защиты своихъ привидллегій. 
Веб эти трудности не могли, конечно, удержать соціалъ-демократію 
отъ выполненія того, что она считала своимъ долгомъ и обязан- 
ностью, но зато онъ опредълили тъ формы и методы дъйствія, при 
помощи которыхъ она считала возможнымъ завоеваніе столь не- 
обходимой для страны демократизацін ландтага: выражаясь фигү- 
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рально, партія избрала въ предстоящей борьб% не тактику откры- 
таго штурма, а тактику медленной систематической осады. 
Сначала соціалъ-демократія хотфла расшевелить широкія массы 
пролетаріата и заинтересовать ихъ вопросами избирательной ре- 
формы, затЬмъ привлечь на свою сторону прогрессивные элементы 
бюргерства, далђе накалить путемъ неустанной агитаціи и по- 
вторныхъ манифестацій политическую атмосферу страны до выс- 
шаго предћла и поставить такимъ образомъ господствующія силы 
предъ альтернативой: рћшительныя уступки или острый катаклизмъ. 
И если бы правительство и юнкерство, ослЬпленныя узко-классо- 
вымъ эгоизмомъ, выбрали, вопреки голосу благоразумія, вторую 
перспективу,--нанести отмирающему ‘режиму уже послдній на- 
сильственный ударъ. 

Практическое осуществленіе намъченной тактики началось съ 
1903 г., когда сощалъ-демократ1я впервые приняла офиціальное 
участіе въ выборахъ въ ландтагъ. Несмотря на већ невыгоды от- 
крытаго голосованія, ей все-таки удалось собрать свыше 300 тыс. го- 
лосовъи привлечь вниманіе широкихъ массъ пролетаріата къ вопросу 
о прусской избирательной реформ%. Вторичное выступленіе рабочей 
демократ!и въ томъ же направленіи состоялось во время сл$дую- 
щихъ выборовъ 1908 г., давшихъ ей уже не одно только мораль- 
ное удовлетвореніе, но и нъкоторый, правда, очень незначитель- 
ный, практически успЪхъ: собравъ около 600 тыс. голосовъ, она 
провела въ палату 7 депутатовъ 1). Побфды с.-д. на выборахъ и 
уличныя манифестаціи съ требованіемъ всеобщаго голосовая, 
начало которымъ было положено партіей въ томъ же 1908 г., не 
остались безъ извћстнаго вліянія и на правящія сферы. Въ трон- 
ной рёчи, которой были открыты засвдан1я новаго ландтага, король 
въ слфдующихъ выраженіяхъ возвфщалъ необходимость избира- 
тельной реформы: 

„Я повелфваю, чтобы... избирательное право въ палату депу- 
татовъ было подвергнуто органической переработкъ въ соотвЪт- 
ствіи съ требованіями экономическаго развитія, съ ростомъ обра- 
зованія и политической сознательности и съ укрЪпленіемъ чувства 
отвётственности предъ государствомъ. Въ .этомъ я усматриваю 
одну изъ важићйшихъ задачъ нашей эпохи“. 

Результатомъ высочайшаго повелнія явился проектъ избира: 
тельной реформы, внесенный правительствомъ въ ландтагъ въ 
феврал 1910 г. Проектъ этотъ, ожидавшійся всей страной съ по- 
нятнымъ нетерпъніемъ, однако глубоко разочаровалъ даже наибо- 
ле умъренныя прогрессивныя группы. Трехклассная система, со- 
гласно предположеніямъ министерства попрежнему оставалась 





1) Одинъ изъ 7 завоеванныхъ с.-д. мандатовъ былъ лотерянъ партіей на 
дополнительныхъ выборахъ 1909 г., такъ что фактически втеченіе леги- 
слатуры 19С9 —13 гг. с.-д. фракція состояла изъ 6 человЪкъ. 


ПОДЪ ПЯТОЙ ОСТЪ-ЭЛЬБСКАГО ЮНКЕРОТВА. 241 


неприкосновенной, сохранялось также открытое голосованіе и су- 
ществующее распредфленіе страны на избирательные округа. Един- 
ственными пововведеніями были: установленіе прямыхъ выборовъ 
и нЬкоторыя, впрочемъ, очень незначительныя облегченія для пе- 
рехода части избирателей третьяго класса во второй. 
Правительственный законопроектъ вызвалъ понятное возбу- 
жденіе въ рабочихъ массахъ. Втеченіе февраля—апрёля 1910 г. 
Пруссія стала ареной еще небывалыхъ по грандіозности и внуши- 
тельности уличныхъ манифестацій (особенно замфчательна была 
демонстрація 200 тыс. рабочихъ въ берлинскомъ Тиргартен%, о 
которой полищя узнала только роѕі ѓасіит), сопровождавшихся ксе- 
гд кровавыми столкновеніями съ полищей и глубоко наэлектри- 
зовавшихъ всю политическую атмосферу страны. И подъ гулъ на- 
роднаго движенія на площадяхъ и на улицахъ — тамъ, въ душ- 
ныхъ кулуарахъ прусскихъ представительныхъ учрежден!й, была 
рёшена судьба пресловутой министерской „реформы“. Уже въ 
нижней палат она подверглась довольно существеннымъ измфне- 
ніямъ (консервативно-клерикальнымъ большинствомъ были возста-' 
новлены косвенные выборы, но зато введено тайное голосованіе),— 
въ верхней палатъ правительственный проектъ подвергся даль- 
нЪйшимъ ухудшеніямъ и сокращеніямъ. Въ итог дфтище Бет · 
манъ-Гольвега приняло столь чудовищно-безобразный видъ, что 
въ маћ 1910 г. онъ самъ поспЪшилъ взять искалченный проектъ 
назадъ, отказавшись отъ намъренія довести начатое дъло до конца. 
Такимъ образомъ торжественное объщане короля закончилось 
жалкой и позорной комедей, исходъ которой, впрочемъ, вс друзья 
демократ1и привЪтствовали шумными аплодисментами. „Реформа“ 
Бетмавъ-Гольвега, правда, не состоялась, но зато путь для борьбы 
за всеобщее и равное избирательное право оставался свободнымъ !). 


Ү. 


Посл% провала „реформы“ 1910 г. въ борьбъ за демократиза- 
цію избирательнаго права наступило нфкоторое затишье. Прави- 
тельство не считало возможнымъ вторично выступать съ проек- 
тами новыхъ измЪненій передъ той же палатой; съ другой сто-` 
роны, и вниманіе соціалъ - демократіи втечен!е послћдующихъ 
двухъ лЬтъ было цфликомъ поглощено избирательной кампаніей 





1) Въ маф 1912 г. прогрессистами была сдфлана дальнъйшая попытка 
добиться парламентскимъ путемь н$котораго улучшенія нынфшняго изби- 
рательнаго права. Сознавая полную безнадежность проведенія черезъ ланд- 
тагъ дЪйствительно демократической выборной системы, либеральная пар- 
ия внесла въ палату предложеніе установить лишь прямые выборы и тай- 
ное голосован!е. Однако и этотъ скромный шагъ впередъ, благодаря преда- 
тельству центра, былъ отклоненъ НЫ 188 противъ 158 голосовъ. 


Тюль, ОтдЪлъ П. 16 


243 В. МАЙСКИЙ. 


въ рейхстагъ и международными осложненіями. Тфмъ временемъ 
истекъ срокъ полномочій стараго ландтага, и страна оказалась 
передъ новыми выборами. Такимъ образомъ волею вещей партія 
пролетаріата была поставлена предъ вопросомъ: что же дальше? 
Отвъту на этотъ вопросъ и былъ главнымъ образомъ посвя“ 
щенъ собравшійся въ январ текущаго года партейтагъ прусской 
соціалъ-демократіи. Послъ тщательнаго обсужденія создавшагося 
положенія съфздъ единодушно рфшилъ, что предстоящіе выборы 
должны быть превращены въ новую внушительную манифестацію 
въ пользу всеобщаго и равнаго избирательнаго права. Съ этой 
цфлью партія должна развить широкую и повсемЪстную предвы- 
борную агитацію и привести къ урнф возможно большее количе- 
ство своихъ сторонниковъ. ЧЪмъ внушительное будетъ ихь 
число и чёмъ рёзче обнаружится вопіющее несоотвётсте между 
количествомъ поданныхь голосовъ и полученныхь мандатовъ, 
тфмъ нагляднће будетъ иллюстрированъ плутократическій харак- 
теръ господствующей избирательной системы и тЬмъ могуще- 
ственнфе будетъ агитаціонное дЪйствіе выборной кампаніи. А 
вЪдь въ этомъ и заключается главная цфль участія сощалъ-демо- 
кратіи въ ныньшнихь выборахъ, ибо на какіе-либо положитель- 
ные парламентскіе усифхи при наличности трехклассной системы 
расчитывать, конечно, не приходится. По вопросу объ отношеши 
къ буржуазнымъ партіямъ (т. е. фактически къ прогрессистамъ) 
также единодушно было рЬшено, что соглашенія съ послЪдними, 
вообще говоря, допустимы, но что зақлюченіе подобныхъ соглаше- 
ній должно покоиться на принцип полной взаимноєти: соціалъ- 
демократія оказываетъ поддержку либераламъ только въ томъ 
случаЪ, если и либералы, въ свою очередь, обязуются содЪйствовать 
успЪху соціалъ-демократіи. ЁромЪ того было постановлено требо- 
вать отъ кандидатовъ, желающихъ получить рабочіе голоса, пись- 
менное объщаніе, въ случаЪ избранія ихъ въ ландтагъ, отстаи- 
вать тамъ требованіе демократическаго избирательнаго права. 
Наряду съ соціалъ-демократіей готовились къ выборамъ, ко- 
нечно, и другія парти. По обычаю консервативныя группы раз- 
ныхъ оттЬнковь и на этотъ разъ шли въ битву сомкнутыми ря- 
дами, и имъ вездЪ гдћ это было необходимо, неизмЪнно помо- 
галь  католичесый цөнтръ. Наибольший интересъ и значеніе 
представляла однако позиція либерализма. Правое крыло посл$д- 
няго— нац1оналъ-либералы— на своемъ създъ въ Магдебург по- 
становили рьшительно отказаться отъ какихъ бы то ни было пе- 
реговоровъ и соглашеній съ соціалъ-демократіей и, наоборотъ, 
искать союза и поддержки консерваторовъ. Послфднее имъ кое- 
тд, напр., въ Шлезвигъ-Голигтин!и, и удалось, такъ что ныньш- 
ніе выборы только лишній разъ подтвердили ту старую истину, 
что потомки Ласкера и Бенигсена нынф съ большимъ правомъ мо- 
гутъ претендовать на титулъ консерваторовъ, чЪмъ либераловъ. 
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Къ сожалфн!ю, не на высотЪ положенія при установленін своей 
избирательной тактики оказались и прогрессисты. Тщетно боле 
честные и дальновидные сторонники либерализма, вродЪ быв- 
шаго депутата рейхстага Г. Потгофа, убъждали своихъ партійныхъ 
коллегъ отложить въ сторону излишнюю спесь и дружески при- 
нять руку, протянутую имъ рабочей демократей, такъ какъ по- 
мимо послъдней не мыслима вообще никакая серьезная борьба за 
реформу прусскаго избирательнаго права, — широкая масса про- 
грессистовъ оказалась глуха къ этимъ үвЪщаніямъ. На состояв- 
шемся въ Берлин прогрессистскомъ съъздћ докладчикъ по во- 
просу о выборной тактикЪ депутатъ Фишбекъ, при шумномъ одо- 
бреніи большинства присутствующихъ, заявилъ, что условія, вы- 
етавленныя с.-д. на случай соглашенія съ либералами, песовмћ- 
стимы съ достоинствомъ парти, и что поэтому естественнымъ со- 
юзникомъ прогрессистовъ въ предстоящей кампан!и являются на- 
ціоналъ-либералы. СовмЪстное выступлен!е съ рабочей демокра- 
тіей такимъ образомъ не осушествилось, и въ результатъ лЪвый 
либерализмъ въ большей части Пруссін оказался на поводу у 
рейнско-вестфальскихъ промышленныхъ королей, составляющихъ 
основное ядро націоналъ-либеральной партін. 

Въ противоположность лихорадочной агитаціи, сопровождаю- 
щей каждые выборы въ рейхстагъ, ландтагская избирательная кам- 
панія въ нынЪшнемъ году носила повсемфстно крайне вялый и 
какой-то безкрасочный характеръ. И въ соотвфтетви съ этимъ 
самый день перваго голосованія — 16 (3) мая — ничЪмъ не отли- 
чадся отъ всякаго иного обычнаго дня. Особенно р$зко это броса- 
лось въ глаза въ Берлин. Было жарко и душно, и вся столида 
мирно дремала въ садахъ и на окрестныхъ озерахъ. И только с.-д. 
велосипедисты неутомимо шныряли во всфхь направленяхь по 
исполинскому городу, таская къ избирательной урн лфнивыхъ 
или запоздавшихъ „товарищей“. Эти энерйя и настойчивость 
партійныхъ „довфренныхъ людей“, впрочемъ, не пропали даромъ. 
Поскольку позволяють судить предварительныя свъдЪнія (точная 
избирательная статистика появится значительно позднће), соціалъ- 
демократія собрала на первой стад]и выборовъ никакъ не меньше 
1 милл. голосовъ. Милліонъ голосовъ, подапныхъ за „партію пе- 
реворота“ при условін открытаго голосованія, —это, несомнЪнно, и 
очень крупный успЪхъ и очень внушительная манифестація. 

Какъ однако ни отраденъ самъ по себ настоящий фактъ, онъ 
оказался все-таки не въ. состояніи сколько-нибудь существенно по- 
влять на окончательный исходъ выборовъ. Въ самомъ дЪлђ, вто- 
рая стадія выборовъ—3 іопя-—дала слъдующій результать (въ 
скобкахъ цифры 1908 г.): 


16* 
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Число мандатовъ, 
Консерваторы . ‚еее... 201 (215) 





Цейтръ 2 „ее. а 6 103 (103) 
Націоналъ-либералы . ........ 178 ( 65) 
Прогрессисты . . .......... 39 (37) 
Поляки . ....... ре И . 12 (14) 
Сощіалъ-демократы. . ........ 10 ( 7) 
Датчане ан аа миа ке 10771012) 
Антисемиты. а... 0...0... .._ 2 (—) 
И аа Зе Чи 

Итого. .. 442 (443) 


Какъ видимъ, по сравненію съ прошлыми выборами консерва- 
торы потеряли 14 мандатовъ, перешедшихъ къ болће лфвымъ пар- 
тіямъ — націоналъ-либераламъ, прогрессистамъ и с.-д., — однако 
это обстоятельство нисколько не отразилось на общей физіономін 
ландтага. Новая палата, по существу дћла, не заключаетъ въ себ 
рћшительно ничего новаго, и духъ мракобфсія и злобной реакцш 
находитъ въ ней столь же яркое выраженіе, какъ и въ ея пред- 
шественниц$. 

Старый вопрос о демократизащи прусскаго представительства, 
а вмћстЬ съ тьмъ и всего прусскаго режима остается такимъ об- 
разомъ тамъ же, гдЪ онъ былъ до выборовъ. И отношеніе раз- 
личныхъ партій къ нему посл голосованія 16 мая также ни въ 
чемъ не измћнилось. Консерваторы попрежнему не желаютъ во- 
обще никакой реформы трехклассной системы, такъ какъ, по ихъ 
своеобразной государственной теоріи, открыто провозглашенной 
извЪетнымъ вождемъ остъ-эльбскаго юнкерства фонъ-Гейдебран- 
домъ, ·реакціонный прусскій ландтагъ служитъ противовћсомъ де- 
мократическому имперскому рейхстагу. И чъмъ болће прогрес- 
сивный характеръ принимаетъ физіономія послъдняго, тъмъ болфе 
основаній имфютъ консерваторы придерживаться по отношенію къ 
трехклассному избирательному праву лозунга: поі те {апдеге! 
(не смЪй касаться!). На той же точкЪ зрёнія стоить, по существу, 
и католическій центръ, хотя въ крайнемъ случа онъ можетъ 
согласиться на введен!е прямыхъ и тайныхъ выборовъ при сохра- 
нен!и однако стараго распредленія страны на избирательные 
округа. Націоналъ - либералы хотфли бы замфнить трехклассную 
систему болЪе сродной имъ системой плюральнаго вотума по бель- 
гійскому или саксонскому образцу. И только с.-д., прогрессисты и 
поляки стоятъ на почвЬ дъйствительно демократическаго избира- 
тельнаго права, обезпечивающаго равное право голоса всему, по 
крайней мр, мужскому населенію страны. Но какъ разъ эти 
три партіи располагаютъ въ ландтагЪ ничтожнымъ меньшинствомъ 
и добиться ссуществленія своего требованія чисто-парламентскимъ 
путемъ, конечно, не въ состояніи. 

Т$мъ самымъ предъ всфми сторонниками избирательной ре- 
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формы въ Пруссія и прежде всего, разумћется, предъ сощалъ-де- 
мократіей во всей остротЪ своей становится вопросъ о визпарла- 
ментскихъ методахъ борьбы, о массовыхъ митингахъ протеста, о 
широкихъ уличныхъ манифестаціяхъ, быть можеть, о всеобщей 
политической стачкћ. Надо отдать справедливость вождямъ про- 
лөтаріата, они вполн% трезво оцфниваютъ положеніе, и „Могуаіѕ“ 
уже неоднократно и настойчиво указывалъ въ послъдніе мЪсяцы 
на неизбфжность перехода въ ближайшемъ будущемъ отъ агита- 
ціонныхъ „словъ“ къ агитаціонному „дфлу“. Однако, было бы все- 
таки ошибкой утверждать, что живое сознаніе этой неизбфжности 
стало уже достояніемъ широкихъ массъ пролетаріата, что оно во- 
шло въ ихъ плоть и кровь и превратилось въ неотъемлемую со- 
ставную часть ихъ психологи. Партія, несомнЪнно, готовится къ 
борьбЪ, но чувствуется, что она еще не вполн% освоилась съ нћ- 
сколько непривычнымъ оружіемъ „прямого дфйствя“, что она 
ищеть подходящей общественной конъюктуры и подходящаго на- 
строения. 

Едва ли можно сомнфваться, что въ конць-концовъ она все 
это найдетъ. 

В. Майский. 


Изнанка войны). 


(Письмо изъ Болгаріи). 


Итакъ, всякія „разумныя“ основанія для кровопролитій исчер 
паны. Война съ „вЪковымъ тираномъ“, съ „невЪрными“, война за 
освобожденіе „поробенныхъ братьевъ“ и освобожденіе отъ турец- 
каго ига богатой и плодородной Македонін и иныхъ мЪстъ окон- 
чилась. 

Красивый орелъ справедливой и безкорыстной войны разсћялоя, 
и ужасная дЪйствительность раскрываетъ передъ современниками 
свою грубую изнанку. Врядъ ли передъ лицомъ ея найдутся еще 
такіе корреспонденты, которые взялись бы отыскивать въ охватив- 
шемъ Балканы соціальномъ злф элементы хотя какой-нибудь спра- 
ведливости, даже просто цфлесообразности и человЪчности. По ха- 
рактеристик русскаго офиціоза „Росси“, статью которой цитиру- 
ютъ болгарскія газеты, положеніе освобожденныхъ земель, о чемъ 
говорӣть до сихъ поръ не позволяла военная цензура, ужасно. Въ 
частности, 

„Македонія представляетъ собою пустыню. Бол%е 100.000 мусульманъ— 
женъ, дЪтей и стариковъ-—уже переселились въ Малую Азію, унеся съ со- 


бой все болЪе цфнное имущество. Оставленные съфстные припасы уничто, 
жены наступающими арміями. Села, которыя не были сожжены жителями 





1) Статья эта была уже набрана, когда конфликть между Сербіей и 
Болгагіей перешелъ въ форменную войну между ними. 
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разграблены сражающимися войсками, четами и башибузуками, Должно прой. 
ти самое меньшее 10—20 лЪтъ до того времени, когда мы сможемъ увидЪТь 
Македонию мене несчастной, чёмъ она была втечеше послёдаято десяти- 
льия передъ войной. Когда, посл прекращенія войны, побЪдители мачнутъ 
дълить Македонію, они будуть дЪлить только запустъвшія, разоренныя 
земли“, 

И все же, несмотря на такое разореніе, на Македонію совесћхъ 
сторонъ устремлены алчные взоры вчерашнихЪ союзниковъ и „0еВо- 
бодителей“. И мы, можетъ быть, находимся наканун® войны между 
ними, даже больше, —мы уже въ разгар битвъ и сраженій. Каж- 
дый день приноситъ намъ извъстія о кровопролитныхЪ стычкахъ 
болгарскихъ отрядовъ съ греками и сербами, о концентрацій 
войскъ на западной границ и въ Македоніи... 

Надняхъ мнћ пришлось разговориться по этому поводу съ 
однимъ изъ правительственныхъ депутатовъ, человћкомъ хорошо 
освЪдомленнымъ и, да проститъ онъ мнЪ свою характеристику, — 
сухимъ и черствымъ политикомъ. 

— „Мы не волнуемся —говорилъ онъ мпъ —отъ того, что мира 
нЪтъ и нЪтъ. Волнуется тотъ, кто не знаеть положешя и не мо- 
жетъ глубоко заглянуть въ развертывающіяся передъ нами событія. 
Въ настоящій моментъ оттягивать миръ даже въ нашихъ интере- 
сахъ. Мы увфрены, что не сегодня-завтра будетъ нами подписана 
съ турками военная конвенція, которая развяжетъ наши руки въ 
ютношеніи союзниковъ. И тогда мы заявимъ имъ ультимативныя 
требованія. Турки уже теперь оттягиваютъ свои войска отъ Чатал- 
джи и Булаира. Мы тоже двинули наши глубок!е резервы на за- 
падъ, гдЪ идөтъ всякій день, всякій часъ планомфрное, системати- 
ческое наступленіе. Военное счастье намъ не измнило. Мы успёш- 
но тђенимъ и грековъ, и сербовъ. Собственно говоря, относительно 
грековъ военныя операщи надо считать уже законченными. Сало- 
ники нами окружены со всфхъ сторонъ. Наши войска съ тяжелой 
артиллеріей, доставленной изъ Адріанополя съ турецкихъ фортовъ, 
расположились въ 12 километрахъ отъ города на высотахъ, 
окружающихъ его подковой. Мысъ Кара-Бурунъ, господствующій 
надъ Салоникскимъ заливомъ, тоже въ нашихъ рукахъ и тамъ 
стоять наши дальнобойныя орудія. Въ каждую данную минуту го- 
родъ можеть быть нами блокированъ и при первыхъ признакахъ 
сопротивленія превращенъ въ груду развалинъ. Въ город много 
греческихъ войскъ, около 90.000, и 25.000 сербскихъ, прибывщшихъ 
изъ Албаніи моремъ, но у нихъ нђтъ совсЪмъ тяжелой артиллерін. 
Эти войска изолированы и лишь только будетъ объявлена война 
офиціально, имъ, подъ выстрфлами нашихъ оруд, останется лишь 
одно—какь можно скорђе сдаться. Већ послћднія стычки и „недо- 
разум5н1я“ еъ греками именно и были вызваны наступательнымь 
движешемъ нашихъ войскъ на высоты, окружающія Салоники и 
теперь это движеніе закончено. Такимъ образомъ вопросъ о Сало- 
никахъ недо считать фактически рћшеннымъ. Въ тылу Салоникъ— 
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въ Сирес%, мы имфемъ еще двЪ дивизін, которыхъ вполнЪ доста- 
точно, чтобы помфшать дессанту грековъ въ Коваль, и въ случаъ 
ихь рђшительнаго наступлен!я поддержать нашу авангардную 
армію“... 

— „Что касается сербовъ-— продолжалъ мой собесдникъ, —то съ 
ними возни гораздо больше. Стычки и среженія идуть сейчасъ по ли- 
ніи всей спорной зоны —отъ Эгри-Паланка до Гевгели. Нашихъ войскъ 
въ томъ район сейчасъ всего лишь около 65 тысячъ, въ число коихъ 
входитъ недавно образованный десятитысячный отрядъ македон- 
ской конницы. Мы движемся связной линіей, равномђрно углубля- 
ясь въ спорную зону, гдЪ можно —безъ сопротивленія, а гдћ нель- 
зя— дЪйствуя „на ножъ“ и выбивая въ рукопашную малосильные 
сербскіе отряды, разбросанные по селамъ и мћотечкамъ. Пфль 
движен1я— захватить удобныя позищи и кром% того сдфлать без- 
спорнымъ нашимъ владћніемъ возможно большую часть территорін. 
Тамъ, гдЪ силы сербовъ слишкомъ значительны и нельзя разсчиты- 
вать вытфенить ихъ безъ продолжительнаго боя, мы примъняемъ 
нашъ „солунскій методъ“—идемъ въ обходъ и изолируемъ сербовъ. 
Такъ намъ удалось изолировать довольно значительныя сербскія 
силы въ г. НФгушЪ, которымъ тоже придется сдаться лишь только 
война будетъ объявлена“... 

Итакъ, вотъ каково положеніе дћлъ. Идетъ война, жестокая, 
кровопролитная, война „на ножъ“, а страна, народъ, даже войска, 
стоящія на чаталджинскихъ позиціяхъ, этого не знаютъ и трепет- 
но ожидаютъ „мира“ и отдыха. 

Людямъ, слёдившимъ за воинствующей болгарской прессой, 
можетъ быть, покажется слишкомъ рћшительнымъ мое утвержденіе, 
что болгарскій народъ никакой войны больше не желаетъ, ни съ 
сербами, ни съ греками, ни тёмъ болће съ турками, но все же это 
такъ. Вообще надо признать, что, какъ болгарская, такъ и серб- 
ская прессы въ этотъ рћшительный для судебъ обоихъ братскихъ 
народовъ моментъ показали полную свою неспособность проник- 
нуться дЪйствительными интересами народныхъ массъ и, мало 
того, оказались послушными игрушками въ рукахъ своей доморо- 
щеной дипломатіи, столь же несамостоятельной и также подвер- 
женной всякимъ вліяніямъ со стороны. 

Чтобы поддержать упавшее воинственное настроеніе, и болгар- 
ская и сербская прессы усиленно разрисовываютъ на страницахъ 
своихъ органовъ картины безправ!я, которому подвергается несчаст- 
ное македонское населеніе со стороны братьевъ-освободителей. Серб- 
скія газеты полны описаніями ужасовъ и „звћретвъ“, въ большин- 
ств, конечно, беззастВичиво преувеличенныхъ, а то и просто вы- 
мышленныхъ, которыя будто бы творятся болгарскими „комита- 
джами“ надъ турками, греками и сербами въ захваченныхъ Бол- 
гаріей м%стахъ. Вопли по этому поводу сербскихъ газетъ энер- 
гично поддерживаетъ греческая пресса. Съ другой стороны, бол- : 
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гарскіе „братья-писатели“, поддерживаемые австрійской прессой, 
ничего не отвфчая по существу на направляемыя противъ болгаръ 
обвиненя, не скупятся на описанія греческаго и сербскаго терро- 
ровъ. 
Такое писательство болгарскихъ и сербскихъ шовинистовъ, — 
писательство, въ которомъ ложь настолько перепутана съ правдой, 
но правдой неполной и односторонней, что совершенно невозможно 
разобраться, гд начинается одна и кончается другая, — имфетъ 
одну цфль: возбужденіе чувства напіональной вражды и мести. 

На случай же, если эта политика не возымћетъ своего дЪйств1я, 
въ распоряженіп прессы имфются другія средства и прежде всего 
историческія, юрпдическія и иныя доказательства правъ, съ одной 
стороны, Болгаріи, а, съ другой, —Серб]и на спорную часть Маке- 
доніи. Это уже обращен!е къ чувствамъ болфе благороднымъ—къ 
патріотизму, къ гражданственности, и, пожалуй, не только къ чув- 
ству, по и къ разуму. | :ҷ 

Сербская пресса твердитъ, что Сербія имћетъ право на занятіе 
большаго количества македонскихъ городовъ и земель, чмъ то 
предусмотръно сербско-болгарскимъ договоромъ, въ виду того, что 
ей не удалось выйти на Адріатическое море, занять сБверную 
Албанію. На помощь газетнымъ литераторамъ выступаютъ со сво- 
ими болће чъмъ сомнительными заключен!ями сөрбскіе „ученые“, 
утверждающе, что занятые сербами спорныя области являются 
исконными сербскими землями, населенными сербами. 

На эти „аргументы“ болгарская пресса и болгарскіе профессора, 
скромно умалчивая о подавляющемъ греческомъ населеніи на за- 
хваченномъ болгарами побережь® Эгейскаго моря и во @рави, 
возражаютъ, что Македонія вся должна принадлежать Болгар!и въ 


виду ея повсемфстно однороднаго болгарскаго населенія, э кром% . 


того упираютъ на формальную обязанность Сербін исполнить под- 
писанный ею договоръ, не осложняя вопросъ никакими другими 
соображеніями. : 

Среди, сербскихъ и болгарскихъ газетъ, стремящихся раздуть 
шовинистическія чувства, совсЬмъ особнякомъ стоить сощалисти- 
ческая пресса, гораздо лучше, какъ можно думать, отражающая 
дЪйствительное настроеніе широкихъ слоевъ населенія той и дру- 
гой страны. Вотъ, напримъръ, что сообщаютъ изъ Бфлграда въ 
болгарскій соціалистическій „Работническій ВЪстникъ“. 

Несмотря на военное положеше, несмотря на густую сть жан- 
дармовъ и вооруженной полищи, готовыхъ каждую минуту открыть 
пальбу, 18 апр$ля на улицахъ Бълграда состоялась импозантная 
первомайская демонстрація, въ которой приняли участіе свыше 
7.000 рабочихъ, ремесленниковъ и мелкихъ торговцевъ. Сощали- 
стическимъ органомъ „Радничке Новини“ и центрельнымъ коми- 
тетомъ сощалистической парт!и получены многочисленныя поздра- 
вленія изъ дЪйствующей арм!и. Большинство ихъ заканчивается 
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возгласомъ: „Мы, солдаты, уничтожимъ милитаризмъ!“ Вопреки 
всевозможнымъ полицейскимъ препятствіямъ демонстращи въ 
этотъ день были произведены въ цфломъ ряд провинціальныхъ 
городовъ, въ нихъ наряду съ женами и матерями ушедшихъ на 
войну гражданъ принимали участ!е и находящіеся въ отпуску ра- 
неные солдаты. Демонстранты, выступая подъ сощалистическимъ 
знаменемъ, требовали въ первую голову прекращенія войны и 
скорзйшаго разоруженія 

Съ своей стороны, органъ сербскихъ соціалистовъ „Радничке 
Новини“, возставая противъ „сумашествія шовинистовъ“, пишеть: 


„Насъ не интересуеть сейчасъ, какова болгарская печать и что она 
пишетъ (противъ сербовъ), ибо это обязанность нашихъ болгарскихъ това- 
рищей слфдить и охранять (болгарскія) пролетарскія массы отъ ея пагуб- 
наго вліянія. Наша обязанность вскрывать шовинистическое сумасшествіе 
нашей собственной печати, которая изо дня въ день все больше впадаетъ 
въ бъшенство, стремится насадить въ умахъ своихъ читателей отвращеніе къ 
болгарамъ и вызвать въ нихъ звЪрское отношене къ болгарскому народу. 

„Прежде всего мы считаемъ себя въ правЪ констатировать, что кон- 
фликтъ, который называютъ „сербо-болгарскимъ“, не проистекастъ ни отъ 
одного изъ этихъ народовъ. Добрые,. трудолюбивые и миролюбивые на- 
роды по объ стороны Тимока испытываютъ только одно чувство: безконеч- 
ное отвращеніе къ тъмъ, кои вносятъ между ними постоянные раздоры и 
кои желаютъ на ихъ костяхъ воздвигнуть свое господство и богатство. 

„Съ удивлеШемъ оба народа спрашиваютъ: ч$мъ мы другъ другу по- 
вредили? Въ чемъ противорфчіе нашихъ интересовъ? 

„Болгаринъ и сербъ, сербъ и болгаринъ желаютъ только одного: дружно 
работать за свое общее счастье, совмъстно развивать свою культуру вз 
тесном единеніи другъ сз другом, своей взаимной любовью обезпечивать 
общую самостоятельность, на обоижз діалектах одного и того же языка 
братски говорить о своем общем трогресстњ“. 


Даже шовинистская болгарская пресса, во главћ съ правитель- 
ственнымъ офиціозомъ „Миръ“, поскольку дБло касается Оербіи, 
сама сообщаетъ, что тамошнее движеніе противъ войны и противъ 
„сербско-болгарскаго конфликта“ далеко выходитъ за предфлы серб- 
ской сощалистической среды. Въ цфломъ рядЪ сербскихъ селъ, осо- 
бенно пограничныхъ съ Болгаріей, въ окрестиостяхъ Царпброда; 
селяне протестуютъ противъ дальнзйшаго держаніл запасныхъ 
солдатъ въ строю. Съ криками: „довольно войны, дайте хлњба,. 
верните намъ мужей“, сербсыя селянки толпами окружаютъ 
правительственныя м%ста и нө расходятся часто до тёхъ поръ, 
пока грубый натискъ жандармеріи и полицейскихь (эта публика 
везд одинакова!) не „возстановить порядка“. 

Таковы свЪднія изъ Сербіи... 

Что же происходитъ въ самой Болгарін—это я имфю возмож-' 
ность наблюдать изо дня въ день собственными глазами. 

По вычислен!ю одного будапештскаго органа, „Реѕісг Ноуд“, 
Болгарія отъ начала войны до настоящаго времелн мобххизовала: 
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216 батальоновъ (дружинъ) пЪхоты . . . . 216,000 человъкъ 
спеціальныхъ войскь........... 72,000 и 
36 дополнительныхъ батальоновъ . . . . . 50,000 Р 
72 батальона ополченцевъ ........ 50,060 Е 
2 призыва милиши...... ль 19000: 5 
македонскихъ новобранцевъ ....... 30,000 Е 
македонскаго ополченя.,........ 15,000 9 
тыловой и санитарной службъ ...... 70,100 С 
продовольственной службы ........ 50,000 5 


Итого, . . . . 623,000 человЬкъ, 


По офиціальнымъ свъдфніямъ, опубликованнымъ въ правитель- 
ственномъ орган% „Миръ“, потери болгарской армйи во время 
борьбы съ турками достигають: 


Убитыми: 
офицеровъ ...... т" 530 человъкъ 
НИЖНИХЪ ЧИНОВЪ . . . . , , . . 99,711 А 
Ранеными: 
офицеровъ. ......... . 950 Р 
НИЖНИХЪ чиновь,,...... 52,500 ё 


Пролавшими безъ вЪсти ....... 3,193 


Итого .. 86,684 человЪка. 


По исчисленію иностранныхъ корреспондентовъ, число умер- 
шихъ во время этой войны отъ холеры, тифа и другихъ инфек- 
ціонныхъ болфзней равно половин общей суммы убитыхъ и ра- 
неныхъ, т. ө., другими словами, въ круглой цифр превышаетъ 
40,000 чөловъкъ. Такимъ образомъ общая цифра убитыхъ, умер- 
шихъ и искалфченныхъ достигаеть 130 тысячъ. А сколько кром 
того, вернется домой съ застар$лой простудой, ревматизмомъ, съ 
острыми нервными разстройствами, порокомъ сердца, туберкуле- 
ЗОМЪ И Т. П. 

Это, такъ сказать, физическія послЪдотвія войны. Не замћчать 
и не чувствовать ихъ болгарскій народъ не можетъ. Вђдь волЬд- 
ствіе чрезмЪрнаго и повсемЪотнаго отлива мужского ңасе- 
ленія изъ городовъ и особенно изъ сель Болгаріи, послъдняя во 
время войны превратилась буквально въ „женскую страну“, Әко- 
номическія послфдетвя этого превращенія тоже налицо. Воть уже 
прошло °/* года съ первой мобилизащи, предшествовавшей объ- 
явленю войны, какъ воя экономическая жизнь страны замерла. 
ВЬдь почти все ея работоспособное населеніе отъ 45 до 16 лътъ 
взято на войну. Многія семьи лишились всЪхъ мужскихъ рабочихъ 
силъ. Я знаю, напримъръ, семью, откуда на войну ушли сперва 
пять братьевъ (0тъ 31 до 17 лЬтъ), а за ними былъ взятъ въ 
ополчене и престарћлый отецъ. Не имя другихъ способовъ дер- 
жаться, населен!е стало сокращать свои потребности. Чесновъ и 
хлЬбъ съ водой, а также традиціонный болгарскій „червенъ пе- 
перъ“— красный перець—вотъ и все, что оставалось въ распоря- 
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женіи громаднаго большинства сельскаго и рабочаго населенія 
Болгари. Этимъ и только этимъ питались почти пфлую зиму жены, 
матери и дЬти „героевъ“, умиравшихъ за „свободу“ Македойи. 

Болгарскій соціалистическій органъ „Работническій ВЪстпикъ“ 
въ одпомъ изъ своихъ номеровъ (№ 15) такими чертами 0брӣсо- 
вываетъ положен1е страны и ожидающія ее перспективы: 


„Буржуазная пресса успокоиваеть насъ, утверждая, что почти всЪ нивы 
вспаханы и засвяны, а нкоторые органы къ этому еще добавляють, что 
солдаты, вернувшись сь поля битвы, найдутъ полные амбары и богатыя 
трапезы. Но такими сказками нельзя скрыть истины. А она состоиїъ въ 
томъ, что нивы въ громадной ихъ части, благодаря тому, что почти ! все 
рабочее населеніе находится подъ знаменами, и осенью и теперь остались 
не ораными и не засфянными. Правда, женскій трудъ въ селахъ можеть 
отчасти замфстить мужской, но ни въ коемъ случа онъ ие можеть все- 
цЬло его замЪнить. Десятки тысячъ сельскихъ хозяйствъ, въ которыхъ 
остались только мать съ однимъ или нфсколькими (малолфтними) ребятами, 
принуждены совершенно оставить на произволъ судьбы свои нивы. Другія, 
еше болће многочисленныя хозяйства, оставшіяся съ кое-какими рабочими 
силами (женщины, подростки, дЪвицы и старики) обработаютъ лишь часть 
своихъ земель... Неизбъжнымъ послЪдствіемъ всего этого явится значи- 
тельное уменьшен!е урожая у громадной части однихъ мелкихъ сельскихъ 
хозяйствъ и совершенное отсутствіе его у десятка тысячъ другихъ. Гро- 
мадная нужда, которая теперь чувствуется повсемЪстно и которая во мно- 
гихъ мЪстахъ достигла степени голода, вырастетъ еще больше и приметъ 
широкіе и стихійные размЪры. 

Съ другой стороны, сельскія хозяйства вслЬдствіе войны оказались ли- 
шенными почти всЪхъ своихъ денежныхъ доходовъ. Жито и другія земле- 
дльческія произведенія, кои ежегодно продаются на мъстныхъ базарахъ и 
кром того всякій годъ на сумму, превышающую 100 милліоновъ фран- 
ковъ, вывозятся за границу, подверглись реквизиціи. Правда, держава обЪ- 
щаетъ заплатить за все реквизированиое, но неизвЪфстно, когда она смо- 
жеть это выполнить. Само собой разум%ется, что въ первую голову будуть 
удовлетворены и, конечно, по хорошей расцЪнкъ, крупные поставщики, 
предприниматели, торговцы, въ карманы которыхъ и безъ того попало не- 
мало сотенъ, тысячъ и милліоновъ франковъ. Затъмъ держава должна бу- 
деть покрывать новый громадный’ бюджетъ, вызываемый новыми нуждами. 
Наконецъ, необходимо помнить, что милитаризмъ потребуетъ еще большихъ 
средствъ, не только для пополненія запасовъ въ опустошенныхь военныхъ 
складахъ, не только для замвны пришедитаго въ негодность оружія новымъ, 
но и для новаго громаднаго увеличенія арміп и вооружений, 


Во веякомъ случаћ вознагражденіе за отобраппое во время 
войны имущество крестьяне получатъ не скоро,—не раньше, чёмъ 
будуть заключены нужные для этого займы. 

Между тёмъ государственный сборщикъ податей и сельсый ку- 
лакъ ждать не будутъ и потребуютъ своевременной уплаты податей 
и долговъ. „И вотъ тогда-то, —говоритъ „Работническій Вћетникъ,-— 
наступить ликвидація послЪдетвій войны. Лишенные всякихЪ де- 
нежныхьъ доходовъ, крестьяне не смогутъ внести подати и выпол- 
нить кредитныя обязательства. Это приведетъ къ разорению десят“ 
кОВЪ ТЫСЯЧЪ мелкихЪ Земледъльческихъ хозяйствЪъ, имущество ко- 
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торыхъ будетъ продано за долги и недоимки, но и т, которыя уцё- 
лВютъ при этомъ, будутъ влачить жалкое существованіе“. 

Не лучшая участь, —по мннію автора, —ждөтъ и мелкихъ ре- 
месленниковъ. Громадная часть ихъ закрыла свои мастерскія. По 
возвращен!и съ поля битвы они, если даже и останутся способ- 
ными къ труду, далеко не всегда окажутся въ состояніи вновь от- 
крыть ихъ, такъ какъ имъ нечЬмъ покрыть лежащіе на нихъ долги 
и такимъ образомъ возстановить свой кредитъ у торговцевъ, у 
которыхъ они доставали сырой матеріалъ. Къ тому же спросъ сильно 
сократился, даже тъ ремесленники, которые оставались дома, не 
находятъ сбыта своимъ издЪліямъ, и едва ли по окончаніи войны 
вновь спросъ быстро разовьется. 

О тяжеломъ бремени, которое, благодаря войн%, легло и ляжетъ 
еще на народныя массы, не трудно также составить себ понятіе 
по тъмъ денежнымъ жертвамъ, каыя уже понесла и должна еще 
будетъ понести Болгарія. Съ начала мобилизащи до настоящаго 
дня Болгарія сверхъ расходовъ, предусмотрённыхъ по бюджету, 
произвела слъдующіе чрезвычайные расходы: 


Чрезвычайные и сверхсмётные кредиты, 
принятые`камерой 24 сентября 1912г. 80.646.100 фр. 

Дополнительный чрезвычайный сверхсмЪт- 
ный кредитъ, принятый 11 декабря 
ПОР, Зла ааа 

Дополнительный чрезвычайный свєрхсм%т- 
ный кредитъ, принятый въ апръл+Ъ 


50.000.000 „ 


1919 подал аа рам лә 50.000.000 „ 
Рядъ мелкихъ сверхсмфтныхъ кредитовъ, 
принятыхъ въ разное время, около. 2.500.000 „ 


Итого .. 183.146.100 фр. 


Болће °/1о воВхъ этихъ кредитовъ отпущены прямо на военныя 
нужды, а остальные на нужды желфзнодорожнаго сообщеня, но 
опять-таки въ связи съ военнымъ положен1емъ. 

Что касается „внутренняго займа“, который, опять-таки на 
военныя нужды, произвело до сего времени правительство посред- 
ствомъ реквизищи продуктовъ, скота и различныхъ матеріаловъ, 
то приблизительный его размфръ опредъляется въ 500.000.000 фр. 
КромЪ того, какъ извћстно, въ результат войны съ Турщей на 
Болгарію упадетъ долгь европейскимъ банкамъ, лежащий на пред- 
пріятіяхъ и концессіяхъ занятыхъ ею территорій въ разм р около 
300.000.000 фр. 

Такимъ образомъ, въ связи съ настоящей войной и еяближайшими 
послЪдствіями, изъ числа коихъ исключаются, какъ возможная 
война съ Грещей и Сөрбіей, такъ и расходы по перевооруженію и 
увеличенію арміи и флота, по созданію новыхъ фортовъ, укрЪпле- 
ній, военныхъ стратегическихъ путей, военныхъ портовъ и пр, 

несомнЪнно предсто щіе Болгаріи въ ближайшіе же посл войны 
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тоды, опа произвела и должна будетъ произвести расходы въ раз- 
мр около одного милліарда франковъ... Сюда не входятъ расходы 
на өя обыкновенныя, текущія нужды. 

Самъ собою возникаетъ вопросъ: откуда же Болгарія возьметъ 
средства, чтобы покрыть всЪ эти колоссальные „чрезвычайные“ и 
„сверхсмфтные“ расходы? 

Быстрое и сильное увеличеніе налоговъ, и особенно косвенныхъ, 
неизбЪжно въ ближайшее же время. Съ другой стороны, безъ со- 
мн%нія, будетъ заключенъ новый громадный государственный заемъ, 
который въ свою очередь вызоветь новое увеличен!е податного 
бремени и новой тяжестью упадетъ на плечи трудового сельскаго 
и городского населенія, плачевное матеріальное положеніе кото- 
раго мы выше обрисовали. 

Понимаетъ ли болгарскій народъ, что его ждетъ? 

На этотъ вопросъ не можеть быть двухъ отвфтовъ: практическій 
и экономный болгаринъ и въ мирное, спокойное время привыкъ 
хорошо разбираться въ своихъ интересахъ. Онъ видитъ и пони- 
маетъ весь тотъ ужасъ грядущаго разоренія, передъ которымъ его 
поставила настоящая война, и потому онъ жаждетъ ея окончанія, 
опъ не хочетъ новой войны и рвется домой, къ своему хозяйству, 
къ своей привычной работ%. 

Война съ турками захватила его, заставивъ на время забыть 
о своихъ непосредственныхъ интересахъ. Постоянно двусмыслен- 
ное международное положен!е Болгаріи, необходимость для нея 
всегда имфть „высокаго покровителя“, то въ лиц Росси, то въ 
лид Австрія, крайне безпокойная южная граница съ Турщей, по- 
стоянное тревожное ожидан!е нападенія съ ея стороны, постоянныя 
волненія въ Македонія, непомърный и постоянный ростъ въ связи 
съ этимъ военнаго бюджета, съ каждый годомъ все больше и больше 
увеличивавшаго податное бремя, и, наконецъ, глухое чувство не- 
праязни къ „турчину“ — какъ горькій осадокъ пятивћкового поли- 
тическаго рабства, —все это вмЪстЬ взятое пріучило рядового бол- 
гарина къ мысли о неизбЪжности войны съ „вћковымъ врагомъ“,— 
войны, которая, какъ надфялись массы, будетъ недолгой, рЬшитель- 
ной и которая въ то же время раскроетъ и передъ Болгаріей и 
передъ освобожденной „автономной“ Македоніей широкіе гори- 
зонты культурнаго, экономическаго и политическаго развитія. И 
вотъ въ полномъ өдинодушіи, безъ особаго энтуз!азма, но съ пол- 
нымъ сознаніемъ правоты и важности своего дла двинулся бол- 
гарскій народъ на войну. 

Болгарск1е націоналисты однако поторопились использовать 
по-своему воодушевлявшія массы побужденія. Это стало ясно посл 
начала первыхъ переговоровъ о мир%, посл заключенія перваго 
перемирія. Объ автономіи Македоніи не было и р$чи: какъ ока- 
залось, съ сербами быль уже заключенъ договоръ о ея полномъ при- 
соединеніи къ Болгарін. Націоналисты мечтали теперь о Салони- 
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кахъ и Цареград. Имъ мерещилась „великая Болгарія“, играющая 
на Балкапахъ роль Пруссіи, и Фердинандъ І, принимающій имя 
Константина Великаго въ цареградскомъ собор% св. Софи! 

Но стоялъ еще Адріанополь, а наступленія на Чаталджинскія 
укрЪпленія 6 и 7 ноября окончились пораженіями; греки изъ-подъ 
поса болгаръ „украли“ Салоники, а сербы заняли Битоли, Велесъ 
и Охридъ; главное же, великія державы, склонныя къ большой 
практичности въ вопросахъ политики, гд затронуты ихъ финан- 
совые интересы, испугались широкаго авантюризма болгарскихъ 
политиковъ, а тутъ еще выступила со своими претензіями Румы- 
нія... Узелъ запутался. 

Болгарскіе же солдаты, —н%тъ, не солдаты, а учителя, земле- 
дфльцы, торговцы, ремесленники, рабочіе и студенты, -— стояли и 
мерзли на позищяхъ, мерли отъ тифа и холеры... И вмЪстЪ съ 
холодомъ крещенскихъ морозовъ въ странф и въ арм! и все силь- 
ное и сильн®е крфило недовольство и росло подозрфн1е къ чужлой 
интересамъ болгарской демократ!" политик правящихъ партій. 

Слерва недовольство проявилось по отношеню къ неурядицамъ 
санитарнаго вфдомства, къ интендантскому воровству, къ непра- 
вильному призыву на военную службу освобожденных отъ нея по 
болфзни, къ льготамъ строевымъ офицерамъ, въ значительной своей 
части оставшимся въ тылу арми, ит. д., и т. д. Постепенно недо- 
вольство стало переноситься и на центральное болгарское прави- 
тельство, на болгарскую и русскую дипломатію. 

Въ конц концовъ общественное вниманіе сконцентрировалось 
почти исключительно на послъдней. Справа только и слышно было: 

„Россія не пускаетъ насъ къ Мраморному морю!“ 

„Россія противъ Великой Болгар!и!“ 

„Россія противъ того, чтобы Салоники отошли къ намъ!“ 

„Россія пной Силистр!и платитъ румынамъ за Бессарабію!й. 

„Россія затягиваетъ переговоры!“ ) 

И, наконецъ, — 

„Россія науськиваетъ на насъ сербовъ и грековъ!“ 

А слва, изъ среды болгарскихъ радикаловъ и соціалистовъ, 
вторили этому, ссылаясь на времена послфднихъ дней Батенберга 


н эпохи Каульбарса. 


„Россія --писалъ „Работническй Въфстникъ“ (№ 29)—не желаеть и не 
можеть желать національной независимости балканскихъ народовъ, такъ какъ 
это означало бы созданіе преграды на ея пути къ Константинополю и Дар- 
данелламъ. 

„По этой же причин Россія всегда была и сейчасъ является против- 
ницей истиннаго національнаго объединенія балканскихъ народовъ, ибо ихъ 
націонәльное объединеніе, возможное лишь въ широкихъ рамкахъ великой 
балканской федераціи, навсегда обезпечивъ за ними ихъ національную сво- 
боду, окончательно похоронить всЪ вЪковые завоевательные планы Россіи 
иа Балканахъ. 

„Правда, года три-четыре тому назадъ русское правительство спекули 
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ровало на идев „балканской конфедеращи“. Но этой спекулящей деспоти- 
ческая Россія преслфдовала пе цфли объединсшя и независимости балкан- 
скихъ народовъ, а укрЪпленіе своего падающаго престижа въ ихъ глазахъ. 
чтобы тъмъ успшнће задушить ихъ въ своихъ желЪзныхъ объят!яхъ. 

„Выкидышемъ этихъ русскихъ дипломатическихъ интригъ является бал- 
кавскій династическій и военный, союзъ, который принесъ балканскимъ на- 
родамъ не миръ и свободу, а войну и новое раб-тво! 

„Русская политика принесла балканскимъ нароламъ разореніе и ужасы 
войны, посяла между ними новую вражду, обострила завоевазельные аппе- 
титы господствующихъ классовъ и такимъ путемъ поставила ихъ лицомъ къ 


лицу передъ призракомъ новыхъ междоусобныхъ и братоубійственныхъ 
войнъ. 


По тъмъ же причинамъ, по копмъ Россія противодЪйствуетъ 
балканской федерацін, она не хочетъ, по мнЪнію дитируемаго 
органа, и созданія великой, сильной и независимой Болгаріи. 


„Русское правительство знаеть слишкомъ хорошо, что „Великая Болга- 
рія“, ставъ господствующей силой среди другихъ балканскихъ державъ, вы- 
тЬснила бы собой вліяніе и роль Россіи среди нихъ, ополчилась бы противъ 
русскихъ завоевательныхъ плановъ и разъ навсегда отняла бы изъ рукъ 
Россіи Цареградъ—вЪковую цЬль русскаго монархизма на Ближнемъ Во- 
стокЫ 

„Вотъ почему Россія теперь, къ великому изумленію и огорченію бол. 
гарскихъ націоналистовъ, не лопускаетъ Болгарію къ Цареграду, отнимаетъ 
у нея Силистрію и науськиваетъ грековъ и сербозъ оторвать, сколько они 
только смогутъ, отъ тЪла „Великой Болгаріи"“ въ свою пользу“. 


Мн, русскому, когда я читаю и слышу эти страстныя нападки, 
становится больно и какъ-то неловко. Но въ устахъ болгаръ он%, 
пожалуй, понятны. Имъ кажется, что, если, напримЪръ, по поводу 
паденія Адріанополя въ ПетербургЪ состоится демонстрація сла- 
вянофиловъ, а полиція разгопитъ ее нагайками; если одновременно 
или вслЬдъ за тћмъ кто-нибудь изъ русскихъ дипломатичебкихъ 
персонъ въ Болгаріи не выйдеть привътствовать радостно де- 
монстрирующую подъ окнами его дома по случаю паденія Скадра 
толпу патріотовъ; если къ тому жег. Гартвигъ въ Бфлград® выска. 
жется за необходимость үничтоженія всего болгаро-сербекаго д0- 
говора, а г. Неклюдовъ въ Софіи промолвитъ отъ себя что-нибудь 
противоположное, —имъ, рядовымъ болгарамъ, къ какой бы они 
партіи ни принадлежали, кажется, что все это, какъ и у диплома- 
товъ всякой другой великой державы, лишь различные шахматные 
ходы строто продуманнаго политическаго плана. Они мучаются 
разгадать ихъ значеніе, они связываютъ ихъ съ историческимъ 
прошлымъ, они объясняютъ ихъ отдаленными задачами булущаго. 

Имъ и въ голову не приходить, что въ дЪйствительности это, 
скорЪй всего, рядъ разрозненныхъ, случайныхъ актовъ, не согла- 
сованныхъ съ общимъ планомъ, какого держится русская дипло: 
матія, а въ этомъ послЪднемъ, если такорой имЪется, первенствую- 
щую роль играютъ условія и задачи внутренней политики, а н 
международной жизни... 
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Но, какъ бы тамъ ни было, въ Болгаріи успъло упрочиться не- 
довЪрчивое и даже подозрительное отношеніе къ Россіи,--къ этому 
„другу“, у котораго чертъ его знаетъ, что на умЪ. На этой поч- 
в всВ,—и правые и лЪвые слои болгарскаго общества, —опол- 
чились противъ нынЪшняго руссофильскаго правительства, агитація 
противъ котораго достигла своего апогея, когда ни взятіе Адрі- 
анополя, ни булаирскіе бои опять-таки не привели къ миру, и 
въ то же время конфликть съ греками и сербами достигъ небы- 
валой остроты. 

Потребность въ мир успЪла уже сдЪлаться прямо повелитель- 
ной. Характеризованное мною выше словами „Работническаго Вет 
ника“ внутреннее положеніе Болгаріи стало для многихъ уже не- 
выносимымъ. И въ то время, какъ органы націоналистической 
прессы шум%ли о войнЪ съ Сербіей, о союз съ Австріей и борьбЪ 
съ Грещей, народный ропоть становился все громче и громче. 

Какь и въ Сербіи, въ цфломъ рядё городовъ Болгаріи, въ томъ 
числь и въ Вариз, откуда я пишу, толпы женщинъ, съ груд- 
ными дЪтьми на рукахъ, стали появляться на улицахъ, передъ пра- 
вительственными учрежденіями и требовать роспуска солдатъ по 
домамъ, возвращенія мужей и окончанія войны, 

Въ Ямбол, одномъ изъ южныхъ городовъ Болгаріи, передъ 
городскимъ управленіемъ собралось до 600 женщинъ, съ громкими 
воплями требовавшихъ того же. На дикій окрикъ какого-то юн- 
кера, кто ихъ пригналъ сюда, онЪ отвЪтили: 

— Насъ пригналъ голодъ... 

И не уходили до тъхъ поръ, пока на нихъ не былъ спущепъ 
қавалерійскій отрядъ. 

Въ связи съ такимъ настроеніемъ, день перваго мая въ горо“. 
дахъ и селахъ Болгар!и оказался днемъ многочисленныхъ и импо- 
зантныхъ демонстрацій противъ войны. На всћхъ состоявшихся 
въ этоть день собраніяхъ произносились горячія рёчи противъ 
войны, поминалась память погибшихъ и пропавшихъ безъ вЬсти 
товарищей, дЪлались сборы на поддержку ихъ вдовъ и сиротъ, вы- 
носились согласныя резолющи въ пользу мира и общаго разору · 
женія. 

Въ сл$дующе дни на страницахъ соціалистической газеты „Ра- 
ботническій Вфстникъ“ начали печататься первомайскія поздра-‘ 
влен!я рабочему классу съ поля отав рисующія настроеніе въ” 
дЬйствующей арміи. 

Мы приведемъ здесь нфсколько отрывковъ изъ этихъ поздра- 
влөній“ 1), 


Р ъ 
1., Великій пролетарскій праздникъ —первое мая—засталъ насъ на дале- 
кой окраин въ когтяхъ кровожаднаго милитаризма гибнущими за инте- 
ресы капитализма и монархизма. Несмотря на все это, мы болфе чЬмъ 


1) „Раб. Въстн*. №№ 28, 29, 30, 31, 32 и 33. 
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когда-либо чувствуемъ себя вмБст еъ вами, вмЪстВ съ празднующимъ 
балканскимъ и международнымъ пролетаріатомъ. Въ этотъ торжественный: 
день изъ нашихъ измученныхъ грудей съ неудержимой силой вырывается 
пламенный вопль, который присоединяемъ мы къ вашему голосу и голосу 
всего многомилліоннаго международнаго соціалистическаго пролетаріата: 
Миръ народамъ! Война войны... 

2., Съ чаталджанскихъ позицій, орошенныхъ свЪжей кровью тысячъ по- 
гибшихъ рабочихъ въ безумномъ предпріятіи болгарскаго монархизма и 
капитализма —войны, мы шлемъ наши сердечныя поздравленя. Съ этихъ 
гробницъ, разбросанныхъ по долинамъ и холмамъ Странджи, мы прокли- 
наемъ проклятый походъ... и заявляемъ, что, когда мы вернемся, нашъ ло- 
зунгь—война войнЪ!—раздастся еще сильн%е, и мы всецЪло до ; самопожер- 
твованія отдадимся борьбЪ за торжество сощализма... 

3., Вдали отъ васъ, товарищи, поставленные въ невозможныя, недо- 
стойныя человфка условія, связанные по рукамъ и ногамъ (дисциплиной), 
мы теперь осязательнфе, чёмъ когда-либо, чувствуемъ на себь вс преле- 
сти „буржуазнаго“ порядка. Горячо жмемъ руки братьевъ-солдатъ сощалъ»’ 
демократовъ въ лагеряхъ греческой, сербской, турецкой и румынской армій 
и вмЪсто „ура, на ножъ“, вмЪстВ съ вами возглашаемъ: Долой шовинизмъ! 
Война войнЪ! ` 


И такъ далЪе, и такъ далће... Въ первые же дни нослћ перваго 
мая изъ числа пропущенныхъ военной цензурой изъ дћйствующей 
арм!и такого рода писемъ и телеграммъ въ обфихь болгарскихъ 
соціалистическихъ газетахъ (въ „Рабочемъ ВЬстникъ“ и „Народћ“) 
было опубликовано до 50. Вс они были покрыты многочисленными 
подписями, подъ нБкоторыми имфлось по 200. и болће подписей. 
Поздравленія шли и изъ частей, расположенныхъ внутри Өракіи: 
и`Македоніи. Изъ Адріанополя прислала подобнаго же рода теле- 
грамму „группа офицеровъ и солдатъ“. 

Несмотря на протесты, идущіе изъ войска и народа, угроза 
новой войны, какъ кошмаръ какой, нависла надъ страной. Бол- 
гарское правительство, повидимому, добилось уже заключенія съ 
Турщей спеціальной военной конвенщи и рёшило усилить свой 
натискъ на недавнихъ союзниковъ. 

11-го мая, въ день національнаго болгарскаго праздника —па- 
мяти свв. Кирила и Меөодія, въ Варненскій портъ пришли пер- 
вые пароходы съ войсками, стоявшими у Странджи и.Мидіи. Го-. 
родъ наполнился почернзвшими отъ непогодъ и лишен, гряз- 
ными и заскорузлыми фигурами солдать Дунайской дивизи. Они 
привезли извЪстіе о томъ, что съ Чаталджи и Булаира войска тоже: 
постепенно оттягиваются и перевозятся на западную границу, чтс 
велЪдъ за ними на пароходы будетъ посаженъ многострадальный 
варненскій 8-ой полкъ, съ самаго начала войны по сей день безт’ 
передышки находившійся въ авангард% арміи Радки Димитрова... Эта. 
вфеть обрадовала было варненскихъ жителей, возбудивъ во многихъ 
надежду на свидан!е съ родными, но ихъ ждало разочарованіе. Ока- 
залось, что военное начальство, въ виду враждебнаго отно-» 
шенія солдатъ и насөленія къ новымъ военнымъ замысламъ, опа- 
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сается, какъ бы солдаты, попавъ въ родныя м%ста, не стали дезер- 
тировать и выказывать противодћйствіе, а потому рЪшило пере- 
двинуть ихъ на новыя мъста по особому расписанию: варненскіе 
полки получили маршрутъ черезъ Бургасъ и Пловдивъ, Дунайская 
дивизія—черезъ Варну и Плевну, плевненскіе полки — черезъ 
Варну и Рущукъ и т. д. Въ случаЪ же, если тотъ или другой 
полкъ оказывается изъ мЪстности, обойти которую невозможно, 
то отданъ приказъ эти мъета профзжать ночью и безостановочно... 

Тотъ же день принесъ варненцамъ и еще одно тяжелое огор- 
чен1е. ПослЪ обћда, часа въ три дня, заиграли рожки, забили ба- 
рабаны въ мЪстной казарм и по городу пронеслась вЪсть, напол- 
нившая его смятеніемъ, а именно, что отланъ приказъ находящимся 
въ ВарнЪ батальонамъ 8-го Приморскаго варненскаго полка, на- 
браннымъ за счеть призывовъ 1913 и 1914 годовъ, т. е. изъ юно- 
шей 18-ти и 17-ти лЪЬтъ, приготовиться къ выступленію. 

Къ вечеру сл8дующаго дня батальоны были уже на вокзал, 
провожаемые положительно цфлымъ городомъ. За три года жизни 
въ Варнв я еще ни разу не видЪлъ такого громаднаго стечешя 
парода, какъ въ этоть вечеръ у станщи желЬзной дороги. 

Провожающіе были настроены мрачно. Не было ни криковъ 
„ура“, ни пЬсенъ, ни широкихъ жестовъ... элобное, раздраженное 
чувство то тамъ, то сямъ прорывалось въ рфзкихъ окрикахъ, мел- 
кихь перебранкахъ, въ выражен возмущенія по адресу новыхъ 
испытаній, которыя нависли надъ страной. Среди публики много 
солдатъ изъ числа только что пріћхавшихъ изъ Миди дунай- 
цевъ... 

— А въдь грзхь это христіанскую кровь проливать! —вдругъ 
слышу я сбоку. 

Оборачиваюсь—малень!й закорузлый дунаевець. Встрётились 
глазами. Невольно усмЪхнулся я и спрашиваю: 

— А ты въ сраженія ходилъ? 

— Какъ-же, какъ-жө, цфлыхь девять разъ,--точно обрадовав- 
шись чему то, поспьшно отвЪтилъ солдатъ:—вотъ за это и қава 
лерію получилъ, —добавилъ онъ, показывая на грудь. 

Я не удержался и съ досадой сказалъ: 

— Еровь-—всегда кровь. Не все ли равно, христіанская она 
или какая другая... 

Мой собесъдникъ сразу какъ то освлъ и пересталъ смћяться. 

— Скверное дЪло война, скверное... Особенно шрапнель если, 
или на ножъ-— вспомнить страшно... Но то вфдь противъ турокъ, 
за поробеныхъ братьевъ, а туть братоубійство одно... 

Мы замолчали. Солдатъ внимательно осмотрёлъ меня. 

— А ты здЪшній или откуда изъ другихъ мъстъ?--спросилъ 
ОНЪ. 

— Я здЪшній, т. е. живу въ Вари. Я руслакъ. 

— А руслаць, „братушка!“— снова обрадовался солдатъ, но 
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вдругъ принялъ озабоченный видъ и тревожно спросилъ:—а скажи 
ты ми, правда ли, что сегодня болтаютъ у насъ, будто бы наши 
миноносцы задержали на Дуна два русскихъ парохода, везшихе 
оружие и амуницію сербамъ? 

Я, молча, пожалъ плечами, говоря этимъ, что, моль, все воз- 
можно, но, вЬроятно, лицо мое и еще что нибудь выразило, ибо 
солдатъ, вдругь разсмЪявшись и хлопнувъ меня по плечу, доба- 
БИЛЪ: 

— Да ты не обижайся, братушка, что я спросиль тебя объ 
этомъ. Мы вфдь понимаемъ, что вы за вашу дипломат1ю и капи- 
талистовъ, что науськиваютъ сербовъ и болгаръ другъ на друга, 
не отвфтственны. Мы зпаемъ, что ваша дипломатія вся нЪмецкая, 
а что руссый вародъ всегда за насъ... Хорошіе русскіе люди, до- 
брые —вдругъ неожиданно дрогнувшимь годосомъ докончилъ онъ — 
спасибо имъ за больницы и докторовъ. 

— А ты что, былъ раненъ? 

— Ќакъ-жө, въ двухь мЪстахъ--въ грудь и руку. Лежалъ въ 
Лозенград въ русской больниц. Ло смерти помнить буду—не п0- 
пади я къ братушкамъ, навъ бы калфкой остался. онаемъ мы, 
что длалось въ нашихъ госпиталяхъ!.. 

Моего собесфдника позвали его товарищи, отъ которыхъ онъ 
отбился. Я услЪлъ еще лишь спросить его—откуда онъ, чЬмъ былъ 
до войны. Оказалось, что родомъ овъ изъ одного села между Ру- 
щуқомъ и Силистр!ей, а по профессіп каменобоець на шоссей- 
ныхь дорогахъ... 

Между тёмъ пофздъ съ отьфзжающими солдатами тронулся... 
Съ смутнымъ, нехорошимъ чувствомъ, несмотря на полученный 
комплиментъ русскимъ людямъ, докторамъ и больницамъ, возвра- 
щался я съ проводовъ уъхавшихъ батальоновъ, а уста невольно 
повторяли заключительную строфу одного стихотворенія, быть 
можетъ, уже погибшаго на позиціяхъ автора, приславшаго его 
отъ „бойло поле, край Чаталджа“ въ редакцію „Работническаго 
ВЪстника“: 

„Довольно Брови, мукъ и испытан! Съ трепетомъ ожидаетъ 
весь народъ драгоцЪннаго мира!“ 

Е. В--ВЪ, 
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Третій элемент». 
(Памяти Н. Ө. Анненскаго). 
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Съ 1887 года Н. Ө. Анненскій сталъ во глав нижегородскаго 
статистическаго бюро, и памятный голодъ 1891—1892 года засталъ 
его въ этой роли. 

Многіе признаки указывали приближен!е громаднаго бЪдствія, 
и губернское земство было прекрасно освъдомлено о немъ. Текущая 
статистика уже была организована, и опросные листки, разсылае- 
мые въ большомъ количествћ земскимъ корреспондентамъ, возвра- 
щались въ бюро, принося печальныя свъднія. Писали священники, 
волостные писаря, грамотные крестьяне. Все это былъ матеріалъ 
непосредственный, чисто мфстный, вполнф достовЪрный, и онъ 
прекрасно отражалъ положеніе дфла и тревогу, охватившую на- 
селен!е. 

Когда выяснилось, как!е уъзды болће всего пострадали отъ не- 
урожая, земская управа снарядила въ эти уфзды еще особую ста“ 
тистическую экспедицию для спещальнаго обслёдован!я размЪровъ 
нужды и необходимой помощи. Работа статистиковъ пошла горячо, 
оп шно, и вскоръ статистическое бюро выпустило брошюру: „Уро- 
жай 1890 года“, въ которой была дана полная картина надвигаю- 
щагося на губернію бъдствія. Подсчетъ пособія, которое губерн- 
ское земство въ экстренномъ собраніи считало нужнымъ просить 
у казны для помощи населенію, далъ огромную цифру въ 111/ 
милліоновъ рублей. 

Правительство долгое время по традищи относилось отрица- 
тельно къ „воплямъ о голод“ и, когда положеше стало выяс- 
няться, оно оказалось застигнутымъ врасплохъ. Оно все еще пы- 
талось сократить „нөумћренныя требован1я“ и съ этой цзлью въ 
приволжскія губерніи былъ командированъ директоръ департа- 
мента Вишняковъ. Онъ преподавалъ на мъстахъ уроки умфренно- 
сти и снабжалъ губернаторовъ соотвфтствующими инструкціями. 
Н%которыя земства оказались податливыми, и симбирское земство, 
напримръ, сократило и безъ того скромныя требованя своей. 
управы, кажется, до 11/, милліоновъ. Впосл$дстви, подъ давле- 
ніемъ очевидной необходимости, пришлось выдать въ пять разъ 
больше!.. 

Нижегородское земство, обладавшее точными и прекрасно раз- 
работанными данными, упорно стояло на первоначальной цифр$, и 
пошатнуть ее чисто бюрократическими аргументами было трудно. 

Между тмъ, зима надвигалась. Земство настойчиво предъ- 
ЯВЛЯЛО СВОИ „ходатайства“, указывая, что время терять нельзя. 
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Губернаторомъ въ Нижпемъ былъ весьма извфотный въ свое 
время генералъ Н. М. Барановъ. | 

Это быль человЪкъ блестящій, нө глубокій, но энергичный, 
дВятельный, рЬшительный, готовый на всякій рискъ, если это 
могло обратить на него вниман!е, настоящій игрокъ по натурь, 
сдЪлавшій ставкой—карьеру. Онъ живо чувствовалъ, что времена 
наступаютъ перемънчивыя, что самодержавіе даетъ трещины, и 
почва подъ „существующимъ строемъ“ начинаетъ колебаться. Не- 
теризливый и нервный, онъ предвидёлъ, что въ такія времена для 
людей рЪшительпыхъ и умћющихъ рисковать предстоятъ инте- 
ресные шансы, и готовился. Предчувствіе его въ общемъ было 
взрно. Онъ ошибся только въ срокЗ, и уже въ то время съ цинич- 
ной наивностью велъ игру на два фронта. Въ качеств петербург- 
скаго градоначальника организовалъ пресловутый „парламенть“ 
изъ домовладЪльцевъ, примфнивъ что-то въ родф представитель- 
ства, въ цфляхъ полицейскаго сыска. Въ качеств архангельскаго 
губернатора онъ созвалъ „совщаніе для оживленія сфвернаго 
края“, произносилъ эффектныя рћъчи, которыя подхватывались га- 
зетами, повторявшими на разные лады имя „либеральнаго“ губер- 
натора... 

При первыхъ признакахъ голода, о которомъ заявило васильское 
дворянство, Барановъ встрепенулся и ударилъ въ набатъ. По его 
ходатайству было выдано пособіе въ нЬсколько сотъ тысячъ рублей, 
которое распредълено совершенно безсмысленно и спЪшно василь- 
скимъ предводителемъ и губернаторскими приближенными. Выхо- 
дило все-таки, что первые замфтили голодъ администрація и дво- 
ряне, и они же сдфлали все, что нужно. Оказалось однако, что гу- 
бернское земство— не такъ спЪшно, но съ чрезвычайной основа- 
тельпостію—нарисовало свою картину бъдствія и его дВйствитель-' 
ные размфры, въ сравненіи съ которыми васильскій эпизодъ ока- 
зался совершенно незначительнымъ. Барановъ испугался. Онъ по- 
чувствовалъ, что „переигралъ“ въ одну сторону, и посл позздки 
Вишнякова онъ пустилъ въ ходъ все свое „вл!ян1е“, чтобы сдћлать 
земцевъ боле уступчивыми въ угодномъ правительству напра- 
вленіи. | 

Конечно, соблазнъ все-таки былъ великъ, и блестящій гене- 
ралъ не могъ отказаться отъ организайіи своего рода „голоднаго 
парламента“. Вскор® „пижегородская продовольственная комиссія“ 
подъ его предс$дательствомъ загремфла на всю Россію. Составъ ея 
былъ чрезвычайно пестрый: губернаторскіе чиновники, видные чп-. 
новники другихъ вфдомствъ, земскіе начальники, предводители 
дворянства и ихъ кандидаты, мћстные „общественные дћятели“, 
врачи, проъзжіе корреспонденты, преимущественно изъ „Новаго 
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Времени“, которымъ Барановъ умлъ „давать тонъ“. Земство 
тоже было представлено въ этой комисош, хотя и очень скромно. 
Какъ разъ настолько, чтобы создать фикцію участія губернской 
управы, которая такимъ образомъ являлась какъ бы частью ко- 
миссін. Предполагалось, что часть поглощается пфлымъ, и губерн- 
ская управа является какъ бы исполнительнымъ органомъ ко- 
миссіи, въ которой она составляла едва замфтное по количеству 
меньшинство. Говорили даже о томъ, что распоряженіе милліон- 
ными пособіями перейдетъ изъ рукь земства въ руки администра- 
цін, т. е. губернатора, съ такимъ блескомъ предсЪдательствовав- 
шаго въ комиссіи. 

Это была огромная опасность для всего края. Земство протк- 
вилось. Закипала глухая борьба, въ которой огромная доля мо- 
ральнаго значенія принадлежала статистик. Она была душой зем- 
ской голодной кампаши. Ник. Өед. Акненскій то и дЪло высту- 
палъ въ комиссін, освъщая положеніе дЪла съ земской точки зръ- 
нія, и его ясная, спокойная аргументація, лишенная даже всякаго 
полемическаго характера, оказывала огромное вліяніе просто въ 
силу своего удЪльнаго вћса и полной освЪдомленности. 


ПІ. 


При такихъ условіяхъ разыгрался памятный лукояновскій эпи- 
водъ, пріобръвшій въ свое время всероссійскую извЪстность. Въ 
дальнемъ конц губернія кучка помфстныхь дворянъ и земскихь 
начальниковъ вдругъ объявила, что никакого голода нЬтъ и что 
это все выдумки крамольниковъ. 

Правда, вначалЬ эти самые люди вслЪдъ за васильскими дво- 
рянами тоже кричали о голод, требуя огромнаго пособія. Когда же 
губернская управа, во-первыхъ, свела размъры лукояновской нужды 
до гораздо болЬе скромной. цифры, а, во-вторыхъ, когда выяени- 
лось, что распредЪъленіе этихъ суммъ будетъ производиться не по 
васильскому методу, —они заявили рЪшительно, что у нихъ ника- 
кого голода нЪтъ и земская ссуда имъ не нужна. 

И сразу Лукояновсый уфздъь сталь какъ бы во глав% всей 
крЬпостнической Росси, а его лозунгъ отдался во веЪхъ концахъ. 
Кн. Мещерскій выступилъ на защиту „вФрнаго престолу лукоянов- 
скаго дворянства“ противъ крамолы. 

Положене ген. Баранова стало нЪеколько двусмысленинмъ. 
Дворянская партія въ Лукояновскомъ уфздВ еще недавно побЪдила 
на выборахъ, благодаря его совершенно незаконной поддержЕЗ, и 
им%ла теперь нфкоторое основаніе разсчитывать на его симпатіи, 
особенно посл пофздки Вишнякова. Онъ колебался, и это губер- 
наторское настроен1е сказывалось тъмъ, что всЪ командируемые 
въ узздъ чиновники привозили оттуда единогласныя показан я, 
что никакого голода нЪтъ, а есть повальное мотовство и пьянство 
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(впосллствіп изъ тђхъ же мЪстъ и порой тъ же лица привозили 
свъдъпія радикально противоположныя)... Губернская управа стояла 
на своемъ. Аппопсціїй противъ голословныхъ үтверждоній лукоя- 
новсхихъ дворлнъ приводплъ точныя цифры. 

Генералъ Барановъ рагсыпался передъ Ник. Өедоровичемъ въ 
комплимептахъ. Умный и двуличный, онъ не рёшался выступить 
прямо противъ иего, тъмъ боле, что и ему самому приходилось, 
отвфчая на частые запросы изъ центра, то и дёло прибЪгать къ 
цифрамъ земства, за нем шемъ своихъ. Но „электрическій гене- 
ралъ“, какь его порой называли въ газетахъ, нетерпъливо сно- 
силъ эту невольнтю зависимость. Онъ привыкъ, что все, даже 
цифры сообразуются съ извфстными впдами. Тутъ он оказывались 
слишкомъ неудобными. Въ нахъ не было нужной гибкости, он ни 
въ какой мЪрћ не подчинялись ожилашямъ правительства и соб- 
ственные губернаторскіе доклады окрашивали слишкомъ пессими- 
стично. А между тЬмъ аргументація Анненскаго явно подчиняла 
себъ большинство въ комиссіп. Всф съ невольной внимательностью 
прислушивались къ увЪреннымъ, яснымъ рЬчамъ этого серьезнаго, 
живого и обаятельнаго человћка... 

И воть въ корреспонденщяхъ „Новаго Времени“, наряду съ 
похвалами талантливому нижегородскому администратору, стали 
появляться саркастическ!е отзывы объ отвлеченныхъ пріемахъ 
„теоретиковъ статистики“. О. Ф. Шараповъ, побывавъ въ Ниж- 
немъ, написаль необыкновенно вздорную, но по обличью хлесткую 
статью, въ которой прославлялъ симбирское земство именно за то, 
что оно обходится безъ статистики. Не то, что въ Нижнемъ, гд% 
вычисляютъ какіе-то „коеффиціенты“ и получаютъ выводы, опро- 
вергаемые „людьми практики и знанія“. 

ВеЪ мы, нижегородцы, отлично понимали, откуда дуетъ этотъ 
вЪтеръ. Но въ комиссіи дфла шли попрежнему, доклады губерн- 
ской управы проходили безъ возраженій, пока не нашелся нако- 
нецъ смћлый человЪкъ, ръшившійся произвести прямую атаку на 
самый центръ земскаго моральнаго вліянія. 


ІҮ. 


15 декабря 1891 года я явился въ засфданіе продовольственной 
комисси и занялъ мъсто за корреспондентскимъ столикомъ. Одинъ 
изъ губернаторскихъ чиновниковъ, человЪкъ простодушный и въ 
общемъ довольно доброжелательный, наклонился ко мнћ и оказалъ: 

Хорошо, что вы пришли. Сегодня будетъ интересно. 

— А что именно? --спросилъ я. 

— Обтяжновъ будетъ нападать на статистику. 

Я улыбнулся и—долженъ быль согласиться, что зрЬлище дђъй- 
ствительно можетъ выйти довольно любопытное. 

ЗасЪданіе уже было открыто. Генералъ Барановъ, сухой, нерв- 
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ный, съ голымъ черепомъ и большими выразительными глазами, 
сидфлъ въ центр, на предсфдательскомъ мст, въ разстегнутой 
военной тужуркВ и бфломъ жилет. По его лицу было видно, что 
сегодня онъ чувствуеть себя особенно въ своей сферЪ: передъ 
нимъ было многолюдное собраніе, гдз ему предстояло говорить 
интересныя вещи, которыя подробно заносятся въ протоколы и 
подхватываются газетами. И кромЪ того онъ чувствовалъ въ своихъ 
рукахъ вов нити, въ томъ числ и нити предстоящаго тур- 
нира, въ которомъ потерифть поражен!е могутъ только другіе. Кто 
бы ни вышелъ побъдителемъ, — „практика“ въ лиц г-на Обтяж- 
нова, или „теорія“ въ лицћ Н. Ө. Анненскаго, — онъ найдетъ та- 
хія слова и такіе обороты, которые помогутъ ему лично выступить 
съ блескомъ и честью, въ качествЪ арбитра. 

Въ другомъ конц стола, окруженный нсколькими единомыш- 
ленниками крфпостническаго толка, сидфлъ г. Обтяжновъ. 

Г. Обтяжновъ, благополучно здравствующ и понын%, фигура 
въ своемъ родћ колоритная, и имя его еще и теперь мелькаетъ 
порой на страницахъ газетъ. Въ одномъ изъ первыхъ романовъ 
П. Д. Боборыкина онъ былъ выведенъ въ роли очень либеральнаго 
земца. ВпослЪдствіи, пройдя разныя стадія попятнаго движенія, 
онъ сталъ земцемъ очень ретрограднымъ, злостнымъ земскимъ на- 
чальникомъ и представителемъ „дворянской эры“. Во всъхъ этихъ 
роляхъ онъ умълъ оставаться на виду и обращать на себя, правда, 
не всегда лестное вниманіе. Съ рфзкимъ, громкимъ, нЬсколько 
скрипучимъ голосомъ, не заботящійся о приличіи и тактћ, смЪлый, 
даже въ тБхъ случаяхъ, когда не имфлъ ни мальйшаго понятія о 
предмет%, свободный отъ теоретическихъ познаній и „либераль- 
ныхъ прөдразсудковъ“, онъ являлся всегда представителемъ господ- 
ствующихь течөній. Въ 70-хъ годахъ насаждалъ земскія школы, 
въ 80-хъ ратовалъ противъ нихъ и, конечно, былъ непримиримымъ 
врагомъ земской статистики. Однажды, когда въ горбатовскомъ 
земств шла рЬчь 0 поддержк$ кустарныхъ промысловъ павловскаго 
района, и защитники кустарей ссылались на труды Григорьева, 
Безобразова и Бабста, г. Обтяжновъ объявилъ эти труды ничего 
не стоющими. Онъ са.мъ вдвоемъ съ исправникомъ произвелъ свое 
обол%дованіе въ төчөніе, кажется, пяти дней и пришелъ къ совер- 
шенно другимъ выводамъ. Въ газетахъ много смЪялись надъ ново- 
явленнымъ научнымъ авторитетомъ. Но кустарямъ было не до 
смха: горбатовское земство согласилось съ г. Обтяжновымъ и въ 
поддержЕВ кустарнымъ промысламъ отказало. Вообще г. Обтяж- 
новъ былъ представителемъ той самодовольно - невфжественной · 
„практики“, которая выдвигалась „духомъ времени“, не безъ успъха 
заявляя права на господство въ мћстной жизни. Въ его лицћ это 
бытовое, стих ное, такъ сказать, направленіе имфло представителя 
довольно яркаго. При всей логической слабости его аргументащи, 
настроеніе его было сильно „почвеннымъ“ сочувствіемъ тёхъ 
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слоевъ, которымъ реформы того времени давали преобладаніе въ 
мфотной жизни. Рфзый голосъ, извЪстная выразительность рёчи и 
чрезвычайная развязность дфлали его замћтнымъ ораторомъ въ 
собраніяхъ всякаго рода. Логически разбить его было не трудно. 
Но практически онъ часто оставался побфдителемъ. Немудрено 
поэтому, что лукояновское настроеніе видфло въ немъ своего 
естественнаго и, казалось, надежнаго выразителя... Губернаторскія 
сферы тоже, повидимому, возлагали на него нЬкоторыя надежды: 
въ его лицћ „практика“, „земля“, „знаніе мћстныхъ үсловій“ вы- 
ступали противъ неудобныхъ „теорій“ и научнаго изолћдованія, на 
которыя опиралось губернское земство. 


у. 


Николай Өеодоровичъ Анненскій, повидимому, не зналъ ничего 
о предстоящемъ нападеши. Онъ сидълъ на своемъ обычномъ мЪстё, 
съ двумя молодыми помфщиками, передъ которыми лежали таб- 
лицы и вфдомости, — и съ обычнымъ открыто веселымъ видомъ 
обмънивался черезъ столъ поклонами. Въ повфстк® значился ме- 
жду прочимъ вопросъ о лукояновской смЪтћ. Статистики вагото- 
вили матеріалы. 

— Слово принадлежит»... 

Генералъ Барановъ окинулъ взглядомъ собраніе и любезно кив- 
нуль въ конецъ праваго стола... 

— Владиміру Дмитріевичу Обтяжнову. 

Владиміръ Дмитріевичъ подымается, и въ залћ водворяется 
внимательное молчаніе. 

— Известно, — начинаетъ г. Обтяжновъ, — что въ настоящее 
время происходитъ крупное разногласіе между губернской управой 
и мстными дятелями Лукояновскаго уъзда. М%стные дфятели, 
гг. дворяне, связанные непосредственно съ землей, и господа зем- 
све начальники, призванные Высочайшей волей охранять инте- 
ресы крестьянскаго населенія, заявляютъ намъ ръшительно, что 
въ ихъ уфздф никакого голода нътъ. Губернская управа держится 
другого мићнія. Она стремится, во что бы тони стало, навязать 
уъзду ссуду, которую мужики, разумћется, пропьютъ за ненадоб- 
ностью, а впослфдетви должны будутъ за нее расплачиваться. 
Кому же повфритъ губернская продовольственная комисс1я? Господа 
члены управы живутъ въ губернскомъ город, и ихъ мнћніе осно- 
вано на работахъ „господъ статистиковъ“, на какомъ-то спеціаль- 
номъ обслЪдованіи, которое произведено „особой статистической 
экспедищей“... 

Послъднюю фразу г. Обтяжновъ произносить съ выраженіемъ 
саркастическаго пренебреженія и приподнимаетъ за уголокъ „зем- 
скую брошюру“. 

— Но, господа, мы-то, мстные дфятели, знаемъ секретъ 
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этихъ спеціальныхъ обслъдованій. Такъ, напр., миф лично известно, 
что въ томъ участеФ, гдз я имЪю честь быть земскимъ начальни- 
комъ, тоже побывала знаменитая экспедишя. Какіе-то два моло- 
дыхъ человЪка пронеслись съ быстротою бури, останавливаясь 
лишь на земскихъ станціяхъ. Были они и на такой-то стапціл. 
Здфсь имъ подали самоваръ, и за стаканомъ чаю они поговорили 
о томъ, о семъ съ хозлипомъ и ямщиками. Говорили о преслову- 
томъ нөурожаћ... Кое-что записали въ свой записныя кпижки, до- 
кончили самоварчикъ, сли... и—слфдъ простылъ! (въ залћ легкій 
см®хъ). Такъ вотъ-съ, господа, что такое называется „обелћдова- 
нів эқспедпціоннымъ способомъ“. Думаю, что не иначе происхо- 
дило оно и въ другихъ уЪздахъ (въ разныхъ концахъ зала сочув- 
ственный ропотъ, какъ бы готовность подтвержденія)... И воть, 
господа, — ръзко и громко заканчиваетъ г. Обтяжновъ, — труды 
этихъ никому изъ насъ нөвћдомыхъ молодыхъ людей, совершаю- 
щихъ на земскія деньги прогулки по ућздамъ, мы должны пред- 
почесть положительнымъ заявленіямъ уважаемаго луколповскаго 
предводителя, всего мЪстнаго дворянства и господъ земскихъ на- 
чальниковъ, облеченныхъ особымъ довЪріемъ Монарха и стоящих, 
такъ сказать, у самыхъ корней народной жизни. 

Г. Обтяжновъ презрительно кидаетъ на столъ брошюрку и от- 
кидывается на спинку своего стула, видимо, взволнованный пате- 
тическимъ окончаніемъ собственной рЪчи. Онъ сказалъ все. Онъ 
сказалъ даже больше того, что заключалось въ словахъ его рћчи. 
Статистика была вообще пугаломъ помъстныхъ дворянъ. Жандарм- 
скій генералъ то и дёло строчилъ доносы и вчиняхль дознанія. 
Молодые люди, такъ небрежно исполняющіе своп прямыя задачи, 
легко могли при своихъ стремительныхъ разъъздахъ сфять опасную 
смуту... 

Въ залћ значительная сенсація. — Ну, что скажете? Ловко?— 
спрашиваетъ меня мой сосЪдъ-чиновникъ. Онъ находитъ, что Ан- 
нөнскій, э съ нимъ и земская партія, „приперты къ сти“, и мно- 
гіе въ этомъ залф, повидимому, раздляютъ его миніе. Одни съ 
видимымъ торжествомъ, — и такихъ большинство, — другіе съ 
грустью... 

Николай Өөдоровичь Аннөнскій, очевидно, застигнутый стреми- 
тельнымъ нападеніемъ врасплохъ, переглядывается съ своими по- 
мощниками съ выраженіемъ глубокаго изумленія, которое при 
добромъ желанін можно, пожалуй, принять и за выраженіе расте- 
рянности. Онъ, видимо, взволнованъ. Выразительное лицо его по- 
крывается краской, и онъ дЪлаетъ движеніе съ памћреніемъ воз- 
ражать... 

Но его предупреждаетъ председатель. Генералъ Барановъ ла- 
сково, съ благожелательной улыбкой, киваетъ ему головой и беретъ 
слово. Онъ явно имфеть великодушное намфреше, если не защи- 
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тить статистику, то смягчить для нея послъдствія сокрушитель- 
ной аттаки и прикрыть отступленіе... 

— ..Вес мы знаемъ, сколько пользы приноситъ статистика во- 
обще... („Подстилаетъ соломку“, — говоритъ одобрительно мой 
благолүшный сос%дъ)... Во главЪ же нижегородской статистики 
стоитъ человЪкъ, котораго мы всЪ уважаемъ... Почетное имя, ко- 
торымъ не безъ оспованія пользуется „въ научныхъ кругахъ“ Ни- 
колай Өедоровичъ Анненскій... Изъ того, можеть быть, единичнаго 
случая, что два молодыхъ человћка, принадлежавшихь къ составу 
отряда, отнеслись къ своей задач (на губахъ геперала играетъ 
тонкая улыбка) нъсколько... я бы сказалъ —легко что ли... ннкакъ 
еще не слЬдуетъ, конечно, что и всћ статистическія работы зем- 
скаго бюро... —-И т. д., и т. д. 

— Перейдемъ теперь къ слфдующему вопросу... Что? Вамъ 
угодно слов ›?... Пожалуйста... Олово принадлежить Николаю Өе- 
доровичу Аннепскому. 

Генералъ откидывается на спинку стула. Онъ, видимо, считаетъ, 
что сказалъ уже все, что можно было сказать въ защиту стати- 
стики въ трудныхъ для нея обстоятельствахъ и, кажется, думаетъ, 
что „уважаемому Николаю Өедоровичу“ всего выгодне было бы 
воспользоваться великодушнымъ прикрытіемъ для почетнаго от. 
ступлөнія... Хотя, конечно, теперь при каждомъ доклад Аннен- 
скаго, защищающемъ земскую смЪту, надъ собраніемъ будеть 
летать юмористическое представленіе о „двухъ молодыхъ людяхъ“, 
но... что жө дзлать... 

Но Анненскій подымается съ очками въ обћихъ рукахъ, какъ 
дфлалъ всегда, когда ему предстояло во время рЪчи приводить ци- 
таты. На лиц его еще видны слфды удивленія, но ръчь предсћъ- 
дателя оказала ему н$которую услугу; онъ успокоился, густая 
краска гнва и негодованія схлынула, и рЪчь свою онъ начинаетъ 
не только спокойно, но и изысканно вЪжливо. 

..Онъ, конечно, очень признателенъ г-ну предсфдателю за тъ нћ- 
сколько добрыхъ словъ, которыя ему угодно было сказать по адресу 
статистики и его лично... Но онъ думаетъ, что ему остается еще до- 
бавить кое-что по самому существу вопроса... Онъ не задержитъ 
долго вниманія почтенного собранія... Онъ долженъ сознаться, что 
его глубоко... пзумило, чтобы не сказать болће, то обвинеше, ко- 
торое выдвинуто господипомъ земскимъ начальникомъ Горбатов- 
екаго уъзда противъ его младшихъ товарищей и сотрудниковъ... 

Онъ спокойно надфваетъ очки, причемъ лицо его сразу ста- 
новится старфе и серьезкће, и беретъ въ руки обвиняемую бро- 
пору... 

-— Вотъ, господа, та работа спеціальной статистической экспе- 
дицін, о которой только что говорилъ г. Обтяжновъ. Она состоитъ: 
изъ обложки, предисловія и текста. Если бы г-ну Обтяжнову угод- 
но было ознакомиться... Я не говорю уже съ текстомъ работы, ко- 
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торую онъ осудиль такъ рёшительно... Нћътъ... Но если бы онъ 
заглянулъ нЪсколько далће обложки... Если бы онъ съ должнымъ 
вниман!емъ прочелъ одно только предисловіе... То вотъ тутъ, на 
первыхъ же страницахъ, онъ узналъ бы, что обслћдованіе спе- 
ціальной экспедиціи коснулось лишь тћхъ уъздовъ, которые на ос- 
ваніи показаній земскихъ корреспондентовъ... кстати сказать, 
также мстныхъ жителей, какъ и г. Обтяжновъ, признаны нан- 
боле пострадавшими отъ неурожая. Узды эти перечислены и, 
какь видите господа, Горбатовскій утњздъ къ нимъ не относится 
вовсе. 

АнненсвЙ кладетъ брошюру и снимаетъ очки, отчего лицо его 
опять молодћетъ и освЪщается привычнымъ оживленемъ. 

— Такимъ образомъ, господа, статистическое бюро губернской 
вемской управы вынуждено снять съ себя всякую отвЪтственность 
за двухъ молодыхъ людей, привлекшихъ на себя вниман!е г. Об- 
тяжнова Нимало не заподозривая точность свЪдћній г-на зем- 
скяго начальника о самоварћ и о прочемъ, я съ своей стороны 
смЪю увёрить только, что онъ ошибается въ одномъ: это, очевидно, 
не могли быть члены статистической экспедищи. 

Въ зал опять раздается смфхъ, но уже по другому адресу. 
Н»околько человЪкь сразу подымаются въ разныхъ концахъ, но 
ген. Барановъ спЪшитъ теперь проявить великодушіе къ другой 
сторон%. Скрывъ невольную улыбку на умномъ лицђ, онъ какъ- 
будто не замъчаетъ просящихъ слова и быстро, гладко, увфренно 
переходить къ слЬдующему стоящему на очереди вопросу. 

Я взглядываю на своего сосћда-чиновника. Онъ тоже улы- 
бается, но вмЪстћ съ тЬмъ опять наклоняется ко мн и говоритъ: 

— Вы, думаете, это конөцъ? Ну нётъ. Вы не знаете Обтяж- 
нова, — погодите: онъ встанетъ өщө... У него есть козырь и по- 
сильнЊе... | 


УТ. 


ДЪйствительно, въ углу стола, занятомъ г. Обтяжновымъ и его 
единомышленниками, происходить оживленный „обмЪнъ мнЬній“, 
Г. Обтяжновъ, взволнованный и красный, роется въ брошюрЕВ и 
развертываетъ широкій листъ таблиць въ приложеніяхъ... ЗатЬмъ, 
при первой остановкћ, онъ нервно поднимается... 

— Что? Вамъ опять слово?.. Извольте! 

Въ тон умнаго генерала слышна нотка сомнЪнія. По первой 
схваткЪ онъ уже оцћнилъ позищи противниковъ. Онъ тоже зна- 
етъ, что въ рукахъ Обтяжнова „есть еще козырь“, но онъ уже не 
увЪренъ, что и на этотъ разъ козырь не будеть битъ, какъ и 
первый. 

Г. Обтяжновъ далекъ отъ этихъ сомнЪній. Къ тому же опъ' 
разсерженъ и намфренъ быть безпощаднымъ. Онъ начитает” різ: 
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ко и грубовато. Въ голос его теперь особенно слышны скрипу: 
чія ноты. 

—.Господинъ Анненскій сдфлалъ ему упрекъ, что онъ не чи- 
талъ его брошюры, на которую нападаетъ. Нътъ-съ, господа! Онъ 
ее читалъ и сейчасъ это докажетъ. Вотъ-съ... ЗдЪсь... на страниц 
такой-то даны свЪдфнія о двухъ селахъ, расположенныхъ какъ- 
разъ въ его участкахъ. Эти села —знаменитое Павлово и Богород- 
ское... Такъ вотъ, господа, въ таблиц на страниц такой-то, и для 
Павлова, и для Богородскаго показанъ довольно значительный 
сборъ хлЪбовъ... Павлово — столько-то пудовъ, Богородское — 
столько-то... Онъ, г. Обтяжновъ, не знаетъ, кто и какимъ спобо- 
бомъ собиралъ свЪднія объ этихъ селахъ. Но ему, да и всъмъ 
жителямъ извЪстно... 

Ораторъ съ торжествомъ оглядываетъ собраніе и отчеканиваетъ: 

... Смћемъ увфрить г. Анненскаго и его „молодыхъ сотрудни- 
ковъ“, что Павлово сплошь занимается замочнымъ, а Богород- 
ское — кожевеннымъ производствомъ. И ни въ томъ, ни въ дру- 
гомъ нњтъ ни одного 2лњбопашца!... 

Онъ садится. Мой сосфдъ вздыхаетъ съ выражен!емъ удовле- 
творенія. Онъ человЪкъ благожелательный, ничего въ сущности 
не имфетъ противъ статистики, а лично Аннөнскій ему нравится, 
какъ и многимъ въ этомъ собраніи. Но онъ все же чиновникъ, и 
легкая побфда, одержанная земской стороной надъ „своимъ чело: 
въкомъ“, его нћсколько задъваетъ. Теперь ударъ, по его мннію, 
нанесенъ очень мЪтко... „Ни одного хлфбопашца“, — и вдругъ 
урожай. 

Въ зал движеніе сильнће, чёмъ послћ перваго выпада. „Прак- 
тика“ опять торжествуетъ. Генералъ искоса и выжидающе смотритъ 
на Анненскаго. Теперь онъ ужъ не торопится взять слово для лю- 
безной защиты. Шарада кажется и ему трудно разрёшимой. Но 
онъ только ждетъ, настороженный и заинтересованный. Анненскій 
обмнивается несколькими веселыми словами съ своими помощ- 
никами; молодые люди смћются съ явнымъ пренебрежен!емъ. За- 
тЬмъ Николай Өедоровичъ подымается, держа наготовЪ очки, и 
продолжая улыбаться. 

— Приходится признать, --говоритъ онъ, — что на этотъ разъ 
указаніе г-на Обтяжнова фактически върно. Правда, оно не со: 
всЬмъ точно. Наши свЪдЪнія нЪсколько расходятся съ показаніями 
господъ знатоковъ мЪстной жизни. Въ Богородскомъ нЪсколько се- 
мей все-таки занимаются хлъбопашествомъ. Если память ему не 
измьняетъ, такихъ семей... пять... 

Одинъ изъ молодыхъ людей утвердительно киваетъ головой. 

— Да, именно пять! Если угодно, этихъ домохозяевъ можно 
перечислить и по именамъ, но это не можетъ существенно изм%- 
нить дла, тфмъ болфе, что въ ПавловЪ нЪтъ даже этого количества. 
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А сборъ хлфбовъ все-таки показанъ въ обоихъ селахъ... Въ этомъ 
г. Обтяжновъ не ошибся. 

Анненскій взглядываетъ изъ-за очковъ на собран1е своимъ ве- 
селымъ открытымъ вгглядомъ и продолжаетъ: 

— Но, господа, это кажущееся гну Обтяжнову противоръие 
объясняется чрезвычайно просто. ДЪло въ томъ, что мы, статистики, 
учитываемъ урожай не съ землепашцевъ, а... съ земли, чья бы 
ова ви была и Ето бы ее ни пахалъ... Да едва ли это и можно дЪ- 
лать пначе. Земля же есть въ обоихъ селахъ... 

Въ залЪ вдругъ проносится смЪхъ, на этотъ разъ такой друж- 
ный, что въ немъ утопаютъ различ1я между приверженцами и про: 
тивниками г-на Обтяжнова. Шарада разрфшева такъ просто. 
СмЪется и Барановъ, наклоняясь къ сосфду. Можно угадать, что 
онъ говорить что-то остроумное насчетъ совершенно растерявша- 
тося „практика“. Онъ, конечно, зпалъ о „козырЪ“ Обтажнова и 
тоже возлагалъ на пего кое-какія надежды. Но онъ не любить 
оставаться на сторонф, несущей такое смЪшное поражеше. Аннен: 
скій продолжаетъ: 

— Таблица, о которой говорить г. Обтяжновъ, даеть итоги по 
үъзду. Что онъ сказалъ бы, если бы въ эти итоги мы не ввели, т.е. 
утаили бы сборъ съ земель Павловскаго и Богородскаго? Или, на- 
примъръ, съ Большого Мурашкина, въ которомъ уже дЪйствительно 
пЪтъ ни одного хлфбопашца, но земли этого села, сдаваемыя въ 
аренду, кормятъ чуть пе треть Княгининскаго уфзда... И, каконецъ, 
миф все-таки приходится выразить сожал%ніе, что г. Обтяжновъ не 
достаточно внимательно отнесся къ скромнымъ работамъ статисти- 
ческаго бюро. Въ соотвЪтствующемъ мЪстЪ онъ нашелъ бы указа- 
ніе, что земли Павлова и Богородскаго сдаются въ аренду и кому 
именно. Тогда, конечно, я былъ бы избавленъ отъ необходимости 
доказывать здЪсь, что статистическаго бюро, несущее службу земству 
и населенію, постигнутому бфдетвіемъ, не допускаетъ ни шарла- 
танства при собираніи свЪдћній, ни ребяческихъ промаховъ при 
ихъ обработкё... 

ПослЪднія слова онъ произносить серьезно, съ сдержаннымь 
волненіемъ, и садится. 

— Ну, что? спрашиваю я у своего сос%да.—Вы думаете, что 
г. Обтяжновъ поднимется еще разъ?.. 

— Нітъ ужь,— отвфчаеть онъ, продолжая смВяться.—Теперь 
кончено! 


УП. 


Оказывается однако, что еще не кончено, предсћдатель пы- 
тается опять перейти къ слфлующему вопросу, но цфлый рядъ 
ораторовъ, на этотъ разъ очень настойчиво, просить слово по тому 
же вопросу. Послднія слова Николая Федоровича, сказанныя съ 
оттёнкомъ сдержаннаго негодованія, пробившагося черезъ легкую 
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и веселую форму его ръчи, вызываютъ сочурственные отклики у 
всЬхъ, въ комъ не заглохли земскія традиціи. Еще недавно каза- 
лось, что большинство на сторон громко заговорившей „практи- 
хи“. Теперь общій видъ собранія м$няется, точно кусокъ материи, 
поверпутой другой стороной. 

Первымъ подымается А. М. Ермоловъ. Это старый либераль и 
бывшій земецъ. Подъ вмян!емъ повыхъ вїяній „дворянской эры“ 
онъ,--говорили,--рдругъ увЪровалъ въ „призване дворянства“, бро- 
силъ земскую службу и вмЪстЬ съ молодежью сталъ въ ряды зем. 
скпхъ начальниковъ. Этоть поворотъ удивилъ его старыхъ това- 
рищей и произвелъ извъстную сенсацію въ пользу новой реформы! 
„Видите, — даже Ермоловъ пошелъ“— говорили въ Нижнемъ. Чело- 
вЪкъ состоятельный, независимый, со средствами, всю жизнь про- 
ведшій въ своемъ имзни, „на землћ“ и на земской служб, онъ 
какъ бы отмЪчалъ, съ одной стороны, разочарованіе въ либераль- 
ныхъ началахъ эпохи реформъ, и съ другой, —поворотъ къ идеямъ 
сословно-дворяиской эры... И когда теперь этотъ человЪкь поднялся 
съ своего мЪста, — веЬ насторожились. Что скажетъ Ермоловъ и 
чью сторону стапетъ защищать: господъ луколновскихъ дворянъ и 
земскихъ начальниковъ, „призванныхъ волею Монарха къ опекЪ 
надъ крестьянами“, или земства со статистикой. 

Красивый, съдой старикъ говоритъ спокойно, но съ тЬмъ же 
оттћнкомъ сдержаннаго пафоса, который прозвучалъ въ заключеніи 
рёчи Анненскаго. Онъ тоже человзкъ земли; онъ всю жизнь про- 
велъ въ своемъ ућздћ на разпыхъ видахъ мъстной службы. И онъ 
долженъ признаться, что самъ раздћлялъ нЪкоторое предубъжденіе 
противъ статистики. Въ томъ ућзд®, гдЪ онъ живетъ, было произ- 
ведено обслЪдованіе статистической экспедиціей, и онъ лично ви- 
дЪлъ ея участниковъ. Онъ проситъ извиненія у глубокоуважаемаго 
Николая Федоровича, но долженъ признаться: когда двое „молодыхъ 
людей“ явились къ нему въ имЪн!е въ Сергачскомъ ућздћ, онъ по- 
зволилъ себ%... незамЪтно, среди разговора, произвести маленькій 
смотръ тЬмъ даннымъ, какія они собрали. И онъ былъ пораженъ 
той изумительной точностью, подробностію и опредЪленностью 
свЪдЪній, какую проявили эти назжіе молодые люди. Не было во- 
проса, даже самаго детальнаго, о той или другой семь, о томъ 
или другомъ домохозяин%, на который молодые люди не нашли бы 
въ своихъ карточкахъ яснаго отвЪта. Эту поразившую его, стараго 
практика, освЬдомленность онъ можетъ объяснить себЪ лишь двумя 
обстоятельствами; это, во-первыхъ, чрезвычайная добросов®стность 
и преданность дълу работниковъ, а, во-вторыхъ —глубоко и всесто- 
ронне обдуманная система, которая легла въ основу обслЪдованія. 
И то, и другое, т. е. подборъ работниковъ и методъ изелћдованія 
зависъли отъ руководителя статистическаго бюро, которому и гу- 
бернское земство, и все населеніе обязаны въ этотъ тяжелый годъ 
Ілубокой благодарностью. 
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Старый земецъ кланяется въ томъ направленін, гдф сидитъ 
Анненскій, и садится на м%ъсто. За нимъ стремительно поднимается 
фонъ-Брикъ, предсфдатель княгининской земской управы. Это—че- 
ховфкь сравнительно молодой, не сбросившій еще гусарской формы, 
которую носилъ до перехода на земскую службу, и для большин- 
ства еще не вполн® выяснившійся. На него об стороны тоже с:50- 
трятъ съ ожидан1емъ. 

Онъ начинаеть съ нЪкоторой горячностью: онъ считаетъ своей 

. обязанностью подтвердить все, что Николай Өедоровичъ Анненскій 
сказалъ относительно Большого Мурашкина. Если исключать изъ 
поуъздныхъ итоговъ урожаи на земляхъ такихъ селъ, то вдь при- 
дется также исключить всё частно-владъльческія и дворянскія 
земли, такъ какъ дворяне тоже не землепашцы и тоже часто сдаютъ 
земли въ аренду. Онъ считаетъ своею обязанностію также присое- 
диниться и ко всему, что А. М. Ермоловъ сказалъ о личномъ со- 
ставЪ и работЪ статистиковъ... Онъ тоже имълъ случай наблюдать 
эту работу и заявллетъ, что собраніе можетъ съ полнымъ довћ- 
ріемъ отнестись къ даннымъ, на которыхъ губернская управа осно- 
вываетъ свою смЪту... 

Отвтомъ служитъ одобрительный шорохъ голосовъ. Встаютъ 
еще два-три человфка. Имъ явно нечего прибавить по существу, 
и въ своихъ короткихъ заявленіяхъ они выражаютъ лишь потреб- 
ность дать отзывъ на т ноты, которыя Николай Өедоровичъ за- 
дЬлъ въ концћ своей рЪчи. И прежде, чЬмъ предсћдатель успћ- 
ваетъ, наконецъ, перейти къ слЬдующимъ вопросамъ, въ собранш, 
въ огромной части чисто бюрократическомъ, разыгрывается ма- 
ленькій апоөеозъ статистическому бюро и идеямъ стараго зем- 
ства... 

Сконфуженная „практика“ хранитъ полное молчаніе... 


ҮШ. 


Этотъ маленькій эпизодъ имълъ значительныя послЬдствія. Ко- 
нечно, чисто діалектическая побћда въ этомъ случаћ была не 0с0- 
бенно трудна. На одной сторонћ была систематическая коллевтив- 
ная работа, проникнутая мыслью, знаніемъ, одушевленіемъ. На 
другой —безпечная самонадЪянность. Результаты можно было пред- 
видЪть: „практикъ“ быль смятъ и отброшенъ съ урономъ, какъ 
позздъ отбрасываетъ съ дороги человЪка, ставшаго на его пути съ 
суевзрными заклинаніями. Всякій другой статистикъ могь бы, по- 
жалуй, такъ же легко въ этихъ условіяхъ одержать чисто д1алек- 
тическую побћду. Но сдВлать ее до такой степени яркой и нагляд- 
ной, но, кром полемическихъ мотивовъ, сумъть двумя-тремя сло- 
вами, одной ноткой въ заключеніи такъ глубоко всколыхнуть во 
многихъ угасавшее уже „земское“ чувство, заставить его выска- 
заться въ такой обстановкЪ, — для этого нужепъ былъ именно 
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Анненскій. Г-на Обтяжнова не разъ и не два разбивали въ пу. 
. бличныхъ спорахъ. Но, разбитый, онъ все же торжествовалъ, по- 
тому что за него были „почвенныя“ симпатін, ничего общаго съ 
логикой не имЪющія. Анненскій на этотъ разъ настигь его й въ 
этой области. БЪдный „практикъ“ сидфлъ совершенно раздавленный, 
и даже единомышленники чувствовали всю полноту и безповорот- 
ность этого пораженія. 

Оъ этихъ поръ дфло гг. лукояновскихъ дворянъ и земскихъ на- 
чальниковъ, а съ ними и дфло ихъ единомышленниковъ изъ дру- 
гихъ уфздовъ, было проиграно безповоротно: земская „голодная 
смЪта“ проходила каждый разъ безъ возраженій. Когда Анненскій 
вставалъ со своими докладами, — водворялось то особое вниманіе, 
въ которомъ чувствуется не только убъжденіе въ ихъ справедли- 
вости, но и симпатія. О податливости земскихъ цифръ не могло 
уже быть и р$чи. Губернская продовольственная комиссія въ во- 
прос о размЗрахъ голода стала, наоборотъ, резонаторомъ земскихъ 
ВЗГЛЯДОВЪ... 

Әтого мало. 

Не помню, — въ перерывъ того же собранія или въ другой 
разъ,—я увидълъ Обтяжнова рядомъ съ Анненскимъ. Начала раз- 
говора я не слышалъ, но когда подошель ближе, чтобы сказать 
Анненскому н$сколько словъ, то увидёлъ, что оба собесъдника 
какъ будто немножко сконфужены. Николая Федоровича я пони- 
малъ: онъ былъ человЬкъ изумительно, порой даже излишне дели- 
катный и, можеть быть, опасался, что, отбрасывая съ своей дороги 
наивнаго заклинателя, онъ не ограничился необходимымъ и при- 
чинилъ его самолюбію излишнее ув%чіе. Гораздо удивительн%е 
было видЪть смущеннымъ г-на Обтяжнова. 

Когда я подходилъ, Николай Өедоровичъ, однимъ изъ харак- 
терныхъ своихъ жестовъ прижимая 06% руки къ груди и потомъ 
отбрасывая ихъ, говорилъ: 

— Поймите, Владиміръ Дмитріевичъ... ВЪдь то, въ чемъ вы 
обвиняли моихъ товарищей... вЪдь это было бы величайшимъ шар- 
латанством»ъ... 

Онъ какъ будто извинялся и оправдывалъ свою побёду. Обтяж- 
новъ проговорилъ что-то и протянулъ руку; Николай Өедоровичъ 
пожалъ ее съ горячностью, въ которой все еще чувствовалась доля 
смущенія. Могло показаться, что изъ этихъ двухъ людей винов- 
нымъ признаетъ себя именно Анненскій, и, пожалуй, могло пріити 
въ голову, что именно на этотъ разъ любезность Николая Өедоро- 
вича доходитъ до нЪкотораго излишества... 

Но—кто подумалъ бы это, — былъ бы не правъ. Противникъ 
отошелъ отъ него съ совершенно необычнымъ видомъ, ивъ резуль- 
тать полемическій инциденть имфлъ довольно неожиданныя по- 
слЬдотвія... | 

Іюль. Отдълъ 1. 18 
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ІХ, 


25 февраля 1892 года мглистою и вфтреною зимнею ночью Я 
Ъхалъ по арзамасской дорог изъ Нижняго въ Лукояновъ. Прихо- 
дилось то и дёло сворачивать и обгонять обозы съ хлЪбомъ. Му- 
жики шли рядомъ съ подводами, заиндевъвшіе, засыпанные изморозью, 
погоняя лошадей. Скрипъ полозьевъ, крики погонщиковъ, топотъ 
лошадей, казалось, наполняли оживленіемъ жуткую тьму ночи... 

Это везли земсқій хлЪбъ въ Лукояновскій ућздъ... Земство п$- 
ликомъ отстояло свою см№ту, и теперь, разбуженный этой живой 
суетой отъ дорожной полудремоты, я думалъ о томъ, что значили 
цифры сухихъ статистическихъ выкладокъ въ этой борьб% за ин- 
тересы людей, голодающихъ въ деревняхъ глухого у%зда. Отати- 
стика опредфлила и отстояла ихъ нужду. Съ помощью ея цифръ 
Николай Өедоровичъ горячо боролся за права земства въ распоря- 
женіи милліонными ссудами и сильно содћйствовалъ побфдЪ зем- 
ства. Наконецъ, когда оказалось нужнымъ спЪшно, до распутицы, 
закупить огромные запасы хлЪба и исправить такимъ образомъ 
медленность и нерфшительность правительства, — то статистики 
же, по порученію земской управы, превратились въ скупщиковъ 
хлъба и выполнили эту непривычную задачу гораздо добросовћетнће 
и успфшизе, чёмъ могли бы это сдфлать профессіональные хлћбо- 
торговцы... 

Эти обозы, въ которыхъ подъ пологами лежали на саняхъ 
мъшки съ хлћбомъ, были окончательнымъ выраженіемъ этой долгой 
и упорной борьбы. · 

Правда, проигравъ дъло въ центр, гг. лукояновцы еще н%ко- 
торое время пытались бороться на мћъст%. Они сокращали списки 
голодающихъ, доводили мъсячные пайки до 5—6 фунтовъ, съ ви- 
димой цфлью доказать —за счетъ голода, болЪзней, смертей —свою 
правоту: отъ земской ссуды у нихъ должны были остаться „из- 
лишки“... Но, такъ какъ вся губернская продовольственная комис- 
сія въ цломъ приняла цифры земской смфты, то это было уже 
противодъйствіе комиссіи и ея предсфдателю. Ген. Барановъ былъ 
задфть и горячо выступилъ противъ недавнихъ своихъ креатуръ. 
И для того, чтобы ръзче оттънить положеніе, этоть ироническій 
человЪкъ смънилъ предсъдателя ућздной продовольственной ко. 
миссіи (предводителя дворянства Философова) и назначилъ на его 
место... г. Обтяжнова. 

Мног!е такимъ образомъ оказались въ роляхъ, довольно для 
себя неожиданныхъ. Ген. Барановъ силою вещей былъ приведенъ 
къ борьбћ съ людьми, которые слфдовали „призывамъ къ умфрен- 
ности“ въ согласіи съ правительствомъ, и очутился въ союзћ съ 
„лЬвыми“ элементами гонимаго земства... Его чиновники готовы 
были теперь видЪть голодъ и болёзни даже тамъ, гд ихъ въ 


о 
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сущности не было... А г. Обтяжновъ громилъ тћхъ самыхъ „зна- 
токовъ мЪстной жизни“, гг. „представителей пом%Ъстнаго дворян- 
ства и земскихъ начальниковъ, призванныхъ охранять интересы 
крестьянства“, которыхъ защищалъ въ декабръ противъ губ. зем- 
ства и крамольной статистики... 

Въ то время я быль въ уъздћ, и для меня самого назначеніе 
г-на Обтяжнова было нөожиданностію. Но Барановъ, знавшій въ 
свое время, какими козырями располагаетъ г. Обтяжновъ для на“ 
паденія на Анненскаго, зналъ, очевидно, и о его новомъ настрое- 
ни. Впосльдствіин мнъ говорили, что перед отъфздомъ въ 
Лукояновъ онъ часто заходилъ въ кабинетъ Николая Өөдоровича и 
пытался добросовћстно изучить цифровыя данныя о Лукояновскомъ 
уъздЪ, въ томъ числЪ работу „особой статистической экспедищи“. 
И въ качеств предсћдателя лукояновской продовольственной ко- 
миссіи онъ часто и, кажется, на этотъ разъ съ знаніемъ дла гро- 
миль своихъ прежнихъ союзниковъ при помощи данныхъ, собран- 
ныхъ „никому невфдомыми молодыми людьми, съ быстротою бури 
проносившимися по голодающимъ уфздамъ“. 

Это, конечно, было противорћчіе со всфмъ вторымъ періодомъ 
жизни бывшаго „либеральнаго земца“, и теперь, когда онъ вер- 
нулся опять на привычный путь и опять воюетъ съ земствомъ,— 
не думаю все-таки, чтобы онъ вспоминалъ безъ удовольствія о ко» 
роткомъ період своей дБятельности, когда и онъ стоялъ за инте’ 
ресы голоднахо народа... А также о чөловкё, который былъ ви- 
новникомъ этого „противоръчія“, | 

Вл. Короленко. 


Хроника внутренней жизни, 


1. Денежный кризисъ. — 2. О признакахъ промышленнаго кризиса. „;1л%- 
ненная наличность“ и золотой запасъ. — 3. Политика по случаю кризиса. — 


Министръ финансовъ, съ одной стороны, „предвидитъ“, съ дру, 
гой,—„не закрываетъ глаза“. Предвидитъ онъ, что 


не всегда мы будемъ располагать возможностью покрывать всф наши 
потребности одними обыкновенными доходами. По крайней м%р%, такого 
рода надеждой я, къ величайшему моему сожалфн, въ настоящее время 
не располагаю и думаю, что ею вообще убаюкивать себя не слЪдуетъ 
(Изъ бюджетной рЪчи г. Коковцова въ Государственномъ Совфтф. Цит. пе 
„Новому Времени“). 


Конечно, пока для „чрезвычайныхъ доходовъ“ мы располагаем 
„свободной наличностью“. Ея размъръ В. Н. Коковцовъ опредё» 
18* 
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д%ляетъ цифрой 425 мил. руб. Покрыть недохватки изъ нея можно. 
У насъ есть еще „почти 2 милліарда золотой наличности“. Но ми- 
вистръ финансовъ „не закрываетъ глаза“. 


Если вы посмотрите на котировку нашихъ бумагъ, то вы увидите, что 
наша рента упала у насъ на 3%, а заграницей она упала на 4%, и мы 
стоимъ передъ явленіемъ, глубоко непормальнымъ и весьма чреватымъ по- 
слЪдствіями: тЬ же самыя бумаги котируются у насъ выше, чЪмъ загра- 
ницей. 


Это значитъ, что у иностранпыхъ держателей есть прямой ре- 
зонъ продавать русскія бумаги въ Россію, — и получать за нихъ 
изъ Россіи наличныя деньги, золото... Нашъ золотой запасъ, оче- 
видно, обреченъ таять. Если вы, далфе, посмотрите на товарныя 
котировки, то замфтите 


и другое явленіе, — цфны на хлЬбъ стоятъ дороже у насъ, нежели за- 
границей, 


Ввозъ хлфба изъ-заграницы въ Россію растетъ. И не только 
хлфба. Ввозъ вообще растетъ, а вывозъ падаетъ. Мы вступили въ 
полосу отрицательнаго торговаго баланса. И превышен!е ввоза 
надъ вывозомъ приходится покрывать въ конечномъ итогћ за счетъ 
того же золотого запаса. Не закрываетъ, далфе, министръ глаза и. 
на то, что већ государства стремительно вооружаются, и мы не 
избфгаемъ чрезвычайнаго расходованія наличности на нужды 
государственной обороны. Наконецъ, министръ не закрываетъ глаза, 
что курсы всфхъ вообще бумагъ падаютъ; правда, они падаютъ не 
только у насъ; но спасать другихъ — не наша обязанность; къ пае 
деню же нашихъ бумагь мы не можемъ быть равнодушны; и у 
насъ возникла „повелительная необходимость поддерживать нашъ 
кредитъ“. Что это значитъ, — объяснится ниже. А пока, оставаясь 
въ предёлахъ заявленій г. Коковцова, замътимъ, что „поддержка 
‘кредита“ даромъ не достигается. Судьба жертвъ искупительныхъ 
проситъ... Поддержаніе кредита требуетъ между прочимъ сохра- 
нять солидную наличность и въ то же время обременять ее нко- 
торыми расходами... При этихъ условіяхъ, дфйствительно, быть 
можеть, не такъ далеко время, когда понадобятся „чрезвычайные 
доходы“ обычнаго у насъ типа. И министра уже теперь убъждаютъ 
этимъ не смущаться. Ему говорятъ: „если нфтъ денегъ, то ихь 
надо занимать“. Но министръ предвидитъ, что занять будетъ 
трудно. „Денежный рынокъ вовсе не проявляетъ сейчасъ... нев*- 
роятной склонности давать деньги“. Онъ находится въ стБсненномъ 
и угнетенномъ состояніи. И В. Н. Коковцовъ не закрываетъ глаза, 
что это состояніе обусловлено „многими и сложными причинами“. 
Онъ считаетъ долгомъ предупредить, что такое неблагопріятное 
для новыхъ займовъ положеніе едва-ли окончится скоро. По на- 
стоящему до Россіи волна общаго угнетенія пока не дошла, — мы 
стоймъ, быть можеть, лишь передъ началомъ большихъ кредит- 
ныхъ осложнений. 
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Мрачныя предсказанія г. Коковцова, до сихъ поръ упрекаемаго 
въ излишнемъ оптимизм», въ значительной мЪрЪ подтверждаются 
фактами. ДЪйствительно, о повыхъ государственныхъ займахъ те- 
перь только „думать легко“. Ужъ на что Германія... Казалось бы, 
ея кредитоспособность стоитъ твердо. А между тзмъ послдпіе 
германскіе займы —имперскій въ 50 милл. марокъ и прусскій въ 
175 милл.— „приняты“ денежнымъ рынкомъ, не смотря на незна- 
чительность суммы —совеЬмъ плохо; подписка на первый изъ нихъ 
дала всего 80% необходимой суммы, а на второй — лишь 40%. 
И кром того выпускъ займовъ повлекъ за собою общее пониже- 
ніе нЪмецкихъ фондовъ !). Именно это осложненіе и имфлъ прежде 
всего въ виду г. Коковцовъ, судя по оглашенному тексту р$чи, 
когда говорилъ о „повелительной необходимости поддерживать 
кредитъ“. Самая попытка займа, навЪрное, сшибла бы курсы, если 
ңе всћхъ, то очень многихъ русскихъ бумагъ. Что это значило бы 
для Россіи, говорить пока не будемъ. Но и болће устойчивую Гер- 
манію такіе признаки крайне встревожили. Прусскій министръ 
торговли, по свдЪніямъ „Вепіпег ТадеЫаќ“, категорически выска- 
зался противъ допущенія новыхъ иностранныхъ займовъ къ коти- 
ровкЪ на берлинской бирж. Передавая это сообщеше, экономиче- 
скій информаторъ „Утра Россін“ (8, УТ) пишеть: 

Предполагаютъ, что и биржи прочихъ нЪмецкихъ государствъ, входя: 


щихъ въ составъ германскаго союза, также не допустятъ новыхъ иностран- 
ныхъ цнностей. 


Не лучше судьба послфдняго шведскаго займа — въ 100 милл. 
кронъ. Вмъсто привычныхъ для Швещи 3—81/,%, она согласилась 
на сей разъ заплатить 4!/20/,. И тёмъ не менфе „переговоры объ 
участіп Лондона въ реализаціи займа не увънчались успћхомъ“. 
УвЬнчались было успћхомъ переговоры съ Гамбургомъ. Но въ по- 
слфднюю минуту они столкнулись съ только что отмЪченной боязнью 
Германи влагать наличные рессурсы въ иностранныя бумаги. 
Спасенія пришлось искать частью въ Париж%, частью у швед- 
скихъ же банкировъ... И это, — несмотря на такъ называемое „лЬт- 
нее затишье“, когда обыкновенно деньги нЪсколько дешевЪютъ и 
кредитъ возможенъ на болће льготныхъ условіяхъ, чЬмъ осенью и 
зимою. 

За разъясненіями относительно столь печальнаго состоянія про- 
мышленная печать обратилась къ „финансистамъ“, главнымъ обра- 
зомъ, директорамъ банковъ. Произведена была какъ бы „анкета“. 
Финансисты сказали въ сущности то же, что и министръ финан- 
совъ, но коснулись и нЪкоторыхъ такихъ деталей, о которыхъ 
министру было осторожн%е, по его словамъ, „сознательно умалчи- 
вать“. Да, денежный рынокъ угнетенъ. Возможность новыхъ зай- 





1) „Русская Молва“, 30 мая; „Утро Россіи“, 8 1юня. 
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мовъ—не только государственныхъ, но хотя бы только облигаціон- 
ныхъ—сомнительна. Теоретически разсуждать, почему она сомни- 
тельна, нётъ нужды. Опытомъ подтверждено: пытались сватать и 
получили гарбузъ. Заграничные банки стали очень прижимисты: 
не даютъ нужное количество денегъ и отстрочиваютъ всё новыя 
эммиссіи!.. 

Надеждъ, что такое состояніе скоро окончится, лучше не им$ть. 
Оно обусловлено „многими и сложными причинами“. Большая пуб- 
лика склонна объяснять все балканской войной, международными 
осложненіями. Конечно, и этотъ факторъ дъйствуетъ угнетающе. 
Но есть пълый рядъ другихъ факторовъ, не менће серьезных. 

Во-первыхъ, денежный рынокъ перегруженъ чрөзвычайнымъ 
обиліемъ трөбованій и претензій. ВсЪ государства лихорадочно во- 
ружаются, каждое старается возможно скорће измнить реальное 
соотношеніе военныхъ силъ въ благопріятномъ для себя смыслђ» 
вс до послдней крайности ур$зываютъ нөобходимЪйшіе культур- 
ные расходы и все-таки часто не могутъ свести концовъ съ кон- 
пами и вынуждены прибфгать къ займамъ. Но культурныя потреб- 
ности остаются неотложными и для удовлетворенія ихъ есть только 
одинъ путь,--опять-таки займы, —безконечные займы на упорядо- 
чөніе городовъ, на постройку желъзныхъ дорогъ и т. д., ит. д. 
Рано или поздно денежный рынокъ долженъ оказаться нө въ со- 
стояніи питать эту систему. О полной несостоятельности говорить 
преждевременно. Но затруднен!й и заминокъ отрицать нельзя, 

Во-вторыхъ, угнетенное состояніе денежнаго рынка обусловлено 
чисто экономическими причинами. Налицо всф признаки промы- 
шленнаго кризиса. Особенно нөсомннны признаки кризиса гер- 
манской промышленности. Въ сущности, онъ уже начался. Даже 
первокласныя нЪмецкія акціи быстро катятся подъ гору. 

Въ-третьихъ, „серьезное безпокойство“ денежному рынку Ев" 
ропы причиняютъ „извЪет1я изъ Вашингтона“. Новый президентъ 
Вильсонъ оказался „убъжденнымъ сторонникомъ не только демо- 
кратизма, но и соціализма“, Выдвигаемыя имъ реформы „очень 
опасны для положенія дфлъ современной международной промы- 
шленности и финансистовъ“ 1). 

Послъдняя — „американская“ — причина, какъ новая и неожидан- 
ная, требуетъ нћкоторыхъ поясненій. Одну изъ „реформъ Вильсо- 
на“— именно новый тарифный билль —миф пришлось отмћтить въ 
прошлой, іюньской, хроникћ. Реформа сводится, во-первыхъ, къ от- 
казу отъ многихъ еще недавно боевыхъ частностей протекціонной 
системы, во-вторыхъ, къ стремлев!ю обезпечить дешевые мате- 
ріалы для обрабатывающей промышленности, дешевое сырье. О 
въроятныхъ общихъ послдствіяхъ этого поворота въ экономиче- 
ской политик я уже писалъ въ іюн%. Для западной Европы эти 





1) Данныя опроса финансистозъ заимствую изъ „Утра Россіи“, 4 іюня, 
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послдствія все-таки остаются пока лишь теоретической нөизбъж- 
ностью. Для Россія они быстро начали принимать конкретную, фи- 
зически ощутимую форму. Едва въ Вашингтон явился тарифный 
билль, какъ у насъ и въ Монголіи начались спшныя закупки шер- 
сти —частью американцами, частью спекулянтами, —и въ іюнф обна- 
ружился новый, „шерстяной голодъ“:—наши суконные фабриканты 
оказались передъ невозможностью достать необходимое для нихъ ко- 
личество сырья. Неожиданно возникли, казалось бы, совершенно 
нелфпые вопросы: сумћетъ ли, напр., русская суконная промышлен- 
ность въ ближайшемъ будущемъ удовлетворить требованія интен- 
дантства? Не придется ли даже для военныхъ нуждъ, не говоря уже 
0 „штатекихъ“ потребителяхъ, выписывать сукна изъ-заграницы? 
Въ связи съ американской тарифной реформой начинаетъ чувство- 
ваться у насъ и еще одинъ-—кожаный голодъ. Торговопромышлен- 
ные отдёлы московскихъ газетъ уже отм$тили одно изъ вђроят- 
ныхъ послёдств!Й возникающаго порядка экономическихъ отноше- 
ній: американцы скупаютъ кожаное сырье въ Россіи и Монголіи, 
между прочимъ, для поставокъ на китайскую армію; и въ ревуль- 
тат китайская армія будетъ получать отъ американцевъ издёл!я 
изъ русской кожи по болће дешевымъ цћнамъ, чёмъ россійсқая 
армія отъ своихъ отечественныхъ поставщиковъ... Повторяю, это 
лишь начало послъдствій. И при томъ всего одной тарифной ре- 
формы. Между тфмъ въ Вашингтонћ не предполагаютъ ею огра- 
ничиться. Какъ разъ въ только что минувшемъ пон получилъ 
форму конкретныхъ законодательныхъ предположеній и другой не- 
пріятный для финансистовъ „замыселъ Вильсона®: явился билль о 
денежной реформ%. Его основную мысль характерно поясняетъ по- 
сланіе президента конгрессу. „ДФловая жизнь наши“, ея произво- 
дительныя силы, промышленность и торговля подавлены-—-пишетъ 
Вильсонъ—тирашей банкократовъ,—тираней немногихъ лицъ, за- 
хватившихъ „ключъ къ кредиту“; эти немногія лица фактически рас- 
поряжаются денежными рессурсами страны по своему усмотрънію, 
пользуются ими „для спекулятивныхъ цфлей, — въ частности, для 
воспрепятствованія другимъ лицамъ правом%рно и цёлесообразно 
извлекать выгоды“, для подавленія „индивидуальной предпріимчи- 
вости и иниціативы“. Отсюда основныя положен!я реформы, на- 
правленной къ тому, чтобы поставить банки въ зависимость отъ 
общенаціональныхъ учрежденій, подчинить распоряжене денеж- 
ными рессурсами страны общественному контролю, демократизи- 
ровать кредитъ и, въ частности, стъснить кредитъ для цфлей спе- 
кулятивныхъ, облегчить и удешевить—для цфлей производствен- 
ныхъ... Не будемъ говорить, что значатъ эти „извфет!я изъ Ва- 
шингтона“ для такихъ и политически и экономически отеталыхъ 
странъ, какъ Россія. Но въ какое положеніе должна попасть Евро- 
па— средняя, германская, протекціонная, конкурирующая съ аме- 
риканскимъ производствомъ—ип до сихъ поръ не безъ успёха? Ва- 
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шингтонъ направляетъ мощь государственности на то, чтобы обез- 
печить своей обрабатывающей промышленности дешевое сырфе. 
Берлинъ—если не считать робкихъ полумфръ-полууступокъ послёд- 
няго времени — старается обезпечивать высокіе доходы аграріевъ. 
Вашингтонъ вводитъ для своего промышленника свободный кре- 
дитъ, стремится ниспровергнуть одно изъ ядовитфйшихъ бъдствій 
капиталистическаго строя — тиранію банкократіи, организуетъ цћ- 
лую систему учрежденій съ цфлью если не вовсе упразднить, то 
радикально ограничить ту многомилліонную контрибуцію, которую 
производство ежегодно платитъ спекулянтамъ. Берлинъ сознательно 
и планомЪрно культивируетъ пережитки феодализма. До сихъ поръ 
конкуренція на міровыхъ рынкахъ до нфкоторой степени базирова- 
лась на приблизительномъ равенств% соціально-политическихъ усло- 
вій: германская конституціонная монархія съ юнкерами и гакатиз- 
момъ не лучше, но и не очень хуже заатлантической республики 
съ національнымъ равноправіемъ, безъ феодальныхъ предразсуд- 
ковъ, но съ фактическимъ господствомъ тъснаго кружка банковыхъ 
и промышленныхъ „королей“, стоящихъ во глав трестовъ. Теперь 
въ Вашингтонъ пытаются упразднить этотъ послдній и страшный 
тормазъ. Если это удастся, то промышленная конкуренція Берлина 
съ Нью-Іоркомъ превратится въ подобіе таковой же конкуренціи 
между Россіей и ея западными сосфдями: борьба чөловЪка связан- 
наго съ человъкомъ свободнымъ, вооруженнаго съ безоружнымъ. 

„Извстія изъ Вашингтона“ грозятъ Берлину утратами на рын- 
кахъ сбыта, потрясеніемъ капиталовъ, вложенныхъ въ германскую 
промышленность, и—почти нав$рное—потерей внутренняго равно- 
вЪсія. Для Германи утратить рынки, потерять промышленное зна- 
ченіе значитъ идти на явный рискъ внутренняго катаклизма, — 
на рискъ „революціи снизу“. И надо признать, что Берлину вовсе 
не легко принять какія-либо мфры противъ надвигающейся опас- 
ности. Всего естественнЪе и логичне, разумћетоя, „не отставать 
отъ Америки“, вступить на путь реформъ, аналогичныхъ вашинг- 
тонскимъ. Но для Германи это значило бы произвести „революцію 
сверху“, совершить цфлый соціально-политическій переворотъ. И 
невольно внушаетъ тревогу возможность противоестественнаго, но, 
къ сожальн!ю, слишкомъ обыкновеннаго выхода. Возможно в%дь, 
что Берлинъ предпочтетъ линію наименьшаго сопротивленія, по- 
желаетъ не „гнаться за Америкой“, а возмЪстить ожидаемыя по- 
тери разсчетами на военныя авантюры, территоріальныя расши- 
ренія и пріобрЪтенія. 

Словомъ, финансисты не преувеличиваютъ значенія „реформъ 
Вильсона“, Ихъ одн*хъ было бы достаточно, чтобы угнетающе по- 
дЪйствовать на денежный рынокъ. Но онф— лишь частность, лишь 
одно изъ звеньевъ въ сложной цфпи обстоятельствъ. И, конечно, 
эти обстоятельства интересны и значительны не только съ спе- 
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щальной точки зрћнія денежнаго рынка. Ихъ смыслъ болъе обшир- 
ный и общій, 

Хотя русскіе финансисты и назвали укоризненно Вильсона со- 
ціалистомъ, но это произошло, вфроятно, по недостатку общаго 
образовашя. Конечно, Вильсонъ не сощалистт. 

Его избраніе на постъ президента зпаменуетъ н%которую по- 
бЪду того теченія буржуазной мысли, которое ищетъ своего 
Константина Великаго, -- ищеть реформатора, способнаго со- 
четать основные устои одряхлфвшато древняго міра съ новой вф- 
рою, поддержать и укрфпить общественный строй, организованный 
на принципахъ частной собственности съ признаваемою правдою 
реформъ, выдвигаемыхъ соціализмомъ. Жизненно ли такое сочета- 
ніе и, въ частности, вполн% ли осуществимы законодательныя пред- 
ложенія, которыя формально вносятся Вильсономъ,—-на этоть счетъ 
возможны немалые сомн%нія и споры. Нельзя однако отрицать, 
что въ широкихъ кругахъ общества едва ли не всЪхъ культурныхъ 
странъ есть вра въ практическую возможность компромисса между 
древними устоями и новой вфрой. Есть даже надежда на такой 
компромиссъ. Не вовсе чужда эта надежда и нъкоторой части со- 
ціалистовъ (ревизіонистамъ, напр.). И, быть можетъ, одна изъ при- 
чинъ нынфшней задержки соціалистическаго движенія даже въ та- 
кихъ странахъ, какъ Германія, заключается въ'томъ, что буржуаз- 
но-реформаторское теченіе, поднявшее Вильсона на гребень боль- 
шой исторической волны, теперь стоитъ у власти или очень близко 
отъ нея не только въ Вашингтон. НЪчто подобное происходитъ и 
въ нЬкоторыхъ другихъ государствахъ. И среди нихъ не већ такъ 
малы и второстепенны, какъ, напр., Данія, гд недавно парламент- 
скал фракція соціалистовъ вошла въ правительственный блокъ. . 

Снова и снова приходится вспоминать о „бунт“ давняго „жан- 
дарма Европы“ въ 1905 г. Теперь онъ уже не жандармъ. Его раз- 
жаловали тогда же, въ 1905 г. Ему понадобилось слишкомъ много,-—. 
нө только политическое, но и соціальное переустройство. И Европа, 
въ лицф господствующихъ въ ней классовъ, поспфшила стать жан- 
дармомъ своего бывшаго жандарма. Но послћдствій „русскаго зем- 
летрясенія“ она отвратить не могла, —общеизвЪстно, какія детонащи 
произошли въ цфломъ рядф отсталыхъ, некультурныхъ странъ: въ 
Персіи, Турщи, Кита. ПослЪдовали однако детонащи и въ передо- 
выхъ, въ культурныхъ странахъ. Въ некультурныхъ мЪстахъ про- 
изошли просто „револющи снизу“. Въ культурныхъ мъстахъ по- 
слЪдствія оказались гораздо сложн$е. НЪсколько оживление преж- 
няго зашевелились массы внизу; нЪсколько вдумчивЪе стали верхи; 
въ общемъ результат создалась конъюнктура, благопріятная 
для реформаторскихъ теченій. Изъ странъ первостепеннаго мі- 
рового значенія на путь реформъ, опредъляемыхъ, какь „рево- 
лющя сверху“, первою выступила Англ!я. Сдвигь „владычицы мо- 
рей“ не могъ не вызвать новыхъ и сложныхъ детонацій, Съ избра- 
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ніемъ Вильсона въ президенты сдвинулась и вторая мощная вЪТЕЪ 
„англо-саксонской половины земного шара“. Если къ этой „поло- 
вин“ прибавить разныя малыя величины, да некультурныя страны, 
прод$лывающ!я, какъ Китай, „революцію снизу“, то получится во 
всякомъ случаъ большая часть земного шара. На ней происходить 
сложное и значительное переустройство внутри-государственныхъ 
отношеній. Не устоять, очевидно, и меньшинству. Не устоитъ ны- 
нЪшн!Й жандармъ Россія, Средняя Европа, — не только нЪмецкая, 
но и галльская. Не устоять и внутри-государственнымъ отношеніямъ 
Росси. Н®которое общее внутреннее переустройство было бы не- 
избжно уже просто потому, что нашъ земной міръ сталъ очень 
тонкой и чувствительной организащей; современная международная 
жизнь построена на цфломъ ряд% взаимозависимостей—экономиче- 
ской, идеологической, бытовой и т. д. А тутъ, какъ на гръхъ, сразу 
вс болфзни приключились. Положимъ, предвидфлось, что за осла- 
бленіемъ Росси должны послфдовать крупныя международныя если 
не пертурбащи, то перемъщенія центровъ тяжести. Но надо же 
было именно теперь случиться злосчастной балканской сначала 
войн, а потомъ ръзнЪ. И въ довершеніе всего именно теперь 
промышленный кризисъ. Въ результат внћшній охранитель на- 
шего внутренняго, спокойств!я объявилъ, что не жөлаетъ ждать 
дальнфйшаго развитія слишкомъ сложныхъ и слишкомъ опасныхъ 
событій. До сихъ поръ его банкирскіе консорціумы, разумћется, съ 
большой выгодой для себя, но довольно щедро помогали „успокаи- 
вать“ Россію. Теперь они закрываютъ кошелекь и говорять: 

— Не до васъ. Обходитесь, какъ знаете. 

Таковы вкратцъ тъ общія условія, которыя одолфли даже „бити- 
мизмъ“ г. Коковцова. Мало того, что вншнему положенію Россіп 
грозятъ извъстныя опасности. Мало того, что наше внутреннее 
равновъсіе не можетъ устоять противъ реформаціоннаго характера 
эпохи. Приходится еще жить только на собственныя средства и 
при томъ жить неопредленно долго, быть можетъ, все время евро- 
пейскаго денежнаго кризиса, а конца ему не видитъ самъ В. Н. 
Коковцовъ, | 


П. 


„Объясняя Государственному Оовъту „темныя стороны благопо- 


лүчія“, министръ финансовъ не заглядывалъ далеко впередъ. Ко- 


нечно,—-не скрылъ онъ, —если „финансовая устойчивость“ не будетъ 
сохранена, то рухнетъ „одно изъ коренныхь и главныхъ усло- 
вій... нашего внутренняго порядка“. Но какъ въ самомъ дфлф 
опредълить, будетъ сохранена устойчивость или не будетъ? Война, 
наприм%ръ... Вотъ и нёть ни финансовой устойчивости, ни корен- 
ного условія внутренняго порядка. Пусть даже не война. Просто 
‘кризисъ затянется на годы... „Коренного условія“, пожалуй, не 
хватитъ. Мало ли, наконець, какія могутъ быть неожиданности, 
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осложненія, даже ошибки? На долгіе сроки вообще теперь разсчетъ 
строить трудно. Но на ближайшее будущее, если поступать осто- 
рожно и благоразумно, существованіе обезпечено: доходы посту- 
паютъ исправно, свободная наличность, почти 2 милліарда золотого 
запаса... 

Финансисты, опрошенные промышленной прессой, также не за- 
тлядываютъ далеко впередъ. Можетъ быть, въ дальнћйшемъ будеть 
хуже, чъмъ теперь. (И г. Коковцовъ опасается, что мы стоимъ лишь 
У начала „волны“). Но въ ближайшее время, несмотря на угнетен- 
ность въ западной Европф, наше положен!е „особой боязни вну- 
шать не должно“. Правда, наши бумаги ползутъ подъ гору, Европа 
подвергаетъ ихъ „понижательной вакханали“. Но эта биржевая 
экзекущя вызывается разными „слухами“. Дфловыхъ основаній 
для тревоги пока нфтъ. Въ Германіи већ признаки промышленнаго 
кризиса. У насъ несомнънныхъ въ этомъ смысл признаковъ не на- 
блюдается. Другія страны обременяютъ рынокъ государственными 
займами. Въ распоряженіи нашего министра финансовъ „свободная 
наличность“. 

Итакъ, залогь нашего благополучія заключается, помимо „бле- 
етящихъ финансовъ“, еще и въ томъ, что у насъ нфтъ даже при- 
знаковъ промышленнаго кризиса. Правда, экономисты, — какъ, 
напр., М. И. Туганъ-Барановскій—высказываютъ иное мнніе. Но, 
по словамъ промышленниковъ, указываемые экономистами при- 
знаки не убфдительны. Промышленники признаютъ безспорнымъ 
лишь нЪкоторый „переломъ конъюнктуры“ къ худшему. 

Разсчеты нашей крупной обрабатывающей промышленности 
могутъ быть раздзлены на два основныхъ типа: одни построены 
на удовлетвореніи естественныхъ потребностей, главнымъ образомъ, 
внутренняго рынка и обыкновенныхъ, такъ сказать, неустрани- 
мыхъ заказовъ казны —интендантскаго, инженернаго, артиллерій- 
скаго, морского, акцизнаго и многихъ иныхъ въдомствъ; другія— 
зиждутся по преимуществу на строительствЪ (въ особенности же- 
лЬзнодорожномъ, а въ послёдніе годы и городекомъ, — трамвай- 
номъ, напримфръ) за счетъ особыхъ казенныхъ ассигнованій, 
облигаціонныхъ займовъ, гарантированныхъ правительствомъ, и ак- 
ціонерныхъ капиталовъ, нерфдко также гарантированныхъ. Раз- 
счеты перваго рода построены на твердомъ фундамент. „Ери- 
висъ“—въ общепринятомъ смысл —для нихъ означаетъ сокраще- 
ніе спроса на внутреннемъ рынк% до возможнаго минимума; оживле- 
н!е— значить спросъ до возможнаго для русскаго потребителя ма- 
ксимума. Эти колебан!я зависятъ не столько отъ европейскаго де- 
нежнаго рынка, сколько отъ урожая. Но и въгоды лучшихъ урожаевъ 
нашъ максимальный спросъ фактически разнится отъ минимальнаго 
не больше, чёмъ температура полдня и утра въ зимний день. Конечно, 
разница. И не шуточная разница, — утромъ птица мерзнетъ на 
лету, а въ полдень на солнышк%, бываетъ, и съ крышъ закаплеть 
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Но практически и утромъ и въ полдень на улицу безъ шубы не 
выйдешь. Нашъ максимумъ близокъ къ критическому минимуму 
боле счастливыхъ странъ. На нашихъ улицахъ всегда холодно. 
Критическое положеше народнаго спроса —у насъ норма, хотя и ко- 
леблющаяся. Есть олнако и устойчивыя нормы. Во-первыхъ, чтобы 
тамъ ни случилось, а казна купитъ, сколько ей требуется для ин- 
тендантства, кавалерін, артиллер!и, мопополіи и пр. Во-вторыхъ, 
есть обширные кадры покупателей, независимыхъ отъ кризисовъ 
и конъюнктуръ на денежныхъ рынкахъ Европы и даже отъ уро- 
жая, — офицерство, чиновничество, всякій иной служилый людъ... 
Для мануфактурной Москвы, напр., кризисъ означаетъ заминку съ 
дешевыми деревенскими тканями. А „панскимъ товаромъ завсегда 
хорошо торгуемъ“. Вотъ если бы казнЪ стало не на что закази- 


вать или нечфмъ платить жалованье, тогда былъ бы, дЪйствительно, 


и по нашимъ самобытнымъ понятіямъ кризисъ... Но признаковъ 
такого кризиса, вздь, не придвидится: казна имћетъ 2 милліарда 
золотого запаса и сверхъ того свободную наличность. Надолго ли 
хватить по нынфшнимъ временамъ,—это другой вопросъ. Далеко 
впередъ заглядывать не зачфмъ. Пока хватаетъ. Значитъ, есть 
„заминка“, „ухудшен!е конъюнктуры“, все, что угодно, но не 
„признаки кризиса“. 

Для промышленнаго разсчета второго типа, разсчета на строц- 
тельство, слово „кризисъ“, въ его общепринятомъ значеніи болфе 
понятно. „Заграничные банки отсрочиваютъ всЪ новыя эмиссіп“:.. 
Стало быть, новыхъ сколько-нибудь солидныхъ акціонерныхъ ка- 
питаловъ изъ-за границы въ Россію не привлечешь, облигаціон- 
ныхъ займовъ не размЪстишь, впослЪдствіи, вЪроятно, и казна со- 
кратитъ 'ассигновки на сверхштатныя надобности... Въ будущемъ, 
разумћется, скверно. Да и въ настоящемъ не весело. Но до 1 1ли- 
варя 1914 г. казенныя ассигновки уже опредфлены: на постройку 
желЪзныхъ дорогъ 110 мил. руб., на портостроительство 18 мил. р. 
и т. д. Сверхъ того за нфсколько послъднихъ лЬтъ Россія размћ- 
стила заграницей однихъ только облигаціонныхъ займовъ, гарап- 
тированныхъ правительствомъ, на сумму около милліарда рублей. 
Еще не все израсходовано. Значитъ, нЪкоторое время работа бу- 
деть идти не только на казенные и „русскіе“ капиталы. Затімъ, 
какъ бы ии вели себя заграничные банкиры, но сооруженія, уже 
начатыя казной или гарантированныя ею, такъ ли сякъ ли окан- 
чивать надо. И городскія сооруженіл въ такомъ же положении. 
Реализацію, напр., новаго (трамвайнаго) петербургскаго займа 
(66:/ мил.) пришлось отложить. Но постройка трамваевъ все-таки 
продолжается, —государственный банкъ согласился дать ссуду. На- 
конецъ, если „гражданское“ строительство по необходимости все- 
таки сожмется, то военное, наоборотъ, расширяется. 

Правительство торопится наверстать упущенное пле `'т. Усд- 
ленная постройка флота, стратегическія лин!и, пові й пушочл ї 
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ваводъ блпзъ Царицына, иное многое... Все это требуетъ и угля, 
и металловъ. А такъ какъ пдетъ спфшка, то казна по необходимо- 
сти платить щедро, торговаться некогда. Для мелкой промышлен- 
ности, для населенія, съ точки зрфн!я общегосударственной, оц%нка 
положення, разумЗется, должна быть ипая. Но крулнымъ промы- 
шленникамъ можно жить, пока у казны есть почти 2 милліарда 
золота и свободная наличность... Совътъ съЪздовъ въ данное время 
обезпокоенъ вопросомъ, не уплывають ли обратно заграницу остатки 
заключенныхъ тамъ облпгаціонпыхъ займовъ. Если уплываютъ, то 
нехорошо,—конъюнктура, значитъ, ухудшается. Но и это еще не 
кризисъ. 

Словомъ, далеко впередъ глядфть не стоитъ. А на ближайшее 
гремя основа финансовой устойчивости, порядка внутренняго, про- 
мышленнаго преуспфян!я, военнаго могущества и всякаго другого 
благополучя полагается въ золотомъ запасЪ и въ остаткахъ отъ 
прежнихъ займовъ, называемыхъ свободной наличностью... Фунда- 
ментъ по бухгалтеріи, конечно, солидпый. Но нехорошо уже то, 
что онъ, кажется, черезчуръ перегруженъ разсчетами и надеждами. 
Выдержитъ ли? А потомъ,—достаточно ли онъ вообще солиденъ и 
проченъ? Не секретъ, что свободнал наличность таетъ; изъ нея, 
какъ отмфтилъ депутатъ Шингаревъ въ Дум%, за 1912 г. уже ушло 
до 100 милл. р. на покрыт!е дефицита, причиненнаго сверхсм%т- 
ными расходами; затмъ, по выраженію думской бюджетной ком- 
миссіи, это не столько свободная, сколько „плЪненная наличность“. 
И даже съ большимъ излишкомъ плЪненная. Всего-то ея, по под- 
счету министра финансовъ, какъ мы зпаемъ, 425 мил. р., а това- 
рищъ министра объяснилъ Дум%, что къ серединъ мая хранилось 
въ заграничныхъ банкахъ нашей государственной золотой налич- 
ности 583 мил. руб... Раньше хранилось тамъ еще больше — до 
800 мил. р.; на 1 января 1913 года было 650 мил. И хранится столь 
колоссальная наличность на чрезвычайно странныхъ уоловіяхъ. 
Представитель министерства финансовъ въ засфдани Думы 22 мая 
описывалъ эти условія такъ: иностранные банкирскіе дома, „съ 
которыми министерство состоитъ въ сношеніяхъ.болће ста лЬтъ“, 
платятъ процентъ небольшой, „для нихъ сохраняются старыя усло- 
вія прежнихъ временъ, которыя новымъ не предоставляются“. Что 
значатъ эти „старыя“ и „новыя“ условія, —пояснилъ г. Марковъ П 
въ томъ же засћданіи (22.У). По его словамъ, 


министръ финансовъ въ бюджетной комиссіи говорилъ, что корреспон- 
денты государственнаго банка платятъ вообще на 19, ниже офиціальнаго 
дисконта въ данной стран, но нЪкоторые банкиры платятъ 11/:0/%) фиксъ, 
независимо отъ разм5ровъ дисконта. 


А какая изъ этихъ цифръ ближе къ дЪйствительности, тотъ же 
г. Марковъ опредлилъ слёдующими подсчетами. Въ среднемъ въ 
төченіе 1912 г. Россія держала заграницей 700 мил. руб. государ- 
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ственной золотой наличности; отъ этой суммы поступило процен- 
товъ всего 11 мил. р., — т. е. немногимъ больше 11/29.... Оче- 
видно, главная масса средствъ хранится у „старыхъ банкировъ“. 
Парижскому Ротшильду и берлинскому Мендельсону россійское 
государственное казначейство платитъ что-то ужъ слишкомъ боль- 
шую певсію на старость. Будемъ однако надфяться, что это— плата 
не по случаю преклонныхъ лътъ, а за какія-либо услуги и дёла, 
полезныя для казначейства. И во всякомъ случаф ужъ самый раз- 
мВръ процентовъ, получаемыхъ министерствомъ финансовъ по те- 
кущимъ счетамъ у заграничныхъ банкировъ, позволяетъ вЗрить, 
что русское золото лежитъ тамъ не случайно, не по разсфянности 
или оплошности г. Коковцова. 

Въ этомъ смысл% и далъ успокоительныя объяснен1я товарищь 
министра финансовъ въ Государственной Дум (въ засфдани 
22 мая). Да, суммы хранятся большія. Круглымъ счетомъ около 
11/2 милліарда франковъ. Но происходить это не случайно и не 
по ошибк$. У правительства заграницей „потребности“, — надо, 
напр., платить кредиторамъ—и наша „наличность въ иностранныхъ 
банкахъ обыкновенно не превосходитъ тћхъ потребностей, съ ко- 
торыми министерство финансовъ должно считаться“... 

Если такъ, если дйствительно размъръ „потребностей“ загра- 
ницей, напр., въ серединћъ мая н. г. опредћлялся суммой свыше 
580 милл. руб., ана 1 января 650 милл. руб., тогда можно опасаться, 
что при такомъ размъръ неотложныхъ „потребностей“ нашъ 80- 
лотой запасъ, пожалуй, быстро растаетъ. Министерство финан- 
совъ не замедлило устранить эти опасенія, порожденныя объ- 
ясненіями товарища министра. Оно дало, возражая на статьи 
„Новаго Времени“, такую цифровую справку (напечатана 29 мая): 
въ банкахь Франціи, Англии, Германи и Голландіи Россія 
имфетъ золотой наличности 578 милл. руб., а „предвидимая 
потребность“ на платежи въ этихъ странахъ по займамъ до 1 ян- 
варя 1914г. не превышаетъ 300 милл, рублей... Новое недоум%ніе: 
къ 1 января надо заплатить 300 милл.; сколько для этого нужно 
израсходовать золотого запаса, опредълится въ зависимости отъ 
состоянія разсчетнаго баланса—отъ размЪровъ ввоза, вывоза, уро- 
жая ит. д., ит. д.; а мы уже теперь держимъ на готов 578 милл.— 
держимъ въ то время, когда већ государства стягиваютъ свои рес- 
сурсы домой, и получаемъ всего 11/2%, когда первоклассные госу- 
дарственные пятипроцентные займы заключаются съ большимъ 
трудомъ. 

Невольно возникаютъ вопросы, интересные не только для рус- 
ской публики, но и для нашихъ заграничныхъ кредиторовъ. НЪко- 
торый отвътъ дается въ очередной хвалебной стать о нашемъ 
министръ финансовъ, напечатанной въ іюньской книжкЪ нЪмецкаго 
журнала „Юіе Вапк“, Авторъ статьи соглашается, что данный по: 
рядокъ способенъ вызвать нецоум%ніе и непріятные толки: многіе 





н ИР 


ХРОПИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 281 


сотни милліоновъ лежатъ на вншнихь рынкахъ, даютъ „довольно 
скромный процентъ“, хотя могли бы „удешевить внутренній рус- 
скій кредитъ, укрЪпить домашнее государственное хозяйство“. 
Германія, навђрное, такъ бы и сдфлала, да такъ —замЪтимъ—и 
дЬлаетъ. Но г. Коковцовъ —по словамъ хвалителя — поступаетъ 
болће мудро. Онъ, видите ли, предпочитаетъ держать Европу въ 
страхЪ: въ любую минуту, —„напр., наканунћ объявленія войны“ — 
Россія можеть потребовать свои деньги, создать массовый отливъ 
золота и разстроить финансы противника... Чтобы договориться до 
такихъ панвностей, хвалителямъ надо не имфть болфе убфдитель- 
ныхъ аргументовъ, Полоҗеніе „плЪненной наличности“ до такой 
степени не поддается апологіямъ, что даже „Новое Время“ заняло 
позицію. критическую. По его мннію, эта наличность оказалась 
собственно „психологическимъ жупеломъ въ нашихь дипломатиче- 
скихъ отношеніяхъ, ибо одно мужественное слово намъ можеть 
еще до начала войны обойтись“ въ нфеколько сотъ милліоновъ 
марокъ: вфдь, если это вызоветъ столкновеніе, напр., съ Германіей, 
она, какъ воюющаяя сторона, на основаніи нынфшнихъ нормъ 
международнаго права, попросту конфискуетъ русскія казенныя 
деньги, находящіяся на ея территор!и. 

Но о войнЪ нечего говорить. Война вообще ниспровергаетъ већ 
разсчеты на золотой запасъ и наличность. Даже въ случаћ неру- 
шимыхъ мирныхъ отношеній „плЪненный“ залогъ благополучія и 
порядка внутренняго—вещь непріятная, Опасная. А почему онъ 
плненъ, — въ офиціальномъ или хотя бы офиціозномъ порядкъ 
до сихъ поръ удовлетворительно объяснить не удалось, Есть лишь 
нЪкоторыя частныя объяснен!я. Одно изъ нихъ принадлежитъ пра- 
вымъ и было изложено въ ДумЪ во время бюджетныхъ преній 
г. Марковымъ П. Все якобы происходитъ потому, что заграничные 
банкиры платять нашимъ чиновникамъ бэқшишъ и куртажъ... 
Изложивъ это, г. Марковъ повернулся къ лож миниєтровъ и крик- 
нулъ: „Красть нельзя“... Объясненіе стильное, но слишкомъ ужъ 
простое... Другое частное объясненіе не иметь партійнаго харак- 
тера и основывается отчасти на старыхъ газетныхь свёдђніяхъ, 
напечатанныхъ еще въ 1906 и 1907 гг., объ условіяхъ тогдашнихъ 
крупныхъ займовъ. Условія вообще были тяжелыми. Въ числ» ихъ, 
по газетнымъ разсказамъ того времени, доселћ не опровергнутымъ, 
было и такое; если не вс занятыя суммы, то значительныя доли 
ихъ должны оставаться на мстахъ подписки на заемъ; т. е.,—п0- 
хожимъ, Франція подписалась на 2 милліарда франковъ; въ Россію 
можетъ быть переведена лишь нЪкоторая часть этой наличности; 
другая должна оставаться на французскомъ денежномъ рынк%, на 
счету у французскихъ корреспондентовъ русскаго министерства 
финансовъ, и по ордерамъ послъдняго можеть быть употреблена 
на платежи французскимъ же кредиторамъ Россіи. Тогда въ этомъ 
условіи видфли не только естественное желаніе иностранцевъ не 
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обезкровливать свой денежный рынокъ; предполагалось также, что 
иностранцы хотятъ обезпечить себя русскими казенными заказами, 
особенно военными, —стремятся значительную часть займа всучить 
Россіи не деньгами, а издфлями,—броненосцами, пушками, снаря- 
дами... Въ ту пору разсчетъ казался вполнф вћроятнымъ, ‘ибо не 
предполагалось, что русское правительство станетъ медлить та- 
кими дёлами, какъ перевооруженіе арміи и возстановлене исчез- 
нувшаго флота. Это объясненіе болће солидно, но, повидимому, и 
оно слишкомъ просто. 

Со временъ займовъ 1906 г. русская внфшняя финансовая по- 
литика была довольно активной и шла къ вполнЬ опредъленной 
пли: подкрћпить и накопить золотой запасъ. И его подкрЪпляли 
не только новыми государственными займами и не только 
за счетъ благопріятнаго торговаго баланса (вывозъ былъ выше 
ввоза). Все время энергически размЪщались заграницей облига- 
ціонные займы; все время старательно переводились на загра- 
ничный рынокъ всевозможныя другія русскія процентныя и диви- 
дендныя бумаги. Эти операціи при переход полученной загранич- 
ной наличности въ Россію солидно подкрћиляли золотой фондъ. 
Но он были бы невозможны безъ активнаго вліянія на европей= 
скія биржи. А для активнаго вліянія нужны деньги, солидный те- 
куш счетъ у иностранныхъ корреспондентовъ. Надо полагать, 
представитель правительства не вводилъ въ заблужден!е Думу, 
когда утверждалъ, что наша „наличность заграницей обыкновенно 
не превосходитъ потребностей, съ которыми министерство финан- 
совъ должно считаться“, но „потребности“ опредЗляются не только 
срочными платежами кредиторамъ; огромныя суммы нужны на 
„поддержку кредита“ —конъюнктуръ и курсовъ, благопріятныхъ 
для русскихъ бумагъ. Пусть въ самомъ дълћ иностранцы при за- 
ключеніи займовъ 1906 и 1907 гг. поставили только что отмЪчен- 
ное тяжелое условіе. Но оно. использовано министерствомъ фи- 
нансовъ въ цёляхъ пополненія и укрЬпленія золотого запаса. А 
иностранцы, если у нихъ была надежда обезпечить себя неизбЪж- 
ными и неотложными русскими военно-морскими заказами, обма- 
нулись въ разсчетахъ. Перевооруженіе арм1и и возсозданіе флота 
затормозилось на нћсколько лЪтъ, — и это обстоятельство, котати 
сказать, тоже помогло скопить запасъ и „свободную наличность“. 

Въ конечномъ итог већ разсчеты ближайшаго будущаго по- 
строены на золотомъ запас. Офиціально онъ исчисляется въ 2 
милліарда. Но эта сумма подлежитъ ограниченіямъ. Огромная 
часть ея не свободна, —должна быть признана минимумомъ, безу- 
словнонеобходимымъ для устойчивости денежнаго обращенія. Другая 
часть итоже огромная— около 600 милл. — „плЪнена“, необходима для 
иностранныхъ „потребностей“. Въ то же время активная финансо- 
вая политика повертывается обратной стороной. При всемъ желанін 
она не можетъ размЪщать заграницей новыя бумаг. и Трубы, по кото- 
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дившемъ подъ предећдательствомъ директора особой кредитной 
канцеляр!и Л. Ф. Давыдова, читаемъ: 


Л. Ф. Давыдовъ заявилъ, что... государственный банкъ, вопрека распро- 
странившимся слухамъ, никому не сократить кредитовъ. КромЪ того, ком- 
мерческимъ банкамъ будуть выданы въ ближайшіе дни 112 милл. рублей, 
составляющіе реализащовный фондъ по желЪзнодорожнымъ облигаціоннымъ 
займамъ, 

Частнымъ образомъ Л. Ф. Давыдовъ рекомендовалъ представителямъ 
банковъ временно воздержаться отъ организаціи новыхъ коммерческихъ 
предпріятій и выпуска на рынохъ новыхъ цЬнностея, а употребить свободную 
наличность на укрњпленіе старыхь („Голосъ Москвы“, 11. УМ. 


Это, такъ сказать, принципіальный обмфнъ мнЪн1й. А Вотъ 
евздЪн1я о переговорахъ дЪлового свойства, напечатанныя тЬмъ 
же „Голосомъ Москвы“ (9. ҮІ): 


Состоялось совфщан!е представителей крупнЪйшихъ русскихъ банковъ 
при участи представителя государственнаго банка по вопросу © той па- 
ник, которая замфчается на петербургской бирж и которая вызвгла по- 
ниженіе почти всЪхъ русскихъ дивидендныхъ цнностей. Бъ связи сё эти.нъ 
совъщанщемь на петербургской биржЪ банками произведены большая за“ 
пупки, что вызвало повышеніе цфнностей. Передаютъ также, что государ- 
ственный банкъ рЪшилъ помочь частнымъ акціонернымъ банкамъ, которые 
ощущаютъ недостатокъ въ наличныхъ средствахъ, и увеличить сумму ихъ 
кредитовъ. 


Къ концу іюня „активную дћъятельность“ банковъ биржевыя 
газетныя хроники стали отмЪчать открыто, безъ стЪсненія. Вотъ, 
напр., петербургскія биржевыя бюллетени „Русской Молвы“: 


25 йоня. Кредитныя учрежденія стали выступать активно и намфрева- 
лись своими покупками поддержать бумаги... Усилія банковъ пріостановить 
падающія цЪны не увЪнчались успЪхомъ... 

26 іюня. Продолжавшаяся... интервенція со стороны банковъ способ- 
ствовала лишь тому, что паденіе цънъ не прогрессировало, а нЪсколько 
пріостановилось... Несмотря на то, что банки подбирали все количество 
предлагаемаго, понижательная тепденція взяла верхъ. 


Такимъ образомъ, чтобы противопоставить усиленному предло- 
женію сцасительный спросъ, мобилизуются капиталы частныхъ 
банковъ, которымъ обфщана поддержка государственнаго. До из- 
вфетной степени становится понятнымъ и то, за чей рискъ и 
страхъ парижскій Ротшильдъ можетъ принимать „соотвётствующя 
мры“... Въ моменты кратковременныхъ кризисовъ такая политика 
считается хорошей: банки смягчаютъ бъдствіе, а затъмъ, когда на- 
ступаютъ болфе нормальныя условія, освобождаются отъ куплен- 
ныхъ бумагъ. И операція обыкновенно кончается безъ потерь. Но 
сейчасъ кризисъ затяжной. Конца ему не видно. Покупать бумаги 
придется долго. А продавать когда? Покупать надо по искусственно 
поддерживаемымъ цзнамъ? А по какимъ надо будетъ продавать? 
Между тмъ продавать будетъ надо: частный банковскій капиталъ, 

хотя бы и подкрфиленный щедрыми казенными ссудами, длитель- 
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ной игры не выдержитъ. Не выдержитъ даже въ томъ случай, 
если вкладчики не почувствуютъ тревоги. Но надеждъ на то, что 
они будуть безмятежны, питать не приходится. Признаки тревоги 
уже есть. Подъ гору идуть не только промышленныя бумаги, но 
и акщи банковъ. Ихъ тоже, надо поддерживать... Не похоже ли на 
то, что частному кредитному капиталу поручена задача, которую 
нЬкогда „рёшилъ“ баронъ Мюнхгаузенъ,—вытащиль за собствен- 
вые волосы изъ болота не только себя, но и своего коня? 

И замфтьте; остановиться трудно. Первую „большую“ партію 
падающихь бумагь банки закупили послЪ того, какъ директоръ 
особой кредитной канцеляр!и „частнымъ образомъ порекомендо- 
валъ“. А затЬмъ надо „играть на повышеніе“, не ожидая рекомен- 
дашй,— просто ради того, чтобы не понести убытковъ на произве- 
денныхь уже закупкахъ. „ОовЪщанія“, подготовившія первый 
шагъ, происходили въ началъ іюня, вокорЪ послЪ гласнаго дипло- 
матичесқаго вмфшательства Россін въ балканскую распрю. Въ эти 
немног!е дни была надежда, что, благодаря вмъшательству, распря 
приметъ болће мирный характеръ, международное положеніе ста- 
нетъ менће острымъ и напряженнымъ; денежный рынокъ, хотя не 
выйдетъ изъ угнетеннаго состоянія, обусловленнаго, какъ по- 
нимаютъ сами финансисты, глубокими и не скоропреходящими 
причинами, но все-таки нћоколько успокоится; биржевые курсы, 
если не окрЗпнутъ, то задержатся на извЪстномъ уровн%, не 6у- 
дутъ стремительно падать. Однако оптимистическе разсчеты на 
благоприятный исходъ русскаго вмЪшательства въ балканскую 
распрю оправдались плохо. Во второй половин іюня распря пере- 
шла въ открытую рћъзню, — съ неизбъжными въ такихъ случаяхъ 
частичными биржевыми паниками и съ общимъ ухудшеніемъ всего 
денежнаго рынка, и безъ того плохого. Значитъ, для поддержки 
хотя бы только тЪхъ буматъ, которыя уже закуплены банками, 
нужны новыя закупки... Еще и ещё, — до поослёдней физической 
возможности. 

Конечно, рядомъ съ минусами есть и плюсы. Для активной 
политики, диктуемой „повелительной необходимостью“ поддержи- 
вать кредитъ, запасы казны подкрћпляются запасами частныхъ 
банковъ. Но и этоть выйгрышъ купленъ не дешево. Пришлось, 
какъ мы видфли, дать новыя ссуды и `пообъщать таковыя же 
впредь. И это объщаніе нельзя нө выполнить. Иначе вЪдь крахи, 
погибель средствъ, вложенныхъ въ поддержку курсовъ,—вс труды 
пропадутъ даромъ. Такимъ образомъ, къ фонду, который ради ак- 
тивной политики надо держать на текущемъ заграничномъ плёну, 
присоединяется фондъ, плъненный отечественными банками, при- 
чемъ его нужно будөтъ не уменьшать, а увеличивать. 

Подкръпить золотой запасъ государственными займами трудно, 
да и опасно. Не только та помъха, что не дадутъ. Можеть быть, 
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кое-что и дали бы, если получше попросить въ удобную, конечно, 
минуту. Но, в%дь, такія просьбы самую лучшую минуту портятъ,— 
влекутъ за собою общее пониженіе курсовъ. Вонъ Германія займами 
всего въ 225 милл. марокъ (по нашимъ аппетитамъ въ перевод 
на рубли, —не велики деньги) произвела у себя общій упадокъ 
курсовъ. Какъ могутъ подобныя послЪдствія отразиться на за- 
вязшемъ въ активной биржевой политик частномъ кредитђ? 

И надо же было случиться, чтобы вдобавокъ ко всему измћ- 
нилъ торговый балансъ, который превратился изъ активнаго въ 
пассивный: по товарному обм$ну съ другими странами приходится 
уже приплачивать, и платить надо все тфмъ же золотомъ, все изъ 
того же золотого запаса. Каждый ушедшій рубль ослабляетъ „ко- 
ренную основу порядка внутренняго“. А рублей, если, повторяю, 
исключить минимумъ, обезпечивающій золотое обращеніе, да плф- 
ненные капиталы, не такъ ужъ много. Фундаментъ, на которомъ 
покоятся расчеты ближайшаго будущаго, нельзя считать вполн® 
надежнымт.., } 


Ш. 


Гд% тонко, тамъ и рвется... Надо спасать курсы, а вмфст® съ ними 
и основу порядка внутренняго. Приходится вести борьбу съ конъ- 
юнктурами всего денежнаго рынка, —шутка ли? И въ это время самые 
предательскіе удары курсамъ наноситъвнутренн!Й врагъ, именуемый 
„слухами“, — слухами о такихъ, конечно, предначертаніяхъ и мћъро- 
пріятіяхъ, которыхъ биржа „не любитъ“ и на которыя она отвфчаетъ 
понижательными экзекуціями... По отзывамъ газетныхъ биржевыхъ 
хроникъ, въ ма положеніе русскихъ бумагъ дополнительно угне- 
таль „слухъ“ о предстоящемъ измъненіи основныхъ законовъ,— 
точнће, о формальной отмън% манифеста 17 октября. Какъ извћстно, 
слухъ возникъ еще въ августЬ прошлаго года во время „бородин- 
скихъ торжествъ“. Въ ту пору передавалось въ печати, что мо- 
сковскій кружокъ родовитыхъ реакціонердвъ нашелъ нћкоторые 
„новые“ аргументы противъ манифеста: 

— Населеніе спокойно и довольно. Но отдёльнымъ лицамъ 
этотъ актъ внушаетъ превратное понят!е объ ихъ правахъ и объ 
обязанностяхъ правительства. Потому и нЪтъ настоящаго успо- 
коенія. 

Эти аргументы, впрочемъ, такъ называемая правая печать от- 
нюдь нө скрывала и не скрываетъ, какъ не скрываетъ и своихъ стре- 
мленій добиться формальной отмъны манифеста или, по крайней 
мЪрь, соотв$тствующихъ ему нормъ основныхъ законовъ... Въ 
ЕОНЦВ концовъ „слухи“ приняли довольно опредъленную форму: 
называлось время, когда иниціаторы предполагаютъ выступить от- 
крыто (на московскихъ торжествахъ по случаю трехсолтняго юби- 
лея), указывалось, съ чфмъ они выступятъ (съ ходатайствомъ „отъ 
имени всей земли“), называлось лицо, которое якобы скажетъ нө- 
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обходимую рёчь (м ?вскій губернекй предводитель дворянства); 
незадолго до московскихъ празднествъ въ газетахъ промелькнуло 
извЪстіе, что текстъ рфчи „уже выработанъ“ совфтомъ объединен- 
наго дворянства. Затћмъ появилось другое извћстіе, что часть со- 
словія, не одобряющая подготовленій, намфревается протестовать. 
Были кром того „слухи“ о намфрен!и городовъ выступить съ 
заявленіями, которыя не позволили бы выдать мнЪфн!е узкой со- 
словной группы за голосъ всей страны. До какой степени слухамъ 
вфрили не только заграницей, можно судить по слфдующему. Когда 
ожидаемыхъ рЪчей на торжествахъ не послћдовало, московская пе- 
чать произвела опросъ довольно обширнаго круга лицъ, способныхъ 
по ея предположеніямъ, объяснить, почему именно подготовленное не 
совершилось. Между прочимъ репортеры старались узнать, дЪйстви- 
тельно ли группа дворянъ, недовольныхъ политикой совътаобъединен 
натодворянства, подготовляла протестъ. Оказалось, недовольствожакъ 
было, такъ и осталось безформеннымъ. Московскіе газетные обелћ- 
дователи постарались также узнать, подготовляли ли свое контръ- 
заявленіе города. Оказалось, самая возможность такого шага была 
заранфе пресЪъчена... Ожидаемое, но не состоявшееся событе инте- 
ресовало и волновало даже депутатовъ Думы. Именно изъ Таври- 
ческаго дворца вышло извЪстіе, напечатанное во многихъ газетахъ: 
— Ничто извнЪ совъту объединеннаго дворянства не мъшало. 
Но онъ самъ отложиль свое намфрене, такъ какъ не нашелъ „кан- 
дидата“, способнаго въ нынЪшній трудный моментъ замфнить Ко- 
ковцова. 
‚Не учитывать такіе слухи биржа, конечно, не можетъ. Прави- 
төльству было вовсе не трудно опровергнуть ихъ. Но оно даже 
попытки въ этомъ смысл не дфлало. А отдђльныя начальствующія 
лица (къ сожалЪн!ю, такихъ немало) даже ведуть болће или менъе 
демонстративную полемику противъ манифеста. Въ оправданіе 
ихъ, впрочемъ, надо сказать, что характеръ и объемъ кризиса на 
денежномъ рынкЪ до послФдняго времени были не ясны. „Повели- 
тельная необходимость“ спасать бумаги стала очевидной лишь во 
второй половин% мая. | 
Какъ бы тамъ ни было, но слухъ не подтвердился. Однако не- 
медленно возникъ другой слухъ: правда, текстъ заготовленный с0- 
вЪтомъ объединеннаго дворянства остался не использованнымъ 
офиціально, но негласныя сужденія были; Думу все-таки рышено 
„отпустить“ и замфнить новымъ учрежденіемъ, подобнымъ зем- 
скимъ соборамъ временъ царя Алексћя Михайловича. Едва успёли 
газеты отмЪтить этотъ слухъ, какъ появился новый, передумали, 
ръшили просто „распустить“. „Голосъ Москвы“ передавалъ даже 
вЪкоторыя подробности, —будто, напр., | 


вопросъ о роспускё Думы обсуждался министромъ. внутреннихъ дълъ 
и оберъ-прокуроромъ синода, при чемъ послъдній ув%ърялъ Н. А. Макла- 
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кова, что, если ему не будуть мЪшать при новыхъ выборахъ, то онъ 
сумћетъ создать правую законопослушную Думу. 


НынЪшняя, конечно, не законопослушна,—осудила общую по- 
литику правительства, отказалась утвердить нЪкоторые уже про- 
изведенные сверхсмфтные расходы, въ ней водворился дерзкій 
тонъ по отношенію къ министрамъ. Наконецъ, „непозволительная 
выходка Маркова П“—его уже извћстный намъ возгласъ: красть 
нөльзя—переполнила всякую м$ру терпимаго“. Быстро появялись 
уже не „слухи“, а положительныя извћстія: „конфликтъ Думы съ 
правительствомъ“, „ожидаемый роспускъ“, „наканун® роспуска“. 
Почти трое сутокъ депутаты въ Таврическомъ дворцћ находились въ 
сомнзни, —елфдуетъ укладывать чемоданы или не слфдуетъ. Тмъ 
временемъ „слухи“ о предначертаніяхъ по телеграфу дошли до 
заграницы, и оттуда безъ промедленія получился обыкновенный 
въ такихъ случаяхъ 0твътъ: 


Парижъ. 29.У (П.МІ). Подъ вліяніемъ слуховъ о прейдстояшемъ рое» 
пуск Думы, всЪ русскія цънности понизились („Русское Слово“, 30.У). 


Въ связи съ разговорами о формальной отмЪнъ манифеста пфн- 
ности понизились. Въ связи съ разговорами объ „отпуск Думы“ — 
понизились. Къ связи съ разговорами о роспуск — понизились... 
За разговоры только и то наказаніе. А какой же экзекудіи подверг- 
нетъ насъ биржа за поступки, соотвётственные разговорамъ? Ко- 
нечно, это — порядокь извъстный, привычный. Кто же не знаетъ, 
что наши рекомые устои не пользуются кредитомъ на бирж8? За 
разговоры, а тЬмъ паче за поступки всегда приходилось платить. 
Но до сихъ поръ не было кризиса и биржа карала не столь нервно. 
А затЬмъ до сихъ поръ рёчь шла о спасеніи устоевъ ценою без- 
спорныхъ финансовыхъ жертвъ. Теперь надо спасать самые фи- 
нансы, — золотой фундаментъ между прочимъ тЬхъ же устоевъ. 
Очевидно, разговаривать приходится осторожнфе. А поступать и 
вовсе опасно. Разговоры о роспуск круто оборвались. Совзтъ ми- 
нистровъ предпочелъ объявить такъ называемую „забастовку“, — 
министры дали обфщан!е не являться въ Думу, пока въ ней оскор- 
бленному правительству не будетъ дано какое-то „удовлетвореніе“... 
Престижъ требуетъ, чтобы за офиціально признаннымъ сазиз Бе! 
слЬдовало БеПит, —хотя война вышла странная, —не только безъ 
разрыва дипломатичес̧кихъ отношеній (вместо себя посылали то- 
варищей министровъ), но и съ испрошеніемъ у врага кредитов»... 

Не столь оригинально, но все-таки любопытно завершились 
„слухи“ и предиоложен1я относительно власти исполнительной. Я 
уже отмтилъ извстіе, вышедшее изъ Таврическаго дворца: со- 
вЪтъ объединеннаго дворянства не нашелъ преемника, способнаго 
Замзнить Коковцова. Конечно, это лишь слухи. Но недфли черезъ 
Три— въ середин% іюня-—о преемникахъ счелъ нужнымъ офищально 
Высказаться оъ каеедры Государственнаго Совфта одинъ изъ стол- 
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повъ сословія, гр. А. А. Бобринскій. Онь ршительно и рёзко осу- 
дилъ ту противококовцовскую кампанію, какую вели его политиче- 
сқіе друзья, единомышленники и кліенты въ Дум въ теченіе 
почти всей сесс1и. По саркастическому выраженію гр. Бобринскаго, 
не только въ Петербург, но и въ разныхъ мъстахъ провинци 
сидитъ много претендентовъ на постъ министра финансовъ. Но 
вЪдь нужны претенденты, сколь-нибудь способные внушить довђріе 
своимъ опытомъ, знаніями... А гдћ ихъ взять? Еще недавно, если 
не у самого гр. Бобринскаго, то у его единомышленниковъ могли 
быть нЪсколько иныя мнЪфым. 2 милліарда запаса, свободная на- 
личность... Имя такую почву подъ ногами, отчего не производить 
„реформы“, хотя бы и такія, которыхъ биржа не одобряетъ? А если 
министръ финансовъ, сопротивляется, то можно устроить см%ну. 
Когда казенный сундукъ пустъ, реакція, дфйствительно, ищетъ 
возможно болфе хорошаго при ней министра финансовъ. Но, рас- 
полагая сундукомъ наполненнымъ, она, право же, не такъ разбор- 
чива. Собрать золото въ пустое мЪсто дћло не легкое. А хранить 
собранное сум%етъ и сторожъ. Мало ли въ самомъ дъл% у насъ 
чиновниковъ, свЪдущихъ по финансовой части и имфющихъ нћко- 
торый профессіональный опытъ? Какими способами набитъ сун- 
дукъ, рөакпія не задумывалась, и кандидатовъ на постъ министра 
финансовъ у нея было много. Но вотъ выяснилось, что въ спосо- 
бахъ наполненія есть фатальные секреты: сундукъ замкнутъ, кру- 
томъ стоятъ часовые, и тЬмъ не менфе деньги изъ него выте- 
кають, а при малЪйшей оплошности могуть вовсе исчезнуть... И 
у политическихъ друзей гр. Бобринскаго теперь нЪтъ кандидатовъ. 
Въ неменьшій конфузъ попали и пресловутые дамскіе политиче- 
скіе салоны Петербурга. Какъ „спасти Россію“, дамы знають на- 
изусть: надо отмфнить манифестъ, сЪчь мужиковъ, раздать землю 
благородному сословію... Но‘какь спасать фонды, акщи, обли- 
гаціи,—къ празднослов на столь скучныя темы языки свЪт- 
скихъ барынь не подготовлены и не приспособлены. Тутъ „са- 
лоны“ своей политики вести не могутъ и ничего не сум$ютъ 
предъявить, кромЪ собственной глупости и невЪжества. Отсюда 
не слфдуетъ, конечно, что сложная совокупность закулисныхъ 
вліяній и значеній, называемая ради краткости неофиціаль- 
нымъ правительствомъ, потеряла силу. Но эти кулисы впали въ 
нсколько растерянное состояніе, стали по необходимости менће 
активны и менфе способны къ иниціативћ. И само собою получи- 
лось перемфщен1е центровъ тяжести внутри правительства офи- 
ціальнаго. Сановники, любимые и подкрфпляемые кулисами, нвчто 
утратили. Сановники, мало любимые или даже интригуемые, нфчто 
пріобръли. Внутреннія перемфщен!я не замедлили принять ося- 
зательную форму... Ужъ сколько писали и говорили о скандалез- 
номъ обстоятельств въ кампан!и противъ Коковцова: кампанію ве- 
детъфракція правыхъ хотя она состоить въ значительномъ числ 
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изъ духовенства, дйствіями котораго „на основаніи каноническихъ 
правилъ“ руководитъ синодъ; да и самъ предсфдатель фракщи,г. Хво- 
стовъ, проведенъ въ Думу (по Орловской губерніи) голосами духо- 
венства, а указанія, за кого голосовать, преподавались опять-таки 
„на основаніи каноническихъ правилъ“. И получилось такое впө- 
чатлЪвіе, словно кампанія противъ предсЪдателя совћта мини- 
стровъ ведется съ благословенія оберъ-прокурора Саблера и подъ 
его руководствомъ. На это щекотливое обстоятельство указывали 
даже нфкоторые думскіе батюшки. Но „объединенное правительство“ 
какъ будто ничего щекотливаго не замфчало, а г. Саблеръ —не по- 
нималъ. И такъ прошла почти вся сессія. Только въ іюн%, когда 
` кампанія фактически прекратилась, г. Саблеръ вдругь понялъ и, 
по словамъ газетъ, „указалъ“ думскимъ батюшкамъ, что для нихъ 
боевыя выступленія фракція противъ „главы правительства“ нө 
совсЪмъ удобны. Неожиданно и г. Хвостовъ понялъ, что это и для 
него неудобно. И открытую кампанію противъ Коковцова достойно 
завершили извфст!я, что, за исключеніемъ Пуришкевича, Мар- 
кова П и нЬкоторыхъ другихъ, большинство фракцін правыхъ 
вмЪств съ предсћдателемъ Хвостовымъ выходитъ изъ фракщи и 
желаетъ не то основать новую фракцію, не то приписаться къ на- 
ціоналистамъ. | 
Не замедлило отразиться новое обстоятельство и на направле- 
нін текущихъ дёлъ. Направленіе у насъ достаточно опредъгенное. 
Направо бъгомъ маршъ: съ отм$ной манифеста или безъ отмны, 
съ Коковцовымъ или съ Кривошеинымъ, аЙерто или аПертено, но 
неуклонная ликвидація уступокъ 1905 г., непремънная реставра- 
ція упраздненнаго, всяческое обостреніе того способа „успокаи- 
вать“ обывателей, который на язык старинныхъ русскихъ книж- 
никовъ и лћтописцевъ назывался людодерствомъ. Однако воз- 
никла вдь необходимость спасать бумаги, успокаивать биржу, и 
при томъ, конечно, не тћми средствами, какими „успокаиваютъ“ 
Россію. И неожиданно, какъ бы въ противовћсъ понижательнымъ 
слухамъ о предначертаніяхъ, явились слухи, способные им%ть по- 
вышательное значеніе. Оказалось, напр., что правительство намђре- 
ноотмнить исключительныя положенія... ЗамЪтьте: слухъ исходилъ 
отъ правыхъ, противниковъ этой „реформы“, говорящихъ о ней 
съ уныніемъ: это вфдь признакъ вфроят1я. И не только исключи- 
тельныя положенія. Правительство намфрено также охранныя от- 
дЪленія упразднить везд%, кром лишь трехъ городовъ: Петер- 
бурга, Москвы и Варшавы, упразднить систему, въ существованіе 
которой Европа долго отказывалась вфрить; а повђривъ послЪ 
Азефа, Богрова и иныхъ многихъ, пришла къ очень прискорбнымъ 
выводамъ относительно русской полиціи и русскихъ дёлъ... Прав- 
да, система въ трехъ городахъ все-таки остается. Но нельзя же 
‘сразу... Это—слухи. Конечно, не всякому слуху в5рь. А русская 
пресса не только не вфритъ, но и см$ется— иронически объясняетъ, 
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что ръчь, очевидно, идетъ не объ упразденін системъ, а лишь о 
перемЪн% названій. Указанными слухами дфло нө ограничилось. 
Вопреки всфмъ ожиданіямъ, совфтомъ министровъ забракованъ— 
и при томъ „единодушно“ —законопроектъ министра внутрен- 
нихъ дфлъ о печати. Законопроектъ быль опубликованъ еще 
‚ ВЪ апрълъ. Объяснительная записка къ нему/—въ начал$ мая. 
Все время онъ, ”съ одной стороны, возбуждалъ тревогу, съ 
другой — производилъ довольно-таки скандальное впечатлфн!е. 
Совћтъ министровъ терпфлъ и допускалъ такой ущербъ въ 
течөніе почти двухъ мсядцевъ. И лишь въ іюнъ призналъ, по 
офиціозному комментарію „Новаго Времени“, что предложенія 
министра внутреннихъ дёлъ, во-первыхъ, „не отвфчаютъ со- 
временному взгляду на значеніе печати“, во-вторыхъ, являются 
„прямой попыткой сдфлать шагъ назадъ ко временамъ подцензур- 
наго положенія печати“, въ-третьихъ, не соотвЪтствуютъ „осно- 
"вамъ и духу нашего законодательства“ 1)... За этимъ либераль- 
нымъ жестомъ всего „объединеннаго правительства“ послфдовали 
жесты отдфльныхъ министровъ. Не далфе, какъ въ мартф, г. Ко- 
ковцовъ высказался противъ самой постановки проектовъ о рас- 
ширен!и началъ мъстнаго самоуправленія,— „теперешнее время— 
не время острыхъ вопросовъ“. Въ іюнЪ тотъ же г. Коковцовъ вы- 
сказалъ групп земцевъ, что необходимо и своевременно возста- 
новить основы земскаго положеня 1864 года. Въ течен!е вотъ 
уже года подъ предлогомъ борьбы съ хулиганствомъ подготов- 
ляется возстановленіе тБлеснаго наказанія. На этомъ настаиваютъ 
многіе губернаторы. Объ этомъ ходатайствуютъ земства. Судя по 
газетамъ, өдиномыслятъ съ послЪдними земцами и н$которые ар- 
хіереи. Наконецъ, правые услышали „вопль зөмли“, выработали 
законопроектъ и внесли въ Думу. Подъ законопроектомъ подпи- 
салась и часть думскихъ 1ереевъ. Можно ли было предполагать, что 
противъ такого хорошаго проекта окажется оберъ-прокуроръ синода 
В. К. Саблеръ? Однако это случилось. Оберъ-прокуроръ, по раз- 
сказамъ газетъ, внушилъ батюшкамъ, что подписались они напрас- 
но; въ нашемъ двадцатомъ вЪкф, видите ли, подобные проекты не- 
удобны, не соотвЪтствуютъ правосознанію культурнаго общества... 
Наконецъ, появилось извфст!е, что самъ Н. А. Маклаковъ прика- 
залъ кіевскому губернатору придать облавамъ на өвреөвъ боле 
культурную форму... Мы, по словамъ министра финансовъ, стоимъ 
лишь у начала понижательной волны, колеблющей кредитъ. Что 
же будетъ, когда приблизимся къ середин? Неужели появится 
второе изданіе „весны Святополкъ-Мирскаго“? 
Конечно, даже первые робкіе намеки на копію не отличаются 
отъ оригинала. Законопроектъ о печати совфтъ министровъ забрако- | 
валъ, но высказалъ, что репрессіи противъ нея должны быть еще 
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оолфе усилены, а на практик штрафы на основаніи обязательныхъ 
постановленій замзтно учащаются. На словахъ—возвратъ къ зем- 
скому положенію 1864 г. необходимъ; на дълъ-—во многихъ мЪстахъ 
административное давленіе одесскаго типа на производящихся 
нын% земскихъ выборахъ (по крестьянской куріи) и эпидемическое 
нөутвержденіе избранныхь городскими думами... НЪкоторое зна- 
чөніе имћетъ, разумфется, слишкомъ быстрая см%на декорацій, 
Многое захвачено на полдорог%, какъ, напр., разбойные городскіе 
выборы Одессы: вели Пеликана въ головы при одной конъюнктурЪ, 
а „утверждать“ приходится при другой. Потомъ—не воћ еще по- 
няли, не већ сообразили, не до всъхъ дошло. Но когда и до веъхь 
дойдөтъ, то... все-таки органическіе пороки остаются органиче: 
скими пороками. Известный русскій типъ: франтъ.полицейскій... 
На публику выходитъ-—заглядфнье; умытъ, нафабренъ, надушенъ, 
вЪжливъ, предупредителенъ, а если среди публики есть дамой. 
полъ, то и прямо-таки обворожителенъ. Но если попасть къ нему 
въ передфлку тамъ, гдЪ публика не видить, онъ дастъ себЪ волю, 
вознаградитъ себя и за вЪжливость, и за духи, и за фиксатуаръ, и 
за мыло. О вкусахъ, разумћется, не спорятъ. Но иногда лучше по- 
пасть въ передълку не къ франтамъ, а къ полицейскимъ-вахла- 
камъ: не умыты они, не чесаны, на публикЪ даже стараются имЪть 
видъ звЪрскій, и тъмъ больше стараются, чЬмъ сильне увфрены, 
что это начальству пріятно. Но тамъ, гдъ публика и начальство 
не видятъ, они даютъ нфкоторую волю своимъ лучшимъ человфче- 
скимъ чувствамъ, и оказываются порою людьми душевными, не- 
смотря на всю грубость и неумытость. Въ торжественныхъ слу: 
чаяхъ само начальство приказываетъ вахлакамъ „поглядфть на 
зеркало“, умыться и причесаться. Они умываются, причесываются, 
на публик стараются изображать вЪжливое обращеніе, но имъне 
по душ такая „реформа“, и свое раздраженіе противъ нея они 
обрушиваютъ на голову обывателя,—тамъ, гд публика не видитъ. 

Въ данномъ случа публикой является денежный рынокъ Ев- 
хопы, точнфе — биржа. То, что она видить и чЪмъ интересуется, 
ыадо привести въ состояніе, для нея боле пріемлемое. Но поря- 
докъ требуетъ равновћсія, ослабленіе нажима въ однихъ мЪстахъ 
надо вовмЪотить усиленіемъ въ другихъ, — въ тЬхъ, которыхъ 
биржа обыкновенно не видить и которыми она мало интересуется. 

Кром франтовъ и вахлаковъ, есть средняя служилая масса, 
обыкновенные люди, не очень добрые и не слишкомъ злые! По 
выраженію покойнаго И. С. Тургенева, вс мы сидимъ въ грязи и 
тянемся къ небу. Такъ и оредній служилый человЪкЪ: сидитъ въ 
грязи и тянется къ небу, ищетъ выхода для овоихъ лучшихъ 
мыслей и чувствъ,--хотя бы, напр., такихъ, какія запечатлны 
въ отказЪ сената опубликовать „законъ“ о военно-медицинской 
академіи или въ сужденіяхъ только что вышедшаго въ отстав- 
ку олонецкаго губернатора о порядкахъ въ министерств вну- 
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треннихъ дълъ. Когда можно не глядЪть въ зеркало и не умы- 
ваться, —средній человђкъ опускается глубже въ грязь и тоска по 
небу тупЪетъ. Но если непремфнно надо глядфть въ зеркало и 
умываться, сидя на томъ же мЪстЪ, въ той же грязи, —тогда сильн$е 
тяготћніе къ небу, чаще прорываются лучшія мысли и чувства, и 
пестр$е, сложнђе, парадоксальнће становится жизнь. Этому общему 
закону подчинены не только обыкновенные смертные. Люди, въ 
какой классъ по табели о рангахъ ихъ не зачисли, все-таки люди. 
И у сановниковъ иное пріятное слово срывается не только пораз: 
счету, для пользы службы, —есть и у нихъ нфкоторая внутренняя 
потребность. 

Если наши фонды стоятъ лишь у начала понижательной,, волны“, 
то мы сами уже вступили въ полосу парадоксальной пестроты 
во внутренней политик. И эта „волна“, повидимому, тоже обфща- 
етъ рости. Въ такія полосы представительныя учрежден!я, даже 
захудалыя, какъ ІҮ Дума, могутъ сыграть немалую роль. Но 
пока Дума остается въ сущности безъ роли. Въ маъ добрая поло: 
вина депутатовъ отправилась по домамъ. Остальные принялись 
пропускать бюджетъ, — комками, огуломъ, безъ углублен!я или 
даже безъ обсужденія,—лишь бы скорће. Сверхъ того оказались 
въ комиссіяхъ залежи законопроектовъ. Ихъ тоже надо пропу- 
етить,—пачками, залпами, по 50 и даже 70 законовъ въ день, не 
обращая вниманія на то, есть кворумъ или нфтъ кворума. Какая 
тутъ роль!-—просто людямъ хочется поскорће въ отпускъ. Къ 
сложнымъ вопросамъ и возможностямъ, возникающимъ вел дств!е 
европейскаго денежнаго кризиса, они не готовились. Да и послЪд- 
ствія этого кризиса въ ихъ полномъ объем, видимо, еще не про- 
думаны ими и не совефмъ поняты. 

А. Петрищевъ. 





Сятельная литература. 
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«Возронденіе деревни». 


Тощенькая брошюрка—вЪ 64 страниды— Извњетія „ Русскаго 
Зерна“ —изданіе неперіодичеекое—и при ней препроводительная 
бумага за подписью графини А. З. Муравьевой!Въ бумагћ — просьба 
дать отзывъ о книжкћ — „въ виду того, что цфли, преслёдуемыя 
обществомъ, несомнфнно, имфють большое образовательное и 
'воспитательное значен!е для русскаго народа“... 

Объ этомъ обществ сановныхъ, чиновныхъ и титулованныхъ 
лицъ, поставившемъ себъ скромную цЪль „возрожденія земледёль- 
ческой Руси“ и обезпеченномъ на сей предметъ субсидіями (правда, 
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скромными) отъ казны, печатались свъднія, кажется, главнымъ 
образомъ на страницахъ „Новаго Времени“. Рядомъ съ прославле- 
н1емъ грядковой культуры, окучиванія и другихъ универсальныхъ 
способовъ, для спасенія и обновленія „зөемледЪльческой Руси“, для 
внушенія россійскому мужичку полнаго довольства тЬмъ самымъ 
клочкомъ земли, на которомъ „куренка некуда выпустить“, стара- 
тельно рекламировалось г. А. Столыпинымъ и „Русское Зерно“. 
Оно возникло одновременно съ новыми землеустроительными зако- 
нами и въ несомнЪнной связи съ ними, потому на первый планъ 
и поставило эту задачу —доказать „показомъ“, что малый клочокъ 
земли „въ хорошихъ рукахъ“ можетъ дать многое. Для этой цвли 
общество посылаетъ выбираемыхъ имъ молодыхъ грамотныхъ 
крестьянъ въ западно-славянсмя земли и въ нЪкоторыя отече; 
ственныя образцовыя имнія (все-таки крупныя!), гдъ они могутъ 
увидъть, что можетъ сдфлать „просвфщенный трудъ, трезвость и 
бережливость“, а затёмъ обязуются, по возвращеніи на родину, 
„разсказать односельчанамъ, что видли и чему научились“... 

Въ „памяткћ“, выдаваемой ученикамъ „Русскаго Зерна“, гово- 
рится, между прочимъ, что ученикъ „Р. 3.“ есть „счастливый из- 
бранникъ, которому общество даетъ возможность не только своими 
глазами увидать, какія чудеса творитъ трудъ даже и на маломъ 
клОЧКЬ земли, но и научиться мудрому обращенію съ землей; по- 
сылая ученика въ чужія, просвъщенныя страны, общество смотритъ 
на него, какъ на будущаго просвфтителя родины, какъ на возроди- 
теля нашей деревни“... 

Народъ, какъ видно, серьезный въ „Русскомъ Зерн$“... 

Н%сколько ниже та же „памятка“ настойчиво совЪтуетъ уче- 
никамъ, по возвращен!и изъ-за границы, „не бросать благодатныя 
поля и лЪса, не бъжать въ города и не поступать въ лакеи и двор- 
ники“... Надо думать, какія-нибудь основанія имълись у „Русскаго 
Зерна“ для такого рода опасений... 

Къ сожалЪнію, въ „Извћстіяхъ“ нЪтъ свЪдЪній ни о количеств® 
посланныхъ заграницу питомцевъ, ни о томъ, сколько ихъ окончило 
положенный курсъ, сколько бросило. Вфдь любопытно было бы 
знать, сколько возродителей получила деревня за это время отъ 

„Русскаго Зерна“... 

„Извћстія“ заполнены несколькими докладами питомцевъ „обще- 
ства“ о дфятельности ихъ по возвращеніи изъ-за границы. Въ 
этихъ докладахъ, къ сожалънію, вытравлена первоначальная, дЪв- 
ственная простота и непосредственность изложенія, подлинный 
стиль, —редакторсый карандашъ, видимо, тщательно почистилъ 
и причесалъ ихъ (хотя не вездъ). Но букетъ все-таки уцЬлЪлъ, и 
будущий возродитель деревни отраженъ въ нихъ съ достаточной 
отчетливостью. 

_ Во глав поставленъ докладъ, сдЪланный на чрезвычайномъ 
общемъ собравіи „Русскаго Зерна“ практикантомь Стефаномъ Діо- 
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мидовымъ Зфнченко, крестьяниномъ Витебской губерніи. Возро- 
әжденёе деревни,—такъ и озаглавленъ этотъ докладъ. 

Докладчикъ, засвидфтельствовавъ почтенному собранію чувства 
благодарнаго восторга передъ тою великою пользой, которую „намъ, 
крестьянамъ“, приносить „Русское Зерно“, обращается съ въстью 
о пробужденіи глухой бфлорусской деревни. 

Пробужденіе же рисуется въ такомъ видф. 

Вернулся изъ-за границы Сғефанъ ЗЪнченко и „зажалёлъ“ свою 
родину, „такую неприглядную, неумытую, неопрятную и сиротли- 
вую“. И даль себЪ слово „умереть, работая надъ ея просвфще- 
ніемъ“... 

Повелъ бесђды съ односельчанами, говорилъ о томъ, какъ хо- 
рошо чехи живутъ и почему они такъ хорошо живутъ. Мужики 
слушаютъ, поддакиваютъ. Но иной разъ, хитро подмигивая, гово- 
рятъ и такъ: 

_— Говорить объ удобреніяхъ и посфвахъ, а самъ все вернетъ, 
какъ бы разнести на футора... Знамо дъло, бъсъ пріћхалъ мутить... 

А между тЬмъ Стефану Знченку и не мутить нельзя было: по 

его словамъ, при общинномъ хозяйств питомцу „Русоқаго Зерна“, 
можно сказать, почти и дфлать нечего. 

„Оставалось начать тяжелую борьбу за новыя начала“, —тово- 
ритъ далће докладчикъ. „Надо было склонить деревню разверстаться 
на хутора. Сдёлать это было не легко, такъ какъ черезполосица 
имфла сильныхъ защитниковъ въ лиц деревенскихъ стариковъ и 
бабъ. Когда я гдъ-либо начиналъ говорить о хуторскомъ хозяйств%, 
какъ о лучшемъ и върномъ способ достичь благосостоянія, то по- 
лучалось впечатлфн!е, будто бы стадо деревенскихъ бабъ подво- 
дять къ пропасти. Вопли, крики, ругань заглушали мои доводы въ 
пользу хуторского хозяйства. Враги у меня росли, какъ грибы посл 
дождика. Кром% того, въ массахъ недоброжелатели новыхъ земель- 
ныхъ реформъ распространяли всякія нелБпости, вродё того, что 
кто перейдетъ на хутора, тому Царь земли уже не дастъ больше 
и т. п. Все это немало тормозило успфшность земельнаго обно- 
влен!я“... 

Даже въ собственной сөмьћ и въ родотв докладчика была 
яростная оппозиція его новымъ взглядамъ, — у всБхъ коренилось 
непоколебимое убъжденіе, что жить на хуторахъ нельзя, придется 
бЪжать „въ свЪтъ“. А самымъ стойкимъ заслономъ оказались 
бабы, — съ ними трудне всего было говорить заграничному нова- 
тору. Не хотЬли же бабы разверстываться, по словамъ Зфнченка, 
только потому, что „въ деревнъ жить веселће“, „посидфть негдф 
будётъ“.. 

— Противъ этого научные и практическіе доводы бе?Молезны,— 
рёшительно замфчаетъ докладчикъ:—бабы никакихъ доводовъ слы- 
шать не желали. Надо замфтить, что безъ согласія бабъ у насъ 
трудно обдфлать какое-нибудь общественное дфло, такъ какъ роль 
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женщины въ Себежскомъ уфздЪ огромная въ области хозяйствен- 
ной жизни“... 

Бабьи драмы, бабьи бунты на той самой почв „возрожденія 
деревни“, на которой проявлялъ свое усердіе практикантъ „Ру‹- 
скаго Зерна“, въ послфднее время становятся, повидимому, быто- 
вымъ явленіемъ. Сообщалось же недавно изъ Мглинскаго ућзда о 
томъ, какъ бабы оказали сопротивленіе землеустроителямъ, пытав- 
шимся вырфзать нЬкоему Пузику отрубной участокь въ 70 деся- 
тинъ изъ огородовъ слободы Покровской (земля получше, цённће). 
Бабы взяли грудныхъ дЪтей на руки и пошли въ церковь, чтобы 
съ хоругвями и иконами выйти въ поле, — авось, думали, посты- 
дятся землем$ры дфтей и святыхъ иконъ. Иконъ бабамъ не дали 
взять, и онф пошли съ дЪтьми. ЗемлемЪры со стражниками при- 
ступили уже къ работамъ. Бабы съ воплемъ полегли на цфии и 
мрныя ленты и остановили работы. Были пущены въ ходъ нагайки, 
но бабы претери$ли избіеніе и не ушли съ огородовъ... 

Стефанъ ЗЪнченко не останавливается подробно на бабьей драм 
своей деревни, когда ему удалось сломить упорство противниковъ 
хуторского порядка. Но догадываться кое о чемъ можно. Удалось 
ему подбить трехъ домохозяевъ и, не взирая на то, что совмъстное 
обращеніе ихъ—четырехъ-—къ начальству было принято деревней 
„за ужасный заговоръ“ и заграничнаго возродителя грозили убить 
изъ-за угла, онъ добился своего, старанія увЪнчалъ успћхомъ: яви- 
лись два землемра и „при огромной оппозиціи со стороны бабъ“ 
было приступлено къ разверстк деревни. Всей и земли-то у этой 
деревни было 153 десятины. Однако революція прошла не безъ 
шуму. Въ концЬ концовъ, все-таки, разверстали всю деревню. И 
„какъ по щучьему велЪнью“, на отрубныхъ участкахъ, по увърө- 
нію докладчика, возникли образцовыя постройки... 

„Теперь уже, слава Богу, среди мрака и невжества начинаютъ 
слабо скользить первые лучи того свЪтлаго будущаго, къ которому 
повернуло наше бЪлорусское крестьянство. Этому помогаетъ ху- 
торское разселен1е“... 

Осязательные результаты, обнаружившіеся сразу, въ „первый 
же годы посл разверстки“, слфдующие: 

„Неудоб!е превратилось въ удобіе“. 

Увеличилось садоводство. 

Увеличивается пчеловодство. 

Увеличивается и улучшается огородничество, чистокровное 
скотоводство и птицеводство. 

Крестьяне „въ корнз мъняютъ“ свои взгляды на землю и во- 
обще на собственность. „Ни одинъ проповдникъ, ни одна книга, 
ничто, ничто не въ состояніи измАнить такъ быстро убЪжденій 
мужика, какъ переходъ къ хуторскому хозяйству. Къ мужику при- 
вивается сейчась же то, за что онъ упрекает помњщика; пер- 
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вое — любовь къ землі и второе —любовь къ труду 1). Какъ на. об- 
разчикъ и очень характерный, укажу на слћдующее. Сразу, не 
успваетъ крестьянинъ перейти на хуторъ, въ своихъ лЬсныхъ 
дачкахъ сейчасъ же прибиваетъ дощечки съ надписью: „охота на 
хутор запрещена“ или; „собираніе ягодъ и грибовъ на хуторћ не 
дозволяется“, еще: „ловля рыбы въ рік?, прилегающей къ хутору, 
запрещается“ и т. д. Вообще неуважен1е къ чужой и небрежность 
къ своей собственности сразу замЪнились уваженіемъ къ чужой и 
любовью къ своей... А это — вЪрный залогъ возрожденія русской 
деревни, ея экономической силы, богатства и нравственнаго 
подъема“... 

И подумать только, что все это на 153 десятинахъ, причемъ 
деревня, если судить по увъренію автора, что въ ней семь каба- 
ковъ, очевидно, не изъ самыхъ малыхъ... 

Опускаемъ нъкоторыя подробности доклада, гозбуждающія сом- 
нЪнія въ истинности; г. ЭЪнченко много что-то выписывалъ для 
деревни за свой счетъ образцовыхъ сЪмянъ, племенной птицы, 
газеть и журналовъ, а въ борьбЪ съ пьянствомъ имфль противъ 
себя не только кабатчиковъ, но и акцизныхъ чиновниковъ, кото- 
рые за полсутки до своего пр1зда будто бы предупреждали кабат- 
чиковъ объ обыскћ... Туть не безъ преувеличенія, грёшнымъ дё- 
ломъ... 

Докладъ Стефана ЗЪнченко вызвалъ единодушное восхищеніе 
всего собранія. Такъ объ этомъ свидфтельствують приведенные 
ниже въ тВхь же „Извфот1яхь“ отчеты „Сиб. Въдомостей“ и „Перм- 
скаго Вестника Землеустройства“. 

— „вакь Наполеонъ на побъжденную Москву, смотрълъ я на 
нашу деревню съ высокой горы...“ 

Такъ и сказалъ онъ — этотъ незамЪтный герой деревенскаго 
возрожденія и даже всталъ въ позу Наполеона. Это вышло такъ 
естественно, такъ искренне, что все собрав!е невольно поддалось 
ето восторгу, его радости. 

Громъ апплодисментовъ выразилъ всю полноту чувствъ собра- 
вшихся. 

—- Я думала, что мы, члены „Русскаго Зерна“, дЪлаемъ такое 
маленькое, едва замфтное дЪло. А тутъ оказывается, что тамъ, въ 
глуби деревни, наши питомцы совершають великое дЬло переро- 
жденія деревни на новыхъ началахъ, —растроганно заговорила одна 
дама. 

Председатель „Русскаго Зерна“ (А. А. Отолыпинъ) заявляетъ: 

—- „Гутъ быль вопросъ по поводу доклада ЗЪнченка: какъ от- 
носились на мћъстЬ къ его успъхамъ, къ его дъстельности? Его ху- 
торъ сожгли. Сожгли односельчане“... 

„Эффектъь быль черезчурънеожиданный“,-—заканчиваетъ отчетъ. 
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Туть же сообщается, что общество ассигновало своему бывшему 
питомцу 600 рублей. 

Добродфтель вознаграждать слЬдуетъ.' Пособія и субсиди въ 
хуторской практик — вещь, повидимому, неизбЪжная, и смышле- 
ные хуторяне это успфшно учитываютъ. Въ прошломъ году было 
же сообщеніе объ одномъ такомъ понятливомъ мужичкЪ, который 
прислалъ въ саратовскую землеустроительную комиссію прошеніе 
въ стихахъ.—Въ началь -—одна поэзія, „чистое“ искусство: 


Хуторянамъ жить прекрасно 
На банковскихъ отрубахъ. 
Земли вдоволь ежечасно 

ТИ хозяйство все въ глазахъ. 
Огородикъ, садикъ, домикъ,,, 
Рыбка плещется въ вод. 
Соловей заводитъ пЪсню, 
Сидя гд-то на куст. 

Мы довольные природой, 
Средь которой мы живемъ. 
Видно, счастье въ хуторочкВ— 
Пока живы, отдохнемъ... 


А въ конц проза —тенденщозная проза: „прошу комиссію ВЫ- 
слать денегъ 300 рублей, по причин неурожая, на постройку скот 
наго двора“... 

ТЪмъ же мотивомъ въ сущности закончился и докладъ Стефана 
ЗВнченка, питомца „Русскаго Зерна“. Онъ чуть-чуть приподнялъ 
завесу надъ маленькой драмой б%лорусской деревни, лЬпившейся 
на 153 десятинахъ, и снова опустилъ ее. А общество сановныхъ и 
титулованныхъ людей вознаградило піонера деревенскаго вовро- 
жденія и апплодисментами, и деньгами... 

Въ томъ же дух% и другіе доклады, напечатанные въ „Извћъ- 
стіяхъ“. За неимфніемъ мЪста, не останавливаемся на нихъ. „Воз- 
рожденіе“ деревни поставлено „Русскимъ Зерномъ“ на торную 
и опредћленную дорогу. 

Конечно, плоды дћятельности этого скромнаго, проникнутаго 
лучшими намъреніями общества, субсидируемаго казной, будутъ 
не столь крупны, какъ увфряетъ г. А. Отолыпинъ на столбцахъ 
„Новаго Времени“, — въ смыслВ „возрожденія“ деревни любая 
уъздная землеустроительная комиссія, даже любой энергичный 
земскій начальникъ затмятъ это общество, —однако... какая-нибудь 
капля меду въ лежачихъ бабьихъ бунтахъ, несомн®нно, придется и' 


на долю стараній „Русскаго Зерна“... 
И. Гордъевъ. 
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П. 
«Нантъ богатъютъ на хуторахъ». 


Получили мы и еще одинъ новый трудъ по аграрному вопросу: 
„Изданіе князя Абамелекъ- Лазарева. — Какъ богатњютъ на 2у- 
торахъ“. Сочинен!е—въ 8 частяхъ; всего, съ приложеніями, 54 

Издатель (а отчасти и авторъ) этого достопримЪчательнаго 
изслЪдованія—одинъ изъ нашихъ милліонеровъ, даже архимилліо- 
неръ, какъ говорятъ. Достаточно сказать, что ему принадлежитъ 
видная часть Урала, а кром% того его имънія расположены —какъ 
скромно упоминаетъ онъ— „въ разныхъ губерніяхъ“, Помимо л%- 
совъ и пашенъ кн. Абамелекъ-Лазаревъ владћетъ чугунноплавиль- 
ными и желфзодВлательными заводами, соляными промыслами, 
каменноугольными копями, минеральными водами... Не мало на- 
ходится въ его обладаніи и городскихъ имуществъ: въ Петербургф, 
наприм%ръ, ему принадлежитъ цфлый рядъ домовъ на лучшихъ 
улицахъ; его дворецъ въ Римъ —тоже величина довольно вамЪтная... 
Словомъ, это—очень крупная особа въ нашемъ народнохозяй- 
ственномъ мір. Такой особ, казалось бы, впору успфвать счи- 
тать только собственные доходы. Но... 


Не знаю, завистью-ль ее лукавый мучилъ, 
Иль, можетъ быть, ей рыбный столъ наскучилъ, 


— но только вздумалъ князь . Абамелекъ-Лазаревъ подсчитать и 
крестьянскіе прибытки. И вотъ сталъ онъ прикидывать: 

„Въ самомъ начал% своего царствован1я, именно въ1882г.,въ Бозъ 
почившій Государь Александръ Третій уничтожилъ подушную по- 
дать, что составило облегченіе податей крестьянъ приблизительно 
въ 90 (девяносто) милліоновъ рублей. 

„Нынз благополучно царствующій Государь Императоръ при 
своемъ воцареніи простилъ крестьянамъ продовольственныхъ ссудъ 
14 ноября 1894 года на сорокь четыре (44) милліона рублей и 
11 августа 1904 года пятьдесятъ одинъ (51) милліонъ рублей. 
Манифестами своими 11 августа 1904 года и 3 ноября 1905 года 
государь простилъ крестьянамъ платимые ими въ годъ восемьдесятъ 
семь (87) милліоновъ рублей выкупныхъ платежей, и простилъ 
крестьянамъ ихъ выкупной долгъ, оставшійся на нихъ къ 1905 
году, приблизительно въ (800) восемьсотъ милліоновъ рублей“. 

Чтобы не было ошибки, кн. Абамелекъ-Лазаревъ выписалъ 


Гюль. Отд%лъ 11. 20 
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већ эти милліоны не только цифрами, но и прописью!). А потомъ 
подвелъ итогь: 

„Ни одинъ изъ царствовавшихъ нашихъ Государей не сдълалъ 
столько для крестьянъ, какъ Государь Императоръ Николай Але- 
ксандровичъ“. 

Противъ этого спорить, конечно, нельзя... Но одно сказать все- 
таки можно: креетьянскіе прибытки кн. Абамелекъ-Лазаревъ счи- 
талъ, какъ шталмейстеръ (таково его придворное зван!е). Сами 
крестьяне подсчитали бы т же статьи совсЪмъ иначе, —не въ 
приход, & въ расход%, и цифры у нихъ получились бы много 
крупне; Въ самомъ дёлћ: прежде чёмъ подушная подать быда 
„уничтожена“, они уплатили вфдь подушныхъ сборовъ, считая 
только съ 1861 г., болфе милл!арда; и прежде, чъмъ вывуцной долгъ 
имъ быль „прощень“, они внесли выкупныхъ платежей 2\/, мил- 
ліарда, а если подсчитать и оброки, какіе до выхода на выБупъ 
они платили за ту же землю казн% и помфщикамт, то весь ихъ рас- 
ходъ на этотъ предметь съ 1861 г. составить около 4 милліардовъ. Въ 
частности, бывшіе помфщичьи крестьяне за отведенную имъ землю, 
которая во время освобожденія по рыночнымъ цёнамъ стоила 543 
милл. руб., упдатили около 2 милліардовъ. Такъ „обогащались“ 
крестьяне... | 

Впрочемъ, и ки. Абамелекъ-Лазаревъ знаеть, что отъ „всћхъ 
вышеуказанныхь щедротъ“ они не очень обогатились. „Положен1ю 
ихъ, несмотря на весь эти льготы и облегченя податей, мало 
улучщалось“, И со стороны княвя это была только присказка; по- 
длинная же исторія крестьянскаго обогащенія начинается дальше. 

Въ послЪдн!е годы на крестьянство излить новый потокъ ми- 
лостей. „Правительство не ограничилось лишь изданіемъ новыхъ 
законовъ, но пошло на огромныя денежныя затраты“. „Началось 
исполинское дъло землеустройства“. „Теперь, при новыхъ зако- 
нахъ и при щедрой денежной помощи казны, трудолюбивый и 
трезвый хозяинъ можетъ сдёлаться самостоятельнымъ, зажиточ- 
вымъ хуторяниномъ“. И не тёмъ еще можеть сдЪлаться! Но объ 
этомъ дальше... 

Князю Абамелекъ-Лазареву, 'по его словамъ, „пришлось уже 
видфть отдфльные неудачные опыты хуторского разселенія, слы- 
шать о немъ отъ народа неблагопріятные отзывы“. Но это, оче- 








1) Надо однако сказать, что отъ ошибокъ онъ все-таки не уберегся. На- 
примъръ, подушная подать никогда не достигала не только 90, но и 60 миля. 
рублей. Такимъ образомъ это „облегченіе“, которое крестьяне получили при 
Александр Ш, кн. Абамелекъ-Лазаревъ увеличилъ болъе чЪмъ въ 1№ раза, 
и при этомъ, конечно, совсфмыъ упустилъ изъ виду, что для государственныхъ 
крестьянъ отмЪна подушной подати сопровождалась увеличешемъ почти на 
ту же сумму ихъ оброчной подати, переименованной по этому случаю въ вы- 
купные платежи. Не замфтиль князь-милліонеръ и того, что „прощене“—сна- 
чала „выкупныхъ платежей“, а потомъ еще и „выкупного долга“—онъ запи- 
салъ дважды. 
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видно, мало его трогало. Когда же въ прошломъ году онъ пос- 
тялъ свое орловское им%ніе, расположенное около ст. Зміевка, то 
сразу воодушевился. 

„Поразительны —пишетъ онъ— результаты, видьнные мною... 
Хозяйство зміевскихъ хуторянъ стало ихъ обогащатъ... Таково 
было мое личное впечатлфніе и я задался пфлью провфрить его 
и доказать все вышеизложенное неопровержимыми цифрами, п0- 
черпнутыми изъ данныхъ хозяйствъ хуторянъ“. ? 

Задумано—сдёзано. Ноставивъ цёль, кн. Абамелекъ-Лазаревъ 
поручилъ агроному Орловской землеустроительной комисеіи П. Н. 
Тарасенко произвести надлежащее изслфдован1е. По данному ему 
„плану“ г. Тарасенко составилъ „денежный и матеріальный отчетъ“ 
по семи хуторамъ, „ВЗятымъ наугадъ“,—по словамъ г. Абаме- 
лекъ-Лазарева. ИзслЪдован!е не очень обширное, но зато самое 
обстоятельное и точное. „Кажлый, кто не повБритъ тому, что 
изложено дале, можетъ отправиться и разспросить поименован> 
ныхъ хуторянъ“, —предупреждаетъ кн. Абамелекъ-Лазаревъ. 

Но, можеть быть, Ъхать и ие понадобится... „Послушаемъ, что 
о нихъ пишетъ агрономъ Павелъ Николаевичь Тарасенко“... 
Вотъ хуторянипъ Кулешовъ,—его имя первымъ стоит» въ „Свод 
отчетовъ“. Воспроизведу изъ этого „Свода“ свъдЪнія 0 бюджетћё 
Кулешова съ буквальною точностью. 


На хутор въ 4 дес. 2080 кв. с. иметь: 1910 г. 1911 г. 1912 г. 
прихода отъ урожая... .. 78 р. 50 к. 192 р. 50 к. 180 р. 70 к. 
прочихъ приходовъ . . . *. — 15, — 25. „— 

хъ приходов оор 
Всего прихода... 78 р. 50 к. 207 р. 50 к. 205 р. 70к. 
Изъ которыхъ суммъ: 


оставлено на свои нужды .. 47 р. 50 к 105 р. — к. 149 р.50 к 
осталось свободныхъ средствъ 


на улучшеніе хозяйства . . 31„-—, 102,50, 56 „ 20, 
Надо сказать, что въ семъв Кулешова пять душъ; всБхъ ихъ 
надо прокормить, одфть, обуть. И скотинка у него есть: лошадь, 
корова, овцы, —ихъ тоже нужно просодержать. Наконецъ, и землю 
вёдь нужно обсЪменить... Оставимъ даже въ сторонћ 1910 годъ— 
тодъ переселенія; возьмемъ 1911 и 1912 годы ео вефми ихъ при- 
ходами. Если бы Кулешовъ оставался въ общин, то при бюджетћ 
въ 200 р. онъ, взроятно, жилъ бы впроголодь и, пожалуй, еще про- 
далъ бы послъднюю лошаденку, чтобы обернуться; а на хутор — 
у него больше 150 р. „осталось свободныхъ средствъ на улучшеве 
хозяйства“. Прямо норазиться вдь можно этою способностью хуто- 
рянъ къ обогащен!ю. Во всякомъ случаЪ, не мшаетъ къ ней при- 
смотрёться... 
Въ 1911 году Кулешовъ оставилъ „на свои нужды“ на „0бсф- 
мененіе и продовольствіе“: 


20% 
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Ржи. а... о... . 80 пуд, на 64 руб. 
Картофеля. ......’”. .120 „ „ 24 ь 
Грани о ало чае, 80007.20: аас в 12 в 
Конопли „уе... 4 » » 5 № 


Итого, какъ сказано, на 105 руб. „ Сыты будемъ!“--очевидно, 
ръшилъ онъ. Но потомъ резонно разсудилъ: зачёмъ хуторянину 
Воть кашу, да еще съ масломъ? И въ сльдующемъ году ни гречи, 
ни конопли „на свои нужды“ онъ уже не оставилъ. Зато про са- 
враску вспомнилъ и на ея долю оставилъ 60 пуд. клевера и 24 пуда 
овса. Возвращаясь посл этого съ работы онъ — нужно думать — 
говорилъ жөн№: 


— Ну и безъ щей поснЪдаю я, грфшный. 
Ты овсеца бы савраскВ дала... 


Въ слЬдующемъ году онъ, пожалуй, и дальше этоть хорошо 
звакомый русскому крестьянину мотивъ вспомнилъ: 


— Ну и безъ хлЪба улягусь я, гръшный. 
Кинь подъ савраску соломки, жена! 


Другихъ нуждъ, кром „обсъмененія и продовольствія“, у Куле- 
шова, очевидно, не было. Отъ остальныхъ потребностей онъ, нужно 
думать, отказался съ перваго же года хуторской жизни. Какъ и 
подобаетъ добропорядочному хуторянину, ни одного стакана водки 
ва все отчетное время онъ не выпилъ. Но и Богу —это, пожалуй, 
уже не хорошо—ни одной свфчки не поставилъ, даже на исповЪдь 
къ попу не ходилъ и къ сөбъ образовъ не принималъ (на все это 
нужны вФдь деньги). Никакихь податей съ Кулешова почему-то 
не требовали. Спать онъ ложился, должно быть, съ солнцемъ, — 
расхода на керосинъ у него г. Тарасенко не зарегистрировалъ, а 
свЪтецъ, чтобы лучину жечь, какъ намъ доподлинно извъстно, еще 
его отцомъ былъ заброшенъ. На обувь и на одежду Кулешовъ зл 
все время хуторской жизни тоже не израсходовалъ ни копейки: 
нужно думать, старье донашивали или босикомъ и нагишомъ хо- 
дили: на хутор вфдь не стыдно, кто ихъ тамъ увидитъ! Даже 
дегтя, чтобы телЪгу смазать, даже соли, чтобы хлфбъ посыпать, 
Кулешовъ не покупалъ. Отъ всего отказался... И только „свобод- 
ныя средства на улучшен!е хозяйства“ откладывалъ. 

Интересно бы поговорить съ такимъ хуторяниномъ, разспросить, 
какъ онъ себя чувствуетъ... Но отправиться къ нему на хуторъ, 
хотя кн. Абамелекъ-Лазаревъ и приглашаетъ, я не рфшаюсь. Не 
того я боюсь, что Кулешовская семья не вынесла такой жизни и 
вся уже повымерла, и даже не того, что она совсЪмъ одичала. Я 
опасаюсь другого. Какъ пріћдешь, да начнешь разспрашивать: 

— Правда ли, что зимою вы вмъстћ съ солнцемъ спать ложи- 
тесь? 

— Неужели нагишомъ ходите? 
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— Скавываютъ, что будто вы на немазанной телфть Ъздите? 

— Слышно вотъ тоже, будто на соль денегь жал$ете, безъ соли 
Вдите? 

Пожалуй, люди добрые глаза вылупятъ и на смЪхъ пом, 
а то и хуже—ва сумасшедшаго примутъ. 

Взроятно, Кулешовская семья какъ-нибудь перебивается на 
своемъ хутор, нагишомъ не ходить и въ соли себ% не отказываетъ. 
Можеть быть, даже недурно живетъ, такъ какъ, видимо, пользуется 
благорасположеніемъ землеустроителей. Послъдніе на хутор Ку- 
лешова даже ягодный питомникь устроили, — земляники ему на- 
садили, смородины, малины... Можетъ быть, онъ даже чай съ ма- 
линовымъ вареньемъ пьетъ. Несомнънно одно: того, что написано 
про него въ изданіи кн. Абамелекъ-Лазарева, я не увижу. 

Сразу вдь видно, что дъло не въ Кулөшов%, а въ Павлъ Ни- 
колаевичћ Тарасенко, не въ хуторянинф%, а въ изслЬдователћ. Это 
онъ опредёлялъ, сколько у Кулешова „осталось свободныхъ средствъ 


на улучшеніе хозяйства“, это онъ упразднилъ у Кулешовской семьи 


чуть не већ потребности и оставиль только одну страсть къ 060- 
гащенію. Надо сказать, что съ Кулешовыми онъ еще милостиво 
постунилъ. Другіе хуторяне, случалось, у него и безъ хлфба жили, — 
все богатћли. Наприм%ръ, у хуторянина Гаврилина посвы въ 1910 
году были повреждены градомъ, иг. Тарасенко такой ему бюджетъ 
вывелъ: | 

На хуторЪ въ 11 дос. имЪетъ .. „ 1910 годъ. "я 


прихода отъ урожая,. ..... • . 208 р, 10к. 

прочихъ приходовъ ... . є“... 56“ — * 
: Всего прихода. . . 264 р. 10 к. 
Изъ которыхъ суммъ: 

оставлено на свои нужды . . . . . . 126 р. 10 к. 

осталось свободныхъ на улучшеніе 

ХОЗЯЙСТВА... о... оо. 188 “ —– % 


А у Гаврилина, надо сказать, семья въ 14 душъ. И ничего, на 
126 руб. вс} прожили, даже меньше. „На свои нужды“ г. Тара- 
сенко оставилъ въ этомъ году Гаврилину: 


Овса .’.....’.. 42 пуд, на 23 р. 10 коп, 


Вики... 30 ®“ и 30" < 
Виковаго сна. ... 50 “ < 1518 = & 
Картофеля . „ . . . 200 < “ 40“ —ч 
Гречи оороо оо = 30 я и 18. — ев 


Овесъ, вика, сно —это для скота, конечно, а для людей—кар- 
тофель и греча. Такимъ образомъ содержаніе въ теченіе цфлаго 
года 14 душъ, если вфрить изслфдован!ю г. Тарасенко, обошлось 
въ 58 руб. Кашу, хотя и безъ масла, Гаврилинская семья фла, а 
ржаного хлЪба такъ цзлый годъ и не видфла. Надо сказать, что 
рожь у Гаврилина была начисто выбита градомъ. Ну, воть г. Та- 
расенко и разсудилъ: не покупать же ее, въ самомъ дл? На сћ- 
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мена онъ еще отпустилъ ссуду, но люди покупного хлЬба, по его 
изслЬдованію, такъ и не ли. 

Вообще, собирая для кн. Абамелекъ-Лазарева „безспорныя 
цифры“, г. Тарасенко держался такого правила: ничего для лич- 
ныхъ своихъ потребностей хуторяне не покунаютъ; если же они 
что продадутъ, то вс вырученныя деньги обязательно идуть „на 
улучшев!:е хозяйства“. Поэтому онъ и упразднилъ почти всЬ кресть- 
инскія потребности. Иначе вЪль хуторяне и не богатЪли бы такъ 
быетро. 

Были, повидимому, 7 г. Тарасенко и еще правила, которыми 
онъ руководился, производя порученное ему изсяфдоване. Напри- 
мЪръ: крестьянская свинья отъ „казеннаго хряка“ приносить не 
меньше, какъ десять поросятъ (у нЬкоторыхъ до 20), и какихъ 
поросятъ!- всф, какъ одлыъ, трехрублевые. Вирочемъ, нётъ ира- 
вила безъ исключенія: у одного хуторянина вс$ поросята оказз- 
лись, какъ одинъ, четырехрублевые. Быю еще у г. Тарасенко та- 
кое правил: живя въ общинф, крестьяне ничего кром ржи и овса · 
не сютъ, такъ что даже картофель, нанримфръ, начинаютъ са- 
дить, только выселившись на хуторъ. У этого правила не оказа- 
лось даже исключеная... 1) 

Но обо ве къ этикъ правилахъ можно только догадываться, Глав- 
ное же, кромЪ правилъ г. Тарасенко, собирая „безенорныя цифры“, 
руководился, повидимому, еще и вдохновеніемъ, — иначе трудно 
объяснить вЪкоторыя удивительныя вещи, которыя онъ зарегистри- 
ровалъ при изелъдованін. Наприм$ръ, у вытеупомянутаго Кулешова 
въ 1911 году овса въ посьвЪ совсЬмъ не было, а клеверъ по овсу 
въ этомъ году онъ все-таки ухитрился посфять. И — что удиви- 
тельнфе всего—на слћдующій годъ клеверъ у мего дфйотвительно 
въ паровомъ полћ уродился... 

Много ли вдохновенія внесъ г. Тарасенко въ собранныя имъ 
цифры, —сказать трудно. Но что вдохновляться онъ можетъ,— 
Это несомнънно. Заканчивая описаніе Кулетовскаго хутора’ въ 
5 дес., онъ воодутевился и началъ доказывать, что при большой 
семьћ маленькій хуторъ гораздо лучше большото. 

„Если хуторь малъ, а семья велика, то на части его земель 
надо завести жультуру дорогихъ растеній, требующихъ затраты не 
капитала, но очень много труда; тогда при работЬ семьи (безъ 
наемныхъ работихъ) получается өтъ малыхъ площадей огромный 
доходъ. Если недалеко желфзная дорога, то, сажая смородину или 
землянику, можно получить до 50 коп. съ сажени, т. е. 1.200 р. 
чистаго дохода съ десятини“... 





1) Этимъ правиломъ т. Тарасенко руководился, сравнивая доходы ху- 
торянъ съ тЬмъ, что они получили бы за ть же годы, живя въ общин, 
Само собой понятно, что кром доходовъ огъ ржи и овса (нзименфе доход- 
наго изъ всхъ яровыхъ растеній) они, оставаясь въ общин%ъ, никакихъ дру- 
ихъ приходовъ, по его расчетамъ, не имли бы. 
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Птицеводство вотъ тоже очень выгодно „когда „куренка выпу- 
отить некуда“). „На пяти десятинахъ можно при правильной по- 
становкЪ дћла получать отъ птицеводства до пяти тысячъ рублей 
дохода, т. е. тысячу рублей съ десятины. Если же участки велики, 
то семья безъ наемнаго труда не можетъ обойтись“... 

И тогда, очевидно, такого большого дохода ни за что не полу- 
чишь... Но у Кулешова участокь маленькій, какъ разъ 5 десятинъ; 
желЪзная дорога недалеко, всего въ 2 верстахъ; „средствъ на улуч- 
шен!е хозяйства“ онъ скопилъ уже немало и курами, нужно ду- 
мать, обзавелся; во всякомъ случаЪ смородина съ земляникой у 
него уже посажены... Къ сожалћнію, они посажены въ 1912 году 
а на этомъ год какъ разъ обрывается изслфдован!е. Нужно ду- 
мать, что въ нынфшнемъ году Кулешовъ получить 5—6 тысячъ 
дохода, —такъ вБдь оно должно быть по правиламъ и вдохновенію... 

Пров%ърять распросами у хуторянъ такіе „правильные“ и „вдох- 
новенные“ отчеты, конечно, незачЪмъ. Главное въ этихъ отче- 
тахъ принадлежитъ не хуторянамъ, а агроному землеустроитель- 
ной комиссіи. Впрочемъ, въ нихъ и князя Абамелекъ-Лазарева 
капля меду, повидимому, есть. Можетъ быть, даже не капля... 
Беру отчетъ по хутору Шелепина за 1912 годъ. 


Всего прихода. ооо фбозо обо фо 1.114 р. 
Изъ которыхъ суммъ: 
оставлено на свои нужды .. еее 245 р, 50 к. 
осталось свободныхъ средствъ на улучшен!е хозяйства . . . 868 „50, 


Крестьянинъ, имћющій 10 дес., въ одинъ годъ затратилъ на 
улучшен!е хозяйства 868 р. 50 к.! Имћя передъ собою такія „без- 
спорныя цифры“, каждый долженъ согласиться и съ общимъ выво- 
ломъ, къ которому пришелъ издатель: „За удовлетворенемъ вовхь 
вуждъ хуторянъ чистый денежный остатокъ хуторянъ часто выше. 
чёмъ валовой сборъ общинниковъ при трехпольћ“. Но мы уже 
знаемъ, что, поскольку дфло касается „удовлетворенія всћхъ 
нуждъ хуторянъ“, цифры г. Тарасенко никакъ нельзя считать без- 
порными. Не безспорны онз и по Шелепинскому хутору: какъ и 
Гаврилинъ, Шелепинъ будто бы прожилъ этотъ годъ безъ хлћба,-— 
по тому, видите ли, случаю, что рожь у него была побита гра- 
домъ, а потомъ и та, что онъ собралъ, была уничтожена пожа- 
ромъ. Прожиль—и живъ остался... При всемъ уваженіи къ г. Та- 
расенку повЪрить этому мы никакъ не можемъ. Но зато безспорна, 
конечно, цифра прихода: 1114 руб. съ 10 десятинъ въ годъ при 
градобити и пожар! Не дурно!.. Какъ однако получилась эта 
цифра? А воть какъ: 


Прихода отъ урожая (въ томъ числЪ и ржи) ... 675 руб. 
Сгоръло (въ томъ числ и рожь) на....... 230 ,, 
Прочихъ приходовъ. „о ....... а 209, еу 





Всего прихода. . . .. 1.11% 
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Это, я думаю, уже княжеская статистика! Не можетъ быть, 
чтобы агрономъ самъ до этого додумался: пожарные убытки при- 
числить къ доходамъ. А кн. Абамелекъ-Лазаревъ, какъ мы видфли, 
именно такъ крестьянскіе прибытки считаеть,—„какь шталмей- 
стеръ“... Такая ужъ у него система. Можетъ быть, и „планъ“ для 
изслЪдованія онъ такой составиль: ежели окажутся убытки отъ 
градобит!я и пожара, то обращать ихъ на „улучшен!е хозяйства“. 
Ну г. Тарасенко по этому плану и дЪйствовал»... 

Вотъ „какъ богатћютъ на хуторахъ“!... „Мало того — пишетъ 
кн. Абамелекъ-Лазаревъ: — какъ уже представляются отдЪльные 
примфры, хуторянинъ на свободные остатки денегъ (наприм%ръ, 
отъ пожаровъ и градобитій? А. П.) можеть увеличивать свой уча- 
стокъ прикупкою земли, если рабочія силы семьи это позволяютъ. 
Если же, сверхь сего, хуторянинъ пр!обрфтаетъ все больше и 
больше земли и употребляетъ все больше и больше наемнаго 
труда, то хуторянинъ изъ землед%льца превратиться въ мелкаго 
землевладёльца“. А потомъ — Богъ дастъ—и въ крупнаго, даже въ 
архимилліонера, врод кн. Абамелекъ-Лазарева. 

Или не стоитъ? Вдь тогда по 1000 руб. съ десятины чистаго 
дохода ни за что не получишь... 

Какъ бы то ни было, авось, мужички, для которыхъ, судя по 
стилю, предназначено изданіе кн. Абамелекъ-Лазарева, въ богат- 
ства, которыя ихъ ждутъ на хуторахъ, повЬрятъ и завидовать Еня- 
жескимъ милліонамъ перестанутт... 


А возможно вЪдь, что зміевскіе хуторяне дёйствительно бога- 
тфютъ... Ну, хотя бы потому, какъ объясняетъ кн. Абамелекъ- 
Лазаревъ, „что дћло землеустройства ведется тамъ помфщиками— 
хорошими хозяевами (что не всегда одно и то же), а дЪло улучше- 
нія способовъ хозяйства агрономами, не сошедшими только что со 
школьной скамьи, а прошедшими трудное испытаніе долговремен- 
ной частной службы на отвётственныхъ должностяхъ, въ хоро- 
шихъ эконом1яхъ“. Если не этотъ, то, быть можетъ, какой другой 
севретъ обогащенія крестьянъ найденъ. Получить надежныя свћ- 
днія объ этомъ мы были бы несказанно рады. Но, видно, подо- 
ждать придется!... 

Положиться на княжескія „безспорныя цифры“ никакъ нельзя. 
Да и не дћло архимилліонера, какъ я думаю, подсчитывать кре- 
стьянсыя богатства, и напрасно онъ за это брался. Сидфлъ бы 
себЪ и отрЪзывалъ купоны... Ну, а если купонное занят!е ему дфй- 
ствительно наскучило, или патріотическій зудъ одолЪлъ, либо про- 
славиться князь захотћлъ, то имфются вздь другія дфла, для 
милліонерской души болфе подходящія. 

Есть такія дфла и у кн. Абамелекъ-Лазарева. Учредилъ онъ, 
наприм%ръ, „романовскій призъ“,— пообфщалъ 10.000 рублей тому, 
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кто слөтаетъ въ одни сутки изъ Петербурга въ Москву и вер- 
нется обратно,—только условіе поставилъ, чтобы это быль непре- 
мЪнно русскій (какъ патріотъ, князь поощрять иностранцевъ, ко- 
нечно, не желаетъ). Возможно, что княжескія деньги такъ при 
князь и останутся. Но результаты уже имфются. Два ав1атора въ 
погон за обфщаннымьъ призомъ уже сломали свои апараты —до- 
ставивъ тБмъ самымъ немалое развлеченіе газетнымъ читате- 
лямъ (вфроятно, и учредителю приза). Имя кн. Абамелекъ-Лаза- 
рева, можно сказать, не сходитъ съ газетныхъ столбцовъ, и слава 
ему такимъ образомъ обезпечена. Отечество тоже пользу полу- 
читъ,— число подданныхъ русскаго царя, какъ слышно, увеличится: 
авіаторъ Габеръ-Влынскій, чтобы получить право на оспариваніе 
„романовскаго приза“, уже заявилъ жөланіе перейти изъ авотрій- 
скаго подданства въ русское... 

Вотъ это занят!е—учрежден!е патріотическихъ призовъ — для 
архимилліонера вполнћ подходящее: не очень раззорительное, со- 
всЪмъ не утомительное и вполнЪ душеспасительное... 

А составлять и издавать статистическ!е труды по аграрному 
вопросу —дЪло сложное и трудное. И утруждать себя имъ кн, Аба- 
мелекъ-Лазареву, право, не стоило. 

А. ПЬшехоновъ. 


РАЗРУШЕНІЕ. 


(„б061іпвв“, Ву Ј. О. Вегевіогӣ, .опіоп. 1913). 


1. 


Прежде бывали фантастическ!е романы, авторы которыхъ, за-' 
бъгая въ будущее, видфли возрожденное и обновленное челов че- 
ское общество. Теперь въ Англіи и въ Америкћ мы имфемъ рядъ 
произведеній, авторы которыхъ, перелетёвъ черезъ промежутокъ 
въ нЬсколько лЬтъ, видятъ въ будущемъ только разрушеніе и ги- 
бель нашей цивилизации. „Впереди —обновленный міръ, построен- 
ный на полномъ развит!и индивидуума“, — предсказывалъ Вильямъ 
Моррисъ въ „М№еуѕ Рот М№оҳћеге“, „Впереди только наступлен!е 
звфринаго царства“, —говорилъ Флеккеръ, о произведеніи котораго 
» Те Гаѕі Сепегайоп“ говорилось въ свое время подробно въ Рус- 
скомъ Богатетвтњ. „Только небольшое үсиліе, и челов$ къ сброситъ 
съ себя ветхаго Адама“, —говорилъ Моррисъ. „Предразсудки, со- 
здававшіеся втечен!е вћковъ, такъ вкоренились, что только раз- 
рушөвіе всего общественнаго механизма и временное возвращеніе 
къ палеолитическому періоду можетъ сковать свободнаго дикаря, 
затаившагося теперь въ „подсознательнымъ я“, — говорятъ ав- 
торы новыхъ утопій. И они изображаютъ сильными мазками ги- 
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бель старой цивилизащи подъ вліяніемъ нашествія ста милліоновъ 
желтыхъ (Шиль), чудовищнаго „амаргеддона“ европейскихъ наро- 
довъ (Уэльсъ) или появленія новой страшной эпидеміи (Киплингъ, 
Джэкъ Лондонъ). То же самое дфлаеть теперь талантливый моло- 
дой авторъ Бересфордъ въ своемъ романъ „Соз!паз“, который 
производить теперь громадное впечатлћніе въ Англіи. — Вы чи- 
тали „Соз!паз“?—Таковъ первый вопросъ, задаваемый теперь хо- 
зяйкой на „аїі-Һоте“. О громадномъ успзх% романа говоритъ то, 
что произведеніе обсуждаютъ, хотя въ немъ есть страницы, являю- 
щіяся „зћоскіпд“ съ англійской точки зр%нія. 

Романъ Заключаетъ въ себ фаталистическую философію. Каж- 
дая цивилизація, достигшая извъстной высоты, должна погибнуть. 
Есть какая-то сила, враждебная человфку, которая нө даетъ лю- 
дямъ выкристаллизоваться въ высококультурное общество. Какъ 
только цивилизація достигаетъ извЪстнаго напряженія, враждебное 
начало посылаётъ силу, разрушающую культуру. Иногда ею явля- 
ются люди, какъ, напр., испанцы, разрушившіе имперію инковъ. 
Теперь враждебное начало готовитъ культурному міру нъчто новое: 
нөизвћстную эпидемію, зародившуюся на границахъ Тибета. Это— 
родъ чумы, уносящей больного въ 2 — 3 часа, чумы, поражающей 
почти исключительно мужчинъ. Женщины обладаютъ страннымъ 
иммунитетомъ, — объясняетъ пріятелю литераторъ Трэйлъ, только 
что возвратившійся изъ Китая. Авторъ романа съ удивительной 
силой воображенія описываетъ появлен!е новой зпидеміи въ Европ 
и гибель всей старой цивилизащи со всЪми ея вЪковыми традиціями, 

Мы видимъ, прежде всего, идеально. самодовольную символиче- 
скую семью Гослинговъ. Глава семьи —старшій бухгалтеръ громад- 
наго торговаго дома, гордящійся своимъ успЪхомъ въ жизни. Онъ 
началъ мальчикомъ-посыльнымъ, былъ потомъ младшимъ клэркомъ, 
клэркомъ, старшимъ клэркомъ, бухгалтеромъ и, наконецъ, старшимъ 
бухгалтеромъ. Теперь онъ получаеть 26 ф. ст. въ мћояцъ и сни- 
маетъ дђлую виллу въ респектабельной \!ѕќепіа Стоуе, за которую 
платитъ 45 ф. ст. въ годъ. У него свое почетное мћсто въ церкви, 
однимъ изъ членовъ комитета которой Гослингь состоитъ. Въ мо- 
менты, когда у него окрыляется фантазія, мистеръ Гослингъ пого- 
вариваетъ даже о выставленіи своей кандидатуры на городскихъ 
выборахъ. Это—степенный, почтенный, вполнв респектабельный 
человћкъ, о которомъ никто никогда не говорилъ дурного. Теперь 
онъ растолстЬлъ и облысфлъ. Онъ женатъ и имћетъ двухъ взро- 
слыхъ дочерей. У него былъ идеалъ въ жизпи -респектабельность. 
„Джорджъ Гослингь самъ считаетъ себя и другіе считаютъ его 
однимъ изъ самыхъ респектабельныхъ людей въ Лондон%. Въ томъ 
округ, гдЪ жилъ Гослингъ, было не менће полумилліона другихъ 
Гослинговъ, столь же респектабельныхъ“. Хорошо налаженная жизнь 
коллективныхъ Гослинговъ мирно текла, покуда не появилась не- 
вфломзя эпвдемя, занесенная изъ Китая. 
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Она объявилась сперва зимою въ Росси, но про то никто не 
зналъ сперва, такъ какъ русскимь газетамъ строго было залре- 
щено писать про эпидемію. Затъмъ цензура не могла уже больше 
скрывать, и посыпались отчеты телеграфныхъ агентствъ. „Въ 
восточныхъ губерніяхъ было нЪсколько тысячъ случаевъ новой 
чумы. Затфмъ эпидемя появилась въ Харьков и РостовЪ. Въ 
Петербург тоже было яфсколько десятковъ случаевъ. Сообщевія 
въ газеты посыпались въ такомъ изобиліи, что трудно было отли- 
чить правду отъ несомнфннаго вымысла... Черезъ нЪсколько дней 
телеграммы сообщили объ одиннадцати случаяхъ въ Берлин%, 
трехъ — въ Гамбург%, пяти — въ ПрагЪ и одномъ — въ ВНЗ...“ 
Смерть высокопоставленной особы на континент показала, что 
овая чума поражаетъ всъхъ, а не только бЪдняковъ, какъ ду- 
мали раньше. Эпидемія проявлялась такъ: „Сперва ужасныя боли 
въ затылкф, потомъ короткій періодъ сравнительнаго успокоеня. 
ЗатЬмъ внезапно коченфли конечности и наступалъ всеобщій 
параличъ... Не было ни одного случая выздоровленія“. Но покуда 
стояла зима, проявленія эпидеми были сравнительно слабы. 
„Въ середин% марта въ Берлин за недЪлю было 500 случаевъ, 
а въ Вънф — отъ 400 до 500 случаевъ. Въ Петербургъ и МосквЪ 
новая чума унеела не больше жертвъ, чЪмъ въ Въ. Во Фран- 
пін она только что появилась, а въ Испанін и въ Португаліи 
не было ни одного случая. Многіе авторитеты высказывали пред- 
положен!е, что смертность достигла тшахнпипта, и что эпидемія 
сама прекратится черезъ ифсколько недфль. Утверждалось также, 
что новая чума эндемична, свойственна опредћленпымъ нентрамъ 
и врядъ ли можетъ быть перенесена. Но воть наступила весна, п 
чума проявилась въ ужасныхъ размЪрахъ. „Извстія изъ Москвы 
виезапно прекратились; но теперь впною была уже не цензура. 
Жизнь города еовершенно прекратилась. Люди падали на улицахъ, 
и оставались только женщины, чтобы хоронить умершихъ. Нача- 
лось безумное бЪгство изъ тородовъ. На дорогахъ пзшеходы и 
фдущіе въ экипажахъ образовали живой заторъ. Движеніе позз- 
довъ прекратилось. Ястина выяснялась тояько мало-по-малу. Ка- 
ждый часъ извЪстіл изъ Россіи то подтверждались, то опроверга- 
лись, то снова подтверждались въ англійскихъ газетахъ. ЗатЪмъ 
прибыло окончательное извЪстіе, что начался родъ оборонительной 
войны. Германія выставила войска на границ, чтобы остановить 
живой потокъ, состоявшій изъ пораженныхъ ужасомъ людей, 6$- 
жавшихъ изъ Россіи и Польши. Австрія послфдовала нрим®ру 
Германи“. 

Въ Антлію новая чума, поражающая только мужчинъ, была 
занесена коммивояжеромъ Стюартомъ, возвращавшимся изъ Бер- 
лина и убфжавшимъ изъ карантина. „Мистеръ Стюарть скон- 
чался въ пятницу на разсвЪтЪ, а на слЗдуюцщий день, 14 апр%ля, 
внервые проявилась паника. День начался сравнительно спокойно. 
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Въ Англія новыхъ случаевъ эпидем!и не было; но телеграфное 
сообщен!е между Лондономъ и главными центрами Россіи, Австріи 
и Венгріи прекратилось. Въ Германи положен!е дзлъ стало от- 
чаяннымъ. Во всёхъ городахъ тамъ происходили мятежи, и толпа 
грабила лавки. Въ главныхъ городахъ пришлось ввести законы 
военнаго времени. Во многихъ случаяхъ войска поставлены были 
въ необходимость стрёлять въ толпу. Въ дфлахъ всюду наступилъ 
полный застой; чума распространялась съ стремительной быстро- 
той степного пожара. Втечен1е дня получено было изв%стіе о 
двухстахъ случаяхъ въ Реймсћ и о пятидесяти случаяхъ въ Па- 
рижф. Конторы и торговые дома въ Сити закрылись. Вкладчики 
устремились въ банки за своими деньгами, требуя золото. И на- 
бъгъ на банки въ субботу 14 апрёля былъ такъ стремителенъ, что 
самые солидные дома обрадовались необходимости прекратить дБла 
въ 1 часъ дня. Иначе грозило бы банкротство. Въ тотъ же день 
на денежномъ рынкћ наступилъ полный застой. Государственныя 
бумаги упали до 531/2... Населен!е Лондона безцЬльно бродило по 
улицамъ, дожидаясь выхода вечернихъ газетъ съ страшными но- 
востями... Ночью наступила паника и были мятежи. Богатые классы 
стремились бфжать куда-нибудь...“ Исходъ изъ Лондона продол- 
жался до понедёльника. Кто только имфль средства, бёжалъь въ 
Ливерпуль, Соутхэмптонъ и въ Куинстонъ, чтобы захватить паро- 
ходъ, уходящ въ Америку. Но въ понедЪльникъ утромъ теле- 
граммы сообщили, что бЪготво безполезно, такъ какъ новая чума 
уже въ Соединенныхъ Штатахъ. Она прибыла туда съ запада. 
„Населене Англіи въ тотъ день поняло, что теперь каждый дол- 
женъ думать только о себ, что когда раздается крикъ: спасайся, 
кто может»! — болфе слабый всегда будетъ растоптанъ. Такимъ 
образомъ плащъ цивилизаци разорвался, и сквозь прорћхи пока- 
залось обнаженное чөловћческое тћло со всфми уродливостями и 
болячками его. И женщины содрогнулись и смутились. Ибо харак- 
теръ женщины тогда еще мало изм$нился. Она твердо вЪрила во 
вс установленныя традищи. Кром того женщины больше боя- 
лись предразсудковъ другихъ женщинъ, чЬмъ страшатся мужчины 
мужского суда“. 

И воть новая чума объявилась въ Лондонф, унося е:кедневно 
тысячи жертвъ. „Раннія стадіи эпидеміи въ Лоьдон% и въ другихъ 
городахъ напоминаютъ развит!е чумы въ 1665 году. Какъ и въ 
ХҮП вЪкЬ, въ ХХ вЪкЪ мы тоже видћли рядъ заколоченныхъ до- 
мовъ, громадныя братскія могилы, взрывъ излишествъ всякаго 
рода, проявленіе безумнаго страха, трусости и мужества. Первой 
отличительной чертой между эпидеміями ХҮП и ХХ вЪковъ была 
та стремительная быстрота, съ которой Лондонъ доведенъ былъ до 
голода. Уже до того, какъ новая чума объявилась въ Англіи, не- 
достатокъ въ съЪстныхь припасахъ началъ чувствоваться всюду. 
Такимъ образомъ подтвердился тезисъ, высказанный много разъ 
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экономистами, что Англія имфеть запасы только“ на три м%сяца. 
Колоссальный городъ, производящій только денежные знаки, очу- 
тился въ такомъ же положеніи, какъ Парижъ въ 1870 — 71 гг. 
Разница была только та, что насөленіе Лондона стремительно 
уменьшилось, какъ вслЪдствіе бфгства, такъ и колоссальной смерт- 
ности. Но были многіе, которые упорно оставались въ город, не 
рЬшазсь оставить насиженныя мћЪста“. 

Къ этимъ упорствующимъ принадлежали между прочимъ Гос- 
линги. Для нихъ „вилла“ въ \Міѕіегіа Стгоуе являлась всей вселен- 
ной, и семья оставалась въ дом%, не смотря на поголовное бъгство. 
Порою только отецъ вемейства отправлялся въ тотъ опуст®лый тор- 
товый домъ, въ которомъ служилъ, чтобы привезти оттуда фургонъ 
консервовъ всякаго рода. Эпидемя уже разрушила представлен!е о 
собственности, которое, по мяЪнію милліоновъ Гослинговъ, непоко- 
лебимо въ каждомъ респектабельномъ гражданинћ и лежить въ 
основ всего современнаго общественнаго строя. Возвращаясь изъ 
мародерской экспедищи, Гослингъ заботился только о томъ, какъ бы 
добыча не была отнята по дорогв другими голодными. Эпидем1я 
сразу раздробила весь общественный механизмъ. Между прочимъ 
смерть или бЪгство служащихъ на водопровод прекратили доставку 
воды въ виллу въ \іѕќегіа Стоуе. Тогда вся семья Гослинговъ вы- 
нуждена была эмигрировать къ оЪкЪ и занять одинъ изъ безчислен- 
ныхъ опустфвшихъ домовъ. х юда отецъ время-отъ-времени от: 
правлялся на добычу, чтобы разыскать пищу. Если гдъ-нибудь онъ 
находилъ живыхъ, то то были только женщины, такъ какъ на дё- 
сять тысячъ мужчинъ только одинъ перенесъ эпидем!ю. И во время 
одной изъ такихъ экспедицій старый Гослингъ увлекся жившей на 
ферм молодой дЪвушкой съ красными щеками, которая предло- 
жила ему стаканъ молока и пригласила потомъ остаться. Эпидем!я 
сразу раздробила другую основу современнаго общества: предста- 
влен!е о брак%. 


П. 


Побуждаемые голодомъ, дв дочери Гослинга предпринимаютъ 
исходъ изъ опустфвшаго Лондона. Мать, никакъ не могущую по- 
нять гибель стараго понятнаго өй міра, онћ везутъ въ ручной 
тачкё. 

Бересфордъ сильными и смђлыми штрихами рисуетъ громад- 
ную каменную могилу, которая недавно считалась торговымъ 
пентромъ всего міра. „Душа Лондона отлетфла, а тло его гнило 
и разсыпалось въ прахъ. Во всей каменной и кирпичной громадъ 
не было больше признаковъ жизни. Кошки и собаки, покинутыя 
людьми, питались безчисленными трупами. Еще недавно Лондонъ 
считался міровымъ городомъ. Мужчины и женщины говорили о 
немъ, какъ о цБломъ, писали о немъ, какъ объ индивидуальности 
и любили его, какъ друга. Люди легко представляли себ, какъ 
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нзчто реальное, этоть чудовищный аггрегатъ улицъ и парковъ, 
эту изумительную смЪсь поразительнаго богатства и бёдноєти. Они 
любили не населен!е Лондона, не разноязычную толпу, кишфвшую 
на улицахъ, но самый городъ, его красоту, то опьянев!е жизнью, 
которое испытывалось на шумныхъ улинахъ. Теперь городъ былъ 
мертвъ. Вс прекрасныя качества его и всВ его пороки отлет®ли. 
Лондонъ валялся на холмахъ, какъ громадный, отвратительный 
трунъ, дожидаясь медленныхъ похоронъ, мышкотно подготовляе- 
мыхь для него природой“. Мужекое населеніе вымерло, а женщины, 
въ поиекахь за провизіей, бфжали въ деревенекій районъ. Тамъ 
он, голодныя и оборванныя, какъ стаи волчицъ, бродили по доро- 
гамъ, пытаясь ограбить фермы, занятыя тоже женщинами разныхъ 
классовъ. Работницы и герцогини, нисательницы и швеи, захва- 
тившія фермы и средства къ существованію, угрозой смерти отго- 
няли партіи голодныхь женщинъ. Чума разрушила также старое 
представленіе о благотворительности и о добротћ вообще. 

— Понимаете ли вы, что я должна защищать эту ферму отъ 
тысячи вамъ подобныхъ? —съ жестокой улыбкой говоритъ Гослин- 
гамъ культурная женщина, у которой он попросили стаканъ мо- 
лока для матери. —Я убила уже трехъ безумныхъ бродяжекъ, пы- 
тавшихся ворваться сюда. Я ихъ зарыла тамъ на огородћ, какъ 
котятъ. Я отбила первый напоръ бфжавшихъ изъ Лондона. Съ 
остальными было уже не такъ трудно справиться. Воть уже нћ- 
сколько мЪсяцевъ, какъ я никого не видала... Ступайте! МнЪ васъ 
не жаль. У меня на шеъ проклятая сестра и проклятая старая 
дура мать, которыхь я должна кормить. 

Женщины вофхь классовъ ємЪшались, „но чума не научила 
ихь относиться боле дружелюбно другъ къ другу“, прибавляетъ 
авторъ. 

Наконець Гослинги прибываютъ въ Уикомбъ, гл% женщины 
попытались создать новую общественность. Богомъ городка является 
единственный мужчина, оставшийся въ живыхъ. Это — молодой, 
здоровый, краснощекій, вульгарный мясникъ. Когда сестры Гос- 
лингъ, везущія въ тазьВ мать, подходять къ городку, имъ на 
встрьчу вдетъ своеобразный кортежъ. „Центромъ служила карета, 
запряженная парой. Лошади были нелћпо украшены, какъ укра- 
шаютъ ломовые извозчики своихъ коней въ день перваго мая, ро- 
зами, бузиной и лютиками. Пучки полевыхъ цвЪтовъ были при- 
қрЬплены къ гривамъ и хвостамъ лошадей, затЪмъ въ упряжи. 
Четыре женщины, тоже украшенныя цвзтами, вели коней. Деся- 
тоқъ другихъ дЪвушекъ и молодыхь женщинъ плясали, пзли 8 
болтали рядомъ съ каретой, безпрерывно поворачиваясь къ тЬмъ, 
которые сидфли въ ней. Повидимому, только для нихъ эти двушки 
смБялись и пЪли. НЪкоторыя изъ плясавшихъ были обнажены до 
пояса и проявляли большое безетыдетво въ жестахь. Он не- 
вАЛЮЖе вертЬлись, стараясь принять сладострастныя позы, взвиз- 
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гивали и выкрикивали что-то. Онъ были не изящны и представляли 
собою цивилизованныхъ дикарокъ, вакханокъ, никогда не знавшихъ 
красоты безсознательнаго порыва. Ихъ движенія проникнуты были 
сознательными разсчетами, а не свободой безумнаго увлеченія. Въ 
карет рядомъ сидъли мужчина и женщина. Мужчина былъ мо- 
лодъ, здоровъ, широкъ въ плечахъ и высокъ ростомъ. Черты лица 
его были крупны, а глаза съ тяжелыми рЪсницами. Ръдћющіе во- 
лосы его были густо напомажены. На губахъ— застыла широкая, 
похотливая улыбка. Красные, грубые пальцы мужчины были 
сплошь украшены перстнями; на рукахъ онъ носилъ браслеты, а 
за ухомъ— розу. Сидфвшая съ нимъ рядомъ женщина представляла 
собою типичную блудницу того времени: съ низкимъ лбомъ и тол- 
стыми губами. Въ ея глазахъ отражались продажная любовь, страхъ, 
желаніе и приглашеніе. Будь она одћта подобающимъ образомъ, ее 
можно было бы назвать прекрасной. Но она была современная ан- 
гличанка, поэтому носила нелћпую громадную шляпу, украшенную 
перьями, и безсмысленное модное платье. Султанша и ея возлю- 
бленный были болфе нелћпы, чЪмъ двЪ растрепанныя, изнуренныя 
дорогой дъвушки, робко сошедшія съ дороги, чтобы пропустить 
кортежъ“. 

Уикомбъ не единственный дентръ, въ которомъ посл чумы 
возникаетъ новая форма общественности, Женская община осно- 
валась также въ сосфднемъ городЕБ Марло, Тамъ составился ко-. 
митетъ, состоявшій изъ бывшей герцогини, дочери фермера и еще 
трехъ энергичныхъ женщинъ. Въ Марло тоже есть мужчина; но 
онъ представляетъ собою діаметрально противоположный типъ, 
ч%мъ уикомбскій мясникъ, Этотъ мужчина — тотъ самый литера- 
торъ Трэйлъ, который развивалъ до чумы теорію о враждебной 
сил, разрушающей цивилизацію, Трэйлъ--прекрасный организа- 
торъ и великолЬпный машинистъ. Такимъ образомъ своими та- 
лантами и знащями онъ приносить громадную пользу новой об- 
щин%, 

„Исторія представляетъ собою лЪтопись законовъ, — говоритъ 
авторъ.—Въ годъ новой чумы већ старыя человЪческія понятія 
были брошены въ плавильный тигль, Эпидемя продолжалась три 
м$сяца; когда она кончилась, человћчество поставлено было ли- 
цомъ къ лицу съ необходимостью создать новый кодексъ“. Такъ 
какь изъ всего мужского населенія Соединеннаго королевства 
эпидемію пережили только 1500 человЪкъ, то кодексъ вырабаты- 
вался теперь женщинами, и въ основЬ его лежало, что каждая 
имфеть право на свою долю въ природъ. Добавлялось только, что 
эта доля должна добываться личнымъ трудомъ. 

Покуда новая община въ Марло устраивалась; покуда ей при- 
шлось бороться съ природой; покуда женщины разныхъ классовъ 
приспособлялись къ новой обстановк и къ необходимости жить 
вземледліемъ, — все шло спокойно, и новые законы никого не да- 
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вили. Но когда средства къ существован!ю стали добываться съ 
меньшимъ трудомъ, пробудились стремленія и эмощи, временно 
задавленныя усталостью и физическимъ трудомъ. „Пробудились 
старые религіозные и соціальные предразсудки... Въ общин про- 
явились первые слабые признаки недовольства, постепенно наро- 
ставшіе по м8р того, какъ надвигалась зима“. Старые предраз- 
судки проявились между прочимъ въ отношен!и къ тёмъ дЪвуш- 
камъ, которыя уходили въ сосзднй Уикомбъ, гд властвовалъ 
султанъ-мясникъ, и возвращались потомъ обратно. „Теперь безпо- 
лезно возрождать старыя понят!я о морали, — доказывали другія. — 
Передъ нами новыя условія. Если установить принципъ монога- 
ми, человЪческая раса должна прекратиться. Обязанность жен 
щинъ— быть матерями“. „Подавляющее большинство женщинъ 
оказалось однако совершенно неспособнымъ выработать для себя 
новую мораль“,—прибавляетъ авторъ. 

` „По мр того, какъ время шло, въ настроеніи общины стали 
проявляться новые и тревожные симптомы. Всюду замъчалась не- 
обыкновенная подавленность. Въ природ все говорило о новой 
жизни и о воспроизведеніи. Всюду проявлялась буйная зелень. 
Природа вызывала на бой эту маленькую, численно уменьшавшуюся 
грушу безплоднаго человЪчества. Природа была изобильна, а эти 
женщины— бездЪтны. И мало-по-малу сознаніе безполезности суще: 
ствованія начало распространяться въ Марло. Родились дЪти у 
женщинъ, забеременъвшихъ еще до чумы. НФкоторыя дЪвушки со- 
бирались стать матерями отъ уикомбскаго султана; но смерть ра- 
ботала усерднће чЪмъ жизнь. Изъ другихъ общинъ приходили из- 
вћстія, что тамъ смерть работаеть еще старательнће. Какая же 
надежда оставалась еще для общины? Исчезало желаніе дфлать 
вообще что-нибудь. Вся прелесть жизни улетучилась. Пропало 
стремлен!е къ соревнованію. Населеніе Марло перестало заниматься 
своею наружностью и туалетомъ. Во время работы женщины носили 
для удобства мужское платье и вслЁдств!е этого испытывали стран- 
ное чувство отсутствія самоуваженія. По вечерамъ нЪкоторыя мо- 
лодыя женщины еще наряжались въ т платья, которыя сохрани- 
лись; но мало-по-малу привычка пропадала. Оъ каждымъ днемъ все 
болфе и болће выяснялась безполезность заботы о своей наружно- 
сти, такъ какъ не было различія ни по полу, ни по происхожден!ю. 
Не все ли равно въ такомъ случа, если одна дћвушка красивће 
другой и нфсколько лучше одћта? Неизм$римо болће важно было, 
способнће ли она на работу и крфиче ли у ней мускулы. Потреб- 
ность, присущая каждой женщин, чтобы ее любили и чтобы ею 


восхищались, не находила удовлетворенія. Женщины убфждались, 


что становятся болфе суровыми и что теряютъ женственность, и 
это приводило ихъ въ отчаянье. Въ сердцъ накипало чувство, тре- 
бовавшее выраженія, и такъ какъ это было невозможно, то оно 
превращалось въ зло... Появились истерія, половая извращенность 
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и назрђвали разныя формы религ!озной маніи. Молодыя женщины 
предавались безумной пляск; женщины среднихъ лётъ организо- 
вали секту, члены которой погружались въ созерцаніе мужчино- 
подобнаго бога... Отчаянье начало овладћвать даже членами коми- 
тета. Будущность имъ рисовалась въ самомъ мрачномъ свфт$. До 
тБхъ поръ населеніе пользовалось машинами и инструментами, 
оставшимися посл разрушенія стараго міра. Комитетъ предвидълъ 
время, когда инотрументы эти испортятся и когда человфчеству 
придется вернуться къ первобытной культур$. 


Ш. 


И воть, когда общиной въ Марло особенно овладћло отчаянье, 
два наиболЪе энергичныхъ члена комитета, Трэйлъ и молодая дф- 
вушка Эйлинъ, рёшили отправиться на велосипедахъ къ берегу 
моря, чтобы узнать о другихъ поселеніяхъ. Быть можетъ, гд%-ни- 
будь въ глубин Англіи есть еще города, гдЪ не все мужское на- 
селеніе вымерло. Экскурсія продолжается нћсколько дней, и всюду 
изслфдователи находятъ только пустыню. И если они наталки- 
ваются изрфдка на жизнь, то быстро убъждаются, что проходитъ 
она при условіяхъ еще болфе тяжелыхъ, чЬмъ въ Марло. „Жен- 
щины работали машинально, неохотно и вяло отвћчали на предло- 
женные вопросы. У этихъ оставшихся въ живыхъ не было ника- 
кихъ плановъ, никакихъ надеждъ. Была только одна забота: про- 
жить нынЪшній день. | 

— Неужели это уже конецъ всему человћчеству? — пытливо 
спрашиваетъ Эйлинъ своего товарища. 

— Не знаю, —отвЪчаетъ Трэйлъ.—Мни% такъ часто приходилось 
мнять мифніе, что теперь ужъ трудно остановиться на чемъ-ни- 
будь опредъленномъ. Быть можетъ, гдф-нибудь на земномъ шарф 
остались люди, нетронутые чумой. Кто знаетъ, быть можетъ, эпи- 
демія не достигла до острововъ Великаго океана, до Австраліи и 
до Новой Зеландіи? 

— Будь это такъ, мы до сихъ поръ узнали бы уже что-ни- 
будь, —говоритъ Эйлинъ.—Но разв уже нфтъ никакой надежды въ 
Англіи? Въ Марло вфдь есть нЪсколько младенцевъ-мальчиковъ, 
родившихся посл чумы. Должны родиться еще дфти отъ Эванса 
(мясника). Кое-гдЪ остались еще мужчины. 

— Вырастутъ ли когда-нибудь эти дћти? Ихъ матери медленно 
умираютъ, такъ какъ у нихъ нЬтъ никакой цЬли въ жизни. Всеге 
годъ прошелъ со времени чумы, а между тёмъ женщины совер- 
шенно пали духомъ. Что же съ ними станет черезъ пять лЪтъ?.. 
Сомнъваюсь также, чтобы дфти, которыя должны родиться, были 
бы долговфчны. Они—плодъ не любви, а сладострастія и притомъ 
утомившагося сладострастья. ' 

Гюль. Отдлъ П. М 
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Въ большихъ приморскихъ городахъ изслЪдователи находятъ 
только руины, а въ гаваняхъ—гніющіе корабли. И когда Трэйлъ 
и Әйлинъ окончательно приходятъ къ заключенію, что новая чума, 
повидимому, опустошила весь міръ, который скоро поэтому дол- 
женъ превратиться въ громадный гробъ, вращающийся въ міровомъ 
пространств, дЪвушка замъчаетъ далеко на горизонтћ въ моръ 
ДЫМОЕЪ. 

— Почтовый пароходъ изъ Америки! — восклицаетъ она. 

„Пароходъ приближался. Они могли разсмотрфть уже теперь 
высокія палубы, громадныя трубы и три мачты. Пароходъ былъ 
миляхъ въ пятнадцати отъ берега и направлялся въ Ламаншъ. 

— Это пароходъ компани „Ўһіќе Ѕіаг“, — сказалъ Трэйлъ.— 
Неужели возможно, что въ Америк кто-нибудь пережилъ эпиде- 
мію? Неужели возможно, что существуетъ еще торговое сношеніе 
между двумя континентами и что пароходъ обойдетъ Англію, опа- 
саясь чумы? 

Но скоро изслъдователи убфждаются, что почтовый пароходъ 
намфренъ пристать тамъ, гдф прежде былъ Соутхэмитонъ. На ко- 
раблф оказались изслфдователи, посланные Америкой, чтобы уб%- 
диться, что стало съ населеніемъ Европы, а, въ частности, Англіи. 
Въ Соединенныхь Штатахъ начался уже процессъ приспособления 
челов ческаго организма къ бацилламъ новой чумы. „Америка не 
менће измЪниләась, чЬмъ Англія, —объясняетъ Трэйлу корабельный 
докторъ,—но то иного рода перем%на. Во-первыхъ, тамъ не все 
мужское населеніе уничтожено: около десяти процентовъ его оста- 
лось“. Первое время послъ чумы оставшіеся въ живыхъ должны 
были пересоздавать по-новому общество. Эпидем1я раздробила вс 
старые уклады и бросила обломки въ плавильный тигль. И покуда 
продолжался процессъ моделированія новой общественной машины, 
американцы не имли времени узнать, что стало со старымъ мі- 
ромъ. 

Новый міръ не долженъ быть похожъ на старый, — говорятъ 
американскіе путешественники. — ЧеловЪчество воспользуется по- 
мощью новой чумы, разрушившей въ нЪсколько дней тотъ скри- 
пЬвшій и неправильно слаженный механизмъ, который человфче- 
ство тщетно старалось исправить то мирнымъ законодательствомъ, 
то революціями. Наблюдая дЪйств!е этого неудачнаго механизма, 
изслфдователи часто приходили къ выводу, что то или другое обще- 
ство „выродилось“. Но въ дёйствительности въ истори никогда 
не было общества, которое вырождалось бы и умирало бы отъ этого. 
Если гибла какая-нибудь культура, или распадалось организован- 
ное государство, если цвЪтущіе города превращались въ груды 
мусора, то не потому, что населеніе выродилось, а потому, что 
являлся непріятель, предававшій все огню и мечу. Только потому 
погибли Вавилонъ, Кареагенъ и Римъ. То, что туть не было вы- 
рожденія, доказывается слфдующимъ. Все то, что создали эти на- 
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роды, т. ө. ихъ культура, осталось, хотя люди были вырфзаны, а 
города сожжены. Вліяніе карөагенской культуры можно наблюдать 
до сихъ поръ, хотя все населеніе республики было истреблено или 
уведено въ плЪнъ, а по городу прошелся плугъ. Все, Что создалъ 
Римъ въ области культуры, — живо до сихъ поръ. ЧеловЪчество 
никогда не знало вырожденія, но вдало ошибочно направленную 
энергію. Устраивая револющи, челов$чество никакъ не могло пере- 
создать весь общественный механизмъ такъ, чтобы вся энергія 
индивидуумовъ, составляющихъ общество, была использована наи- 
болфе разумно и плодотворно. Теперь должно быть иначе, — гово- 
рить одинъ изъ американцевъ. 

„Теперь впереди у насъ много надеждъ, — говоритъ потомъ 
Эйлинъ своему спутнику.—У насъ есть надежды на то, что удастся 
создать новый міръ, разумный и чистый“. У оставшихся въ жи- 
выхъ есть большой опытъ стараго міра. Они знаютъ, чего надо 
избъгать теперь. Необходимо, прежде всего, чтобы въ основ новаго 
міра лежалъ принципъ справедливости. Великія культуры погибали 
волЬдствіе того, что не признавали этотъ принципъ; велЪдствіе 
того, что у значительной части населенія не было никакого инте- 
реса поддерживать и защищать культуру въ критическій моментъ. 
Раскопки, произведенныя въ послЬднее время Боттой и Лаяромъ 
въ Ниневіи, открыт!е новыхъ городовъ, ећти оросительныхъ кана- 
ловъ, библіотеки Ассурбанипала, кодекса Хаммураби и скульптуры 
временъ Ассурназирпала и Шалманесера доказываютъ, какъ вы. 
сока была культура. Вавилоніи и Ассиріи. Но съ какой стати было 
рабамъ, стонавшимъ подъ бичами надсмотрщиковъ, защищать всю 
эту высокую и прекрасную цивилизацию, когда явились завоева- 
тели? Зачмъ надо было нумидійцамъ, которыхъ Кареагенъ дер- 
жалъ подъ ярмомъ, защищать грудью высокую культуру, когда 
явились римляне? Зачмъ надо было подчиненнымъ народамъ и 
рабамъ отстаивать Римъ? 

Новый м!ръ,—говоритъ Эйлинъ, — долженъ быть построенъ на 
началахъ справедливости. Не надо рабовъ, хотя бы даже теорети- 
чески свободныхъ. Не надо болће классовъ, живущихъ трудами 
другихъ классовъ. Покуда старый общественный механизмъ не 
былъ раздробленъ, многіе могли еще смотръть на существованіе 
трутней, какъ на явлен!е вполнЪ нормальное, освященное вћками. 
Теперь истина обнажилась. Въ старомъ м!р господствовалъ муж- 
чина. Онъ создалъ уродливую общественную машину и приспосо- 
билъ ее для себя. Многіе институты являются институтами муж- 
скими. „Мужчина, желая удержать въ своемъ полномъ владЪніи 
женщину и отремясь передать своимъ дфтямъ собственность, вы- 
работалъ выгодный для себя институтъ брака, —говоритъ Эйлинъ. — 
Этотъ институтъ въ дфйствительности никогда не защищалъ жен- 
щину. Во всякомъ случаф, если бы ей дана была возможность, она 

21* 


324 НОВЫЯ КНИГИ. 


могла бы сама лучше защитить свои интересы. Я знаю, прежде 
дЬти являлись бременемъ; но этого больше не должно быть. Обя- 
занностью всЬхъ будетъ забота, чтобы дътямъ было хорошо. Мать 
превратится въ нъчто наиболће цфнное для общества... Мы вс%, 
мужчины и женщины, начинаемъ жизнь сначала; начинаемъ ее, 
какъ равные. Какое чудное слово равенство!“ 

Эта страница покажется нфсколько наивной намъ, русскимъ. 
Мысль, формулированная: „Магиаде маѕ а тап’з ргегодаНуе“ 
(Бракъ—былъ мужской прерогативой), кажется „ужасно“ см$лой 
только въ Англ и; но вся эта философія является однимъ изъ про- 
явленій происходящей теперь въ Англіи „револющи съ открытыми 
предохранительными клапанами“, о которой читатели Русскаго 
Богатства уже знаютъ. Симптоматиченъ въ этомъ отношеніи также 
колоссальный успъхъ, выпавшій на долю романа Бересфорда. Но, 
помимо всего, произведеніе молодого романиста написано талант- 
ливо и съ большою силою. 

И. Шк —скій. 


НОВЫЯ КНИГИ. 


Ив. Вольновъ (Ив. Вольный). ПовЬсть о дняхъ моей жизни. 
Крестьянская хроника. К-во „Прометей“ Н. Н. Маваь, Спб. (года 
нътъ). Ц. 1 р. 25 в. Стр. 270. 

По форм это — автобіографія, охватывающая дЬтетво и отро- 
чество крестьянскаго мальчика. По существу — именно повфеть, 
т. е. извЪетнаго вида литературное произведеніе со вс%ми аттри- 
бутами творческаго вымысла. Картины и герои, несомнфнно, спи- 
саны съ натуры, взяты изъ подлинной мужицкой дфйствительно- 
сти, не вымышлены, но собранные изъ разныхъ мъстъ и разныхъ 
хронологическихъ полосъ и втиснутые въ узкую рамку біографія 
крестьянскаго подростка, они производятъ порой впечатлніе при- 
сочиненности и чрезмћрности. Но—въ цфломъ — повфсть яркая, 
глубоко волнующая, захватывающая силой и правдивостью худо- 
жественнаго изображенія деревенскаго міра. Художественное вни- 
маніе къ народной жизни и изображеніе ея прошло, какъ извћстно, 
черезъ нћсколько этаповъ. Посл» Успенскаго и Чехова едва ли 
уже мыслима идеализація деревни — хотя бы даже не въ старомъ 
стилћ 70-хъ годовъ, а въ соотвЪтствіи съ тфми новыми явленіями, 
которыя возникли и— несомнзнно— удержались въ жизни въ связи 
съ недавнимъ общественнымъ подъемомъ. М. Горькій попробовалъ. 
Въ „ЛЬТЬ“ вывести „сознательныхъ“ мужичковъ, новыхъ людей: 
деревни, но сорвался. Нын% во воЪхъ изображеніяхъ крестьянской 
жизни преобладаетъ наклонъ въ сторону „безпощадной“ правды, 
обнажающей, вскрывающей темныя нћдра деревни, хотя бы она, 
эта’ правда, ничего не выясняла, а лишь повергала бы въ ужасъ 
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и недоум%ніе. Даже лучше, если она оглушитъ читателя и поверг- 
нетъь въ отчаяне, — чЬмъ гуще темные тона, тЬмъ больше шуму 
около произведенія. Достаточно вспомнить тенденціозную повЪсть 
Родіонова или послЪдніе разсказы И. Бунина. Въ нихъ одно: 
озвр%ніе жизни, безпросвътное, пьяное отчаяніе, оскудЪніе, темь 
и ужасы, ужасы безъ конца. Читаешь, поражаешься, не вћришь и 
вришь, потому что произведенія талантливы и, слёдовательно, 
убздительны. Но если освободиться отъ перваго, подавляющаго 
впечатлЪн1я, отойти на нЪкоторое разстояніе, взглянуть трезвымъ, 
провфряющимъ окомъ, то эта безпощадная, мрачная правда ока- 
жется въ такомъ же отношеніи къ настоящей, полной правд, въ 
какомъ безсмысленная или грубо неприличная деревенская ча- 
стушка къ остальной живой поэзіи деревенскаго міра. Есть ча- 
стушка,—несомнЪнно; —но есть и живөтъ также настоящая пЪсня, 
глубоко-трогательный и дорогой перлъ народной лирики, и не да- 
ромъ же Н. Клюевъ черпаетъ нынф изъ этого источника щедрой 
рукой и, чуть-чуть подмалевавъ, выдаетъ за собственное созданіе 
то, что десятки лЪтъ уже поетъ деревня... „Крестьянская хроника“ 
Ив. Вольнаго—тоже „безпощадная“, но нћсколько однобокая прав- 
да. Озвър%нія, пьяной жестокости, безсмыслія и темноты безпро- 
свЪтной, беззащитности и нфмого рабскаго страха тутъ хоть от- 
бавляй. Иныя страницы производятъ прямо потрясающее впечат- 
лЪн1е, давятъ какъ кошмаръ,—и тутъ же рядомъ что-нибудь ша- 
блонное, анекдотически-чрезмЪрное. Положимъ, и анекдотъ созданъ 
подлинной дъйствительностью—вотъ именно такой, какую изобра- 
жаеть авторъ, но все-таки къ чему давно извЪстный анекдотъ въ 
этой превосходной хроникћ? Вотъ, напримфръ, такой эпизодъ. Во- 
зомъ придавило мужика, дядю разсказчика. Разсказчикъ и сынъ 
покойнаго, Тимошка, съ печи со страхомъ наблюдаютъ, какъ попъ 
махаетъ кадиломъ, сердито что-то говоритъ, а дьяконъ коситъ 
глаза на бабъ и нараспъвъ ему поддакиваетъ. Потомъ покойника 
уносятъ, а стряпуха подаетъ на печь проголодавшимся ребятамъ 
масляныхъ блиновъ и чашку кутьи.—„Вотъ это важно!—пришелъ 
въ восторгъ Тимошка; — спасибо, Вань, бат, что умеръ, а то гдЪ 
бы намъ кутьицы похлебатъ, какъ ты думаешь? — Я уже набилъ 
себф полный ротъ и въ знакъ согласія мотнулъ лишь головою. 
Стряпуха подперла бокъ рукою, поглядфла на насъ и отвЪтила: — 
Ахъ ты дуракъ! Кавя ты слова сказалъ?.. А кто тебя кормить 
безъ отца будетъ, а? —Фи-и! — засмћялся Тимошка: — самъ буду 
Фсть!—и лукаво подтолкнулъ меня, шепча: — Нашла чъмъ застра- 
щать? вотъ дура!..“ Страницей раньше говорится, что ребятамъ 
шло по пятому году. Можно, конечно, допустить, что иной четы- 
рехлЪтній малышъ деревенсый, въ голодной обстановкћ, носитъ 
такого рода трезвыя мысли, — но чтобы формулировалъ онъ ихъ 
такъ разсудительно,—этому не повфришь. И не анекдотомъ ли от- 
даетъ отъ другого эпизода, гдф страстный любитель чтенія—вось- 
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милЪтній мальчуганъ,—прочитавъ стихи Никитина, увлекся самъ 
стихосложеніемъ и восп®лъ (въ недурныхъ стихахъ) деревенскую 
жизнь.— „Воть это важно!“—выслушавъ стихотвореніе, отозвались 
его товарищи-сверстники (т. е. такіе же восьмилётн!е мальчики):— 
„только знаешь что? — матершинкой ее надо чуточку подперчить— 
словъ пятнадцать-двадцать! Такъ,—понимаешь—скусъ другой полу- 
чится и пЬть можно будетъ...—Ее и такъ бы можно пъть,—возра- 
жаетъ авторъ.—Ну, братъ, не та матерія! —засмъялись товарищи:— 
совсфмъ не та!.. Про всфхъ бы, знаешь! Подошелъ къ окну и—вы- 
кладывай, что надо, а матюкомъ—на смазку, пригвоздить, чтобъ 
не отлипло!“... Чувство м8ры-—большое дфло, а оно частенько из- 
мЪняетъ Ив. Вольному. Полут$ней у него нътъ: мракъ такъ мракъ 
черн$е сажи, свЪтлое явлен!е—такъ ужъ ослЬпительной красоты, 
безъ единаго темнаго пятнышка. Рядомъ съ такими несомнЪнными 
признаками просв щенной современности, какъ урядникъ, чер- 
кесъ въ сосЬднемъ княжескомъ имфн!и, — рисуется такая перво- 
бытная дфвственность, что свфтлыя пуговицы семинариста изъ 
учительской семинаріи, сына бфднаго мужичка Егора, повергаютъ 
въ столбнякъ изумленія всю деревню, не исключая и могуществен- 
наго деревенскаго кулака Созонта Максимыча. — „Пуговицы-то 
пуговицы-то, Господи!“—„Экось, сучьяго сына, до какихъ дЪловъ 
дотяпался: въ перчаткахъ, сфрые портки на улицу — ажъ страш- 
но!..“ И већ однодеревенцы поочередно подходятъ и благоговфйно 
лобызаются съ образованнымъ молодымъ чөловЪкомъ, въ томъ 
числъ и богатей Созонтъ. А черезъ день этотъ самый кулакъ, 
подпоивъ деревню, приказываетъ —въ присутствіи хохочущаго 
урядника!—пьъянымъ мужикамъ схватить семинариста и бросать 
его въ рёчку до тБхъ поръ, пока тотъ не лишается чувствъ... Но 
пусть. Возможно порой у насъ и это. Дальше. Въ ту же ночь 
истерзанный, кашляющ семинаристъ, въ бесъдћ съ разсказчи- 
комъ (подросткомъ), говоритъ о своемъ обидчикћъ: „Онъ—несчаст- 
ный... такихъ мнЪ жаль до слезъ... Большая сила, умъ, въ хоро- 
шихъ рукахъ изъ него вышелъ бы полезный челов$кь, а онъ гиб- 
нетъ, какъ муха, какъ дерево, насфченное въ молодости топором»... 
Намъ не мстить имъ надо, а помочь, всю душу положить на то, 
чтобы они свЪтъ увидфли, а метить — слЬпымъ, несчастнымъ лю- 
дямъ— глупо, подло“... Трогательно, но... невЪроятно. 

И все-таки, несмотря на эту наличность безмърности, Ив. 
Вольный далъ намъ изображеніе деревенскаго міра, ръдкое по силЪ 
и яркости. Есть образы незабываемые (пастушокъ Петя, сестра 
разсказчика), есть потрясающія страницы, трогательныя до слезъ.:. 
Трудно еще пока опредфленно судить о размърахъ дарованія мо- 
лодого автора: онъ силенъ тамъ, тдф копируетъ голую дћйстви- 
тельноеть, и неувфренъ тамъ, гд творитъ. Но очень хотЪлось бы 
думать, что эта автобіографія —,„ПовЪсть о дняхъ моей жизни“ — 
не будетъ его единственной хорошей книгой. 
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Кэнджиро Токутоми. Лучше не жить! Японсый романъ. Пер. 
подъ ред. и съ предисловіемъ Льва Жданова. Книгоиздательство „Проме- 
тей“. Спб. 1913. Стр. 279. Ц. 1 р. 25 к. 

Д%йствіе происходитъ въ Японіи, и однако разстоянія считаются 
въ лье; время дћйствія—японо-китайская война, однако герой ро- 
мана Фдетъ въ городъ Дальній, который основанъ значительно 
позже. Если бы эти недоразумћнія и были исключен1емъ, то они все- 
таки рождали бы законное недовфріе: къ кому? Къ переводчику или 
къ автору? Г. Левъ Ждановъ даже умолчалъ, съ какого языка сдЪ- 
ланъ неуклюжій переводъ и существуетъ ли японскій оригиналъ. 
Но ‘нЗкоторый отблескъ подлинности сохранился на разсказъ Кэнд- 
жиро Токутоми, и эта подлинность, быть можетъ, извращенная, 
быть можетъ, преломленная въ многостепенной переработк$, заста- 
вляетъ сказать о немъ н$еколько словъ. Исторія очень проста; 
подзаголовокъ гласитъ: „Трагедія женской души“; но трагической 
героини нътъ въ роман: есть только трагическая судьба безко- 
нечно несчастной, слабой и прелестной молодой женщины. Она за- 
болъла чахоткой, и всей любви мужа— такого милаго и слабаго 
молодого человЪка — оказалось недостаточно, чтобы бракъ ихъ 
остался въ сил. Глава аристократическаго рода, суровая мать 
лейтенанта Такео, развела его съ безконечно любимой Нами-Ко, 
даже безъ его вћдома, на томъ исключительно основаніи, что вы- 
сокій родъ не долженъ пресёчься, что для продолженія его необхо- 
димы здоровые представители. Несчастная Нами-Ко, „отправлен- 
ная къ отцу“, умираетъ отъ своей несчастной любви. Эта элемен- 
тарная интрига воплощена въ элементарныхъ образахъ. Хорошие 
люди въ романф хороши безпредъльно, дурные— безобразно дурны; 
мы имфемъ дло съ ходячими добродфтелями и ходячими поро- 
ками, которые даже не интересны, ибо не существуютъ какъ жи- 
вые люди, ибо неизмнно извЪстно напередъ, что злой геній ро- 
мана, предатель и интриганъ лейтенантъ Шидорива сдћлаетъ ка- 
кую-либо гнусность, а отецъ Нами-Ко, заслуженный генералъ Ка- 
таока, будетъ непоколебимо благороденъ. Даже бытъ, интересный 
въ своихъ тонкихъ подробностяхъ, утерялъ въ передачЪ значи- 
тельнфйшую долю этихъ подробностей и сохранилъ по преимуще- 
ству банальныя внфшн!я черты, извЪстныя намъ изъ описаній 
японской жизни. Специфически японское, чужое намъ и своеобраз- 
ное творчество также мало чувствуется въ романъ: формы его— 
обычныя и немного устар$лыя формы банальнаго европейскаго ро- 
мана; все сдЬлано по шаблону, изъ-за котораго не видно лица ав- 
тора. Но изръдка мелькаетъ лицо его народа—и вдругь въ этихъ 
мелочахъ раскрывается н3зчто загадочное и поучительное. Не основ- 
ныя даже черты привлекаютъ здћеь; такъ, напр., ни роковая роль, 
которую играетъ въ романЪ непреклонная власть рода, заставляю- 
щая героя безпрекословно отказаться отъ личнаго счастья, ни нфж- 
ныя формы фатализма, въ которыхъ гибнетъ хрупкая Нами-Ко,— 
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все это не выходитъ за предзлы извфстнаго, предполагаемаго и 
даже условно-оріентальнаго. Но вотъ, напр., приходитъ домой 
одинъ изъ злодфевъ романа, недобросовъстный подрядчикъ Ямаки; 
раскинувшись на подушкахъ, онъ „закурилъ свою любимую тру- 
бочку, любуясь ирисами рЪдкой красоты“. Авторъ рисуетъ своего 
героя исключительно черными красками; онъ и пьяница, и ростов- 
щикъ-—и однако этотъ естественный эстетизмъ, это стихійное чув- 
ство природы такъ сильны въ японцф, что авторъ мимоходом, 
безъ всякаго подчеркиванія, отмчаетъ ихъ у отвратительнаго 
Ямаки. Такихъ случайныхъ и потому глубоко характерныхъ чер- 
точекъ немало въ роман. И если прибавить къ нимъ глубокую 
и своеобразную трогательность, обв$фвающую образъ злосчастной 
героини, то, пожалуй, можно и пожалёть, что романъ Кэнджиро 
Токутоми предсталъ предъ русскими читателями въ столь сомни- 
тельномъ облик. Достаточно указать, что здфеь японскіе офицеры 
угощаются савойскимъ пирогомъ, стрфляють 30-дюймовыми яд- 
рами, а начальникъ ихъ адмиралъ Кабайяма „получаетъ полномо- 
чія главноуправляющаго флотомъ“. 





„ Ш. И. Замотинъ. Ө. М. Достоевскій въ русской критик. 
Часть первая: 1846—1881. Варшава. 1918. Стр. ТУ--333.-Ц. 2 р. 

Отъ „систематическаго пересмотра“ отзывовъ критики о томъ 
или другомъ писатель г. Замотинъ ждетъ очень многаго: „Такой 
пересмотръ, говоря вообще, даетъ историку литературы матеріалъ 
для сужденій о томъ, какъ отнеслась къ данному писателю совре- 
менная ему общественная и литературная мысль въ лицћ наибо- 
лЪе видныхъ своихъ представителей и къ какимъ выводамъ при- 
шла послЬдующая, посмертная его оцёнка“. Мало того, этотъ 
„пересмотръ“ долженъ явиться основой для рЬшенія многихъ 
другихъ вопросовъ— вопроса о движеніи общественнаго сознанія 
въ извЪстную эпоху, о характер литературной критики въ эту 
эпоху, о рост изучаемаго писателя, о развитіи его литературной 
манеры и такъ дал%е. 

Для этихъ цфлей и предпринялъ г. Замотинъ 0бзоръ критики 
о Достоевскомъ, ограничившись пока прижизненными отзывами и 
оцЬнками. „Насколько достигнуты поставленныя цфли,—предоста- 
вляется судить читателю“. Съ позволенія автора мы рЬшаемся 
сказать, что высокія цБли, имъ намъченныя, достигнуты въ его 
книг въ слабой степени. Поскольку онъ даетъ цитаты, сборникъ 
его нө лишенъ интереса. Не смотря на то, что первоначальная 
исторія толкованія Достоевскаго по преимуществу —какъ это часто 
бываетъ—исторія его непониманія, все же это такъ или иначе 
исторія, наша исторія, наше прошлое, и невозможно не чувство- 
вать себя связаннымъ съ нею. Пророческая ли критика Б%лин- 
скаго или критическе промахи Антоновича, Буренинъ ли, ули- 
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чающій автора „Бћсовъ“ въ заимствованіяхъ отъ Стебницкаго, 
или „Оовременникъ“, видящій въ фигур Раскольникова прежде 
всего пасквиль на современное студенчество, — все равно: невоз- 
можно отнестись къ этимъ предсказаніямъ и къ этимъ ошибкамъ 
безъ извЪстнаго участія, подчасъ безъ волненія. Но роль г. Замо- 
тина въ эмоціяхъ и мысляхъ, вызванныхъ его сборникомъ, незна- 
чительна; хотфлось бы, чтобы это былъ не сборникъ матеріаловъ, 
а изслћЬдованіе, хотћлось бы, чтобы авторъ имфлъ свою точку зрЪ- 
нія на Достоевскаго и строилъ на ней обозръніе его характери- 
стиқъ и выводы изъ этого обозрфн1я. Между тъмъ именно выводы 
г. Замотина, которые екрЪпили бы собранный матеріалъ въ орга- 
нически цёлое—представляются крайне малозначительными или 
же совершенно необоснованными. Онъ добросовестно перечиталъ 
старыя критическія статьи, сдфлалъ изъ нихъ обширныя выписки, 
расположилъ послЪднія въ хронологическомъ порядкё; но сдЪлать 
изъ этого исторію не сумълъ. Вотъ, напр., его выводы о сужде- 
ніяхъ критики, касающихся „Бъсовъ“ и „Подростка“. „Не смотря 
на свою пестроту, они позволяютъ однако заключить, что въ эту 
пору въ Достоевскомъ, съ одной стороны, обозначилось. отрицатель · 
ное отношеніе къ крайностямъ передового движенія эпохи, съ 
другой —сталъ окончательно складываться процессъ собственнаго 
авторскаго строительства въ области идеала“. Поистинћ — не 
много; во всякомъ случаЪ ни для перваго, ни для второго вы- 
вода—если послЪдній имћетъ какое-либо содержаніе — не было 
нужды въ сужденіяхъ критики: боле чфмъ достаточно самыхъ 
сочиненій Достоевскаго. Это въ полной мърЪ относится и къ даль- 
нфйшимъ сужденіямъ г. Замотина: „Оба эти явленія, касающіяся 
эволюціи идей Достоевскаго, повліяли и на дальнћйшее развитіе 
его литературной манеры. Р%зкій разрывъ съ аномаліями совре- 
меннаго ему прогресса въ томъ вид, какъ онъ самъ ихъ пони- 
малъ, невольно заставлялъ его смотрфть на окружающую русскую 
жизнь съ предвзятой точки зрБнія и направлялъ его литературную 
манеру отъ объективнаго изображенія дъйствительности къ тому 
тенденціозно-шаблонному письму, которое свойственно было во- 
обще тенденціозной беллетристикЪ того времени“. Вотъ серьезное 
обвиненіе и, можетъ быть, основательное, —но на чемъ оно осно- 
вано? На изученіи Достоевскаго? Нфтъ, на обличеніяхъ его кри- 
тиковъ. И дальше: „Твореніе же собственнаго идеала, наоборотъ, 
заставляло его, удаляясь отъ обыденныхъ житейскихъ картинъ, 
заниматься тми именно явленіями человъческой психики, въ ко- 
торыхъ онъ видфль матеріалъ для новаго созданія жизни, и погру- 
жаться при этомъ въ такой добросовстный и тщательный ана- 
лизъ, который все чаще и чаще выросталъ до проникновенной 
психологической правды“. Совершенно очевидно, что ничего кромЪ 
тривіальностей и противорћчій этотъ выводъ не заключаетъ. Ни- 
какого движенія посл „Подростка“ отъ „обыденныхъ житейскихъ 
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картинъ“ — когда ими занимался Достоевскій? — къ „избраннымъ 
явленіямъ человъческой психики“ въ исторіи творчества Достоев- 
скаго не замфчается; достаточно напомнить, что посл „Подростка“ 
написанъ одинъ романъ—„Карамазовы“. И что же какъ не туман- 
ное пятно представляетъ собой такое заключен!е: „Такимъ обра- 
зомъ Достоевскій въ эту пору еще меньше становился бытописа- 
телемъ внЪшней жизни, потому что начиналъ рисовать ее даже 
шаблонно, и еще больше дфлался натуралистомъ-психологомъ, по- 
тому что изучалъ человческую психику въ высшей степени де- 
тально, какъ матеріалъ для уясненія не только внутреннихъ 
основъ окружающей его жизни, но и своего собственнаго къ ней 
отношенія“. Эволющя въ Достоевскомъ, несомнънно, происходила; 
но кто видитъ ее въ переход отъ „бытописанія вишней жизни“ 
къ „изучен человческой психики“, какъ къ „матеріалу для 
новаго созиданія жизни“, тому лучше не трогать Достоевскаго. 
Ибо теперь всякій гимназистъ знаетъ, что отъ „Бдныхъ людей“ 
до „рратьевъ Карамазовыхъ“ „бытописаніе вншней жизни“ было 
всегда у Достоевскаго на десятомъ план%; всегда онъ былъ психо- 
логомъ, никогда не „дЪлался“ натуралистомъ, всегда былъ пропо- 
вЪдникомъ, т. е. никогда ничего, кром „новаго созиданія жизни“, 
не имЪлъ въ виду. 

Есть еще выводы и заключенія у г. Замотина; вс они также 
тусклы, неуклюжи, половинчаты и спорны. Нельзя говорить о До- 
стоевскомъ, не имъя нъкоторой политической позиціи, и такая, 
пожалуй, чувствуется у г. Замотина; мы опредълили бы өе, какъ 
октябризмъ, безсильный и благожелательный. Это, очевидно, идетъ 
глубоко, ибо такова же и научная позиція г. Замотина. Мы пола- 
гаемъ однако, что критическому октябризму та жө цфна, что и 
политическому. 


Юрій Веселовскій. Этюды по русской и иностранной литера- 
тур. Изд. „ЗвЪзда“. Москва. 1913. Стр. 168. Ц. 50 к. 

Не являясь цфнными для спеціалиста, не привлекая и большой 
публики модностью темъ и блескомъ стиля, „Этюды“ г. Ю. Весе- 
ловскаго все же должны найти своего читателя. Добросовъстное и 
любовное изученіе вопроса по свЪжимъ научнымъ матеріаламъ, 
ясность основной мысли и доступность изложенія дфлаютъ этотъ 
скромный сборникъ историко-литературныхъ статей полезнымъ 
для самообразованія,—для учащихся и учащихъ въ средней школ%. 
Въ этомъ отношеніи, напр., большой интересъ представляютъ дв 
статьи о Бълинскомъ. Въ этюд „БЪлинскій и Пушкинъ“ дается 
обзоръ сужденій Бълинскаго о поэзіни Пушкина —этого истиннаго 
героя творчества великаго критика-провидца. Указывая, что въ 
пЬломъ ряд статей о Пушкин, предшествующихъ знаменитому 
„восьмому тому“, уже были намфчены основные элементы его 
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поэзіи: народность, реализмъ, разносторонность, высота идейнаго 
содержанія и проч.,—изслћдователь обращаетъ вниманіе и на 
такіе любопытные промахи великаго критика, какъ мн%ніе, что 
„Скупой Рыцарь“ „ничего не представляетъ для сужденія о себъ“, 
или взглядъ на Ленскаго, какъ на „чудный, прекрасный челов$- 
ческій образъ, благороднфйшую натуру, явленіе исключитель- 
ное“. Вс эти „заблужденія“ были впослдствіи опровергнуты са- 
мимъ Бълинскимъ, но многое и въ классическомъ восьмомъ том 
могло быть „исправлено и дополнено“ только при свътЬ совре- 
менной науки о Пушкинъ. ИзвЪъстную галлофобію Б%линскаго и, 
въ частности, страстное отрицаніе французской трагедіи Ю. Ве- 
селовскій объясняетъ не только вліявіемъ нЪмецкой эстетики и 
борьбой „неистоваго Виссаріона“ за самобытность русской лите- 
ратуры, но и совершеннымъ почти незнакомствомъ его съ подлин- 
ными Корнелемъ и Расиномъ. Но такова власть таланта, —и самый 
терминъ „псевдоклассицизмъ“, сочиненный, какъ принято было 
думать, не нЪмцами, а БЪлинскимъ, и огульное осужденіе фран- 
пузскихъ великихъ трагиковъ вкоренились въ сознаніе русскаго 
общества, и въ общемъ господствуютъ въ средней школ до на- 
шихъ дней, несмотря на то, что для современной европейской 
критики ХҮПІ въкъ „одинъ изъ наиболће славныхъ періодовъ 
французской литературы“. Е 

Въ этюд „Къ характеристик литературныхъ отголосковъ Ерћ- 
постного права“ авторъ останавливается, главнымъ образомъ, на 
тЬхъ произведеніяхъ ХУШ и ХІХ столЪтй, въ которыхъ вы- 
ясняется все губительное вліяніе ужасовъ крћпостного быта на 
воспріимчивыя души юныхъ рабовладльцевъ. Статьи о поэзіи Ра- 
стопчиной и Надсона касаются, преимущественно, идейнаго содер- 
жанія, „мотивовъ творчества“, а не художественныхъ пріемовъ 
үказанныхъ поэтовъ. Авторъ пытается реабилитировать личность 
и произведенія Растопчиной отъ „враждебныхъ нападокъ“ Чер- 
нышевскаго и Добролюбова, вызванныхъ реакціонной окраской 
нЪкоторыхъ стихотвореній великосвЪтской поэтессы. Но вс по- 
хвалы Ю. Веселовскаго, какъ интимной лирик Растопчиной, въ 
которой якобы раскрывается ея привлекательный женственный 
образъ, такъ и нашум$ вшей ея баллад$ „Насильный бракъ“—явля- 
ются совершенно неубъдительными. Баллада замфчательна, по 
мнфн!ю автора, помимо скрытаго въ ней сочувствія угнетенной 
Польш%, и „въ чисто художественномъ отношеніи“. Но сочувствію 
этому, конечно, нельзя придавать никакого значенія, и на случай- 
ность его указываетъ самъ защитникъ гр. Растопчиной, утвер- 
ждающій, что оно „противоръчитъ общему колориту ея вещей, 
проникнутыхъ духомъ воинствующаго патріотизма“, и что сама 
поэтесса „скоро раскаялась въ своемъ вольнолюбіи, вызвавшемъ 
острое недовольство среди людей ея круга“, Въ художественномъ 
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же отношеніи „Насильный бракъ“ —безжизненное` произведеніе, 
написанное гладкими, но скучными стихами. 

Въ лирикъ Надсона г. Веселовсый указываетъ на „мотивъ“, 
будто бы пропущенный критикой. Надсонъ не только „нытикъ“, 
въ душ его жила жажда борьбы, стремленіе быть поэтомъ-вождемъ 
народа и слиться съ его страданіями. Общія и личныя причины 
помшали осуществиться этимь мечтамъ, и на долю юнош%-поэту 
выпала роль утЬшителя страждущихь. Объ оптимистическихъ мо- 
тивахъ лирики Надсона говорилъ еще Скабичевсюй; они, ко- 
нечно, на лицо, но для насъ важны не отдёльныя „заявленія“ 
поэта, а общій духъ и стиль его, и Надсонъ попрежнему представ- 
ляется намъ излюбленнымъ молодежью и женщинами пвцомъ 
„скорби и юношескихъ грезъ“. 


Е. В. Тарле. Континентальная блокада. 1. Изслёдовашя по 
истори промышленности и внфшней торговл Франціи въ эпоху Наполеона. 
Съ приложеніемъ неизданныхъ документовъ. Москва. 1913. Ц. 4 р. 

Объемистый томъ въ 700 слишкомъ страницъ, написанный г. Тарле, 
пополняетъ, наконецъ, до нЬкоторой степени одинъ изъ многочислен- 
ныхъ пробфловъ въ литератур» по экономической исторіи Фран- 
щи, въ частности,. пробълъ, касающійся одной изъ особенно 
интересныхъ и важныхъ эпохъ въ экономической жизни Франціи, 
эпохи Наполеона. Не смотря на существованіе громаднаго мате- 
ріала по этой эпох, сосредоточеннаго, въ противоположность 
матеріаламъ, касающимся экономической исторіи Франціи болфе 
ранняго времени, почти исключительно (въ особенности во всемъ, 
касающемся промышленности и торговли) въ одномъ Париж%, не- 
смотря на то, что время Наполеона привлекало и привлекаетъ 0с0- 
бенное вниман!е историковъ, создавшихъ уже цфлую литературу о 
Нәаполеонъ, ни экономическія отношенія, какъ они складывались 
во Франціи въ эпоху Наполеона, ни даже экономическая политика 
того времени, политика борьбы съ экономическимъ могуществомъ 
Англіи и покровительства а оџітапсе французской промышленно- 
сти, политика, выработавшаяся въ цілую систему континентальной 
блокады, оставались безъ сколько-нибудь серьезнаго, научнаго из- 
слфдованія основаннаго на подлинныхъ данныхъ, неизданныхъ и 
понын%. Правда, въ начал текущаго столћтія Дармштеттеръ и 
Шарль Шмидтъ задумали было дать экономическую исторію 
Франціи временъ Наполеона, основанную на архивныхъ данныхъ 
во всемъ ихъ объем%, но до сихъ поръ все сдЪланное ими ограни- 
чилось лишь опубликованіемъ небольшой статьи Дармштеттера 
объ экономической политикъ Наполеона, болЪе касающейся Италіи, 
и изслђдованіемъ вліянія экономической политики Наполеона на 
экономическія отношенія лишь одной мЪстности, да притомъ и не 
входившей въ составъ старой Франщи, герцогства Бергъ. И это— 
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дв наиболће цфнныя и выдающіяся работы въ этой области. По- 
мимо того все еще слабаго интереса къ историко-экономическимъ 
вопросамъ, какой царитъ среди большинства французскихъ изсл$- 
дователей, немалую роль сыграло здъсь укоренившееся съ 70-хъ 
годовъ среди нихъ убъжденіе, что только путемъ изученія отдЪль- 
ныхъ мъстностей, ихъ истори, и возможно постепенное созданіе 
общей картины процесса экономическаго развитія всей страны въ 
данную эпоху, убфждеше, съ особенной ръзкостью подчеркнутое 
въ лучшей изъ работъ по этой эпох%, работЪ Ш. Шмидта. 

Авторъ разсматриваемой книги послёдовалъ совершенно иному 
методу, и въ этомъ одно изъ достоинствъ его изсл%дованя. Изъ 
всей суммы экономическихъ отношеній, какъ они складывались въ 
ту эпоху, онъ, совершенно правильно, выдЪлилъ все то, что ка- 
сается промышленной жизни и дћятельности всей Франщи временъ 
Наполеона, и далъ полную картину того, какъ проявлялись они 
въ то время, какой характеръ, тонъ и направленіе получили они 
въ евязи и подъ вліяніемъ экономической политики Наполеона и 
вожделфній и стремленій французской промышленной буржуаз!и. 
Къ изслЪдованію онъ привлекъ значительную часть матеріала, 
сосредоточеннаго въ Парижскомъ національномъ архивЪ, попол- 
нилъ его рядомъ архивныхъ данныхъ нЪсколькихъ болће круп- 
ныхъ промышленныхъ городовъ, какъ Ліонъ, Марсель, Аміенъ, 
подвергъ весь этотъ матеріалъ тщательной критикћ и далъ въ 
своей книг наиболће полную и во многихъ случаяхъ совершенно 
новую картину экономическихъ отношеній, экономической политики 
и экономическаго строя Франціи при наполеоновскомъ режим%, 
картину, оставляющую далеко позади все то немногое и не всегда 
вфрное и точное, что было дано его предшественниками, въ 0с0- 
бенности по вопросу о континентальной блокад. Исторіи этой 
блокады, ея подготовленію, роли различныхъ общественныхъ эле- 
ментовъ въ ея созданіи, выясненію ея характера, какъ двойного 
боевого орудія, направленнаго противъ экономическаго могущества 
Англіи и разсчитаннаго на принесеніе въ жертву всфхъ завоеван- 
ныхъ или втянутыхъ тфмъ или инымъ способомъ въ запретитель- 
ную политику Наполеона, посвящена большая часть книги, и, 
можно сказать, авторъ выполнилъ задачу, поставленную имъ, почти 
исчерпывающимъ образомъ. Это—впервые написанная съ полной 
фактической обстоятельностью исторія континентальной блокады, 
этого проявленія борьбы континента съ Англіей, которая началась 
еще въ ХҮШ в. и создала позже и преклоненіе предъ геніемъ На- 
полеона и: его системой среди приверженцевъ націоналистической 
германской политики въ лицф Листа и его школы и, затьмъ, по- 
пытки возобновлен1я чего-то подобнаго той же борьбЪ и въ конц8 
ХІХ в. 

Еще интереснфе, новћђе и важне для историка-экономиста, 
зиучающаго процессъ и фазы экономическаго развитія Франціи, та 
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часть ‘книги, въ которой авторъ изслдуетъ на основани впервые 
имъ добытыхъ данныхъ какъ состояніе промышленности въ разные 
моменты эпохи Наполеона, такъ, въ особенности, формы этой про- 
мышленности, являющіяся богатымъ матеріаломъ для опредфленія 
той стадіи экономическаго развитія, на какой находилась въ напо- 
леоновское время Франція. Съ полной убфдительностью авторъ 
своими данными, въ изобиліи приведенными имъ, опровергъ то уко- 
ренившееся мнфн!е, будто время Наполеона было временемъ силь- 
наго развитія и расцвъта капиталистическихъ формъ промышленно- 
сти, блестящихъ успъховъ техники. Книга г. Тарле не оставляетъ 
мЪста сомизн1ю въ томъ, какъ сравнительно медленно шелъ процессъ 
развитія капитализма во Франціи, какъ мало при Наполеон под- 
винулся онъ по сравненію съ тёмъ, что имло м%сто; —какъ то 
показано и выяснено было раньше другими изслЪдователями и са- 
мимъ авторомъ въ раннемъ его труд о рабочемъ класс во 
время революція, —въ ХҮШ в. до револющи. Даже въ той отрасли 
промышленности, гдЪ примфненіе новыхъ усовершенствованныхъ 
орудій сдфлалось при Наполеон особенно замтнымъ, именно, въ 
хлопчато-бумажной, кустарная форма производства продолжала 
господствовать и до реставраціи. Въ остальныхъ отрасляхъ это 
было обычнымъ еще явленіемъ, и техническій прогрессъ былъ 
здфсь очень слабъ. 

Авторъ не касается въ своей книгЪ вопроса о рабочемъ класс%. 
Онъ обЪщаетъ посвятить ему особое изслдован1е, которое должно 
дополнить и выяснить еще ярче ту картину формъ производства, 
которая обрисована имъ въ.деталяхъ. Но небольшое замЗчан!е 
необходимо сдБлать относительно одного изъ пріемовъ автора. 
Обрисовывая состояніе промышленности, авторъ дћлитъ Францію 
на районы въ цзляхъ характеристики тъхъ различій въ промыш- 
ленной дЪятельности страны, каыя существовали въ различныхъ 
районахъ. Дзлене на районы— совершенно правильно. Но авторъ 
напрасно, какъ намъ кажется, основывалъ это дћленіе на почвъ 
существовавшихъ административныхъ дЪленій, на департаментахъ. 
Мало того, что оно привело къ нћкоторымъ ошибкамъ, какъ, напр., 
зачисленіе департ. Дромы и Верхнихъ Альпъ въ южный районъ, 
тогда какъ они относятся къ восточному району и входили въ со- 
ставъ Дофине, авторъ разъединилъ департаменты одного типа и 
одного района, какъ, напр., департ. Эръ (Еше), всецъло входящій 
въ районъ, куда онъ отнесъ Кальвадосъ и др. Мы думаемъ, что 
ему для болће точнаго опредъленія типа районовъ слфдовало бы 
основывать дЪленіе свое на провинціяхъ, утерявшихъ, правда, еще 
въ ХҮП в. свое административное значеніе, но сохранявшихъ 
свой экономическій типъ и характеръ. Но этотъ недосмотръ ни въ 
малой степени не ослабляетъ цённости труда, являющагося, не- 
сомнфнно, крупнымъ пріобрътеніемъ въ литературћ по экономиче- 
ской истори Франціи, а отчасти и остальной Европы. 
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Мемуары князя Адама Чарторижскаго и его переписка съ 
императоромъ Александромъ |. Переводъ съ французскаго ‘А. Дми- 
тріевой. Редакція и вступительная статья А. Кизеветтера. Томъ. первый. 
М. 1912. Стр. Х + 386. Ц. 2 р. 50 к. 

Среди мемуарной литературы, относящейся къ эпох% Алексан- 
дра І, мемуары кн. Адама Чарторыскаго представляютъ собою 
одно изъ наиболће цённыхь произведеній, такъ какъ ихъ авторъ 
не только имълъ возможность близко наблюдать важнъйшія собы- 
тія этой эпохи, но и самъ принималъ во многихъ изъ нихъ дЪя- 
тельное участіе. Членъ одного изъ наиболће видныхъ и наиболће 
патріотически настроенныхъ магнатскихъ родовъ Польши въ пе- 
ріодъ ея раздБловъ, онъ юношей участвовалъ въ предшествовав- 
шей второму раздълу войнЪ съ Россіей, пытался, но безуспъшно 
примкнуть и къ возстанію Костюшко, а затфмъ, послћ третьяго 
раздћла, быль вмъстЬ со своимъ братомъ Константиномъ посланъ 
родителями въ Петербургь и здћеь долженъ быль поступить на 
русскую службу, такъ какъ императрица Екатерина П поставила 
это условіемъ возвращенія Чарторыскимъ секвестрованныхъ у нихъ 
им%ній. Очутившись такимъ образомъ въ положеніи, сильно напо- 
минавшемъ положеніе заложника, кн. Адамъ т$мъ не. менће могъ 
близко присмотрёться къ жизни какъ русскаго двора, при которомъ 
онъ вскорв получилъ офищальную должность, такъ и высшаго пе- 
тербургскаго общества въ послЪдніе годы царствованія. Екате- 
рины П и въ наступившее затћмъ правленіе Павла. Въ 1798 году 
Павелъ отправилъ кн. Чарторыскаго посланникомъ къ сардинскому 
королю, что было въ сущности замаскированной опалой, но въ это 
время передъ кн. Адамомъ, остававшимся прикованнымъ къ рус- 
ской служб, мелькала уже надежда на лучшее будущее, которое 
должно было позволить ему использовать эту службу въ интере- 
сахъ своего собственнаго отечества. Еще при жизни Екатерины 
онъ обратилъ на себя вниман!е в. кн. Александра, и послЪдній 
очень скоро тћсно подружился съ нимъ и сдфлалъ его ближайшимъ 
повћреннымъ своихъ надеждъ и мечтаній, въ число которыхъ вхо- 
дила у него тогда и мысль о возстановленіи Польши. Посл смерти 
Павла Чарторыскій былъ немедленно вызванъ Александромъ въ 
Петербургъ и занялъ здћсь мћсто въ кругу ближайшихъ совтни- 
ковъ молодого императора, войдя въ такъ называемый „неофиціаль- 
ный комитетъ“, составившійся изъ друзей юности Александра. 
Велфдь за тёмъ князь Чарторысый и офиціально вошелъ 
въ ряды русскихъ сановниковъ, получивъ должности попе- 
чителя виленскаго учебнаго округа и товарища министра ино- 
странныхъ дфлъ. Съ уходомъ же на покой канцлера Воронцова 
Александръ не задумался поставить Чарторыскаго и во глав ми- 
нистерства иностранныхъ дЪлъ. Онъ оставался на этомъ посту нъ- 
сколько лЪтъ, но поқинулъ его посл Тильзитскаго мира, разбив- 
шаго его надежды на возстановленіе Россіей независимой Польши 
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ради большаго успъха борьбы съ Франщей. Въ 1810 г. онъ поки- 
нуль и Петербургъ, но сношенія его съ Александромъ продолжа- 
лись и посл того и приняли особенно оживленный характеръ 
послъ побфды Александра надъ Наполеономъ, въ эпоху Вънскаго 
конгресса и созданія Царства Польскаго. При образованіи послЪд- 
няго кн. Адамъ разсчитывалъ даже получить постъ его нам%ст- 
ника, но Александръ отдалъ этотъ постъ другому лицу, генералу 
Заіончеку, а Чарторыскому пришлось удовольствоваться должно- 
стями сенатора и члена административнаго совЪта. Оъ этого мо- 
мента онъ рЬшительно охладълъ къ Александру, а вмъстЪ съ тёмъ 
и дъятельность его постепенно изм$нила свое направленіе и, нако- 
нецъ, онъ перешелъ на путь организаціи національнаго польскаго 
движенія противъ русскаго владычества. Когда въ 1880 году въ 
Польш вспыхнуло возстаніе, кн. Чарторыскій, не вфря въ его 
үспъхъ, все же согласился занять постъ президента сената и на- 
ціональнаго правительства. Посл подавленія возстанія онъ эми- 
грировалъ и поселился сперва въ Англіи, а зат$мъ въ Парижф. 
Здесь онъ съ самаго начала занялъ положеніе главы болће ум$- 
ренной части польской эмиграши и сохранялъ это положеніе 
вплоть до своей смерти, послЗдовавшей въ самый разгаръ новаго 
возстанія Польши противъ Росаи. 

Воспоминанія, написанныя кн. Адамомъ Чарторыскимъ на 
склонф лфтъ, воспроизводятъ передъ читателемъ лишь часть этой 
долгой и богатой содержаніемъ жизни, такъ какъ они доведены 
авторомъ лишь до 1823 года. Первый ихъ томъ, вышедшій въ 
русскомъ перевод%, заканчивается описаніемъ Аустерлицкой бит- 
вы. Въ первыхъ двухъ главахъ этого тома авторъ разсказы- 
ваетъ о своемъ дЪтствћ, воспитани въ родительскомъ дом% и ран- 
ней юности, и эти главы содержать въ себф любопытный мате- 
ріалъ для обрисовки магнатскаго быта въ Польш$ въ конц ея 
независимаго существованія. .ВелЪдъ за тъмъ авторъ, сдвлавъ 
значительный скачекъ, переходитъ непосредственно къ своему 
пріъзду въ Петербургъ посл третьяго раздЪла Польши, даетъ ха- 
рактеристику жизни и нравовъ русскаго двора и высшаго петер- 
бургскаго общества въ послЪдніе годы Екатерины П, разсказываетъ 
о своемъ сближеніи съ в. кн. Александромъ, о воцареніи Павла и 
о создавшемся въ годы его правленія вокругъ Александра не- 
большомъ кружкћ ;единомышленниковъ — предшественник „не- 
офищальнаго“ комитета, — наконецъ, о своемъ отъћздћ въ Ита- 
лію. Въ дальнёйшихь главахъ авторъ повфетвуетъ о смерти 
императора Павла, своемъ возвращеніи въ Россію и первыхъ го- 
дахъ новаго царствованія, особенно подробно останавливаясь, съ 
одной стороны, на дфятельности „неофищальнаго комитета“ и от- 
ношеніяхъ, установившихся между его членами и императоромъ. 
Александромъ, съ другой, на вишней политик Россіи и своей 
роли въ этой политик%. Достаточно перечислить эти темы, чтобы. 
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видЪть, какъ много интереса заключаютъ въ себф воспоминанія 
кн. Чарторыскаго. Конечно, имъ не приходится довърять безусловно 
во всемъ. Ихъ авторъ былъ слишкомъ поглощенъ своей основной 
идеей о представлявшихся имъ интересахъ Польши, чтобы отка- 
заться отъ вытекавшихъ изъ этой идеи симпатій и антипатій и 
просто и безпристрастно разсказывать о дйствительности. Въ 
своемъ разсказЪ$ онъ кое-что обходитъ молчаніемъ, кое-что пере- 
даетъ не совсфмъ точно и соотвЪтственно этому его разсказъ ну- 
ждается порою въ значительныхъ дополненіяхъ и поправкахъ. Но 
это обстоятельство, въ той или иной степени общее почти вс$мъ 
воспоминаніямъ, не лишаетъ мемуары Чарторыскаго давно при- 
знаннаго за ними значенія первостепеннаго по своей важности 
источника для исторіи Александра І и его правительственной дъя- 
тельности и въ виду этого можно только привЪтствовать появленіе 
ихъ на русскомъ языкъ. Къ сожалфнію, русскій переводъ ихъ 
является не болће, какъ приличнымъ, и далеко не можетъ быть 
названъ вполнЪ удачнымъ. Особенно странно встрћчать въ проре- 
дактированномъ г. Кизеветтеромъ переводф такіе неуклюже-фан- 
тастическіе термины, какъ „воевода Рутеніи“ (12) вмЪето „рус- 
скій воевода“, „гофмаршалъ короны“ (124) вмсто „коронный мар- 
шалъ“, и нЪкоторые другіе въ томъ же род. Плохо справились 
переводчица и редакторъ настоящаго изданія и съ транскрипціей 
многихъ изъ польскихъ собственныхъ именъ. Они пишутъ, напри- 
м%ръ, Чарторижскій вмЪсто Чарторыскій, Полонна вмъсто Полонное, 
Оскіерко вмъсто Оскерко, Капосташъ вмъсто Капостасъ, Раклавица 
вмЪсто Рацлавица и т. п. Къ вышедшему уже въ свътъ первому 
тому настоящаго изданія приложена небольшая вступительная 
статья г. Кизеветтера. Въ ней дана правильная въ общемъ харак- 
теристика мемуаровъ кн. Чарторыскаго, какъ историческаго источ- 
ника, но нельзя было бы сказать того же самаго о сдћланной 
здЪесь же г. Кизеветтеромъ попытк охарактеризовать личность 
Чарторыскаго, попытк%, при которой авторъ основывался главнымъ 
образомъ на мемуарахъ самого Чарторыскаго, не удъливъ доста- 
точнаго вниманія другимъ касающимся его источникамъ. 


Шуазель-Гуффье. Историческе мемуары объ император 
АлександрЪ и его дворъ. М. 1912. Стр. 275. Ц. 1 р. 50 к. 

Мемуарами графини Шуазель-Гуффье много пользовались исто- 
рики времени Александра І, и эти мемуары, дЪйствительно, имють 
немаловажное значеніе, правда, не столько для истор!и царствова- 
нія Александра І, сколько для обрисовки его личности. Ихъ авторъ, 
гр. Шуазель-Гуффье, въ дьвичествЪ гр. Фитценгаузъ, по своему 
происхожденію принадлежала къ польскому аристократическому 
обществу. Она познакомилась съ Александромъ І во время его пре- 
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быванія въ ВильнЪ въ 1812 г. и послћ того неоднократно видфлась 
съ нимъ въ ЛитвЪ, въ Польш%, за-границей и, наконецъ, въ 1824 г. 
въ Петербург, куда она пр!Ъзжала, уже выйдя замужъ за фран- 
цуза гр. Шуазель-Гуффье, хлопотать по дфламъ своего мужа, вла- 
дъвшаго большимъ имуществомъ въ. Росси. Обласканная Алексан- 
дромъ при первой же встръч%, она въ свою очередь прониклась къ 
нему большой симпатей, доходившей почти до обожанія, и послЪ 
его смерти написала и выпустила въ свЪтъ во Франщи мемуары, 
посвященные его памяти. Въ этихъ мемуарахъ она, не ограничи- 
ваясь воспоминаніями о своихъ встрћчахъ съ Александромъ, попы- 
талась дать и общую. характеристику его, какъ государя. Әта по- 
слЪдняя задача, естественно, оказалась ей совершенно не по силамъ, 
и въ этой своей части ея мемуары мало любопытны, но ея разсказы 
о личныхъ ея встрБчахъ съ Александромъ и о томъ впечатлЪніи, 
какое онъ производилъ въ окружавшемъ ее польскомъ обществ%, 
представляютъ безусловный интересъ. Здћсь мы видимъ Александра 
въ кругу польскихъ великосвътскихъ дамъ, очаровывающимъ и 
покоряющимъ ихъ своею утонченною любезностью и вмЪетЪ съ 
тЬмъ пытающимся при помощи своего личнаго обаянія достигнуть 
опредђленныхъ политическихъ результатовъ. И тъ восторженные 
и подчасъ несколько высокопарные панегирики, на которые не ску- 
пится авторъ мемуаровъ по отношенію къ Александру, быть мо- 
жетъ, лишь съ нЪћкоторымъ преувеличеніемъ передаютъ то чувство, 
какое ум$лъ вызывать Александръ въ данной средЪ и какое такъ 
характерно для его исторической роли. Поэтому для тћЬхъ, кто инте- 
ресуется личностью Александра Т, мемуары гр. Шуазель-Гуффье 
далеко не безразличны. Русскій переводъ ихъ сдфланъ съ успзв- 
шаго стать уже библіографической ръдкостью перваго французскаго 
изданія, вышедшаго въ 1829 году, и сдфланъ въ общемъ удачно. 
Только транскрипція польскихъ собственныхъ именъ у переводчицы 
не всегда правильна. 


Исторія современной Росси. Подъ редакціей В. А. Поссе. СПБ. 
Изданіе „Жизни для вефхъ“. 1912. (тр. ШУ-- 295. Ц. 1 р. 

ДЪйствительное содержаніе этой книги много скромн$е и уже 
ея заглавія. Она состоитъ изъ краткаго введенія, заключающаго 
въ себЪ на 54 страницахъ „очеркъ развитія русокаго государства“ 
съ древнћйшихъ временъ до средины ХІХ вћка, изъ особой главы 
о крымской войн и изъ очерковъ царствованій Александра П и 
Александра ПТ. Таковы вншнія рамки книги, сами по себћ уже 
не вполнЪ отвЪчающія ея заглавію. Что касается характера содер- 
жанія, вложеннаго въ эти рамки, то предисловіе къ книг преду- 
преждаетъ, что она „написана не учеными и не можетъ быть на- 
звана научнымъ изслЪдованіемъ“. „Это скорће—продолжаетъ пре- 
дисловІе — книга учебная. о Навторы надфются, что въ ней нћтъ 
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сухости обычныхъ учебниковъ. Они старались, чтобы въ книг 
чувствовалась жизнь. Вотъ почему они такъ часто даютъ слово 
лучшимъ изобразителямъ русской жизни— Толстому, Достоевскому, 
Тургеневу, Некрасову, Чехову“. „Сухости обычныхъ учебниковъ“ 
въ книгћ, вышедшей подъ редакщей г. Поссе, пожалуй, дЪйстви- 
тельно нћтъ, но нЪтъ въ ней и обычныхъ достоинствъ серьезнаго 
учебника. Изложен!е авторовъ книги не свободно порою отъ фак- 
тическихъ ошибокь и при этомъ крайне неравном рно, то допуская 
ненужныя длинноты, то — гораздо чаще — пріобрътая чрезмърную 
сжатость. ВмфстЪ съ тъмъ въ немъ рёшительно отсутствуетъ та 
точность и ясность, которая вообще въ высшей степени желательна 
въ популярныхъ книгахъ и отсутствіе которой тћмъ сильн%е даетъ 
себя знать, чЬмъ болЪе сжато изложеніе. Съ другой стороны, много- 
численныя и довольно значительныя по объему выдержки изъ 
поэтическихъ и беллетристическихъ произведений, вставленныя въ 
книгу ея авторами съ тЬмъ, чтобы оживить свое изложеніе, въ 
дЪйствительности, конечно, только загромождаютъ ее, придавая ей 
временами какой-то хрестоматическій характеръ, и безъ нужды 
отнимаютъ м%сто у собственно историческаго повћствованія. И, не 
говоря уже о томъ, что обо многомъ, что должно бы входить въ 
данную книгу, ея читатель вовсе не получитъ понятія, обо мно- 
гомъ, входящемъ въ нее, онъ получитъ понятіе смутное и неопре- 
дфленное, а подчасъ и прямо невЪрное. Въ конечномъ итог при- 
ходится сказать, что, вопреки надеждамъ, высказываемымъ редак- 
торомъ настоящей книги, она врядъ-ли окажется способной „облег- 
чить широкимъ слоямъ русскаго народа изученіе его исторической 
жизни“. Для этого въ данный трудъ вложено черезчуръ мало зна- 
ній и черезчуръ мало серьезности, а однихъ только благихъ нам%- 
реній слишкомъ еще недостаточно, чтобы написать дЪйствительно 
хорошую популярную историческую книгу. Для г. Поссе и авто- 
ровъ, работавшихъ подъ его редакціей, эта послфдняя задача ока- 
залась непосильной, и въ виду этого рекомендовать ихъ книгу ка- 
кому-либо кругу читателей совершенно не приходится. 


Рыбниковъ. Кустарная · промышленность и сбытъ кустар- 
ныхъ издлій. Москва. 1913. Стр. 241 и 174. 

„Кустарная промышленность изучена еще мало, и рдко въ ка- 
кой-либо другой области хозяйственной жизни можно найти такіе 
противоположные взгляды на сущность самого явленя и на его 
разм%Ъры... Большею частью работы по кустарной промышленности 
или оперируютъ съ фактами слишкомъ узкаго, мфстнаго характера, 
или, напротивъ, разсматриваютъ кустарную промышленность безъ 
какихъ-либо конкретныхъ фактовъ, безъ оріентировки ихъ въ 
пространствЪ и времени“. При такихъ усломяхъ рЬшеніе практи- 
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ческихъ вопросовъ помощи кустарямъ, въ частности, вопроса объ 
организаціи сбыта кустарныхъ йздЬлій представляло бы большія 
трудности. Въ виду этого, передъ созывомъ земскаго съћзда 
по вопросамъ о совмЪстной дћятельности земствъ по сбыту ку- 
старныхъ издЪлій, совфщаніемъ представителей губернскихъ земствъ 
было поручено организаціонному бюро съФзда составленіе обзора 
о современномъ состояніи сбыта кустарныхъ издфлій. Бюро про- 
извело анкету путемъ опроса земствъ какъ относительно числен- 
ности кустарей, такъ и о различныхъ формахъ сбыта кустарныхъ 
ивдЬлій. Къ полученнымъ результатамъ были присоединены св%- 
днія, содержащіяся въ напечатанныхъ земствами изслЗдованяхъ 
кустарной промышленности, матеріалы всероссійскихъ кустар- 
ныхъ съћздовъ, а равно правительственные матеріалы о кустар- 
ной промышленности и разнаго рода статистическія данныя. 
На основаніи всего этого и была составлена лежащая предъ нами 
книга, авторомъ которой является (если нө считать одной главы, 
написанной А. С. Орловымъ) А. А. Рыбниковъ. 

Произведя прежде всего подсчетъ кустарей, основанный на 
фактическомъ учетЪ почти по */, всёхъ земскихъ губерній, соста- 
вляющихъ общепризнанное ядро кустарной промышленности, г. 
Рыбниковъ приходитъ къ тому выводу, что „тЪ цифры въ 10, 12, 
15 милл. человфкъ о количествЬ кустарей, которыми пестрЪють 
многія справочныя замфтки и статьи о кустарной промышленности, 
являются большимъ недоразумЪніемъ“. Именно въ 40 земскихъ 
губерніяхъ получается около 1,8 милл. кустарей (въ деревняхъ), 
причемъ число ихъ скорЬе преувеличено, ч$мъ преуменьшено, 
такъ какъ считаны и ремесленники, какъ работающие на заказъ, 
такъ и производящіе для рынка. Въ слЬдующихъ двухъ главахъ 
авторъ разематриваетъ районы, на которые распадается Россія 
въ отношеніи кустарной промышленности, и роль кустарничества 
въ области сельскаго хозяйства. Онъ указываетъ на то, что цён- 
ность кустарныхъ издлій достигаетъ въ 40 земскихъ губерніяхъ 
150—200 милл., руб. и около половины этой суммы является зара- 
боткомъ кустарей. 

Вся остальная часть книги посвящена изученію рынка мате- 
рјаловъ и издЪлій и выясненію.формъ общественной помощи ку- 
старямъ въ организащи сбыта кустарныхъ издфлй. Въ самомъ 
дл, наиболће важной проблемой въ области кустарной промы- 
шленности является вопросъ объ организаціи сбыта. Кустарная 
промышленность въ большинствЬ случаевъ не можетъ ограничи- 
ваться производствомъ для мъетнаго потребленія; условіемъ ея 
жизненности является массовое производство на широкій рынокъ 
Но какъ найти отдаленныхъ покупателей, какъ приноровиться къ 
требованіямъ рынка? Невозможность отыскивать покупателей от- 
даетъ кустаря въ руки скупщика; иногда цЬпь посредниковъ на- 
считываетъ два и даже три звена, что ложится тяжелымъ бреме- 
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немъ на кустаря. Но помимо, этого, участіе скупщика оказывается 
особенно вреднымъ велфдетв!е вліянія его на технику промысла 
Кружевной, вышивальный, строчечный, иконописный и т. п. про 
мыслы могутъ разсчитывать на значительный сбытъ лишь при 
тщательной, тонкой работф, тогда какъ шаблонное производство, 
въ особенности тамъ, гдъ имфется конкуренція машинъ, ведетъ лишь 
къ гибели промысла; между тъмъ скупщикъ не умћетъ пЪнить тон- 
кой работы, и положеніе: лучше меньше сдћлать, но болће цънное— 
противорћъчитъ его выгодамъ, ибо у него меньше купятъ матеріала. 

Но если скупщика необходимо замфнить иной организащей 
сбыта, то не слфдуеть упускать изъ виду еще и другихъ обстоя- 
тельствъ, сильно затрудняющихъ всякую организацію сбыта ку- 
старныхъ издлій для другихъ районовъ и заграницу. Кустарное 
производство не удовлетворяетъ одному изъ наиболће важныхъ 
требованій современнаго хозяйства—быть гибкимъ и подвижнымъ, 
улавливать настроенія рынка; кустарь обладаетъ рутиннымъ на- 
выкомъ и мало варьируетъ сюжеты и формы своихъ изд%лій. „Не 
справляются они—қакъ указываетъ А. А. Рыбниковъ—и съ дру- 
гой задачей массоваго спроса —съ точной однородностью издЪлій; 
въ каждомъ продуктъ работы кустаря мы найдемъ обычныя черты 
ручной работы низкаго уровня — неточность выполненія“, а при 
этихъ условіяхъ „трудно бываетъ подбирать товаръ партіями, рис- 
кованно торговать такимъ товаромъ по образцамъ и прейскуран- 
тамъ“ (стр. 119). 

НесоотвЪтствіе исполненія заказу, а равно просрочка или за- 
держка исполненія, особенно препятствуютъ сбыту кустарныхъ 
издлій заграницу, почему сбытъ кустарныхъ издЪлій въ запад- 
ную Европу и Америку пока еще весьма невеликъ. А, между тЬмъ, 
многіе продукты кустарной промышленности, несомнЪнно, поль- 
зуются спросомъ заграницей, какъ, напр., кружева, игрушки, лаки- 
рованныя издфл1я, холстъ, скипидаръ, различныя слесарныя и 
ювелирныя издфл!я (см. интересную таблицу на стр. 128—29 
приложенія). Необходимо, слЪдовательно, не только организовать 
сбытъ и увеличить освфдомленность иностранцевъ о русскихъ 
издБліяхъ, но въ извћстномъ отношеніи оказать вліяніе и на ха- 
рактеръ кустарнаго производства—въ отношеніи улучшения спосо- 
бовъ обработки матеріала, созданія большаго раздъленія труда, 
усиленія однородности изготовляемыхъ предметовъ ит.д. 

Разсматриваемыя въ книг формы орѓанизаціи производства и 
сбыта кустарныхъ издЪлій—земскія учебныя мастерскія, земскіе 
кустарные склады и музеи, кооперативы, непосредственные заказы 
земетвъ и городовъ (особенно классной мебели и обуви), интендант- 
ства и иныхь правительственныхъ учрежденій свидћтельствуютъ 
о томъ, что первый шагъ уже сдћланъ; но это только первый шагъ, 
осталось еще много сложной и трудной работы. Книга г. Рыбни- 
кова, ознакомляя съ тЬмъ, что сдфлано, указывая на существую- 
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щія проблемы и на новыя намъчающіяся задачи и формы обще- 
ственной дфятельности, несомнфнно, принесетъ пользу въ дЪлћ 
организащи сбыта кустарныхъ издЪлій. 


Вл. Семеновъ. Благоустройство городовъ. М. 1912 т. Стр. 184. 
Ц. Зр. 50 к. 

Литература, посвященная вопросамъ городского благоустрой- 
ства, находится у насъ пока, можно сказать, въ зародыш и въ 
виду этого всякій новый трудъ въ этой области, естественно, дол- 
женъ привлекать къ себЪ особое вниманіе. Съ этой точки зря 
приходится разсматривать и книгу г. Семенова. Заглавіе ея не со- 
всЁмъ точно, такъ какъ авторъ посвятилъ ее главнымъ образомъ 
вопросу о планировк% городовъ, вопросу, конечно, очень важному, 
но все же далеко не охватывающему собою већ сферы городского 
благоустройства. Въ рядЪ послћдовательныхъ главъ г. Семеновъ 
зоворитъ объ истори города и о вырабатывавшихся на протяженіи 
ея различныхъ типахъ городовъ, о новЪйшемъ пер1одЪ развитія го- 
родовъ, объ идеальныхъ городахъ, объ улицахъ, площадяхъ, паркахъ 
и кварталахъ, о наиболЪе важныхътехническихъ пріемахъ при пла- 
нировк и переплавировкъ городовъ, онеобходимой при этомъобщест- 
венной работ%, наконецъ, о строительномъ законодательств и наибо- 
лЪе желательныхъ основахъ его въ Россіи. Свое изложеніе авторъ со- 
провождаетъ большимъ количествомъ чертежей, воспроизводящихъ 
планы различныхъ городовъ и отдђльныхъ ихъ частей. Нельзя 
сказать однако, чтобы већ темы, входящія въ это изложеніе, были 
разработаны авторомъ съ достаточной полнотой и обстоятельностью. 
Г. Семеновъ и самъ оговаривается, что онъ считаетъ свой, трудъ 
„не болће, какъ конспектомъ, по которому надо изучать сложную 
и интересную науку городского благоустройства“. „Многихъ во- 
просовъ,—продолжаетъ онъ, — я касаюсь слегка, на другіе только 
. указываю. Осторожно обхожу политику: хотя центръ тяжести во- 
проса именно въ ней“ (3). Причины этой „осторожности“, благо- 
даря которой изъ книги выпало то, что ея авторъ считаетъ „цент- 
ромъ тяжести вопроса“, къ слову сказать, со стороны понять до- 
вольно трудно. Но, конечно, авторъ былъ воленъ такъ или иначе, 
шире или уже ставить задачу своего труда. 

Во всякомъ случа, если даже разсматривать книгу г. Семенова 
согласно съ критеріемъ, предложеннымъ для нея самимъ ея авто- 
ромъ, въ ней нельзя не отмътить нЪкоторыхъ довольно существен- 
ныхъ недочетовъ. Однимъ изъ нихъ является чрезмърное стрем- 
леніе автора къ красноръчію, заставляющее его подчасъ въ порыв 
увлеченія выставлять такіе тезисы, которые самъ же онъ зат мъ 
не находитъ возможнымъ поддерживать и молчаливо беретъ на- 
задъ. Такъ, напримъръ, въ первой глав авторъ въ весьма патети- 
ческомъ тонф утверждаетъ, что при созданіи своихъ городовъ Рос- 
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сіи недостаточно изучать городское строительство въ Западной Ев- 
ропЪ и Америк. „Слишкомъ драгоцфнное наслЪдство, — говоритъ 
онъ, —имћемъ мы въ видф прошлыхъ вЪковъ русской старины, на- 
слфдетво мало извЪстное, неизученное, но таящее въ себъ и новыя 
формы и идеи. На изученіе древнихъ городовъ должны послать мы 
своихъ молодыхъ архитекторовъ. Тамъ, въ свдой старинф, найти 
начало естественнаго русскаго города, бережно разработать его, 
привить ему всЪ завоеванія современной науки, въ зародыш уни- 
чтожить тЪ недостатки, которые разъћдаютъ старые европейскіе 
города“ (2). Заинтересованный читатель, естественно, ожидаетъ, 
что въ дальнћйшемъ авторъ хотя бы въ самыхъ общихъ чертахъ 
укажетъ, какое же именно „драгоцфнное наслъдство“ ‘могутъ по- 
лучить города новой Россіи отъ стариннаго русскаго города. Но г. 
Семеновъ упорно молчитъ объ этомъ на протяженіи всей своей. 
книги. Онъ просто щегольнулъ патетической тирадой въ модномъ 
націоналистическомъ стилф и затЪмъ, повидимому, самъ забылъ о 
ней. И такихъ тирадъ, только загромождающихъ и осложняющихъ 
изложеніе автора, въ книгв имћется не одна и не дв. Наряду съ 
этимъ авторъ осложняетъ свое изложене и другимъ путемъ, вводя 
въ него такія темы, которыя совершенно свободно могли бы от- 
сутствовать въ настоящей книгЪ. Такъ, намъ кажется, авторъ со- 
вершенно напрасно включилъ въ нее экскурсы по исторіи городовъ, 
слишкомъ бъглые для дфйствительнаго ознакомленія съ этой исто- 
ріей и слишкомъ пространные для конспекта. И вмфстЬ съ тЬмъ, 
включивъ въ свою книгу такіе экскурсы, авторъ не сопроводилъ 
ихъ никакими указаніями, которыя помогли бы читателю найти 
путь къ болће подробному ознакомленію съ затронутыми въ нихъ 
вопросами. Говоря, напримЪръ, о греческихъ городахъ, авторъ до- 
вольствуется такого рода „указаніемъ“: „Кто особенно интересуется 
этимъ вопросомъ, найдетъ немало матеріаловъ о греческихъ и 
македонскихъ колоніяхъ. Болфе подробныя свфдЪя имъются о 
Пальмир%, Антюхи, Александріи и пр.“ (8). Гд именно можно 
найти эти „матеріалы“ и „болЪе подробныя свъднія“, это г. Се- 
меновъ почему-то счелъ излишнимъ сообщить читателямъ. И та- 
кой же характеръ носятъ и вс другія его указанія, точнће говоря, 
у него совершенно отсутствуютъ всякія опредфленныя ссылки на 
литературу предмета, что, конечно, сильно понижаетъ значеніе 
его книги, какъ конспекта по вопросамъ городского благоустрой- 
ства. Наконецъ, не менће, если не болће, существеннымъ недо- 
статкомъ книги г. Семенова является общій характеръ ея изложе- 
нія. Компилятивная по своему содержанію, она и иметь собствен- 
но въ виду сравнительно широкіе круги читателей. Но написана 
она слишкомъ популярно для спеціалистовъ и слишкомъ спеціаль- 
но для рядового читателя, и это дълаетъ ея чтеніе въ значитель- 
ной мЪрЬ скучнымъ. Однако тотъ читатель, который рЪшится 
преодолЪть эту скуку, найдеть въ главныхъ отдЪлахъ книги г. 
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Семенова немало интересныхъ свдЬній. И, при скудости суще- 
ствующей у насъ литературы по вопросамъ городского благоустрой- 
ства, эта книга, несмотря на вс указанные ея недостатки, все же 
не можетъ быть названа совершенно излишней и до поры, до вре- 
мени, несомннно, сохранитъ извЪстное значеніе, хотя и далекое 
отъ значенія „конспекта, по которому надо изучать сложную и ин- 
тересную науку городского благоустройства“. 


Эрнстъ Мейманъ. Экономя и техника памяти. Эксперимен- 
тальныя изелдованія о запечатлфніи и запоминани. Перев. съ 3-го зна- 
чительно дополненнаго нзмец. изданія прив.-доц. Москов. университета 
Н. Самсовова. Москва 1913 г. Стр. УШ-|-246, д. 2 р. 50 к. 

Эрнсть Мейманъ, весьма извЪстный психологъ, редакторъ 
журнала „АгсШу г іе Сеѕатіе РѕусһоІодіе“, всегда удфлялъ зна- 
чительную долю своего вниманія вопросамъ практическаго при- 
ложенія психологіи, —вопросамъ педагогической психологіи. На 
русскомъ языкћ уже существуетъ переводъ его „Лекцій по экспе- 
риментальной педагогикђ“. И въ настоящей своей работ онъ 
постоянно имћетъ въ виду приложеніе психологическихъ зако- 
новъ къ педагогик: почти всегда, посл изложенія добытыхъ 
экспериментальной психологіей свЪдЪній, Мейманъ сейчасъ же 
указываетъ и на приложеніе этихъ свЪдЪній къ педагогик%. 

„Вопросы, обсуждаемые въ предлагаемой читателямъ работ 
(говорить авторъ на стр. 1—2), касаются, съ одной стороны, общей 
основы нашего современнаго ученія о памяти, затћмъ техники и 
экономіин „запечатлЪнія“, причемъ я понимаю подъ этимъ тер- 
миномъ запечатлфніе въ памяти какого-либо матеріала на осно- 
ваніи внимательнаго воспріятія и наблюденія (безъ особаго за- 
учиванія), далфе— техники и эконом1и (дословнаго) заучиванія 
наизусть, & также вообще экономи памяти ребенка школьнаго 
возраста, глубоко заложенныхъ индивидуальныхъ различій въ 
способности памяти и, наконецъ, н®которыхъ интересныхъ выво- 
довъ изъ экспериментальныхъ изслъдованій, которые были полу- 
чены при экспериментахъ надъ памятью въ качеств побочнаго 
результата“. Таково содержаніе книги. 

„Функцію памяти“ авторъ изучаетъ съ трехъ точекъ зрЪнія. 
„Первая точка зрњънія (говоритъ авторъ на стр. 27) допускаетъ 
три главныя подраздљленія въ дћятельности памяти, которыя 
мы назовемъ: запечатлњніемь при помощи наблюденая, ассоціа- 
тивнымъ заучиваніемъ и связываніемъ при помощи мыслитель- 
наго процесса. Со второй точки зрЬнія авторъ различаетъ: „непо- 
средственное, преходящее и прочное запоминаніе или, точнће, не- 
посредственную передачу только что воспринятыхъ впечатл%ній, 
запоминаніе на короткій, относительно ограниченный промежутокъ 
времени, по окончаніи котораго матеріалъ вновь будетъ забытъ, 
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и, наконецъ, длительное запоминаніе матеріала, воспринятаго съ 
цЬлью превратить его въ постоянное достояніе нашего интеллекта“. 
(стр. 31). Наконецъ, съ третьей точки зрњнія мы можемъ разли- 
чать функцій памяти по объектамъ, которые мы запоминаемъ, 
или по содержанію работы памяти“ (стр. 34). 

Основное различіе, принимаемое авторомъ при изученіи функ- 
ція памяти, это—различіе между запоминаніемъ путемъ наблю- 
денія и запоминаніемъ путемъ заучиванія. При наблюденіи сред- 
ствомъ запоминанія служитъ само чувственное воспріятіе, и цфлью 
является сохраненіе содержаній воспріятія; при заучиван!и же 
матеріалъ воспріятія служитъ лишь н$которымъ знакомъ, не 
представляющимъ самъ по себ никакого интереса. Когда мы 
стремимся запомнить путемъ наблюденія какой-либо предметъ 
(напр., зданіе), то намъ важно сохранить въ памяти већ чув- 
ственныя качества этого предмета; когда же мы, напр., хотимъ 
заучить наизусть какое-либо стихотвореніе, то для насъ совер- 
шенно безразличны форматъ книги, шрифтъ, которымъ напечатано 
это стихотвореніе ит. п. Соотвфтственно съ этимъ авторъ и книгу 
свою разбиваетъ на два основные отдћла: въ одномъ онъ изучаетъ 
„запечатлЪнія при помощи наблюденія“, въ другомъ — „заучиваніе“. 

Книги и статьи, посвященныя экспериментальной психологіи, 
обыкновенно переполнены детальнымъ описаніемъ постановки 
опытовъ, такъ что онъ даютъ мало матеріала для краткой жур- 
нальной рецензіи, въ которой нельзя входить въ изложеніе и 
критику всфхъ мелочныхъ условій эксперимента. Поэтому мы 
познакомимъ нашихъ читателей лишь съ нЪкоторыми, болће общими 
положениями автора, не входя въ разборъ того, какимъ путемъ 
онъ дошелъ до этихъ выводовъ. 

Наиболъе общимъ положеніемъ автора можно считать его тре- 
бованіе, чтобы и при наблюденіи и при заучиван!и учениковъ 
упражняли въ чисто формальныхъ пріемахъ запоминанія. „Наше 
наглядное обученіе, —говоритъ авторъ на стр. 86, —слишкомъ одно- 
сторонне матеріально, оно сообщаетъ ученикамъ знаніе, но не 
даетъ имъ техники наблюденія“. То же самое можно сказать и 
относительно заучиванія: когда цфлью заучиваня является лишь 
сообщеніе учекику извЪстныхъ свъдЪній, то при этомъ совершенно 
упускается изъ виду сообщеніе ему методовъ заучиванія и раз- 
витіе общей его способности къ заучиванію. 

Говоря о методахъ заучиванія, авторъ между прочимъ раз- 
сматриваетъ любопытный вопросъ о томъ, какъ лучше заучи- 
вать извфстный отрывокъ: цфликомъ или по частямъ. Обы- 
кновенно, если этотъ отрывокъ достаточно великъ, учащіеся раз- 
биваютъ его на части и заучиваютъ каждую часть отдфльно. Но 
экспериментъ показалъ, что подобный пр!емъ не раціоналенъ. Такъ, 
въ одномъ случаЪ при изученіи по частямъ потребовалось 45 по- 
втореній, а при изучени цфликомъ— всего 12 повтореній (были 


346 НОВЫЯ КНИГИ. 


взяты два стихотворенія одинаковой длины и одинаковой труд- 
ности). Правда, при этомъ не всегда получается выягрышъ во 
времени, но безспорный выигрышъ состоитъ „въ меньшей за- 
трат повтореній, въ боле правильномъ съ точки зрЬнія психо- 
логій образованіи ассоціацій и въ болће надежномъ сохраненіи“ 
(стр. 160). Впрочемъ, этотъ вопросъ не такъ простъ: онъ можетъ 
осложниться и тЬмъ обстоятельствомъ, что заучиваемый отры- 
вокъ окажется не на всемъ своемъ протяженіи одинаковой труд- 
ности, и тЬмъ, что передъ слишкомъ большимъ отрывкомъ уче- 
никъ можетъ потерять увћренность въ своей способности его за- 
учить, а это повліяетъ вредно на самый процессъ заучиванія. По- 
этому авторъ предлагаетъ нЬкоторый средній путь при заучи- 
ваніи большихъ и неоднородныхъ отрывковъ. 

Экспериментальному изслфдованю подвергся также и вопросъ 
о томъ, что выгоднфе: сразу ли выучить урокъ, или учить его 
втеченіе нЪсколькихъ дней. Здесь опытъ показалъ, что, напри- 
мръ, при заучиваніи въ одинъ день пришлось сдЪлать 68 по- 
втореній, а при заучиваніи втеченіе трехъ дней— всего 38 по- 
втореній. 

На этомъ примЪрф читатель можетъ видЪть, къ какимъ прак- 


тическимъ результатамъ приводитъ экспериментальная психологія 
Меймана. 


Фаусекъ В. А. Бюлогическе этюды. Издане посмертное. Съ 

портретомъ и 56 рие. въ текстф. Спб. 1913 г. Стр. ХУШ--472. Ц. 2 р. 

. Въ эту книгу, изданную почти три года спустя послф смерти 
ея автора, вошло большинство написанныхъ имъ статей по об- 
щимъ вопросамъ біологіи, напечатанныхъ въ разное время въ 
журналахъ и газетахъ. Въ частности, двЪ первыхъ статьи поя- 
вились въ свое время впервые на страницахъ „Русскаго Богатства“ 
въ 1893 и 1894 годахъ. По своему содержанію собранныя въ эту 
книгу произведенія покойнаго В. А. Фаусека естественно распа- 
даются на четыре группы, какъ онъ размщены и редакціей на 
страницахъ книги. 

Первый отдЬлъ ея составляютъ четыре статьи, написанныя 
еще въ девяностыхъ годахъ, три изъ которыхъ были выпущены 
затфмъ самимъ авторомъ въ видЪ сборника подъ заглавіемъ 
„Этюды по вопросамъ біологической эволюціи“, какъ приложеніе 
къ журналу „Научное Обозрћніе“ въ 1899 году. ВсЪ онъ связаны 
другъ съ другомъ общей идеей, именно стремленіемъ уяснить 
происхожденіе и значеніе тЪхъ или иныхъ біологическихъ явленій 
въ царств животныхъ. Такъ, въ первой стать%, носящей заглавіе 
„Живорожденіе и паразитизмъ“, авторъ развиваетъ свой чрезвы- 
чайно оригинальный взглядъ на сущность живорожденія, которое 
онъ считаетъ лишь частнымъ случаемъ паразитизма — взглядъ, 
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легшій въ основу одной изъ его болће крупныхъ спеціальныхъ ра- 
ботъ. Вторая статья о раздражимости и органахъ чувствъ тракту- 
етъ о происхожденіи спеціальныхъ чувствъ у животныхъ изъ 06- 
новныхъ формъ раздражимости протоплазмы и, какъ ни много на- 
копилось теперь новыхъ данныхъ по этому вопросу, не потеряла 
своего интереса и въ настоящее время. Въ третьей статьф „Ав- 
тотомія и болевая чувствительность у животныхъ“ авторъ разби- 
раетъ интереснйшія явленія такъ называемаго „самокалфченія“ 
(автотоміи) многихъ низшихъ формъ, его происхожденіе и связь 
съ возникновен1емъ болевой чувствительности. Наконецъ, послфд- 
няя статья перваго отдфла о значеніи окраски у животныхъ, са- 
мая короткая по объему и наименфе оригинальная по содержанію 
(авторомъ она не была включена въ его сборникъ „Этюдовъ“), 
содержитъ сжатое изложеніе трехъ главъ книги Уоллэса „Дарви- 
низмъ“, посвященныхъ окраскЪ животныхъ; книга эта, когда впер- 
вые появилась статья В. А. Фаусека, была интересной новинкой, 
теперь же она давно уже переведена на русскій языкъ. 

Центральнымъ м%стомъ книги является ея второй отдълъ, въ 
который входятъ двЪ обширныхъ статьи: во-первыхъ, „Изъ 610- 
логическихъ изслЬдованій въ Закаспійской области. Движенія 
угрозы и другія связанныя съ ними явленія“ и, во-вторыхъ, „Даль- 
нЪйшія данныя къ вопросу о движеніяхъ угрозы“. Хотя 06% эти 
статьи появились раньше въ спеціальныхъ научныхъ изданіяхъ 
(„Записки Географическаго Общества“ и „Труды С.-Петербург- 
скаго Общества Естествоиспытателей“), онф отнюдь не носятъ 
слишкомъ спеціальнаго характера и, напротивъ, будутъ прочтены 
съ интересомъ каждымъ, кто интересуется общими біологическими 
вопросами. 06% статьи посвящены раземотрънію такъ называемыхъ 
движеній угрозы у различныхъ животныхъ, т.-е. движеній, пускае» 
мыхъ ими въ ходъ въ цфляхъ защиты отъ врага, когда нётъ уже 
возможности укрыться отъ его взоровъ и остается единственная 
надежда на спасеніе—отпугнуть подобнаго врага своимъ грознымъ 
видомъ. Авторъ придаетъ этимъ движеніямъ, на которыя до него 
почти не обращали вниманія, очень большое значеніе и подробно 
описываетъ ихъ у различныхъ пресмыкающихся, птицъ, млекопи- 
тающихъ и даже у насфкомыхъ, пауковъ и у различныхъ вод- 
ныхъ животныхъ. Чрезвычайно интересна связь теоріи явленій 
угрозы Фаусека, согласно которой у низшихъ формъ имЪются 
движен!я безъ соотвЪтственныхъ эмоцій, съ теоріей происхожде- 
нія эмошй Джемса, по которой эмоціи являются слЪдствіемъ 
сопровождающихъ ихъ мышечныхъ движеній, а не обратно. На 
этой связи объихъ теорій останавливается и самъ авторъ. 

Въ третьемъ отдфлЪ книги подъ общимъ заголовкомъ „Вопросы 
современной біологіи“ перепечатано несколько научныхъ фелье- 
тоновъ, помфщенныхъ въ свое время въ газет „Россія“. Удачный 
выборъ темъ для нихъ (о значеніи фазъ луны въ жизни червя па- 
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холо, изложен!е статей Бетэ и Лёба о рефлекторной дћятельности 
животныхъ, статьи Вл. Вагнера о психологи ласточки) дФлаетъ 
ихъ небезъинтересными и въ настоящее время. Къ этимъ неболь- 
шимъ очеркамъ примыкаютъ живо написанныя „Замътки и наблю- 
денія“, посвященныя, какь выражается самъ авторъ, біологиче- 
скимъ основамъ челов ческой жизни. 

Наконецъ, въ послЪдній отдфлъ книги вошли статьи В. А. 
Фаусека, посвященныя описанію его пребыванія на зоологической 
станщи С.-Петербургскаго Общества Естествоиспытателей, пом%- 
щавшейся въ то время на Соловкахъ, и путевымъ впечатлЪніямъ 
изъ пофздки на Мурманъ. Написанныя чрезвычайно живо онЪ и 
теперь читаются съ громаднымъ интересомъ. 

Въ общемъ, нельзя не привътствовать мысль собрать въ одну 
книгу већ доступныя широкой публикЪ произведения нашего пс- 
койнаго зоолога, отличительной чертой котораго всегда было стрем- 
леніе, не замыкаться въ рамки узкаго,. спещальнаго изслЬдованія, 
& стремиться къ разрзшен!ю и болће общихъ вопросовъ, часто вы- 
ходящихъ за предфлы той или иной научной дисциплины. Мы 
слишкомъ не богаты культурными силами, и личности, подобныя 
В. А. Фаусеку, общій обликъ котораго хорошо обрисованъ въ при- 
ложенномъ къ книгЪ біографическомъ очерк, попадаются у насъ 
не на каждомъ шагу. Тъмъ болфе цзино, когда оставленное ими 
литературное насл$д1е не остается подъ спудомъ, а переживаетъ 
своего автора и становится доступнымъ новому кругу читателей. 

Къ книг приложены кром% упомянутаго выше б1ографическаго 
очерка, составленнаго П. Ю. Шмидтомъ, портретъ и списокъ тру- 
довъ В. А. Фаусека. Этотъ списокъ, повидимому, не полонъ: по 
крайней мър%, мы не нашли въ немъ нкоторыхъ статей, помЪ- 
щенныхъ въ настоящей книг. Издана послъдняя хорошо. 


Свящ. С. Щукинъ. Около церкви. Сборникъ статей. Книгоиздатель- 
ство „Путь“. М. 1913. Стр. 164. Ц. 1 р. 

Современный церковный кризисъ, уходъ оть церкви паствы, 
всепоглощающая роль обряда въ церковной жизни, надменная кос- 
ность. „князей церкви“, направлен!е ожидаемыхъ реформъ въ церкви 
и. вБроятное ихъ бөзсиліе возродить одряхлъвшій организмъ—вотъ 
вопросы, которые поднимаетъ свящ. С. Щукинъ въ своихъ статьяхъ, 
собранныхъ въ настоящей книжкЪ. Обыкновенно съ нћкоторымъ 
предубъжденіемъ — вполнф естественнымъ, откровенно говоря, — 
беренться за книгу, написанную іереемъ или архіереемъ: по боль- 
шей части это—непреодолимая риторика, пространное семинарское 
пустословіе, хрёя, обильно усфянная выписками изъ отцовъ церкви 
и ветхозавЪтныхъ пророковъ, анаеематствующая инако мыслящихъ, 
побъдоносно доказывающая чистоту и неповрежденность правосла- 
вія, —скучныя, безплодныя словесныя упражненія. Но книга свящ. 
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Щукина пріятно разочаровываетъ. Это — живыя, яркія, порою по- 
ложительно художественныя наблюденія искренняго человћка, ко- 
торый въ скорби сердца отмЪъчаетъ несомнънные признаки развала 
и умиранія въ близкой и дорогой ему сферЪ религіозной жизни. 
Говоритъ онъ объ этомъ мягко, осторожно, съ необходимыми въ 
его положеніи недомолвками и какъ бы уклоненіемъ отъ рЪзкихъ 
выводовъ, но за всЪмъ тъмъ читатель въ полной мЪрЪ чувствуетъ 
силу этихъ горестныхъ признаній и заключеній. „Душа народа 
встревожена глубоко и сильно, —говоритъ авторъ въ стать „Совре- 
менныя думы“, — волна новыхъ мыслей нахлынула разомъ оше- 
ломляющимъ потокомъ. Она сломила многія души, придавила дру- 
гихъ, но и затронула глубоко, и приподняла, и вдохновила очень 
многихъ“. Больше, чфмъ когда-нибудь, человъкъ теперь ищетъ 
„взглянуть прямо въ очи Бога, ощутить Его душой“, а церковь 
отвфчаетъ на эти исканія только обрядомъ. И массы, усердно чтив- 
шія когда-то святыни церкви, отворачиваются отъ нея и уходятъ, 
при полномъ равнодушіи пастырей церковныхъ. „Вотъ уходитъ 
отъ нашей церкви, полагаемъ, что и отъ Христа, почти вся наша 
такъ называемая интеллигенція. И когда видимъ это, мы говоримъ: 
это ничего; интеллигенція наша давно нерусская и неправославная; 
она давно отдЪлилась отъ народа. И помнится, одинъ епископъ, 
хорошій и почтенный человкъ, запретилъ духовенству своей епар- 
хіи употреблять въ оффиціальныхъ бумагахъ самое слово интел- 
лигенцая... Запрещая употреблять слова, отъ фактовъ мы отвора- 
чиваемся, говоря самонадћянно: пусть уходитъ интеллигенщя, у 
насъ останется народъ. Можетъ быть, это будетъ даже лучше для 
церкви: когда поле очищено отъ сорныхъ травъ, тогда буйно под- 
нимаются и полновфсными выходятъ полезные злаки. Но сотнями: 
и тысячами сталъ уходить отъ церкви и вфры народъ. Тогда гово- 
римъ: это уходятъ рабочіе, фабричные, это оторвавшійся отъ земли, 
испорченный классъ. И когда уходятъ крестьяне, то говоримъ: это 
уходять худшіе, крамольные элементы. И когда уходятъ вездЪ и 
всюду, уходятъ легко и свободно, часто безъ душевной борьбы, 
безъ тоски, безъ ужаса, — тогда говоримъ: это уходятъ люди, кото- 
рые имЪютъ злую волю...“ Авторъ скорбитъ объ уходящихъ: воть, 
дескать, ушли и стали чужды благодатной сил$, которая ведетъ къ 
великому свЪту, которая звфрей хочетъ сдфлать ангелами, подоб- 
ными Богу. Но въ еще большую скорбь повергаетъ его явное от- 
сутствіе скорби объ отпадающихъ въ сердцахъ тЬхъ, кто взялъ на 
себя хранить молитвы, даръ чудесъ и пр., отсутствіе скорби о че- 
ловък и непомфрная забота объ обряд, законћ и въчной истинЪ 
православія... Въ другомъ мъстћ онъ, въ согласіи съ ново-времен- 
скимъ публицистомъ Розановымъ, очень одобряетъ обряды: все это 
хорошо, и разумно, и необходимо — и звонъ, и свћчи, и ладонъ, и 
поклоны передъ образами, — „они не двинутъ впередъ науки, но 
согр8ютъ сердце... они пріоткрываютъ Бога сердцу до того, что 
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сомнђніе въ Немъ кажется безумнымъ...“ Но это для простыхъ 
вЪрующихъ сердецъ. Для князей же церкви храненіе обряда— лишь 
средство уклониться отъ дБятельней любви христіанской, отъ на- 
ученія Божьему слову примћъромъ и подвигомъ. „Мы видимъ на- 
родное невЪжество, бөзправіе, нищету. Олышимъ, какъ говорятъ: 
загяоился народъ отъ пьянства. Знаемъ, что десятки и сотни ты- 
сячъ людей заражены дурными, разлагающими тфло болфзнями, 
отъ которыхъ молча страдаютъ и умираютъ, ник$мъ не предосте- 
реженные, не видящіе, чфмъ помочь себъ. Видимъ и слышимъ все. 
Но равнодушны мы и холодны къ обидамъ народнымъ. Не только 
впереди тЪхъ, кто борется, негодуя, съ народнымъ горемъ, но и 
рядомъ съ ними, около нихъ, наши голоса мало слышны и не видно 
дЬлъ нашихъ. Кто, какой церковный соборъ или съфздъ взялъ, 
какъ свои, эти тяжелыя обиды?..“ Не вездЪ авторъ рЪшается по- 
ставить точку надъ 1, въ иныхъ мЪстахъ—чувствуется—онъ испы- 
тываетъ робость, долго ходитъ вокругъ да около, наконецъ вздох- 
нетъ и смущенно отойдетъ къ сторонкъ, —напр., въ первомъ очерк 
„Около церкви“. Порой гръшитъ онъ чрезмёрнымъ прекрасноду- 
шіемъ и наивностью — въ разсказъ, напримъръ, о томъ, какъ 
„Исповъдь“ Л. Толстого опрокинула было его вЪру, но случай при- 
велъ его увидфть о. Іоанна Кронштадтскаго; благословляющаго 
толпү,—и вђра ожила: „это былъ для меня именно тотъ доводъ въ 
пользу Бога и христіанства, котораго я искалъ съ такою жаждой...“ 
Но въ цфломъ книга свящ. С. Щукина очень интересна и какъ 
нельзя болће своевременна. 


Баянъ-Рославлевъ. Пыль. Сборникъ политическихъ статей 1907 — 
1912 гг. Стр..232. М. 1918. Ц. 1 р. 

„Пыль“— это „люди половинчатыхъ убжденій, недодуманныхъ 
мыслей, недоиспытанныхъ чувствъ“... Вфтеръ „переноситъ ее съ 
бугра на бугоръ“. Въ 1905 г. она неслась влћво, засоряла „легкія 
революціонеровъ“; покрытые ею, „самые мужественные борцы за 
свободу и счастье становятся смЪшными и жалкими донъ-кихо- 
тами“. Потомъ вЪтеръ перем%нился и „пыль понесло въ другую 
сторону“. Для обличенія „пыли“ и предназначается „Сборникъ“ 
старыхъ газетныхъ статей г. Баяна-Рославлева, сотрудника „Граж- 
данина“, „С.-Петербургскихъ Въдомостей“, „Биржевыхъ Вфдомо- 
стей“, „Русскаго Слова“... Пъсня птицы о птицахъ... Это было бы 
любопытно. Но авторъ „не додумалъ своихъ мыслей и не доиспы- 
талъ своихъ чувствъ“. Опредъливъ, что такое пыль, и объявивъ, 
что именно ей посвященъ сборникъ, г. Баянъ вслъдъ затЪмъ объ- 
ясняетъ, что собранныя имъ статьи направлены противъ „лжели- 
бераловъ (октябристовъ) и лжепатріотовъ (націоналистовъ)“. Онъ 
ихъ очень бранитъ, — „лжелибераловъ и лжепатріотовъ“, —но не- 
извЪстно, съ какой точки зрънія. Онъ никакъ не можетъ опредЪ- 
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лить ихъ соціальную структуру. И не удивительно, что строго ло- 
гичное въ поведеніи октябристовъ и націоналистовъ г. Баяну ка- 
жется произвольнымъ, въ ихъ постоянствЪ онъ видитъ неустойчи- 
вость. Сверхъ того многія важныя явленія русской жизни онъ 
представляетъ не совсЪмъ согласно съ дЪйствительностью. На одной 
только 105 стр. у него содержатся между прочимъ слдующія 
открытія: Чернышевскаго и Добролюбова г. Баянъ считаетъ! „вос- 
піремниками русской либеральной идеи“, марксизмъ онъ опред%- 
ляетъ, какъ „дифференціацію либеральной идеи“, въ анархизмь 
видить одно изъ течен1й сощализма... Въ общемъ и цфломъ полу- 
чается 230 страницъ недоразумЪ ний. Е 

Сфера г. Баяна — политическій репортажъ. Его по существу 
информаціонныя статьи и замътки относительно правящихъ и са- 
новныхъ круговъ порою привлекаютъ вниман!е прессы. Въ част: 
ности, его статьи этого рода о коммерческихъ дћлишкахъ октябри- 
стовъ и націоналистовъ въ свое время имЪли значеніе. Въ собран- 
номъ видъ эти фактическія сообщенія могли имЪть интересъ. Но 
сни не вошли въ сборникъ. Сборникъ составленъ лишь изъ об 
щихъ разсужденій, газетныхъ „взглядовъ и нъчто“ на злобы дня. 
Неинтересныя сами по себ%, они, сверхъ того, не датированы. И 
нЬсколько странно проредактированы. На стр. 107, напр., читаемъ: 
„о балашовщин%ф я писалъ еще весной“... Весной какого года? Во- 
обще, — къ какому времени относится та или иная статья, —неиз- 
въстно. 


Славянскій вопросъ въ его современномъ значеніи. Рёчи и 
статьи члена Госуд. Думы А. М. Александрова, академ. В. М. Бехтерева, 
проф. М. М. Ковалевскаго, Янко Лаврина, проф. П. А. Лаврова, Д. И. 
Семиза и проф. М. П. Чубинскаго. СПБ. 1918. Стр. 139+ 15. Ц. 60 к. 

Заглавіе настоящей книги, изданной недавно образовавшимся 
въ Петербург» обществомъ славянскаго научнаго единенія, очень 
мало соотв$тствуетъ дфйствительному ея содержанію. Судя по за- 
главію, можно было бы думать, что она заключаетъ въ себф общую 
характеристику современнаго состоянія славянства въ различныхъ 
странахъ, положенія славянъ среди другихъ народовъ и взаим 
ныхъ отношеній славянскихъ племенъ между собою. На самомъ 
же дьлЪ читатель не найдетъ въ этой книг ничего подобнаго. 
Она представляетъ собою сборникъ статей, довольно случайныхъ 
по своимъ темамъ, слабо связанныхъ и плохо согласованныхъ 
одна съ другой, а подчасъ не свободныхъ и отъ взаимныхъ про- 
тиворвчій. Общаго между этими статьями разв лишь то, что всъ 
онъ принадлежатъ лицамъ, въ той или иной степени причастнымъ 
къ т. и. неославизму, и почти всЪ такъ или иначе пріурочены къ 
только что разыгравшейся на Балканскомъ полуостров войн% сла- 
вянъ игрековъ съ турками. Открывается сборникъ статьею г. Бех- 
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терева: „Значеніе единенія родственныхъ народовъ въ общечело- 
вЪческой культур и современные вопросы славянства“, — статьей, 
очень бЪдной реальнымъ содержаніемъ и очень смутной по своимъ 
основнымъ идеямъ. За нею сл$дуетъ небольшая статейка М. М. 
Ковалевскаго, въ которой онъ иллюстрируетъ совершенно правиль- 
ное положеніе о близости славянскихъ учрежденій и обычаевъ, 
позволяющей прибфгать для разъясненія русской старины къ ана- 
логіямъ изъ быта другихъ славянскихъ племенъ, нфсколькими при- 
мЪрами, не всегда, впрочемъ, удачно подобранными. Авторъ, на- 
примъръ, сопоставляетъ польское ПЪегит уею съ единогласіемъ 
стараго русскаго вЪча, хотя въ исторической наук% давно уже уста- 
новилось совершенное иное объясненіе ШЬегит уею, выводящее 
его не изъ старой вЪчевой традищи, а изъ федеративнаго харак- 
тера первоначальнаго польскаго сейма. Слфдующая статья сбор- 
ника принадлежитъ г. Семизу. Она посвящена характеристикћ по- 
ложенія сербскаго народа наканун% войны, и авторъ ея не скупится 
на самыя горячія похвалы для Серб1и не только за ея прошлое и 
настоящее, но и за ея будущее. „Литература—пишетъ, напримЪръ, 
онъ —богатфетъ. Журналы, дающие тонъ литературнымъ теченіямъ, 
особенно любовно пригр$вающе начинающую молодежь, не усту- 
паютъ лучшимъ западно-европейскимъ образцамъ. Судя по тому, 
что есть, недалеко то время, когда творенія сербскихъ писателей 
завоюютъ всемірное признаніе. Зная сербскую поэзію, можно см$- 
ло утверждать, что въ сербекомъ народћ очень скоро явится вели- 
кій поэтъ славянскаго племени. Сербекій народъ долженъ оправ- 
дать возлагаемые на него всъмъ славянствомъ надежды“! (39—40). 
Въ такомъ же приблизительномъ тон% не въ мфру восторженнаго 
панегирика написана и вся статья г. Семиза, и, благодаря этому, 
читатель врядъ ли вынесетъ изъ нея ясное представленіе о совре- 
менной Сербіп. НЪсколько серьезнфе по своему тону статья г. 
Лаврова о балканскомъ союзЪ и Сербіи, но и она не особенно бо- 
гата содержаніемъ и вмЪстЬ съ тЬмъ не вполнћ свободна отъ на- 
ивно-сантиментальнаго лиризма, столь характернаго для большин- 
ства нашихъ старыхъ и новыхъ славянофиловъ. Заговоривъ, на- 
прим%ръ, о будущей судьбЪ Солуни (Салоник»ъ), г. Лавровъ немед- 
ленно же находитъ для балканскихъ союзниковъ важную задачу — 
создать въ этомъ городъ при помощи славянскаго и греческаго 
искусства нашего времени храмъ въ память Кирила и Меөодія... 
Въ этомъ храмъ--проектируетъ онъ— живопись найдетъ источникъ 
для вдохновенія и сюжетовъ въ славянскихъ житіяхъ первоучите- 
лей. Надписи будутъ греческія и славянскія двойного письма ки- 
риловскаго и глаголическаго. И между ними видное мЪсто займутъ 
слова молитвы Константина пресвитера: „Летитъ нын славянское 
племя, къ крещенію обратились всЪ“ (107). Въ свою очередь г. 
Чубинскій въ небольшой статейк%, носящей несовсЪмъ подходящее 
для нея названіе: „Балканская война и вопросы культуры“, вы- 
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ступаетъ съ проектомъ иного рода, требуя, чтобы Россія сказала 
„твердое и вЪское слово“ по адресу Австріи, и увряя, будто въ 
этомъ случа „окажется громадная солидарность въ различныхъ 
слояхъ русскаго общества, такъ серьезно расходящихся между 
собою въ цфломъ рядф другихъ кардинальныхъ вопросовъ“ (117). 
Но никакихъ основаній для такой вЪры г. Чубинскій благоразумно 
не указываетъ, если только не считать за подобное указаніе его 
довольно сомнительное по существу утвержденіе, будто именно въ 
случаћ „твердасо и въскаго слова“ Росси наименће вЪроятна 
возможность войны съ Австріей. Нъсколько иной характеръ носитъ 
статья г. Александрова, который видить въ балканскихъ собы- 
тіяхъ этого года урокъ и ободреніе для Россіи, находя въ этихъ 
‚ событіяхъ доказательство способности славянскаго духа къ пользо- 
ванію культурными формами государственнаго быта. Въ совер- 
шенно другомъ свтЬ представляется смыслъ этого урока автору 
заключительной статьи сборника, г. Янко Лаврину. По его миђћ- 
нію, побфды балканскаго союза надъ турками должны вернуть 
русское общество къ славянской идећ и излечить его отъ болфзни 
космополитизма. „Русскій интеллигентьъ— категорически заявляетъ 
г. Янко Лавринъ-—культурный евнухъ; въ своемъ лакейскомъ уха: 
живаніи за Европой онъ настолько обезличилъ себя, что утерялъ 
всякую органическую, живую связь й этимъ обезплодилъ себя, 
т. е. сталъ „лишнимъ“ не только для своей націи, но и для чело- 
въчества“ (133—4). Ног. Янко Лавринъ, въ счастью, знаетъ, какъ 
помочь этой бъдъ. Надо „исправить почти непоправимую ошибку 
Европы. Европа подмфнила культуру цивилизаціей и въ этомъ 
вся ея ошибка. Әтимъ она обрекла себя на культурную смерть. 
Мы, славяне, еще настолько свЬжи и „нецивилизованы“, что въ 
самый критическій моментъ можемъ сдфлать рьшительный шагъ, 
заговорить своимъ собственнымъ, см$лымъ словомъ и повернуть 
руль истори въ сторону не поддёльной, а дЪйствительной культу- 
ры. Этимъ мы окажемъ величайшую услугу Европ и человћ- 
честву“ (138). 

Читатель можетъ спросить, что же общаго имфетъ эта пестрая 
смфсь неясныхъ мыслей, маниловскихъ мечтаний, шовинистиче- 
сқихъ выкриковъ и смутныхъ отголосковъ идей стараго славяно- 
фильства съ наукой и, въ частности, съ научнымъ единеніемъ 
славянства. Но мы знаемъ объ этомъ такъ же мало, какъ и сами 
авторы сборника. И боимся, что также мало знаетъ и все общество 
славянскаго научнаго единенія. 


Гюль. Отдфлъ П. 23 
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Л. Круковская. Н. А. Морозовъ. 0черкъ жизни и дятельности 
(Біографическая Библіотека, № 4). М. 1912. Стр. 96. Ц. 40 к. 

Задавшись цфлью дать популярную біографію извфстнаго шлис- 
сельбуржца Н. А. Морозова, г-жа Круковская поставила свою за- 
дачу въ очень скромныя и тфеныя рамки. Читатель не найдетъ въ 
этой книжек ни очерка того общественнаго движенія, къ которому 
съ ранней юности примкнулъ Н. А. Морозовъ и которое затЪмъ 
привело его на долге годы въ Шлиссельбургскую крћпость, ни 
точнаго опредћленія роли въ этомъ движеніи самого Морозова, ни 
сколько-нибудь обстоятельнаго изложенія и разбора его литератур- 
ныхъ и научныхъ трудовъ. Г-жа Круковская ограничивается тъмъ, 
что передаетъ факты біографіи Н. А. Морозова, добавляя къ нимъ 
лишь самыя краткія и бъглыя поясненія въ тЪхъ случаяхъ, когда 
такія поясненія представляются совершенно неизбъжными. Поэтому 
для лицъ, хотя бы въ очень общихъ чертахъ знакомыхъ съ дфятель- 
ностью Н. А. Морозова, книжка г-жи Круковской въ сущности не 
можетъ дать почти ничего новаго, за исключеніемъ развЪ нЪкото- 
рыхъ мелкихъ біографическихъ подробностей. Но для тфхЪ, кто 
знакомъ съ Н. А. Морозовымъ только по его получившему широ- 
кую популярность имени, эта книжка, написанная съ горячей лю- 
бовью къ давшему для нея поводъ человЪку, можетъ принести свою 
пользу и можетъ пробудить въ нихъ желан!е ближе познакомиться 
съ жизнью и дфятельностью знаменитаго шлиссельбуржца. Къ 
книжкЪ г-жи Круковской приложенъ хорошій портретъ Н. А. Моро- 
зова и списокъ его литературныхъ и научныхъ трудовъ, напеча- 
танныхъ по выход изъ Шлиссельбургской крЪпости. 


Новыя книги, поетупившія въ редакцію. 


(Значащіяся въ этомъ списк книги присылаются авторами и издателями въ 

редакцію въ одномъ экземпляръ и въ конторЪ журнала не продаются 

Равнымъ образомъ контора не принимаетъ на себя коммиссіи по пріобрътенію 
этихъ книгъ въ книжныхъ магазинахъ). 
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С̧анъ-Сульписіо. Романъ. Ц. 1 р. 50 к. 
—В. И. Немировичъ-Данченко. 
Съ вооруженнымъ народомъ. Ц. 1 р. 
50 к.—С. А. Ан-скій, Собраніе соч. 
Т. У. Со стороны. Ц. 1 Ф; 25 к.—Д. 
Маминъ-Сибирякъ. Общій люби- 
мецъ публики. Романъ. Ц. 1 р.—В. 
Гюго. Труженики моря. Ч. П и Ш. 
Ц. 1. 25 к. СПБ. 1913. 

Кн-во Современныя Про- 
блемы. Боговитынъ. Женщина 
съ прошлымъ. Ц. 1 р. 25 к.—Энцикло- 
педія философскихъ наукъ. Вып. 1. Ло- 


менты и электроны. Ц. 60 к.—Д.М юл- 
леръ. Сексуальная біологія. Ц. 2 р. 
25 к. Москва 1913. 

Кн-во „Прометей: —Н. Н. Михай- 
лова. А. Штенбергенъ. Интуи- 
тивная философія Анри Бергсона Ц. 1 р. 
25 к.-А. Гринъ. Проливъ бурь. 
Ц, 1 р. 25 к.—И в. Вольновъ. По- 
вЪсть о дняхъ моей жизни. Ц. 1 р. 
25 к. СПБ. 1913. 

Изд. Я. Баш макова. Проф. В. В. 
Сиповскій. Элементарная граммати- 
ка. Вып. І. Ц. въ перепл. 40 к.— Проф. 
Н. К. Куль манъ. Элементарно-прак- 
тическая грамматика. Этимологія. Ц. въ 


гика. Ц. 1 р.—Проф. 1. Рамзей. Эле- | пер. 40 коп.—Стфнная карта Россіи въ 


новыя 


ХМ и ХУІ в. Ц. карты съ атласомъ 
3 р. СПБ. 1918. 

Изд. М. И. Семенова. Уйда. 
Избранные разсказы. Ц. 75 к.-Анри 
Бергсон >ъ. І. Интеллектуальное уси- 
ліе. П. Замфтка о психологическомъ 
происхожденіи нашей вЪры въ законъ 
причинности. Ц. 50 к. 

Изд. „Посредника“. Н. Каба- 
новъ. Полный эсперантско - рускій 
словарь. Ц. 70 к.—Библ1отека свобод- 
наго воспитанія и образован и защи- 
ты дЪтей. Половое воспиташе. Сбор- 
никъ статей. Ц. 55 к.—В. Тото- 
міанцъ. Двадцать Апостоловъ коопе- 
ращи. Ц. 10 к. Москва. 1913. 

Изд. „Нижегоролск!й еже- 
годникъ". А. И. Яшновъ. По 
русскому СЪверу. Ц. 40 к.—Д-ръ мед. 
В. В. Корсаковъ. Санаторіи и ку- 
рорты. Ц. 37 к. Н. Новгородъ 1913. 

зд. В. М. Саблина. Собране соч. 
М. Нордау. Т. У и МІ. Ц. по 1 р.— 
М. С. Фриманъи Д. И. Шей- 
несъ. Промысловой налогъ. Ц. 1 р. 
25 к.—М. Л. Янковскій. Наше за- 
конодательство о золотопромышлен- 
ности. Ц. 1 р. 75 к. Москва 1913. 

Изд. А. Ф. Девріена. Россія. Т. 
ХІХ. Туркестанскій Край. Ц. 5 р. 50 к. 
Въ мягкой папкЪ 5 р. 75 к. Въ перепл. 
6 р.-Р. Гольшмидтъ. Основы уче- 
нія о наслъдственности. 3 р. 50 к.— 
Н. А. Холодковскій. Курсъ энто- 
мологіи теоретической и прикладной. 
Т. ТиЦ. Ц. за оба тома 8 р. СПБ. 
1912. 

Изд. „Сиринъ“. Ө. Сологубъ. 
Собраніе соч. Т. ХПИ. Ц. 1 р. 50 к.— 
І. М. Гольдштейнъ. Благопріятна 
ли русская дЪйствительность для обра- 
зованія синдикатовъ и трестовъ? 
Ц. 50 к.-Его-же. Подобаетъ ли про- 
фесору говорить умышленно неправду? 
Отвътъ г. М. И. Назаревскому. Ц. 20 к. 
—Его-же. Экономическая политика. 
Ц. 1 р. 50 к. Москва. 1913. 

Книгоизд. „С корпіонъ“. В. Бр ю- 
совъ. За моимъ окномъ. Ц. 50 к. 
Москва. 1913. 

Изд. Т-ва „Бр. А. иИ. Гранатъи 
Ко“. Исторія нашего времени. Вып. 12. 
Ц. 1 р. 40 к. Москва. 

Изд. Н. И. ДорофЪевой. А. 
Горностаевъ. Глубокимъ утромъ. 
Ц. 50 к. Москва. 1913. 

Изд. О-ва изслЪдователей Волыни. 
Труды О-ва. Т. ІУ. Ц. 1 р. 25 к. Т.У. 
Ц. 1р. 50 к. Т. МІ. Ц. 2 р. 40 к. Т. 
УЈП. Ц. 2 р. 50 к. Т. 1Х. Ц. 2 р. Т.Х. 
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Изд. Кн. Абамелекъ-Лазаре- 
ва. Боевая работа Русской Арми въ 
войну 1904—1905 г.г. Ч. П. Ц. 2 р. 
СПБ. 1913. 

Книгоизд. „Польза“ В; АнтикЪ 
и КО. Кнутъ Гамсунъ. Послфдняя 
отрада. Ц. 1 р.—Берлинъ и его окрест- 
ности. Ц. 30 к. Москва. 1913. 

Изд. ,Грядущій День“. Гер- 
манъ Грим ъ. Микель Анджело Буо- 
нарроти. 

Книгоизд. „Степи“. Ж юльВал- 
лесъ. Баккалавръ. Ц. 1 р. 25 к. 
СПБ. 1913. 

П. Исаевъ. Уроки по теоріи сло- 
весности. Ц. 70 к. Рязань. 1918. 

Ө. Е. Мельниковъ. Конецъ со- 
мнЪніямъ въ законности старообрядче- 
ской іерархіи. Ц. 30 к.—Его-же. 
БесЪда съ безпоповскимъ начетчикомъ 
А. А. Коноваловымъ. Изд. 3-е. Ц. 25 к. 
Москва. 1918. 

В. А. Келтуяла. Курсъ истори 
русской литературы. Ч. 1. Изд. второе. 
Ц. 3 р. СПБ. 1918. 

Це А. КарЪевъ. Сочиненія. Т. І. 

„Тр. 

М. М. Стасюлевичъ и его 
современники въ ихъ перепискЪ. Подъ 
ред. М. К. Лемке. Т. У. Ц. 3 р. СПБ. 
1913. 

Е. Нелидова. Русь въ ея столи- 
цахъ П. Новгородъ. Ц. 35 к. СПБ. 1913. 

М. Фарберъ. Стихи. Ц. 40 к. 
Елисаветградъ. 1913. 

А. П. Артари. Руководяще принци- 
пы оцфнки воды по ея флор%. Ц. 50 к. 
В. Воронковъ. Планктонъ 
пръсныхъ водъ. Ц. 2 р. Москва. 1913. 

Р. Бравскій. Полынь. Стихи, 
Ц. 30 к. Парижъ. 1918. 

Я. Ст. Кулжинскій. Опыть ме- 
тодики систематическаго курса исто- 
ріи. Изд. автора. Ц. 1 р. 40 к. \Зве- 
нигородка. 1913. 

А. Шаховъ. Вольтеръ и его время. 
Изд. второе. Ц. 1 р.—Его-же. Очер- 
ки литературнаго движенія въ первую 
половину ХІХ вЪка. Изд. 4-ое. Ц. 1 р. 
20 к. СПБ. 1913. 

Г. Ф. Чурсинъ. Очерки по этно- 
логіи Кавказа. Ц. 60 к. Тифлисъ 1918. 
$ М. РриѓопгтапќеПе. [ез ргёёв зах Г 
оппепг. Ргіх 4 іг. Рагіѕ. 

Ө. А. Кудринскій. Курсъ новой 
русской литературы. Вып. 1. Ц. 80 к. 
Вильна. 1913. 

А. Плетневъ. Собр. соч. Т. Ш. 
Ц. 1р. 25 к. Одесса. 1913. 

А. Крученыхъ. Возропщемъ. 


Ц. 2 р. 40 к—©. Рейнъ. Авторское | Ц. 30 к. 
| Н.И. Кузнецовъ. Систематиче- 


право на фотогр. снимки. Ц. 15 к. 
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скій сводъ указовъ Правит. Сената, 
послЪдовавшихъ по земскимъ дЪламъ. 
Т. ІХ. Ц. З р. 1912. Воронежъ. 

Изд. „Прибой.“ Л.Германовъ. 
Очередныя задачи движенія приказчи- 
ковъ. Ц. 25 к. СПБ. 1913. 

Іа Үёгіёё зиг]е 465ассога Ѕегђе-Ви!- 
саге. бёпбуе. 1913. 

Докладъ 1. П. Табурно. Вопросъ 
о распредфленіи завоеванной у Турціи 
территор!и между Болгаріей и Сербіей. 
СПБ. 1913. 

Московское Общество Грамотности. 
Н. П. Огановскій. Над%леніе землей 
помфщичьихь крестьянъ. Ц. 35 к. 
Москва. 1913. 

Изд. О-ва изученія и улучшенія быта 
Сибири. Сборникъ оземствЪ въ Сибири. 
Ц. 2 р. СПБ. 1912. 

Изд. Общ. Взаимопом. слуш. Уни- 


ОТЧ 
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верситета им. А. А. Шанявскаго. Н. К. 
Кольцовъ. Болотная лихорадка (маля- 
рія) и комары. Ц. 16 к. Москва. 1913. 

ПятидесятилЪтіе Румянцевскаго Му- 
зея въ Москв%. 1862—1912. Историче- 
скій очеркъ. 

Изд. ОтдЪла Сельской Экономіи и 
Сел.-хоз. Статистики. Матеріалы по 
нересмотру торгов. договор. Вып. УП. 
Австро-Венгрія. — Вып. ІХ. Бельгія. 
СПБ. 1912. 

Министерство Путей сообщенія. Ма- 
теріалы по экономическому изслЪдова- 
нію внутр. водныхъ путей. Изд. подъ 
ред. В. В. Никольскаго. Т. І. Вып. П. 
СПБ. 1913. 

Министерство Торговли и Промышлен- 
ности. Ч. І. Вып. І. Охрана жизни и 
здоровья рабочихъ въпромышленности. 
Ц. З р. 50 к. СПБ. 1913. 


ЕТЪ 


конторы редакщи журнала «Русское Богатство». 
ПОСТУПИЛО: 


Въ пользу голодающихъ: отъ М. 


Сергъева—20 р. 


Въ распоряжеше В. Г. Короленко: отъ С. А. Ющинскаго—25 р. 


Оть М. П. П., вмЪсто вЪнковъ на могилы безвременно умершихъ на- 
родныхъ учительницъ г. Москвы Л. П. Пупаревой и Е. В. Коверенковой: 
въ пользу школы ‘имени Г. И. Успенскаго—5 р.; въ пользу школы имени 
В. Г. Короленко—5 р.; въ пользу дЪтскаго сада имени Л. Н. Толстого—5 р.; 
на покрытіе штрафа на журналъ—5 р.; на благотворительныя цфли—5 р. 
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Отъ комитета юбилейнаго чествованія 
‹Русскихъ ВЪдомостей». 


Осенью нынфшняго года исполнится 50 лЪтъ со времени воз- 
никновенія газеты „Русскія ВЪдомости“, ` 

Всмъ хорошо извЪстно, какое глубокое вліяніе оказывали „Рус- 
скія Въдомости“ за все время своего существованія и въ особен- 
ности за послЪднія 30 лЪтъ на развитіе нашей общественно-поли- 
тической мысли въ духЬ истинной свободы, гражданскаго равно- 
правія и демократизма. Съ необыкновенной стойкостью и неуклон- 
ной послЪдовательностью газета всегда—какъ въ періоды темной 
реакціи, такъ и во время подъема гражданскихъ чувствъ—защи- 
щала достоинство и права человъческой личности, идею обще- 
ственности и международной солидарности и стояла на стражЪ инте- 
ресовъ просвЪщенія, науки и искусства. Руководимыя лучшими 
представителями русской науки, публицистики и литературы, „Рус- 
скія Вфдомости“ идейно объединяли вокругъ себя значительную 
часть нашей прогрессивной интеллигенціи, отв$чали ея завЪтнымъ 
стремленіямъ и боролись—во имя торжества истины и справедли- 
вости—какъ съ мракомъ и насиліемъ, такъ и съ различными пред- 
разсудками и общественной апатіей. Строго охраняя наши лүчшія 
традищи, „Русскія Вћдомости“ всегда являли собою образецъ доб- 
рыхъ литературныхъ нравовъ, терпимости и настоящей культур- 
ности. 

Юбилей „Русскихъ Въдомостей“ представляетъ собою крупное 
общественное явленіе, которое русское общество должно отмЪтить 
достойнымъ образомъ. Сознавая необходимость этого, представители 
московскихъ литературныхъ, ученыхъ, просвътительныхъ, обще- 
ственныхъ и другихъ организацій взяли на себя иниціативу че- 
ствованія „Русскихъ ВЪдомостей“, образовавши особый юбилейный 
комитетъ. 

Намфчая планъ чествованія, комитетъ въ первыхъ же своихъ 
засЪданяхъ постановилъ ознаменовать юбилей, помимо обычныхъ 
торжествъ (према депутацій, банкета и т. п.), во-первыхъ, созда- 
ніемъ особаго капитала имени, Русскихъ Вфдомостей“ для раз- 
ныхъ формъ матеріальной помощи нуждающимся работникамъ пе- 
чати и литературы и, во-вторыхъ, поднесеніемъ редакщи „Рус- 
скихъ ВЪдомостей“ адреса отъ всфхь почитателей газеты. Про- 
ектируются и нкоторыя другія формы юбилейнаго чествованія. 

Въ виду того, что предстоящій юбилей имћетъ не только мфет- 
ное, но и всероссійское значеніе, юбилейный комитетъ обращается 
къ представителямъ печати, литературныхъ, ученыхъ и иныхъ 
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организацій ВЪ Москв И другихъ городахъ Имперіи съ предложе ' 
жіемъ принять участіе въ чествованій „Рүсскихъ Вфдомостей“ и 
помочь комитету осузтествить, проектируемыя формы чествованія 
въ болће крупномъ масштаб%, а КЪ Б; дЪлу широкіе 
. круги общества: | 

Для всякаго’рода справокъ комитетъ просить обращаться. КЪ 
‚ нему по слфдующему адресу: Москва, Б. Дмитровка, Литературно- 
Художественный кружокъ, въ комитеть юбилейнаго чествованія 
»руосвихь Въдомостей“. 

В. А. Александровь, А. П. Алексњевскій. В. Я. Иргун И. А, 
Бунин Ю.А. Бунинь, И. А. Бтњлоус0въ, А. М. Васнецовъ. В: В. 
.‚ Вересаевъ- Омидовичъ, Л. И. Гальберштадть, князь В. М. Голицын, 
Д.Я. Голубев, А. Е.. Грузинскій, А. А. Губарев, Н, В.. Давыдовъ, 
И. А. „Данилин, Ф. А. Даниловъ,: Д. Н. „Доброхотове, князь П. Д. 
‚Долгоруков®, Д. А. Жариновь, Н. В, Касаткин, Н. П. Кашинъ, 
Н. М. Кишкинъ,“ А. М.. Кожебаткинъ, М. Г. Коммисаровъ, Н. М. 
Бу. улагин%, А. П. Левицкій, А. Р. Ледницкій, О. К. Линцеръ, Л; М. 
„Лопатинь; К. Ж, Мазингь, · О. О. Мамантовъ, С. Д. Махаловъ-Разу- 
мовскій, О. П.. Мельгунов, А. П, .Мертваго, Н. Ф. Михайлов, В. Н, 
_ Обнинск, В. В. Переплетчиковъ И. И. Попов, В. Д: Соколовъ, 
` (.-А. боколове- Кречетовъ, кн. А. И. Сумбатовь, Б. И. Сыромятни- 
_ ков, Н. Д. Телешоез,. Н. М. Тесленко, Д. И. Тихомировъ, И. С. 

Урысонь, А. Т. Цатумань, А. В. Цингеръ, К. И. Шидловский, Б. С. 
Штполянскій, П, П. Юреневъ, С. В. "Яблоновский. 


Пожертвованія въ капиталъ имени «Русскихъ ВЬдомостей» 
принимаются также въ конторь «Русснаго . Богатства». 


И. К, п. ЛИТЕРАТУРЫ ` 
‚ ЖАБИЧЕТ ” ПА 1ТЕРАТУРЫ 
ВА 5 С Л. ЧАСИРГО 
я 17, 6: < №". | 


а. 





Редакторъ Л. И. Бородзичъ. · Издатель В. Г. Короленко. 
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